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ТЬ1К 1К а (11§1[а1 сору оГ а Ьоок [Ьа[ \уак ргсксг\чх1 Гог §спсга[10пк оп ИЬгагу кЬс1уск ЬсГогс ![ \уак сагсГиИу ксаппа! Ьу Ооо§1с ак раг[ оГ а ргоjсс[ 

[о таке Ше адогШ'^ Ьоокв (Ивсо^егаЫс опИпс. 

II Ьав вигиуеи 1оп§ епои^ Гог Ше соруг^^Ы ю схрҥс ат! [Ьс Ьоок [о сп^сг [Ьс риЬИс иотаjп. А риЬИс иотаjп Ьоок 1в опе (Ьа! адав пе^ег 5иЬjсс[ 

(о соруг1§111 ог адЬове 1е§а1 соруг^^Ы 1егт Ьав ехрҥа!. ^УЬс^Ьсг а Ьоок 15 111 [Ьс риЫ1с иотат тау ^агу соип(гу Ю соип[гу. РиЬИс (1ота111 Ьоокк 

аге оиг ^а^е^л^аув Ю (Ье рав(, герге5еп(1п§ а адеаКЬ оГ Ыв^огу, сиКиге апи кпо^л^ьи^е (ЬаСв оГ(еп ШГйсиК (о Швсоусг. 

Магкв, по(а(10пв ап»! о^Ьег та1§1паИа рге5еп( 1п (Ье 0Г1§1па1 Уо1ите 'а^Ш арреаг т (Ыв Й1е - а гет^пиег оГ [Ык Ьоок'к 1оп§ jоигпсу Ггот [Ьс 

риЬИкЬсг [о а ИЬгагу ат! ГтаИу [о уои. 

ТJяа^е ^иМеИпев 

Ооо§1с 15 ргои(1 [о раг^псг \У1[Ь ИЬгапев Ю йщ^йте риЬИс иотаjп та(ег1а1в ап»! таке (Ьет ад^ие^у ассевв^Ые. РиЬИс иотат Ьоокк Ье1оп§ [о [Ьс 
риЬИс апй \ус агс тсгс1у [Ьс1г сив(о»11апв. Кеуег(]1е1е55, (Ыв адогк 1в ехрепв1Уе, во 1п ог»1ег (о кеер рго^1»11п§ (Ыв гевоигсе, 'л^е Ьа^е (акеп 5[срк [о 
ргс\'С11[ аЬикс Ьу соттсгс1а1 раг[1ск, 1пс1и»11п§ р1ас1п§ [ссЬ]11са1 гск[г1с[ю]1к оп аи[ота[С(1 ^исгуjп^. 
№ а1ко акк [Ьа[ уои: 

+ Маке поп-соттета1 мjе о/АеJИех № »1ск1§пс(1 0<х»§1с В<х»к ЗсагсЬ Гог икс Ьу 1П(11У1(1иа1к, а]1(1 \ус гсцис5[ [Ьа[ уои икс [Ьскс Шск Гог 
регвопа1, поп-соттегс1а1 ршровев. 

+ Ке/гатрГ)т ашотаый ^иегут§ Ло по1 5еп(1 аиЮта[С(1 цисгюк оГ апу 50Г[ [о 0(Х>§1с'5 5у5[ст: 1Г уои агс со]1(1ис[1]1§ гсксагсЬ оп тасЫпс 
[гапв1аЬоп, ор(юа1 сЬагас^ег гесо^пШоп ог о^Ьег агеав адЬеге ассевв (о а 1а1§с атоип^ оГ [сх[ 15 Ьс1рГи1, р1са5с со]1[ас[ ик. № спсоига^с [Ьс 
ике оГ риЫю (1ота1п та(ег1а1в Гог (Ьеве ригровев шй тау Ье аЫе (о Ье^р. 

+ Л/ашМш анп&нJгои ТЬе 0(Х>§1е "ада^егтагк" уои вее оп еасЬ Й1е 15 е55еп[1а1 Гог JпГогтJп§рсор1саЬои[ [Ык ргоjсс[ ап(1Ьс1рJп§ [Ьст Ип(1 
а(1(11(1опа1 та(ег1а1в (Ьгои^Ь 0(Х>§1е В(х>к ЗеагсЬ. Р1еаве йо по( гето^е 'Л. 

+ Кеер и 1еÿа1 ^УЬа^сусг уоиг икс, гстетЬег (]1а( уои аге ге5рОПВ1Ые Гог епвиг1]1§ [Ьа[ \уЬа[ уои агс йо1Щ 15 1с§а1. Во ]10[ аккитс [Ьа[ jи5[ 
Ьссаикс \ус ЬсИсус а Ьоок 15 т [Ьс риЬИс (1отат Гог ивегв 1п (Ье 1Jп1(е(1 8(а(е5, (11а( (Ье адогк 1в а1во т (Ье риЬИс (1ота1п Гог ивегв 1п о^Ьег 
сои]1[пс5. ^УЬс^Ьсг а Ьоок 15 5[И1 т соруг1§11( уаг1е5 Ггот соип(гу (о соип(гу, апй вдс сап'! оГГсг §и1(1а]1сс оп вдЬс^Ьсг апу врес1Йс ивс оГ 
апу врес1Йс Ь(Х>к 1в аИо^л^е^^. Р1еаве йо по( аввите (Ьа( а Ь(Х>к'в арреагапсс 1]] Ооо§1с В<х»к ЗсагсЬ тсапк ![ сап Ьс икс(1 1П апу таппсг 
апуадЬеге 1п (Ье адогШ. Соруг1§Ь( 1пГг1п§етеп( ИаЫИ^ сап Ье циКе ве^еге. 

АЬои( Ооо^е Воок ^агсЬ 

Ооо§1с'к тjккjоп jк [о ог§апJ^:с [Ьс №Ог1(1'к JпГогта[Jоп ап(1 [о такс j[ ипJусгкаИу ассскк^Ыс а]1(1 иксГиК 0<х»§1с Воок ЗсагсЬ Ьс1рк п;а(1сгк 
(Иксоусг [Ьс \уог1(1'5 Ьоокк \уЬИс Ьс1р1]1§ аи[Ьогк ап(1 риЬИкЬсгк гсасЬ пс\^ аи^Ьспсск. ¥ои сап ксагсЬ [Ьгои§Ь [Ьс Ги11 1сх1 оГ (Ык Ьоок оп [Ьс \усЬ 

а[ |Ь.1111р : //Ьооке . доодjе . сот/| 
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1JЬег Шеяея ВисЬ 

Оjск 1К1 ст (11§11а1с5 Ехстр1аг с^пск ВисЬск, »1ав веИ ОепегаНопеп 1п йеп К^а^сп йст В1ЬИо1Ьсксп аиJЪе^^аЬП адигие, Ьсуог ск \'Оп Ооо§1с jт 

КаЬтсп с^пск Ргоjск!^, тИ (1ст (Ис ВисЬсг Шевег №11 опИпе ^егШ^Ьаг §етасЫ \усп1сп коИсп, ког^ГаШ^ ^евсапш адигjс. 

Вак ВисЬ Ьа1 (1а5 ТJгЬеЬеггесЬ! иЬег(1аиег1 ип(1 капп пип öҤепШсЬ 7и§ап§ИсЬ §етасЬ1 адег^^еп. Ет öҤеШИсЬ 7и§ап§ИсЬе5 ВисЬ 1в1 е1п ВисЬ, 

(1ав П1ета1в 1JгЬеЬеггесЬ1еп ип1ег1а§ 0(1ег Ье! (1ет (Ие ЗсЬииМв! (1ев 1JгЬеЬеггесЬ1в аЬ§е1аиГеп 1в1. ОЬ е1п ВисЬ öҤепШсЬ 7и§ап§11сЬ 1в1, капп 

уоп Еап(1 7и Ьтй ип1егвсЫе(1ИсЬ ве1п. ÖҤепШсЬ 7и§ап§ИсЬе ВисЬег В1П(1 ипвег Тог 7иг Уег^ап^епЬеИ ип(1 в1е11еп е1п §евсЫсЬШсЬев, киНигеИск 

и11(1 \у1В5епвсЬаЙИсЬе5 Уегтö^еп (1аг, (1ав Ьаий§ пиг всЬщ^ег!^ 7и еп1(1ескеп 1в1. 

ОсЬгаисЬввригеп, Аптегкип^еп ип(1 ап(1еге Кап(1Ьетегкип§еп, (Ие 1т Ог1§1па1Ьап(1 еЫЬаИеп вт(1, йп(1еп 51сЬ аисЬ т (1Jсксг 0а[сj - сjпс Епп- 

псги11§ ап (Ис 1а11§с Кс1ве, (Ие (1ав ВисЬ уот Уейеёег 7и етег В^ЬИоШек Ш1(1 «еИег 7и Птеп Ып1ег в1сЬ §еЬгасЬ1 Ьа1. 

^и (2ип§8псЫ11шеп 

Ооо§1е 151 5(0 17, тИ В^ЫюЛсксп 111 рагШсгксЬаГШсЬсг ХикаттспагЬсК öҤспШсЬ 7и§ап§ИсЬе5 Ма1ег1а1 ш (11§1(аИ51сгс11 и11(1 с^псг ЬгсКсп Мавве 
7и§ап§ИсЬ 7и тасЬсп. ÖГГсШИсЬ ги^ап^ИсЬс ВисЬсг ^сЬöгсп (1сг ÖҤспШсЬкеИ, ип(1 ад^г В1П(1 пиг 1Ьгс Ни1сг. К1сЫ5(1с51о1го12 1в1 (Иеве 
АгЬеК ков(вр1еИ§. ТJт (Искс Ксккоигсс вдсИсгЫп шт УсгГи§и11§ ^(сИсп ш кöппсп, ЬаЬеп адҥ ЗсЫШс иШстоттсп, ит (1с11 М1КкЬгаисЬ (1игсЬ 
коттсгеюИс РаПс^сп ш усгЫп^^ст. Ваги ^сЬöгсп (ссЬп^ксЬс Е^пксЬгапкип^сп Гиг аиЮтаИкюПс ЛЬГга^сп. 
ВДг Ычсп 31С ит ЕтЬаИип^ Го1§С11(1сг К^сЫИп^сп: 

+ Миципÿ йегОаШеп ги пкЫкоттеалеИеп 7шскеп ВДг ЬаЬсп 0(ю§1с ВисЬкисЬс Гйг Еп^^ап^сп^^сг коп^jрjсп и11(1 тöсЬ^сп, (1акк ЗJс (1Jскс 
Ва1сюп пиг Гиг регвöпЦсЬе, п1сЬ(коттег71е11е Хадеске усгвдсп^^сп. 

+ Кете ашотшикпепАЪр-аÿеп 8еп(1с11 51скстс аи(ота(151ег1еп АЬГга^еп ^^^еп^^аде^сЬег Аг1 ап (1ав Ооо§1е-Зу51ет. №1111 31с КссЬсгсЬсп 
иЬег тавсЫпеИе 1JЪегве(7ип§, ор(15сЬс ^скЬспсгксппип^ о(1ег ап(1еге Веге^сЬе (1игсЬГиЬгеп, т (1епеп (1ег 2и§ап§ 7и Тсх( 111 ^гоВсп Мсп^сп 
11и(7ИсЬ 1В(, адеп^^еп 81е 5юЬ Ы((с ап ипк. ВДг ГöГ(1ст (Ис Ки(7и11§ (1ск öҤсп^ИсЬ ги^ап^ИсЬсп Ма(сг1а1к Гиг (Искс 2\усскс и11(1 кöппсп JЬпсп 
и11(сг 1Jт51ап(1еп ЬеҤеп. 

+ ВегЪеЪаиипÿ уоп Ооо§1е-Магкепе1етеп1епИА% "^Уакксггс^сЬсп" уоп 0(Ю§1с, (1ак Зю 111JС(1сгВа(С1 Гт(1с11, 1К( \У1сЬ(1§ гиг ЫГогта^Jоп йЬсг 
(11С5С5 Ргоjск( и11(1 Ы1Г( (1с11 А11\ус11(1ст вдсКсгск Ма(сг1а1 иЬсг Ооо§1с ВисЬкисЬс 7и П11(1с11. В1((с спҤсшсп 31С (1а5 ^Уакксггс^сЬсп 11юЬ(. 

+ Ве^еÿеп Зге хкк гтьегЪай) йег ЬеÿаИга! ШаЬЬап^!^ уоп 1Ьгст Усг\ус11(1ип§В7\уеск тиввеп 81е 51сЬ Шгсг Усга11(\У0Г(и11§ Ьс\уи55( 5С1П, 
в1сЬег7ив(е11еп, (1ав5 1Ые Ки(7ип§ 1е§а1 15(. ОсЬсп 31с 111сЬ1 (1ауоп аив, (1ав5 е1п ВисЬ, (1ав пасЬ ипвегет ВаГигЬаИеп Гиг Ки(7ег т (1еп 1JЗА 
öҤеЫИсЬ 7и§ап§ИсЬ 1в1, аисЬ Шг Ки(7сг 111 ап^^сгсп Еап(1ет öҤепШсЬ 7и§ап§ИсЬ 1в1. ОЬ е1п ВисЬ посЬ (1ет ТJгЬеЬеггесЬ! ип1егИе01, 1В1 
уоп Еап(1 7и 1-ап(1 уегвсЫе<1еп. ^1г кöппсп кстс Всга(ип§ 1е1в1еп, оЬ ете ЬевИттJе Ки(7ип§ е^пев Ьев(1тт(еп ВисЬев §еве(7ИсЬ 7и1авв1§ 
1В1. ОеЬеп 81е п1сЬ1 (1ауоп аив, (1ав5 (1ав ЕгвсЬетеп е^пев ВисЬв 1п 0(Х)§1е ВисЬвисЬе Ье(1еи(с(, (1а55 ск 111 jс(1сг Еогт и11(1 иЬсгаИ аиГ (1сг 
№11 ^епуеп^^е! \уег(1еп капп. Ете 1JгЬеЬеггесЬ1в^ег1е(7ип§ капп всЬ\уег\У1е§еп(1е Ро1§еп ЬаЬсп. 

ЦЬег Соо§1е ВисЬвисЬе 

Оак 2Jс1 уоп 0(Ю§1с Ьск(сЬ( (1агт, Шс \ус1(\усj(С11 Ы Гогта^jопсп ^и ог^ашкюгсп и11(1 а11§стст пи^^Ьаг ипй ^и^ап^ИсЬ ^и тасЬсп. Ооо§1с 
ВисЬкисЬс Ы1Г( Ескст (1аЬс1, (Ис ВисЬсг (Исксг \Ус 1( ш С11((1сскс11, и11(1 и11(сг5(и(г( Аи (огс11 и11(1 Усг1с§сг с1аЬсJ, псис 2Jс1§гиррС11 ^и сггсJсЬсп. 
Осп §скат(С11 ВисЬ(ех1 кöппеп 81С т 111(стс( и11(сг |Ы111р: //Ьооке .доодjе . сопт| (^игсЬкисЬсп. 
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Сказки, разсказы и дегенды реjшпознаго и 

миеологическаго содержашя. 



1. 

Боний крвстникъ. 

Три парня отправиись искать счастья. Дорогой они нагнал 
двухъ стариковъ. Когда пошл впятеромъ, одинъ ивъ парнеЙ 
говоритъ: «вонъ вороны!» А таиъ быjа стая воронъ. «Вотъ, го- 
воритъ, кабы у меня быю такое стадо овецъ, ничето бы я отъ 
Бога боjюьше не пожеjахь!» А тЬ два старива быjщ Богъ и Св. 
Петръ. Богъ бjагосjовиjъ воронъ» оҥЬ сд^&шись овцами. И 
говоритъ Богъ: «поди и собери ихъ1» «Теперь я всякому прохо- 
жему-про^^зжему буду р^зать по овц^Ь, сказаjъ парень, остаjся 
тамъ и сд^jаjъ себ^Ь загородку. Остаjьные пошл даj^ке и дошл 
до одного Фонтана. Другой парень говоритъ: «вотъ, кабы у меня 
быjа такая корчма: изъ одного крана текjо бы вино, ивъ дру- 
гого — водка, всЬхъ бы прохожихъ, про^Ьзжихъ я угощаjъЬ 
Богъ бjагосjовиjъ и сд^jаjась корчма; парень тамъ остаjся. 
Пошл даj^е. Дорогой Богъ спрашиваетъ третьяго парня: «а 
ты разв^Ь ничего не пожеjаjъ бы отъ Бога?» Тотъ отвЬчаетъ: 
«я жеjаjъ бы, чтобы Богъ даjъ мҥЬ жену и чтобы мы съ ней 

X. \ 



быjж одного характера». Пойдемъ вмгбст!! говоритъ Богъ. Въ 
однонъ ]гЬсгЬ д^Ьвупша бьма обручена и приготовjядась къ 
свадьбЪ. Путники остановилсь въ томъ дом^1 на ноиегъ. Богъ 
спрашиваетъ хозяина:» есл я посажу сухую виноградную вЬту 
посреди хаты и она въ эту ночь примется, а утромъ мы будемъ 
'Ьсть черный виноградъ, то отдашь л тогда свою дочь за моего 
парня?» Отецъ д^Ьвушки отв^бчаетъ : аесл это сбудется, то от- 
дамъЬ Сд^jал усjовхе, посадил сухую в^^ткуу а утромъ, когда 
посмотр^л, уже быjгь черный виноградъ. Взял д^Ьвушку и по- 
шjи. Ларень построиjъ себ^^ домъ и стаjъ жить съ нею въ 6*1^- 
ностч. Годъ спустя, Богъ говоритъ Св. Петру: аа пойдемъ-ка, 
на1гЬсгвмъ нашихъ нарней!» Пошл къ пастуху, поздоровалсь. 
Поздоровавшись, говорятъ: аҥ1тъ л у тебя жаркого?» Онъ от- 
в^чаетъ: «есл бы я всякому прохожему-пройзжему р«заjъ по 
овцÿу то теперь у меня не остаjось бы ни одной овцы!» Попин 
даjьше. Богъ бjагосjовиjъ, и овцы сд^^jалсь опять воронами. 
Вышеjъ парень, смотритъ ввгЬсто оведъ остаjись вороны. От- 
туда отправилсь къ корчмарю, поздоровалсь. Поздоровавшись, 
говорятъ: ой, парень, угости насъ рюмочкой водки!» Онъ отв^б- 
чаетъ: «зд^бсь безъ денегъ наоитковъ не даютъ, отстаньте отъ 
меняЬ Богъ бjагосjовиjъ, изъ вина снова сд^Ьjашсь вода и го- 
воритъ Св. Петру: «пойдемъ къ тому парню, котораго мы оже- 
виjи!» Пошл къ неи^у подал гоjосъ. Вышеjъ чеjов^Ькъ на 
дворъ. Говорятъ: <шрими насъ на эту ночь; мы у тебя отдох- 
немъ!» Чеjов^къ отв^^чаетъ: аможно, присядьте немножечко на 
дворЫ» Старикъ спрашиваетъ: «почему?» «Богъ намъ сьша 
дастъ!» Подождаjи немного, родиjся сынъ, и поужинаjи. Старикъ 
хегъ спать и начаjъ охать. Хозяйка спрашиваетъ: «что у тебя, 
д^бдушкау боjитъ?» Д^Ьдъ отвйчаетъ: «все тёjо мое покрыто ра- 
нами, есл-бы нашеjся такой чеjов^къ, чтобы бросиjъ своего 
ребенка въ печку» вытопиjъ бы изъ него жиръ и этимъ жиромъ 
я помазаjъ бы себЪ раны, то тогда бы и выздоров^jъ». Жена 
тотчасъ же отв^чаетъ: «можно, д^бдушка!» Разожгл огонь, бро- 
сил ребенка въ печь, вошjи въ ковшату, а кккь и говоритъ: «ну 
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нджте, посиотрите!» Когда пришл, смотрятъ: ребенокъ играетъ 
зоjотьшъ яблокомъ. Возвращаютея хоэяева въ комнату ж рав- 
сказываютъ. Д^бдъ говоритъ: «а я уже выадоров^лъ!» Вышл 
путникИу чтобы идти даjг1б. Парень остановилъ старика: «подо- 
«ди, д^Ьдушка, окрести мҥб ребенка!» Д^бдъ окрестилъ, далъ ему 
имя Иванъ и подарилъ крестнику телушку. Н^сколько дней 
слустя, телушка потерялсь. Прошло семнадцать АтЬj Иванъ 
сталъ семнадцатил^^тнимъ юношей и спрашиваетъ отца: «а у 
насъ разв^Ь не бьш никакого скота?» Отецъ отв^чаетъ: «была 
одна телушка да пропала)». «Я пойду,» говоритъ, «ее искать!» 
Отецъ отвЪчаетъ: «иди, сынокъ, но ты не найдешь, потому что 
уже много времени съ т^^хъ поръ прошло!» Отправился Иванъ 
въ путь и пришелъ въ одну пустыню. Встр^^чаетъ его волкъ и 
спрашиваетъ: ««уда идешь, Боаай крестникъ?» Онъ отв^Ьчаетъ: 
«иду Мургоча (бычка) искать». Волкъ говоритъ: ты найдешь его 
въ Черной долн^!» Приходитъ туда Иванъ и находитъ корову. 
Увид^&^а корова Ивана и говоритъ: «очень поздно ты пришелъ, 
хозяивЪу вл1зай въ яму (она быш въ ямЪ), есл придетъ Мур- 
гочъ, онъ тебя съ^стъ отъ радости». А ихъ та)1ъ было семнад- 
цать скотинъ. Вошелъ Иванъ въ яму. Приходятъ Мургочъ и 
Галбочъ и спрашиваютъ: «пришелъ л нашъ хозяинъ? Гд^ онъ?» 
Огарая корова отв^чаетъ: «пошелъ на востокъ». Отправился 
Мургочъ на востокъ, ходилъ, ходилъ, не нашелъ, вернулся и 
говоритъ: «тамъ ҥЬтъ, скажи куда пошелъ хозяинъ?» Корова 
отв^Ьчаетъ: «пошелъ на западъ». Опять ходилъ, ходилъ Мургочъ, 
не нашелъ, вернулся и говоритъ: «ҥ1тъ его!» Легъ усталый^ 
Мÿргочъ, мать говоритъ ему: «зд^сь хозяинъ!» Мургочъ прогло- 
тилъ Ивана, потомъ снова выблевалъ его. «Нр, говоритъ, 
«Иванъ, бери насъ, пойдемъ домой и возьми за себя царскую 
дочь!» «Царь не отдастъ за меня свою дочь!» «Отдастъ, не бой- 
ся!» говоритъ Мургочъ. Пришелъ Иванъ къ царю и проситъ: 
«отдай за меня твою дочь!» Царь отв^^чаетъ: «отдамъ, но у меня 
есть участокъ земли изъ мЬцд^ вспаши егоу посЬй пшеницу, 
сожнИу обмолоти и смели муку, чтобы можно было напечь хл^Ьба 
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ддя свадьбы!» Пошеjъ Ивавъ доиой, говоритъ Мургочу: «не 
возьиу царской дочериЬ «Почему?» «Царь хочетъ, чтобы я 
вспахаjъ ему и^дный участокъ земjи, посёяjъ шпеницу, сжаjъ, 
обиоjотмjъ и смоjоjъ муку». «Иди», говоритъ Мургочъ, <хкъ 
царю и попроси, чтобы даjъ теб^^ три дня сроку исправить 
пjугъ!» Пошеjъ Иванъ къ царю, взяjъ три дня сроку, испра- 
виjъ пjугъ, запрегъ Мургоча и Гаjбоча, вспахаjъ, пос1яjъ, къ 
вечеру муки намоjоjъ и^ докjадываетъ царю: «сготово ! » Царь 
пришеjъ посмотрЬть; дМствитеjьно готово и говоритъ Ивану: <ху 
меня естычугунный jугъ, вспаши его, посади отростокъ вино- 
града, чтобы къ вечеру онъ выросъ. Выжии изъ него вино, 
чтобы быjо что шггь свадебныиъ гостяиъ!» Пришеjъ Иванъ къ 
Мургочу: «цары>, говоритъ, «жеjаетъ^ чтобы я вспахаjъ его 
чугунный jугъ, посадиjъ виноградный отростокъ, чтобы я его 
выжаjъ, и чтобы шшоjниjъ виноиъ бочки^ чтобы свадебныиъ 
гостяиъ быjъ готовъ напитокъ!» «Не бойся», говоритъ Мургочъ, 
«это все будетъ!» Сд^jаjъ Иванъ пjугъу начаjъ пахать. Когда 
соjнце пришjо на поjдень, Мургочъ подняjъ соjнце на рога 9 
отбросиjъ назадь, чтобы день удjиниjся. Кончиjъ Иванъ пахать, 
посадиjъ отростокъ, а къ вечеру бьиъ виноградъ. Выжаjъ онъ 
вино, напоjниjъ бочки и пошеjъ къ царю. «Вспахаjъ», гово- 
ритъ, «посадиjъ, вино выжаjъ, бочки напоjниjъ, все готово!» 
Царь посиотр^&гь: «правда, а теперь», говоритъ, «сд^jай иостъ 
зоjотой, чтобы быjъ онъ отъ твоей зеиjянки до саиого иоего 
дворца!» Пришеjъ Иванъ доиой, разсказываетъ Мургочу. «Это 
jегкое д^jо!» говоритъ Мургочъ. Нырнуjъ Мургочъ въ зеиjю, 
вьшесъ зоjото, наняjъ Иванъ иастера и въ одну ночь построиjъ 
иостъ. Когда царь встаjъ, вцдитъ, иостъ готовъ. «Нр, дуиаетъ 
царь, «Иванъ возьиетъ иою дочь!» Пришеjъ Иванъ, проситъ ца- 
ря: «отдай же лвгЬ твою дочь». Царь отв^^чаетъ: «я тебЁ дочь не 
отдаиъ^ а даиъ тебб возъ зоjота, поди запряги теj^^гу и пр^^бз- 
жай1» Разсказываетъ Иванъ Мургочу, Мургочъ говоритъ: сд^Ь- 
jай теj^Ьгу въ сорокъ саженъ дjины и въ двадцать ширины, 
вапряги насъ и поЬдеиъ. Нагружай до т1хъ поръ, пока я буду 



махать ушами!» Построиjъ Иванъ теjгЬгу, запрегъ Мургоча съ 
Галбочемъ и отправился. Оталъ Мургочъ махат^ ушами, а 
Иванъ нагружалъ,^нагружалъ и всЬ деньги нагрузиjъ, как1я 
только быjи въ дом^Ь, а по^^омъ посаднjъ на возъ и царскую 
дочь. Тогда Мургочъ перестаjъ махать ушами. Иванъ отпра^ 
виjся домой. Царь прокjяхь его: «дай Богъ», говоритъ, «чтобы 
твои воjы jопнуjи съ натуги!» аКогда пр^дешь домой», гово- 
ритъ Мургочъ Ивану, ато оттащи возъ въ сторону и мы ум- 
ремъ. Ты возьми наши рога и посади ихъ по обоииъ сторонамъ 
твöихъ воротъ. Изъ нихъ выростутъ два дерева, но ты никому 
не разсказывай, откуда эти деревья, тебя будуть вс^^ спраши- 
вать!» Какъ сказаjи Гаjбочъ и Мургочъ, такъ упаjи и по- 
мерjи. Посадиjъ Иванъ ихъ рога по^обоимъ сторонамъ своихъ 
воротъ и выросjи изъ нихъ боjьш1я деревья. Жиjъ Иваяъ хо- 
рошо. Начаjи прх^j^зжать къ нему jюди издаjека, посмотр^^ть на 
деревья у воротъ и никто не знаjъ о ихъ происхожденш. При- 
шеjъ одинъ арабъ, тронуjъ сердце его жены. Иванъ говоритъ: 
«есjи бы кто узнаjъ, что это за деревья, тому я отдаjъ бы мое 
имущество и жену!» Арабъ проситъ его жену: аспроси у своего 
мужа, откуда у него эти деревья»? Спросиjа жена про деревья. 
Мужъ ей отв^чаетъ: аэто рога Гаjбоча и Мургоча!» Разсказаjа 
жена арабу, пошеjъ арабъ къ деревьямъ и смотритъ. Иванъ 
спрашиваетъ его: ачего ты смотришь?» Смотрю, что это за де- 
ревья!» Иванъ говоритъ: аесjи бы кто узнадъ, что это за де- 
ревья, я даjъ бы ему свой дворецъ и жену!» Арабъ отв^Ьчаетъ: 
оя знаю, это рога Гаjбоча и Мургоча!» Иванъ оставиjъ арабу 
имущество и жену и пошеjъ куда гjаза гjядятъ. 



1 а. 
Вархантъ J\1г 1-го. 

Быjи д^дъ да баба. Д^тей у нихъ не быjо. Д^дъ говоритъ 
баб^Ь: абаба, есjи бы Богъ намъ даjъ сьша, я позваjъ бы ку- 
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моиъ Св. Иjью!» Богъ дмъ жмъ сына. Д^Ьдъ взяjъ рсбенка, от- 
правися искатъ крестнаго и по дорогЬ встрЬтилъ Бога. Бо^^ъ 
спрашиваетъ его: «куда ты идешь д^дъ?» Д^j^ъ отв^чаетъ: «вду 
кума нскать, чтобы ребенка окре^тить!» Богъ говоритъ дЪду: 
«дай мҥЬ окрестить ребенка!» аА ты кто?» «Я Богъ!» «Если ты 
Богъ, Н(В дамъ крестить, потому что ты ботатымъ даешь, а о 
б^Ьдныхъ совсЬмъ не думаешь!» Взяjъ дЪдъ ребенка и пошеjъ. 
Богъ опять выходйтъ ему на встр^чу (онъ переод^Ьjся въ другое 
пjатье) и спрашиваетъ: «куда ты^ д^Ьдушка, идешь?» ДЪдъ отв^Ь- 
чаетъ: «иду кума искать!» Богъ говоритъ: «дай, я окрещу!» «А 
ты кто?» «Я Св. Иjья!» «ТебЬ можно дать, потому что ты отъ 
богатаго возьмешь, а бЪдному дашь!» Крестиjъ Богъ ребенка 
и подариjъ ему двухj^Бтвюю теjку. Даjв ребенку имя Иjья. 
Д^Ьдъ взяjъ его съ теjкой и пошеjъ домой, но проходя черезъ 
j^съ, потеряjъ теjку. Приходитъ онъ домой и разсказываетъ 
жеҥ1: «Св. Иjья подариjъ теjку^ а я потеряjъ ее въ j^^ср. 
'Жена отв^Ьчаетъ: «она будетъ наша!» Прошjо время, сынъ вы- 
росъ и стаjъ пятнадцатиj^тнимъ юношей. Ему присниjась теjка, 
которую подариjъ Богъ. На утро онъ встаjъ и говоритъ ма- 
тери: «мама, спеки мҥЬ хj^Ьбъ, я пойду нашу теjку искать!» 
Мать спекjа хj^^бъ, онъ поjожиjъ его въ сумку и отправиjся 
въ путь. Много-jи, маjо-jи прошеjъ, встр-Ёчаетъ въ j^Ьсу заго- 
родку, а въ середипб загородки стадо сйота. Все стадо прои- 
зошjо отъ его теjки. Собраjъ онъ стадо и погнаjъ домой. Въ 
стад^ быjи два бычка, одинъ по имени Пирянъ-бува, а другой 
Кудаjъ-бува. Въ это время одинъ царь устраиваjъ помочь, 
быjа у царя жед^Ьзная десятина, ни1т) не могъ ее распахать. 
Иjья запрегъ воjовъ въ пjугъ и пошеjъ къ царю пахать жеj^з- 
ную десятину. Въ одинъ день онъ окончиjъ участокъ. Вечеромъ 
запрегъ возъ и поЬхаjъ къ царю. Пирянъ-бува говоритъ: «Иjья, 
скоjько разъ я махну ушами, стоjько денегъ скjадывай на 
возъ!» Начаjи укjадывать деньги, уjожиjи стоjько^ что уже 
негд^^.быjо боj^^ поjожить. Запрегъ Иjья быковъ и по^Ьхаjъ 
домой. Коjеса уходиjи въ земjю по ступицу. Дорогой Иjья рас- 
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1гЬваjгь 1г£сш1, а быки уахал хвостаин. Когда прх^халъ домой, 
д^Ёдъ ж баба очень обрадовалсь. 



1 б. 
Варjантъ % 1-го. 

Въ третьемъ варjантЁ той же сказки начаю совершенно 
такое же, какъ н во второмъ, но вм^сто Св. Ильи б^^днякъ встрб- 
тиjъ нереод^^таго Бога, который наэываетъ себя Архангеjомъ 
(АрхангИ). Эоизодъ съ отыскашемъ пропавшей теjушки пере- 
дается зд^сь такъ: 

Взяjгь Иванъ хj^бъ въ торбу и пошеjъ искать теjку. До- 
рогой онъ проходитъ черезъ мостъ. На мосту вышеjъ чортъ и 
сорапгаваетъ: «куда ты идешь, Иванъ?» Иванъ отв^^чаетъ: «иду 
искать теjку!» аЯ знаю гд^Ь она. Она отеjиjась и принесjа двухъ 
бычковъ. Дай, говоритъ, мнЪ одного изъ этихъ бычковъ, тогда 
я скажу теб^Ь, гд^ ихъ найти. Но ты тоjько дашь-jи мн^ жеj-^ 
таго бычка?» «Дамъ!» Чортъ разсказагь, Иванъ нашеjъ, взяjъ 
всЬхъ троихъ и погнаjъ домой. А жеjтый бычекъ говоритъ 
хозяину: оты ступай, а я тебя догоню!» Погнаjъ Иванъ двоихъ 
и приходитъ къ мосту, выходитъ на встр^j^чу чортъ и сораши- 
ваетъ: оа гд^Ь же жеjтый бычекъ?д> «Онъ твой, я оставиjъ его 
на м^стЬ!» Приходитъ Иванъ домой, смотритъ, жеjтый бычекъ 
орошеjъ подъ земjей, и соасся отъ чорта. 

Бычки въ этомъ вархантj^ называются Бузоръ и Кудаjъ. 
Сj^^дуетъ распашка м^Ьдной поjосы. Посj^ чего царь отдаетъ 
Ивану свою дочь и поjцарства. Сказка заканчивается такими 
сjовами: 

Иванъ разбогагк1ъ и зваjъ меня на свадьбу. Я пошеjъ, 
хорошо угостиjся и вовсе ничего не видаjъ. 
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2. 

ПриключенЬ! божьяго кростними 

Жиjгь когда-то одинъ крестьяшшъ и у этого крестьянина 
бьио триста человЪкъ ребятъ. А въ деревҥЬ бьио триста до- 
мовъ, такъ что каждый изъ хозяевъ крестиjъ у него по разу . 
ПосJгЬ того у него родился еще одинъ сынъ. Некому было его 
креститЬу взялъ отецъ ребенка и пошелъ искать кума. Шелъ, 
шелъ и дошелъ до большого л^Ьса. В1» л^^су сид^блъ старикъ. По- 
дошелъ къ старику и сблъ отдохнуть. Отарикъ спрашиваетъ: 
«куда ты идешь съ этимъ ребенкомъ? Дай я его окрещу». Отецъ 
далъ окрестить. Старикъ окрестилъ ребенка, далъ ему коробку 
и телушку и говоритъ: оэту коробку ты откроешь тогда, когда 
понадобится. Открывога, поставь ее на столъ и тотчасъ же бу- 
детъ угощеше. А когда мальчику будетъ семь л^^тъ, приведи его 
опять сюда!» Взялъ отецъ коробку да телку и отправился до- 
мой. Дорогой телка быковала, и когда пришла доиой, отелилась. 
Пришедши домой, мужикъ говоритъ своей жеҥ1: «принеси 
вёдро, мы подоимъ корову!» Вышла жена, взяла ребенка, от^ 
несла въ комнату, принесла ведро и стала доить. Она наполнила 
молокомъ триста горшковъ, отнесла вс^^мъ своимъ кумовьямъ 
по горшку и молоко у коровы кончилось. На сл^j^дующхй день 
скЬжвjъ отецъ кумотрхю и позвалъ всЬхъ кумовьевъ. Кто при- 
шелъ, а кто не пришелъ по ббдности ^). Собрались и усЬлись за 
столы, а столы пусты. аМилости просимъ», приглашаетъ хозяинъ. 
Гостн смотрятъ другъ на друга, потому что на столахъ ни- 
чего не поставлено. Приноситъ хозяинъ коробку, открылъ ее и 
столы покрылись разными кушаньями и напитками. По^j^ли, по- 
пили, начали плясать, кричать. Т% которые не пришли на ку- 

1) Крестный отецъ на кумотр1и до1женъ давать деньги въ поjп>8у 
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мотрио, вхЁзjи на высошя 1гЬста, сиотрятъ и говорятъ другь 
съ другомъ: «откуда нашъ кумъ взяхь нааитки?в ВсЬ гости на^ 
пилсь пьяными. Когда прошло семь j^тъ, взяjъ чеjов^къ сына, 
пошеjъ къ старику и нашеjъ его тамъ же. Старикъ взяjъ маjь- 
чика (имя его бьш Иванъ) и говоритъ ему: <хя те(№ скащу сказ- 
ку!х> Разсказаjъ ему сказку, а потомъ говоритъ: «заоjати за 
мою сказку!» «Я отдамъ теб^ мое антере!» отв^чаетъ Иванъ. 
аНенужно, а ну кувырнись три раза!» Пере1^ырнуjся Иванъ 
три раза и сд^jаjся зоjотоперымъ гоjубемъ. аИди,» говоритъ 
ему старикъ, «обойди весь свЬть и опять сюда приходи!» Отпра- 
виjся маjьчикъ и на утро вернуjся. Отарикъ снова разсказы- 
ваетъ ему сказку и проситъ: озапjати за мою сказку!» «Дамъ 
тебЬ мой минтанъ»^ отв^чаетъ маjьчикъ. Старикъ говоритъ: 
«перекувырнись трв раза!» Перекувырнуjся Иванъ три раза и 
од^jаjся зоjотымъ пjаткомъ. «Ступай за девять морей и утромъ 
опять сюда приходи!» Отправиjся парень и къ утру вернуjся. 
Опять старикъ разсказаjъ ему сказку и проситъ: «запjати за 
мою сказку!» «Отдамъ теб-! сапоги», отв^чаетъ Иванъ. «Не- 
нужно, кувырнись три раза!» Кувьфнуjся Иванъ три раза и 
сд^jаjся зоjотошерстной свиньей. «Иди и обойди весь М1ръ, а 
къ утру опять сюда приходи!» говоритъ д^дъ. Отправиjся па- 
рень и дорогой увид^jъ свЬтъ, подошеjъ къ нему и нашеjъ 
извозчиковъ^ которые распрягjи jошадей и разсказываjи сваз- 
ки. Одинъ изъ нихъ кончиjъ сказку и говоритъ: «запjатите за 
мою сказ1(у!о Друпе отв^бчаютъ: «Богъ запjатитъ!» Иванъ вер- 
нуjся къ д^ду и^снова сд^^jаjся парнемъ. Д^дъ снова разсказаjъ 
сказку и проситъ: «запjати за мою сказку!» Иванъ отв^чаетъ: 
«Богъ запjатвтъ». Д^дъ говоритъ ему: «будь умн^Ье и хоро- 
шенько выучись грамотЬ, чтобы не быjо никого на св^гЬ умҥбе 
тебя. Идй, говоритъ, и наймись въ работники, но къ рыжему 
чеjов^^ку не нанимайся!» Отправиjся Иванъ въ путь и встр^тиjъ 
барина. «Куда ты идешь?» спрашиваетъ его баринъ. «Нани- 
маться въ работники». «Наймись ко мҥЬ. «Крестный меня 
учиjъ, чтобы къ рыжему чеjов^ку не наниматься». «А какое ты 
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реиесjо знаешьЬ «Ум^ю читать и писать», отв-j^чаетъ Иванъ. 
Баринъ думаетъ про себя: «этотъ для меня». «Скоjько впередъ 
не идтю», говорвтъ онъ Ивану, «все будутъ рыж1е люди^ 
мы в(Л родственнвки». Отаравидся Иванъ дадьше, а баринъ 
обошелъ стороной, вышеjъ снова на встрЪчу и спрашиваетъ: 
«куда ты идешь?» «Въ работники наниматься». «Какое ремесдо 
знаешь?» «УмЬю писаты». аНаймись ко мҥЬ!» «Мн^ крестный 
сказалъ, чтобы я не нанимаjся къ рыжему челов^ку», отв^чаетъ 
Иванъ. «сСкоJько ты не иди въ ту сторону, все будутъ рыж1е 
jюди, мы всЬ зд^сь родственники». Иванъ пошеjъ даjьше. На 
трет1Й день снова тотъ же баринъ зашеjъ впередъ и спраши- 
ваетъ: «куда ты идешь парень?» «Въ работники наниматься». 
«Наймись, говоритъ, ко мн^Ь!» Какое ты ремесjо знаешь?» Иванъ 
думаетъ про себя: «два дня прошjо, все рыж1е jюди встр^ча- 
ются, в^^рно сказаjъ мн^Ё этотъ рыж1Й^ есjи еще даjьше идти, 
тамъ все рыж1е jюди, все равно, я доjженъ къ рыжему наняться». 
Наняjся онъ къ барину. Баринъ повезъ его домой и посадиjъ пи- 
сать. Какая бумага ни придетъ, Иванъ все напишетъ. Хозяинъ 
совсЬмъ и руками не притрагиваjся къ бумагамъ^ и самъ стаjъ 
сов^^товаться съ нимъ, но въ то же время стаjъ ему завидовать. 
Входяпця бумаги онъ в&к сjожиjъ въ кучу, наjожиjъ возъ бу- 
магъ и даjъ ему написать. Иванъ всю ночь сид^jъ и написаjъ. 
Утромъ,когда хозяинъ встаjъ, смотритъ, уже все готово. На сjЬду- 
ЮЩ1Й день пришjа бумага отъ царя, чтобы идти йа войну. Пошjи 
воевать, ходиjи три года, пришjи въ жеjаемую страну, смотрятъ, 
а у царя ҥЬтъ коjьца отъ шашки, онъ позабыjъ дома. «Есjи-бы 
кто пошеjъ и къ утру принесъ мн'1 коjьцо, тому я отдаjъ бы 
царство и дочь!» Никого не нашjось. Иванъ говоритъ хозяину: 
«я пойду!» Вьипелъ передъ царемъ и говоритъ, обращаясь къ хо- 
зяину: «я пойду и принесу»! Даjъ ему царь бумагу, чтобы онъ съ 
царской дочерью обручиjся. Иванъ взяjъ бумагу и jегъ спать. 
А хозяинъ стояjъ у дверей и чтобы посмотр^j^ть, какъ онъ пой- 
детъ. Иванъ зам^j^тиjъ, что хозяинъ стоитъ въ дверяхъ, снова 
jегъ. Встаjъ, смотритъ: уснуjъ хозяинъ, потихоньку вышелъ,пре- 
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вратился въ золотопераго гоjубя и отправился въ путь. Устав- 
тВj кувырнулся три раза и сд£лался золотыиъ платкоиъу ка- 
тился, катился и добрался до воротъ царскаго дворца. Зд^сь онъ 
кувырнулся черезъ голову. За воротаии превратился въ золото- 
шерстную свинку, уранилъ иордой ворота, вошелъ вовнутрЬу 
вл^зъ на камень у порога и стукнулъ въ окошко. Царская дочь 
встала и открыла задвижку. Иванъ далъ ей буиагу отъ царя. 
Она распечатала буиагу, прочитала, отворила двери и впустила 
въ доиъ. Прочитавпга буиагу, она узнала, что въ ней бьио на- 
писано, вышла и вьшесла обручальвое кольцо. Взялъ Иванъ 
шапку и остановился въ дверяхъ. Д^вушка спрашиваетъ: аобъ- 
ясни, какъ ты прошелъ трехл^^ттй путь?» «Прошелъ п^шкоиъ 
въ течеши двухъ часовъ». аКакъ же ты иогъ пройти его только 
въ два часа? Объясни ин^, тогда я тебя отпущу!» Парень осио- 
тр^лся по сторонаиъ, кувырнулся три раза, превратился въ 
золотопераго голубя, влегЬлъ въ коинату и с&гь на столъ. Д^- 
вушка вырвала у него одно перо, такъ что на тоиъ и^^стЬ 
остался знакъ. Еще три раза кувырнулся Иванъ и, сд^лавпгась 
золотыиъ платкоиъ, отправился въ коинату, раза два скакнулъ 
и опять — на столъ. Д^вушка снова оторвала отъ него кусокъ 
для знаку. Спрашиваетъ его: «а какъ же ты ворота отворилъ?» 
Онъ снова обернулся золотошерстной свиньей, показалъ ей, какъ 
отворилъ ворота и вл^^ на столъ. Д^вушка свова оторвала 
себЬ шерсти. Потоиъ она отдала кольцо и отнустила его. 
Обручились они, Иванъ отправился назадъ, добрался до своего 
доиу, вошелъ въ коинату такъ, чтобы хозяинъ не услыхалъ и 
положилъ кольцо подъ голову. Хозяинъ проснулся и позвалъ 
его: «вставай, говоритъ, ты куда долженъ идти, вставай и иди!» 
«Я уже сходилъ и вернулся, вотъ кольцо!» «Дай, я отнесу 
кольцо! »говоритъ еиу хозяинъ. аНе твое д^^ло, я саиъ отне- 
су!» Когда пришло вреия, Иванъ всталъ, уиьися, взялъ 
кольцо и понесъ къ царю. Царь пр|1нялъ коjьцо и далъ еиу 
корову. Повоевали и война кончилась. Вернулись назадъ. На 
обратноиъ пути хозяинъ Ивана заспорилъ съ цареиъ. Хозяинъ 
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хотбjъ взять парня въ свою повозку, а царь — въ свою. 
Шанъ говоритъ царю: «я отнынЪ буду жить съ тобой, оставь 
меня до^хать съ хозяиноиъ до дому!» А у Иванова хозянна 
быжь швЪу П0Х0Ж1Й на Ивана. Нагрузил они нмущество, 
'Ьхал, 'бхал й пр11^хал въ боjьшой jр1съ. Таиъ пма 
гjухая дорогÿ. Хозяинъ по^хаjъ по ней и спустиjся въ 
доjияу, на которой быjъ коjодезь. «Выпьемте воды!» гово- 
рятъ и всб трое спустиjись къ вокк. Сначаjа напиjись 
юзяинъ съ сыномъ, потомъ Иванъ. Схватиjи они его за 
^огИу бросиjи въ коjодезь и утопил . Хозяинъ над^бjъ пjатье 
Ивана на свощ^о сына, забыjъ тоjько снять съ его паjьца обру- 
чаjьное коjьцо. ПрхЪхаjи домой. Царская дочь говоритъ сыну 
хозяина: «объясни какъ ты про^j^хаjъ трехгодичный путь, я за 
тебя не пойду, ты не мой мужъ!» А царь говоритъ: «это онъ, 
Иванъ, иди за него!» Между ткиъ Богъ пришеjъ къ коjодцу, 
подуjъ Ивану въ ротъ и воскресиjъ его, сд^j^jоjъ ему пjатье 
изъ ястьевъ jопуха и сказаjъ: «иди скор^е, у царя идетъ объ 
те6% споръ!» Иванъ кувырнуjся три раза, сд^Ёjаjся гоjубемъ и 
поjётЬjъ. Когда сиjьно устаjъ, то снова кувырнуjся три раза 
и од^Ьjаjся зоjотымъ пjаткомъ. Подняjась буря и перенесjа его 
черезъ море. Вышедши на берегъ, онъ пошеjъ п^j^шкомъ, дошеjъ 
до царскаго дворца, вошеjъ въ кухню, гд*! сщ^ сjуги, и ска- 
заjъ сjугб: «пропог тебя, сходи къ царской дочери, попроси ста- 
канъ водки и принеси ко мн^Ы» Царская дочь все спориjа съ 
отцемъ, не хотЁjа идти замужъ за другого парня, она налjа 
въ етаканъ водки я отдаjа сjугб. Иванъ попробоваjъ, но не 
пиjъ, сняjъ коjьцо съ паjьца, поjожиjъ въ стаканъ и говоритъ: 
«отнеси и передай царской дочери!» Сjуга отнесъ и отдаjъ. Ца- 
ревна взяjа ш говоритъ отцу: апоставь отецъ карауjъ у дверей, 
а я пойду сама^ повидаю этого чеjов^ва». Пошjа, увида jа его го- 
jымъ, отвеjа въ свою комнату, од^jа и вывеjа. «Отойдите на- 
дадъ»ÿ говоритъ, «онъвавгь покажетъ свое искусство, потомj что 
онъ мой нар^^ченный!» Иванъ перекувырнуjся черезъ гоjову и 
ед^jаjся зоjотоперымъ гоjубемъ. Д^вушка вынуjа изъ кармана 
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вырванныя перья и говоритъ отцу: «подойди отецъ и посиотрж, 
выщипано jи это м^сто?» Вынимаетъ изъ кармана перья и го- 
воритъ: «похожи jи?» «Похожи» отв^чаетъ царь. Д^вушка гово- 
ритъ: «а посмотримъ, пристанутъ jи перья на свое м^стоР» По- 
казавши перья, они првкjеиjа ихъ къ своему м^сту. «А какъ-же 
ты прошеjъ другую поjовину пути?» Иванъ кувырнуjся три 
раза и на стоjЪ появиjся зоjотой пjатокъ. Тогда д^Ьвушка спра- 
шиваетъ отца: «отсюда jи выр^бзано?» Вынуjа изъ кармана кÿ- 
сокъ зоjотого пjатка, и спрашиваетъ отца: «отсюда jи это 
отецъ?» Онъ отв^чаетъ: аотсюда». Протянуjа кусокъ и кусокъ 
приj^пиjся на м^j^сто. Иванъ снова кувырнуjся три раза, сдЪ- 
jаjся зоjотошерстой свиньей, бросиjся на стоjъ. Снова вынуjа 
д^вушка изъ кармана щетину и спрашиваетъ отца: «это отсюда 
jи?» Отецъ отв^чаетъ: «отсюда». Д^бвушка говоритъ хозяину 
Ивана: «ну, чего же вы теперь хотҥге? потопиjи его на дорогб. 
Поjожимъ, что сынъ еще моjодой, а ты, старый, чего хочешь?^ 
Разр-Ьзаjи старика на куски, а сына оставиjи въ живыхъ, такъ 
какъ онъ провиниjся по своей моjодости. 



3. 



ПохощенJе Ивана безсчастнаго, женатаго на боии>ей дочери. 

Жиjъ на св^тЬ н1к1Й Иваиъ безсчастный. Что онъ ни сЬ' 
яjъ, ничего не родиjось. Начахь падать съ дождемъ см^шан- 
ный градъ и побиjъ тоjько одинъ его участокъ. Такой ужъ 
онъ быjъ несчастныйу что онъ ни с^яjъ, ничего не родиjось. 
Пришеjъ Федоровъ день, Иванъ с^^ъ на коня и отправиjся ва 
скачки вм^сгб съ прочими моjодыми jюдьии. На скачкахъ ни 
одинъ конь, кром^ Иванова, не упаjъ, тоjько Ивановъ конь упаjъ 
и сjомаjъ ееб^ ногу. Собраjись jюди и удивjяjись Иванову 
безсчастхю. Д^jать нечего, подумаjъ Иванъ, и отправиjся, куда 
гjаза гjядятъ. Шеjъ одинъ день, шеjъ два и прогоjодаjся. 
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Вндитъ онъ въ поJГЁ чеjов^Ька, нагружающаго сжатую рожь, 
подходнтъ къ неиу и проситъ кусокъ ххЬба. Челов^къ говоритъ 
ему: «возыш виjу и перебрöсай эти дв^^ копны, а я буду ихъ 
нагружать, есл къ закату солнца нагрузимъ, тогда даиъ!» 
Взялъ Иванъ вилы, началъ бросать. Бросалъ, бросалъ, стогъ 
все остается почти ц^лыиъ. Солнце закатилось и хозяинъ не 
далъ еиу хл^бба. Иванъ пошелъ дальше: шелъ, шелъ и нашелъ 
бочку съ ладаноиъ, взялъ эту бочку, вл^^ъ на высокую гору и 
зажегъ ладанъ. Дымъ отъ ладана дошелъ до Бога. Богъ не 
иогъ выдержать этого дыиу и послалъ Св. Петра, говоритъ: 
«иди и скажи Ивану, который жжетъ ладанъ на этой гор^б, пусть 
потушитъ, я даиъ еиу тогда все, что онъ желаетъ!» ПошелъСв. 
Петръ къ Ивану, такъ и такъ, говоритъ, Богъ послалъ сказать 
теб*]^^ чтобы ты потушилъ ладанъ и тогда, чего ты ни пожела- 
ешь, Богь теб^Ё дастъ. Иванъ говоритъ: «зач^Ьиъ я потушу? я 
столько вреиени хожу голодныиъ, такой я несчастный, куска 
хлЁба нбгд^ иҥ1 взять!» И говоритъ Св. Петру: «если бы Богъ 
отдалъ за иеня свою дочь^^ я бы потушилъ!» Богъ отв^^чаетъ: 
«иди, скажи, что отдаиъ, только пусть потушитъ ладанъ!» По- 
шелъ Иванъ къ Богу, взялъ его дочь, обв^нчался и Богъ сд^j^лалъ 
е11у золотой доиъ. Сталъ Иванъ жить съ женой. В&к завидовали 
еиу, что столько вреиени онъ былъ б^j^днымъ, а теперь вдругъ 
разбогатЬлъ и захот&га его погубить. Выкопали яиу, зажгли въ 
ней огонь, прикрыли ковроиъ и говорятъ: апридетъ Иванъ, столк- 
неиъ его въ яиу и погубииъ!» Иванъ пришелъ доиой, схватился 
рукаии за голову и задуиался. Жена спрашиваетъ его: очто ты 
задуиался?» Иванъ отв^^чаетъ: очто? выкопали яиу и хотятъ бро- 
сить иеня туда». Жена говоритъ: «не бойся, это легко уладить!» 
Наиажь голову дубовой золой, иди и саиъ бросься въ яиу!» 
Иванъ намазался, пошелъ, бросился въ яиу и вышелъ оттуда 
позолоченныиъ. При этоиъ былъ царь и говоритъ Ивану: «въ 
такоиъ-то л^j^су есть волкъ съ дв^Ьнадцатью волченятаии, при- 
неси ихъ ин'1 и посади на иой дворъ. Если не принесешь, по- 
гублю тебя!» Пришелъ Иванъ опять доиой и горюетъ. Жена 
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опять спрашнваетъ его: «что ты задумаjоя?» Что? Царь прика- 
заjъ ив^Ь идти въ хбсъ, таыъ есть дв^^вадцать воjпатъ, я дол- 
женъ ихъ привести на царсмй дворъ. Жева говоритъ: «это 
1егко скЬлвлЬj возьми кjубокъ нитокъ и брось возл^ ВОJКОВЪ, 
а потомъ войди на царсшй дворъ, они сами туда придутъ». 
Иванъ взяjъ кjубокъ, пошеjъ, бросиjъ его и в&к воjки пошjи 
за нимъ. На царскомъ двор^^ быjо стадо овецъ, воjки ихъ при- 
душиjи. Встаjъ царь, видитъ воjки на двор^ и поняjъ, что 
ничего ему не под^Ьjать съ Иваномъ. Приходитъ Иванъ снова 
домой. А Богъ присjаjъ Св. Петра, Св. Федора и соjнце ми- 
риться съ Иваномъ, вотъ почему: когда Иванъ убираjъ стогъ 
:хjЛбв.у соjнце зашjо; въ день Св. Федора jошадь Ивана сjомаjа 
иогу) а Св. Петръ побиjъ градомъ Иванову поjосу. Приходять 
соjнце, Св. Федоръ и Св. Петръ и начинаютъ разговаривать. 
Ъс^ трое встаjи передъ Ивавомъ на коj^ни и просятъ поми- 
риться. Иванъ даjъ имъ всЬмъ по пощечив^. Оаи встаjи и 
оошjи къ Богу жаjоваться, что Иванъ ихъ побиjъ. Богъ имъ 
сказаjъ: «вы не можете перенести пощечины, а Иванъ-то скоjько 
перенесъ, пока вышеjъ изъ б§дности!» 



4. 

Работникъ у солнцева отца, 

(Срав. съ № 8). 

Пошеjъ одинъ парень навиматься въ работники и наняjся 
къ одвому чеjов^ку. Усjовиjись, что хозяинъ зас*етъ дjя него 
участокъ земjи пшеницей. Когда выросjа пшеница парня, по- 
шеjъ градъ и побиjъ тоjько его поjосу. На другой годъ онъ 
нанимается къ другому хозяину за казу^нь. Камень этотъ jежаjъ 
у забора, но не прошjо и году, какъ онъ растаяjъ. И тутъ не 
быjо счастья. Хозяинъ жениjъ парня. Взяjъ онъ жену и по- 
строиjъ домъ въ пустыҥ!, а самъ пошеjъ работать въ даjекое 
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ҥЬсто. Явился одинъ челов^къ и увехь его жену. Пришедшн 
доиой, парень не нашелъ жены и отправился ее искать. Шелъ, 
шелъ и дошелъ до одного дома, въ котороҥь жилъ солнцевъ 
отецъ. Смотритъ, его жена тамъ. Увид^лъ его солнцевъ отецъ 
и спрашиваетъ: «зачЪмъ ты пришелъ?» «Наниматься въ работ- 
никн». «Ваймись ко мҥЫ» говоритъ хозяинъ. аНаймусь». На- 
няjся, а на утро хозяинъ говоритъ ему: «вотъ теб4 солнце и 
отправляйся въ путы». Когда придетъ время завтрака, Св. Илья 
принесетъ теб*]^ по^сть. Въ полдень Св. Петръ принесетъ об^^дъ. 
А въ посл^^полуденное время будутъ теб^Ь три дороги. По ниж- 
ней дорогЬ не ходи, потому что сожжешь сады, по средней до- 
рогJ^ тоже не ходи, а то высушишь колодцы, иди прямой доро- 
гой!» Выслушалъ работникъ, взялъ солнце и отправился. Утромъ 
приходитъ Св. Илья съ завтракомъ. Схватилъ работникъ Св. 
Илью и прибилъ. Въ полдень Св. Петръ приноситъ об^дъ. И 
его работникъ отколотилъ. Идетъ дальше, доходитъ до разв^т- 
вляющихся дорогъ, направляется по нижнеи и сжигаетъ вс^^ 
сады. Вечеромъ приходитъ домой, хозяинъ спрашиваетъ его: 
ану что, какъ, благополучно-ли?» Благополучно, — отк1чаетъ 
работникъ. На сл^дующ1Й день пошелъ самъ хозяинъ посмотр^ть, 
какъ работникъ исполняетъ свое д^бло. Дождался времени зав- 
трака, явился Св. Илья, но не подходитъ къ нему и кричитъ: 
авозьми пищу, вотъ зд^j^сь поставлю!» Неси сюда! говоритъ солн- 
цевъ отецъ. Св. Илья отвЪчаетъ: «не пойду, ты опять прибьешь 
меня также какъ вчера». Такъ Св. Илья къ нему и не подошелъ. 
Наступилъ полдень, Св. Петръ принесъ об^дъ и еще издали 
кричитъ: оиди возьми об^j^дъ!» «Неси сюда!» говоритъ солнцевъ 
отецъ. «Ты опять прибьешь меня!» отв^чаетъ Св. Петръ, «такъ 
же, какъ вчера!» Пошелъ дальше, дошелъ до разв^твляющихся 
дорогъ, смотритъ, всj^ сады высохли. Очень жаль стало ему са- 
довъ. Вечеромъ, когда вернулся домой, спрашиваетъ работника: 
«за что, ты прибилъ Св. Илью?» «За то, что я нанимался работ- 
никомъ за участокъ пшеницы, а онъ побилъ градомъ только мой 
участокъ». «А Св. Петра за что прибилъ?» «Я нанимался работ- 
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никоиъ за каиень, а онъ этотъ камень растопиjъ». «А сады ты 
зач^^иъ сжегъ?)1» «Теб^ жаjь садовъ, а мн^ жаль своей жены. 
€А разв^Ь это твоя жена,» снрашиваетъ солнцевъ отецъ, «возыш 
ее и уходи!» Взяхь парень жену и ушеjгь. 



5. 



ЛЪиивецъ. 

Быхь одинъ хЬнивый парень, пошеjъ онъ въ виноградны! 
садъ и легъ подъ ябюней. Богъ съ Св. Петроиъ, незнаю, куда 
то шл и проходиjи ииио парня. Богъ говоритъ: «эй ты, парень, 
что ты не 'Ьшь ябjоковъ?» Онъ о^ъ^чаетъ: «сорви, Боже, да по- 
jожи инЬ въ ротъ, я съ^Ьиъ!» Богъ сорваjгь ябюко и поjожиjъ 
еиу въ ротъ. Св. Петръ даjъ атоиу парню пощечину за его j^ность. 
Поj^ниjся сорвать себЬ ябjоко и съ^Ьсть, зато Св. Петръ и даjъ 
еиу пощечиву. Богъ съ Св. Петрокъ отправиjись даjьше. Парень 
всталъ съ зеиjи, пошеjъ и увидйjъ на поj^ д^Ьвушку, жавшую 
пшеницу. Подошеjъ парень къ д^ЬвушкЪ и говоритъ ей: «Богъ 
поиочь, д^Ьвушка!» Она отвЬчаетъ: «спасибо!» «Что, дЬвушка, 
кончишь jи ты (сегодня) эту поjосу?» «Богъ поиожетъ, такъ 
окончу». «Дай тебб Боже сиjы, оканчивай!» Н^Ьскоjько вреиени 
спустя парень жениjся на этой д^вушкЬ и сд^jаjись они хоро- 
шиин хозяеваии. Богъ съ Св. Петроиъ опять проходиjи въ тоиъ 
иЬстЬ. Шjи они, шjи и застаjа ихъ ночь. Дошjи до доиа, при- 
надjежавшаго тоиу парню, котороиу Св. Петръ даjъ пощечину. 
Бго не быjо доиа. Спрашиваютъ жену: «пустишь jи насъ ноче- 
вать, иы отдохнуjи бы j тебя? 'Ьсть и пить не хотииъ, тоjько 
отдохнуты». Женщина отвЬчаетъ: «иожно». Богъ со Св. Петроиъ 
разд^Ьjись и jегjи спать. Спустя ҥЬскоjько вреиени приходитъ 
иужъ, садится ужинать и начинаетъ бить Св. Петра. Биjъ, биjъ 
и вышеjъ вонъ. Св. Петръ говоритъ: «постой, я перейду на твое 
иЬсто, пусть тебя неиножко побьетъ». Перешеjъ онъ на вгЬсто 
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Бога^ а Богъ ва его м^сгго. Приходитъ опять хозяинъ и гово- 
рнтъ: «теперь этого немножко побью». Начинаетъ снова бить 
Се. Петра. Биjъ, билъ и бросиjъ. Встаjи (путннки), од^Ьjись и 
7ШJН. Св. Петръ спрашнваётъ Бог^, за что его биjъ этотъ па- 
рень. Богъ отв^чаетъ: оза что? разв^Ь ты не знаешь? за то, что 
ты даjъ ему пощечину». Св. Петръ говоритъ Богу: «у тебя н^j^тъ 
справедjнвости». 



5 а. 



Вархантъ J^ 5. 

Однажды Богъ со Св. Петромъ шjн по дорогЬ. У дороги 
стояjо грушевре деревО| а за деревомъ jежаjъ на спнҥ§ парень. 
<хЭй Боже!» говоритъ парень, «брось мн^Ь въ ротъ грушу!» Пока 
онъ это выговорнjъ, груша упаjа ему въ ротъ. «Разжуй ее 
Боже!» говорнтъ парень. Богъ взяjъ грушу у него изо рту и 
пощеjъ даjьше. Дорогой ^огъ со Св. Петромъ увнд^Ьjн двухъ 
д^Ьвушевъ, жавшихъ пшеннцу. Одной нзъ д^бвушекъ онн гово- 
рятъ: «сБогъ помочь, д^Ьвушка!» аСпасибо!» «Кончишь?» ссБсjн 
Богъ поможетъ, кончу!» отвJ^чаетъ д^Ьвушка. Подош jи къ другой, 
ооздорова jнсь н говорятъ: «есjн Богъ поможетъ, то ты кон- 
чншь?» хДа, есjн Богъ н не поможетъ, говоритъ д^вушка, то 
все-таки кончу!» Ей оставаjось немного доработать, а другая 
д^Ьвушка тоjько что вачаjа. У этой д^вушкн^ которая сказаjа 
акончр^ схватнjо животъ н она не кончнjа работы. Богъ гово- 
рнтъ Св. Петру: «вид^Ьjъ jн ты того парня подъ грушевымъ 
деревомъ?» Онъ возьметъ замужъ эту д^йвушку н она будетъ его 
кормить». 
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5 6. 

ЧвловЪкъ бьетъ Св. Пвтра. 

Вар1антъ № Ö-го. 

Быjъ одинъ чеjов^ЬкЪу который постоянно пьянствоваjъ въ 
корчи^Ь, а приходя доиой, биjъ жену арапниконъ. Однажды, 
когда онъ вышеjъ въ поjе, Богъ отобраjъ отъ него душу. 
Жена каждый день готовиjа еиу 'Ьсть, и онъ три года оста^ 
ваjся иертвьшъ. Когда Богъ со Св. Петроиъ проходиjи ииио, 
Св. Петръ увид*Ьjъ этого чеjов^ка иертвыиъ и говоритъ: «сиотри 
мертвый чеjов^къ. Воскреси его, Господи!» «Зач^иъ я его вос- 
крешу? откЬчаетъ Богъ, это зjой чеjов^бкъ, онъ каждый день 
бьетъ свою жену кнутоиъ». Однако Богь воскресиjъ его и пошjи 
они съ Св. Петроиъ въ его доиъ на ночjегъ. Хозяйка все ждаjа, 
что иужъ ее придетъ. Богъ проситъ ее: «приий насъ на эту ночь, 
мы зд^сь отдохнеиъ!». «Я приняjа бы васъ», отв^Ьчаетъ жен- 
щина, но у иеня иужъ очень зjой, есjи придетъ, то прибьетъ и 
меня, и васъ^. Она постjаjа ииъ постеjь въ сбняхъ. Шскоjько 
вреиенм спустя приходитъ иужъ, поужинаjъ и спрашиваетъ: 
«кто у насъР» аГости», отв^^чаетъ жена. Взяjъ онъ кнутъ и 
говоритъ: «по крайней ҥЬрЁ я хоть побью ихъ». Св. Петръ 
jежаjъ у дверей. Хозяинъ начаjъ съ него, побиjъ хорошенько 
и вошеjъ въ коинату. Потоиъ подождаjъ неиного и снова вы- 
шеjъ: «пойду, еще побью». Богъ говоритъ Петру: «Петръ, иди 
на эту сторону, а то опять тебя побьетъ». Перешеjъ Петръ на 
другую сторону, приходитъ хозяинъ и говоритъ: адавече этого 
биjъ, а теперь того побью». И опять побиjъ Св. Петра. Богь 
говоритъ тогда Св. Петру: «вотъ видишь, онъ такъ каждый 
день бьетъ свою жену». И опять взяjъ Богъ душу отъ этогр 
чеjов^ка. 
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Богь предоетамяетъ людяиъ отмтить другь другу. 

Быхь въ одномъ 1гЬсгЬ Фонтанъ. Когда Богъ со Св. Пе- 
троиъ проходил ииио аего, Богъ говоритъ Петру: «остановиися 
у этого Фонтана, сетодня зд^Ьсь произойдетъ одно собыпе». 
Обл въ сторон17 и сиотрятъ. Прх^хаjъ къ Фонтану всадникъ, 
с^Лп съ юшади, вынуjъ деньги, поjожихь на каиень и стаjъ 
иыться. Выиывшись, онъ позабыjъ деньги, вj^зъ на jошадь и 
у1хаjъ. Проходить ииио Фонтана парень, взяjъ деньги и ушеjъ 
въ j^съ. ПосjЁ него припюjъ къ тоиу-же Фонтану старикъ, 
напиjся и сЬгь. Всадникъ хватиjся денегъ, ихъ не оказаjось, 
вернуjся къ Фонтану, увид^^ъ с^рика и схватиjъ его: «деньги, 
подjецъ!» «Н^Ьтъ у иеня денегъ», отвЬчаетъ старикъ, «я не нахо- 
диjъ ихъ». Всадникъ сj%зъ съ jошади, схватиjъ старика и ÿбиjъ. 
Петръ спрашиваетъ Бога: «зач^Ьиъ ты дозвоjиjъ такоиу д^Ьjу 
совершиться?1> Богъ отв^Ьчаетъ: «зтотъ старикъ убиjъ одного 
изъ родственниковъ верхового и за то убитъ. А одинъ изъ род- 
ственниковъ убившаго совершиjъ кражу у родственника того 
парня, воторый взяjъ деньги у Фонтана. Теперь ыЛ они покви- 
тал сь другъ съ другоиъ и не будутъ боj^^ въ отв^бтЁ на страш- 
ноиъ суд^». 



7. 

Ной. 

Ной сд^jаjъ корабл изъ корней того дерева, которое горитъ 
вакъ св^Ьчва. Онъ взяjъ съ собою по 7 паръ поjезныхъ и по 
7 паръ вредныхъ акивотныхъ. Двй птицы не захотбjи войти въ 
корабjь, потоиу что одна и^ нихъ хорошо jетаjа, другая 
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хорошо пjавала. Когда начаjся потопъ, первая птща летаjа 
11 1гЬсяцевъ, а потокъ упала ж утонуш» а вторая плаваш 
11 1гЬсяцевъ 12 дней и потомъ погнбШу потому что потопъ 
цродоjпвался 11 мйсяцевъ 18 дней. 



8. 

Единоборство Давида съ Гол^афомъ. 

Быjъ одинъ царь язычннкъ и даjъ ему Богъ^ что всб короjи 
подняjись на него за то, что онъ Бога забыjъ. И быjъ одняъ 
чеjов^^къ ростомъ въ шесть аршинъ. Никто не могъ къ нему 
подступиться. Онъ ходиjъ въ одиночку и поб^щдаjъ войска. 
Пуjи не браjи его и шашка не могjа порубить^^ Тогда Богъ 
посjаjъ ангеjа выбрать Давида царемъ. «МнЬ не узнать его», 
говоритъ ангеjъ. «Я самъ вм^ЬсгЬ съ нимъ явjюсь», отв^чаjъ 
Богъ. Пошеjъ ангеjъ къ отцу Давида. Царь показаjъ ему 
своихъ сыновей. сН^тъ-jи у теоя еще сына?» спрашиваётъ 
ангеjъ. «Ёсть одинъ семи j^бтъ, овецъ пасетъ». аПоди приведи 
его». Дорогой ангеjъ увид^^ъ, что Богъ йдет1| вмЬстЬ съ Да- 
видомъ, узнаjъ его, повеjъ въ церковь, окрестиjъ и снова 
оосjаjъ къ овцамъ. Когда испоjниjось Давиду двЬнадцать Лтъ^ 
онъ поймаjъ jьва, который противъ него вышеjъ, разорваjъ 
ему ротъ. Оставиjъ Давидъ овецъ и пошеjъ къ царю. <Ютпусти», 
говоритъ, «меня, царь, я пойду воевать съ веjиканомъ, который 
ростомъ въ шесть аршинъ и у котораго одеаца в^ситъ тридцать 
в^Ьсовъ, я убью его1» Царь отв^Ьчаетъ: «гjупъ-ты^ что-jи? цди 
къ своимъ овцамъ, придетъ jевъ и съ^Ьстъ ихъ!» «Левъ уже 
приходиjъ ко мн*!», говоритъ Давидъ, ая его поймаjъ и разорваjъ 
ему пасть. Не пойду къ овцамъ, а на войну пойду!» Царь по- 
зваjъ его въ свою комнату, над^&jъ ему ранецъ на сяину, даjъ 
ему ружье, на гоjову над^Ьjъ киверъ и вачаjъ въ комнатЬ д^б- 
jать ему ученье. «Вотъ такъ», говоритъ, «иди!» Учиjъ его царь, 
учиjъ, Давидъ устаjъ и проситъ: «освободи», говоритъ, «меня отъ 
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8Т0Й одежды, д^Ьjо у иеня не выйдетъ, тяжеjо». Царь посы- 
jаетъ: «ступай къ öвцаиъ!» Давидъ сняjъ одежду^ ввяjъ сувшу 
1 кьфjигу: «съ нииИу говоритъ, д|jо jучше пойдетъ». Старшхе 
братья Давида усjышаjи, что онъ пошеjъ въ царю и устыди- 
jись, что онъ такой хвастунъ. Давидъ пошеjъ на войну съ кыр- 
jигой и съ торбой. Проходя ииио одной р^бки, онъ увид^Ьjъ 
бjестяпце каини, напоjшмъ иии свою торбу и говоритъ: «вотъ 
иии хорошо ударить». Пришеjъ Давидъ на войну. Военачаjь- 
ники вьппjи ейу на встр^бчу, чтобы вернуть его назадъ. «Куда 
ты ндешь?» говорятъ они еиу. Не иогjи военачаjьники вернуть 
Давида. Старшхе братья говорятъ: «оставиите его, пусть идетъ 
ипусть его убьютъ». Не посjушался Давидъ, пошеjъ одинъ. 
1Согда прибjизиjся къ веjикану, веjиканъ вj^ёзъ на jошадь, 
вы^бхаjъ на встр^чу и спрашиваетъ: «куда ты идешь?» <хСъ 
тобой воевать!» отв^Ьчаетъ Давидъ. <(А что ты иҥЬ сд^бjаешь?» 
аУбью!» «Какъ убьешь?^ «А вотъ какъ». Вынуjъ Давидъ каиень, 
удариjъ веjикану въ jобъ, «вотъ какъ», говоритъ. Ангеjъ 
направjяjъ его руку. Когда удариjъ Давидъ веjикана каинеиъ 
въ jобъ, то каиень вышеjъ у него сзади. Веjиканъ упаjъ 
съ jошади на зеиjю. Взяjъ Давидъ его гоjову, отр^бзаjъ 
ножеиъ и поjожиjъ въ суику. Военачаjьники, когда увидйjи, 
что онъ убиjъ веjикана, запрягjи техJ^гу, по^хали еиу на 
встрбчу, посадиjи въ теj^бгу и привезли къ царю. Царь обрадо- 
ваjся, не спрашиваjъ Давида, изъ какого онъ роду, и приняjъ 
его. Отдаjъ еиу царь свою дочь. Но онъ еш;е раньше нашеjъ 
въ книгахъ, что придетъ день, когда^ Давидъ будетъ ви^бсто 
него цареиъ. 

9. 

УсловJе Богородицы оъ шайтаномъ. 

Богородица закjючиjа съ чортоиъ усjовхе, что иертвые 
jюди будутъ принадjежать еиу, а живые — Богородиц'1. Взявши 
усJ0В1е, чортъ отправиjся въ адъ, а Богородица къ Богу. 



~ 28 — 

«Я сд^Ьдиа съ чортомъ усJ0В1е», говоритъ она Богу, «чтобы 
живые jюди быjи иои, а иертвые ^ — чорта». «Не хорошо ты 
ед^^аjа», отв^^чаетъ Богъ, чшотоиу что вс1 jюди уирутъ и вна* 
читъ вск будутъ принадjежать чорту». Д^Ьjать печего, Богъ 
отдаjъ Святого Иjью въ работники чорту, чтобы украсть отъ 
него усjов1е. Св. Иjья поступиjъ на сjужбу. Прошjо нЬкоторое 
вреия и онъ никакъ не иогъ украсть отъ чорта усjов1е. Богъ 
говоритъ Иjь^б: «я устрою жаръ на мыЛj а ты скажи чорту: 
пойдеиъ купаться! Купаясь, чортъ окунется въ воду, я въ это 
вреия заиорожу ее, а ты возьии усjов1е и jети вверхъ». Бо^ь 
даjъ жаръ и Св. Иjья говоритъ чорту: «пойдеиъ купаться!» 
Чортъ согjасиjся: «пойдеиъ!» говоритъ. Пошjи они купаться. 
Чортъ разд^бjся и бросиjся въ воду, а Св. Иjья не раад^вается. 
Чортъ нырнуjъ въ воду и Богъ заиорозиjъ ее на два jоктя. 
Отараjся чортъ выскочить изъ воды, но не иогъ. А Св. Иjья 
взяjъ усjов1е и уjет1jъ вверхъ. 



10. 

Истор1я креста Господня. 

Когда Аврааиъ хот^jъ принести въ жертву Богу своего 
сына, онъ поjожиjъ дрова въ печку, вынуjъ изъ нея н^скоjько 
кусковъ обгор^бвшаго дерева и эти куски сохраняjъ у себя 
доjгое вреия. А когда Лотъ согр^шиjъ съ собственной дочерью, 
свяп](енники веj^Ьjи еиу принести одну в^тку того гор^jага 
дерева, которое Аврааиъ вынуjъ изъ печки, посадить это обго- 
р^^ое дерево въ зеиjю и поjивать его три года шрданской 
водой. М^Ёсто, на котороиъ быjо посажено дерево, отстояjо отъ 
Хордана въ сорока часахъ ходьбы. Лотъ таскаjъ воду, а черти 
ее выпиваjи. Доjго не удаваjось еиу поjить дерево , пока онъ 
не прибЬгъ къ хитрости. Онъ взяjъ два ведра воды. Одно даjъ 
нести чорту по той дорогб, по которой всегда таскаjъ, а другое 
отнесъ другой дорогой и поjиjъ. Изъ обгор^jой паjки выросjо 
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дерево. Когда царь Давидъ строиjгь храмъ 1ерусалиск1й, оҥь 
хот1хь ваять это дерево Д1я постройки Святая Святыхъ. Но 
оно то удjиняjось, то укорачивалось, и потоиу Давидъ бросидъ 
его въ море. Половина этого дерева быjа въ вод-б, а поювина 
на берегу, такъ оно и оставаjось до 1исуса Христа. Когда евреи 
хотЬjи распять Христа, они вынуjи дерево изъ моря и сд^jаjи 
изъ него крестъ. Посj^Ь распят1я евреи вакопаjи этотъ крестъ 
на 40 сажень въ вемjю. Пдрь Константинъ и царица Елена 
забоj^JИу увид^Ьjи во сн^Ь крестъ и начаjи его искать. Они 
собраjи семь чеjовЬкъ евреевъ въ возраст! отъ 30 до 35 j^тъ 
и стаjи ихъ допрашивать, гд^Ь закопанъ крестъ. Евреи не 
сказаjи и Константинъ ихъ зарбзаjъ. Потомъ взяjи семь 
евреевъ отъ 20 до 25 j^бтъ. Они также не сказаjи и ихъ 
зар1заjи. Наконецъ взя jи семь че Jов^Ькъ отъ 1 7 до 1 8 j^тъ и 
одинъ изъ нихъ указаjъ на еврея Х^О-j^тняго, который нашеjъ 
въ книгахъ указанхе о шЪстЪ^ гд^ зарытъ быjъ крестъ. Ангеjъ 
посов^товаjъ 1Сонстантину пос&ять надъ указаннымъ м^стомъ 
Фесjинъ (растете изъ рода мяты) въ вид^Ь креста. Когда это 
^ыjо сд^бjано, крестъ самъ вышеjъ изъ земjи въ одну ночь. Но 
онъ вышеjъ не одинъ, съ нимъ вышjи еще два креста^ на ко- 
торыхъ быjи распяты два разбойвика. Чтобы отjичить среди 
нихъ крестъ Господень, всЪ три креста поjожиjи на покойни- 
ковъ. Тотъ покойникъ, на котораго поjожиjи крестъ Господень, 
сейчасъ же воскресъ и обняjъ крестъ. Онъ доjго посj^ того 
жиjъ на св^т^ и воскjицаjъ: «переходите вс1 въ хриспанскую 
в^^ру, вс1мъ будетъ хорошо!» ^) 

1) Этотъ раасказъ гагаузы первАаваjш мн^^ въ отв^j^тъ на мой воаросъ: 
почему 7 нихъ пожьзуется такимъ почетомъ растен1е феслинг? По поводу этого 
же вопроса мы находимъ въ ЭтнограФическихъ зам^ткахъ Оумцова, пом^Ь- 
щенныхъ въ Ш-й кн. Этн. обовр. въ стать^Ь сВасильки» (стр. 123): «редипоз- 
ное аначеше васнльковъ основывается на древне-греческой легенд'!^ о нахож- 
де&Ы креста, въ которой раасказывается, что на jЛсЛ, гд^^ евреи умышленно 
захопали крестъ Спаситем, выросла трава пахучая и врачующая: врачи зо- 
вутъ ее оЫтщ а народъ — ЬеиШкоп^ украинск1е васиjьки». Г. И. П., отъ ко- 
тораго я взялъ вышеприведенные слова, приводитъ рядъ малороссШскихъ 
легендъ о василькахъ, сходныхъ съ гагаузской (Этн. обозр. 1891 г., № 2, ст. 
И. П. изъ области малорус. народ. легендъ). 
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11. 



Св. Петръ покровительствувтъ своему крестиику. 

Однажды Богъ съ Св. Петромъ ходыи по зеиj^, а у Петра 
былъ крестникъ. Богъ говоритъ Св. Петру: «Петръ, въ этоиъ 
году не будетъ урожая!» Усjышаjгь Петръ эти сjова Божьи, 
пошелъ и передаjъ крестнику: <свъ этомъ году ты не еЬй», гово- 
ритъ, «Богъ сказаjъ, что урожая не будетъ». Бс^ крёстьяне 
посбяjи, а Петровъ крестникъ оставиjъ свою зеиjю подъ па- 
роиъ. Потомъ Богъ передуиаjъ и говоритъ: «пусть jучше 
будетъ урожай». И вышеjъ хорошхй урожай. Петръ упрекаетъ 
Бога: «зач^мъ же ты такъ говоришь? я запретиjъ своему 
крестнику въ этомъ году сбять и вотъ онъ теперь остаjся 
гоjодпымъ». с(Подш>, говоритъ Богъ, окъ твоеиу крестнику и 
скажи, что бы иоjотиjъ бурьянъ». Петръ передаjъ крестнику. 
Крестникъ сиоjотиjъ бурьянъ и поjучиjъ изъ него иного 
пшеницы. На сj^Ьдующ^й годъ Петръ говоритъ крестнику: «въ 
этоиъ году ты с^й!» Крестникъ пос^яjъ, а сосбди его не сЬяjи. 
Сjучиjся боjьшой урожай, сосЬди иоjотиjи бурьянъ и ничего у 
нихъ не вышjо. 



12. 



Воръ и Св. Николай. 

Одинъ воръ задумаjъ украсть пару jошадей, пошеjъ въ 
церковь и поставиjъ св^чку Святому НикоjаЮу чтобы помогъ 
еиу въ краж']^. Украjъ онъ jошадей и пустиjся въ путь, а за 
нииъ всj^дъ гонится Св. Никоjай. Воръ видитъ, что идетъ за 

X. 4 
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нимъ какой-то чеjов^Ькъ, бросиъ jошадей и пустиjся ОЬштъ. 
Смотритъ, jежитъ дохjая jошадь, покрытая червями, и вхЬзъ 
въ нее. Св. Никоjай подошеjъ и ждетъ, пока воръ выj^бветъ изъ 
трупа jошади. «Оставь меня!» умоjяетъ воръ, ссдай мн^б выйдти 
изъ этого трупа, ужъ очень онъ смердитъ!» «А, смердитъ!» отв1^- 
чаетъ Св. Никоjай, аи мн^ разв*! не смердиjа твоя свйчка?» Вы- 
щеjъ воръ взъ дохjой jошади и съ гj^хъ поръ перестаjъ красть. 



13. 



Св. Никола%. 

Св. Нвкоjай д^Ьjаjъ много чудесъ и добрыхъ д^jъ. У одного 
б^^днаго чеjов^ка быjи дв^ дочери д^бвушки, которыхъ нужно 
бы jо выдавать замужъ, но у нихъ не бы jо приданаго . Б^бднякъ 
пjакаjъ и р^шиjъ продать старшую дочь въ проститутки. 
Св. Никоjай узваjъ объ этомъ и ночью подбросиjъ б^j^дняку 
300 зоjотыхъ. Когда пришjось отдавать замужъ вторую дочь, 
то Св. Никоjай снова подбросиjъ деньги. Семейство б^дняка 
пожеjаjо узнать^ кто ихъ бjагод^теjь и стаjи его подкарауjи- 
вать. Хозяинъ дома догнаjъ его, упаjъ на коj^Бни и умоjяjъ 
открыть, кто онъ. Св. Никоjай дяjъ ему триста зоjотыхъ, что- 
бы не разсказываjъ о бjагод^j^янхяхъ, которыя онъ д^j^jаjъ. 
У другого б^дняка дЬтямъ нечего быjо пить и отецъ хот1jъ 
продать коверъ. Св. Николай купиjъ у нихъ этотъ коверъ и 
запjатиjъ стоjько денегъ, скоjько они занросиjи. А потомъ 
присjаjъ имъ коверъ назадъ, тогда они и узнаjи, что это быjо 
д^Ьjомъ Св. Никоjая. 
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14. 

Очу1гЬ. 

(Саиъ Богъ боится чумы). 

Богь и св. Петръ, проходя цо земjг!, вышл на дорогу. 
Богъ говоритъ Св. Петру: «Петръ сойдемъ съ Дороги, потоиу 
что зд^Ьсь пройдетъ чуиа!» Св. Петръ спрашиваетъ: «ГосподИу 
в^^дь ты Богъ, чего же тебЬ бояться»? Богъ отв^чаетъ: «отъ 
чуиы никому уважен1я не будетъ. Отр^j&жь», говоритъ, «кусокъ 
ияса отъ своей jяшки н поюжи на дорогу». Отр^заjъ у себя 
Св. Петръ кусокъ ияса и поjожилъ на доро17, а саии они свер* 
нуjи съ дороги въ сторону и стаjи подсиатривать. Пришjа чуиау 
нашjа иясо, отравиjа его и оно сейчасъ же распухjо, сд^ЬjаJось 
(рыхjое) какъ коврижка хj^^ба. 



15. 



Отчего происходитъ ра8Н1|ца въ характерЪ женщинъ. 

У Адаиа и Евы быjо иного сыновей и одна дочь. Всб 
сыновья хогЬjи на ней жениться. «Подождите», говоритъ ииъ 
Адаиъ, <ш найду ваиъ жену». Взяjъ онъ и1шокъ, пошеjъ въ 
поjе и стаjъ собирать кости. Всяк1я кости браjъ, как1я тоjько 
попадаjись: воjчьи, собачьи, кошачьи, коровьи, иедв^^жьи, jоша- 
динныя. Напоjниjъ иёшокъ костяии^ понесъ его доиой, поjо- 
жиjъ въ коинатЁ, и проситъ Бога сотворить изъ этихъ костей 
женъ его сыновьяиъ. Богъ сотвориjъ изъ костей женщинъ и 
Адаиъ ожениjъ на нихъ свошхъ сыновей. Вотъ почеиу теперь 
женщины бываютъ разныхъ характеровъ: одҥЬ какъ кошки, 
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друпя какъ собаки, третьи какъ коровы, четвертыя какъ 
jошади. Та женщина, которая вышjа въ jошадь, бываетъ съ 
норовомъ также какъ и лошадь. Бевъ мужа жена — безъуздая 
jошадь. . 



16. 



происхожденЫ подводныхъ камней. 

Черти задумаjи запрудить море, чтобы остановить его 
течен1е и потопить jюдей. Стали работать съ камнями и уже 
дошjи до поjовипы, какъ вдругъ зап^jъ п^тухъ. Они бросиjи 
работу и поб^бжаjи. А потомъ разсердиjись и изъ упрямства 
не пошjи боjьше работать. И до сихъ поръ боjьш1е камни 
остаются въ моряхъ. 



17. 

Половое чувство насылается на человЪка Богомъ, 

С. Этулш. 

Одинъ чеjов^къ отправиjся въ Херусаjимъ, шеjъ, шеjъ, 
воды перешеjъ, 1 5 дней пюjъ. На пути его застаjа ночь, опъ 
осмотр^ЁJСя ао сторонамъ и увид^Ьjъ домъ, говоритъ: «аостой-ка 
я пойду, спрошу не примутъ- jи эту ночь переночевать?» Подо- 
шеjъ къ дому, отвориjъ дверь, вошеjъ въ него и говоритъ: 
«добрый вечеръ хозяика, не приметс jи меня на эту ночь зд'Ьсь 
переночевать? Даjьнюю дорогу я прошеjъ и даjеко ид}'». 
Женщина отв1^чаетъ: априму». Приняjа его хозяйка, зажгjа 
jампу, накрыjа на стоjъ, даjа ему поужинать, чего Богъ 
посjаjъ. ЧеjовЪкъ по^jъ^ напитаjъ свой жеjудокъ и побjаго- 
дариjъ хозяйку. Женщина постjала ему постеjь, чеjов^Ькъ 
разд^jся и jегъ. Женщина потушиjа jампу и jегjа возj^Б 
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своего го(ггя. Оҥь спитъ, ничего не знаегь, а женщиҥЬ захотЬ- 
jось 9 сиjьно захог{1лось, загор^Ьлось у нея сердце. Тоjкаjа, 
тоjкаjа и разбудиjа гостя. Вм^Ьсто того, чтобы иужчиҥб захогЬ- 
jось, ей захотбjось. Я забыjъ сказать, что эта женщина быjа 
вдова и что у ней не быjо д^тей. Проситъ она, чтобы чеjов^къ 
съ нею сд^бjаjъ, чеjов^къ говоритъ: «не сд^jаю, не хочу. 
Я», говоритъ онъ, авъ 1ерусаjимъ иду, Богу иоjиться». Хозяйка 
отв^^чаетъ: «пусть будетъ на мҥб грЬхъ, ты тоjько сд^Ьjай, 
у иеня сердце горитъ, душа хочетъ». Чеjовйкъ отв^^чаетъ: 
сне сд^jаю!» и не сд-Ьjалъ. Настаjо утро, онъ встаjъ, уиьися, 
Богу помоjиjся и пустиjся въ путь. Шеjъ, шеjъ и пришеjъ 
въ Херусаjимъ. Когда опъ пришеjъ въ первый монастырь, в&к 
ставиjи сҥЬчки, захог1jось и еиу поставить, зажигаетъ сҥj^чку, 
приj^пjяетъ къ икон^б, св^чка тухнетъ и падаетъ« Къ другой 
икон^j^ подошеjъ, снова зажегъ, снова приj^бпиjъ, св'1^чка опять 
упаjа. Къ третей икон^Ь подошеjъ, — тоже саиое. Арххереи 
увидаjи этого чеjов^Ька, что онъ не иожетъ зажечь св^Ьчу и 
подуиаjи, что онъ гр^шный чеjов^къ, позвали его и спраши- 
ваютъ: «разскажи, какой у тебя гр^хъ?» Думаjъ, дуиаjъ чеjо- 
в^^къ, ничего въ гоjову не приходигь. Арххереи опять спраши- 
ваютъ его: «подумай, иожетъ быть ты браниjся, иожетъ быть 
гр^хъ сд^jаjъ, даjьнюю дорогу ты прошеjъ, р^ки, горы пере- 
шеjъ, можетъ быть кто-нибудь у тебя просиjъ?» Когда еиу 
сказа jи <<просиjъ», ссйчасъ же еиу и пришjа на уиъ та жен- 
щина. «Просиjи», отв^чаjъ оиъ. «Чего у тебя просиjи?» спраши- 
ваеть вjадыка. Чеjов-Ькъ разсказаjъ какъ онъ ночеваjъ въ 
одномъ дом'1, какъ его просиjа одна вдова сд^^jать, а онъ не 
сд^Ёjаjъ. Арх1ерей говоритъ: «гр^хъ ты сд^Ьjаjъ, вернись», гово- 
ритъ, «назадъ, найди ту вдову. Есjи она согjасится съ тобой 
сд^к^ать, то сдЬлай, есjи не согласится, пусть проститъ тебя». 
ЧеjоҥЁкъ посjушаjся, вернуjся пазадъ, нашеjъ вдову, разска- 
заjъ ей, что съ нимъ сjучиjось. Женщина отв^Ьчаjа: «ггогда бы 
теб^Ь сд^Ёjать, когда моя душа хогЁjа, а теперь это прошjо^ 
я тебя не прощаю». Бернуjся чеjоҥ1къ къ арххерею, разсказаjъ, 
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что женщина не согjасилась и не простила. А владыка н гово- 
ритъ: «ты гр^^шенъ, говоритъ, ты Бога не посjушался. Въ то 
вреия»9 говоритъ, «Онъ сд^Ьjадъ такъ, чтобы женщин^ захогб, 
jось иожетъ быть, говоритъ, родиjся бы отъ тебя ребенокъ, на 
св^тъ явиjась бы душа, иожетъ быть изъ нея вышеjъ бы попъ 
жjи ариерей иjи царь, потоиу что все это дймо сjучая. 



18. 



Какъ че/ювЪкъ сдЪлалоя овятымъ угöдникомъ. 

Быjъ одинъ богатый чеjов^къ, веj^jъ онъ своеиу кучеру 
запречь повозку и по^бхаjъ. Дорогой хватиjся денегъ, вернуjся 
доиой и застаjъ свою жену съ работнпкоиъ въ то вреия, когда 
они гр^хъ совершаjи. Посиотр^jъ на нихъ иужъ и говоритъ 
желЛ: «съ нииъ ты н оставайся!» Бзяjъ всj^ деньги и приказаjъ 
кучеру: ахайда! въ такой то ионастырь!» Кучеръ погнаjъ пряио 
въ тотъ ио^астырь. Баринъ сj^зъ съ повозки и говоритъ кучеру: 
«яарю теб^Ь эту повозку и jошадей>« Кучеръ уj^хаjъ, а баринъ 
остался. Бокругъ ионастыря быjа кр^бпость. Постучаjъ баринъ 
въ ворота и привратникъ доjожиjъ игуиену: «какой то чеjо- 
в^Ькъ, говоритъ, стучится въ ворота». Игуиенъ отв-Ьчаетъ: «есjи 
öнъ хорош1Й чеjов^къ, то простоитъ до утра». Утроиъ снова 
постучаjъ баринъ въ ворота и опять еиу не открыjи. Простояjъ 
онъ такъ подъ ст1наии ионастыря три ночи. Ни одинъ челов^бкъ 
не иогъ таиъ переночевать, потоиу что jевъ съ^кдалъ всJ^хъ, а 
его не съ^Ьjъ. Наконецъ, когда ему отворили двери, онъ гово- 
ритъ: <ш пришелъ сюда житьх>. Далъ еиу игуиенъ охапку вицъ} 
чтобы онъ сплелъ корзину. Баринъ сплелъ корзину хорошо. 
Игуиенъ посиотр^&ЕЪ на нее и говоритъ: «разв^б такъ плетутъ 
корзины? Бзялъ бы я ее, да порвалъ бы объ твою голову, 
расплети и снова сплети!|> Расплелъ баринъ и снова сплелъ. 
«Вотъ теперь такъ». Потоиъ далъ еиу игуиенъ рубашку шить. 
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Сшиjъ онъ рубашку, игуменъ посиотрфjъ и говорить: «разҥЬ 
такъ рубашки шьютъ? Взяjъ бы я ее, да разорвахь объ твою 
гоjовуу распори и сшей снова!» Онъ распороjъ и снова сшиjъ. 
«А, вотъ такъ рубашки шьютъ!» говоритъ игуменъ. Ййскоjько 
дней спустя приносятъ въ монастырь сумасшедшаго, чтобы 
игуменъ его отчитаjъ. Игуменъ говоритъ: «разв^Ь все тоjько мҥЬ 
одному jечить сумасшедшихъ? Вотъ этотъ чеjов^^къ его изjе- 
читъ». Баринъ вj^^зъ на камень и сказаjъ: «Господи, Господи! 
Ёсjи ты не изгонишь дьявоjа из1> этой души, такъ я умру». 
Дьявоjъ тотчасъ же выскочиjъ изъ сумасшедшаго и говорить: 
спомиjосердуйу отъ васъ намъ и м^ста нигд^Ь не найтю». 



19. 



Дьяволъ, искушающ1й монаха. 

На берегу моря быjъ монастырь, а въ монастырЬ монахъ 
который подвизаjся съ маjыхъ j^Ьтъ. Его кеjью посЬщаjъ 
чортъ и стараjся войти въ монаха, но нвкакъ не могъ этого 
ск^лтЪj а потому вошеjъ въ кувшинъ съ водой. Монахъ уви- 
д^jъ это, закупориjъ кувшинъ и говоритъ чорту: «я тебя сожгу». 
«Помиjосердуй», умоjяетъ чортъ, «не губи меня, я тебя въ одну 
ночь отнесу въ 1ерусаjимъ и принесу обратно». Сд^Ьjаjся чортъ 
jошадью и перенесъ монаха въ Херусаjииъ. Дорогой монахъ 
урониjъ шапку: «стой», говоритъ, «я шапку урониjъ». «Эге»^ 
отв^чаетъ чортъ, «она тысячу верстъ позади насъ остаjасы». 
Свозиjъ чортъ монаха въ Терусаjимъ и къ утру привезъ обратно. 
Монахъ разсказаjъ объ этомъ игумену: «я, говоритъ, сегодня 
ночью въ Терусаjим^ быjъ, а къ утру назадъ вернуjся»^ 
Игуменъ приказаjъ другимъ монахамъ: «смотрите за нимъ, что 
это за чеjов^бкъ?». Однажды ночью увид^jи этого монаха, jежа- 
щимъ съ красивой дйвушкой, и разсказаjи игумену. Но то 
быjа не д^вушка, а чортъ, который самому монаху не быjъ 
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вид^Ьнъ. Игуменъ зоветъ монаха къ себ^Ь и сорашиваетъ: «не 
дjя этого jи ты '1ддиjъ и въ 1ерусаjимъ ночью? Ты спишь 
съ д^Ьвушкой!» «Если такъ», отв^чаjъ монахъ, ато возьмите и 
бросьте меня въ море!» Поjожиjи его въ м^Ьшокъ, завязаjи и 
бросиjи. Топиjи день и почь, а потомъ вынуjи и просятъ: 
«прости ты насъ, мы ошибаjись». 



20. 



ПроклятJе попа. 

Въ одной деревҥЬ попъ каждое воскресенье неаккуратно 
сjужиjъ сjужбу. Разъ, когда онъ вышеjъ съ дарами, сверху 
раздаjся гоjосъ: (ггочн^&е нспоjпяй сjужбу!» Попъ думаjъ, что 
это быjи сjова одного изъ прихожанъ и прокjяjъ его. Ъъ это 
время сверху посjышаjся шумъ. Это быjъ ангеjъ, который 
поjомаjъ крыjо и упаjъ въ царскихъ дверяхъ. Попъ этого пе 
зам&тиjъ. Но П0СJ1; того въ деревҥJБ настаjо запусгЬн1е. Сама 
деревня сгор^Ёjа, jюди высеjиjись, сгор-Ьjа церковь и попъ 
ушеjъ въ другую страну. Прошjо сто пятьдесятъ j^тъ, попъ 
все еще быjъ живъ, но уже выжиjъ изъ ума, играjъ съ ребя- 
тами и ходиjъ безъ штаповъ. А въ той деревн-!;, гд'! онъ жиjъ, 
быjъ моjодой попъ, увидаjъ онъ стараго попа^ выжившаго изъ 
ума и спрашиваетъ: «почему это ты выжиjъ изъ ума?» с<Я не 
знаюх», отв^Ьчаетъ попъ. «А тамъ, гд'^ ты жиjъ въ моjодости, 
ты никого не прокjинаjъ?» спрашиваетъ моjодой попъ. Въ 
это время къ безумному попу вдругъ вернуjся разумъ. «Прокjи- 
наjъ)», говоритъонъ, «ноневидаjъ, кого прокjвнаю». «А пайдешь 
jи ты свою церковь?» — спрашиваетъ моjодой попъ. Вдвоемъ 
они нашjи м^сто, гд^Ь быjа церковь, нашjи царск1я врата и 
стаjи моjиться Богу. Богъ назначиjъ, какой доjженъ быть 
знакъ. Вышеjъ ангеjъ со сjоманнымъ крыjомъ я говоритъ 
попамъ: «я ждаjъ зд^сь сто пятьдесятъ j^Ьгь, на мн^j^ и воjки 
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дежаjпгу и овцы я всякое распутство быjо». Ангеjъ пожет&гь 
вверхЪу старый попъ уиеръ, а моjодой похорониjъ его и воз- 
вратиjся въ свое государство. 



21. 
Про лохусу ^). 

У жены одного царя родиjся сынъ. Пришjи jохусы, на-* 
значиjи ему будушую судьбу и записаjи въ книгу. Царь въ 
тотъ вечеръ не спаjъ и сjышаjъ, что говориjи jохусы. Оҥб 
записаjи царевичу, что посj^ свадьбы его укуситъ 31гЬя и онъ 
уиретъ. А потоиъ говорятъ другъ дружкД: «пойдеиъ въ такую 
то деревню, таиъ есть б^^дный чеjов^къ, у котораго родиjись дв1( 
дочери. Одна изъ нихъ упадетъ въ коjодецъ и утонетъ, а другая 
до восьиидесяти Лтъ не будетъ пjакать и не увидитъ горя». 
Первая изъ этихъ д^Ьвушекъ выросjа. Лрвшjо ей вреия идти на 
коjодецъ и утонуть. Царь въ это вреия издаjъ приказъ, чтобы 
въ его царств^б заперjи на заиокъ всЬ коjодцы. Коjодцы 
заперjи, д^вушка пошjа на коjодецъ, попробоваjа открыть его, 
но не сиогjа, jегjа окоjо коjодца и уиерjа. Царь объявиjъ 
jюдяиъ: «потоиу я веj^Ьjъ запереть коjодцы, чтобы сд^Ьjать 
пробу вотъ съ этой д^Ьвушкойу которой jохусы написаjи судьбр. 
Посj^Ь того царь ожениjъ своего сьша и взяjъ за него ту 
д^Ьвушку, которой быjо предсказано, что она не будетъ горевать 
и не запjачетъ до восьиидесятаго году. Сд^jаjи свадьбу, а 
когда пришjо вреия jожиться, царь говоритъ сыну: оты 
сынокъ не jожись возj^^ ст1ны, потоиу что изъ сгЁны выйдетъ 
зи1я, укуситъ тебя и ты уирешь». Когда новобрачные jегjи, 
вьппjа зи1я, сдавиjа д1^вушк^& гоjову среди сна, а саиа сдохjа. 
Такииъ образоиъ царевичъ спасся счастьеиъ своей нев^Ьсты. 



1) Лакуеы И1и луфуеницы^ — по в^^роватю гагаузовъ, три женщины, 
явхяюпцяея къ каждому новорожд,енноиу ребенку и пушупÿя въ книгу всю 
будущую его жизнь. 

X. 5 
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22. 



Разсказъ про русалокъ. 

Одинъ чеjов^&къ разсказывалъ, что когда ему быjо дв^над- 
цать хЬть, а брату его десять, пошjи они вдвоемъ во время 
русальныхъ праздгшковъ, ласти овецъ. Вечеромъ вышелъ на 
курганъ челов^къ ростомъ въ сажень, а голова у него была 
величиной съ м^Ёрку для жита. Сталъ онъ играть на кавал^^). 
Потомъ вышелъ другой малеиьк1й челов^Ькъ ростомъ съ аршинъ, 
а голова тоже съ м-j^рку и сталъ играть на барабан^Ё. Загj^мъ 
одинъ ио одному собрались дв^надцать челов^къ и начали хору 
танцовать. А они, т. е. разскащикъ съ братомъ, стояли и 
смотр^Ёли. Младш1Й братъ говоритъ: «я подойду къ нимъ». 
«Нс ходи», отв-Ьчаетъ старшjй братъ, «они русалки». У 
братьевъ была собака по имени Актабанъ, она приб^Ёжала и 
стала лаять на русалокъ. Старш1й братъ закричалъ сй: аня, 
(зовутъ собакъ) Актабанъ, ня!» А челов^Ькъ большого роста 
съ большой головой говоритъ: «Актабанъ. Я тебЬ дамъ Акта- 
бана»! и погнался за ребятишками. Когда онъ гнался, то земля 
дрожала отъ его топоту. Старш1й братъ бЬгомъ погналъ овецъ, 
а маленьк1Й бросилъ овецъ и уб^j^жалъ впередъ. Великанъ гнался 
за ними до перекрестка дорогъ и вернулся назадъ. Приб^Ёжавши 
домой, они отъ страху говорить не могли. Черезъ ҥЬсколько 
времени стали разсказывать, что вид^Ьли. А родители ихъ гово- 
рятъ: «это были русалки, счастье ваше, что вы доб-Ьжали до 
перекрестка, а если бы не добЬжали, они бы васъ съума свели». 



1) Дсрсвянный, духопой инструмопп. изт, рода флойтъ. 
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23. 

Умная дЪвушка, спасшаяся отъ съ^двнjя ея хсбуромъ ^). 

(Вар1антъ на тев1у о жехшхЬ мертвец^Ь). 

Было три сестры, сид^ёjи он^ё накаиун^Ь пятницы и работали 
коноплю. Много-ли, малО'Ли оҥЬ наработали, наступила полночь. 
Пришелъ къ этимъ д^Ьвушкамъ хобуръ, схватилъ двухъ изъ 
нихъ я съ^Ьлъ. Но младшая сестра уб^Ьжала. Хобуръ погнался 
за ней и догналъ. Д^вушка вл^эла па стогъ конопли. Приходитъ 
хобуръ къ д^j^вушк^ и вотъ вотъ съ^Ьстъ ее. аТы сейчасъ меня 
съ^Ёшь!» говоритъ ему д^вушка, «но лучше я сначала разскажу 
теб^Ё сказку, а потомъ ужъ и 'ёшь меня». Стала дЬвушка раз- 
сказывать сказку. «Эту коноплю», говоритъ она, «сj^ютъ, потомъ 
сбирку (конопляный стволъ) полютъ, потомъ вырываютъ коноплю 
съ корнемъ, потомъ мочатъ, и сушатъ, потомъ бьютъ и рас- 
чесываютъ щеткой, потомъ мочатъ, потомъ обработываютъ, 

потомъ квасягъ, потомъ разматываюгъ » Пока д^^вушка 

разсказывала сказку^ запЁлъ пЬтухъ, а хобуръ ло1шулъ и 
дЬвушка спаслась. 



24. 

хсбурЪ. 

Была одна жепщипа хобуромь. Ушла она въ другое госу- 
дарство и тамъ вышла замужъ. Пятпадцать лЬтъ спустя, при- 
ходигъ вь тотъ городъ, гд^Ь опа жила, ея брагъ, встрЬчаетъ 
сестру иа улиц^Ь и говоригь: «ба! сестра, да вЬдь ты умерла. 



1) Хобу1Уь = упырь, вамииръ, мертнецъ, пстаюици изъ г^^^^^ >\ ^ЛJ1^^^\зкг 
ваюдщй кровь изъ жпъыхъ сущсстиъ. 
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Чего же теб^ зд^Ьсь надо?» Она отв^^чаетъ: «я^ братецъ, хобу- 
ромъ сд^бjаjась, моjчи, никоиу не разсказывай. Щjую нед^jю 
я хожу, кром^Ь субботы. Въ этотъ день я все jежу». Разсказаjъ 
братъ jюдямъ. Схватиjи женщину и сожгjи вм^стЬ съ терно- 
вымъ кустомъ. 



25. 



Тоже хобурЪ. 

На кjадбищ^б быjъ одинъ хобуръ, а окоjо его надгробнаго 
камня быjо отверспе, черезъ которое онъ выходиjъ. Ходиjъ 
онъ туда, гд^Ь бы jи жирныя овцы и высасываjъ изъ нихъ кровь 
черезъ носъ, а затбмъ возвращаjся на свое м^^сто. У одного 
чеjовÿка быjа маjенькая икона. такая маjенькая, что ея неjьзя 
быjо зам^тить. Икона эта могjа вести чеjов^^ка за хобуромъ. 
Хозяинъ поjожиjъ ее въ кувшинъ. Утромъ пошjи на кjадбище 
и нашjи отверспе, черезъ которое выj^^аjъ хобуръ. Разрыjи 
могиjу и вьюуjи изъ покойника его сердце, которое онъ кор- 
миjъ. Поjожиjи сердце въ кувшинъ, обjиjи горячей водой и 
тогда тЁJО хобура побШjо. Убиjи хобура и похорониjи. 
Посj^ этого онъ уже перестаjъ быть хобуромъ. 



26. 

Еще хобурЪ. 

Въ 1830-мъ году въ нашемъ сеj'! (Бешаjма) и въ Комрад^^ 
быjа сиjьная хоjера. Въ Комрад^ нашеjся одинъ знающ1й 
чеjовбкъ. «Этотъ моръ, говоритъ онъ, происходитъ отъ хобура1>. 
Взяjъ икону и говоритъ: «идите за шой, эта икона найдетъ 
хобура». Пошеjъ онъ туда, куда повеjа его икона, а народъ 
аа втъ. Цриходятъ въ Бешаjму, прошjи черезъ деревню, не 
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нашл хобура. Вышjш въ поле, а народу много идетъ сзади. 
На краю села стоялн цыгансше шатры, на нихъ направилась 
икона. Цыгане побросали шатры и разб^бжались. Пришли туда 
съ иконой и ничего не нашли. Оттуда икона повела на кладбище. 
На кладбищ'1 она остановилась надъ одной могилой. Разрыли 
иогилу, въ ней оказалась д^Ёвушка, похороненная сорокъ дней 
тому назадъ. Разд^ли покойницу, она сохранилась такъ хорошо, 
какъ будто-бы сейчасъ померла. Вбили ей въ сердце три кола и 
снова зарыли. 



27. 
ХОбур%. 

Умеръ одиҥь человЬкъ. А въ то вреия на десять селъ былъ 
только одинъ священникъ и потому не усп^валъ каждаго опЛ- 
вать. Одного покойника похоронили безъ отп^Ёвашя. Онъ воскресъ, 
сд^лался хобуромъ и у^халъ въ другой городъ. Тамъ онъ 
женился и сд^Ьлался мясникомъ, д^Ьлалъ колбасы и продавдлъ 
мясо. У него родилось трое ребятъ. Каждую субботу онъ самъ 
и д^ти ложились лицомъ внизъ, а торговлей тогда занималась 
жена. По лоскресеньямъ люди приходили къ нему за мясомъ. 
Онъ обманомъ сажалъ ихъ по одному въ погребъ, рйзалъ и 
продавалъ челов^j^ческое мясо вм^Ьсг! съ коровьимъ. Такъ 
въ томъ город*]^ каждое воскресенье и пропадало по одному 
челов^Ёку. Черезъ 1 5 л^тъ прх^зжаетъ одинъ челов^Ёкъ изъ той 
деревни, откуда былъ хобуръ, увидалъ его и спрашиваетъ у 
jюдей: «давно ли зд^бсь живетъ этотъ челов^j^къ?» Говорятъ: 
«15 л^&тъ тому назадъ онъ првбылъ и съ тj^хъ поръ каждое 
воскресенье губитъ по одному челов^ку». аОнъ умеръ у насъ, 
говоритъ прх^зжхй. Посмотрите, ходитъ ли онъ по субботамъ?» 
«ДМствительно, говорятъ, въ субботу его не видно». Пошли 
къ нему въ субботу и нашли его и д^Ётей, лежащими лицомъ 
внизъ, положили ихъ на возъ хворосту и сожгхи* 
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28. 



циклопЪ. 

Н^Ёсколько челов^&къ задумаjи однажды пойти въ 1ерусаjииъ 
на поклонен1е. Собрались люди ихъ провожать. Угостились, 
попрощались, осЬдлали лошадей и отправились въ путь. Много- 
ли, мало-ли они проЬхали и достигли до одвого города. Въ 
город^Ё эти люди продали своихъ лошадей и пустились въ даль- 
нМш1Й путь п^Ьшкомъ. Такъ дошли они до л^j^су. Солнце уже 
приближалось къ закату. Пилигримы увидали Тепягбза (на 
темени глазъ), который гналъ стадо барановъ. На спин']^ у него 
было немного хворосту. Онъ сталъ звать пилигримовъ. Они 
пошли съ нимъ. Тепягöзъ привелъ людеи къ пещер^Ь, заперъ 
туда овецъ и люди вошли туда-же. Въ дверяхъ пещеры Тспя- 
гöзъ положилъ большой камень и развелъ большой огонь. Тепя- 
гöзъ взялъ одного изъ людей, разд^Ьлъ его до гола, живого 
посадилъ на вертелъ и началъ жарить. Этотъ челов^Ькъ кричалъ^ 
и зажарился. Зажаривши его, Тепягöзъ съ^ёлъ и легъ спать. 
Когда онъ заснулъ, остальные люди, д^лать нечего, взяли вер- 
телъ и накалили его въ огн^Ь. Одинъ взялъ въ руки вертелъ н 
направвлъ его въ глазъ Тепягöза, а другой ударилъ по вертелу 
камнемъ и воткнулъ. Тепягöзъ отъ боли закричалъ, быстро 
вскочилъ и сталъ искать людей. А они взяли на спину по овечьей 
шкур'1 и см^шались съ овцами. Тепягöзъ отвалилъ камень отъ 
дверей пещеры и началъ выпускать овецъ. Выпускалъ и искалъ 
людей, а у нихъ на спин^ были овечьи шкуры. Тепягöзъ изъ за 
шкуръ не могъ узнать людей, думалъ что это овцы и люди 
такимъ образомъ спаслись. 
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28 а. 

Тоже циклопЪ. 

(Вар1антъ № 28). 

Быjи два брата. У нихъ был овцы. Братья пошли въ поjе, 
а Тепягöзъ увидаjгь ихъ. Пастухн оставиjи овецъ и поб^жаjи. 
Одного изъ нихъ Тепягöзъ схватиjъ и прогjотилъ. Другой 
спасся въ стад'! овецъ. На спин^ё осjа, который быjъ при стад*!, 
быjа овечья шкура. Парень взяjъ эту шкуру и над^jъ на спину. 
Въ это время быjа ночь. Парень вышеjъ между овцами и Тепя- 
гбзъ его не зам^Ётиjъ. Тепягöзъ говорцтъ чеjов^ку: «свари мҥЬ 
печенку». Чеjов^къ взяjъ соjь и бросиjъ ему въ гjазъ. Гjазъ 
jопнуjъ. Тепягöзъ говоритъ потомъ чеjов^Ьку: «возьми мой 
перстень». Чеjов^^къ взяjъ. Перстень стаjъ кричать: «иди сюда». 
Чеjов^&къ противъ своей воjи поб^Ьжаjъ за тепягöзомъ и ста- 
раjся снять перстень съ своей руки, но не могъ. Онъ отрубиjъ 
еебб паjецъ и бросиjъ его въ коjодецъ. Тепягöзъ упаjъ въ 
коjодецъ^ а чеjов^къ спасся. 



29. 



солнцЪ. 

У одного царя быjо три сына. Отецъ говоритъ имъ: «бросьте 
стр^ЁJы и посмотрите, кому какая выпадетъ судьбаР Куда упа- 
дутъ ваши стр^&ЁЫ, тамъ будетъ и ваша судьба». Бросиjи 
братья стр^ЁJы. У двухъ старшихъ братьевъ стр^jы упаjи 
къ двумъ д^Ёвушкамъ, а стр^jы мjадшаго брата къ черепах^Ь. 
Взяjъ онъ къ себ^ черепаху, оставиjъ яома, а ш&ъ тш^^ъ ^^ 
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охоту. Когда пришехь доиой къ о&Ъку, смотритъ, хjгЬбы испе- 
ченыу кушанья сварены и внутри дома все прибрано. Изъ чере- 
пахи выходиа красивая д^Ьвушка и потомъ снова уходиш 
въ черепаху. Когда вечеромъ парень пришеjъ съ охоты,«опять 
все готово. На схбдуюпцй день онъ спрятадся, модчитъ и 
смотритъ издаjека. Когда вышла д^Ёвушка изъ черепахи, онъ 
подошехь потихонечку, схватиjгь ее въ охапку и, спрашиваетъ: 
«откуда ты явиjась?» «Изъ черепашьей скорjупы, отв^чаетъ кЬ- 
вушка». Взяjгь парень скорjцгпу и выбросип. А царь (его оте1гь) 
быjгь вдовъ, отправиjся онъ къ мjадшей нев'Ьстк'1^ и говоритъ 
ей: «какъ мҥЬ погубить сына?» «Я не знаю», отв^Ьчаетъ д^j^вушка. 
Царь приказаjъ ему: «иди на тотъ св^гь и принеси меЬ материно 
обручаjьное коjьцо»^). Парень запjакаjъ; д^Ьвушка его утЬ- 
шаетъ: оне пjачь и не бойся, иди къ морю, тамъ ты увидишь 
въ земj^Ь дыру. Закричи въ эту дыру. Выйдетъ моя мать. 
Попроси у нея кjючи отъ земjи и спроси, гд^ земjяные замки. 
Она все теб^ дастъ и укажетъ». Пошеjъ парень къ морю, на- 
шеjъ дьфу въ земj*! и закричахь. Вышjа д^вушкина мать, 
даjа кjючи отъ земjи и показаjа земjяные замкй. Открыjъ 
парень дверь, вошехь въ земjю и пустиjся въ путь. Пришеjъ 
онъ на jугъ. Лугъ этотъ быхь совсЬмъ сухой, а стадо, которое 
на немъ пасjось, отъ жиру ходить не могjо. Оттуда пошеjъ 
еш;е даjьше, смотритъ — опять jугъ. На этомъ jугу быjо много 
сЬна и воды, но на немъ пасjось стадо коровъ такихъ худыхъ, 
что отъ худобы он^ ходить не могjи. Дошеjъ парень до одного 
моря. Въ мор]& этомъ вовсе не быjо рыбы. Море спрашиваетъ 
его: «куда ты идешь?» «Иду, говоритъ, къ Богу взять обручаjь- 
ное коjьцо моей матери». Море проситъ его: «узнай, почему во 
мҥЁ рыбы ҥj^тъ?» «Узнаю», говоритъ. Пошеjъ даjьше, видитъ 



1) Значеше «обручапнаго ко1ьца иатери» объясвяется въ сказк^ запие. 
7 Доброво1ЬСкаго (Смо!. этн. сбор. I с 168 № 91). Зд^^сь д-Ьвушку отдаютъ 
замужъ противъ ея воли. Она съ досады об-j^щала своего сына черту и въ 
знакъ того, что сынъ ея будетъ «сат&нскей» дала черту серебряное кольцо, 
Оыиъ ея отправляется добывать »то кольцо. 
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въ одномъ жЬстЬ окоjо воды сидитъ чеjов^Ёкъ и горитъ. Выхо- 
дятъ два барана, одинъ черный, другой б^ЁJый тушить огонь. 
Одинъ говоритъ: сся потушр, другой: «я». И начинаютъ драться. 
А челов^Бкъ опять загорается. «Спроси, говоритъ, обо ин^Ь, за 
что я такъ горю и почему эти бараны такъ дерутся?» «Спрошу», 
отв^чаетъ парень и идетъ даjьше. Смотритъ впередъ и видитъ 
дворецъ бjестящШ какъ соjнце. Дошеjъ до дворца, выходитъ 
оттуда соjнцева мать и спрашиваетъ: ачего теб^Ь зккеъ нужно?» 
Парень отв^чаетъ: «пришеjъ взять обручаjьное коjьцо моей 
материо. «Ея коjьцо у соjнцау говоритъ соjнцева мать, вече- 
ромъ придетъ, тогда и возьмешь». Ждаjъ парень до вечера. 
Когда стемҥ&10, приходитъ соjице домой и пjачетъ. Мать 
спрашиваетъ: «чего ты пjачешь?» «Что мн^^ д^jать?» отв^чаетъ 
соjнце. «Проходилъ я надъ городомъ, смотрю вс^ jюди ходятъ 
за нуждой секретно. Вышеjъ на поjе, в> поj^^ jюди ходятъ 
открыто, меня не стыдятся. Съ этихъ поръ, говоритъ, боjьше 
пе пойду». Легjо соjнце, а утромъ встаjо, отдаjо перстень и 
снова ушjо. Взяjъ парень перстень и отправиjся въ путь. 
Встр1;чается ему одипъ старикъ. Парень спрашиваетъ его: 
«дорогой я проходиjъ мимо моря. Оно просиjо меня, чтобы я 
узнаjъ, почему въ пемъ рыбы гЛтъЪ Старикъ отв^чаетъ: «а 
почему опо еще ни одного чеjов-j^ка не съ^jо?» Парень продоj- 
жаеть: «въ одной земj^Ь я вид^jъ сухой jугъ, а скотъ, который 
на немъ пасся, не могъ ходить отъ жиру». «Это, говоритъ 
старикъ, тЬ jюди, которые твориjи миjостыню». «Въ другой 
страпЬ я вид^Ьjъ jугъ, од^тый травой, а скотъ, пасш1Йся на 
немъ, не могъ ходить отъ худобы. Это почему?» «Это, говоритъ, 
гЬ, которые даваjи миjостыто, да огjядываjись». «Въ одпомъ 
мЬстЬ я вид^jъ чеjов^ка, который горБjъ, а два барана тушиjи 
его. Одииъ говоритъ: «я потушр, другой: «я». «Это, говоритъ 
(старикъ), тотъ, который судиjъ одинъ разъ неправедно (черно), 
другой разъ праведпо (б'1jо). Верпуjся парень домой и отдаjъ 
отцу коjьцо. Отецъ взяjъ коjьцо и тотчасъ же умеръ. 



^ 
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30. 

солнцЪ. 

У одного барина быjга три дочери и табунъ дошадей. 
Баринъ говоритъ: «пойду-ко я поищу челов^ка, чтобы онъ могъ 
пасти иоихъ jошадей три годао. Старшая дочь зам^тила: «чего 
тебЪ нужно? Я буду пасти дошадей». Спекjа она себ-б хj^бъ н 
отправиjась. Вышjа съ jошадьми на край деревни, а отецъ 
обратиjся въ медв^дя, зашеjъ впередъ и напугаjъ дочь. 
Д^Ёвушка бросиjа jошадей и приб-бжаjа домой. Отецъ спраши- 
ваетъ: «чего ты дочка вернуjась?» — Вышеjъ, говоритъ, ин^JБ 
на встр^Ёчу медв^Ьдь, я и испугаjась. Вызывается средняя дочь: 
«я пойду пасти». Когда вышjа она на край деревпи, отсцъ 
сд^Ёjаjся воjкомъ. Дбвушка испугаjась, бросиjа jошадей^ пришjа 
домой и говоритъ: «на встр^чу мн'1 вышеjъ воjкъ и я испуга- 
jась». Наконецъ берется пасти мjадшая дочь. Пошjа опа къ 
старух^Ё и спрашиваетъ: «баба, мой отецъ ищетъ чеjовбка 
пасти jошадей, что мҥб д^jать, чтобы я могjа ихъ пасти?» 
Баба сов^Ётуетъ: апопроси у отца его подв^нечное пjатье и 
пистоjетъ, насыпь въ сковородку горящихъ угоjьевъ и поjожи 
сковородку между jошадьми. Бсjи которая-нибудь изъ нихъ 
съ^Ьстъ эти угоjья, то схвати ее и вj^зь». Пошjа д^j^вушка 
домойу од^jась въ отцовское пjатье, приц1пиjа за поясъ писто- 
jетъ, взяjа сковородку горящихъ угоjьевъ и поjожиjа въ сере- 
дину табуна. Пришjа одна тощая кобыjа и съ^Ёла угоjья. Схва* 
тиjа д^вушка эту кобыjу, вл^зjа на нее и собраjа jошадей. 
Когда вышjа она на край деревни, отецъ заб{;жалъ впередъ 
и сд^jаjся «зломъ». Д^вушка вьшимаетъ револьверъ, чтобы 
выстр^блить, отецъ тотчасъ же открылся: «стой дочка, это я. 
Богъ теб^Ь да поможегъ пасти скотъ три года». Когда д-Ьвушка 
вышjй въ поле пасти, солнце полюбило ее, потому что д^Ьвушка 
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бьиа очень красива и всЬ три года ходиjо за пей и не могдо 

узнать: мз'жчвна-jи она иjи женщина? Приходитъ соjнце 

къ матерп: «мама, говорптъ оно, есть одинъ чеjов^Ёкъ, который 

пасетъ стадо, онъ очень красивъ, но я не знаю, мужчина-jи это, 

плп жени^ина?» Мать посов-Ьтоваjа: «посмотри, какъ онъ мочит- 

ся». ПосмотрЬjо соjнце, какъ мочится д^Ьвушка, она мочиjась по 

нужски. Соjнце спова обраи^ается къ матери: оя испробоваjъ» , 

гоБоритъ опо. Мать сов^туетъ: «иди съ нимъ на базаръ н 

посмотри, что онъ будетъ покупать, мужскхя иjи женскхя вещи?» 

У д&вушки быjа jюбимая j^онка, она говори!^ д^вушк^: 

«тебя будутъ испытывать, ты пе бери женскхя вещи, смотри 

все па мужскJя». Приходятъ на базаръ; соjнце повеjо д^Ёвушку 

туда, гд'6 продаваjись женск1я вещи^ она совсЬмъ не смотритъ 

на нихъ, а тоjько на мужск1я. Соjнце опять идетъ къ матери и 

передаетъ: «я пробоваjъ, онъ вовсе не беретъ женск1я вещи, 

а тоjько мужск1ях>. Прошjо три года; д^Ьвушка отправиjась 

доиой. Соjнце проходиjо мимо нея. Тамъ быjа р^Ёчка. Д^Ьвушка 

вышjа на рЬчку, выпуjа грудь и косу и говоритъ соjнцу: «вотъ 

теб-j^ грудь и коса». Соjнце остаjось удивjепнымъ, пошjо къ 

матери и говоритъ: «она совсёмъ д^вушка». Мать сов^бтуетъ: 

«построй зоjотую качеjь и спусти, чтобы ова качаjась въ той 

деревн'!, гд^Ь живетъ д^вушка. Можетъ быть она вj^Ьзетъ 

покачаться на качеjь, тогда ты и подними ее вверхъ». Пустиjо 

соjнце качеjь, д^j^вушка вj^зjа на нее качаться и соjнце подняjо 

качеjь съ д^Ьвушкой вверхъ. Д-Ьвушкина jj^донка посов^товаjа 

ей: асемь дней не говорв». Д^йвушка подумаjа, что семь j^тъ и 

семь j^&тъ ничего не говориjа. Соjнце видитъ, что д-Ьвушка 

ничего не говоритъ, принесjо себ^ другую д^вушку и стаjо 

готовиться къ свадьб^. Та дj^вушка, которая быjа позже при- 

песена, говорвтъ красивой д^вушк'!: «пойди и возьми у матери — 

Воскресенья густое сито». Пришла красивая д^^вушка къ матери 

Воскресенье, выб'Ьжаjа собака и стаjа jаять. Выходитъ 

Воскресенье - мать и говоритъ: «есjи ты чеJОв^Ёкъ, то иди, а 

есjи не чеjов^ЁкЪ; ддjеко будь отъ моего ]1,о«1а1>. ]^^^^^^^^ "^"^^' 
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ситъ у нея сита. Она отв^чаетъ: «взяjа Пятница-мать». Пошjа 
д^вушка туда. Выб^жаjа собака и стаjа jанть. Вышjа Пятница- 
иать и говоритъ: «есjи ты чеjов'1кЪу иди сюда, есjи же н^тъ^ то 
даjеко будь отъ моего доиа». Д^Ьвушка проситъ сита. Пятница- 
мать отв^чаетъ: аСреда-мать взяjа». Приходитъ д^йвушка къ 
Сред']^ - матери^ Среда-иать говоритъ: асито взяjъ хобуръ)», 
и првбавjяетъ: авотъ теб^Ь щетка и кусокъ хоjста». Взяjа 
д^Ьвушка эти вещи и пошjа. Вошjа она въ домъ хобура, а 
хобуръ зубы точитъ и спрашиваетъ д^вушку: азая^Ёиъ ты 
пришjа?» Д^вупша отв^чаетъ: аза ситомъ». аВотъ, говоритъ 
теб-б скрипка, играй на ней, пока я хожу». Стаjа дЬвушка 
играть на скрипкЁ, а хобуръ вышеjъ на дворъ, чтобы поточить 
зубы и съ^йсть ее. Явиjась мышь и говоритъ: ад^вушка, хо- 
буръ тебя съ-Ьстъ, дай я буду прыгать отъ струны къ струн*, 
а ты возьми этотъ камень и уходи». Взяjа д-J^вушка камень и 
ушjа, а мышь скриц^Ьла за нее на скрипк^^. Приходитъ хобуръ, 
мышь заj^j^зjа въ норку. Хобуръ разрыjъ зеиjю, нашеjъ мышь, 
убилъ ес и пустился всл^Ьдъ за д^Ьвушкой. Вотъ, вотъ догоиитъ. 
ДЁвушка бросила кусокъ холста и сд^Ёлалась большая р^ка. 
Хобуръ приложилъ одну губу къ земл*, другую къ небу, вьшилъ 
воду и пустиjся даjьше. Вотъ, вотъ догонитъ. Дj^вушка бросиjа 
щетку, сд-Ьлался густой лЬсъ. Хобуръ ц-Ьлую ночь ломалъ этотъ 
jЬсъ и опять стаjъ нагоыять д^Ьвушку. Оиа бросиjа камень н 
сдЬjаjось большое каменистое мЬсто. Хобуръ уже не могъ сго 
перейти. Приходитъ д^Ьвушка домой, принесла густое сито и 
усЬjась. Вторая нев^ста солнца говоритъ ей: аэй ты ҥЬмая! 
возьми этотъ горшокъ». ДЬвушка тогда заговорйла: ачтобы у 
тебя отнялся языкъ». Солнце въ это время рЬзало барана и 
когда услышало слова ея, бросилось съ окровавленными руками 
смотрЬть. Красивая д^вушка сдЬлалась ласточкои, а вторая 
невЬста козой и обЬ ушли черезъ трубу. А солнце и до сихъ 
поръ не жениjось. 
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31. 

ПодающМ получитъ въ 1000 разъ больше. 

Къ одноиу богатому, но очепь скупому барину приходвю 

однаады весной много б^бдняковЪу чтобы выпросить у него 

денегъ въ доjгъ. Тому нужно было с^^мянъ на посЬвъ, другому 

воювъ купить, по никто ничего не поjучиjъ. А баринъ этотъ не • 

^асто ходиjгь въ церковь. Пришеjъ онъ туда однажды^ вышеjъ 

попъ съ Евангеjхемъ и какъ нарочно читаетъ: адающ1Й, поjучитъ 

в-ь тысячу разъ боjьше». Баринъ высjушаjъ эти сjова, пошеjъ 

Домой, призваjъ къ себ^Ё б'Ёдныхъ и говоритъ: авотъ вамъ мои 

Деиьги, возьмите ихъ себ^!» аНамъ теперь не нужпо твоихъ де- 

исгъ!» отв^Ёчаютъ ему б^jщящ атогда даваjъ бы, когда быjи 

>13'Ш1ьj!» Баринъ роздаjъ имъ деньги насиjьно и не оставиjъ 

осб']^ ничего. Чере.^^ъ н^скоjько времени пошеjъ онъ опять 

&*ь церковь и опять попъ прочитаjъ: адаюпцй, тысячу наживетъ». 

^^орошо» говоритъ баринъ, ано тоjько правда jи это?» Посj^^ 

^ого онъ об^бдн^Ьjъ и пошеjъ самъ къ jюдямъ за деньгами, но 

<^шу ничего не даjи: аты, говорятъ, не даваjъ намъ денегъ, когда 

Ьжы просиjи, а теперь намъ и самимъ не изъ чего теб^^ дать!» 

^стаjся баринъ самъ гоjоднымъ, да и д^бтямъ его нечего быjо 

сть и пошеjъ онъ куда гjаза гjядятъ. Шеjъ, шеjъ, пришеjъ 

j^съ и съ наступjенхемъ темноты вj^Бзъ на боjьшое дерево, 

^тобы тамъ переночевать. Ночью приходятъ туда дв^^надцать 

Х>шбойниковъ и разjожиjи подъ деревомъ боjьшой костеръ. 

С>ня ограбиjи церковь и принесjи съ собою оттуда м^бшокъ 

^^ зоjотомъ и много церковныхъ вещей. Сидя передъ огнемъ, 

^азбойники стаjи читать одпу изъ церковныхъ книгъ. аЭто все 

^ожь», говоритъ имъ старшш разбойникъ, абросьте въ огонь!» 

^росиjи книгу въ огонь. Подъ конецъ вынуjи еще одну книгу 

и прочjи: адаюпцй въ тысячу разъ боj^Ье Еаж1в^тъ&« ^^ х^т»^ 



— 46 — 

говоритъ опять атаманЪу «бросьте въ огонь!» Баринъ не выдер- 
жадъ и закричалъ съ дерева: «н^тъ это не jожь, а правда!» 
Разбойники посмотр^Ёли вверхъ и говорятъ: «ай, гр^Ёхъ какой! 
Это дошелъ до насъ голосъ Бож1Й, уйдемте отсюда!» Закопали 
разбойникк золото подъ корни дерева, наклали на нихъ калу и 
закляли: сскто» говорятъ, «выкопаетъ эти деньги отсюда тайно отъ 
насъ, пусть съ-Ьстъ этотъ калъ и тогда только пусть возьиетъ 
деньги!» Когда они ушли, баринъ спустился съ дерева, вырыjгь 
кладъ, съ^j^лъ калъ, на немъ положениый, взялъ деньги и пошелъ 
домой. Такъ и получвлъ онъ въ тысячу разъ больше. 

32. 

Разсказъ про кладъ. 

Одинъ челов^къ зналъ въ одномъ м^сгё зарытыя деньги, 
пошелъ однажды почью, покопалъ и добрался до депегъ. Вышелъ 
изъ ямы быкъ и сначала показался куошинъ съ двумя ручками. 
Челов^Ькъ взяjъ быка за рога и сталъ тянуть его вонъ, а быкъ 
тянулъ въ яму. ЦЬлую почь такъ боролся съ нимъ. Когда 
п^Ьтухъ зап^блъ, быкъ обратился въ кувшинъ съ деньгами. 

33. 

Еще про кладъ. 

Одинъ челов']&къ закопалъ ведро золота подъ корень дерева. 
На этомъ дерев-Ь сид^Ьлъ другой челов4къ и смотр-Ьлъ, какъ 
зарывались депьги. Зарывавш1Й взялъ кусокъ веревки, завязалъ 
узломъ оба копца, положилъ на депьги и сказалъ: «пусть сд^лается 
двухголовая зм^^я и пусть ова пугаетъ того, кто захочетъ вы- 
иуть деньги. Пусть ихъ не вьшутъ, пока я не пр^йду!» Зарылъ 
и пошелъ. А тотъ другой челов^Ькъ сл^Ьзъ на землю, открылъ 
деньги, смотритъ, веревка сд^Ьлалась двухголовой зм^Ьей. Опъ 
говоритъ: отеперь, когда изъ веревки сд^Ьлалась зм^Ья, пусть 
тотчасъ она сд^Ьлается веревкой!» Бьшухь деньги. Ёсли бы опъ 
ие сjыхйjъ и пе видалъ, то зм^Ья не сд^Ьлалась бы веревкой . 
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34. 

кладЪ. 

У одного чеюв^ка на двор^JБ бьтjгь кjадъ. Хозяинъ вид^jъ 

каждый день, что кладъ играетъ, но никому объ этомъ не гово- 

риjъ. Однажды ночью сосJ^дъ его увид^к^ъ снова, что кjадъ 

играетъ, приходитъ къ нему н говоритъ: «я вид^ёjъ, что на 

твоемъ дворЁ деиьги играютъ, не выкопаемъ jи мы ихъ». 

«Выкопай!» отв-Ёчаетъ хозяинъ. Сосбдъ собраjъ четырехъ чеjо- 

в^къ, самъ пятый и стаjи копать. Пока копаjи, вовсе не разго- 

вариваjи. Когда прибjизиjись къ депьгамъ, выходитъ быкъ и 

начинаетъ мычать. Увид^вши быка, кладоискатеjи испугаjись, 

бросиjи и побЬшаjи. На сj-Ьдуюшую ночь самъ хозяииъ взяjъ 

заступъ и стаjъ копать. Выходитъ быкъ, замычаjъ на него, 

а хозяинъ все копаетъ и совс^мъ на быка не смотритъ. Быкъ 

стаjъ зарывать яму земjей. Онъ зарьшаетъ, а хозяипъ вонъ 

выкидываетъ. Видятъ чеjовЬкъ, что д-^jо пjохо, вышеjъ изъ 

яиы и схватиjъ быка за рога. Быкъ тянетъ въ яму, а чеjов^Ёкъ 

къ дому. Такъ опи цЬjую почь боролись. Когда зап-Ьjъ п-Ьтухъ, 

хозяипъ увид-Ьjъ, что въ рукахъ у него ручка ведра, а ведро 

поjно червонцами. 



35. 

Кладъ является во сн%. 

Одному чеJов^Ёку по имсни Иванъ Козма спилось каждую 
ночь, чтобы опъ шелъ въ городъ, с*лъ передъ лавкой Мирчу 
и что счастьс его само придетъ къ нему въ руки. Пошелъ Козма 
и УС&1СЯ возлЬ лавки Мирчу. А передъ лавкой росло дерево. 
На это дерево прилегJ^ла птица съ ягодой випограда и уропила 
ее парню на кол^Ьни. Козма взялъ ягоду въ 1^^*т 1^ ^^^\^^\^ 
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къ jавҥб. У дверей давки стояjъ саиъ Мирчу и снотр^бjгь на 
уjицу. Козма обращается къ нему: авидишь ли ты какое д^бло, 
МЕгб каждую ночь снитсЯу чтобы я шеjъ къ твоей jавк^ и что 
мое счастье сваjится ко мн'1 въ руки. Я пошоjъ, сJБjъ^и вотъ 
въ мои руки сваjиjась виноградная ягода». «Э», говоритъ Мврчу, 
«сразв'1 тоjько ты одинъ видишь сны? И мп^ каждую ночь снится: 
приходитъ ко мн^ чеjов^къ и говоритъ: иди въ такую то деревню, 
тамъ есть чеjов^къ, по имеви Иванъ Козма. На его двор^б два 
грушевыхъ дерева, а между ними въ земj^^ зарыто ведро 
съ зоjотомъ». Пришеjъ Козма домой, стаjъ копать между гру- 
шами и д^Ёйствитеjьно нашеjъ ведро съ зоjотомъ. 



36. 

Неудачные кладоискатели. 

Однажды шесть чеjов^къ изъ села Бешаjмы пошjн искать 
кjадъ. Имепа ихъ я пазову. Одпого имя бы jо Георпй, другого — 
Свмеопъ, третьяго — А jександръ, четвертаго — Васиjjй, пятаго — 
Николай, шестого — Кöли. Коли запрегъ тел-Ьгу, а остальные 
пошли п^шкомъ въ Копгазъ. Въ Копгаз^^ былъ челов^къ, 
зпавш1й, гдЬ кладъ играетъ, однпъ сл-j^пой старикъ разсказалъ 
ему, когда онъ еще былъ j^ъЪпащатя лЪтъ. Пошли люди па 
версту южпЬс Копгаза. Въ этомъ мЬсгЬ было когда-то турецков 
казначейство, стоял ь домъ, а подъ домомъ былъ погребъ. Изъ 
погреба шли три подземныхъ хода, въ начагJ^ которыхъ стояло 
по большому котлу, въ какихъ обыкновеппо варится буза. Если 
бы кто пашелъ эти котлы, то пашслъ бы и депьги. А депегъ 
тамъ было очепь мпого: триста пудовъ червонцевъ. Подъ ходами 
было еще подземелье, а впутри его лежало золото. На сгЬп'& 
этого подземелья висёли дв-j^ саблп. Приходятъ гЬ люди копать 
ночью кладъ, стали работать, откопали одну сажепь, пе докопа- 
лись до подземелья, бросили и ушли домой. ВсЬ шестеро просту- 
днлись^ забол^ли н не стали больше копать. 
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Алвксандръ МаквдонекМ. 

Быjъ одинъ царь, по имени Фиjипъ, пошеjъ онъ на войну 
и приказаjъ жеҥj^: «когда я вернурь назадъ, чтобы я не нашеjъ 
тебя безд^Ьтной! Бсjи найду безд^тной, гоjову срубjю!» А 
быjъ другой короjь, въ другой страҥj^ и воеваjъ съ друпшъ 
царемъ, онъ быjъ фиjософъ и коjдунъ Въ тЬхъ м^Ьстахъ всЪхъ 
царей онъ умориjъ-бы съ гоjоду, потому что дожди притяги- 
ваjъ къ себj^. На него всб подняjись. А когда подняjись, онъ 
выjиjъ восковую сккчуу чтобы посмотрйть, ПОб^ДИТЪ-JИ ИJИ 
будетъ поб^жденъ. Увид^jъ, что его побЬдятъ, отjиjъ чугунный 
памятникъ съ своимъ портретомъ, поставиjъ его передъ дверями, 
вошеjъ въ домъ, тамъ над^jъ новое пjатье и говоритъ своииъ 
дв^Ьнадцати: «ухожу старикомъ, а приду моjодымъ!» Взяjъ 
декарства, пошеjъ въ царство Фиjипа и кричитъ: «купите 
декарства!» По другимъ м^стамъ онъ не ходиjъ, а тоjько передъ 
дверями Фиjипа кричаjъ, потому что знаjъ, что у этого царя 
не родятся д^ти. Царица позваjа его въ домъ, чтобы онъ даjъ 
ей jекарство отъ безд^бтности. Онъ посмотр^jъ на руку й 
говоритъ цариц^: «вечеромъ зажги св^чи, къ тебЬ приjетитъ 
ореjъ, гоjова у него покажется jьвиная, одно крыjо зоjотое, а 
другое серебряное. Придетъ онъ съ боjьшимъ ревомъ и отъ 
реву его загаснутъ св^чи, но ты не бойся. Онъ сд^jается чеjо* 
в^^комъ, ты съ нимъ jожись и будетъ у тебя ребенокъ» (а зто 
быjъ онъ самъ). И говоритъ цариц'1: «въ эти дни не пей напит- 
ковъ, потому что ты зачаjа сьша. Придетъ время, говоритъ, 
когда родишь ребенка, позови меня и я посмотрю на пjанеты, 
чтобы подъ хорошею пjанетою уродиjся». Царица построиjа 
ему во двор^^ кухню. Пришjо время родлтъ шш^^ таш^^^ ч^^с^ 
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и онъ говоритъ: «теперь не роди, потоиу что теперь не доброе 
вреия!» Пов^сиjъ онъ царицу вверхъ ногами, а когда пришjо 
время, отпустиjъ и сказаjъ: «теперь роди, въ этотъ часъ родив- 
Ш1ЙСЯ сынъ будетъ вjаститеjемъ М1ра и имя его будетъ 
Аjександръ Македонск1Й». Фиjипъ еще ва войн^ увид^^jъ сонъ: 
будто-бы съ неба упаjо орjиное яйцо въ его поjу, разбиjось и 
изъ него вышjа зм^я, обвернуjась вокругъ скорjупы и не могjа 
вj^бзть въ то отверстхе, откуда вышjа и умерjа. Позваjъ Фиjипъ 
Афанас1я-ФИJ0соФа и говоритъ: «я вид^бjъ сонъ, будто-бы въ мою 
поjу упаjо съ неба яицо и разбиjось. Оттуда выj^зjа зм^я, 
обвернуjась вокругъ скорjупы и, когда подошjа къ отверстш, 
откуда выj^зjа, не могjа въ него вj^Ьзть». Фиjософъ объясниjъ: 
«у тебя въ настоящее время родиjся единородный сьшъ, онъ 
завjад^бетъ вс^мъ м^ромъ, но не войдетъ въ свой дворецъ». Царь 
посjаjъ теjеграмму домой спросить: «есть-jи дома радость иjи 
н^тъ?» Жена отв^чаетъ, что есть. Фиjипъ устроиjъ баjъ. Въ 
это время онъ какъ разъ окончиjъ войну, пр^хаjъ домой и 
увидйjъ, что д^Ьйствитеjьно, у него родиjся сынъ. Достигши 
семиjйтняго возраста, Аjександръ стаjъ ходить въ шкоjу, а 
кроигЬ того дома у него быjъ учитеjь, который учиjъ его 
отд^jьно. Когда Аjександръ окончиjъ курсъ, старикъ позваjъ 
его, чтобы учить пjанетамъ и выучиjъ всему. Маjьчикъ учиjся, 
учиjся да и спрашиваетъ его: <ггы меня стоjько учишь, а самъ 
то ты знаешь-jи когда помрешь?j» «Я своей смертью не умруи, 
отв^чаjъ старикъ, «меняубьетъ мой собственный сынъ». аКогда- 
то ты еще женишься, да у тебя родится сынъ, да выростетъ, 
да тебя убьетъ». И тоjкнуjъ его. Старикъ упаjъ съ баjкона и 
убиjся. Приб^j^жаjъ Аjександръ къ иатери и разсказываетъ: 
<ся»у говоритЪу «преступjеше сд^j^jаjъ». «Какое преступjеше?» 
«Старика убиjъ. Я спросиjъ его: ты меня стоjько учишь и 
потоиу доjженъ знать, когда самъ уирешь. Да, говоритъ, я 
знаю, иеня убьетъ иой собственный сынъ. Я еиу говорю: когда 
еще ты женишься, да будетъ у тебя сынъ, да выростетъ м 
убьетъ тебя, и тоjкнуjъ его, а онъ улаjъ съ баjкона и убиjся». 
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«ГрЬхъ ты сд^jалъ», отвЬчала мать, «в-Ьдь онъ дЬйстви геjьно 

твой отецъ». Похорониjи старика съ боjьшиии почестями. Когда 

испоjпиjось Аjексапдру пятпадцать j^тъ, одна кобыjа въ табун^ 

ожеребиjась и принесjа жеребенка съ рогоиъ въ три четверти 

дjипой. Лошадиный пастухъ пришеjъ съ изв^стхемъ: «царь», 

говоритъ, авъ табун']^ одна кобыjа принесjа жеребенка, что за 

чудо! съ рогомъ и неjьзя никакъ подойти». Царь (Фиjипъ) 

приказаjъ: априведи кобыjу дойой». Привеjи домой кобыjу, 

оостроиjи жеj^бзную ограду и заперjи туда кобьму съ жеребен- 

комъ. Тамъ ее кормиjи, пока не выросъ жеребенокъ. Бросаjп 

туда преступниковъ и жеребенокъ убиваjъ ихъ рогомъ. Никто 

не могъ его схватить. Въ оград^Ь быjо отверстхе и черезъ пего 

жеребенокъ высовываjъ свой рогъ. Аjександръ поjюбиjъ этого 

жеребенка. Фиjипъ сд^^jаjъ баjъ и пока онъ угощаjся, Аjек- 

сандръ Македонск1Й над^Ьjъ на жеребенка уздечку^ и сЬjъ на 

него, нивто тогда до него рукой не дотрагиваjся. Какъ вы^хаjъ 

Аjександръ за ворота, его вид^jи, а потомъ онъ вдругъ исчезъ. 

Фиjипъ приказаjъ jюдямъ, чтобы сЬjи на самыхъ jучшихъ 

коней и по^^хаjи искать Аjександра. Люди нашjи его сj^ды, 

А&кхлжт до ямы въ 10 сажень шириной и стаjи искать Аjек- 

сандра въ ям^Ь. А Аjександръ перескочиjъ между тj^мъ черезъ 

^иу, прх^хаjъ въ чужое царство и въ одномъ и^стj^ нашеjъ 

^^бчатое коjесо. Храбрецы вертятся таиъ и поварачиваютъ 

^^юлесо. Аjександръ повернуjъ одвнъ разъ, вышеjъ арабъ 

шашкой, онъ его зарубиjъ. Снова повернуjъ, опять вышеjъ 

>j)абъ и того зарубиjъ. Повернуjъ въ третШ разъ, опят9 арабъ 

ышеjъ и его зарубиjъ. Взяjъ, порубиjъ этихъ храбрецовъ, 

<у6хаjъ доиой, встр^чаетъ верховыхъ и спрашиваетъ: «куда 

^дете?» «Тебя искать», отв^чаютъ они. «Зач^j^иъ вы за иной 

юняетесь. В^тра неjьзя пойиать». Прх^хаjъ Аjександръ доиой, 

отецъ его пjачетъ, потоиу что его дв^надцать прибjиженныхъ 

говориjись выбрать новаго царя, а его отставить, по старости. 

jександръ Македонск1Й привязаjъ копя, вошеjъ въ доиъ, а 

дв^надцать прибjиженныхъ угоп^аjись наъерх^* кж^^^^^^^АФ!^*^ 
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услыхаjъ ихъ разговоръ, взяjъ стуjъ, удариjъ одного изъ 
нихъ, убиjъ его и закричаjъ какъ jевъ. Остаjьные испугаjись 
и прыгнуjи сверху на земjю, причемъ еще двое изъ нихъ 
убиjись. Трупы ихъ похорониjи, а на другой день посjаjи 
изв^ст^е остаjьнымъ^ чтобы собраjись выбирать царя. Они 
пришjИу но не скоро. Аjександръ спросиjъ ихъ: азач^Ёмъ вы не 
приходите выбирать царя? Мой отецъ состариjся». «У насъ есть 
царь». аКто?» спрашиваетъ Аjександръ. «Ты будешь моjодымъ 
царемъ!» отв^чаютъ ему. Татары подняjись на Фиjипа. Фиjипъ 
посjаjъ Аjександра съ ниии воевать. Аjександръ разбиjъ вс^^хъ 
татаръ, скоjько ихъ быjо и взяjъ въ пj^j^нъ. Въ одномъ ы^Ьстк 
появиjись цыгане и между собою выбраjи 40 чеJов^Ькъ самыхъ 
богатыхъ, чтобы шjи къ Фиjипу съ просьбой, не раззорять ихъ 
страны, будто бы они совс1мъ об^дн^ли. Над^jи цыгане рваныя 
пjатья и пришjи къ Фиjипу. Фиjипъ прив^тствоваjъ ихъ: 
«будьте здоровы», накрыjъ на стоjъ и накормиjъ. Когда они 
'Ёjи, пришеjъ другой короjь, съ которымъ у цыганъ быjъ заго- 
воръ. Фиjипъ спрашиваетъ короjя: «зач^j^мъ ты пришеjъ?» оЯ 
сjышаjъ, что ты въ старости очень боj-Ьешь и пришеjъ пров*!- 
дать тебя». Боjьшое угощенхе сд^лаjъ ему Филипъ, а король 
пригласнлъ его къ себ^Ь: «милости просимъ ко мн^, пока ты 
живъ, я угощу тебя». Когда про^Ьзжали л^Ьсомъ, вышли солдаты 
того короля, схватили Филипа^ связали и оставили его тамъ. 
Александра изв^ёстили телеграммою, что его отецъ связанъ такимъ 
то королемъ. Отца связали, а мать увезли, потому что она была 
очень красива и молода. Когда Александръ услыхалъ объ этомъ, 
то догналъ похитителей на пути съ 10 тысячами войска. Взялъ 
мать, а войско того короjя привеjъ къ себ^ домой. Пошсjъ онъ 
опять воевать съ татарами, раззориjъ татарское царство, 5 — 6 
короjей уже взялъ въ пл^нъ^ какъ услыхалъ объ этомъ ДарШ. 
Это быjъ веjишй царь, со всёхъ давь браjъ. Когда Фиjипъ 
умеръ, Дарш присjаjъ къ Аjександру чеjов^j^ка звать къ себ^Ё: 
«мы», говоритъ, «отдадимъ его въ школу, чтобы онъ немного 
поучиjся^ потому что еще очень моjодъ!» Посjанный говорвтъ 
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Аjександру: «Дархй тебя зоветъ, приходи учиться и приноси 
дань!» Кром-Ь того Дар1й присjалъ еиу теjгЁжку играть. Алек- 
сандръ повергЬjъ, повергЁJъ вгрушку и бросиjъ: оя», говоритъ^ 
«такъ пройду по его земj^!»» Посjанный вернуjся, Дар1Й спраши- 
ваетъ его: «отчего Аjександръ не пришеjъ?» Тотъ разсказаjъ, 
какъ быjо д^бjо, что Аjексавдръ не даетъ еиу дани и не хочетъ 
его сjушать. Дар1й разсердиjся, посjаjъ къ Аjександру другого 
чеjов^Ька и съ нииъ мЬшокъ маку. Аjександръ спрашиваетъ 
посjаннаго: «чего пришеjъ?» Тотъ отв^чаетъ: «Дарш присjаjъ 
за данью, а есjи не посjушаешь, вотъ, смотри, сколько у него 
войска, онъ тебя погубитъ!» «Открой м^Ьшокъ», говоритъ Аjек- 
сандръ, «я посмотрю какова его сиjа». Открыjъ м^шокъ, взяjъ 
горсть маку, поjожиjъ въ ротъ и съ^jъ. «Я», говоритъ, «его 
вотътакъ буду жевать. Но ях> говоритъ, «пошjю и ему показать 
иою сиjу, пусть онъ по^Ьстъ моего войска Посмотримъ, съ^стъ 
jи онъ, а есjи не съ^стъ, такъ я его вотъ такъ съ^мъ!» Посjаjъ 
Аjександръ Дар1ю м^j^рку краснаго перцу, да и говоритъ: «пусть 
еъ^стъ отсюда горсть. Я Ьjъ», говоритъ, «изъ его подарка, пусть 
онъ съ'11стъ изъ моего и тогда пусть придетъ просить дань!» 
Посj^б того Аjександръ пошеjъ съ войскомъ и разбиjъ Дархя. 
Оттуда отправиjся воевать и преяив всего объявиjъ войну 
турецкому царю. Поб^&диjъ турецкаго царя, жениjся на его 
дочери, а его самого зарЬзаjъ своей рукой. Потомъ пошеjъ на 
Пора-царя. Стаjи воевать. Царь-Поръ проситъ Аjександра: 
«дай мн^Ь два дня отдыху». Аjександръ отпустиjъ его. Потомъ 
опять приняjись воевать. Поръ-Царь видитъ, что ему не по- 
б^^дить, а онъ быjъ сиjьный чеjов^къ и предложиjъ Аjександру: 
«давай, мы съ тобой вдвоемъ побьемся!» Вышjи драться вдвоемъ. 
Видитъ Александръ, что Поръ его поб^дитъ: «какое», говоритъ, «у 
насъ быjо усjов1е? Соjдаты должны стоять, а посмотри, они 
идутъ!» Поръ огjянуjся назадъ, Аjександръ въ это время 
удариjъ его шашкой, срубиjъ гоjову, взяjъ его царство и 
пошеjъ дал^е. Пришеjъ онъ въ песчаное м^j^сто, ночеваjъ тамъ 
и 10,000 его соjдатъ муравьи утащиjи въ свои норы. Принесjи 
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соломы и сожгди иуравьевъ. Пошлп дальше и заиочевали въ 
одной зенжЪ. Прилет^ли туда птицы и угапщли 10,000 ко!П1ыхъ 
солдатъ. Остальныхъ солдатъ Александръ заставилъ связать по 
снопу каиыша и когда птицы опять прилетj^ли, то эти снопы 
привязали имъ къ крыльяиъ, зажгли и такъ сожгли 10,000 
птицъ. Когда пошли оттуда впередъ, увид^бли, что что-то тем- 
Е^ется. Это былъ столбъ. Вокругъ него были только челов^Б- 
ческ1я головы и кости. Подошелъ Александръ къ столбу и про- 
читалъ на немъ иадпись: «кто сюда придетъ, не поидетъ дальше 
и вернется назадъ». Александръ закрылъ столбъ скатертью, 
чтобы его войско не увидало. Отсюда опъ поднялся на гору. На 
гор^ жили дикхе люди^ убили у Александра 10^000 солдатъ, 
они вырывали л^бсъ съ корнемъ и бились съ нимъ. Александръ 
побилъ дикихъ людей и увид^^лъ съ горы за моремъ черную 
землю. Отправился туда, тамъ была кр^^пость. Въ кр^Ьпости 
было 12 королей, заперлись въ кр^пости и, увидя Александра, 
сказали ему: «чего теб-!; зд-Ьсь надо, Александръ? ты сюда 
пришелъ, но назадъ не вернешься!» Онъ отв^чаетъ £!нт1Ю-царю: 
«вернусь!» Пошелъ туда иЁнт1Й-царь^), говоритъ ему: «н*тъ-ли 
у тебя посуды, я далъ бы тебЁ воды, мойся этой водой, когда 
будешь шестидесяти л^тъ!» Взялъ Александръ воду, отправился 
дал^е и пришелъ въ одну кр^пость. Въ этой кр^бпости былъ 
рай. Ангелы спрашиваютъ Александоа: «чего теб^Ё зд-Ьсь нужно 
Александръ? Оттуда сюда никакъ нельзя пройти!» Александръ 
отв^чаетъ: «я не знаю куда идти!» Ангелъ показалъ ему, куда 
идти. Вернулся онъ иазадъ, пошелъ къ рыбьему царю и воевалъ 
съ рыбами. Взялъ живымъ ихъ царя и всJ^ рыбы плыли за его 
кораблемъ и п^j^ли п^сни. Остановился Александръ, поставилъ 
надъ рыбами царя и высадился на берегъ. На берегу моря было 
зданjе, Алексаидръ вошелъ въ него съ пятью стами конницы. 
Лошади ъ&к были кобылы, а жеребятъ оставили снаружи. 
Вошедши въ здан1е, Александръ нашелъ тамъ ящикъ съ депь- 



1) Срав. ÿон царь въ Маюр. сказ. 2jЬ. ^Ухас!. (1о Аи1г. IX 81г. 117. 



— бб — 

гами. БсЬ напоjнил се(№ по м^^шку, нашjга по ядовитому камню 

и насадиjи себ^^ на пики. Когда жеребята заржаjи, кобыjы 

вышjи вонъ. Посj'1 того трое сутокъ шjи и пришjи къ Кыр- 

панцамъ (?), которые каждый день воеваjи съ журавjями. 

Кырт1анцы выучиjи ихъ, какъ убивать журавjей. Оттуда пошjи 

въ одну страну, ткЪ быjи особые jюди съ однимъ гjазомъ, съ 

одной рукой и съ одной ногой. Аjександръ схватиjъ ихъ царя. 

Царь этотъ говоритъ Аjександру: «что ты съ нами будешь 

д^бjать, какая теб^ отъ насъ поjьза, у насъ одинъ гjазъ, одна 

рука и одна нога?» Аjександръ отпустиjъ ихъ, а одинъ изъ 

нихъ и говоритъ: ссчто за дуракъ этотъ царь, есjи бы онъ 

знаjъ, что у насъ внутри, онъ бы насъ не отпустиjъ». У 

^ jевсандра быjо 1 0,000 jьвовъ^ онъ ихъ *выпустиjъ и вс^хъ 

зтихъ jюдей умертвиjъ. Потомъ разорваjи jьвовъ, вынуjи изъ 

вихъ аjмазы, а мясо отдаjи 'Ьсть татарамъ. Оттуда Аjександръ 

пошеjъ даj^е, пришеjъ въ одно царство и увидаjъ боjьшое 

адан1е, изъ которагö выходиjъ дымъ. «Войду», говоритъ 

^jександръ, сспосмотрю, что тамъ внутри». Когда вошеjъ, то 

вашеjъ тамъ своего тестя и Пора-царя. Увидя Аjександра, 

сни спросиjи его: «ты jи это пришеjъ сюда, Аjександръ?» «Я 

пришеjъ сюда, чтобы васъ повидать, а не дjя того, чтобы 

иучиться такъ, какъ вы». Они стояjи тамъ связанные ц^&пями^ 

это быjъ адъ. Бышеjъ оттуда Аjександръ и отправиjся въ свою 

сторону. Когда подошеjъ къ границ^Ь своей страны, то разбиjъ 

jагерь и устроиjъ пиръ. На пиру его отравиjи и онъ умеръ, 

возвращаясь на свою родипу. 



38. 



Сказка на тему „1ова многоотрадальнаго'^ 

Быjъ одииъ богатый чеjов^къ, изв^^стный во всемъ свЬтЬ. 
Однажды онъ говоритъ самъ по себ^Ё: «пойду я, посмотрю свои 
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стада». Пришеjъ къ коjодцу и jегъ спать. Во снй ему явиjось 
его горе и спрашиваетъ: «въ иоjодости-jи къ теб^ придти, иjи 
въ старости?» Проснувшись онъ подумаjъ: «пусть бы пришjо 
въ моjодости». Возврапхается онъ домой, смотритъ, его воjы 
горятъ. Приходитъ домой, — дома его сгор^^jи. Остаjся чеjо- 
в-j^къ тоjько съ женой и двумя д^тьми. «Что д^Ьjать?» говоритъ, 
«пойду, поищу гд^Ё нибудь работы и пропитаюсь». Идетъ и нани- 
мается работникомъ въ огородъ. Когда онъ нанимаjся къ ого- 
роднику, пр1^хаjъ одинъ баринъ и увезъ у него жену. А баринъ 
этотъ быjъ одинъ изъ дв^надцати царскихъ прибjиженныхъ. 
Мужъ беретъ д^тей и съ горя отправjяется, куда гjа.за гjядятъ. 
Приходитъ къ р^Ьк']^ и остановиjся. Беретъ онъ старшаго сьша, 
чтобы перевести его черезъ р^Ьку, а мjадшаго оставиjъ на 
берегу. Пока онъ переходиjъ черезъ рЬкj^ мjадшаго сына 
унесъ воjкъ . Старшаго перевеjъ и возвращается назадъ, чтобы 
взять мjадшаго, но и старшаго въ это время утащиjи. Наняjся 
этотъ чеjов^Ёкъ въ пастухи. А д^Ьтей между ткыъ спасjи 
крестьяне. Выросjи его д^ти, пошjи въ соjдаты и оба попаjи 
въ одно м^сто къ ОФИцерамъ въ деньщики. Но они не знаjи, 
что они братья. Одинъ изъ ОФицеровъ быjъ именно тотъ баринъ, 
который похитиjъ ихъ мать. Сид^jи они однажды вечеромъ и 
разговариваjи. Сjово за сjово начаjи вспоминать о прежнемъ: 
кто какъ жиjъ. Жена этого ОФИцера усjышаjа ихъ разговоръ 
и узнаjа, что они ея сьшовья. Всё трое обняjись и запjакаjи. 
Въ то время умеръ царь, у котораго парни быjи на сjужб^Ё. 
Собираются старшш выбирать новаго царя и какъ разъ выби- 
раютъ того чеjов^Ёка, у котораго баринъ похитиjъ жену. 
Сыновья усjыхаjи Фамиj1ю новаго царя и говорятъ: «не нашъ 
jи это отецъ?1> Посjаjи къ нему письмо. Предпоjожен^е оказа- 
jось в^j^рнымъ. Прх^&хаjъ царь и зар^Ёзаjъ того ОФИцера, кото- 
рый увезъ у него жену. 
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38 а. 



Вар1антъ ]£ 38-го. 

Одинъ царь впадъ въ б^^дность, взяхь жену и д^тей и 

пошеjъ въ другое государство. Пришедъ въ одну деревшо и 

наняjся въ пастухи. Разъ онъ загнадъ коровъ въ заеЬянное 

поjе и онЁ ни одного коjоска не вырваjи. Какъ то вечеромъ 

у одного крестьянина корова не пришjа доиой. Пришjи jюди 

и ругаютъ пастуха. Онъ ушеjъ и говоритъ : «эти деньги у меня 

веудачньш, съ этихъ поръ ин^ ихъ не вужно!» Оставиjъ онъ 

м^Ёсто и наняjся сторожемъ виноградника. Онъ сjужиjъ тамъ 

три нед^jи и разъ понесъ на öазаръ Фрукты вм^j^сгЬ съ хозяи- 

еомъ и съ новымъ работникомъ. Въ это время у него утащиjи 

жену. Не нашедши жены, мужъ говоритъ д^тямъ: «пойдемте 

отсюда, зд^бсь дjя насъ несчастjивое м^сто!» Дошjи до р^^кй, онъ 

сд^jаjъ качеjь, посадиjъ одного изъ д^^тей, а другого воjкъ 

утащиjъ. Отецъ упаjъ въ воду и рыба его прогjотиjа. Одинъ 

изъ сьшовей попаjъ къ рыбакамъ, а другой спасся у пастуховъ, 

остаjся у нихъ и самъ сд-Ьjаjся пастухомъ. Отецъ стаjъ рыбу 

просить: аотпусти меня, будутъ выбирать новаго царя, по- 

крайней мЬр^ я пойду, да посмотрю». Вышjа рыба къ берегу и 

выбjеваjа его. Над^Ьjъ онъ jапти и пошеjъ. выбор^ царя 

быjо сд^Ёjано объявjеше. Весь св^тъ собраjся. Пришеjъ онъ 

и стаjъ вдаjек^^. Пустиjи дювjетъ-птицу : на чью гоjову она 

сядетъ, тотъ и будетъ царемъ. Птица поjетЬjа и сЁjа на его 

гоjову. ВсЬ закричаjи : оэто ошибка!» Посадиjи птицу въ кj^тку, 

три дня стерегjи, отпустиjи, она опять с^jа ему на гоjову. 

Опять говорятъ: «по ошибҥЬ с^jа!» Снова стерегjи птицу, а 

когда отпустиjи, она снова с^^jа ему па гоjову. Говорятъ: «онъ 

будетъ царемъ!» Его од1аи. А сьшовья его пришjи къ нему и 

X. 8 
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наняjись сjугаии. Сталг они разъ разсказывать про свою жизнь. 
У обоихъ пов^^твован1я оказались одинаковывш и узнали они, 
что оба они братья, а что царь ихъ отецъ. Онъ царствуетъ 
таиъ и до сихъ поръ. 



39. 



Лучшв имЪть хорошую жену, чЪмъ богатотво. 

Одинъ безсчастный парень нанялся къ хозяину въ работники 
за камень. Но еще не вышелъ срокъ его работы, а каиень уже 
растаялъ. Пошелъ онъ къ царю, чтобы спросить, почеиу ҥJБтъ 
еиу счаст1я? «Я не знаю!» отв^j^чаетъ царь. Парень вьппелъ, 
а царская дочь его спрашиваетъ: ачего ты ищешь?» (сПришелъ 
спросить, почеиу ыеЬ счаспя н^тъ?» «Твое счастье», говоритъ 
д^вушка, атогда къ теб^ придетъ, когда ты женишься. Два 
счастья къ теб^ тогда придутъ разоиъ». аНу, разв^ ты не уин&е 
иеня?» говоритъ царь. Взялъ д-j^вушку за руку, хлопнулъ парня 
по спин^ и сказалъ: аиди съ нею ви^сг]^!» Пошелъ парень 
съ д^вушкой, построилъ въ пол^Ё зеилянку и стали они жить. 
Однажды д^Ьвушка дала иужу платье, чтобы онъ продалъ и 
купилъ пару воловъ. Онъ взялъ платье и пошелъ на базаръ. 
Приходитъ баринъ и спрашиваетъ : «что стоитъ платье?» «Отдаиъ 
за пару воловъ!» Баринъ купилъ платье за пару воловъ и 
сиотритъ, что будетъ д^Ьлать иужикъ съ волаии? Тотъ взялъ во- 
ловъ и отправился. А баринъ сиотритъ за нииъ издали. Встр]^- 
чается иужикъ съ тел^жныиъ иастероиъ, который везъ на 
базаръ тел^бгу. аНе прои^няешь-ли», говоритъ, а1*ел^^гу на во- 
ловъ?» аПрои^няю!» отв^Ьчаетъ тел^^жникъ. Взялъ иужикъ те- 
л^гу и пешелъ дальше. Встр-j^чаетъ челов^ка съ козой и спра- 
шиваетъ: «не прои^няешь-ли козу на тел^гу?» ПроҥJ^нялся, 
взялъ козу и пошелъ дальше. Встр^Ьчается еиу цыганъ съ топо- 
роиъ въ рукахъ. «Не пром^няешь-ли», спрашиваетъ его иужикъ, 
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•этотъ топоръ на козу?» Про1г1ня1ъ, взяхь тоооръ и пошеjъ. Ви- 
дитъ, надъ водою jетитъ стадо утокъ, хотбjъ убить одну топоромъ 
и упаjъ топоръ въ воду. Подошеjъ къ нему баринъ и спраши- 
ваетъ: «что ты д^Ьjаешь?» «А что?» «Ты отдаjъ воjовъ за теj^* 
гу, теj^^гу за козу, козу за топоръ, а топоръ бросиjъ въ воду; 
что же теб-Ь теперь скажетъ твоя жена?» «Бсjи-бы», отв^чаетъ 
иужикъ, «жена что-нибудь ыиЬ сказаjа, то я пошеjъ-бы къ тебЪ 
ввгЬст]^ съ нею въ вЬчное рабство !» «А есjи она теб^Ё ничего не 
скажетъ», возражаетъ баринъ, «то я отдаиъ теб^ все иое иму- 
щество!» Пошеjъ баринъ впередъ, спрятаjся и сиотритъ, не 
поссорятся-jи они? Мужикъ пришеjъ доиой, жена его спраши- 
ваетъ: «ну что, продаjъ-jи ты пjатье?» «Продаjъ и купиjъ пару 
воjовъ». «Хорошо ты сд^jаjъо, говоритъ жена, «что купиjъ во- 
jовъ!» Мужъ продоjжаетъ: «воjовъ я пром^Бняjъ на теj^гр» 
«Ну, по крайней и^кр^ у насъ теj^^га есть», говоритъ жена. «Те- 
|Ъгу я прои^няjъ на козу, козу на топоръ, а топоръ бросиjъ въ 
воду!» «Ты саиъ то тоjько будь здоровъ», говоритъ жена| «тогда 
наjкивешь!» Баринъ все это сjышаjъ, а потоиъ позваjъ иужика, 
отдаjъ еиу все свое ииущество и иужикъ разбогат&гь. 



40. 



Чортъ по имени „Охъ'^ 

Жиjъ быjъ одинъ б^дный чеjов^къ, у него быjъ сынъ. 
Пошеjъ чеjов^^къ отдать своего сьша въ работники. Дорогой 
они доствгjн коjодца, у котораго не быjо ведра. Отецъ вj^Ьзъ 
въ коjодецъ, у него забоj^Ёjа нога и онъ охнуjъ. Вышеjъ чортъ, 
котораго иия быjо «Охъ», и спрашиваетъ отца: «куда ты ведешь 
этого парня?» «Веду отдать въ работники». Чортъ предjагаетъ: 
«отдай иҥЬ!» Отецъ оставиjъ сьша чорту и ушеjъ доиой. Спустя 
дв^ нед^jи, онъ пришеjъ къ чорту за деньгами. Чортъ вывеjъ 
трехъ быковъ и спрашиваетъ: «узнай, который твой сынъ?» 
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Отецъ смотритъ, вс^ одинаковы, всЬ походятъ другъ на друга, 
неjьзя узнать, говоритъ: асредн1Й1>. «Ты узнаjъ своего сына]», 
говоритъ чортЪ| «ну, иди теперь домой, а черезъ м^j^сяцъ приходи 
снова, тогда отдамъ теб^б сына и деньги)». Прошехь мЬсяцъ, 
отець опягь идеть къ чорту. Чортъ выносигь трехъ гоjубей и 
спрашиваетъ: окоторый твой сынъ?» Отецъ отв^чаетъ: «средн1Й». 
Д^Ёлать нечего, чортъ отдаетъ ему сына и деньги. Парень гово- 
ритъ отцу: «я всему выучился у чорта; сд^даюсь борзой собакой, 
а ты меня продай, но ц^почки не продавай!» Парень кувырнуjся 
и сд^дался борзой собакой. Отецъ взяjъ собаку и пошеjъ на 
базаръ. Вышеjъ одинъ баринъ и спрашвваетъ отца: «что хочешь 
за эту собаку?» Тотъ отв^бчаетъ: апятьдесятъ три рубjя». Ба- 
ринъ даjъ пятьдесятъ три рубjя и взяjъ собаку. Отецъ гово- 
ритъ: «я собаку дамъ, но ц^ёпочки не дамъЬ «Что мҥЬ д^jать съ 
твоей жеj^Ьзной ц&почкой»^ говоритъ барвнъ, «когда у меня есть 
своя серебрянная?» Отецъ взяjъ ц^почку и деньги и пошеjъ 
домой. А баринъ отправиjся на охоту. Бидитъ онъ зайца и пус- 
каетъ борзую. Собака погнаjа зайца и загнаjа его за гору. 
Удариjась она о земjю и обратиjась въ парня. Парень по- 
шеjъ вдоjь по дорогЬ и сйгь. Баринъ нодходитъ къ нев1у я 
спрашиваетъ: «не видаjъ-jи ты борзую собаку, которая гнаjа 
зайца?» Онъ отв^чаетъ: «не ввдаjъ». Баринъ пошеjъ даjьше 
искать собаку. Пришеjъ парень домой и говоритъ отцу: «я сд^б- 
jаюсь jошадью, а ты меня продай, но уздечки моей не продавай!» 
Кувырнуjся парень и сд^Ьjаjся jошадью. Отецъ повеjъ его про- 
давать на базарную пjощадь. А тотъ чортъ быjъ на базар^^, 
увнд^jъ jошадь и узнаjъ, что это парень. Онъ пожеjаjъ купить 
jошадь съ уздечкой. Отецъ даjъ jошадь, а уздечки не даетъ. 
«Дай мн^^ и уздечку!» говоритъ чортъ. Чеjов^j^къ не давагь уз- 
дечки. Чортъ даjъ за уздечку восемьсотъ рубjей, а за jошадь 
двй тысячи. Отецъ отдаjъ jошадь и уздечку и пошеjъ домой. 
Уздечка сд^^аjась птицей и поjет&jа. Чортъ обратиjся въ со- 
коjа и погнался за птицей. Бидитъ птица, что ее догонятъ, уда- 
риjась земjю и сд^бjаjась зайцемъ. Чортъ обернуjся борзой 
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собакой и погнадся за зайцеиъ. Заяцъ видитъ, что его догонятъ, 
броснлся въ воду и стаjъ рыбой. Чортъ обратиjся въ соиа-рыбу 
I бросиjся въ воду jовить парня. Парень видитъ, что его дого- 
нятъ, выскочиjъ изъ воды и сд^jаjся просомъ. Чортъ обратиjся 
въ вурицу и стаjъ собирать зерна. Собраjъ всЬ, тоjько двухъ 
зеренъ не нашеjъ. Эти два эерна проса сд^^Ёаjись jисицей и jи- 
снца съ^jа курицу. Чортъ стараjся погубить парня, но парень 
его погубиjъ, а самъ отправиjся домой. Отецъ спрашиваетъ 
его: «что ты такъ поздно пришеjъ?» 



40 а. 



Вархантъ Ле 40-го. 

Одинъ моjодой чеjов^^къ остаjся свротой и пошеjъ искать, 
вто бы его усыновиjъ. Встр^чается ему чеjов^къ и спраши- 
ваетъ: акуда ты идешь?» «Иду искать, кто бы меня усьшовиjъ». 
«Будь ЫЕ^ за сына!» Парень согjасиjся. Пошjи вм^^стб. <сТы 
доjженъ выучиться», говоритъ названный отецъ, отому ремесjуу 
которое я знаю. Иди за мной!» Пришjи они въ пустьшю и сЬjи. 
Явjяются три черныхъ чеjов^Ька и спрашиваютъ: «зач^Ёмъ вы 
пришjи?» Названный отецъ отв^чаетъ: «я привеjъ этого парнЯ| 
чтобы онъ выучиjся ремесjу». Черные jюди принесjи стоjъ и 
одинъ изъ нихъ говоритъ: «кувырнись три раза!» Парень ку- 
вырнуjся и сд^jаjся борзой собакой. Названный отецъ взяjъ 
собаку и пошеjъ на охоту. А чортъ обратиjся въ зайца. Собака 
бросиjась за нямЪ; чтобы схватить, гоняjась до вечера, не пой- 
иаjа, вернуjась назадъ, но не нашjа своего хозяина. Пришjа 
собака къ одному барину, баринъ этотъ взяjъ ее и кормиjъ хо- 
рошими кушаньями. Однажды баринъ оставиjъ собаку въ ком- 
натЁ одну. Собака перекувырнуjась три раза и сд^jаjась кра- 
сивой д^Ёвушкой. Баринъ возвращается домой и види1ъ д^Ьвушку, 
врасив^^й которой на сккЛ еЬть. Баринъ спрашиваетъ: «кто 
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тебя сюда привеjъ?в «Меня привеjъ ЬСадыръ-падишахъ теб^б въ 
жены». Взяjгь баринъ д^вушку и пошеjъ въ церковь къ в^нцу. 
Собраjись jюдц, сиотрятъ возj^б барина борзая собава. Стаjи 
кричать: <хху, ху!)» Выскочиjа собака и уб^жаjа въ пустьшю. 
Баринъ вернуjся доиой, да такъ до сихъ поръ и остаjся неже- 
натыиъ. 



406. 



Вархантъ № 40-го. 

У одного б^Ёднаго чеjов^&ка быjъ сьгаъ. Взяjъ онъ сына и 
пошеjъ отдавать его въ работники. Дорогой пришjи къ одноиу 
коjодцу . ' Парень захогбjъ пить, а въ коjодц'1 не быjо ведра. 
Окоjо коjодца бьии сj^^ды, напоjненные водою. Парень нагнуjся 
къ одноиу изъ нихъ, чтобы напиться^ а отецъ его произнесъ: 
ссохъ!)» Вышеjъ чортъ и спрашиваетъ: «затj^иъ ты иеня зваjъ?» 
оЯ тебя не зваjъ!» «Какъ не зваjъ? В^дь иое иия Охъ. Куда 
ты идешь?» «Иду отдавать сьша въ работники». аОтдай его ин^!» 
«Можно». Усjовиjись за тридцать рубjей. Взяjъ Охъ парня н 
отправиjся, а отецъ спрашиваетъ: «гд^ же я найду сьша^ когда 
наступить срокъ?» «У этого же коjодцао, отв1&чаетъ Охъ. Отецъ 
вернуjся доиой, а чортъ взяjъ его сына и черезъ отверспе 
ушеjъ подъ зеиjю. Парень сjужиjъ годъ. По окончанш этого 
срока отецъ его пришеjъ къ коjодцу и зоветъ: <х0хъ!о Вышеjъ 
Охъ съ его сьшоиъ и усjовнjись, что парень просjужитъ чорту 
еще одинъ годъ. «Я возьиу твоего сьша еще на годъ», говоритъ 
чортъ, аесjи ты его узнаешь^ то возьиешь, а есjи не узнаешь, 
то онъ будетъ иой!» А парень передаjъ отцу: акогда», говоритъ, 
ссты придешь за иною, то ты иеня не узнаешь, потоиу что иы 
работники сд^Ёjаеися гоjубяии. Но я повяжу себ*]^ на ногу нитку. 
Когда ты придешь, то скажи: вотъ онъ, у котораго нитка на 
яогЁ, это иой сьшъ!» Возвратиjся отецъ доиой, а когда пришjо 
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вреия взять сына, Охъ говоритъ ему: «узнайу который твой 
сынъ?» «Тотъ», отв^чаетъ отецъ, ау котораго на ногб нитка». 
Позваjи этого голубя, онъ перевернуjся три раза и снова ед^Ь- 
jаjся парнемъ. Отецъ взяjъ его и попии домой. Придя домой, 
сынъ говоритъ отцу: «отецъ, у насъ н^Ьтъ воjовъ, я сд^ааюсь 
конемъу а ты отведи иеня на базаръ и продай тоиу, кто меня 
обсыпjетъ червонцами». Перекувырнуjся три раза и сд^Ьjаjся 
конемъ. Взяjъ отецъ коня за поводъ и повеjъ на базаръ. При- 
ходитъ баринъ и спрашиваетъ: «какая ц^Ьна этоиу коню?» «сЕго 
вужно покрыть червонцаии», отв^чаетъ отецъ, «вотъ какая его 
ц1^а!х> Вынуjъ баринъ червонцы и обсыпаjъ jошадь. Отецъ 
взяjъ червонцы, а баринъ коня. Пошеjъ отецъ доиой и купиjъ 
себЬ воjовъ. А баринъ, купившхй у него коня, быjъ чортъ. По- 
веjъ чортъ коня доиой и привязаjъ въ конюшн1&, Одинъ изъ 
чертей жениjъ своего сына и позваjъ этого чорта къ себ^ на 
свадьбу. Шурину захотбjось взять новаго коня. аНе даиъ», го- 
воритъ зять, «ггы его отпустишь!» Просиjъ, просиjъ шуринъ, 
взяjъ коня, с^^ на него и по^Ьхаjъ на свадьбу. Когда онъ про- 
'1ажаjъ вдоjь иоря, конь бросиjся въ воду и вьппеjъ на берегъ, 
а чертенокъ упаjъ, потонуjъ и по С1е время остается на дн'6 иоря. 



41. 

Варjантъ сказки „Котъ въ сапогахъ". 

Шк1Й Нягу-Саракъ сидйяъ у огня. Приходитъ къ нему п^- 
тухъ: «кукуреку Нягу-Саракъ, возьиеиъ за тебя царскую дочь!» 
«Гакъ и отдастъ царь свою дочь за такого незнатнаго чеjов^ка^ 
какъ пЪ отв^Ьчаетъ Нягу-Саракъ. «Иди къ шубникаиъ и закажи 
возъ шапокъ, тогда отдастъ». Пошеjъ Нягу-Саракъ къ шубни- 
каиъ, заказаjъ возъ шапокъ и отправиjся ви^ЬстЁ съ п^тухоиъ 
просить у царя его дочь^ Про^зжая ииио одной пjотвны, бро- 
сиjи шапкн въ воду. Штухъ пошеjъ впередъ и говоритъ царю: 
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«иы '1хаj1и съ войскомъ свататься за твою дочь, но при пере^Ьзд^б 
черезъ пютину войско утонуjо и остадся тоjько одинъ женихъ. 
Есjи не в^^ришь, то пойди и посиотри!» Посыjаетъ царь однэто 
в1рнаго чедов^ка, тотъ видитъ, что запруда поjна шапкаии, 
возвращается къ царю и докjадываетъ: «правда!» Отдаjъ царь 
свою дочь за Нягу-Сарака. П^тухъ перед^Ьjаjъ имя Нягу-Сарака 
въ Нягу-воевода. Отправjяются въ доиъ къ Нягу-Сараку, царь 
'1детъ ви^^стЬ съ ними. Штухъ пошеjъ впередъ, дошеjъ до 
скота, принадjежавшаго веjиканамъ, и спрашиваетъ: ссчей этотъ 
скотъ?» «Веjикановъх), отв^^чаютъ ему. аСкройте», говоритъ 
п^Ьтухъ, сгне говорите, что веjикановъ, потому что сзади насъ 
идетъ войско и васъ зарубитъ!» «А какъ же сказать?» «Нягу- 
воеводы!)» Идетъ п^тухъ даjьше, спрашиваетъ про скотъ и при- 
казываетъ говорить, что онъ принадjежитъ Нягу-воевод^, гро- 
зитъ, что позади войско идетъ. Спрашиваетъ царь: ачей это 
скотъ?» Отв^чаютъ: аНягу-воеводы!» Штухъ идетъ впередъ, 
встр1чаетъ веjикановъ, которые тоjько что приготовиjись 'j^сть 
тысячу разныхъ бjюдъ. аЧего вы зд^сь ждете, веjиканы?» 
спрашиваетъ ихъ п^тухъ. оА что же намъ д^jать?» «Посмотрите 
на гору, тамъ войско идетъ и васъ зарубитъ. Вj^зьте въ стогъ 
соjомы и тогда спасетесь!» Вj1^jи веjиканы въ стогъ соjомы, 
п^тухъ зажегъ ихъ. Выходитъ п^Ётухъ царю на встр^Ёчу и до- 
кjадываетъ: «царь, твоего зятя посJ^тиjа б^бда!» «Пусть бы 
тоjько сами бьии здоровы, а то имущества достаточно, хватитъ 
съ нихъ». Вошjи въ домъ, усj^jись, начаjи 'Ьсть и пить. И я 
вм^сг! съ ними тамъ быjъ, меня угостиjи горячимъ бjиномъ. 

42. 

Три сестры: ДЪвушка, обЪщавшая царевичу, если онъ возыютъ 
ее замужъ, принести сына съ солнцемъ во лбу, адочь — оъ 

м^сяцемъ. 

Три д^бвушки-сестры ходиjи на Фонтанъ поjоскать б^jье. 
Мимо нихъ про^зжаjъ Царск1Й сынъ. Старшая д^Ьвушка гово- 
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ритъ сестрамъ: «если бы мепя взялъ этотъ царск1й сыпъ, я бы 
его войска посадиjа въ ор^ховую скорjупу». Царск1Й сынъ 
усjыхаjъ эти сjова, уjыбнуjся и про^хаjъ мимо. Н^своjько 
времени спустя, про^зжаетъ онъ тамъ вторично. Средняя сестра 
говоритъ: «есjи бы иеня взяjъ царск1Й сынъ, я обмоташа бы 
все его войско ниткой». Царск1Й сынъ снова засм^^яjся и про- 
"j^хаjъ. Черезъ ҥбскоjько времени онъ опять про^ЬзжаJЪ мимо 
того м^ста, гд*! д^Ьвушки поjоскаjи хоjстъ. Мjадшая сестра 
говоритъ: «есjи бы меня взяjъ царск1Й сынъ, я принесjа бы 
ему двухъ ребятъ — сына и дочку; у сына на гоjов'! быjо бы 
соjнце, а у дочери — jуна)». Царск1й сынъ усjышаjъ эти сjова, 
взяjъ д^Ьвушку замужъ, жиjъ съ нею шестъ мбсяцевъ, а когда 
начаjась война, по^^хаjъ воевать и оставаjся тамъ ц^jый годъ. 
У жены родиjись двое ребятъ, дочь и сынъ; у дочери быjъ на 
гоjов1^ м^сяцъ, у сына — соjнце. Но тамъ была одна старуха- 
цыганка. Взяjа она ребятъ, поjожиjа въ сундукъ и пустиjа въ 
р^ку, а возj^^ царицы поjожиjа двухъ щенятъ. Доjго не воз- 
вращаjся царск1й сынъ, но когда пр^^Ьхаjъ, видитъ, жена его 
принесла двухъ щенятъ. Онъ очень сконфузиjся, взяjъ жену, 
вьшопаjъ на средиа^Ь уjицы яму, закопаjъ женщину до пояса 
I привазаjъ привести возъ меjкихъ камней. Прохож1е и про- 
^зж1е пjеваjи на нее и бросаjи по камню. Прошjо время; 
ребятъ взяjъ одинъ меjьникъ и выростиjъ ихъ; стаjо имъ 
по пяти j^тъ и они проходиjи однажды мимо своей матеря. 
Мать узнаjа д^j^тей, но они не узнаjи ее. Когда д^ти про*- 
ходиjи мимо, мать имъ говоритъ: «подойди д^вушка ко мн^Ь 
Они подошjи и мать проситъ парня, снять шапку, а д^Ьвушку 
развязать пjатокъ. Д^JЬвушка сняjа пjатокъ и темнота освбти- 
лась. Царск1Й сынъ проходиjъ мимо, увидаjъ, что это его д^^^ти, 
вытащиjъ жену изъ ямы, привеjъ старуху-цыганку, привязаjъ 
ее къ двумъ jошадинымъ хвостамъ и пустиjъ. 
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43. 



ВарЁантъ ,,Конька горбунка'^ 

Одивъ баринъ взяjъ себ^ иоjодаго парня въ кучера на пять 
j^тъ. Парень захогЁjъ жениться. Хозяинъ съиграjъ ему свадьбу, 
а посj^ свадьбы закjючиjи усjов1е, чтобы моjодой чеjов^j^къ 
оставаjся на сjужб^Ё еще семь j^тъ. Баринъ построиjъ ему 
домъ и не отпускаjъ домой. У кучера родиjось трое д^тей, вс]& 
трое сыновья. Наконецъ онъ кончиjъ свою сjужбу, баринъ даjъ 
ему шесть воjовъ и ҥёскоjько сотъ десятинъ земjи и сказаjъ: 
«теперь иди и самъ на себя работай!» Стаjъ чеjов^къ зани- 
маться своииъ хозяйствомъ и воспитывать д'Ьтей, да и думаетъ 
про себя: «что я сд-j^jаjъ? У барина я смотр&гь тоjько за двумя 
jошадьми, а теперь мукн у меня аЬть^ нужно пахать, нужно за 
воjами смотр^ть. Что стряс jось надъ моейгоjовой?» Бросиjъонъ 
жену и пошеjъ въ другое государство. Д^Ьтей воспитаjи баринъ 
ч жена. Они выросjи^ баринъ отдаjъ ихъ учиться грамогЬ н они 
хорошо учиjись. Пришjо имъ время жениться. Мjадш1е братья 
говорятъ старшему: абратъ, женвсь!» аУ насъ н^гь отца, jучше 
поищемъ его», отв^^чаетъ старш1Й братъ. Пошеjъ онъ къ барину 
и докjадываетъ: «пойду)», говоритъ, «(отца искать». Баринъ даjъ 
ему нужныя указан1я. Ос^дjаjъ онъ jошадь, сЬлъ и по^j^хаjъ. 
Ъхаjъ, 'Ьхаjъ, пр^^бзжаетъ въ одно м1сто. Деревяи тутъ не 
быjо, а тоjько виденъ быjъ св^ётъ. Идетъ на св-j^тъ и находитъ 
старика. Поздороваjся съ нимъ; тотъ говоритъ: «привяжи 
jошадь, пойдемъ закусимъ!» аЛ ее зд^j^сь не украдутъ?» «Я 
скоjько jЬтъ зд^сь живу», говоритъ старикъ, <ха воровства ни- 
когда не бываjо. А ты откуда?» Парень разсказаjъ, откуда онъ 
и д^Ьдъ тотчасъ узнаjъ его, потому что этотъ старикъ быjъ его 
отецъ. Разговориjись они. Ночью парепь молчалъ, а утромъ 
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объявиjъ: «ты мой отецъ, я пришеjъ тебя взять». Отецъ не 
пожеjадъ ^хать. Вернулся парень домой и передаетъ барину: 
«я нашеjъ»^ говоритъ, аотца, но онъ не хочетъ 'Ьхать домой». 
Баринъ послаjъ jюдеи и они привеjи парня къ его отцу. Старикъ, 
отправjяясь въ путь, запjакаjъ. До^Ьха jи до города, парень купиjъ 
jошадь и теj^бгу, подариjъ отцу и отправиjись доиой. аУзнаешь 
jи ты, гд'! мы прежде жиjи?» спрашиваетъ сывъ. <гУзнаю». А 
тамъ быjи дворцьт, братья очень разбогаг1jи. аНу, теперь ожени 
насъ, отецъ», говорятъ братья. Старш1й не хогЬjъ жениться: 
«женитесь», говоритъ, «вы, а я не женюсь». Имя его быjо 
Иванъ. Засватадись братья, взяjи женъ издаjека и отправиjись 
на свадьбу. Иванъ говоритъ: «я не по^бду». А крестному и 
братьямъ говоритъ: «ни въ какомъ сjуча^Ь не медjите въ пути, 
никому ничего не об^бщайте и говорите тоjько правду». Отпра- 
виjись братья, обв^нчаjись, пробыjи немного въ свадебномъ 
дом^Ь и по^Ьхаjи домой. На дорогЁ ихъ захватиjъ туманъ и тем- 
нота, они сбиjись съ пути, кружиjись, кружиjись и вы^ЬхаJи 
снова къ дому нев-Ьсты. Нев^^ста узнаjа свой домъ и говоритъ: 
амы опять назадъ пр^хаjи». Завернуjи теj^ги назадъ. По^j^хаjи 
и спустиjись на jугъ. Снова подняjся туманъ, стаjо очень темнО| 
неjьзя бьйо 'Ёхать впередъ Остановиjись и говорятъ: «распря- 
жемте коней; потому что некуда теперь 'j&хать». Вьшрягjи коней, 
смотрятъ, а вокругъ нихъ сд^^jаjась кр^j^пость. Теперь уже вовсе 
неjьзя быjо 'Ёхать, они быjи между камнями и за ними при- 
сматриваjи черти. «Не отдадите jи намъ Ивана?» спрашиваютъ 
ихъ черти, атогда отпустимъ васъ». аСтало разсв^бтать», мjадшхй 
братъ говоритъ : ачто мы зд^сь будемъ сид^j^ть изъ за одного 
чеjов^ка, отдадимъ jучше Ивана». Отдаjи Ивана, закjючиjи съ 
чертями усjов1е, посj* чего черти разрушиjи кр-бпость. Есjи бы 
тоjько одинъ часъ они подождаjи, она сама бы исчезjа. Отпра- 
виjись въ путь, а черти пошjи впередъ, связаjи Ивана и взяjи. 
Иванъ встр^&тилъ братьевъ на дорог^^ : ане говориjъ jи я вамъ, 
чтобы вы не останавjивались, ничего не об^ш,али? А вы об^Ь- 
щпли чертямъ меня, вотъ они меня н взялн. Но не бойтесь, я 
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фпасусь,, тодько это не легко». Черти повели Ивана къ свосиу 
старшему. Старшш сирашиваетъ его: «ты знаешь ли, зач-Ьиъ я 
тебя сюда вел^лъ привести? Ты очень уиевъи будешь вести у насъ 
хоаяйство». Иванъ пошелъ въ копюшню и нашелъ таиъ лошадь, 
которая его попросида: «подчистр подо мною и походи за мной, 
въ одйнъ прекрасный день и я теб^Ь услужу». Иванъ сталъ бить 
хромого черта, хромой чертъ вычистилъ конюшню, помылъ 
лошадь и наложилъ ей корму. Покорйилась лошадь и стали у 
нея глаэа отврываться. А Иванъ пошелъ въ садъ, нашелъ тамъ 
црасивое перо и принесъ въ конюшню. аЗач^мъ ты взялъ это 
перо», говоритъ лошадь, «съ нимъ вм^^стЁ б^бда придетъ на твою 
голову». Д^йствительно хромой чертъ доложилъ хозяиру (стар- 
шему черту), что у Ивана есть перо. «Бсли бы», говоритъ, «по- 
желалъ, то Ивавъ отдастъ его тебЬ. Хозяинъ позвалъ Ивана и 
спрашиваетъ: «Иванъ^ есть у тебя пероРх» осЕсть». ОтдалъИванъ 
перо. Хозяинъ былъ имъ очень доволенъ и разсматривалъ. При- 
ходитъ къ нему хромой чертъ и довладываетъ: аИванъ сказалъ, 
^ если хоэяинъ захочетъ, то онъ прИвезетъ ему птицу, отъ 
которой взято это перо». Хозяинъ позвалъ Ивана и говоритъ: 
<хСтупай, принесй мн^Ь ту птицу, которой принадлежитъ это перо!» 
((Гд^Ь я найду птицу, которая летаетъ?» спрашиваетъ Иванъ. аГд^Ь 
хочешь найди, а првнеси !» Вошелъ Иванъ въ конюшню и плачетъ. 
(сНе предупреждалъ ли я тебя», говоритъ конь, «что будетъ теб^Ь 
б^;^а отъ пера? Не перо ты нашелъ, а бЬяу свою. Возьми ду- 
бину и прибей хройого черта, да хорошенько, чтобы онъ принесъ 
тебЬ три ока спирту, око гороху и столъ». Хромой чертъ при- 
иес1^ спирту, гороху и столъ. Иванъ намочилъ горохъ въ спирту 
ц разсыпалъ на стол^. Ночью, предъ разсв^тбмъ горохъ попалъ 
на глаза птицЪ, она съ^ла его и опьян^Ьла. Поймалъ Иванъ 
птицу и принесъ къ хозяину. Птица была печальна. А хромой 
чертъ пришелъ къ хозяину и докладываетъ : ахозяинъ, Иванъ 
гöворилъ, почему птйца эта печальна: она горюетъ о своемъ 
гҥЬзд'1. Если хозяинъ пожелаетъ, онъ иожетъ привезти ея 
гв^здохи Хозявнъ тотчасъ же позвалъ Ивава и спрашиваетъ: 
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аиочеиу эта птица исчальна?!) «Огкуда мҥJ^ знатьрj» отв^j^чаетъ 
Иванъ.* аКакъ ты не знаешь? Птица печаjится о гн^зд^, поди и 
принеси его1» Иванъ пришедъ къ коню и пjачетъ. «Чего ты 
пjачешь?» спрашиваетъ конь, авозьми хроиого черта и бей его, 
пусть онъ теб^ принесетъ ножикъ и игоjку съ шеjковой ниткой». 
ИванЪ' взяjъ дубину и стаjъ бить хромого черта. Чертъ спра- 
шиваетъ: ачего ты хочешь, Иванъ?» аПринеси мн^ ножикъ, 
игоjку и шеjковую витку». Иванъ вj^Ьзъ на коня, по^^хаjъ и 
остановиjся въ j^су у куста. оСойди», говоритъ конь, ана земjю, 
зар1жь меня и заj^Ьзь въ мою внутренность. Приjетитъ птичхй 
царь 'j^сть, а ты поймай его и потребуй, чтобы онъ принесъ 
теб^ живой и мертвой воды и гн^Ёздо птицы». Сj^зъ Иванъ съ 
коня, разр^заjъ его и вj^зъ въ середину. Приjет^jъ птич1Й царь 
'Ьсть трупъ. Иванъ тихонько его схватиjъ. Тотъ стаjъ кричать и 
сейчасъже собраjись птицы со всего св^та. аЛетите»,говоритъ имъ 
Иванъ, апринесйте птичье гн^&здо, а въ эти дв^ бутыjки живой 
и мертвой воды, тогда отпущу вашего царя». Птицы поjет1jи и 
принесjи живой и мертвой воды и птичье гн^бздр. Взяjъ Иванъ 
гн^здо, обjиjъ кости jошадиныя мертвой водой и он'! тогда 
сросjись. Потомъ напоиjъ коня живой водой и ОНЪ ОЖИJЪ. С^JЪ 
онъ на коня и привезъ гн^здо. Птица обрадоваjась, заворковаjа. 
Хромой чертъ снова идетъ къ хозяину и докjадываетъ : аИванъ 
говориjъ, что знаегь, почему соjнце при закагЬ красҥ1етъх>. Хо- 
зяинъ тотчасъже позваjъИвана и приказаjъ: «по^&зжай»,говоритъ, 
аи узнай, почему соjнце красн-Ьетъ при закагj^!» Пошеjъ Иванъ съ 
пjачемъ въ конюшню и разсказываетъ коню. аНе говориjъ jи я 
теб^, что изъ пера дjя тебя выйдетъ б^да? Возьми дубину и бей 
хромого черта, пусть онъ принесетъ теб^ стоjъ, зеркаjо и баш- 
маки)». Пошеjъ хромой чертъ и принесъ. Взяjъ Иванъ эти вещи, 
вj^зъ на коня и по^хааъ къ морю. На берегу моря онъ поста- 
виjъ стоjъ, разjожиjъ на немъ зеркаjо, а башмаки поста- 
виjъ возj'1 стоjа, а самъ пошеjъ за дерево и спрятаjся. Вы- 
ходитъ д^j^вушка купаться, посмотр^к^а на себя въ зеркаjо^ уви- 
кЪлл 'башмакъ и над^j^ла его на ногу, а на другой ногЬ башмака 
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нс было. Искала, искала и всуиуда лругую иогу въ башмакъ. 
Иванъ схватиjъ д^Ёвушку, вj^зъ на коня и отвезъ ее къ хозяину. 
Хроиой чертъ опять нриходитъ и докладываетъ: «хозяинъ, если 
ты потребуешь, Иванъ берется привезти сюда табунъ этой д^Ь- 
вушки». Хозяинъ позвалъ Ивана и приказалъ привести табунъ. 
«Гд^Ь я найду коня въ вод^^?» воаражаетъ Иванъ. «Иди скор^Ёе!» 
Пришелъ Иванъ въ конюшню и плачегь. Конь спрашиваетъ: 
«чего плачешь?» «Хозяинъ требуетъ, чтобы я привелъ ему табунъ 
этой д^вушки». аНе говорилъ ли я теб-Ё объ этоиъ пер^^, что 
будетъ на твою голову б^да, прибей хромого черта!» Беретъ 
Иванъ дубину и начинаетъ бить хромого черта, чтобы тотъ при- 
несъ ему котелъ, пятьдесятъ локтей холста и три пуда смолы. 
Приноситъ хромой чертъ эти вещи. Иванъ сЬлъ на коня, по- 
'Ьхалъ къ иорю, положйлъ смолу въ котелъ и сварилъ^ потомъ 
намазалъ этой смолой холстъ и обвернулъ лошадь, а самъ спря^ 
тался. Конь заржалъ, вышелъ морской жеребецъ, началъ съ 
нимъ биться и кусать его. Ыо морской конь не могъ укусить 
Иванова коня, потому что этотъ, посл^днш, былъ обвернутъ 
холстомъ. А Иванову коню удалось укусить ыорского жеребца. 
Когда морской жеребецъ усталъ, Иванъ подошелъ къ нему, на- 
д^лъ узду, вл^зъ на него и пустился въ путь. Морской жере- 
бецъ заржалъ, изъ моря вышли триста кобылъ съ жеребятами 
и пошли за Иваномъ. Пр№халъ Иванъ домой и привязалъ иор- 
скаго жеребца вм^ЬсгЬ со своииъ конеиъ въ конюшн^Ь. Хромой 
чертъ опять пришелъ къ хозяину и доложилъ: «хозяинъ, Иванъ 
берется этихъ кобылъ подоить и искупаться въ ихъ молок^». 
Хозяинъ позвалъ Ивана и приказалъ ему: «подои этихъ кобылъ, 
вскипяти иолоко, вл^бзь въ него и вымойся». Приходитъ Иванъ 
въ конюшню и плачетъ. Конь спрашиваетъ: «о чемъ плачешь?» 
«Хозяинъ приказалъ, чтобы я вскипятилъ молоко и выкупался 
въ немъ». аНе бойся», отв^чаетъ конь, акогда молоко вскипитъ, 
попроси хозяина, чтобы дозволилъ твоииъ лошадямъ попрощаться. 
Тогда мы придеиъ, молоко остынетъ и ты выкупаешься». Черти 
разожгли огонь, Иванъ подоилъ кобылъ и поставилъ иолоко на 
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огонь. Потомъ онъ пошелъ къ хозяину и попросиjъ: «пусть 
придутъ сюда иои jошадн, чтобы попрощаться съ ниии». аПусть 
придутъ», сказаjъ хозяинъ. Иванъ разд^jся, а jошади пришjи къ 
иоjоку, вошjи въ него и иоjоко остыjо. Вj^^зъ Иванъ въ иоjоко, 
выкупаjся и сд^jаjся такииъ Франтоиъ и красавцеиъ, что еще 
не быjо на всеиъ св^тЬ такого Франта и красавца. Хозяйка гово- 
ритъ хозяину: «вj^зь и ты въ иоjоко, выкупайся и сд^jаешься 
красавцеиъ». Иванъ опять подоиjъ кобыjицъ, черти поставиjи 
иоjоко кипятиться, а сами въ это вреия пjясаjи и радоваjись, 
что ихъ хозяинъ будетъ купаться. Хозяинъ разд^jся и вj^зъ въ 
моjоко. Моjоко обвариjо его и онъ уиеръ. Ивану остаjась жена 
и jошади. Чертей онъ взялъ въ невоjю и пошеjъ доиой. 



44. 

Вар1антъ сказкй объ ИванЪ-царевич-Ь и сЬроиъ волн-Ь. 

4 

У одного царя быjо три сьша, иjадшхй быjъ заиарашка и 
ваjяjся въ зоj^Ь. И быjо у царя дерево, приносившее (въ годъ) 
по три ябjока. Этй ябjоки попробоваjа одна птица и стаjа 'Ьсть 
ихъ каждый годъ. «Я пойду стеречь ябjоки», говоритъ старш1Й 
сынъ царя. аПойди, постереги !» Пошеjъ онъ стеречь, просид^jъ 
всю ночь, но подъ утро заснуjъ. Передъ восходоиъ соjнца при- 
jетЬjа птица и съ^jа ябjоки. Когда онъ проснуjся, сиотритъ, 
ябjокъ ужъ п^тъ. Прнходитъ доиой, отецъ спряшиваетъ: аусте- 
регъ jи?» аНе устерегъ», отв^чаетъ парень. Отецъ посадиjъ 
его въ тюрьиу. На сj^дующ^й годъ идетъ средн1й сынъ. Онъ 
тоже яе устерегъ ябjокъ и отецъ тоже посадиjъ его въ тюрьиу. 
На третШ годъ пошеjъ Зоjушка, купиjъ себj^ на три коп^йки 
ор^ховъ и на дв-! копМки иоjотокъ и ц^jую ночь щеjкаjъ ор^Ьхи. 
На разсв^ЬтЁ приjетаетъ птица и садится на дерево. Зоjушка 
встаjъ и схватиjъ птицу. Птица улегЬjа, но одно перб вырва- 
jосьуптицы. ВзяjъЗолушкаэтоперо,пошеjъ доиой и говоритъ 
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отцу: «я схватилъ птицу, но она уjетЬjа, если не в^ришь, вотъ 
те(№ перо». Отецъ выпустиjъ другихъ сыновей и посjаjъ ихъ 
втроеиъ искать птицу. Отправjяются они въ путь. Дорогой Зо- 
jушка нашеjъ иертвую jошадь, отр^заjъ поювину ея, црод^jъ 
сквозь нее паjку и закинуjъ за спину. Старш1е братья говорятъ: 
овотъ смотрите. Разв^ Зоjушка 'Ьдетъ птицу искать? Онъ 'Ьдетъ 
иертвыхъ jошадей на спиҥj^ таскатьх>. Дорогой братья увид^jи 
орjд, который отъ гоjоду не могъ jетать. Старшхе братья при- 
ц^Ьjиjись, чтобы убить его изъ ружья. А Зоjушка спрашиваетъ 
ихъ: «вы птицу идете искать, иjи зjо д^jать? Оставьте атого 
орjа, не убивайте!» Братья посjушаjись Зоjушки и не убиjи 
орjа. Зоjушка отр^^заjъ кусокъ ияса и даjъ орjу. Ореjъ по^ёjъ, 
пришеjъ въ себя и уjег1jъ. Также накорииjъ Зоjушка иясоиъ 
и ворону, которая уиираjа съ гоjоду. Братья отправиjись даj^Ье. 
Дорогой нашjи воjка, который не иогъ ходить ртъ гоjоду. Зо- 
jушка даjъ воjку все остаjьное иясо, воjкъ по^Ьjъ и уббжаjъ. 
Пош jи даjьше и дош jи до одного и^Ьста, гд^ расходиjись три 
дороги. Воткнуjи въ начахб дорогъ ножъ и усjовиjись иежду 
собою, чтобы выбрать каждоиу по одной дорогб, кто вернется 
раньще, доjженъ воткнуть ножъ въ ту дорогу, по которой онъ 
придетъ, чтобы остаjьные знаjи объ этоиъ. Одинъ братъ по- 
'Ьхаjъ по одной дорогЬ, другой — по другой, а Зоjушка по 
третьей. Дошеjъ Зоjушка до j^су. Изъ j^су вышеjъ воjкъ, 
котораго онъ раньше накорииjъ иясоиъ и спращиваетъ: «куда 
ты идешь?» Зоjушка отв^Ьчаетъ: «иду птицу искаты>. «Я знаю, 
куда ты идешь», говоритъ еиу воjкъ, «вj^зь на меня и иоЬj^еыъ». 
ВхЬаъ Зоjушка на воjка и отправиjись въ путь. аКогда ты 
туда пр^дешь», говоритъ воjкъ, «то птицу бери, но гн^^да не 
бери». Прх^зжаютъ, Зоjушка сj^зъ съ вöjка, пошеjъ и видитъ 
три ряда карауjьщиковъ, перешеjъ черезъ нихъ, вошеjъ къ 
птиц^Ь, сиотритъ на нее и на гҥj^до, гҥЁздо еиу показаjось еще 
красив^^е, чЬиъ птица. «Есjи пр1^хаjъ сюда, то возьиу ужъ и 
гн^здо», подуиаjъ онъ. Протянуjся взять гҥбздо, ц^Ьпи закача- 
jжсь, коjокоjьчики зазвониjи, ворота застучаjи, карауjьщики 
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ороснулись и схватиjи Зоjушку. Спрашиваютъ его: озач^Ьиъ ты 
сюда прищедъ?» аЗа птицей». «Мы отдадииъ теб^Ь птицу я 
гн^бздо)») говорятъ карау1ьщикИ| «есjи ты привезешь наиъ отъ 
такого-то царя борзую собаку». Выходитъ Зоjушка и идетъ къ 
воjку. аНе предупреждаjъ-jи я тебя», говоритъ воjкъ, «чтобы 
ты не браjъ гн^зда? Вjj^ь на иеня и по^деиъ за собакой! Нö 
тоjько при борзой собак*! есть реиень, ты его не бери 1» Пошеjъ 
Зоjушка, видитъ три ряда карауjьщиковъ, тихонечко вошеjъ и 
взяjъ борзую собаку. Собака быjа красива, но реиень на ней 
еще красив1е. Протянуjся Зоjушка и взяjъ реиень. Тотчасъ-же 
закачаjись цкив^ коjокоjьчики зазвониjи, карауjьщики усjыхаjи, 
схватиjи Зоjушку и говорятъ: «стой, иы тебj^ не дадииъ со- 
баки! У такого-то царя есть конь, приведи наиъ этого коня, 
тогда отдадииъ собаку ^ съ реинеиъ!» Вышеjъ оттуда Зо- 
jушка и пошеjъ къ воjку. аНе говориjъ-jи я тебЪ, упрекаетъ 
воjкъ, ачто ты не управишься ? Иди», говоритъ, абери конЯ| но 
не трогай уздечки, уздечка будетъ красив^е коня». Идетъ Зо- 
jушка, находитъ девять рядовъ карауjьщиковъ, всЬ спятъ. По- 
тихоночку вошеjъ, взяjъ коня, сиотритъ, уздечка еще крмт^Ъе 
коня. Протянуjся, чтобы взять уздечку, ц^j^пи закачаjись, коjо- 
коjьчики зазвовиjи, пришjи карауjьщики, схватиjи Зоjушву и 
говорятъ: аиы теб^ не дадииъ jошади, иди на середину Чернаго 
иоря, таиъ еöть д^бвушка^ Привези ее и тогда дадииъ теб^ коня 
съ уздечкой». Пошеjъ къ воjку и разсказываетъ еиу. аПо^бдеиъ 
къ иорю!» говоритъ воjкъ. Прх^хаjи къ иорю, вj^&зjи въ jодку 
и попjыjи. Вокругъ доиа д^бвушки Зоjушка стаjъ jовить рыбу, 
а воjкъ вj^зъ въ каиыши и играjъ на скрипк^ красивыя иеjо- 
Д1и. Д^вушка вышjа, посjушаjа и спрашиваетъ Зоjушку: ачто 
это за скрипка таиъ играетъ?» аНе знаю», отвйчаетъ Зоjушка. 
«Перевези иеня туда побjиже, я посjушаю!» С^&jа д^Ьвушка въ 
jодкÿ и по^ЬхаJи. Когда прибjизиjись, воjкъ спрашиваетъ: окто 
ато у тебя?0 аМой прхятеjь», отв^Ьчаетъ Зоjушка и схватиjъ ее 
въ охапку, такъ что д^бвушка не иогjа уб^жать. Взявши ее, Зо- 
jушка пустиjся Бъ лjгь. «Я перекувырнусъ и с.|к^ш^^\> ^«укаг ^ 
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кой»9 говоритъ еиу воjкъ, «а ты отведи меня и возьми коня». 
Волкъ кувырнуjся и сд^jаjся д^бвушкой, еще боj^е врасивой, 
ч^мъ та. Зоjушка поведъ его къ царю, отдаjъ и взяjъ коня, 
взяjъ д^бвушку и по^бхаjъ. А царь взяjъ воjка, обращеннаго въ 
д^вушку, за руку и пошли въ садъ. Теперь царь стаjъ передъ 
д^Ьвушкой, посиотр^jъ д^бвушк^ въ гjаза и говоритъ: «ты очень 
красива, но гjаза у тебя похожи на воjчьи». Какъ тоjько онъ это 
сказаjъ, такъ д^бвушка обратиjась въ воjка. Начаjи кричать: «ху , 
ху!» Воjкъ приб^бжаjъ къ Зоjушк^б и говоритъ: ая кувырнусь и 
сд^jаюсь конеиъ, а ты отведи иеня къ царю и возьми борзую со- 
бакр. Кувырнуjся воjкъ и сдj^jаjся конеҥь. Взяjъ Зоjушка коня 
за уздечкуу отвеjъ къ царю и взяjъ борзую собаку. Царь взяjъ 
конЯу вj^^ на него и по^хаjъ. Царица вышjа на встр^Ёчу и го- 
воритъ: ахорошШ конь, но гjаза очень похожи на воjчьио. Тот- 
часъ же конь обратиjся въ воjка. Отаjи кричать: оху^ ху!» 
Выскочиjъ воjкъ, поб^бжаjъ къ Зоjушк'& и говоритъ: отеперь я 
обращусь въ борзую, а ты отведи иеня и возьии птицу!» Кувьф- 
нуjся воjкъ три раза и сд^бjаjся борзой. Зоjушка взяjъ борзую, 
отвеjъ къ царю, поjучиjъ птицу съ гн^здоиъ и уЁхаjъ. Царь 
отправиjся съ собакой на охоту, поймаjъ зайца и возвращается 
доиой. Царица говоритъ: ахороша борзая, но гjаза очень похожи 
на воjчьи». Какъ тоjько она такъ говориjа, борзая сд^^аjась 
воjкоиъ, стаjи кричать: оху, ху!х> Выскочиjъ воjкъ, приб^жаjъ 
къ Зоjушк!, сбли они и стали разговаривать. Воjкъ говоритъ: 
апо^зжай впередъ, но нигд^б не останавjивайся !» Взяjъ Зоjушка 
д^вушку, коня, борзую и птицу и по^хаjъ. ДоЬхаjъ до пере- 
крестныхъ дорогЪ; воткнуjъ ножъ и отправиjся даj^е. Устаjъ 
Зоjушка и предjожиjъ д^виц^б: асядеиъ и отдохнеиъ неиножко». 
Оёjи и заснуjи. Пришjи старшге братья, сиотрятъ, ножъ вот- 
кнутЪ) догадаjись, что Зоjушка про^j^хаjъ. По^хаjи они даjьше^ 
видятъ, что Зоjушка нажиjъ jошадь, д^вушку, борзую и птицу. 
Подъ^Ьхаjи бjиже, поздоровались и усjовиjись иежду собою: 
аубьеиъ Зоjушку, возьмеиъ д^вицу, копя, борзую и птицу!» 
Убиjи Зоjушкуу взяли коня, д^j^вушку, собаку и птицу и повезли 
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домой. Д^бвушка быjа печальна, птица — печаjьна, конь — печа-' 
лепъ. Царь спрашиваетъ: «почеиу они такъ печаjьны?» аЛ мы 
почеыъ знаеиъ?» отв^чаjи братья. Къ Зоjушк^Ь собраjись волгь, 
ореjъ и ворона, собраjи его костн и говорятъ вороҥ!: «jети, 
оринеси воды изъ Божьяго коjодца^ а иы воскресииъ егоЬ 
Принесjи воды, напоиjи Зоjушку и овъ ожиjъ. Д-Ьвица обрадо- 
ваjась и говоритъ: «это онъ нривезъ насъ^ а старш1е братья его 
убиjи, а вотъ теперь и онъ пришеjъ». Царь казниjъ тЬхъ (стар- 
шихъ братьевъ), а Зоjушк^^ отдаjъ свое царство. 



45. 

Волшебное зеркало. 

Жиjа бьиа одва вдова, у нея быjъ сынъ, по ииени Иванъ. 
Мать говоритъ Ивану: «запряги осjа, по^^жай въ j^съ и при- 
вези неиножко дровъ, чтобы истопить печку!» Запрегъ Иванъ 
осjа и по^ха jъ въ j^^съ. Войдя въ середину jЛсЛj онъ встр^Ьтиjъ 
8ҥ1ю, которая гjотаjа дикаго барана. У барана быjи боjьш1е 
рога и зҥЬя не иогjа прогjотить его. Потоиъ говориjа зи^я 
Ивану: «зар^Ьжь эту зи^Ью», проситъ баранъ, <(Я спасусь и понесу 
тебя доиой на рогахъ». Иванъ побояjся, что баранъ убьетъ его. 
«Сjоиай этоиу барану рога, я съ^иъ его и даиъ теб^ все, что 
ты хочешь». Иванъ посjушаjся зи^и, взяjъ топоръ, сjоиаjъ 
барану рога и зм^я прогjотиjа барана. Зм1^я говоритъ Ивану : 
«ну, теперь пойдеиъ къ моииъ родственникамъ!» Когда пришjи 
къ 31г1ивыиъ родственникаиъ, вьЛя научиjа его: <ггы проси зер- 
каjо! теб^ будутъ давать денегъ, не бери, будутъ давать иного 
jошадей, — не бери, ты все проси зеркаjо!» Теперь они 
дошjи и Иванъ проситъ зеркаjо. Даваjи еиу денегъ, даваjи 
jошадей, — ничего не беретъ. Д^jать нечего, — пришjось 
родственникаиъ зи^и дать Ивану зеркаjо. Зм^я научиjа 
Ивана: «ты спрячь», говоритъ, «это зеркаjо подъ языкоиъ, 
никоиу не давай, а теперь иди въ j^j^съ и прикажи зеркаjу: 
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пржвеск ыкк столько дровъ, скоjько не бывало у царя, скажи 
такъ и. jожись спать». Пришелъ Иванъ въ л^съ, отдалъ зер- 
каjу прцказаше и легъ спать. Проснувшись, смотритъ, его сани 
и оселъ въ сара^Ьу посмотритъ на дворъ, дворъ полонъ дровами. 
Утрриъ мать Ивана встала и спрашиваетъ его: «гд^ ты взялъ 
столько дровъ?» оВъ л^су», отв^Ьчаетъ Иванъ. «Я пойду», гово- 
ритъ баба, <хкъ царю и скажу, что ты столько дровъ привезъ, 
онъ посадитъ тебя въ тюрьму». Пошла баба къ царю и разска- 
зала. Царь прислалъ своего слугу, чтобы позвать Ивана. Слуга 
пришелъ и говоритъ: аиди, тебя царь зоветъ!» Иванъ отв-j^- 
чаетъ: азавтра приду». Вечерöмъ Иванъ вьшулъ зеркало и при- 
казалъ: «вöзьми», говоритъ, «царскую дочь, ея дворецъ, меня, 
собаку и кошку и перенеси въ пустыню». Легъ Иванъ спать, 
спалъ ц^блый день и ночь, а когда открылъ глаза, смотритъ — 
царская дочь лежитъ съ нимъ рядомъ. Поц^бловалъ Иванъ д^Ь- 
вушку, всталъ, смотритъ^ на двор^Ь — пустьшя, пошелъ въ 
соальнюу разбудилъ царскую дочь и говоритъ ей: «я иду на 
охоту». аИди», отв^чаетъ д^Ёвушка. Взялъ Иванъ кошку, собаку 
и ружье и пошелъ на охоту. Вечеромъ онъ вернулся домой и 
принесъ цаплю. Сварили цаплю, по^ёли и легли спать. Утромъ 
Иванъ опять пошелъ на охоту. Семь м^Ёсяцевъ онъ такъ ходилъ 
на охоту и въ л^су не видалъ никакого челов^jкческаго жилья, только 
зв^крей вид^лъ: льва, волка, медв^дя и другихъ. Царь, у кото- 
раго Иванъ унесъ дочь, давалъ полцарства тому, кто найдетъ 
его дочь. Явилась одна баба: <тj говоритъ, «найду твою дочь». 
оЕсли найдешь», отв^Ьчаетъ царь, ая дамъ теб^ полцарства». 
Баба пустилась въ путь. Много-ли она шла, мало-ли, шесть 
м^&сяцевъ шла и пришла въ л^съ. Иванъ встр^тилъ ее въ пу- 
стьш^Ь на охогj^ и удивился, охкуда она взялась: ая», говоритъ, 
«столько времени вкксъ живу и не видалъ людей. Не можешь-ли 
ты быть тЬ слугой?» спрашиваетъ онъ бабу, «моя жена живетъ 
во дворц^Ь одна». Баба согласилась. Взялъ онъ бабу за руку и 
повелъ домой. Иванова жена, увид^Ёвши ее, очень обрадовалась. 
Утромъ всталъ Яванъ и опять пошелъ на охоту^ а баба стала 
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д^вушку сиущать: ссспросио, говоритъ, «у мужа, какой^унего 
секретъ^ а когда онъ тебЪ скажетъ, передай ивЪ. Вечеромъ 
Иванъ пришеjъ доиой, жена спрашиваетъ его: аскажи, въ чеиъ 
у тебя секретъ?» «На что теб^ мой секретъ?» спросиjъ Иванъ 
и jегъ спать. Утромъ Иванъ встаjъ, умыjся, Богу помоjиjся и 
пошеjъ на охоту. Вечеромъ возврап^ается домой, жена боjьна: 
баба научиjа ее забоj^Бть. Спрашнваетъ Иванъ жену: ачто съ 
тобой, миjая?» аСкажи твой секретъ», отв^Бчаеа^ь жена, атакъ я 
выздоров1Бю». оВотъ это ружье». Поужинаjъ Иванъ и jегъ 
спать, а утромъ встаjъ и опять пошеjъ на охоту. Баба спраши- 
ваетъ: очто теб*! сказаjъ мужъ?» аОнъ назваjъ ружье», отвj^- 
чаетъ женп^ина. сНе ружьех», говоритъ баба^ азабоj^^й еще 
сиjьҥ1е!» Иванова жена забоj^^jа öчень сиjьно. Вечеромъ при- 
ходитъ Иванъ, видитъ, жена jежитъ какъ мертвая. Онъ спра- 
пгаваетъ: очто съ тобой?» аСкажи», говоритъ, авъ чемъ у тебя 
секретъ, тогда я выздоров^ю I» аМой секретъ зеркаjо, которое 
пов^Бшено на стёҥЬ, сказаjъ Иванъ. Поужинаjъ онъ и jегъ 
спать, утромъ взяjъ ружье, собаку и кошку, но зеркаjо по- 
забыjъ дома и пошеjъ на охоту . Баба спрашиваетъ : ачто ска- 
залъ Иванъ?» аИванъ сказаjъ, что его секретъ — зеркаjо». 
оЭто возможно», говоритъ баба, взяjа зеркаjо и приказаjа ему: 
авозьми дворецъ, царскую дочь и меня и перенеси къ царю!» А 
зеркаjо баба спрятаjа подъ языкъ. Когда пришеjъ Иванъ домой, 
смотритъ — тоjько то м^Ёсто зам^тно, гд^ быjъ дворецъ, за- 
пjакаjъ, взяjъ собаку и кошку и пощеjъ. Много-jи, маjо-jи 
онъ шеjъ, пришеjъ къ царскому дворцу, смотритъ — баба по- 
jучиjа поjовину царства и сидитъ на баjкон^б. Баба увид^jа 
Ивана и говоритъ царю: аубей этого чеjов^ка!» Царь по- 
смотр^jъ на Ивана, видитъ, красивый чеjов^къ, пожаj^Ьjъ 
его убить и веj^^ бросить въ яму. Въ этой яшЬ быjо много 
мышей, Ивановы кошка и собакЬ начаjи душить ихъ. Одна 
11ышь пришjа къ Ивану и проситъ: амы все тебЬ дадимъ, что 
ты захочешь, но только не убивай насъ». Иванъ спрашиваетъ: 
оа не знаете- jи вы, гд^ прячетъ баба свое ге^^ш^Ъ /^\\вя^ ^^- 
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браjись, спрашиваютъ одна другую, не знаетъ-jи кто-нибудь? 
Но никто не знаjгь. Наконецъ пришjа одна хромая мышь. Она 
спросиjа ея и она говоритъ: «я знаю, гд^ баба прячетъ зеркаjо, 
подъ языкомъ». сгНе можешь-jи ты украсть зеркаjо?» проситъ 
Иванъ. «Укред}'», отв^тиjа мышь и пошjа, прнхрамывая, въ 
бабину кухню. СмотритЪу тамъ ыЛ спятъ. Зашjа она въ бабино 
отхожее м^сто, перевертывается въ испражнешяхъ и приходитъ 
въ спаjьню. Кругомъ бабы горБjо дв^надцать св^Бчей. Одинад- 
цать изъ нихъ мышь потушиjа, а одну взяjа и вj^зjа на бабину 
кровать. Баба не сjыхаjа. Вj1Бзjа мышь на бабу, ротъ ея быjъ 
раскрытъ. Мышь вj-Ьзjа въ ротъ, смотритъ, — тамъ еётъ зер- 
каjа. Вj-Ёзjа мышь баб^ въ носъ. Отъ дурнаго запаха баба 
вьшjюнуjа зеркаjо, мышь схватиjа бго и принесjа къ Ивану. 
ИЁавъ приказаjъ зеркаjу: «возьми», говоритъ, абабу, царскую 
дочь н меня и перенеси въ пустыню». Спрятаjъ онъ зеркаjо подъ 
языкомъ и jегъ спать. Когда проснуjся, смотритъ — царская 
дочь jежитъ рядомъ съ нимъ. Поц^jоваjъ Иванъ жепу и пошеjъ 
къ баб-Ё, привязаjъ ее къ дереву и сжегъ живою. 



46. 

Петръ Содомъ. 

У одного чеjов^j^ка быjо два трехгодоваjыхъ бычка. По^хаjъ 
онъ въ j^сЪу нагрузилъ возъ й возвращается домой. Дорогой 
пришjось переЁзяеать р^бку, теj^бга завязjа въ грязь и чеjов^j^къ 
вздохнуjъ. Какъ только онъ вздохнуjъ, вышеjъ чертъ и гово- 
ритъ: «об^Ёщай мн^ то, чего ты совсJ^мъ не знаешь и чего у тебя 
въ умй н^тъ, об^&щай подарить мн']^ это и я вытащу твою те- 
j^Ёгух). Чеjов^Ькъ подумаjъ себ']^ : «дома у меня кром1& жены н^бтъ 
викого» и отв^Бчаjъ : «пусть», говоритъ, «будетъ твое». Пр^хаjъ 
онъ домой, смотритъ, жена родиjа сына. Увид^вши ребенка^ 
чеjовЬкъ запjакаjъ. День ото дня стаjъ его сьшъ рости. Раз- 
сказаjъ чеjов^Ёкъ жен^^ что об^щаjъ сына черту и что даjъ на 
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это собствениоручную бумагу. Гдядя на еътлj отец^ все пдакаjгь, 
а при вид^ его ровесниковъ см^ялся. Сынъ спрашиваетъ его : 
«почему вы все пдачете, гдядя на меня?» Отецъ отв^чаетъ: «по- 
тому что я однажды про^зжаjъ j^сомъ и мои быки завязли въ 
грязи. Чертъ вытащилъ мой возъ и я обЁщалъ ему тебя». «Объ 
этомъ-то вы плачете», говоритъ парень, «такъ не бойтесь и не 
задумывайтесь». А мдтери говоритъ: «спеки мн^ хл^бъ, я пойдj 
доставать бумагу !» Взялъ онъ хл^бъ и отправился въ путь. Дошелъ 
до большого л^са, нащелъ зд^^сь домъ и вошелъ въ него. Вышла изъ 
дому женщина и спрашиваетъ: «счего теб^ зд^^сь нужно? Зд1сь жи- 
ветъ Петръ Содомъ; онъ съ чертомъ побратался. Кто приходитъ 
сюда, того они убиваютъ. Жаль тебя, молодого и красиваго!» Па- 
рень спрашиваетъ: аа гд^^ Содомъ? Я его не боюсь». Петръ Содомъ 
говоритъ черту: апришло къ намъ счастье». Првблизившись на 
сорокъ шаговъ, чертъ говоритъ: аубей ты, а я не могу; мы съ 
тобой живемъ двадцать пять л^тъ, во этого я не убью, убей ты, 
если хочешь!» Петръ Содомъ подалъ парню руку и спраши- 
ваетъ: акуда ты идешь?а аИду взять свою записку изъ цду». аМой 
братъ», говоритъ Содомъ, аочевь хвалитъ эту страну, пойди, 
узнай ее, а назадъ возвращаясь зайди ко мн^ и разскажи». 
аОставайся здоровъ!» говоритъ парень. аВудь здоровъ!» Парень 
вошелъ въ л^съ, встр^тилъ старика, рубившаго дрова и сталъ 
ему помогать. Когда опи устали^ то сj^ли отдыхать. А этотъ 
старикъ былъ Богъ. Сорашиваетъ старикъ парня: акуда ты 
идешь?» Пареиь разсказалъ ему. аПойди», говоритъ старикъ, 
авозьми три ока воска». Куоилъ парень воскъ и приноситъ. 
Старикъ сд^блалъ одну св^чку, отдалъ ему св^чку и посов^Ьтовалъ: 
аступай и прилепи её въ аду къ бочк^^ съ дегтемъ, тогда черти 
теб-! сами отдадутъ занись». Пошелъ парень въ адъ, прилепилъ 
св^Ьчку къ бочк^ съ дегтемъ и потребöвалъ заоиси. Собрались 
вс^ чертИу но ни одинъ не зналъ о записи. Приходитъ хромой 
чертъ и говоритъ: ау меня запись, но я ее не отдамъ!» Побили 
хромого черта, онъ ср^залъ у себя пятку, вынулъ запись и от- 
далъ парню. Черти говорятъ ему: апу, теперь уходи!» аПойду», 
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отв^Ёчаетъ онъ, «но вы покажите мн1& м1сто Петра Содома». 
Черти показаjи это м^Бсто: раскаюнная борона вм^сто тюФяка, 
раскаjенаая борона вм^Ёсто од^^яда^ раскаjенная булава вм^^сто 
подушки. Увид^jъ парень м^бсто Петра Содома, приходитъ къ 
нему и разсказываетъ: «воты», говоритъ, акакое твое м^сто!» 
«Съ этихъ поръо^ отв^Ьчаетъ Петръ Содомъ, «я боjьше не буду 
д^jать зjап. Бросиjъ Содомъ уб1йства и пошеjъ на псповЪjц^у 
но куда ни придетъ, ни одинъ попъ не хочетъ его вспов^j^довать. 
А тотъ парень сд^^jаjся арх1ереемъ. Приходитъ къ нему Петръ 
Содомъ на испов^дь. Парень, увидя Содома, узнаjъ его и гово- 
ритъ: «разскажИ; как1е твои гр^j^хи!» Тотъ отв1&чаетъ: «девя- 
носто девять душъ я загуби jъ». «Садись въ бричку !» говоритъ 
арх1ерей. ОЬjи они и по^хаjи въ j^j^съ. У Петра Содома быjа 
обозженная грушевая паjка. Арх1ерей говоритъ ему: «посади 
эту паjку въ яму и когда изъ твоей паjки выростетъ груша, 
гр^хи твои простятся!» 



47. 

МладшJй братъ спасаетъ отъ зм%и двухъ старшихъ. 

Жиjи быjи старикъ со старухой и быjо у нихъ два сына. 
Старикъ ожениjъ ихъ. Пошjи у сыповей д^бти и стаjо имъ 
вм^сг! тЁсно. Земjепашествомъ они занимаjись маjо, потому 
что. д^j^дъ и баба ^быjи уже престар^j^jые. «Сынки мои», говоритъ 
старикъ, «намъ такъ не прокормиться ; идите-ка вы jучше на 
заработки, а я съ женщинами и д^^тьми останусь дома. Есjи 
наживете пятьдесятъ рубjей, то и себя прокормите, и д^тей». 
Д^довы сыновья пошjи искать работы. Много-jи, маjо-jи они 
шjи, три года одпу осень шjи и пропаjи безъ в^сти. А д^бдоэа 
жена заберемен^бjа и захог^jось ей чечевицы. Говоритъ опа 
старику. Пошеjъ старикъ на базаръ, купиjъ три зерна чече- 
вицы и принесъ. Старуха съ^&jа эти зерна и родиjа сына. Окре- 
стиjи парня и даjи ему имя Мерджимекъ (Чечевица). Ребенокъ 



— 81 — 

росъ очень быстро ш въ одинъ день выростаjъ стоако, скоjько 
друпе въ годъ. Прошjо двадцать дней, а ему быjо уже двад- 
цать j^^. Пошеjъ онъ на игрвще посмотр^Ьть и потанцовать. 
Парни, которые съ Мерджииекомъ танцоваjи, разсказываютъ 
ему: «у тебя», говорятъ, «быjо два старшихъ брата, да пропаjи 
безъ в^сти, остаjись тоjько ихъ жены и д^ти». «То-то», гово- 
ритъ Мерджимекъ, «я ввд^Ьjъ, что у насъ въ дом^ есть кЛ 
женщины и д^Ьти^ но не знаjъ чьи». Вечероиъ пришеjъ Мер- 
'джимекъ домой и говоритъ старикамъ: «ходиjъ я сегодня на 
игрище. Парни сказаjи мн^б, что у меня есть два старш1е брата, 
которые пропаjи безъ в^бсти. Пойду-ка я ихъ искать!» «Не ходи, 
сынокъ», говоритъ ему д^бдъ, «а то и ты такъ-же погибнешь, 
какъ и они». «Я не погибну I» Ва утро Мерджимекъ пошеjъ къ 
цыгану и заказаjъ ему буjаву, въ сорокъ око в^сомъ. Цыгавъ 
собраjъ своихъ сорокъ помощниковъ и стаjи они работать. 1Со- 
ваjи буjаву въ сорокъ моjотковъ и окончиjи въ сорокъ дней. 
Пошеjъ Мерджимекъ къ цыгану, взяjъ буjаву, вернуjся домой 
и говоритъ матери: «спеки ты мн^ хJгЬбъ, но зауЬси въ него 
дв^надцать разныхъ тксть и затопи печь дв^надцатью разными 
сортами дровЪу а когда спечешь, я пойду искать моихъ братьевъ!» 
Хj^бъ быjъ спеченъ, Мерджииекъ взяjъ его въ м^шокъ, бу- 
jаву пов^^сиjъ на поясъ, взяjъ сабjю въ руки и простиjся съ 
родитеjями. Пjакаjи они и выjи. Много-jи, маjо-jи онъ про- 
шеjъ, дв^надцать j^тъ и дв^надцать осеней, перешеjъ дв^^над- 
цать ÿЪвЪj прошеjъ дв^надцать j^совъ. Въ конц'1 дв1вадцатаго 
хбса онъ увид^бjъ земjявку и вошеjъ въ нее. Въ земjяшгЬ быjо 
два окна, а въ окнахъ два чеjов^^ка сид^Ьjи^ да зубами изъ стбнъ 
дробинки вытягиваjи. Руки у нихъ сзади быjи ц^Ьпью связаны. 
Шакаjи эти jюди и п^Ьjи п^Ьсню. Шсня ихъ быjа такая дjинная^ 
какъ мой разсказъ. Мерджимекъ спрашиваетъ ихъ: «зач^Ьмъ вы 
зд^бсь сидите связаннь1ми?х^ А jюди эти быjи его старш1е братья. 
«Насъ», отв^чаютъ они, «привязаjъ сюда змМ. Вечеромъ онъ и 
тебя привяжетъ». «А какъ вы узнаете объ его приход^Ь?» «У 
него есть буjава», отв^чаютъ братья, «въ дв^Ьнадцать око в^- 
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соиЪу когда ему остается перейти дв^надцать р^къ, оҥь бросаетъ 
свою буjаву впередъ, она то и приноситъ наиъ изв^^спё. Встаетъ 
тогда зм^Ьева мать и развязываетъ насъ. Одинъ изъ насъ раз- 
акигаетъ дрова, а другой првноситъ воды. Зм^ева мать р^Ьжетъ 
быка, мы закдадываемъ его въ котjы, а когда разведемъ подъ 
котдами огонь, то зм^j^ева мать снова насъ связываетъ». Мер- 
джииекъ познакоиился съ братьяии, развязалъ ихъ, зар^j^аjш 
они быка, свариjи, накрыjи на стоjъ и сбjи за ужинъ, чтобы 
поси^бяться и поговорить въ ожцданш зҥj^я. Зи^ева иать спаjа 
въ зеиjянк^, ее не будиjи. Вдругъ, видятъ, что jистья на 
деревьяхъ зашевеjиjись и зашуи^^. Проснуjась баба отъ этого 
шуиу, Мерджииекъ ее зар^^залъ и пов^сиjъ грудью на крючекъ. 
Пришjа въ доиъ зи^j^ева буjава, Мерджииекъ взяjъ ее и бро- 
сиjъ обратво. Буjава повстр^чаjа зҥЬя на дорогЁ, переjегЁjа 
черезъ сорокъ р^Ькъ, черезъ сорокъ поjей и ушjа на сорокъ 
саженъ въ земjю. Такая быjа у Мерджимека сиjа. Зм^й со 
страху остановиjся на полудорогб и задуиаjся: «есjи иҥё 
пойти», дуиаетъ онъ, «за буjавой, такъ она очень даjеко ушjа, 
а итти домой я боюсь. Пойду доиой»^ р^шиjъ онъ. Приходитъ 
доиой, видитъ, что иать его зар^Ьзана и грудью пов^j^шена на 
крючекъ, а чужхе jюди угощаются за стоjоиъ. Со страху зиМ 
ничего не иогъ выговорить. Мерджииекъ позваjъ его ужинать. 
С^&гь зыМ за стоjъ. Какъ вьшетъ Мерджииек^ь кость изъ ияса, 
такъ и броситъ ее зи^ю въ гоjову. По^j^jи до сыта. Мерджииекъ 
зар^заjъ зи^я, взяjъ братьевъ и повеjъ доиой. JJфхь съ бабой 
и братнины жены обрадоваjись. Цфjоваjись и угош;аjись сорокъ 
дней. Баjъ сд^jаjи и ожениjи Мерджииека. Я пошеjъ-бы на 
свадьбу, да пить я не пью и сj^^пъ, не вижу: Мерджииекъ таиъ 
остаjся, а сказка кончиjась. 
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48. 



Молодой чоловЪнъ убиваотъ трохъ волинановъ, похитившихъ 

ого состоръ. 

У одного барина было три дочери, которыхъ похитиjга веди- 
каны. Посjгб того у него родился сынъ, очень сильный, который 
спросилъ у матери: оразв^Ь у иеня н^тъ братьевъ?» аБыjи три 
старш1я сестры», отв^^чаjа мать, «да ихъ похитиjп веjшканы». 
Имя 8Т0Г0 моjодого чеjов^^ка быjо Иванъ. аЯ пойду ш^ искать», 
говоритъ онъ. аНе ходи, сьшокъ, ты погибнешь!» аСпеки иҥЬ 
хj^^ъ», настаиваетъ сынъ, оя пойду ихъ искать». Взяjъ хj^ббъ 
въ суику, с1jъ на коня и добраjся до одного коjодца. Зд^Ьсь 
онъ сj^бзъ съ jошади, напоиjъ ее и увидЬjъ впереди себя дво- 
рецъ. Къ коjодцу подошеjъ старичекъ. Иванъ спросиjъ у него: 
очто это видҥЬется?» аТамъ веjиканы живутъ». оЯ ш>йду туда», 
говоритъ Иванъ. аНе доди», сов^туегь старикъ, аони тебя по- 
губятъ!» Иванъ отправиjся ко дворцу, вошеjъ во дворъ, при- 
вязаjъ коня въ сара*! и заг1иъ вошеjъ въ доиъ. Видитъ, на ди- 
ван^Ь сидитъ д^бвушка. аЧего теб^Ь зд^Ьсь нужно?» говоритъ она, 
азд^Ьсь jюди не ходятъ; придетъ веjиканъ, онъ тебя зар^жетъ». 
аА какая у него сила?» спрашиваетъ Иванъ. аНа двухсотъ 
верстное разстояше онъ бросаетъ свою буjаву», отв^чаетъ д^Ь- 
вушка. аКогда приходитъ буjава, бараны р^Ьжутся, пип^а ва- 
рится, накрываютъ на стоjъ, онъ садится и 'Ёстъо. Стаjъ Иванъ 
съ сестрой разговаривать, познакомиjись, узнаjи другъ друга. 
Вдругъ приходитъ веjиканова буjава, стоjы накрываются. Взяjъ 
Иванъ буjаву, бросиjъ ее обратно на разстоянхе вдвое боjьше 
того, съ какого она пришjа. Буjава проjегЬjа ииио веjикана. 
аЭто доjжно быть Иванъ пришеjъ^ это его д^бjо», думаетъ веjи- 
канъ. Пошеjъ онъ за буjавою, взяjъ ее и говоритъ: апойти 



— 84 — 

разв*! да цосмотjуЬть, что это за чедов^къ?» Приходитъ веjи- 
ванъ домой, видитъ, съ его женой сидитъ Иванъ, 'Ьстъ и пьетъ ; 
^с^jся и онъ за 'бду. Во время обгбда Иванъ взяjъ ножъ и за- 
р1заjъ веjикана. Остаjись они съ сестрою вдвоеиъ, Иванъ с&jъ 
на коня и по^хаjъ даjьше. Опять до^хаjъ ояъ до коjодца, вы- 
ходитъ старичекъ и спрашиваетъ: «куда ты 'Ьдешь?» «Въ домъ 
веjикана». «Не ходи, онъ тебя убьетъ!» Иванъ не посjушаjся и 
нашеjъ свою среднюю сестру, сидяпдую на диван']^. Увид^бвши 
его, д^вушка спрашиваетъ: ачто теб^Ё зд^^сь нужно? Придетъ 
веjиканъ, погубитъ тебя!» «Пусть придетъ», отв^Бчаетъ Иванъ^ 
«я его не боЮсь!» Пока они разговариваjи, загуд')^^ веjиканова 
буjава. Веjиканъ бросиjъ ее на триста верстъ. Пришjа буjава 
домой, зар^Ьзаjи быковъ, свариjи кушанья. Иванъ взяjъ ее и 
бросиjъ обратно. Буjава прошjа вдвое боjьше. «Вотъ такъ 
штука!» говоритъ веjиканъ, «доjжно быть это Иванъ пришеjъ. 
Взять-бы МЕ^ да пойти куда гjаза гjядятъ, а то онъ меня 
убьетъ». Подумаjъ, подумаjъ веjиканъ и р^Ьшиjъ: «пойти», го- 
воритъ, «раав^^, да посмотрЬть Ивана?» Пришеjъ домой, сЬлш 
за стоjъ. За стоjомъ Иванъ его зар^^аjъ, с^jъ на jошадь и 
поЪхаjъ даjьше. Добраjся Иванъ снова до одного коjодца» 
снова вышеjъ старикъ и спрашиваетъ: «куда (^дешь)?» Иванъ 
отв^Ьтиjъ. «Не ходю», говоритъ старикъ, «онъ тебя убьетъ!» 
Иванъ не посjушаjся, вошеjъ въ домъ веjикана, нашеjъ свою 
мjадшую сестру, сид^Ьвшую на диваҥ!. «Что теб^Ь зд^Ьсь нужно?» 
спрашиваетъ она. «Есjи придетъ веjиканъ, онъ тебя убьетъ». 
«А какая у него сиjа?» «На четыреста верстъ бросаетъ буjаву, 
р1жутся быки и варится пища». Бросиjъ веjиканъ свою буjаву 
я когда она пришjа, Иванъ взяjъ ее и бросиjъ обратно, вдвое 
даjьше, ч!Ьыъ великанъ. Этотъ посj^днШ говоритъ: «пришеjъ 
Иванъ, пойду посмотр^ть на него». Увидаjись и с^^jи вмЬсгб 
об^^дать. Иванъ зар^^заjъ веjикана, взяjъ остаjьныхъ сестеръ 
и по^Бхаjъ домой. 
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49. 



Два брата, бЪдный и богатый. 

Жши быjга два брата и отправиjись они въ городъ. У 
старшаго быjгь хj^ббъ. Мjадш1Й прогоjодаjся и проситъ стар- 
шаго: едай ивЬ кусочекъ хj^^бца!» Старпий отв^чаетъ: «вырви 
себ^^ гjазъ, тогда дамъ!» Мjадш1Й братъ, д^Ьjать нечего, выр- 
ваjъ себ1 гjазъ и старш1й даjъ ему кусокъ хj^ба. Пошjи 
даjьше. На другой день мjадш1й братъ опять попросиjъ стар- 
шаго кускЬ хj^^ба. Тотъ отв^Ьчаетъ: «вырви другой гjазъ, 
дамъ теб-Ь хj^ба !» Мjадш1Й братъ вырваjъ свой гjазъ, старш1Й 
даjъ ему хj^ба. Старш1Й братъ пошеjъ въ городъ, а мjадш1Й 
остаjся на дорогб. Подходитъ къ нему одинъ чеjов^къ и гово- 
ритъ: оиди туда, гд^ шумъ!» Парень отправиjся, дорогой усjы- 
шаjъ шумъ, шеjъ, шеjъ и нашеjъ Фонтанъ, вымыjся въ этомъ 
Фонтан^Ь и гjаза его открыjись. Наступиjъ вечеръ. А окоjо 
того Фонтана бы jо дерево. Парень вj^зъ на дерево и распоjо- 
жиjся на немъ ночевать. Ночью, спустя ҥj^скоjько времени, 
ста.1н въ этомъ м-Ьстб собираться черти. Когда собраjись, то 
старппй изъ нихъ спрашиваетъ: ачто вы сегодня д^^jаjи?» Одинъ 
разсказываетъ : «я за два куска хj^ба заставиjъ одного чеjо- 
в^ка вырвать се&Ь гjаза». А парень все это сjышитъ съ дерева. 
Старш1Й чертъ опять спрашиваетъ другого: «что ты сегодня 
д^jаjъ?» То'гь отв^чаетъ: «царь уже сорокъ j^тъ строитъ 
мостъ и на этомъ мосту работаютъ сорокъ чеjов^^къ. Они днемъ 
работаютъ, а я прихожу ночью и погружаю мостъ въ земjюj». 
СтаршШ чертъ говоритъ: аесjи-бы этотъ царь знаjъ да при- 
шеjъ-бы сюда на Фонтанъ, взяjъ-бы изъ него воды, а съ этого 
дерева jистьевъ, пошеjъ-бы къ мосту, посадиjъ-бы jистья на 
край моста, а водой покропиjъ-бы его и оцъ подняjся-бы 
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вверхъ. Но есjи этого не сд^Ьjаютъ, то завтра кончатъ иостъ и 
царь зар^j^жетъ рабочихъ». Одинъ изъ чертей разсказываетъ : «я 
покрыjъ ранами царскую дочь. Уже десять j^тъ никто не мо- 
жетъ ее выjечить. Бсjи завтра не выjечатъ, то д^j^вушка завтра 
уиретъ. Но есjи-бы знаjи, да пришjи-бы къ этоиу Фонтану, 
взяjи-бы изъ него бутыjку воды, а отъ этого дерева jистьевъ, 
выиыjи-бы этой водой jице д^^вушки и прикjеиjи-бы jистья къ 
ранаиъ, то д^вушка бы выздоров^j^jа». Въ это вреия п^тухи 
зап^Ьjи и черти разошjись. Парень спустиjся на зеиjю, взяjъ 
узеjочекъ листьевъ и бутыjку воды и отправиjся къ тоиу царю, 
у котораго быjа боjьная дочь. Царь всj^хъ прохожихъ спраши- 
ваjъ объ jекарств^^ дjя своей дочери, спрашиваетъ и парня: 
«не знаешь jи ты jекарства дjя иоей дочери?» «Знаю». Царь 
говоритъ : «есjи вы jечишь, отдаиъ теб^ дочь и поjовину цар- 
ства». «Пусть такъ будетъ», согjасиjся парень. Идетъ онъ къ 
боjьной, иоетъ ее водой и закjеиваетъ раны jистьяии. Т^&ю кЪ- 
вушки сд^Ёjаjось такое жирное, какъ у трехj^Ьтняго ребенка. 
Парень проситъ царя: «отведи иеня къ тоиу иосту!» Пос^^яjъ 
онъ jистья на иостъ, обрызгаjъ его водой и иостъ сразу по- 
шеjъ вверхъ. Царь отдаjъ парню свою дочь и поjовину царства. 
Старш1Й братъ парня увид^ЁJъ его богатымъ и говоритъ: «я 
выкоjоjъ тебй гjаза за два jоитя хj^ба, какъ-же ты нажиjъ 
это богатство?» Мjадшхй братъ отв^^чаетъ: «я нажиjъ, поди и 
ты наживи!» 



50. 



Миланъ и Милишъ (моряви). 

У одного иоряка быjо два корабjя, а у другого — одинъ. У 
перваго изъ нихъ быjа очень красивая жена; имя его быjо Ми- 
jанъ, а другого зваjи Миjишъ. Однажды они сид^бjи вдвоеиъ и 
разговариваjи. Миjанъ все хваjиjся своей уиной и красивой 
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женой. «Я твою жену собдазню», зам^^тиjъ Милшъ. «Бсл ты 
ее собjазнишь», отЕ&чаетъ Миjанъ, «то я отдамъ тебЪ оба иои 
корабjя)». «А есjи не собjазню», добавjяетъ Милшъ, «то я от- 
дамъ теб^б мой единственный корабjы». Пошеjъ Миjишъ въ 
городъ, нашеjъ одну женщину и предjагаетъ ей: «я дамъ тебЬ 
сто зоjотыхъу пойди къ жеҥj^ Миjана и передай ей, чтая хочу 
съ нею сойтись». Пошjа баба, передаjа сjова Милша жеҥЬ 
Миjана, но та ее прогнаjа. Баба вернуjась и разсказываетъ: 
«не согjашается», говоритъ, «даже и въ jицо теб^ ея вид^ть 
неjьзя». «А возьму я jучше ее съ собой въ баню», думаетъ 
баба, «и узнаю ея прим^Ьты». Пошjа и уговориjа жену Миjана 
сходить въ баню и узнаjа ея прим^ты. На груди быjъ разв'!^- 
ВJЯЮЩ1ЙСЯ коjосъ, сзади — какъ бы вишня, а на ногЬ — черное 
пятно. Миjишъ спрашиваетъ бабу: «откуда ты узнаjа?» Баба 
разсказаjа, Милшъ записаjъ прим^^ты, пошеjъ къ Миjаву и 
передаjъ ему. Миjанъ отдаjъ Милшу корабл и печаjьный по- 
шеjъ домой. Жена спрашиваетъ: «о чемъ ты печалшься?» 
«Письмо поjучиjъ», отв^Ьчаетъ Миjанъ, «моя мать умерjа и 
отецъ боjенъ при смерти». Онъ пор^Ьшиjъ зар^Ьзать жену въ до- 
рогЬ. Запрегъ теj^бгу и по^^хаjъ. Однако дорогой надумаjся: 
«ч^мъ ее рЬзать», говоритъ, «jучше оставjю въ j^^су». До^^хаjи 
до JгЬсу, отпрегъ Миjанъ теj^jу и jегъ съ женою подъ де- 
рево. Она заснуjа, а Миjанъ зацрегъ теj^^гу и покинуjъ жену 
спящей. Когда она проснуjась, то видитъ, — мужа н^тъ, нашjа 
тропинку и пошjа по ней. Шjа, шjа и пришjа къ Фонтану. У 
Фонтана росjо дерево. Когда стемн^Ьjо, она вj^^а на это де- 
рево. Ночью собраjись подъ деревомъ черти. Огарш1Й спраши- 
ваетъ остаjьныхъ, кто какое д^Ьjо сд^&jаjъ. Одинъ разсказы- 
ваетъ: «я», говоритъ, «въ одномъ м1Ьсг1 собраjъ одинадцать 
чеjов^къ, чтобы строил мостъ. Од^jано усjовхе на сорокъ дней, 
остаjось три дня, jюди работаютъ, а я ночью jомаю. Черезъ три 
дна нгь пов*сять». «Огарайся», зам*чавтъ старшй, «получншь 
чинъ». Другой разсказываетъ : «я вошеjъ въ царскую дочь и 
надуваю ее». Трепй передаетъ: «я*вошеjъ въ двухъ моряковъ; 
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у одного изъ нихъ быjа красивал жена, а другой обманоиъ 
узнаjъ ея приҥЬты и разсказаjъ мужу. Мужъ отдаjъ обман- 
щику корабjи и бросиjъ свою жену въ Лсj». Посj^^дшй чертъ 
поjучиjъ за свое д^ёjо чинъ. Жевщина усjышаjа разсказы чертей 
и спустиjась съ дерева. Одинъ изъ чертей добавиjъ: аесjи-бы 
знаjи, да взяjи воды изъ этого Фонтана, а съ этого дерева 
jистьевъ и поjожиjи-бы подъ мостъ, то мостъ перестаjъ-бы 
опускаться». Другой говоритъ: «есjи-бы взяjи отъ этогр дерева 
корнИу свариjи и вымыjи царскую дочь, то она бы тотчасъ-же 
выздоров^jа». Взяjа женщина jистьевъ съ дерева, воды изъ 
Фонтана и н^скоjько кусковъ корней и пошjа туда, гд^ строиjи 
мостъ. Люди работаjи и пjакаjи. аНе пjачьте», говоритъ имъ 
женщина, оя дйю поправjю». Поправиjа и конецъ моста вы- 
шеjъ. Спрашиваютъ ее: «какой подарокъ ты отъ насъ хочешь?» 
иНичего я отъ васъ не хочу», отв^чаетъ женщина, тоjько про- 
водите меня къ царю. Отвели ее къ царю. А къ царской дочери 
ежедневно прх^жаjи доктора, одинъ выходиjъ^ другой входиjъ. 
«Я выjе^ твою дочы), предjагаетъ женщина царю. Царь со- 
гjасиjся. Свариjа она корни, вымыjа царскую дочь и д^^вушка 
тотчасъ-же поправилась. Царь спрашиваетъ : ачего ты отъ меня 
попросишь?» «Подари мҥjк», говоритъ, «городъ Карашъ». А го- 
родъ этотъ быjъ ея родиной. Даjъ ей царь поjкъ соjдатъ и 
ушеjъ. Женщина од^jа царск1я одежды, вернуjась домой и со- 
шjась съ мужемъ. Мужъ ея сд^j^jаjся царемъ въ город^ Карш^б 
и царствуетъ до сихъ поръ. 



51. 

Мачиха, желавшая погубить падчерицу, но погубившая свою 

родную дочь. 

Жиjи быjи д^Ьдъ да баба. Баба быjа у д-Ьда уже второй 
женой. У обоихъ быjо по дочери. Баба смотр^бjа на д^^^дову 
лочь ИД10СТ0ЯНН0 говориjа ему: «погуби эту д^ЬвушкуЬ Ио д^Ь- 
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дова дочь была работящая^ а бабина — д^нивая и зjая. Нечего 
д^jать, взяjъ д^Ьдъ свою дочь и повезъ въ j^съ, оставиjъ ее тамъ 
и пр^^^хаjъ доиой. Д^вушка нашjа въ j-Ьсу земjянку, развеjа 
огонь и сготовиjа кушанье. Вдругъ изъ стЬны выj^Ьзаетъ мышь 
и говоритъ д-Ьвушк^б: «накорми меня, миjая! Придетъ время и я 
буду теб^Ь поjезна». Д^j^вушка накормиjа ее и мышь уб^жаjа. 
Поужинаjа д-^вушка и jегjа сиать. Ночью черезъ нЬскоjько 
времени приходитъ медв^^дь и говоритъ: «д^вушка, миjая д^- 
вушка! давай играть въ жмурки! На теб^Ь коjокоjьчикъ, ты 
звони, а я тебя буду jовить!» Медв^дь завязаjъ гjаза, а д^j^вуjпка 
взяjа коjокоjьчикъ. Явиjась мышь и сказаjа д^вушк*!: «дай 
коjокоjьчикъ мҥЬ, а сама садись на печку, я буду играть съ 
медв^демъ въ жмурки!» Д^Ьвушка сидитъ на печҥ1, а медв^дь 
говоритъ ей: «начинай звонить въ коjокоjьчикъ». Мышь стаjа 
б^^гатЬу а медв^Ьдь гоняjся за нею. Гоняjся, гоняjся, никакъ 
поймать не могъ. Устаjъ медв-Ьдь и говоритъ : «хорошо ты, кЬ- 
вушка, играёшь въ жмÿрки». На утро медв^дь привеjъ д^Ьвушкб 
стадо jошадей и принесъ сундукъ съ платьями. А баба между 
гЬмъ говоритъ мужу: «по^бзжай д^Ьдъ за костями дочки, привези 
ихъ домой и похоронимъ». Д^дъ запрегъ теj^^гу и пойхаjъ. 
Достигнувшн j^са, онъ увид^jъ стадо jошадей. Пастухъ гово- 
ритъ ему: «охъ, Д^бдъ^ я тебя со вчерашняго дня жду». Взяjъ 
старикъ дочь,а пастухъ погнаjъ стадо jошадей. Прх^Ьхахи домой. 
Баба не даетъ д^ду покоя: «вези мою дочь, чтобы и она зарабо- 
таjа». Д^^дъ отвезъ дочь и оставиjъ въ j^^су. Д^j^вушка вощjа 
въ земjянку. Медв^^дь предjагаетъ ей : «давай играть въ жмур- 
ки». «Я не ум^Ью играть», отв^Ьчаетъ д^вушка. «Такъ я тебя 
научу». Даjъ медв-Ьдь д^J^вушк^Ь коjокоjьчикъ, она начаjа звонить, 
медв^Ьдь поймаjъ ее и умертвиjъ отъ радости, что поймаjъ. 
Посмотрйгь онъ на д^j^вушку, увид^jъ, что она мертвая, и ушеjъ 
въ j1^съ. Баба разрываjась со зjости. Посj^^ этого д^дъ выдаjъ 
свою дочь замужъ^ сд^jаjъ дорогую свадьбу и меня зваjъ. У 
меня не быjо времепи идти на свадьбу и д^дъ разсердиjся на 
меня, что я не пришеjъ. 
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52. 

ДЪти, оставленные отцомъ въ лЪсу, мальчинъ обращается въ 

бычка. 

Жили быjи д^^дъ да баба и были у нихъ сынъ и дочь, дочь 
была красавица изъ красавицъ. Жена у д^Ьда померла, онъ 
осталс.'7 вдовцомъ. женился во второй разъ и взялъ за себя 
колдунью бабу. Баба говоритъ д^Ьду: «уведи дочь н сына н 
убей ихъ, а если не убьешь, то я тебя брошу». Д^ду было 
очень жаль погубить своихъ д^Ётей, но онъ послушался своей 
старухи. Запрегъ д^j^дъ въ тел^^гу козу, посадилъ д^Ьтей н 
повезъ въ л^j^съ. «Посидите зд^j^сь, говорнтъ онъ д^j^тямъ, а я 
пойду порубить дровъ, но вы будете слышать удары моего 
топора». Д^Ьти остались въ л^Ьсу, а дЬдъ запрегъ козу въ тел*гу 
н по-Ьхалъ рубить дрова. Но у него былъ суеакъ (засохшая 
пустая тыква, употребляемая какъ посуда), который онъ прн- 
вязалъ къ дереву. Качая сусакъ, вЬтеръ производилъ звукъ: 
сстрахъ, трахъ», а д^ти думали, что отецъ дрова рубитъ. 
Итакъ отецъ пришелъ домой, а д^Ьтей тамъ бросилъ. Всталн 
öни утромъ, пошли въ л^съ искать отца и увид^Ьлн сусакъ, 
качавш1Йся ртъ в^Ьтру и производивш1Й звукъ «трахъ, трахъ». 
Д^Ьти поплакали надъ сусакомъ я зап^Ьли п^сню: аТрахъ, трахъ 
нашъ сусакъ! Насъ погубилъ нашъ отецъ». Поплакавшн, пошлн 
домой. Дорогой маjьчикъ захог1jъ пить и увндалъ немного 
воды въ волчьемъ сл^j^ду: «сестрица, я напьюсь воды изъ этого 
сл^Ьду». — Не пей братецъ, говоритъ сестрица, потому что 
сд^Ьлаешься волкомъ и меня оставишь. Мальчикъ послушался и 
це сталъ пить. Пошли дальше, мальчикъ нашелъ воду въ быча- 
чьемъ сл^Ьду : «сестрица, я напьюсь воды изъ этого сл^бда». «Не 
пей братецъ, сд^лаешься быкомъ н меня оставишь». Мальчнкъ 
не посjушажя, напился воды н сд^Ьлался быкомъ съ золотымн 
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рогаии, съ серебрянныии копытами и съ мишурной шерстью. 
Д^вушка привязаjа быка за рога^ взяjа веревку въ руки и 
пошла. Такъ добраjись они до кододца, возj^Ь котораго росjо 
топоjевое дерево. Быкъ говоритъ д^^вушк'1: авj^зь на топоjь и 
сядь на качеjь, а я тебя буду кормить. (На топоj^Ь висбjа зоjо- 
тая качеjь). Сjучиjось по той дорог! ^хать царскоиу сыну. 
Видитъ онъ^ сидитъ на дерев^Ь д^Ёвушка красавица изъ краса- 
вицъ, выj^j^зъ изъ Фаетона, подошеjъ и говоритъ: «сj^j^зь на 
земjю, я тебя замужъ возьму». Д^j^вушка не сj^бзаетъ. Какъ не 
просиjъ ее царск1й сынъ, она все не сj^Ёзаетъ. Царсюй сынъ 
пошеjъ домой, взяjъ пять чсjоеj^къ иастеровъ съ пятью топо- 
раии и пришеjъ къ топоjю. Ц^j^ый день рубиjи мастера дерево 
и не могjи срубить. Когда стемн^jо, быкъ принесъ д^j^вушкб 
по^сть, она опустиjась съ дерева и по^Ёjа. Потоиъ быкъ при- 
няjся замазывать топоjь, заиазаjъ все что вырубвjи мастера и 
дерево опять стаjо ц-Ьjымъ. Вj^j^зjа д^^вушка на дерево, а быкъ 
ушеjъ въ j^^съ. На утро приходитъ царсюй сынъ съ мастераии, 
видитъ, что дерево ц^Ьjехонько. Царск1й сынъ опечаjиjся, очень 
печаjенъ стаjъ. Приходитъ къ нему одна баба и говоритъ: ане 
печаjься, я заставjю дЬвушку спуститься». «ёсjи ты это сд^- 
jаешы», говоритъ царскш сынъ, ая подарю теб^б дорогой подар- 
окъ». Сказаjъ онъ это и ушедъ. Баба взяjа горшокъ, сито, 
неиного муки и дровъ и подошjа къ д^j^вушк']^. Стаjа она про- 
сj^ивать муку черезъ нижнюю сторону сита, поjожиjа горшокъ 
дноиъ вверхъ, а треножникъ дjя горшка вверхъ ножкаии, дрова 
поставиjа стойия. Стаjа баба пjакать, а д^Ьвушка ее спраши- 
ваетъ: «чего ты пjачешь?» «Какъ же ин'^ не пjакать?» отв^- 
чаетъ баба, я гоjодна^ а не уи^Ью состряпать иаиаjыгу. Сj^^ь 
ииjая д^вушка и научи меня какъ иамаjыгу готовить? аД^Ьвушка 
спустиjась ва земло, чтобы поучить бабу, а та ее схватиjа. 
Пришеjъ царсшй сынъ, взяjъ д^вушку и сд^&jаjъ хорошую 
свадьбу. На этой свадьб'1^ и я быjъ. Шестьдесятъ бочекъ вина 
мы выпиjи, семьдесятъ быковъ съ^Ьjи. Я не ^&jъ, гjазоиъ не ви- 
даjъ и пришеjъ домой гоjоднымъ и жажя>)щшъ. Ъ^№.^^^\:^ ^ 



— 92 — 

встр^тихь, овъ опjакивадъ свою сестру, я разсказадъ еиу, что 
она вышла заиуфъ за царскаго сыва, такъ и онъ туда же пошеjгь. 



53. 



Мокаиъ, достаюимй яблоко съ дерева. 

У одного царя бьио дв^бвадцать охотниковъ. Пошjи они 
въ д^съ на охоту, и шестеро изъ нихъ ушли впередъ. 
Шестеро вернулись домой, а остаjьные шесть пропаjи безъ 
в^Ьсти. Царь повсюду даjъ знать объ этихъ посj^днихъ. 
Но они не пропаjи, а остаjись въ jЁсу, нашjи тамъ зоjотое 
дерево и сдj^jаjи на немъ знакъ, а потому то такъ доjго и про- 
медjиjи. Вышjи они изъ J^су, вернуjись домой и доjожиjи 
царю: амы не пропаjи, а нашjи зоjотое дерсво и сд^Ьjаjи на 
немъ знакъ». Царь собралъ своихъ дв^бнадцать прибjиженныхъ 
и пошеjъ смотрЁть дерево. Онъ веjЬjъ вырубить j^ёсъ на 
сорокачасовое разстоян1е, сjожить все срубjенное дерево въ 
кучу и построить на вершинЬ кучи дворецъ. Народу царь даjъ 
знать, чтобы онъ собираjся. Собраjся народъ, смотр^ть на 
дерево, а царь объявjяетъ: ожеjающхй пусть вj^зетъ на это 
дерево, сорветъ съ него ябjоко и принесетъ мн^б, я отдамъ за 
него свою дочь». Окоjо корня зоjотого дерева сjожиjи кjчу 
изъ сорока повозокъ шерсти, чтобы тотъ, кто упадетъ съ де- 
рева, попаjъ на шерсть и не разбиjся. Когда оттуда падаjи 
въ шерсть, то три дня нужно быjо, чтобы изъ нея выj^Бзть. 
Одинъ моканъ усjыхаjъ, что у царя есть зоjотое дерево и вы- 
шеjъ со своими овцами. Зашеjъ онъ въ деревню, а тамъ ни- 
кого не быjо, весь народъ ушеjъ смотр^^ть на зоjотое дерево. 
Остаjась тоjько одна баба. Моканъ остановиjся у нея на 
ночjегъ. «Куда ты идешь?» спрашиваетъ его баба. «Иду», гово- 
ритъ, «сорвать ябjоко съ зоjотого дерева, принести его къ 
царю и жениться на царской дочери». Баба стаjа отговаривать : 
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«зач^мъ ты иойдешь? Эхъ миjый, сколько jовкихъ jюдей пошjо 
туда и не сорваjи ябjока, теб^Ь jи его сорвать?» аЯ сорву», гово- 
ритъ моканъ. Легjа баба свать. На утро мокавъ говоритъ ей: 
«баба, я подарю теб^^ моихъ овецъ». «Зд^сь никого н^тъ», отв*!- 
чаетъ баба, «а посторонн1е jюди скажутъ: гд^ тыбаба вэяjа 
этихъ овецъ?» «Я дамъ теб^Ь собственноручную бумагу», гово- 
ритъ моканъ. Даjъ онъ собственворучную бумагу и оставиjъ 
баб*! овецъ. Баба приготовиjа хj^^бъ и отдаjа мокану. Взяjъ 
онъ хj^бъ, поjожиjъ въ башjыкъ, взяjъ кырjигу (пастушескую 
паjку съ крючкомъ на конц^), над-Ьjъ поjушубокъ и пошеjъ. 
Людей окоjо дерева собраjось такъ много, что моканъ не могъ 
подойти къ дереву. Онъ вj^^зъ на кучу срубjенныхъ деревьевъ 
и оставаjся тамъ три дня. На трет1й день царь его увидаjъ 
на вершин^ кучи, но разjичить не могъ, кто это, чеjов-j^къ 
иjи ореjъ. Посjаjъ чеjов^ка узнать: <спойди, посмотри вто 
это тамъ? и приведи, кто-бы это ни быjъ, ореjъ-jи^ иjи 
кто-бы ни быjъ». Привеjи. Царь спрашиваетъ его: «за- 
ч^мъ ты пришеjъ?» «Хочу», говоритъ, «вj^бзть на зоjотое 
дерево, сорвать съ него ябjоко и взять замужъ твою дочь». 
Упаjъ моканъ на коj^на, ц^jоваjъ цари въ ноги, въ коj^ни и 
въ руки. Пов^сиjъ онъ башjыкъ на шею, над'!^ бурку на 
спину, кырjигу заткнуjъ за поясъ, пjюнуjъ на руки, крякнуjъ 
и поj^j^зъ. Кто говориjъ, что онъ упаjъ, кто говориjъ, что ВJ^ЗЪ. 
Вj^зъ моканъ на дерево, пришеjъ къ Сред^Ь-баб^б и постучаjъ 
въ дверь. Среда-баба спрашиваетъ: «чего ты ищешь? Сюда ни 
одна душа не заходиjа и даже зм^бя не запаjзываjа. У меня 
есть собака, сама жеj^Ьзпая, а зубы стаjьные, вьшущу ее, такъ 
разорветъ тебя на меjк1е куски». Моканъ отв^Ьчаетъ: «матушка-^ 
мать, я чеjов^къ». Баба открыjа дверь, моканъ вошеjъ въ хату. 
Баба накормиjа его и спрашиваетъ: акуда ты идешь?1> «Иду 
сорвать ябjоко съ зоjотого дерева», отв^чаетъ моканъ. «При- 
неси МҤ& одно», проситъ баба. Моканъ спрашиваетъ ее: «да- 
jеко-jи мн^ еще j^ёзть?» «Я не знаю, спроси у Пятницы матери». 
Настаjо утро, моканъ взяjъ бурку на сиину, кырjигу заткнуjъ 
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за поясъ, поплеваjгь нй руки, крякнуjъ и пол^зъ дальше на 
дерево. Добрался онъ до Пятницы-бабы и постучалъ къ ней 
въ дверь. «Кто ты?» спрашиваетъ баба^ сюда ни одна душа не 
нриходитъ, ни одна зм^я не запалзываетъ. У иеня есть собака, 
сама жел^Ёзная, а зубы стальные, вьшуш^у ее, разорветъ тебя на 
иелк1е куски». Моканъ проситъ ее: «поиилосердуй, иатушка, 
мать, я челов']&къ». Баба отворила дверь, иоканъ вошелъ въ 
хату. Пятница-баба спрашиваетъ его: «куда ты идешь?» «Иду 
сорвать яблоко съ золотого дерева. Отнесу его къ царю и 
женюсь на его дочери». «Одно ин^ принеси», проситъ баба. 
аДа,леко ли еще мп'^ л^^зть?» спрашиваетъ иоканъ. «Не знаю», 
отв^йчаетъ баба, «иди къ Воскресенье-матери, она нав^j^рное 
знаетъ^ но веди себя умно, она зл^е меня». Взялъ моканъ 
бурку на спину, кырлигу за поясъ, поплевалъ на руки и пол^зъ. 
Пришелъ онъ къ Воскресенье-матери и постучался въ двери. 
«Кто ты? Зд^сь ни одна душа еще не приходила и зм-Ья не 
запалзывала. У меня ссть собака, сама жел^бзвая, а зубы сталь- 
ные, выпущу ее, разорветъ тебя па мелкхе куски». Отворилъ 
иоканъ дверь и вошелъ въ доиъ. Баба спрашиваетъ его: «куда 
ты идешь?» Овъ отв^Ьчаетъ: «л^Ьзу на золотое дерево, хочу сор- 
вать съ него яблоко, принести царю и взять за себя его дочь». 
Баба проситъ: «принеси ин^ одно». «Далеко-ли мн^б еще оста- 
лось?» ссБлизко, сейчасъ тамъ будешь. Тамъ есть три качели, 
день и ночь качаются, по будь очень остороженъ, и прыгай на 
качели съ востока. Если же ты прыгнешь съ запада, то погиб- 
нешь». Взялъ иоканъ бурку на спину, заткнулъ кырлигу за 
поясъ, отправился и дошелъ до качелей. Прыгнулъ на качель съ 
востока, качель перекачнулась на западъ. Моканъ качался и, 
сидя на качели, нарвалъ иного яблоковъ, но не легко было съ 
этой качели сл^Ьзть. Нарвалъ иоканъ листьевъ, приклеилъ ихъ 
къ рукаиъ, прыгнулъ съ качели, полетЁлъ какъ птица и упалъ 
въ пустьш-Ь около одногод^^^да. Д^дъ спросилъ его, но отв^бтане 
могъ получить. У этого д^да было три лошади, которыхъ онъ 
кориилъ виноградоиъ, и поилъ спиртоиъ съ водкой. Привелъ 
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д^j^дъ гн^дую jошадь и говоритъ ей; «возьми этого иокана, 
обвезн его по всеиу св^Ьту, все что тамъ есть, покажи, и, если 
ничего ему не понравится, скажи ему: «осеjъ» и брось за семь 
jг1совъ, за семь водъ». Моканъ заткнуjъ кырjигу за поясъ и 
вj^Ьзъ на jошадь. Конь повезъ его по всвму св^бту , все, что быjо, 
показаjъ, ничего ему не понравиjось. Вернуjась jошадь назадъ, 
собраjась, брыкнуjа, чтобы сбросить мокана, моканъ вьшуjъ кыр- 
jигу, удариjъ, сjомаjъ ей бедро, и воjоча по земj^б, привеjъ къ 
д^бду.Д^бдъ выругаjъ jошадь: ажаjы>,говоритъ,ачто я тебя кормиjъ 
изюмомъ и поиjъ спиртомъ. Вези его», обратиjся онъ къ вороной 
jошади, апо всему св^ту, все, что есть, покажи, а есjи не понра- 
вится, брыкни и брось за девять j^Ьсовъ и за девять водъ, чтобы 
еще стоjько же лоjет^jъ». Моканъ засунуjъ кырjигу за поясъ, 
вj^Ьзъ на jошадь и по^бхаjъ по всему св^^ту. Все, что есть, 
jошадь ему показаjа, ему ничего не понравиjось; вернуjась 
назадъ, собраjась и брыкнуjа, чтобы бросить мокана. Моканъ 
вынуjъ кырjигу изъ-за пояса, удариjъ jошадь въ бедро, сjо- 
маjъ ей бедро. Привеjъ jошадь къ д^J^ду, д^^^дъ опять ругаетъ 
jошадь: ажаjь, что я тебя кормиjъ изюмомъ и поиjъ спиртомъ». 
Привеjъ д^Ёдъ сЬрую jошадь и говоритъ ей: «ты управишься съ 
этвмъ д^ЁJОмъ, неси его въ свЬгь^ что есть покажи^ есjи не понра- 
вится, брось за девять j^j^совъ и за девять водъ, вдвое того боjьше, 
брось въ царство веjикановъ». Вj-Ьзъ моканъ на jошадь и по- 
'Ьхаjъ. Лошадь показаjа ему все, что ^сть на св^j^тj^; ничего ему 
не понравиjось, вернуjась нададъ и брыкнуjа, чтобы сбрбсить. 
Пока моканъ хватиjся, jошадь бросиjа его за девять j^ёсовъ, 
за девять водъ въ царство веjикановъ и онъ тотчасъ же упаjъ 
окоjо веjикановъ. Появиjись веjиканы и говорятъ: асъ^j^дим^^ 
его, такъ какъ мы уже сорокъ j^^тъ не Ьjи чеjов^&ческаго мяса». 
Одинъ изъ нихъ говоритъ: азачЬмъ 'Ьсjь? Намъ по jоскутку 
мяса его не достанетсяо. Они посjушаjись, пошjи домой, оста- 
виjи его въ дом^б, заперjи двери, приказа jи : авсj^ двери отворяй, 
тоjько въ одну комнат}^ не ходи. Тамъ jевъ, онъ тебя съ^Ьстъ». 
Веjиканы ушjи на свадьбу, моканъ разсчитаjъ, что черезъ три 
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м^Ьсяца они тоjпэко туда до^бдутъ, отвориjъ запрещенную ком- 
нату и наше1ъ тамъ коня. Конь говоритъ мокану: «ты пе 
сядешь на меня». аСяду», говоритъ моканъ. «А усидишь-jи? Ну, 
иди въ такомъ то м^сгЬ у меня есть сбдло, возьми его, шд^^нь 
на меня и затяни въ шести м^стахъ. Но когда ногу поюжишь въ 
стремя, я заржу одинъ разъ, великаны явятся, а ты кр^пко 
держись, потому что я сд^бjаю скачекъ». Когда моканъ поjо- 
жиjъ ногу въ стремя, jошадь заржаjа, мокань выпрямиjся. <сИ 
смотри назадъ» сказаjа jошадь. Приходятъ веjиканы достигjи 
межи и обр^заjи jошади хвостъ. Эта jошадь привезjа мокана 
къ Воскресенье-матери. Воскресенье-матери онъ даjъ одно ябjоко. 
Воскресенье-мать спустиjа его къ ПятницЬ-матери и ей даjъ 
одно ябjоко. Пятница-мать спустиjа къ Сред^б-матери в этой даjъ 
одно ябjоко. Понесъ моканъ ябjоки къ царю н царь отдаjъ за 
него свою дочь. 



54. 



Кровоси-Ьшенjеу предсказанное Лушницами. ^) 

У одного чеjов-^ка родиjся ребенокъ, сынъ. Приходятъ 
Лушницы назначить ему судьбу. Когда он^Ь писаjи, то мать 
ребенка подсjушаjа. Начинаетъ пjакать. Прихöдитъ мужъ ея и 
спрашиваетъ: ачто ты пjачешь?» Женщина отв^чаетъ: «какъ 
мҥЬ не пjакать? Лушницы написаjи судьбу ребенку, что вы- 
росши онъ женится на матери». Стаjи думать, какъ поступить. 
Мужъ говоритъ жеи1^: «сд^jаемъ ящикъ, поjожимъ ребенка 
въ ящикъ и бросимъ въ море, потому что убить жаjко». Бро- 
сиjи его съ ящикомъ въ море. Воjна бяjа, биjа и принесjа 
ящикъ въ другое царство. Приходятъ монахи jовить рыбу, 
нашjи ящикъ, взяjи, открыjи, смотрятъ: внутри ребенокъ. 

1) Гагау8СК1я Лушницы иjи Луфуеницы — три ииеическ!й д^^вы, пишупця 
хаждоху чедов^^ку его будуЕцую судьбу. 
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Обрадовалеь ионахи и говорятъ: «этого ребенка воспитаеиъ во 
шя монастыря». Выростил, выучиш его граиотб. Такъ дегЕО 
онъ учшся и кончи1ъ поjный курсъ. Когда припио вреия, на- 
значенное еиу Лушницаии, чтобы снова возвратиться въ свой 
край, онъ говоритъ ионахаиъ: «я зд^бсь жить не буду, пойду, 
куда гшза гjядятъх». Отправиjся, шеjъ, шеjъ и пришеjъ въ 
царство своего отца. Приходитъ въ отцовскую деревню и гово- 
ритъ: «куда-бы я ни пошеjъ, везд^б jожь, jучше останусь въ 
этой деревн^». Остаjся. Наняjся таиъ сторожеиъ виногредныхъ 
садовъ и сд^Ьjаjъ усjовхе: есjи кто придетъ въ виноградникъ, 
то онъ три раза подастъ гоjосъ, а есjи еиу не отзовутся, то 
убьетъ пуjей. Приходитъ въ виноградникъ, начинаетъ сторо- 
жить. Явjяется въ виноградникъ его отецъ^ вj^Ьзаетъ на дерево 
собирать ягоды. Оторожъ трижды окjикаетъ его, онъ не откjи- 
кается. Оторожъ выстр^jиjъ и убиjъ его, потоиу что таково 
быjо усjов1е. Остается его иать вдовой. Н^скоjько вреиени 
спустя стаjи приставать къ сторожу, чтобы онъ жениjся на 
вдов^. Такъ^ сякъ жениjи ихъ. Живя ви^ЬстJ^, они однажды раз- 
говориjись. Жена спрашиваетъ иужа: «откуда ты^? Онъ отв^- 
чаетъ: «я не знаю, откуда я родоиъ, иеня ионахи нашjи въ иор1^, 
въ ящик1^ и выростиjи, тоjько я и знаю то, что разсказаjъ». 
Ж^ пришjо тотчасъ-же въ гоjову, что зто ея родной сынъ. 
Говорятъ она еиу: «ты иой сынъ. Когда ты быjъ иаjенькииъ, 
Лушницы назначиjи, чтобы ты жениjся на иҥ&. Мы (съ отцоиъ) 
бросиjи тебя въ ящшсЬ въ воду, чтобы иҥЬ съ тобой не согр^^- 
шить». — Когда иать разсказаjа сыну, онъ со стыда и съ горя 
снова отправиjся куда гjаза гjядятъ. Пришеjъ опять къ иона- 
хаиъ, разсказаjъ ииъ, какой гр^Ёхъ сд^бjаjъ съ иатерью. Монахи 
придуиаjи еиу покаяте и говорятъ: аиы посадииъ тебя въ теи- 
ницу, запреиъ дверь на замокъ и бросииъ кjючи въ море. Когда 
найдутся кjючи, тогда отворимъ дверь и спасешься. Есjи хо- 
чешь такое покаян1е, то гр^Ёхи теб']^ простятся». Согjасиjся. 
Посадиjи его въ тюрьму, заперjи дверь, бросиjи кjючи въ иоре. 
В^Ьскоjько дней спустя рыбакъ, разр^Ёзая рыбу, вынуjъ изъ нея 

X. 13 
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кjюта. Одинъ изъ ионаховъ быjъ тамъ и, увидя кjючи, узнаjъ 
ихъ. Открыjи дверц закjюченный быjъ живъ и здоровъ. Гр^хи 
его быjи прощены. 



55. 

Чумичка. 

(Вархантъ на теиу сскровосм^шенхе»). 

Жиjъ н^когда одинъ чеjов^бкъ^ онъ быjъ вдовецъ, быjа у 
него дочь и лочь эта быjа очень красива. Отецъ предjожиjъ ей : 
асойдемся мы съ тобой^ дочка, и обв^^нчаемся Ь «Посиотримъ», 
отв^бчаетъ д^вушка отцу, «нодумаемъ и тогдах> . . . Л сама пошjа 
къ одной баб^Ё и разсказываетъ, что отецъ хочетъ съ нею сой- 
тись. «Попроси у него»^ посов^Ьтоваjа кквушкЬ баба, ачтобы онъ 
сшиjъ теб^Ь серебрянное пjатье и тогда об^бщай выйдти за него 
заиужъ». Пош jа д^вушка домой и говоритъ отцу : асд^бjай ин'1 
серебрянное пjатье и тогда обв^Ьнчаеися!). Пошеjъ отецъ, зака- 
заjъ серебрянное пjатье. аЗакажи мн^б зоjотое пjатье», гово- 
ритъ посj^б этого д^вушка отцу, ои тогда можноэ. Пошеjъ отецъ 
въ городъ, заказаjъ зоjотое пjатье, приноситъ и говоритъ: ану, 
пойдемъ, обв^Ьнчаемся !» Д^вушка опять потребоваjа: азакажи 
мн^ деревянное пjатье !» Приноситъ (отецъ деревянное п jатье) 
и говоритъ: атеперь jожь кончена, свадьба будетъ». Д^вупша 
пошjа къ баб*}^: авсе», говоритъ, анашеjъ, что мҥ]^ теперь д^Б- 
jать»? аВозьми живую сазана-рыбу», говоритъ баба, анаjей въ 
квашню воды, поjожи рыбу въ воду и скажи отцу: ну, по- 
иоеися! Но ты помойся въ одной комнагj^, а я въ другой и по- 
в^&нчаемся; пока онъ будетъ мыться, ты завяжи въ узеjъ 
пjатья, выйди другой дверью и иди, куда глаза гjядятъ. А отцу 
скажи, чтобы онъ не входилъ въ твою комнату, пока ты не 
уиоешься!». Д^вушка пошjа доиой и сд^Уала все то, чеиу ее на- 
учиjа баба, взяла вещи и ушла. Пока рыба полоскаjась въ 
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квашн^Ь, отецъ дуиалъ, что дочь его моется. Наступилъ вечеръ. 
Увид^^вши въ квашн4} рыбу, отецъ сказалъ: «гр^Ьхъ случился: 
иоя дочь обраталась въ рыбу». Д^Ьвушка пошла между гЬмъ къ 
одному царю, у которагö бьиъ сынъ. Онъ спрашиваетъ ее: 
окуда ты йдёшь?» <хИду наниматься въ служанки». «Наймись, 
нашихъ гусей пасти!» Нанялась д^j^вушка, над^&ла деревянное 
пjгатье и пошда пасти гусей. Въ одной деревн-Ь баринъ женилъ 
своего сьша и звалъ царевича на свадьбу. Запрегъ онъ бричку 
и по^халъ той дорогой, гд^б д-^вушка пасла гусей. Она узнала, 
что царевичъ поЬдетъ на свадьбу, вышла на дорогу и усj^лась. 
Царевичъ про^бзжалъ, увид^лъ, что гуси разошлись по одному, 
а гусятница сидитъ на дорогб, сл-Ьзъ съ брички, подошелъ, уда- 
рилъ ее кнутомъ и уЁхалъ на свадьбу. Д^Ьвушка заперла гусей, 
над^&ла серебрянное платье и отправилась туда-же. Стали танцо- 
вать, смотритъ царевичъ, красивая д-^вушка и взялъ ее тапцовать. 
Потанцовалъ и спросилъ : «откуда ты»? «И.зъ Кнутовой деревни». 
Пр№хаjгь онъ домой и говоритъ отцу: «одна д^&вушка есть въ 
Кнутовой деревн^, возьми ее для меня!» Царь написалъ объ- 
явленхе по всему м1ру. Такой деревни и назван1я Кнутовой ии- 
гдЬ не оказалось. аБсли найдешь д^Ьвушку», сьшъ говоритъ царю, 
«то женюсь, не найдешь, не женюсь». Пока такъ думали, царе- 
внча зовутъ на свадьбу въ другую деревню. Онъ опять поЬхалъ. 
Гусятница снова вышла на дорогу. Царевичъ увидЬлъ, что гуси 
опять пошди въ разсьшную, слЬзъ съ брички, далъ д1;вушк']^ 
оолеуху и уЬхалъ. Д^вушка заперла гусей, над^ла золотое илатье 
и отправилась на свадьбу. Видитъ царевичъ, сще бол^е красивая 
д^Ьвушка, ч^^мъ изъ Кнутовой деревни. Онъ иодошелъ къ ней, 
пустился танцовать и не могъ досыта наговориться. Царс^вичъ 
влюбиjся въ д^вушку и далъ ей свой перстень. По окончаjпи 
свадьбы опъ вернулся домой^ но спросилъ д^Ьвушку: «изъ какой 
ты дсревни»? «Изъ Оплеушной», она отв^Ьчаетъ. Царевичъ гово- 
ритъ отцу: «есть д^вушка въ Оплеушной деревн^, возьми ее за 
мепя!» Гусятница сняла платье и пошла къ гусямъ. Царь издалъ 
объявлеше во всЬ земли и такой деревни не оказалось нигд^Ь. 
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Царевичъ объявиjъ отцу, что есjи не найдетъ д^Ьвушку, то не 
женится. Д^бвушку не нашjи. Царевичъ въ горЁ говоритъ сjугаиъ: 
«спеките иҥЬ каждый по одному хj^ббу и я саиъ пойду ее искать!» 
Спекл ыугн по ы^бу. Гусятница просить у сдугъ: «дайт« и 
мҥЬ неиного иуки, я тоже спеку хj^бъ !» Д^вушка взяjа неиного 
отрубей, спекjа изъ нихъ хj^бъ и поjожиjа въ него перстень 
царевича. Принесъ каждый свой хj^Ьбъ и гусятница тоже и вы- 
шjа на кухню. Царевичъ сjоиаjъ хх&бы и въ хjЛбЪ изъ от- 
рубей нашеjъ то коjьцо, которое даjъ д^бвушк^^. Позвалъ онъ 
сjугъ и спрашиваетъ: «кто спекъ этотъ хj^бъ Д1зъ отрубей?» 
«Гÿсятница», отв^^чаjи еиу. «Позовите ее!» Позваjи. Она при- 
шjа. Царевичъ спрашиваетъ: «откуда ты взяjа этотъ перстень»? 
«Ты даjъ иҥ1^ въ Опjеушной деревнЪ. «А гд^б твои пjатья?» 
«ЗдЁсь». Взяjа д^вушка и од^Ьjа зоjотое пjатье. Увид^jъ царе- 
вичъ, что это дМствитеjьно она, жениjся и сд^Ьjаjъ боjьшой 
баjъ. Меня зваjъ, л ^иъ 'Ьjъ, пиjъ и вреия проводиjъ. Даjи 
ии]& горяч1Й бjинъ, я захватиjъ съ собой. Когда я проходиjъ 
вдоjь забора, выскочиjъ Ангиь Певи^) и крикнуjъ: «ба!» Испу- 
гавшись, я прибjизиjъ бjинъ къ его гоjов^^, удариjъ и обвариjъ. 
Оттого онъ и по сейчасъ ходитъ пj^шивыиъ. 



56. 

КровосҥЬшетв. 

У одного попа быjа жена съ зоjотыии воjосаии. Богъ даjъ 
ей единственную дочь, у которой быjи таше-же воjосы. Когда 
дйвушка достигjа двадцати j^^тъ, попадья забоj^^а и уиерjа. 
Попъ ос^дjаjъ jошадь, с^jъ и по^^хаjъ на ыЛ четыре страны 
св^Ьта. Нигд^Ь онъ не нашеjъ такой, какова быjа его жена, прь 
'Ьхаjъ доиой и говоритъ дочери: «скоjько я ни ^^диjъ по свйту, 
такой, вакъ твоя иать, нигд'1 не нашеjъ, ты, дочка^ такъ похожа 



1) Креетышшнъ села Вешалма. 
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на нее, что я хочу на те(№ жениться». «Неjьзя», отв^^чаетъ д^* 
вушка, авсб посторонн1е будутъ надъ наш сҥбяться». Попъ 
взяjгь дв^ рогожи и послаjъ дочь поjоскать ихъ. Друг1я жен- 
щины поjоскаjга холстъ, а попова дочь рогожи. Вечеромъ д^- 
вушка возвращается доиой и попъ спрашиваетъ ее: «ну какъ, 
дочка»? «Проч1я женпцшы», отв^Бчаетъ она, «холстъ полощутъ, 
а я рогожи, надо мной всб очень смЬются». На сл^Мующ1Й день 
попъ снова посылаетъ дочь полоскать рогожи. Вечеромъ при- 
ходитъ д^вушка домой, попъ снова спрашиваетъ ее: «ну какъ, 
дочка?» Д^вушка отв^^чаетъ, что «вчера ыЛ женпцшы см^ялись, 
а сегодня уже не см^ются». «Вотъ и на насъ первый день будутъ 
си1^ятьсяу а во второй уже не будутъ». «Останься ты зд^Ьсь», 
сказала ему дочь, «а я пойду помыться и когда позову тебя, 
приходи!» Пошла она въ другую комнату, налила въ квапшю 
воды и посадила гуся, а сама уб^Ьжала и вышла замужъ за цар- 
скаго сына. Дня три спустя попъ вошелъ въ ея комнату и видитъ 
въ квашҥЬ гуся. С^лъ онъ вя лошадь и поЁхалъ. Много-ли 
мало-ли онъ 'Ьхалъ три года и одну осень, пр^^бзжаетъ къ тому 
царю, за котораго его дочь вышла замужъ. Попъ узналъ ее и 
она его узнала. У поповой дочери уже былъ ребенокъ. А въ тЬ 
времена женщины носили оруж1е. Вечеромъ, когда легли спать, 
попъ взялъ у дочери ея оруж1е и зар^залъ ребенка. Утромъ 
царь смотритъ женино оруж1е, видитъ, что оно въ крови, 
I спрашиваетъ попа: «какъ сл^дуетъ по закону наказать ее 
за это?» «Какое наказаше», отв^Ёчаетъ попъ, «выколи глаза, 
дай въ руки ребенка, запряги въ тел^Ьгу тру бтыиеныхъ волоеь ^) 
и пусти на свободу. Выкололъ царь жен^Ь глаза, посадилъ ее на 
тел^^гу, далъ въ руки ребенка и пустилъ. Быки повезли женщину 
въ р^^ку. Почувствовавъ себя въ вод^ё, сл^j^пая вымыла себ^б 
глаза и прозр^ла. А потомъ вымыла своего ребенка и онъ вос- 



1) У Бурятъ въ прежнее время мужъ, отправдяя жену обратно къ родн- 
тежянъвъ С1уча^^ра8воАа,обыкновенно сажалъ ес на необъ^^женнаго жеребца. 
Эпотр. обоар. 1894 г., № 2, стр. 141. 
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кресъ. Женщина пошjа къ царю и разсказала ему всю правду. 
Царь взяjгь жену къ себ^б, а попа казниjи. 



57. 



Неисполнимыя задачи. 

Два чеjов^^ка отправиjись торговать. Дорогой за^хаjи къ 

одной жевщин'1 и заночеваjи у нея. Утромъ вехЁJн баб*! сварить 

имъ четыре яйца, съ^ёjи и, не запjатнвши женщин^Ё, у&хаjи. Яйца 

стоиjи восемь коп^Ьекъ, а потому jюди эти нача jи свою торговjю съ 

восьми коп^бекъ на счастье бабы^ которая ихъ угощаjа. Черезъ 

двадцать j^бтъ они нажиjи съ восьми коп^екъ восемсотъ рубjей 

и пр№хаjи къ баб*!, чтобы запjатить за яйца. Баба узнаjа, въ 

чемъ д^Ьjо, пожаjоваjась на этихъ двухъ чеjов^къ въ судъ и 

потребовала отъ нихъ убытку по такому расчету : аесjи-бы я 

не свариjа вамъ яйца», говоритъ, «то изъ четырехъ яицъ вы- 

сид]^jись-бы четыре цьшjенка, изъ этихъ цьшjятъ каждый вы- 

сид-^jъ-бы по двадцати яицъ. Цьшjята, вышедшхе изъ этихъ 

яицъ, снесjи-бы еще по 20 яицъ каждый и т. д. Быjъ одинъ 

мудрый чеjов1^къ, по имени Насрадинъ. Посjаjи за нимъ, чтобы 

онъ разр^Ёшиjъ это д^йjо. Насрадинъ потребоваjъ боjьшой 

котеjъ, поjожиjъ въ него пшеницу и начаjъ ее варитъ, доjго 
вариjъ эту пшеницу, а потомъ посjаjъ ее сЬять. Спрашиваютъ 

его: «разв'1 что-нибудь выйдетъ изъ вареной пшеницы?» Онъ 

отв^j^чаетъ: «а разв1& изъ вареныхъ яицъ могутъ выйдти цьш- 

jята?» аВозьмите», говоритъ, «купцы, ваши деньги и не давайте 

ничего баб^!» 
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Судъ томъ, кто родилъ жеребоика: кобыла, тел%га, дуга ми 

кнутъ. 

Четыре иужика подружиjись иежду собою и по^^хал на 
базаръ. У одного быда кобыjа, у другого теj^Ьга, у третьяго 
хоиутъ, а у четвертаго дуга. Собраjись, запрягjи теj^гу и 
вчетвероиъ по^Ьхаjи. Про^Ьхаjи весь день; наступиjъ вечеръ. 
Остановиjись они въ поj^ и jегjи спать. Въ эту ночь ихъ ко- 
быjа ожеребиjась. Одинъ изъ иужиковъ говоритъ: «жеребенка 
родиjа кобыjа», другой — те j^^га, трет1Й — хоиутъ, четвертый — 
дуга. «Пойдеите къ кадиj», говоритъ хозяинъ кобыjы, ачто онъ 
скажетъ, то пусть и будетъ». Пришjи. «Поставь сюда свою ко- 
быjу», говоритъ кади, «а ты свою теj^Ьгу, ты — хоиутъ, а ты — 
дугу. Пустииъ жеребенка. Къ коиу онъ пойдетъ, тоиу и будетъ 
принадjежать». Пустиjн жеребенка и онъ направиjся пряио къ 
кобыj^Ё. Взяjъ хозяинъ кобыjы жеребенка и по^Ьхаjъ, а остаjьные 
остаjись недовоjьны. 



59. 



Курица, неоущая зояотыя яйца. 

Одинъ очень б^Ьдный чеjов^къ говоритъ своей жен^б: «жена, 
спеки ин^ jепешку, я пойду искать счастья!» Жена спекjа jе- 
пешку и иужъ пустиjся въ путь. Подняjся шумъ въ J*су. 
Встр^Ёчаетъ его чеjов^Ькъ и спрашиваетъ: «куда ты идешь?» 
«Иду счастья искаты>. «£сты>, говоритъ, «зд^JБсь одна тропинка, 
иди по ней и найдешь свое счастье, но только тъо^ ^ч^^^^ъ^ ^^^^в\^ 
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мститеjьно. Схвати его и бей, возьии то, что оно тебЬ дастъ и 
уходи!» Пошелъ б^бдный челов^Ёкъ въ j^бсъ, нашеjъ свое счастье 
и стаjъ его бить. Счастье стаjо просись: «не бей меня!» и даjо 
черную курицу, которая каждый день несjа по зоjото^ог яйцу. 
Яйца эти хозяинъ продаjъ одному жиду за 300 грошей. Раз^ 
богат^^ онъ и стаjъ ходить по д^jамъ. А жидъ приняjся 
ухаживать за его женой. Мужъ съ нед^бjи на нед^jю прихо- 
диjъ домой, а еврей приставаjъ къ его жен^, чтобы она за- 
р^^jа курицу. «Зачбмъ ее зар^Ьзать», говориjа жена, «когда 
она стоjько денегъ приноситъ»? «Скажи мужу, что она сдохjа». 
Зар^заjа женщина курицу. Еврей проситъ, чтобы окоjо курицы 
никого не быjо. Женщина поставиjа курицу вариться, пришjи 
домой ея д^Ьти. Одинъ съ^&гь гоjову курицы, другой — сердце, 
трет1Й — печенку. Приходитъ жидъ и не находитъ у курицы ни 
гоjовы^ ни сердца, ни печенки. Женщина прогнаjа ребятъ, а 
когда пришеjъ ея мужъ, сказаjа ему, что курица сдохjа, а д^бти 
всб померjи. За домомъ она вырыjа три могиjы. Д^бти дошjи 
до J^са и говорятъ другъ другу: «есjи мы пойдемъ вм^^сгj^, насъ 
убьютъ». Разд^Ьjиjись. Одинъ пошеjъ на востокъ, другой на за- 
падъ, а трет1Й на югъ. Тотъ, который съ^кгь гоjову курицы и 
отправиjся на востокъ, дошеjъ до царскаго дворца. Царь 
вошеjъ въ одво строеше и пропаjъ. А быjа такая бумага, 
что кто войдетъ въ это строеше, тотъ будетъ царемъ. Тотъ 
парень вошеjъ въ то строеше и стаjъ царемъ. А тотъ, 
который съ^jъ печенку, стаjъ каждое утро находить подъ 
изгоjовьемъ триста зоjотыхъ. Приходитъ онъ въ одинъ 
городъ, а тамъ быjа д^вушка, которая очень много играjа въ 
карты и выигриваjа много денегъ. Парень думаетъ себ^Ь: «пойду 
я съ ней въ карты играть!» Стаjи играть. Д^j^вушка много вы- 
игрываjа, но все не могjа истощить его денегъ. Она спраши- 
ваетъ: «откуда ты берешь деньги»? Парень отв^бчаетъ: «у меня 
внутри куринная печенка и потому каждое утро я нахожу подъ 
изгоjовьемъ триста зоjотыхъ». Что д^бjать д^j^вушк^б, чтобы за- 
ст&вить ларня сбjввать? Даjа она ему jекарство и парень вы- 
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бдевахь печенку. Д^^вушка взям ее и сразу прогjотила. Кащдое 
утро она стала находить подъ изгоjовьеиъ триста зоjотыхъ. 
А парень пришеjъ въ виноградникъ въ j^су, нашеjъ таиъ кустъ 
чернаго винограду, сорваjъ съ него гроздь и взяjъ въ ротъ дв^ 
ягодки. У него на гоjов-Ь выросjо два рога. Потомъ онъ нашеjъ 
jозу б1^аго винограда, сорваjъ гроздь, поjожиjъ двЪ ягодки въ 
jютъ и рога его отваjиjись. Беретъ парень дв^ грозди вино- 
1фаду, одну чернаго, а другую б^jаго и идетъ продавать въ 
деревню, гд^ жиjа д^бвушка. Д^Ёвушка посыjаетъ сjужанку 
:купить винограду. Та приходитъ покупать. Продаjъ ей парень 
чернаго винограду и говоритъ: «этотъ виноградъ саиа не %шЬj 
а отдай его твоей госпожЬ. Сjужанка такъ и сд^&еаjа. Д^^^шка 
побjа винограду и у нее на jбу выросjа пара роговъ. Отаjи 
рога рости и не пом^^щаjись (уже) въ коинат!. Пришjи доктора 
I хотйjи ср^зать ихъу но рога стаjи рости еще быстр^j^е. Никто 
не иогъ д^^вушку выjечить. Приходитъ парень и говоритъ: <кя 
тебя выjечу». Входитъ онъ въ домъ, вебхъ выгнаjъ и говоритъ 
д^вушҥЬ: оя дамъ теб^Ь jекарство, чтобы ты сбjеваjа, и тогда 
выjечу тебя^». Даjъ онъ д^вушк^Ь jекарство и она выбjеваjа 
печенку. Парень взяjъ печенку въ ротъ и прогjотиjъ. А д^Ьвушк^ 
даjъ съ^Ьсть дв^^ ягоды б-Ьjаго винограда. Когда она съ^Ьjа, у 
нея рога упаjи на зеиjю. Парень съ ней обв^нчаjся и говоритъ: 
•пойдеиъ къ Щ1рю!» Туда-же приходитъ и тотъ братъ, который 
съ^Ьjъ сердце курицы и в(Л три брата сошjись. Тотъ, который 
сд^jаjся цареиъ, обращается къ братьяиъ: «разскажите по 
сказк^^ ^) !» 1Согда они разсказаjи, то братья броси jись другъ къ 
другу, прив^тствоваjи одинъ другого, пjакаjи и угощаjись. 



1) Т. е. свою б!ограФ1ю п Форы^ сказки. 
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60. 



Сватоветво при помощи обжоры, опивалы и др. 

У одной старух! былъ сынъ. «Испеки иҥЬ хjгЬбъ», говорятъ 
онъ иатери, «я пойду искать себ^б счастье и можетъ быть найду 
жену!» Мать приготовила хj^бъ и пошеjъ сынъ въ дорогу съ 
сумкой за сниной. Много-jи и&ю-jи онъ прошеjъ, встр^Бчаетъ 
чеjов^ка, который ^jъ дв^^ горы иаиаjыги и все кричаjъ, что 
не сытъ. ПаренЬу иия котораго быjо Иванъ, спрашиваетъ его: 
«не будешь jи иҥЬ пр1ятеjеиъ и сватойъ?» Тотъ говоритъ: 
«иожно». Пошjи они вдвоеиъ и встр^^тиjи чеjов^бка, который быjъ 
од^тъ въ девяносто девяти шубахъ. Вокругъ него гор^jо девя- 
носто девять саженъ дровъ^ а онъ все кричаjъ: «заиерзну!» «Не 
будешь jи ты иоииъ прхятеjеиъ и сватоиъ?» спрашиваетъ 
его Иванъ. Тотъ говоритъ: «иожно». Пошjи втроеиъ. Дорогой 
они повстр1чаJи чеjов^ка, который усаии пjотину сд^кмаjъ въ 
иор^, вода текjа еиу пряио въ ротъ, а онъ все крнчаjъ: «пить 
хочу!» «Не будешь jи иоииъ сватоиъ?» А тотъ говоритъ: 
«иожно». Пошjи они вчетвероиъ и встр^^тиjи чеjов^ка, кото- 
рый съ гораии совокупjяjся. «Не хочеть jи ты быть иониъ 
прjятеjеиъ?» спрашиваетъ Иванъ. Тотъ отв^чаетъ: «иожно». 
Пошjи впятероиъ и пришjи къ старух^Ь, у которой быjа 
красивая дочь. Иванъ пожеjаjъ взять эту д^Ьвушку за себя 
заиужъ. «У иеня есть печка», говоритъ еиу старуха, «она 
топится вотъ уже сорокъ дней. Бсjи-бы ты вj^зъ въ эту 
печку со своиии сватаии и протанцовалъ таиъ хоро, тогда-бы 
я отдаjа за тебя иою дочь, но есjи ты этого не сд^Ьjаешь, то я 
гоjову съ тебя снииу)». Иванъ вышеjъ на дворъ, пригорюннвшись, 
и говоритъ своииъ сватамъ: «старуха сказаjа ин^Ь вотъ что...» 
Тотъ сватъ, который девяносто девять шубъ од^ваjъ, говоритъ 
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Ивану: «не бойся, это д^ло легкое!» Вошеjъ онъ въ печь н тамъ 
образовался иней въ четверть тоjпцнной. Утромъ баба говорнтъ 
дочерн: «ступай, дочка, посмотрн!» Пошла дочь н внднтъ, — всЬ 
сваты танцуютъ въ печн хоро. «Баба, отдай за меня дояь», гово- 
рнтъ Иванъ. Баба отв^^чаетъ: «отдамъ, но у меня есть для тебя 
девятьсотъ хjгЬбовъ, каясдый нзъ одвой м^Ьркн мукн. Бслн-бы ты 
съ^блъ эти хjг1бы, то я отдаjа бы за тебя мою дочы>. Пошеjъ 
Иванъ на дворъ н разсказаjъ свонмъ пр1ятеjямъ. Тотъ, у кото- 
раго дв^ горы мамаjыгн быjн во рту, говорнтъ: «не бойся^ это 
не трудно сд^jать!» Начаjъ онъ 'ёстьхj'66ы н съ^бjъ всЬ. Утромъ 
Иваҥь опять пошеjъ къ баб*]^ н проснтъ: «отдай мн^Ь дочь!» 
«Отдамъ», отв^чаетъ баба, «во у меня есть девятьсотъ бочекъ 
вина. Выпейте нхъ сегодня ночью, тогда отдамъ дочь!» Ивавъ 
вышеj!» на дворъ н разсказываетъ товарнщамъ. Тотъ взъ ннхъ, 
который усамн море запруднjъ, говоритъ: «это очень jегко нс- 
поjннть». Начаjъ пнть нзъ отверст1я бочекъ н выпнjъ все внно 
ви^стб съ (отстоявшейся) грязью. Иванъ опять пошеjъ къ баб^Ь 
и проситъ: «баба, отдай мҥЬ дочь!» «Отдамъ, мнjый», отвйчаетъ 
баба, «но у меня есть сорокъ женщявъ, каждая роднjа по двад- 
цать чеjов^Ькъ ребятъ. Сд^Ьjай съ ннмн д^^о съ твонми сватамн 
по пятн разъ, тогда отдамъ за тебя дочь». Иванъ разсказаjъ 
объ этомъ пр1ятеjямъ. Тотъ, который нм^Ьjъ д^Ьjо съ горамн, 
прнняjся за бабъ и сд^Ьjаjъ по десятн разъ каждой. Тогда баба 
отдаjа Ивану дочь. 



61. 



Хитрый Кузьма. 

Жиjъ бьиъ когда-то ҥ1к1Й Кузьма, боjьшой хнтрецъ. У 
него быjо тоjько два воjа и два м^шка мукн. «Есjи мы съ^бднмъ 
эту пшеницу», говорнтъ Кузьма своей жеҥЬ, «то намъ не хватитъ 
ея на всю знму. Лучше зар^^жемъ мы воjа, изъ муки спечемъ 
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хj^Ьбы, сд^лаемъ пиръ и позовемъ къ себ^ всю деревню. А по- 
тоиъ ьсЬ будутъ насъ звать къ себ^Ь на угощенье, и такъ иы 
протянемъ всю зиму». Одного изъ водовъ Кузьиа закоjолъ, жена 
спекjа хj^бы, сд^&jаjи угощеше и позваjи дв^сти чеJов^Ькъ 
гостей. Пришjи гости, по^Ьjи и разошjись по домамъ. Шскоjько 
дней спустя Кузьиа говоритъ жеҥ1: «вj^зь на кучу зоjы и 
посиотри, не позовутъ jи насъ на угощеше (» Жена пошjа н 
уб^диjасьу что никто на угощен1е ихъ не зоветъ и остаjись 
они гоjодныии. Кузьма взяjъ воjа и пошеjъ на базаръ. До- 
рогой встрЁтиjся ему чеjов^бкъ, у котораго быjа коза. Спра- 
шиваетъ его Кузьма: «не пром^няешь jи свою козу на иоего 
воjа?« аПрои^Ьняю». Пром^няjъ Кузьиа воjа^ взяjъ козу и от- 
правиjся даjьше. Коза б^бгаjа изъ саду въ садъ и Кузьиа быjъ 
весь иокрый отъ поту, догоняя ее. Дорогой встр^^чается еиу 
чеjов^къ, у котораго подъ иышкой быjъ гусь. «Не прои^няешь 
jи, пр1ятеjь, этого гуся?» спрашиваетъ Кузьиа. аПрои^Ьняю». 
Отдаjъ Кузьиа козу и взяjъ гуся. Дорогой гусь тоjько оцара- 
паjъ еиу до крови руки. Кузьма думаетъ себ^Ё: «сизъ этого гуся 
ничего не выйдетъ, jучше я его прои^Ьняю». Шеjъ по дорогЬ 
чеjов^къ, у котораго подъ мышкой быjъ иертвый ореjъ. Кузьиа 
спрапшваетъ: «не прои^j^няешь jи орjа на этого гуся?» «Про- 
и^^няю». Отдаjъ Кузьма гуся и взяjъ мертваго орjа. Пошеjъ 
онъ на базаръ и встр^бтиjся съ пр]ятеjеиъ. Пошjи въ корчиу, 
выпиjИд а Кузьма все держитъ орjа подъ мышкой. «Скоjько 
j^^тъ иы съ тобой не видаjись», говоритъ пр1ятеjь. «Принеси-ка 
наиъ, корчиарь, око водки!» Выпиjи они водки, пр1ятеjь посы- 
jаетъ Кузьму: «иди», говоритъ, «ты ко мн^б въ доиъ, а я потоиъ 
приду !» Поше jъ Кузьма къ пр1ятеjю въ доиъ, подошеjъ къ окну 
и видитъ тамъ чужаго чеjов^j^ка. Кузьиа стаjъ за нииъ под- 
сиатривать. Чеjов^Ькъ этотъ принесъ жеҥб пр1ятеjя фjяжку 
вина я жареннаго поросенка. Жена спекjа хj^Ьбъ и тотчасъ-же 
с&га они за стоjъ. Кузьма кашjянуjъ, а тотъ чеjов^къ, усjы- 
шавши кашеjь, вj1^ъ подъ кровать. Женщина поставиjа поро- 
сенка въ печь, хj^^бъ поjожиjа подъ кучу (сjоженныхъ въ угjÿ 
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постелей), а вино подъ подушку. Кузьма вошеjъ въ комнату, 
женщина притвориjась боjьною. Н^Ьскоjько вреия спустя, при- 
ходитъ пр1ятеjь Кузьмы и говоритъ жеҥб: адай по^сть!» Жена 
отвЪчаетъ: «вонъ, на поjк^Ь есть неиного jуку!» А поросенка, 
который быjъ въ печи, не даjа. Пр1ятеjи сЬjи закусывать. 
Хозяинъ спрашиваетъ Кузьиу : «а что это у тебя подъ иышкой?» 
«Отгадчикъ», говоритъ Кузьиа. «1^ой отгадчикъЬ Кузьиа при- 
акаjъ орjа, ореjъ сд^Ьjаjъ «гык». Пр1ятеjь спрашиваетъ: «что 
ореjъ говоритъ?» «Въ печҥЬ, отв^чаетъ Кузьиа, «есть жаренный 
поросенокъ». Хозяинъ пошеjъ, сиотритъ, дЫствитеjьно есть. 
Кувьиа првжаjъ орjа, хозяинъ опять его спрашиваетъ: «что 
ореjъ говоритъ?» «Подъ кучей постеjей есть хj^бъ». Хозяинъ 
сиотр1итъ: есть. Кузьиа снова прижаjъ орjа, ореjъ сд^jаjъ 
«гык». Хозяинъ опять спрашиваетъ: «что ореjъ говоритъ?^ 
«У твоей жены подъ гоjовой есть чöтра (фjяжка) съ виноиъ, 
ПоЬjи они досыта и кончивъ 'Ьду, убраjи стоjъ^). Кузьиа снова 
прижаjъ орjа, ореjъ сд^jаjъ «гык». Хозявнъ спрашиваетъ: 
«что ореjъ говоритъ?» «Въ твоеиъ дои^Ь есть зjо», отв^чаетъ 
Кузьиа. (А тоиу чеJовJБку, который гуjяjъ съ женою хозяина, 
не удаjось выйти на дворъ, и онъ вj^^ подъ jавку). Хозяинъ 
спрашиваетъ: «что иҥЬ сд^jать, чтобы выгнать это зjо?» «Я 
выгоню его», говоритъ Кузьиа, «есjи ты ин^Ь дашь пару воjовъ 
I поjную теj^гу пшеницы !» «Даиъ», отв^чаетъ хозяинъ, «тоjько 
выгони!» «Вскипяти», говоритъ, «котеjъ съ водою!» Вскипятиjъ 
хозяинъ котеjъ съ водою, взяjъ Кузьиа котеjъ и стаjъ на jавку, 
а хозяину говоритъ: «стань ты у дверей, есjи зjо бросится къ 
выходу, то ударь его по гоjов^!» Стаjъ Кузьиа jить горячую 
воду, которая протекjа сквозь доски скаиейки и обожгjа спину 
чеjов^Бка, спрятавшагося подъ скамейкой. Тотъ выскочиjъ такъ 
екоро, что не удаjось его и схватить. Хозяинъ быjъ очень уди- 
вjюь, нагрузиjъ Кузьм^Ь поjную теj^Ьгу пшеницей и даjъ воjовъ. 



1) Буквиьно: «подвяли стоjъ». У гагаузовъ стоjъ, на котороиъ об^Ьда- 
ютъ, очень шгаш! н етавовится при йд^^ на середиву конваты, поэтокj, когда 
его тбнрмотъ, то прнходятся его поднннать. 



— 110 — 

Кузьиа вернуjся доиой и jегъ спать. Люди стаjи еиу завидовать ; 
говорятъ: «откуда онъ разбогат&гь? Давайте», говорятъ, аубьеиъ 
его иjи испражниися передъ его дверяии!|» Собраjись всей де- 
ревней и нанесjи передъ дверяии его зеиjянки двадцатьпять 
пудовъ каjу. Утроиъ Кузьиа встаjъ, сиотритъ, передъ дверяии 
его иного каjу, собраjъ этотъ каjъ^ напоjниjъ ииъ бочку, за- 
печатаjъ и повезъ на базаръ продавать. Кричитъ: «купите 
новый, дорогой товаръ, такого товару еще до сихъ поръ не 
бываjо!» Прво1JИ два еврея и спрашиваютъ Кузьиу: ^гчто ты 
жеjаешь за эту бочку товара?» Онъ отв^чаетъ: <здв^& и^j^рки зо- 
jота». Даjи Кузьи^Ь дв^Ь и^Ьрки зоjота и взнjи бочку. Кузьиа 
предупредиjъ евреевъ: ачерезъ три дня сд^бjайте въ этой бочк^^ 
дырку и сейчасъ-же подставьте передъ нею свой носъ!» Евреи 
такъ и сд^jаjи, просверjиjи бочку и подставиjи носъ. Когда 
изъ бочки выбросиjо, гоjова одного еврея покрьиась каjоиъ. 
Кузьиа приходитъ въ деревню и говоритъ : авы ин^Ь не каjу на- 
jожиjИÿ а зоjота». Крестьяне накjаjи всей деревней бочку каjу, 
повезjи ее на базаръ продавать и кричатъ: акаjу возьиите, каjу !» 
Вышjи евреи и запjатиjи ииъ стöjькиии удараии, скоjько Кузьи^Ь 
даjи деньгаии. Крестьяне захогЬjи убить Кузьиу, посадиjи его 
въ бочку и понесjи въ иоре топить. Пронося ииио одной корчиы, 
они зашjи туда, а бочку съ Кузьиой оставиjи на дорогj^. Одинъ 
пастухъ бьиъ окоjо дороги, сjышитъ, гоjосъ вричитъ: ая не 
хочу быть цареиъ, я законовъ не знаю и граиотЁ не знаю!» 
Пастухъ спрашиваетъ Кузьиу: «зач^^иъ тебя посадиjи въ бочку?» 
Кузьиа отв^Ьчаетъ: аиеня выбираютъ цареиъ, а я граиоты не 
знаю». А пастухъ знаjъ неиного граиоту и говоритъ Кузьи^Ь: 
авыходи ты, я вj^зу!х> Кузьиа вышеjъ изъ бочки, пастухъ 
вj^зъ въ нее, а Кузьиа пошеjъ къ овцаиъ. Люди напиjись 
пьяныии, понесjи бочку, бросиjи ее въ иоре и вернуjись доиой. 
Черезъ три дня Кузьиа пришеjъ доиой и пригнаjъ овецъ. Люди 
спрапшваютъ: аоткуда ты, Кузьиа, взяjъ этихъ овецъ?» Кузьиа 
отвЬчаетъ: аизъиоря». Они бросиjись въиоре и сд^^гаjи: «буjь, 
буjь!» Одинъ свяп^енникъ быjъ при этоиъ и говоритъ: ане ио- 
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гутъ собратъ овецъ», и бросиjся за шши иъ трв. ВсЪ утевjщ 
а Куаьш жяветъ хорошо. 



62^ 



Хлрв1|%КбСЯ« 

Одгаъ чеjов^ЬкЪу по имем Кбся (Безбородый), поjучиjъ отъ 
четырехъ купцовъ деньги эа хjоачатую бумагу , но у него совсЬиъ 
не быjо буиаги. Говоритъ онъ жеҥб: «есjи придутъ купцы за хjоп- 
комъ, скажи имъ, что я ушеjъ сажать тернъ вдоjь дороги. Вы- 
ростетъ тернъ, будутъ аро^^жать богатые купцы съ вербjюдами, 
нагруженными хjопкомъ^ зацбпятъ за эти кусты, иы собереиъ 
хjопокъ и отдадииъ ваиъ». Купцы ушjи доиой. М^Ьсяцъ спустя, 
они снова приходятъ къ КбсЬу его опять е^ть дома. Спрашиваюгь 
жену: «гд^б Кöся?» «Кöся», она говоритъ, «ушеjъ въ виноград- 
никъ». Показаjа ииъ жена виноградникъ^ отправиjись туда и 
дорогой сговориjись убить Кöсю. Приходятъ, нашjи его за ра- 
ботой и говорятъ: «Богъ поиочь, господинъ Кöся!» Онъ отв^- 
чаjъ прив1^тств1еиъ. «Ты», говорятъ, «обиануjъ насъ! Что же 
хjопокъ?» «Не бойтесь, хjопокъ готовъ!» Кöся быjъ очень 
хитеръ: у него быjо два зайца, одного онъ взяjъ съ собой, а 
другого оставиjъ доиа и говоритъ купцаиъ: «сядьте и отдохните, 
а я пошjю зайца доиой передать жен']^, чтобы она приготовиjа 
наиъ по^сть, такъ какъ вы в^роятно прогоjодаjись !» Пошеjъ 
Кöся, вытащиjъ изъ-подъ армяка зайца, удариjъ его три раза 
паjкой и говоритъ : «иди домой и скажи, чтобы жена приготови jа 
три разныя кушанья, а тебя чтобы я нашеjъ за печкой!» Пу- 
стиjъ онъ зайца^ купцы см^ЬяJись надъ нимъ. Потомъ онъ гово- 
рнтъ: «пойдеите доиой!» А самъ усjовиjся съ женой, чтобы, 
когда они придутъ домой^ быjи готовы гЬ кушанья, о которыхъ 
онъ говориjъ зайцу. За печкой они нашjи другого зайца. «Этотъ 
заяцъ дjя насъ», говорятъ купцьц «иы возьмеиъ его себ^Ь, а 
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девьги за хjопокъ простимъ КöсЬ. Взяjи купцы зайца, по^хаjн 
доиой и водятъ его изъ дома въ домъ, чтобы познакоиить съ 
1г1стностью. Потоиъ отправиjись въ другой городъ, оставаjись 
таиъ шесть дней и говорятъ зайцу: аступай доиой и скажи на- 
шииъ женаиъ, чтобы оҥ1 приготовиjи хорош1я кушанья, а тебя 
чтобы иы нашjи за печкой!» Пустиjи зайца, а онъ, какъ дикое 
животное, поб^жаjъ въ поjе. Три дня спустя купцы пр^^j^жаютъ 
доиой и спрашиваютъ женъ: <хпришеjъ jи заяцъ, иы посjаjи его 
доиой еще позавчера, сказать ваиъ, чтобы вы приготовиjись?» 
Жены отв^чаетъ: «иы не видаjи зайца». «Этотъ КОся насъ об- 
иануjъ», говорятъ купцы, апойдеиъ и убьеиъ его!» Пошjи они 
къ кбсб. Кöся сид^jъ доиа. Онъ выскочиjъ на дворъ, позваjъ 
жену съ дочерью и говоритъ ииъ : «напоjните кровью кишку и 
привяжите вокругъ шеи, я разр^^жу эту кишку, а потоиъ возьиу 
дудочку и заиграю, вы вскочите и танцуйте!» Приходятъ купцы 
и сЬjи за стоjъ. 1Согда они 'бjи и пиjи, Кбся разсердиjся на 
жену и дочь, поваjиjъ ихъ, взяjъ ножикъ и перер^Ьзаjъ кишки 
съ кровью. Купцы дуиаjи, что женщины иертвы, что хозяинъ 
д^йствитеjьно ихъ зар1^заjъ и испугаjись. Но Кбся взяjъ съ 
поjки дудочку и начаjъ играть. Женщины вскочиjи и пустиjись 
танцовать. Купцы удивиjись и говорятъ: оты ихъ зар^заjъ, а 
он^Ь воскресjи?» «Вотъ эта дудочка ихъ воскресиjа», говоритъ 
Кбся. Пристаjи къ неиу купцы: «продай наиъ эту дудочку!» 
Онъ продаjъ дудочку за тысячу круша ^). Прх^хаjи купцы доиой, 
устроиjи баjъ, собраjи господъ и стаjи угощать. Они хотЬjи 
показать Фокусъ : разсердиjись на своихъ женъ, схвати jи и вс^^хъ 
четырехъ зар^j^аjи. Одинъ взяjъ дудочку и заиграjъ, жены не 
встаютъ. Другой говоритъ: аты не уи^j^ешь, дай ин^Ь!» Взяjъ 
другой дудочку, заиграjъ: жены не встаютъ. Купцы говорятъ 
другъ другу: ану и здорово же насъ обиануjъ Кöся, пойдеиъ, 
убьеиъ его!» Кöся знаjъ, что купцы придутъ его убить, вырыjъ 
иогиjу, накрыjъ ее сверху и говоритъ жен^: аони придутъ и 



1) 1 круша = 12 коп^йканъ. 
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спросятъ иеня, а я вжЬзу въ иопму». Взяjъ оҥь съ собой ыейио 
н огонь, накаjиjъ кjейио и оставиjъ въ иогихЬ отверспе. При- 
ходятъ купцы и спрашиваютъ: «гд^Ь Кöся?ф Жена отв^чаетъ: 
«Кбся уиеръ». Они спрашиваютъ: «гд^Ь его иогиjа?» Пошjа 
женщина съ ниии, показаjа иогиjу. Говорятъ: «хоть на его 
иогиjу испражниися !» А Кöся раскаjиjъ кjейио и стояjъ въ 
иогиj^. Садится первый купецъ . . . Какъ тоjько онъ с&гь, такъ 
Кбся приjожиjъ къ его заду кjейио. Вскочиjъ купецъ и гово- 
ритъ: «ну, и живыиъ то Кбся быjъ горячъ, а иертвыиъ еще 
горяч^^!» Другой говоритъ: <ш я тоже сд^jаю!» Онъ сЬjъ, а 
Кбся приjожиjъ еиу кjейио. ВсЬиъ четыреиъ кjейио приjожиjъ. 
Оставиjи его купцы и ушjи. Кöся вышеjъ изъ иогиjы. Прошjо 
два и^^сяца, жлjегь Кбся въ городъ, гд^б жиjи тЬ купцЫу при- 
ходитъ въ правjеше и говоритъ старшин^^: «у иеня зд^сь есть 
четыре раба». «Не иожетъ быть», говоритъ старшина. Кбся 
утверждаетъ: «есть!» «Кто они?» «Топчу, Жеку, Тоиа...» По- 
зваjъ ихъ старшина и спрашиваетъ : «знаете jи вы этого чеjо- 
в%ка?» «Знаеиъ». «Вы отдаjись еиу въ рабство?» «Не иожетъ 
быть»у говорятъ купцы. «Какъ не иожетъ быть? А развяжите- 
ка штаны!» Развязаjи штаны, сиотрятъ, у нихъ на заду кjейиа. 
Схватиjи ихъ и связаjи. Кбся привеjъ ихъ доиой и заставиjъ 
работать до саиой сиерти. 



63. 



Похожденjя лысаго^). 

У одного царя быjо сорокъ сьшовей. Тридцать девять изъ 
вихъ говорятъ: «иы хотииъ жениться». «Идите (говоритъ ииъ 
царь) въ табунъ, возьиите по jошади и приходите, я даиъ каж- 
доиу изъ васъ по н^^которой суим^б денегъ». Взяjи братья деньги 



1) Срав. Чубив. П, с. 8в № 8. 

X. 15 
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й отаравиjись въ путь, въ самый жарк1Й поjдевь. Мjадш1Й братъ 
быjъ jысый, черепъ его накаjиjся отъ горячаго соjнца. Отецъ 
говоритъ ему: «иди и ты возьми 0^6*6 jошадь изъ табуна». Онъ 
пошеjъ. Въ табунй оставаjся тоjько одинъ хромов jошакъ. 
Пришеjъ Лысый домой, отецъ даjъ ему денегъ. Ос^дjаjъ онъ 
jошака, пустиjся въ путь и догнаjъ братьевъ окоjо грушеваго 
дерева. Они разс^j^дjаjи jошадей и сjожиjи с^j^дjа. Догнавши 
братьевъ, Лысый прив^j^тствоваjъ ихъ: аздраствуйте братья». 
оЗдраствуй», отв^j^чаjи они. Лысый нашеjъ м^Ьсто стоянки своихъ 
братьевъ опаснымъ и говоритъ: аесjи бы зд^ёсь не быjо сторожа, 
не быjо бы такой ц^Ьjинной (нетронутой) травых>. Братья за- 
см^Бяjись: «много ты понимаешь, Лысый». «Есjи съ вами ни- 
чего не сjучится1>, отв^^чаjъ Лысыйj сгго со мной и подавно ничего 
не будетъ». Лысый сj'!^ съ jошака, разс^дjаjъ его, разбиjъ 
шатеръ, поставиjъ кофо на огонь, напиjся кофс и jегъ въ шатр^ 
на боковую. Братья заснуjи. Вдругъ показаjась изъ горъ баба 
веjиканша, приходитъ, скрипитъ, опираясь на паjочку, коснтъ 
тюjьпанъ-пацинтъ, пьетъ кофо, куритъ табакъ и говоритъ 
братьямъ: «здравствуйте ребята!» Братья отв^j^чаютъ: «здраствуй 
старуха». Спрашиваетъ ихъ: «куда 'j^дете, сынки?» Лысый отв^б- 
чаетъ: «въ соастjивую страну 'Ьдемъ». «У меня», говоритъ баба, 
«сбыjо сорокъ сыновей, вс^ въ счастjивую хгграну ушjи». 
Теперь я изъ горы въ гору шатаюсь и гоjовой своей бьюсь. 
Спрашиваетъ она Лысаго: «не вьшьете-jи вы Ёина? Я бы при- 
несjа». Братья проснуjись, между ними быjо много пьяницъ, они 
говорятъ «вотъ кабы быjо вино». Пошjа баба, взяjа сорокъ 
ведеръ вина и принесjа. Начаjи пить, дошjа очередь до Лысаго. 
Лысый отказывается : «я, говоритъ, не пью вина, гоjова отъ 
него боjитъ». Тридцать девять братьевъ напиjись и сваjиjись. 
Баба с^jа съ Лысымъ разговаривать. «Баба, я спать хочу», гово- 
ритъ Лысый. Собраjась баба уходить: (аожись сынокъ и от- 
дохни, вы съ дороги пр1йхаjи». Лысый jегъ на бокъ и покрыjся 
попоной. Баба встаjа и пустиjась б^j^жать. Лысый выскочиjъ 
изъ подъ попоны, схватиjъ шашку, погнаjся за веjиканшей и 
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чуть быю не нагнахь ея. Баба спусгиjась по jгЬсгнвц^ въ домъ. 
Она не завгЬтиjа, что Лысый гонится за нею. Бабины сыновья 
быjи дола. Она говоритъ ииъ: «чего вы ждете? Подъ грушот 
вымъ деревомъ jежитъ сорокъ жертвъ. Есjи я, говоритъ, васъ 
вс^хъ сраау выпущу, вы попадаете и потопчете одинъ другого» 
Буду васъ выпускать по одному». Баба выпускаjа ихъ по оди- 
ночкЬ^ а Лысый по одиночк^Ь-же р^Ёзаjъ ихъ. Сорокъ труповъ jегjо 
по об^^имъ сторонамъ j^j^стницы. Лысый вошеjъ въ домъ, схватиjъ 
бабу и пов^^сиjъ ее за груди на крючекъ. Въ дом^Ь бы jо тридцать 
девять д^Ьвушекъ, Лысый говоритъ имъ : «насъ тридцать девять 
братьевъ, не пойдете-jи вы за насъ замужъ»? «Бсjи освободите 
насъ отъ старшихъ братьевъ, пойдемъ1>, отв^Ёчаjи д^Ьвушки. «Съ 
вими jегко управиться». Возвратиjся Лысый къ своимъ братьямъ 
и растоjкаjъ ихъ всбхъ пинками. Братья вскочиjи, протира^ 
гjаза, вс^^ пьяные, пошjи къ jошадямъ, осJБдjаjи ихъ и пусти- 
jись въ путь, а Лысый съ хромымъ jошакомъ отстаjъ отъ нихъ. 
Пр1^хаjи братья къ одному источнику, сняjи с^дjа съ jошадей и 
завариjи кофо. Пока они пиjи, Лысый догнаjъ ихъ и поздоро- 
ваjся. Спрашиваетъ братьевъ: зач^мъ вы зд^сь остановиjись? 
Есjи бы это м^сто быjо безъ сторожа, не быjо бы зд^сь такой 
хорошей травы? Разв^^ не достаточно быjо намъ вчерашнихъ 
невзгодъ?» «Много ты понимаешь», отв^Ёчаютъ братья. оЕсjи съ 
вами ничего ве сjучится, со мною и подавно ничего не будетъ». 
РазсЁдjаjъ Лысый своего jошака, разбиjъ шатеръ, вскипятиjъ 
коФе и с6jъ пить. Братья уснуjи. Лысый выпиjъ кофс и jегъ 
на боковую. Опять изъ горы появиjась баба, скрипитъ, опираясь 
на паjку, коситъ тюjьпаны и гхацинты, кофо пьетъ, табакъ 
куритъ, говоритъ имъ: «здраствуйте парни». Парни проснуjись 
оть ея гоjоса и говорятъ: «здраствуй баба». Куда вы 'Ьдете, 
парни?х> спрашиваетъ она парней. Они отв^чаютъ: о^демъ 
путешествовать». Баба разсказываетъ: «у меня быjо тоже 
сорокъ сыновей, ушjи путешествовать; а я остаjась одинокой». 
Поговориjа баба неиного съ парнями и предjожиjа: «не хотите- 
jи, я принесу вамъ винца»? Парни отв^ЬчаJи: «хорошо быjо бы 
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вина, мы теперь выпьеиъ съ похм^jьях». Баба пошjа и принесла 
на спин^ сорокаведерную бочку вина. В&к выпиjи, а когда дошjа 
очередь до Лысаго, онъ отказаjся: «я не пью, гоjова боjитъ». 
ВсЬ опБян^^и и попадаjи, а Лысый сидйjъ и разговариваjъ съ 
бабой. «Я jягу спать», говориjъ Лысый. Собраjась баба: «jожись, 
говоритъ, сьшокъ, усни, вы пр^хаjи съ дороги, устаjи». Лысый 
натянуjъ попону на гоjову и jегъ. Баба поб^жаjа и исчезjа. 
Лысый встаjъ изъ подъ попоны, взяjъ шашку я пустиjся всj^дъ 
за бабой, но не догнаjъ ея. Бросиjась она по j^стниц^ въ свою 
хату, но Лысаго не зам^Ьтиjа. У этой бабы быjо тоже сорокъ 
сыновей, она говоритъ имъ: <хчто вы стоите сьшочки? Окоjо 
Фонтана есть сорокъ жертвъ. Но, есjи я пущу васъ вс^хъ сразу, 
вы передавите одинъ другого». Стаjа вьшускать ихъ по одиночк^. 
Лысый вс^J^хъ перер^Ьзаjъ, а бабу пов^^сиjъ за груди на крючекъ 
и вошеjъ въ домъ. Въ этомъ дом'!^ бьма одна д^вушка еще кра- 
сив^е преакнихъ. Лысый спрашиваетъ ее: <ше пойдешь-jи за 
меняР^ Д^вушка отв^Ьчаетъ: «пойду, есjи освободишь меня отъ 
моихъ старшихъ братьевъ». «Съ ними jегко справиться», гово- 
ритъ Лысый; пошеjъ онъ къ своимъ братьямъ и растаjкаjъ ихъ 
пинками. Братья встали, протирая гjаза, осЬдjаjи jошадей, по- 
прощаjись и отправиjись въ путь. Лысый опять остаjся позади 
съ своимъ хромымъ jошакомъ. Братья до^Ьхаjи до одного дворца 
и разс^^дjаjи коней, вошjи во дворецъ и усЬjись. Лысый догнаjъ 
ихъ ш такъ какъ былъ прозорjивыИ^ъ, то говоритъ: «зач^Ьмъ вы 
остановиjись зд^сь? Есjи бы зд^^сь не быjо сторожа, этотъ 
дворецъ не быjъ бы такимъ чистымъ? «Разв^Ь намъ худо быjо 
т^^ два дня ?» отв^бчаютъ братья. Лысый говоритъ : «есjи съ вами 
ничего не будетъ, то со мною и подавно». РазсЬдjаjъ Лысый 
jошадь и вошеjъ въ домъ. Спустя н^скоjько времени, приходитъ 
в^jиканъ, беретъ боjьшой камень и закjадываетъ дверь. Веjи- 
канъ говоритъ : «я васъ всj^хъ выпущу, но отдайте мн^Ь Лысаго». 
Братья отв^Ёчаютъ : «мы вс^ тридцать девять погибнемъ, а Лы- 
саго не отдадимъ». Лоняjи они какъ онъ быjъ сиjенъ. Лысый 
говоритъ братьямъ: «оставьте меня зд^сь, братья, а я, есjи за- 
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хочjj тотчасъ же освобожусь. По^зжайте къ тоиу коjодцу, гд^б 
иы ночеваjи и той дорогой, по которой баба ушла. Найдете тамъ 
доиЪу у этого дома уввдите j^стниоу, а по об^^имъ сторонамъ 
j^^стницы трупы. Но вы не бойтесь. Когда войдете въ домъ, най- 
дете бабу , пов^шенную за груди. Войдите въ другую комнату. Тамъ 
будетъ д^j^вушка возьмите ее, но не трогайте. Есjи тронете, вс^^хъ 
васъ трцдцать девять поjожу. Оттуда пойдете къ хфушевому де- 
реву и туда, куда ушjа баба. ДоЁдете до дому , у него есть j^Ёстница 
и по об^Бимъ сторонамъ j^Ьстницы трупы. Но вы не бойтесь, вой- 
дите во внутрь, найдете бабу^пов^шеннуюзагруди. Потомъвой- 
дете въ коинату. Въ комнагЬ будетъ тридцать девять д^Ьвушекъ. 
Возьиите ихъ и женитесь, но обо ин^ё не думайте, когда-нибудь и я 
пр№ду». Братья уЬхаjи, Лысый остаjся съ веjиканомъ и побра- 
таjся съ нииъ. Веjиканъ спрашиваетъ Лысаго: оне привезешь-jи 
ты ин^ дочь турецкаго Царя?>j Лысый отв^Ьчаетъ: «привезр. От- 
правиjся онъ въ путь. Поjуденный жаръ накаjиваjъ гоjову Лы- 
саго, онъ обвернуjъ гоjову портянкой. Три парня спори jи^ а когда 
увид^ЁJи Лысаго, то говорятъ другъ другу: астойте братья, вотъ 
^детъ чеjов^^къ, онъ насъ разсудитъ». Лысый усjышаjъ ихъ 
разговоръиспрашиваетъ: «что у васъ?» Говорятъ: ачтоунасъ? 
Отецъ оставиjъ наиъ ииун^ество, а иы не иожеиъ его под^Ь- 
jить». Лысый спрашиваетъ: аа какое у васъ ииущество»? Они 
отв^чаютъ: авотъ эта шапка, этотъ кнутъ и этотъ коверъ». 
Лысый спрашиваетъ: аа какой въ нихъ секретъ?» Парни отв^б- 
чаютъ: авъ этой шапк^Ь, когда над^Ьнешь ее на гоjову, никто 
тебя не увидитъ; этотъ коверъ, есjи разjожишь его на зеиj^Ё, 
встанешь на него и ударишь вотъ этииъ кнутоиъ, понесетъ тебя, 
куда хочешь». У Лысаго быjа въ рукахъ стр^^jа. Установиjся 
опъ на ногахъ и выстр^j^jиjъ. Стр^^jа упаjа за девятью гораиии 
за девятью р-Ькаии. Лысый говорвтъ братьяиъ: аидите туда, куда 
упаjа эта стр^jа и принесите ее. Кто впередъ вс^j^хъ придетъ, — 
шапку дамъ, кто вторымъ — кнутъ, а кто посj^днимъ — ко- 
веры». Лысый розостjаjъ коверъ, (над^&jъ на гоjову шапку), 
щеjквуjъ кнутоиъ и попаjъ въ шкаФъ турецкаго царя. Насту- 
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пвjъ вечеръ, служанки принесjи царской дочери ужинъ. Д^j^вушка 

по^^а и говоритъ имъ : «оставш1еся бjюда, поjожите въ шкафъ. 

На утро, чтобы всЬ шесть ц^jы быjи». Сjужанки спрятаjи 

бjюда въ шкаФъ, Лысый ихъ съ^jъ. Царская дочь jегjа спать, 

въ ногахъ ея гор^^ъ серебрянный подсв^j^чникъ, въ гоjовахъ — 

зоjотой. Лысый подошеjъ и переставиjъ подсвйчники: зоjотой 

поставиjъ въ ноги, а серебрянный въ гоjовы. Царская дочь не 

видаjа его. Много ругаjа царская дочь сдужанокъ, биjа ихъ и 

говориjа: «курвы, вы сюда jюдей пускаете». Сjужанки пjакаjи 

и дрожаjи. Царская дочь приказываетъ имъ: аесjи завтра вече- 

роиъ найду все также, то съ васъ взыщу». На сj^^дующШ 

вечеръ сjужанки приготовиjи еще боjьше кушангй. Царская 

дочь по^j^jа, а оставш1еся кушанья, поjожиjи въ шквфъ. Лысый 

все съ^Ьjъ. Царская дочь jегjа спать, Лысый опять переставиjъ 

подсв^Ёчники. Настаjо утро, д^j^вушка слотритъ, подсв^Ьчники 

переставjены, а въ шкаФу кушанья съ^Ёдены. Зоветъ она сjу- 

жанокъ и говорвтъ имъ: «есjи завтра вечероиъ найду также, я 

съ васъ взыщу». На третш вечеръ сjужанки еще боjьше бjюдъ 

ваготовиjи. Царская дочь по^jа, остаjьньш кушанья сjужанки 

спрятаjи въ шкаФъ. Лысый опять съ^Ьjъ ихъ. Царская Дочь 

jегjа спать. Лысый спустиjся на поjъ, чтобы перем^нить под- 

св^Ьчники и подошеjъ къ царской дочери. Д^j^вушк^ сjучиjось 

отмахнуться отъ мухи какъ разъ въ то время, когда Лысый 

быjъ у нея гоjовахъ. Она удариjа Лысаго по шапк^, шапка 

упаjа на земjю, а д^j^вушка спрашиваетъ его: ачего ты зд^j^сь 

ищешь, Лысый?х> Лысый отв^Ьчаетъ: «дйвушка, я пришеjъ тебя 

взять». «Есjи ты меня отсюда вынесешь, то я пойду за тебя», 

отв^&чаетъ д^Ёвушка. Лысый говоритъ: «возьми на себя д^&jо (?) 

возьми тоjько винную ягоду (?). Д^вушка взяjа винную ягоду. 

Лысый разjожиjъ коверъ, поставиjъ на него д^j^вушку, над^ЬJъ 

шапку на ея гоjову и на свою, щеjкнуjъ кнутомъ и пожеjаjъ 

опуститься въ поjй. Спустившись, онъ спрашиваетъ д^^вушку: 

«знаешь-jи ты, куда я тебя понесу?» «Куда?» «Къ веjикану». 

Д^Бвушка запjакаjа. Лысый успокоиjъ ее: «не пjачь, не бойся^ 
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отдамъ тебя, пусть тоjько велканъ порадуется немного, 
гjядя на тебя. Онъ на тебя бросится, но ты скажи ему: стой 
велканъ, не кидайся. Онъ спроситъ: почему? Ты скажи: сорокъ 
дней у меня трауръ, мой отецъ умеръ. Пройдетъ сорокъ дней и 
тогда я твоя, а ты мой. Да спроси у веjикана| какой у него ты- 
jысымъ. Я знаю его тыjысымъ, но тоjько не знаю который». 
Отправиjись вдвоемъ къ веjикану. Веjиканъ бросиjся на д']^- 
вушку, д^вушка закричаjа громкимъ гоjосомъ: «стой не при- 
бjижайся ко мҥЬ. Вёjиканъ спрашиваетъ: «почему?» «Мой 
отецъ умеръ». Веjиканъ посадиjъ Лысаго въ темницу коморку. 
Лысый разjожиjъ коверъ, над^jъ шапку на гоjову, щеjкнуjъ 
кнутомъ, вышеjъ изъ темницы и приjетЬjъ къ д^^вушкб. Веjи- 
канъ пошеjъ на охоту (онъ за одинъ разъ съ^j^даjъ быка и вы- 
пиваjъ бочку воды). Д^вушка спросиjа веjикана: «какой у тебя 
тыjысьигь?» Веjиканъ отв^^чаjъ: «вотъ этотъ стоjбъ». Когда 
онъ ушеjъ на охоту) то Лысый съ д^Ьвушкой украсиjи стоjбъ. 
Лысый говоритъ ей : «1(огда велканъ придетъ домой, ты танцуй 
вокругъ этого стоjба и приговаривай : ато тыjысымъ моего 
велкана». Наступиjъ вечеръ, пришеjъ веjиканъ. Д^вушка 
танцоваjа вокругъ стоjба и приговариваjа: «это тыjысымъ 
моего велкана». Веjиканъ засмЬяjся. Д^&вушка стаjа пjа- 
кать и спрашивать: «чего ты см^ешься?» Велканъ отв^б- 
чаетъ: «у женщины, говорятъ, воjосъ доjогъ, да умъ коро- 
токъ, велкановъ тыjысымъ разв^^ бываjъ когда-нибудь 
стоjбомъ?» аОбъясни, говоритъ д^Ьвушка, и мҥЬ поjегчаетъ». 
«Мой тыjысымъ въ этомъ дом^ метjа», говоритъ велканъ. 
Лысый посовйтоваjъ д^вушкЬ украсить метjу разными jоскут- 
ками. Ушеjъ веjиканъ на охоту. Д^j^вушка приготовиjа ему 
быка и бочку воды и украсиjа метjу. «Когда придетъ велканъ, 
говоритъ Лысый д^j^вушк'!, ты возьми метjу и выйди ему на 
встрбчу съ танцами)!). Взяjа она метjу, вышjа на встрЬчу къ 
велкану, танцоваjа и приговариваjа: «это тылюымъ моего 
веjикана». Велканъ снрва засм&яjся. Д^j^вушка бросиjась на 
земjЮу стаjа пjакать. Веjиканъ см^Ьется и говоритъ: «у жен- 
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щины, говорятъ, воjосъ доjюгъ, да уиъ коротокъ. Веjикановъ 
тыjысымъ иожетъ jи быть стоjбоиъ иjи метjой? Отъ моего 
тыjысыма теб'!^ поjьзы не будетъ^ но я теб^Ь скажу его. Очень 
даjеко отсюда есть Гусиный j^^съ^ въ j1^су — озеро, въ озер'& — 
три утки, впереди утокъ пjыветъ сеjезень. У сеjезня въ же- 
jудҥб — трехфувтовый камень, а въ каиҥЬ три иухи. Вотъ 
он^ — то — иой тыjысыиъ» ^). Лысый разостjаjъ коверъ, на- 
д^jъ шапку, задумаjъ jег&ть въ Гусиный j^съ, щеjкнуjъ кну- 
томъ и опустиjся въ начаj^ озера. Онъ убиjъ переднюю утку, 
разр^Ьзаjъ ее попоjаиъ, вынуjъ жеjудокъ, разбиjъ трехФуито- 
вый каиень и вытащиjъ изъ камня трехъ иухъ. Одной оторвал> 
онъ гоjову, а двухъ посадиjъ въ бутыjку. Веjиканъ забоj^Ьjъ. 
Лысый вернуjся доиой и говоритъ д^Ьвушк^Ь : оты смотри, какъ я 
убью веjикана». Веjиканъ еще поjовину дороги домой прошеjъ, 
а Лысый уже оторваjъ гоjову второй мух^Ё. Веjиканъ раз- 
хвораjся, но еще стараjся идти. Когда остаjось десять сажень 
до дому, Лысый оторваjъ гоjову и посj^дней мух^, веjиканъ 
умеръ. Взяjъ Лысый д^Ьвушку и отправиjся въ путь. Онъ 
отыскаjъ своихъ братьевъ, которые жениjись на тридцати де- 
вяти д^вушкахъ. Первую д^Ёвушку Лысый выдаjъ замужъ, а на 
второй самъ жениjся и загнаjъ. . . . до корня. 



64. 



Женщина налугала чертей. 

Одинъ чеjов^j^къ пос^j^яjъ поjосу проса. Просо уродиjось 
хорошее, но черти присвоиjи его себ^Ь, такъ что ни хозяинъ и 
никто другой не могjи его сжать, черхи всЬхъ отгоняjи. Яви- 
jась къ хозяину одва женщина и предjагаетъ: адай», говоритъ, 
мнj^ сто крушъ круша (дв^j^надцать коп.) и я сожну просо. Взяjа 



1) Этотъ эоизодъ съ отъискиваньемъ души мужа встрЪчается въ осе- 
тинской сказк^ (Сб. мат. при Даош. муа. в. I с. 186—6). 
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она сераъ ж пошjа жать, но разд^jась при этомъ до нага. При- 
ходятъ черти, смотрятъ просо кто-то жнетъ и говорятъ между 
собою: «что это такое? Хвостъ на гоjов^, шуjята на груди, 
борода въ паху? Уб^Ьжимте отсюда». 



65. 

Цыганъ высиживаетъ лошадь изъ яица. 

Цыганъ шеjъ въ дjинной шуб^б, а моjдаванинъ несъ на 

гоjов-Ь тыкву. Они повстр^чаjись другъ съ другомъ. <кНе про- 

дашь jи тыкву?» спрашиваетъ цыганъ. «Продамъ, дай мн^ твою 

дjинную шубу, а я тебЬ дамъ тыкву». Да jъ цыганъ шубу, взяjъ 

тьжву и спрашиваетъ, что можно изъ нея сд^Ьjать? «Иди», гово- 

ритъ иоjдаванинъ, «на гору, сядь на тыкву, сиди три дня и три 

ночи и высидишь пятьдесятъ жеребятъ. Просид^jъ цыганъ 

ночь и день, пришjа его жена съ сыномъ и принесjа об^Ёдъ. 

«Посиди на тыкв^Ё», говоритъ цыганъ, ачтобы она не остыjа». 

Цыганка сЬjа, а цыганъ об-Ьдаетъ. Сынъ ихъ играетъ. У цы- 

ганки подняjось пjатье, сынъ ея нагнуjся, загjянуjъ и закри- 

чаjъ: «тятька! жеребяч1й языкъ видно». Вскочиjа цьҥанка съ 

тыквы, тыква покатиjась и, прыгая черезъ канаву, раскоjоjась. 

Изъ оврага навстр^чу ей подняjся заяцъ. Цыганъ съ сьшомъ 

увид^ЁJИ его. «Хорош1Й жеребенокъ вышеjъ», говоритъ маjь- 

чишка, тятька, я на него вжЪзу». «Осеjъ!» кричитъ цыганъ, «сjо- 

ыаешь ему спину». Поровнявшись съ сыномъ, цыганъ его уда- 

риjъ по гоjов^^ деревяннымъ моjоткомъ и убиjъ на м^сгЬ. 



66. 

Красавецъ Иванъ побЪдилъ трехъ змЪевъ. 

Быjъ такой царь и у него быjъ сынъ. Захогбjось сьшу 
с1сть иа jошадь и па1хать на прогуjку, пошеjъ онъ въ табунъ, 

X. 16 
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чтобы взять лошадь. Табунщикъ говоритъ ему : «дjя тебя зд^сь 
коня н^бтъ, а вотъ на девятомъ св-ЬгЬ, на девятомъ обдак^ у 
трехъ змj^евъ есть б^лъЛ конь, этотъ конь какъ разъ дjя тебя». 
Моjодой чеJов-Ькъ пошеjъ домой и пооросиjъ отца, чтобы тотъ 
привеjъ ему б-Ьjаго коня. Никто не знаjъ, гд^Ь этотъ конь. А у 
одного старика быjо три сына, они быjи гоjые, не быjо у нихъ 
пjатья. Мjадш1й сьшъ говоритъ старику: «я приведу б-Ьjаго 
коня». Отецъ ему отвЬчаетъ: «ты боишься выйдти на дворъ». 
А потомъ говоритъ: «по^зжай, я знаю^ гкк этотъ конь». Старикъ 
передаjъ царю: «мой сынъ приведетъ, говоритъ, теб^б коня». 
«Пусть приведетъ!» отв^Ьчаетъ царь. «Да у него пjатья ҥЬтъ». 
Царь од^^ъ троихъ братьевъ, потомъ они выбраjи въ царскомъ 
табун^б трехъ коней, взяjи у царя мбшокъ хj^&ба, м^^шокъ зоjота, 
м^шокъ съ картами, м^^шокъ св-Ьчей, да бакjагу вина и пустиjись 
въ путь. 'Бхаjи девять дней, прх^&хаjи къ одному дому, втащиjи 
коней въ с^ни и старш1е братья jегjи спать, а мjадшМ не 
jожиjся, тотъ, который хогЬjъ достать б^j^аго коня, имя его 
быjо Красавецъ Иванъ. Когда наступиjъ вечеръ, онъ говоритъ 
братьямъ: «вы не спите!» Даjъ имъ зоjото, поjовину одному, 
а поjовину другому, даjъ имъ карты, чтобы они играjи. Кто 
выиграетъ, того и будутъ всб червонцы. Потомъ привя- 
заjъ онъ къ баjҥЬ потолка пjатокъ, а изъ за пазухи вынуjъ 
двухъ собакъ, одной кjичка быjа Шонн, а другой Шокоjи 
Говоритъ Иванъ братьямъ: «когда изъ пjатка начнетъ капать 
кровь, то отпустите собакъ, пусть они б^гутъ, куда знаютъ. 
А вы по^зжайте всхбдъ за собаками. Красавецъ Иванъ пошеjъ 
въ j^съ, заj^зъ подъ мостъ. Ночью, н^скоjько временн спустя, 
прх^халъ верхомъ боjьшой змМ. Лошадь его остановиjась. «Что 
ты остававjиваешься: меня пугаешь, я на этомъ св^йтб никого 
не боюсь, тоjько и боюсь красавца Ивана, д1а кто же его сюда 
принесетъ?» А Иванъ отв^чаетъ: «я зд-Ьсь!» Зм^бй спрашиваетъ 
его: «добровоjьно jи ты сюда првшеjъ, Красавецъ Иванъ, вjи 
поневоj^?» «Добровоjьно», отв^чаетъ Иванъ. «Бороться ты хо- 
чешь иjи шашка объ шашку?» «Хочу бороться». Схватиjись 
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бороться. Звг1й удариjъ Красавца Ивана о земjю, онъ немного 
завязъ. Разсерднjся Иванъ, встаjъ, удариjъ зм^Ья о земь, зм^Ьй 
завязъ по шёю. Тогда Иванъ выхватиjъ шашку^ срубиjъ ему 
гоjову, взяjъ коня и пошеjъ домой. Дома братья его спаjи. 
аВстаньте», говоритъ, «меня убьютъ». Въ этотъ день братья спаjи, 
вечеромъ Иванъ говоритъ братьямъ: «не спите, нграйте въ 
карты. Когда начнетъ изъ пjатка капать кровь, выпустите 
собакъ и, куда он^б поб^бгутъ, по^Ьзжайте за ними». Братья опять 
заснуjи. Красавецъ Иванъ опять вj1^зъ подъ мостъ. Ночью 
черезъ н^скоjько времени пр^^Ьзжаетъ зм-Ьй верхомъ. Когда 
конь остановиjся, зм1^й говоритъ ему: «чего ты остановиjся? 
Я на этомъ св^гЁ никого не боюсь, тоjько и боюсь Красавца 
Ивана, да ктожь его сюда принесетъ?» Красавецъ Иванъ отв^- 
чаетъ: «я зд-Ьсь». Зи-Ьй сорашиваетъ Красавца Ивана: одюбро- 
воjьно-jи ты сюда пришеjъ, иjи по нсвоj^ё?» «Добровоjьно», 
отв^&чаетъ Иванъ. «Бороться jи хочешь иjи шашкой объ шашку?» 
«Хочу бороться». Схватиjись бороться, зм^ёй удариjъ Ивана объ 
зеиjю и всадиjъ его до поясу. Красавецъ Иванъ встаjъ, удариjъ 
объ земjю змj^я, змМ завязъ по шею. Иванъ вырваjъ шашку и 
срубиjъ зм^Ью гоjову. Взяjъ онъ коня и вернуjся домой. Братья 
опять спаjи. «Встаньте», говоритъ, «и меня убьютъ и васъ убьюгы». 
Насj-Ьдующ^й вечеръ Красавецъ Иванъ сjезно умоjяjъ братьевъ: 
«не спите, этотъ зм^Ьй (трет1й) очень сиjенъ, у него три гоjовы 
и у него же б-Ьjый конь. Не спите въ эту ночь, пустите собакъ, 
а куда оеЬ поб^Ёгутъ, идите за ними. Этотъ зм^Ьй очень зjой, я 
боюсь, что онъ меня одоj^Ёетъ, но есjи спустите собакъ, то не 
одоj^^етъ. Вы играйте въ карты, кто выиграетъ, то червонцы 
его будутъ». Красавецъ Иванъ отправиjся подъ мостъ. Ночью, 
спустя ҥj^скоjько времени, пр^^Ьзжаетъ зм-Ьй на б-Ьjомъ кон^. 
Б^кЕый конь остановиjся. «Что ты останавjиваешься?» говоритъ 
зи^Ьй, «я на этомъ св^тj^ никого не боюсь, тоjько боюсь Красавца 
Ивана, а его кто сюда принесетъ? Впрочемъ, есjи бы онъ быjъ 
зд-Ьсь, я бы его не побояjся». Красавецъ Иванъ испугаjся и по- 
думаjъ, выходить-jи ему^ иjи не выходить? Потомъ говоритъ: 
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«что Богъ дастъо и вышехь. «Я зд-Ьсь», говоритъ. ЗмМ спраши- 
ваетъ: ^осакъ, Иванъ, добровольно-jи ты сюда прх-Ьхаjъ иjи поне- 
воj^Ь?» «Поневоj^Ь, отв^чаетъ Иванъ. «Какъ ты хочешь, на 
шашкахъ битьсЯ; иjи бороться?» Схватиjись бороться, доjго 
бороjись, ужь земjя упjотниjась и затвердЬjа. ЗмМ предjа- 
гаетъ Ивану: <хзкксЪу говоритъ, не утопишь (въ земjю), у меня 
быjо одно деревцо, пойдемъ къ нему и тамъ поборемся, тамъ 
мягко и можно всадить (въ земjю), б^^jаго коня привяжемъ къ 
тому дереву». Красавецъ Иванъ согjасвjся, пошjи къ дереву, 
лривязаjв б^Ьjаго коня, схватиjись бороться. Удариjъ Красавецъ 
Иванъ зм^Ья объ земjю, змМ вошеjъ въ земjю до пояса. ЗмМ 
выj^зъ, удариjъ объ земjю Ивана и загнаjъ его до шеи. ЗмМ 
вынуjъ шашку, чтобы зарубить Ивана, но Иванъ сказаjъ ему: 
«будь моимъ братомъ, не р^Ёжь меня, у тебя подъ мышкой есть 
труба, дай мҥб эту трубу я вj^Ьзу на это дерево и закричу въ 
трубу. А потомъ, когда спущусь на земjю, что хочешь со мной, 
то и дй^ай, хочешь, — р^Ьжь^ хочешь, — 'ёшы>. Зм^й согjасиjся, 
отдаjъ трубу, Красавецъ Иваиъ вj^зъ на дерево, закричаjъ въ 
трубу, собаки усjыхаjи и разбиjи окно. Красавецъ Иванъ бро- 
сиjъ трубу на земjю: аНу, говоритъ, змМ, посиотримъ ты, 
иjи я?х> Какъ тоjько Иванъ спустиjся на земjю, его собакн 
разорваjи зм1^я. Красавецъ Иванъ взяjъ б^&jаго коня и пошеjъ 
домой. Братья его спаjи, онъ разбудиjъ ихъ^ (Ажв на коней и 
по^j^хаjи по домамъ. Красавецъ Иванъ привеjъ б^Ёjаго коня 
царскому сыну. 



67. 

Гебозъ отбираетъ у змЪевъ украденныхъ коней и убиваетъ 

укравшихъ. 

Вархантъ J\Гя 66-го. 

Быjъ н^&когда царь. У царя быjо три сына. Его бояjись 
всЬ зм^би, но пришjа на царя смерть. Умеръ онъ. Сьшовья 
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понесjи отца хоронить. У одного царскаго коня быjо солнце на 
груди. Когда сыновья понесли хоронить отца, вшЬц у1фаjи этого 
коня. Вернувшись домой царск1е сыновья не нашjпг коня доиа. 
Младш1Й братъ сказалъ старшимъ: абратья, пойдемъ искать 
отцовскую лошадь». Отправились. Много ли, мало ли они прошли, 
пришли къ жилищу зм^евъ. Младшаго брата звали Гебозъ. 
Вечеромъ старш1е братья вошли во дворецъ спать, а Гебозъ 
отправился спать подъ крышу сарая. Ночью пр^халъ самый 
старшШ зм^й на ворономъ кон-j^. Конь не хотблъ войти въ 
сарай. ЗмМ говоритъ: «чего ты нейдешь въ сарай? Царь, кото- 
раго мы боялись, умеръ». А Гебозъ отв^бчаетъ изъ подъ нав^са: 
«умеръ, да сынъ его зд^j^сы». У зм-Ья отъ страха сд-Ьлался поносъ. 
Гебозъ сл^зъ на землю и привязалъ коня въ сарай. «Гд-Ь ты 
хочешь со мною бороться, — спрашиваетъ его змМ». <хНа кам- 
Бяхъ)». Пошли они бороться въ камни. Гебозъ отрубилъ ему 
голову и отправился спать подъ нав-Ьсъ. Передъ разсв-Ьтомъ 
пр^^Ьзжаетъ средшй зиЫ. Конь его тоже нейдетъ въ сарай. 
аГей! чтобы собаки съЪли твою голову, чего ты нейдешь въ 
сарай, в^Ьдь царь, котораго боялись, умеръ». аУмеръ», отв^- 
чаетъ Гебозъ, «но его сынъ зд^Ьсь». Зм^j^й испугался и напу- 
стилъ въ штаны. Сл^ёзъ Гебозъ на землю^ привязалъ коня въ 
сара^Ь, срубилъ зм^j^ю голову и снова вл^^ъ подъ крышу сарая. 
На зар^ пр№халъ самый младшхй змМ на царскомъ кон^, у 
котораго на груди было солнце. Возл1^ сарая конь заржалъ. 
ЗшЫ разсердился: «вороны бы теб^Ё съ^j^ли голову», говоритъ 
онъ, сггвой царь умеръ». аЦарь умеръ, но его сынъ зд1;сы>^ 
отв^j^чаетъ Гебозъ. Сл^зъ онъ на землю и привязалъ коня въ 
сараЪ. Вышли они на дворъ и стали бороться. Три дня и три 
ночи бились. Шашки горятъ^ а ни одинъ не можетъ другого 
убить. Около нихъ пролетала ворона. ЗмМ говоритъ ей: «по- 
туши огонь на моей шашк^Ё, дамъ теб^! триста л^тъ жизни». 
А Гебозъ об^щаетъ: «потуши на моей шашк^ огонь и я дамъ 
теб^ съ^Ьсть три зм^Ёиныхъ трупа». Ворона потушила огонь Ге- 
бозовой шашки, Гебозъ отр^залъ зм^j^ю голову и далъ ворон^ 
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трупы трехъ зм-Ьевъ. Затбмъ онъ разбудихь старшихъ братьевъ 
и дадъ имъ двухъ коней, а себ^ взялъ отцовскаго. 



68. 



Молодой человЪкъ, родившjйся отъ попа и медвЪдицы, страш- 

иый силачъ. 

Быjъ н^^когда одинъ попъ и этотъ попъ засЬяхь поjосу 
кукурузы и наняjъ чеjов^j^ка ее стеречь. Пошеjъ сторожъ 
въ кукурузу, стаjо въ ней шум^Ьть, онъ бросиjъ и объя- 
виjъ попу, что стеречь не будетъ. Попъ наняjъ другого сто- 
рожа. Пришеjъ другой, опять стаjо шум-j^ть и онъ тоже отка- 
заjся. Пошеjъ попъ самъ за сторожа. Ночью вышеjъ мед- 
в^j^дь, схватиjъ его и повоjокъ въ свою берjогу. А это быjа 
медв-Ьдица, попъ прижиjъ съ ней сына. Попъ съ сыномъ оста- 
ваjись въ берjогЬ, а медв^Ьдица ходиjа на охоту. Уходя, она 
кjаjа въ дверяхъ берjоги боjьшои камень. Сталъ сынъ под- 
ростать, попъ говоритъ ему: «какъ бы сд^j^jать, чтобы выйти 
отсюда? Ты бы хоть посмотр^Ёjъ, какъ jюди живутъ». Парень 
тоjкнудъ камевь и сдвинуjъ его съ м^Ёста. Вечеромъ приходитъ 
медҥЬдица, видитъ, камень сдвинутъ. На сj^ЬдующШ день она 
опять заjожиjа камень и пошjа на охоту. Парень опять попробо- 
ваjъ сдвинуть камень, камень подвинуjся въ бокъ. Вечеромъ 
пришла медв^&дица, видитъ камень jежитъ въ сторон^Ь, вошjа, 
покормиjа сына грудью, а на утро опять вышjа на охоту. 
Парень оттоjкнуjъ камень и перекувырнуjъ его. Вышjи они съ 
отцомъ изъ берjоги и пустиjись б^Ёжать. Пришjа медв^бдица, 
видитъ, ихъ н^Ьтъ, поб^Ьжаjа за ними всj^^дъ и догнаjа. Сьшъ 
убиjъ ее. Пришеjъ попъ съ сыномъ домой въ ночное время и 
постучаjъ въ окно. «Кто тамъ?» спрашиваетъ попадья. «Это я». 
Отвориjа попадья двери, смотритъ, попъ гоjый. Од^Ьjся онъ и 
говоритъ жен^: <хсо мной есть мой сьшъ, дай и ему пару пjатья». 
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Од^Ьjи парня. Отъ пояса внизъ онъ быjгь медв^бдемъ^ а вверхъ — 
чедов^^комъ. Попадья зам^Ьтила это и стаjа попа уговаривать: 
«убей этого парня, а то я его боюсь». Попъ стаjъ придумывать, 
какъ бы его погубить. Заказаjъ выкопать коjодецъ и поставиjъ 
сына од^Ьвать стйЬы коjодца камнемъ. Дв^^сти чеjов^^къ поста^ 
виjъ попъ, чтобы засыпать его камнемъ. Парень одной рукой 
укjадываjъ камнн, а другой Jишн1е камни выбрасываjъ. Не могъ 
убить попъ парня въ коjодц^Б и посjа jъ его въ j^^съ съ четырмя 
воjами рубить дрова, чтобы его тамъ медв^&ди съ^бjи. Запрегъ 
парень четырехъ воjовъ, по^Ёхаjъ въ j^съ, воjовъ отоустиjъ, 
а самъ стаjъ рубить дрова. Пришjи два медв^бдя и съ^бjи 
пару воjовъ. Парень поймаjъ ихъ, привязаjъ къ чивгару 
(дышjо воjовьей запряжки) и продоjжаjъ рубить. Приходятъ 
два воjка и съ^jи остаjьныхъ воjовъ. Парень и ихъ поймаjъ 
и привязаjъ къ дышjу. Потомъ нарубилъ дровъ^ нагрузиjъ 
ихъ очень много, запрегъ медв-Ьдей въ корень, а воjковъ 
впереди и по^хаjъ. Вы-Ьхавши изъ J^су, онъ добраjся до 
моста. Окоjо моста быjо два черта. Одинъ говоритъ: «я на- 
пугаю его воjовъ и сломаю ось повозки». Выскочиjъ, напугаjъ 
и сjомаjъ ось. Парень схватиjъ черта и заставиjъ держать ось 
до самаго дома. Онъ поганяjъ, а чертъ держалъ ось. Такъ и 
до^хаjи до дому. аОтворите ворота!» закричаjъ парень. Попадья 
отв^Ёчаетъ: «чертъ теб'1 ворота отворитъ». «У черта есть д^&jо»! 
отв^бчаетъ парень, «онъ ось держитъ». Самъ открыjъ ворота и 
въ^хаjъ на дворъ. Попъ съ попадьей, увид^вши медв^бдей, испу- 
гаjись, а парень привязаjъ своихъ воjовъ въ конюшн^Б. Запjа- 
каjи попъ съ попадьей: «какъ намъ отъ него избавиться?» По- 
сjаjи парня на чертову меjьницу намолеть муки и наjожиjи 
въ м^шки зоjы, чтобы черти его погубиjи. Запрегъ онъ медв-Ь- 
дей, по^бхаjъ на меjьниау. Когда черти его увид^Ьjи, то испуга- 
лись и говорятъ: «за какимъ д^Ьjомъ онъ къ намъ 'Ьдетъ?» 
Пр^хаjъ парень на меjьницу, но такъ какъ меjьница быjа не 
исправна, то онъ стаjъ бить чертей. Черти приняjись исправjять 
меjьвицу, кто на жерновахъ зубцы д^jаетъ, кто крыjья при- 
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готовjяетъ. Скорехонько исправиjи, засыпаjи зерно въ ящикъ, 
смотрятъ, тамъ не зерно, а зоjа и говорятъ: акакъ же мы теб-Ь 
намеjемъ муки, когда ты намъ зоjу прввезъ?» «Какая зоjа, я 
вамъ пшеницу привезъ», говоритъ парень. Стаjъ бить их^Ь арап- 
никомъ. Черти со страху смоjоjи муку перваго сорта изъ своей 
собственной пшевицьт, напоjниjв м^j^шки и покjаjи на сани. 
Запрегъ парень сани и по^хаjъ домой. Попъ съ попадьей по- 
смотр^jи въ м^шки и увид^&jи въ нихъ муку нерваго сорта. 



69. 

Отгадчикъ. 

У одного царя украли кнутъ, о которомъ знаjо сорокъ 
чеjов^j^къ. И быjъ одинъ б-Ёдный старикъ, такой б-Ьдный, что 
неч^Ьмъ ему быjо жить. Стаjъ онъ думать: «какъ бы мҥЬ заста- 
вить этихъ сорокъ чеjов^Ькъ признаться? Можетъ быть царь 
дастъ мн'1 за это немножко золота?» Пошеjъ д^j^дъ, идетъ и ду- 
маетъ, что бы сказать царю. Приходвтъ къ царю во дворецъ, 
собака заjаяjа. Выходитъ одинъ изъ дв-Ьнадцати царедворцевъ 
и спрашиваетъ: «что ты тутъ ходишь, д1;дъ?» «Я сjыхаjъ», отв^^- 
чаетъ д^&дъ, «что у царя пропалъ кнутъ и пришеjъ узнать, нашjи 
jи вы его?1> «Не нашли». «А позови-ка сюда царя!» проситъ 
старикъ. Пошелъ царедворецъ и позвалъ царя. Вышеjъ царь 
и спрашиваетъ: «чего тебЬ нужно, д^Ьдъ?» «Я сjыхаjъ, что у 
васъ пропаjъ кнутъ, нашли вы его или н^Ьтъ?» «Не нашли». 
«Я знаю, у кого кнутъ». «Знаешь?» «Знаю». «Посмотримъ, най- 
дешь jи ты его? Еели найдешь, я дамъ теб^ м^ёшокъ съ зоjо- 
томъ». Д^Ьдъ сталъ думать, чЬмъ бы заставить сорокъ чеJ0в1^къ, 
знавшихъ кнут^, сознаться въ краж!; и говоритъ имъ: «прино- 
сите мп1; каждый день по хл^бу». Приноситъ первый изъ нихъ. 
Д^Ьдъ взялъ хлЬбъ и говоритъ: «одинъ принесъ, осталось трид- 
цать девять». Тоть челов-Ькъ ушелъ. На сj^Ьдуюпцй день при- 
носитъ второй. Д^Ьдъ, взявши хлЬбъ, говоритъ: «двое принесjи, 
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остаjось тридцать восемь». Д%дъ счжтаjъ хjг1бы, а онн дуиал, 
что онъ старается ихъ поймать. На сjг6дующ1Й день прнходитъ 
трет1Й. Д:1^дъ опять говоритъ: «трое прннесло, остаjось еще 
тридцать семы». Подумаjъ тотъ челов-Ьҥь н спрашиваетъ: «ты 
припюjъ, насъ поймать?» «Да поймать». «Кнутъ у васъ>. «Бсjи 
у васъ», говоритъ д^дъ, «то jегко устроить д^бjо: завтра 
утромъ сиажьте его саjоиъ, принеснте н бросьте за заборъ во 
внутрь двора, царская собака съ^стъ кнутъ, а вы спасетесь». 
«Я нашеjъ кяутъ», объявиjъ старикъ царю. «Гд^Ё?» «Твоя собака 
съ^jав. «Есjи я зар^Ьжу собаку», говоритъ царь, «н не найду 
кнута, то казню тебя, потоиу что ин1^ иоя собака дороже чеjо^ 
в^ка. Возьин топоръ н зар^j^жь собаку!» Взнjъ д^&дъ топоръ, 
поjожиjъ собаку у дверей, подошеjъ потихонечку, удариjъ 
собаку по загривку н разр^заjъ ей животъ. Вынуjъ д^Ьдъ кнутъ 
кусокъ за кускоиъ и поjожиjъ передъ цареиъ : «вотъ, говоритъ, 
твой кнутъ?» Царь даjъ д^ду и^Ьшокъ съ зоjотоиъ. Онъ взяjъ 
зоjото и ушеjъ. ВсЁ говорнjи про старика, что онъ коjдунъ. 
А въ это вреия турецтй суjтанъ потеряjъ перстень, искаjн, 
искаjи его, не нашjи. Турецк1й суjтанъ сjыхаjъ про этого 
старнка, что овъ коjдунъ. Веjй1ъ суjтанъ кучераиъ запречь 
Фаетонъ, по^Ьхаjъ просить д^Ьда и вызываетъ его. Д^бдъ спра- 
шиваетъ: «что нужно?» «Пропаjо серебрянное коjьцо, не иожешь 
т ты его найтн? иы сjышаjи, чтоты коjдунъ». «Можно найти», 
отв-Ьчаетъ д^бдъ. «Ну, идетъ?» спрашнваетъ царь. «Идетъ». 
Вj^зjи въ повозку и поЬхаJи Окоjо старика быjи два всадника. 
Одинъ изъ всадниковъ украjъ перстень, его иия быjо Чакшыръ 
(штаны). Дорогой завязиjи повозку въ грязь и заиочиjи у д^&да 
шаровары. Вытявуjн повозку, д^ёдъ сняjъ свои шаровары и 
разв^сиjъ па дерев^Ь. Штаны качаются, а д^Ьдъ говоритъ: 
«штаны, штаны (чакшыръ, чакшыръ). С!егодня вы качаетесь, а 
посиотрииъ, что вы будете д^j^jать завтра передъ турецкииъ 
(уjтаноиъ?» Въ то вреия, когда д^бдъ произносиjъ эти сjова, 
турокъ,.иия котораго быjо Чакшыръ, спрашиваетъ его: «откуда 
ты узнаjъ иое иия?» «Есjи бы я не знаjъ^ то не пр^хаjъ бы 

X. 17 



— 130 — 

сюда». Д^дъ говорилъ своимъ штанамъ: «что вы качаетесь», а 
турокъ подумадъ, что онъ говоритъ про него. Такъ д^дъ в 
поймаjъ воровъ еще на дорогб. Турокъ умоляетъ его: апомиjо- 
сердуй, спасн насъ». «Можно», говоритъ д^Ьдъ, аотда^ пер- 
стень царской собак^б, пусть она проглотитъ, а я скажу: что 
собака прогдотиjа». Прх^Ьхаjи въ Фаетон^Ь во дворецъ турецкаго 
царя. Выходитъ царь на дворъ и пригjашаетъ въ комвату. 
Д^Ьдъ выj^j^зъ и вошеjъ въ комнату. Суjтанъ стаjъ ему раз- 
сказывать. аЯ знаю гд^», говоритъ д^дъ. аН^Ьтъ jи у тебя собаки? 
она прогjотиjах). аПравдаJи?» аПравда». аБсjи неправдад», гово- 
ритъ суjтанъ, «тоятебя казню». аКазни, но есjи правда, то дай 
мҥЬ м^Ьшокъ съ зоjотомъ». Зар-Ьзаjи собаку, вьшуjи изъ нея 
коjьцо. Даjъ суjтанъ д^бду м^ёшокъ съ зоjотомъ и старикъ 
убхаjъ. Погнаjись jюди за нимъ всj^бдъ и уговариваются : ахоть 
разокъ его обманемъ». Одинъ говоритъ: акакъ бы намъ его 
обмануть? Посадимъ jису въ м^j^шокъ и спросвмъ старика: что 
въ этомъ м'Ьшк']^?» Догнаjи д^да и спрашиваютъ: ачто въ этомъ 
м^шЕгЬ?» Д^дъ испугаjся, не знаетъ, что д^&jать. аЛхъ, гово- 
ритъ, употребиjи теперь jисицу» (посjовица). Одинъ изъ турокъ 
удариjъ jису земjю. Вернуjись jюди назадъ, а д^дъ по^^хаjъ 
домой. 



70. 



Силачъ извощикъ и разбойники. 

Одинъ чеjов-Ькъ занимаjся извознымъ промысjомъ. Однажды 
онъ нагрузиjъ свою теj^Ёгу и отправиjся въ путь. Дорогой, при 
пере'Ьзд'1 черезъ оврагъ, онъ завязъ въ грязи и jошади не могjи 
вытащить. Онъ разпрегъ jошадей, оставиjъ ихъ, взяjся за 
дышjо и руками вытап^иjъ теj^j^гу на сухое м^сто. А его сос^дъ 
вам^Ьреваjся украсть у него jошадей и смотр^j^jъ, какъ онъ пере- 
правится черезъ грязь. Когда извопj^икъ вытаскиваjъ свою те- 
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Лтуj сосгЬдъ его уб^j^дился, что онъ сидьный чеjюв^къ. Подхо- 
дитъ къ нему и говоритъ: «что ты тутъ трудишься? нди-ка ты 
jучше со мвою вм^стб». Вошjи они въ хЬсъ. Земля тамъ была 
покрыта пнями и -Ьхать на телегЁ было невозможно. Извощикъ 
говоритъ: «возьми ты лошадей, а я перенесу тел^гу на головЪ» 
Положилъ онъ тел^Ьгу на голову и пошли. Дорогой они нашли 
двухъ мертвыхъ купцовъ, положили ихъ въ телегу и добрались 
наконецъ до одной землянки. Въ этой землянк-Ь было сорокъ чело- 
в^къ воровъ. Сидя у огня, они д^Ёлили между собою сорокъ шапокъ 
золота. «Примите насъ къ себ^», говорятъ пришедш1е ворамъ, 
«мы зд^бсь ночуемъ, потому что при насъ много денегъ, мы про- 
дали стадо». аОстававтесь», отв^чаютъ воры и переговариваются 
иежду собою: «зач-Ьмъ намъ ходить, когда деньги сами къ намъ 
пришли». Ус^лись около огня. Маленьк1й челоҥJ^къ спрашиваетъ 
силача: «не хочешь-ли ты по^Ьсть?» Тотъ отв^Ьчаетъ: «хочу!» 
«Такъ поди и принеси изъ тел-Ьги рыбу, зажаримъ ее и съ^димъ!» 
Пошелъ силачъ и взд^лъ на колъ одного изъ мертвецовъ. Стали 
поджаривать его на огн^Ь. Воры удивились, что вм^Ьсто рыбы 
жарятъ челов^Ёка и испугались. Когда стали поджаривать, ма- 
jеньк1Й челов^j^къ говоритъ: «а посмотримъ-ка, не зажарился-ли?1> 
Откусилъ кусокъ и говоритъ : «этотъ провонялъ, принеси другого». 
Принесъ силачъ другого, маленьк1й попробовалъ и говоритъ: «и 
этотъ тоже проаонялъ». Стукнулъ онъ ногою въ землю и гово- 
ритъ: авозьми св'1жаго I» Воры пустились б^жать. Маленьк1Й чело- 
в^къ зоветъ извощика: аиди сюда, зд^j^сь сорокъ шапокъ золота, 
Вотъ», говоритъ онъ, асколько у тебя было силы, а ты жилъ 
извозомъ». Разд-Ёлили они деньги, маленьк1й челов^j^къ говоритъ 
силачу: «ступай, да вотъ теперь и живи». 
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71. 



ЛовкМ парень укралъ у молдаванина козла изъ рукъ и надулъ 

отца. 

Отецъ съ сыномъ отправиjись въ путь. Прошли одну де- 
ревню и пришедши въ j^съ, встр^Ьтиjи иоjдаванина съ козой. 
«Я украду эту козу», говоритъ сьшъ. «Какъ же ты ее украдешь, 
когда она у чеjов^Ька на поводу?» Сьшъ сняjъ съ ноги сапогъ и 
поjожиjгь на дорог]^. Моjдаванинъ нашелъ его: ахорош1Й, гово- 
ритъ, сапогъ тоjько жаjь, что одинъ». Бросиjъ и пошеjъ даjьше. 
Парень взяjгь сапогъ, занесъ его впередъ моjдаванина и опять 
поjожиjъ на дорог:&. «Еще одинъ сапогъ», удивиjся моjдава- 
нинъ. Привязаjъ свою козу къ дереву и пошеjъ за первыиъ 
сапогомъ. Въ это время парень подошеjъ къ коз^, взяjъ ее и 
увеjъ въ j^съ. Козу зар^^заjи и поjожиjи вариться. <кБсjи я 
захочу, говоритъ сынъ отцу, то не дамъ теб:& есть этой козы». 
аНе сд^jаешь», отв^чаетъ отецъ. Парень пошеjъ въ j^съ 
собирать сух1я деревья, вытащиjъ шубу и давай ло ней бить: 
«хjопъ, хjопъ1>. А самъ кричитъ: «ей Богу не я украjъ, отецъ 
украjъ». Отецъ усjыхаjъ крики^ бросиjъ варить козу и у б^БжаJЪ. 
Пришеjъ сынъ и съ^&мъ ее. 



72. 



Ангелъ путешеотвуетъ оъ монахомъ. 

Быjъ однажды такой сjучай. Одинъ монахъ съ двухj^Бтняго 
возраста проживаjъ въ монастыр^Ь и никогда не бываjъ въ М1ру. 
Взяjъ онъ бjагосjовеше отъ игумена и отправиjся въ путь, 
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чтобы познакоинться съ М1ромъ. Дорогой повстр^чаjъ пустын- 
никау который его спросиjъ: «куда ты идешь?» «Иду съ М1ромъ 
знакомнться», отв^чаjъ монахъ. «Иясъ тобой пойду». «Ну вдн!» 
отв^чаетъ монахъ. Пошjи онн вдвоемъ. Много-jи маjо-jн шjн, 
прншjн къ берегу моря, гд^ жнjъ одннъ богатый чеjов^къ. 
Монахъ съ пустынннкомъ зашjн къ нему ночевать. Богачъ 
очень обрадоваjся нхъ прнходу, подаjъ нмъ угощен1е, а потомъ 
вынесъ боjьшой кувшинъ вина н наjиjъ въ зоjотой стаканъ. 
Сначаjа онъ поднесъ стаканъ внна монаху, монахъ выпнjъ, по- 
томъ подаjъ его пустыннику. Пустынннкъ внно выпиjъ, а ста- 
канъ броснjъ въ море. Богачъ ничего ему не сказаjъ. По- 
об^J^авшНу путннкн отправнjись даj^Ье. Приходятъ онн въ тотъ 
же день въ деревню н остановиjись у одного чеjов^бка, у кото- 
раго быjъ годоваjый сьшъ. «Хорошо вы сд^jаjн, говорнтъ онъ 
путнякамъ, что ко мн^ на ночjегъ зашjи, бjагосjовнте моего 
сына». Монахъ бjагосjовиjъ и передаjъ пустьшвику, пустын- 
никъ зажаjъ ребенку носъ н умертвиjъ его. Отецъ ннчего ему 
не сказаjъ. Путннкн пошjи даjьше н пришjн къ пустому дому. 
Монахъ устаjъ, а потому ови остановнjись вхксъ на ночjегъ. 
Монахъ jегъ спать, а пустыннвкъ стаjъ jомать домъ. Сjом&гь 
хату, а потомъ приняjся за чистую комнату, гд^Ь спаjъ монахъ. 
Монахъ побояjся, чтобы домъ на него не обрушиjся, встаjъ 
съ постеjн, отошеjъ шаговъ на десять въ сторону, jегъ н 
смотритъ, что будетъ д^Ьjать пустынникъ. А пустынникъ раз- 
jомаjъ домъ до самой земjн, чтобы даже не быjо зам^Ьтно, гд^ 
онъ быjъ. Монахъ не спаjъ и спросиjъ пустьшннка: «откройся 
ип% кто ты: шейтанъ иjи сатана?» «Я не шейтанъ и не са- 
тана»; отв^Ьчаетъ пустынннкъ. «А кто же ты? Мы пришjн съ 
тобой къ богатому чеjов^Ьку, онъ радоваjся намъ н угощаjъ изъ 
зоjотого стакана, а ты взяjъ этотъ стаканъ н бросиjъ въ море. 
Потомъ ношjн въ деревню, тамъ ты убиjъ у чеjов^ка сына. 
Наконецъ пришjи сюда, ты начаjъ разрушать домъ». Пустын- 
ннкъ отв^чаjъ: «у богатаго намъ подаjи вино изъ зоjотого ста- 
кана. Этотъ зоjотой стаканъ купjенъ на ворованньш деньги и 
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потому я бросиjъ его въ море, чтобы спасти хозяина отъ 
отв^Ьта на страшномъ суд^Ь. «А когда мы пришjи яочевать ко 
второму хозяину, зач^бмъ ты убиjъ его сына?1> спросиjъ мо- 
нахъ. Пустынникъ отв^чаjъ: «сынъ этого чеjов^ка, есjи бы 
выросъ, то сдЁjаjся бы разбойникомъ и развратникомъ и погу- 
биjъ бы чеjов^Ёка, а потому я и убиjъ его». «А домъ этотъ за- 
ч^мъ ты разрушиjъ?» продоjжаетъ спрашивать монахъ. «Въ 
этомъ дом^б деньги зарыты и jюди, которые эти деньги закопа jи, 
сидятъ изъ за нихъ въ тюрьм:&. Сюда пришеjъ бы одинъ чеjо- 
в^&къ и посеjиjся бы въ л,ом% а разбойники спасjись бы изъ 
тюрьмы, пришjи бы въ этотъ домъ и убиjи бы того чеjов^^ка 
изъ за денегъ. Теперь же они придутъ, увидятъ что домъ обра- 
тиjся въ разваjину и уйдутъ. А потомъ на этомъ м^&сгё посе- 
jится б^Ьдный чеjов^къ и найдетъ деньги. Ну, теперь ты иди 
одинъ», говоритъ пустьшникъ монаху «и узнай М1ръх>. Пустьшникъ 
уjетЬjъ и скрыjся, а монахъ пошеjъ одинъ. Но это быjъ не 
пустьшникъ, а ангеjъ. 



73. 

Кто лучше сонъ увидитъ. 

Одинъ мужикъ очень хорошо жиjъ съ цыганомъ. Усjовиjись 
они закоjоть поросенка. Мужикъ говоритъ цыгану: акто изъ 
насъ jучше сонъ увидитъ, тотъ поросенка и съксгь». Закоjоjи 
поросенка, поjожиjи въ печь и jегjи спать. Мужикъ встаjъ и 
съ^ЁJъ поросенка, а цыганъ спитъ. Встаjъ цыганъ утромъ и 
говоритъ мужику: «я вид-Ьjъ боjьшой сонъ». «1{акой?» Цыгавъ 
стаjъ разсказывать : <ш вид^ jъ, что будто бы построиjъ боjьшую 
j^JБстницу и вj^Ёзъ на небо къ Богу. Богъ съ женой об^Ьдаjи и 
меня пригjасиjи, да я не захог&къ». «А я, говоритъ мужикъ, 
авид^бjъ во сҥj^, что тобя пригjашаютъ, встаjъ и съ^jъ поросенка. 
Говорю самъ себ'! : теперь цыганъ уже сытъ. По^jъ да опять и 
jегъ». А у цыгана на живогЬ ворчаjо отъ гоjода. 
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74. 



Парень учится воровству. 

Жиа быjа вдова и у нея быjъ сынъ. Сынъ говоритъ 
матери: «спеки мнЬ хлЫъ^ я пойду учиться вс^мъ реиесjамъ на 
св^^тЬ). Мать спекjа ему х j:&6ъ, сынъ пошеjъ и вызгчиjся всёмъ 
ремесjамъ, тоjько забыjъ выучиться воровству. Пошеjъ учиться 
воровству и на дорогj^ встр-Ёчаетъ чеjов^j^ка, 'Ьдущаго верхомъ. 
Парень говоритъ самъ себj^: аесjи бы я научиjся воровству, то 
украjъ бы у этого чеjовбка jошады». Верховой подъ^Ьзжаетъ къ 
парню и спрашиваетъ: «куда ты идешь?» Онъ отв^чаетъ: оиду 
учиться воровству^. Верховой говоритъ: «поди и укради у этого 
пастуха пjатье со спины; есjи ты это сд^&jаешь, тогда вы- 
учишься воровству». Парень вдетъ къ пастуху, здоровается съ 
нимъ, потомъ закуриваетъ трубку и кjадетъ съ каждой стороны 
пастуха по горсти денегъ. ЗагЬмъ онъ отправjяется прямо къ 
овцамъ и сj^етъ по дорогЬ деньги. Подошсjъ къ овцаиъ и начаjъ 
тоjкать самыхъ jучшихъ изъ нихъ въ грязь. Пастухъ напра- 
виjся къ овцамъ, смотритъ вся дорога обсьшана деньгами. Онъ 
собираетъ деньги и подходитъ къ овцамъ, видитъ, jучш1я изъ 
нихъ въ грязи. Пастухъ снимаетъ свое пjатье и j-Ьзетъ въ 
грязь. А парень беретъ это пjатье и приноситъ къ верховому. 
Верховой даетъ парню кjючъ и говоритъ: «иди къ такому то 
купцу въ кjадовую, онъ деряситъ тамъ свою шкатуjку съ день- 
гами. Отвори этимъ кjючемъ дверь и возьми изъ шкатуjки шапку 
зоjота». Идетъ парень, открываетъ у купца дверь кjадовой и 
беретъ изъ шкатуjки зоjото. Вставши утромъ, купецъ видитъ, 
что зоjото его украдено изъ шкатуjки, и пишетъ объявjенхе : 
«есjи тотъ, кто украjъ изъ моей шкатуjки зоjото, скажется, то 
я отдамъ ему свою дочы». Явиjся парень и говоритъ: «это я 
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украхь 80J0Т0 изъ твоей шкатулки». КупецЪ; нечего д^Ьлать, от- 
даjъ парню свою дочь. 



75. 



Пастухъ и его кавалъ отъ игры, на которомъ земли и небо 

танцуютъ. 

Одннъ пастухъ зажегъ на гор^Ё jаданъ. До Бога дошеjъ 
дымъ и онъ посjаjъ къ пастуху Ангеjа. «Чего ты хочешь отъ 
Бога»у сарашиваетъ Ангеjъ, аза то, что зажигаjъ jаданъ на 
гор*?» «Я ничего не жеjаю», — отв-Ьчаетъ пастухъ, акром:^ такого 
каваjа, что, есjи бы на немъ заиграть, то пебо и земjя бы 
танцоваjи». Богъ даjъ ему такой каваjъ. Пастухъ наняjся къ 
одному поиу овецъ пасти. А у него у самого бьма овца съ шеj* 
ковой шерстью. Погнаjъ онъ поповыхъ овецъ въ поjе, загнаjъ 
въ К0JЮЧ1Й кустарникъ и сталъ играть на каваj^. Овцы запjя- 
саjи и оставиjи всю шерсть на кустахъ. Вечеромъ пригнаjъ онъ 
ихъ домой. Попъ видитъ, что у овецъ ҥЬтъ шерсти на спинахъ, 
однако ничего не сказаjъ. Утромъ пастухъ снова погнаjъ овецъ 
въ поjе. Попъ пошеjъ за нимъ, чтобы посмотр^ть, какъ онъ 
будетъ пасти. Пастухъ опять загнаjъ овецъ въ коjюч1Й кустар- 
никъ. Попъ распоjожиjся въ кустахъ за нуждой. Пастухъ уви- 
д^Ьjъ попа и стаjъ играть на кавал^Ё. Понъ запjясаjъ и задъ его 
весь обjиjся кровью. Пришеjъ попъ домой и разсказываетъ 
жеҥ1 и дочери про то, какой каваjъ есть у ихъ пастуха. По- 
падья не пов^Ьриjа. Приходитъ пастухъ вечеромъ домой. Попъ 
проситъ его: «съиграй пастухъ, на каваjjи». Пастухъ не хочетъ. 
Попъ разсердиjся, разсчитаjъ его и прогнаjъ. Утромъ пошеjъ 
пастухъ искать себ^б новаго м^ста. А поповы дочери встаjи 
рано н пошjи рвать шерсть съ пастуховой овцы, но руки ихъ 
прикjеиjись къ шерсти. Попъ вышеjъ въ одной рубашк^Ь, чтобы 
освободить руки дочерей, во и его руки тоже прикjеиjись. Па- 
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стухъ всталъ утроиъ, заиграjъ на каваj^ и пошеjгь. Овца пошjа 
за нимъ, а попъ съ дочермн за овцей. Задъ у попа быjъ открытъ. 
Одвнъ чеjов^j^къ, который jопатой собираjъ навозъ, ударвjъ его 
по заду. Лопата прикjевjась къ попову заду^ а руки чеjов^ка 
къ jопатб. Пастухъ првшеjъ на базаръ, гхЪ продаваjись овцы, 
стаjъ продавать свою овцу и ввдитъ окоjо нея четверыхъ чеjо- 
в^^къ. Попъ даjъ пастуху триста рубjей, а чеJов^Ькъ съ jопатой 
сто, тоjько за то, чтобы отjепить свои руки отъ овцы. Итого 
поjучиjъ пастухъ четыреста рубjей. 



75 а. 



Вар1антъ Л^ 75-го. 

У царя быjа дочь, которую никто не иогъ разси^Ьшить. А у 
одного пастуха быjъ такой каваjъ, что когда на немъ играли, 
то горы танцоваjи. Приходитъ пастухъ къ попу на ночjегъ. 
ВсjгЬдъ за нимъ шjа его овца съ шеjковой шерстью. Ночеваjъ 
пастухъ у попа. А у этого попа быjо три дочери. Самая старшая 
говоритъ матери: «я пойду пощипать съ пастуховой овцы 
шерсть». Вышjа она^ поjожиjа руки на овцу и прикjеиjась. 
Выходитъ средняя дочь посмотр^Ьть, отчего не идетъ старшая, 
поjожиjа на нее руку и прикjеиjась. Выходитъ самая мjадшая 
дочь посмотр^Ьть, отчего не идутъ старш1я, дотронуjась до нихъ 
и прикjеиjась. Попадья ждаjа, ждаjа дочерей не дождаjась и 
выпиа за ними въ одной рубашҥЬ. Притронуjась она рукой 
къ мjадшей дочери и прикjеиjась. Наконецъ попъ видитъ^ что 
попадьи возj^Ь него н^тъ и вышеjъ безъ штановъ, чтобы по- 
смотр^^тЬу гд^ она. Дотронуjся онъ до попадьи рукою и при- 
кjевjся. Пастухъ встаjъ утроиъ взяjъ каваjъ и заиграjъ. Овца 
стаjа танцовать, а съ нею д^бвушки попадья и попъ. Играя на 
каваj^Ь, пастухъ вышеjъ и всЬ за нимъ. Проходиjи они черезъ 
деревню ииио одного чеjов^бка, который копаjъ навозъ. Чеjов^Ькъ 

X. 18 
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этоть удариjъ попа допатой по заду. Лопата приклеилась къ по- 
пову 8а;|у, а руки его къ ручк^б лопаты. Пастухъ все играетъ, 
а прикjеившхеся къ овц^Ь танцуютъ. Когда проходиjи мимо цар- 
скаго дворца, то царская дочь увид^бjа ихъ и заси^Ьяjась. Царь 
вышеjъ посмотр^ЬтЬ) чему см^^ется его дочь и увид^jъ ихъ всЬхъ. 



76. 



Сеотра въ сообществЪ съ великаномъ наигЬревается убить 

брата. 

Братъ съ сестрой пос1^jнjись въ пустын^Ь, построиjи себЬ 
зеиjянку и жиjи вдвоемъ. Сестра оставаjась дома, а братъ 
ходиjъ на охоту. Однажды братъ зашеjъ даjеко и ночеваjъ въ 
поj^Ь. А въ это время къ сестр^Ь его пришеjъ веjиканъ и аро- 
веjъ у нее ночь. Веjиканъ предjожиjъ д^j^вушк^^: оубьемъ», гово- 
ритъ, атвоего брата и будемъ жить съ тобою». «Какже его 
убить, когда онъ такъ сиjенъ?» отв^чаетъ д^Ьвушки. Веjиканъ 
посов^^товаjъ ей: «притворись боjьной и скажи, что есjи-бы у 
тебя быjо воjчье моjоко, то ты бы выздоров^Ёjа». Веjиканъ 
ушеjъ, явjяется братъ, находитъ сестру боjьною и спрагаи- 
ваетъ: «чего бы ты пожеjада?» — «Есjи-бы», отв^^чаетъ д']^- 
вушка, «у меня быjо воjчье моjоко, я бы вьшиjа и можетъ 
быть бы выздоров^&Еа». Взяjъ братъ ружье и бутыjку и пошеjъ 
въ то мЬсто, гд^Ь быjи воjчата. Когда онъ пришеjъ, то воjчица 
кормиjа д^тей. Приц^jиjся Иванъ въ воjчицу, чтобы убить ее. 
Воjчица проситъ: «что хочешь, дамъ теб^, тоjько не убивай 
меня I» — «Дай мн^Ь немножко твоего моjока». Иванъ взяjъ мо- 
jока, а воjчица кром^^ того даjа ему еще одного изъ воjченятъ. 
Сестра взяjа моjоко и выjиjа его на земjю такъ, чтобы братъ 
не видаjъ. Пошеjъ Иванъ опять на охоту. Приходитъ веjиканъ, 
спрашиваетъ д^^вушку: «ну, какъ? пришеjъ jи твой братъ отъ 
воjка?» — «Пришеjъ». — «Пошjи его», сов1^туетъ веjиванъ, 
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«првнести jьвинаго иолока, пусть левъ его растерзаетъ». Сестра 
посыjаетъ брата: «сходи, братецъ, в принесн мн^Ё jьвинаго мо- 
jока». Иванъ взялъ ружье и бутыjку и вышеjъ. Пришеjъ онъ 
ко Jьвиц^JЬ, какъ-разъ въ то время, когда та хогк1а кориить 
своихъ птенцовъ. Иванъ приц^бjиjся, чтобы ее убить. Львица 
проситъ: ая даиъ теб^б все, что ты хочешь, тоjько не убивай 
иеня !» — «Дай ин^ё неиножко твоего иоjока», отв^Ьчаетъ Иванъ. 
«Извоjь, я даиъ». Подошеjъ Иванъ, jьвица даjа еиу иоjока. 
Взяjъ иолоко и jьвенка, пошеjъ доиой и поjожиjъ jьвенка къ 
юjченку. Когда ушеjъ Иванъ на охоту, приходитъ веjиканъ и 
спрашиваетъ : «съй1ъ- jи его jевъ ?» — «Да, съ^j^стъ его jевъх>, 
возражаетъ д^Ьвушка, «еще и jьвенка еиу подариjъ». Веjиканъ 
опять сов^туетъ: «пошjи его принести иедв^Ьжьяго иоjока, мо- 
жетъ-бьггь иедв^^дь его съ^ёстъ». Вечероиъ сестра проситъ 
Ивана: «сходи и принеси мн^ медв^j^ьяго иоjока». Когда онъ 
пришеjъ къ иедв-Ьдиц^^, та кориила своихъ д^j^тей. Приц^ЁJИJся, 
чтобы убить, а иедв^бдица говоритъ: «я даиъ теб^Ь все, что 
хочешь». — «Дай ин^б неиножко твоего моjока». — «Дамъ». 
Медв^дица дала Ивану иоjока и иедв^Ьженка. Взяjъ онъ иолоко 
и иедв^^женка, пошеjъ доиой и застаjъ у себя двухъ веjикановъ, 
сид^бвшвхъ и разговаривавшихъ иежду собой. Когда Иванъ 
вошеjъ, то его схватиjи и связаjи руки назадъ, а одинъ веjи- 
канъ вынуjъ ножъ, чтобы его зар^j^ать. «Выведите иепя на 
дворъ», проситъ Иванъ, «я вамъ спою н^бскоjько тЛсеяъ». Когда 
вывеjи его на дворъ онъ закричаjъ: <ой Веди! эй Ауди! эй 
Греван!» Приб^жаjи зв^j^рята, порваjи веревки на его рукахъ и 
растерзаjи веjикановъ. Парень зар^j^заjъ свою сестру и пошеjъ 
куда глаза гjядятъ. 
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77. 



ЧеловЪкъ, обращающМся ночью въ ам^ю. 

Одинъ царь содраjъ шкуру со вши и созваjъ jюдей. аКто 
отгадаетЪ| чья эта шкура?» сказалъ онъ, «за того я отдамъ свою 
дочь». Никто не иогъ отгадать, что это за шкура. Тоjько одинъ 
Зоjушка, котораго царь призваjъ, посмотрЬjъ и объявиjъ, что 
шкура снята со старой вши. Царь отдаjъ за него свою дочь. 
Но этотъ Зоjушка тоjько днемъ быjъ чеjов^^комъ, а на ночь 
обращаjся въ въЛю. Взяjъ онъ д^вушку и увеjъ въ свою нору. 
Ночью онъ обвиjъ д^вушку съ ногъ до гоjовы. Что бьио ей 
дбjать, чтобы спастись отъ Зоjушки? А въ его нор^Ь быjъ 
гоjубь. Взяjа царская дочь кусокъ бумаги, написаjа записку и 
привязаjа голубю подъ крыjо. Гоjубь поjетЬjъ къ царю во 
дворецъ. Поймавши его, царь прочитаjъ письмо сj^дующаго 
содержан1я: «Отецъ! какъ-бы т^Ь сд^бjать, чтобы спастись отъ 
зкЬвЪ Царь позваjъ jюдей и спрашиваетъ ихъ: «кто изъ васъ 
съуи^бетъ изъ живота коровы вьшуть теjенка такъ, чтобы она 
не почувствоваjа? Кто ударитъ куjакоиъ и построитъ чугунную 
крЁпость? Кто набросаетъ каиня на сеиь арпганъ, чтобы зи^я 
этого не усjышаjа? Кто броситъ поjный стаканъ и поjныиъ-же 
его пойиаетъ?» — «Я иогуо^ отв^j^чаетъ одинъ чеjов^бкъ. Пошеjъ 
этотъ чеjов^ЁкЪу сняjъ каиней, вj^ёзъ въ нору и вытащиjъ д^- 
вушку отъ зи^Ёи, такъ что зиЬя не усjышаjа. Взяjъ онъ цар- 
скую дочь и по^хаjъ доиой. Дорогой видитъ^ сзади его поjзетъ 
зи^Ья съ п^бнjеиъ и свистоиъ. Онъ удариjъ разъ куjакоиъ и по- 
строиjъ чугунную кр^бпость. Царь поjучиjъ свою дочку обратно. 
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78. 



ЧвловЪкъ, побывавшМ на томъ свЪтЪ. 

Одинъ иужвкъ быjъ очень б^бденъ и пошедъ на заработки. 
Въ одной деревн^ его захватилъ дождь и онъ зашехь спрятаться 
подъ стр^ху. Около того дома быjгь другой богатый домъ, гд^б 
умеръ хозяинъ. Онъ быjъ хаджи и оставиjгь посj^^ себя старуху 
жену. Увид^jа эта женщина иужика подъ стрбхой, позваjа его 
къ себ^Ь и спрашиваетъ: «откуда ты идешь?» Тотъ отв^чаетъ ей 
въ сердцахъ: сгизъ аду». — «А давно jи ты сюда пришеjъ?» — 
ссУже три м^Ёсяца». — «Ба», говоритъ женщина, «мой хаджи уже 
три жЪсяи» какъ умеръ. Не видаjъ-jи ты его?» — «Какъ не 
видать? Онъ тамъ». — ссНу, какъ онъ поживаетъ?» — <хКакъ! 
Сд^jаjъ изъ тыквенной корки в^Ьсы и торгуетъ. Очень трудно». 
Баба говоритъ: «ахъ! Остаjся съ тыквенной коркой, а зд^сь-то 
торговаjъ на зоjотыхъ в^сахъ. Скоро-jи ты туда пойдешь?» — 
«Сейчасъ». — аПодожди, я пошjю ему неиного зоjота». Даjа 
баба передникъ зоjота, а мужикъ къ вечеру ушеjъ. Приходитъ 
сынъ женщины съ поjя, баба вышjа ему на встр^чу и разска- 
зываетъ: «Приходиjъ, сынокъ, къ намъ одинъ чеjов^бкъ и гово- 
риjъ, что пришеjъ изъ аду и возвращается туда обратно. Я 
даjа ему неиного зоjота, чтобы онъ отнесъ отцу». — «А давно-jи 
онъ ушеjъ?» спрашиваетъ сынъ. «Тоjько-что». — «Какой до- 
рогой пошеjъ?» Показаjа баба сыну дорогу, онъ вj^зъ на коня^ 
погнаjся за иужикомъ и нагнаjъ его. Мужикъ увид^jъ его и 
ушеjъ на меjьницу. Меjьникъ въ это время направjяjъ свою 
иеjьницу на в^Бтеръ и говоритъ иужику : очто это за верховой 
^детъ за тобой?» Онъ отв^чаетъ: «отъ царя буиага пришjа| 
чтобы у jысыхъ снииать кожу съ гоjовы и соjдатаиъ барабаны 
д^jать». Меjьникъ тотчасъ-же ушеjъ на меjьницуу потоиу что 
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онъ бьиъ jысый. Подъ^зжаетъ верховой и спрашиваетъ : те 
видахь-jи тутъ челов^бка?» — аВид^блъ, онъ вошелъ на иеjь- 
ницу». — «Подержи-ка иою jошадь, я его пойиаю». Вошелъ онъ 
на иеjьницу; иужикъ сЬjъ на его jошадь и у^Ьхаjъ. Всадникъ 
остаjся п^шииъ и вернуjся доиой. Мать спрашвваетъ его : «до- 
гнаjъ-jи ты, сьшокъ?» — «Догналъ, иаиа, и отдаjъ еиу свою 
jошадь, чтобы онъ скор^е до аду до^хаjъ». 



79. 



Мальчикъ, проглоченный сначала коровой, лотомъ волкоиъ. 

Жиjи быjи старикъ со старухою и быjъ у нихъ сынъ и 
корова. Посjаjи они иальчика корову пасти. Пока корова щи- 
паjа траву, иаjьчикъ заснуjъ и корова прогjотиjа его. Вече- 
роиъ приходитъ корова доиой, а иаjьчика н^тъ, онъ быjъ у нея 
внутри. Взяjа старуха ведро, пошjа корову доить. Маjьчикъ 

закричаjъ изъ коровы : «удюдю баба видҥЬется». Старуха 

посиотр^jа туда и сюда, н^Ьтъ никого, и стаjа опять доить. 
Маjьчикъ снова закричаjъ. Отаруха бросиjа ведро, пошjа къ 
старику и разсказываетъ: «не знаю», говоритъ, «что у нашей 

коровы изнутри кричитъ: ,удюдю баба видн-Ьется^?» По- 

шеjъ старикъ и саиъ сЬjъ доить. Маjьчикъ закричаjъ: «удюдю 
д^бдъ ваjекъ видн^ется». Раза два прокричаjъ. Старикъ встаjъ 
и говоритъ старух']^: адай иҥ& ножикъ!» Принесjа старуха 
ножикъ, поваjиjи корову, зар^заjи, сиотрятъ: пичего впутри у 
нея н^тъ. Взяjъ старикъ коровьи кишки и пошеjъ ихъ поjо- 
скать на рЁку. Пока онъ поjоскаjъ, приб^жаjъ воjкъ, схватилъ 
коров1й желудокъ и прогjотилъ его ц^&ликоиъ. Волкъ съ голоду 
хотЁлъ у пастуха утащить овцу. Мальчвкъ сталъ кричать из- 
нутри: «эй, пастухъ, берегись, волкъ утащитъ у тебя ягненка!» 
Пастухъ закричалъ: «уу!» и прогналъ волка. Поб^Ьжалъ волкъ 
къ другоиу пастуху, иальчикъ опять закричалъ и оттуда волка 
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прогнали. «Что мҥj^ теперь д^&jать?» думаетъ воjисъ. Пошеjъ къ 
баб^ и спрашиваетъ: «что мҥЬ д^блать? не знаю, что такое у 
меня внутри. Хочу схватить овцу, а изнутри кричитъ: «берегись, 
воjкъ овцу схватитъ!» Баба посов^^товаjа: «на^Ёшься», 1Ч)воритъ, 
«песку, напейся воды, пойди на высокую гору и катайся, тогда 
пройдетъ». По&гь воjкъ песку, напвjся воды, пошеjъ на вы- 
сокую гору, стаjъ кататься и jопнуjъ. Воjкъ освободиjся отъ 
маjьчика, а маjьчикъ отъ него. 



79 а. 



Вар1антъ; Мальчикъ, проглоченный коровой. 

Жиjи быjи д^дъ съ бабой. Они уже совсЁмъ состариjись, 
а д^тей у нихъ не быjо. Пошjи они на базаръ, куоиjи кусакъ 
(тыква, изъ которой приготовjяется посуда) и стаjи въ него 
пускать газы. Д^jаjи такъ ц^Ьjый м^^сяцъ и изъ сусака вышеjъ 
сынъ. Этотъ парень выросъ и отецъ посjаjъ его на поjе пасти 
корову. Жеjтая корова быjа. Щипjя сёно она прогjотиjа парня. 
Когда пришеjъ вечеръ, парень не пригнаjъ коровы. Пошеjъ 
отецъ, смотритъ, корова по^ипjетъ сj^но, а сьша н^&тъ. Снимаетъ 
отецъ штаны и начинаетъ испражняться. Сьшъ высунуjъ гоjову 
иаъ зада коровы и кричитъ: «худюдю д^Ьдъ, твое перо видн^ется!» 
Три раза такъ прокричаjъ. 



80. 



МнимоумершМ должникъ и разбойникъ. 

Быjи два брата. Мjадпий изъ нихъ доjженъ быjъ стар- 
шему деньги. Каждый день спрашиваjъ старш1Й братъ о доjгЬ. 
Однажды свова пошеjъ онъ за деньгами. Жена доjжника уви- 
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д^jа его изъ окна.Мj1адш1Й братъ притворился иертвыиъ. Старш1й 
вошеjъ въ коинату и нашедъ его лежаЕцииъ. аОнъ уиеръ», гово- 
рить его жена. «Дай восковую св^чу», проситъ пришедш1й. Жен- 
щина даjа еиу св^^чу, онъ взяjъ, прикjеиjъ ее къ носу иниио- 
уиершаго и ждетъ пока она догоритъ. Стаjа св^ча жечь носъ, 
доjжникъ открьиъ гjаза. Старшхй братъ спрашиваетъ: «^еньги». 
аВъ воскресенье отдаиъ», отв^Ьчаетъ доjжннкъ. Старш1Й братъ 
пошеjъ доиойу и когда наступиjо воскресенье, снова явиjся за 
деньгаии. Опять увидаjи его изъ окна. МjадшШ братъ позваjъ 
сос§дей и заказаjъ себ^б гробъ, а саиъ опять притвориjся иерт- 
выиъ. Пришеjъ старшШ братъ, видитъ, доjжникъ его д^&йстви- 
теjьно уиеръ. Поjожиjи его въ гробъ и понесjи въ церковь. 
Старш1Й братъ проситъ священника : «оставь его на эту ночь въ 
церкви^ я неиного поплачу надъ нииъ!» Священникъ согjасиjся, 
заперjи двери и оставиjи ихъ вдвоеиъ въ церкви. Ночью черезъ 
н^^скоjько вреиени явjяются разбойвики, пробуравиjи стЬну 
церкви и вошjи во внутрь, стаjи ходить по церкви и грабить. 
Дорогой они заи^бтиjи гробъ, сиотрятъ, въ гробу иертвецъ. 
Одинъ изъ разбойниковъ говоритъ: «я никогда еще не р^заjъ 
иертвыхъ, дай-ка пор^Ьжу этого иертвеца!» СтаршШ братъ 
стаjъ кричать: оидите сюда, иертвецы!» Разбобники испугаjись, 
поб^Ьжаjи и оставиjи и^шокъ съ зоjотоиъ. Встаjъ иjадш1Й 
братъ, погнаjся за разбойникаии и остановиjся въ дверяхъ. 
Разбойники стоятъ и разговариваютъ: овойдеиъ-ка иы въ цер* 
ковь, да посиотрииъ, какой это иертвецъ?» Одинъ просунуjъ 
гоjову. Мjадш1й братъ сорваjъ съ него шапку и говоритъ стар- 
шеиу: ана тебЁ шапка и деньги^ не проси боjьше отъ иеня!» — 
аАй, ай, ай!» говорятъ разбойники, аихъ иного, они д^j^ятъ наши 
деньги. Одноиу не хватиjо денегъ и еиу даjи шапку. Поб^жииъ 
скор^Ье!» Они jбЪтщ а деньги оставиjи братьяиъ. 
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Наср^эддинъ N оудья. 

Одинъ охотникъ кормиjъ птицу, браjгь ее и выходиjгь въ 
поде на охоту. Насръ-эддинъ увид^дъ это, пойиаjгь сороку, 
стаjгь ее кормить, взялъ съ собой въ поде и вьшустиjгь. Сорока 
поjег&ю и (Ллл на корову одного крестьянина. «Эта корова 
иоя», говоритъ Насръ-эддинъ. «Н^Ьтъ, иоя!» Пошjга въ сукь къ 
кади. Насръ-эддинъ пришеjъ пораньше и об^Бщалъ кади: «есjи 
ты присудишь корову мҥЬ, я дамъ теб^ боченокъ масjа». Когда 
судъ состояjся^ корову присудиjи ему. оА ИСПОJНИШЬ JИ то?» 
спрашиваетъ кади. «Испоjшо». Насръ-эддинъ пришеjъ домой, 
созваjъ д^бтей и говоритъ: <шспражняйтесь въ этотъ боченокъ!» 
Когда остаjось немного допоjнить боченокъ, Насръ-эддинъ по- 
jожиjъ сверху одно иjи два ока масjа и понесъ подарокъ кади. 
Кади приняjъ и сказаjъ: аспасибо!» Стаjъ кади ^сть масjо, 
съ^jъ его и дошеjъ до каjу. «Фи», говоритъ, аэтотъ подjецъ 
накормиjъ меня каjомъ, подите, позовите его сюда, этого под- 
jеца !» Пришеjъ Насръ-эддинъ къ кади. оЗач^^мъ ты меня каjомъ 
накормиjъ? Вонъ! чтобы я твоего jица не видаjъ!» Насръ- 
эддинъ вышеjъ какъ виноватый. Въ эту ночь выпаjъ сн^гъ, 
тоjщиною въ три четьфе паjьца. Когда увид^jъ Насръ-эддинъ, 
что идетъ сн^Ёгъ, сд^^jаjъ изъ стараго р^шета пару jаптей, 
взяjъ въ руки паjку, над^ЬJъ jапти на ноги и прошеjъ мимо 
дверей кади. Утромъ кади встаjъ и увид^jъ сj^Ьдъ. аЧто это за 
сj^^дъ?» думаетъ онъ. аПохожъ на чеjов^чесюй (а отъ дырокъ 
р^шета быjо много знаковъ), но почему у него такъ много 
когтей? Сj^дъ приходитъ сюда и опять уходитъ, а посмотрю-ка 
я, куда онъ прошеjъ?» Насръ-эддинъ увид^jъ кади и когда 
тотъ прибjизиjся; разстегнуjъ штаны, открыjъ рубашку и по- 

X. 19 
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каваjъ 84дъ, приподвявши его при прибjиженш кади. «Зач^иъ 
ты поднииаешь задъ?» спрашиваетъ кади. «Что-же ин^ д^Ьjать?» 
отв&шетъ Насръ-эддинъ. «Ты иеня прогнахь и не хогЬjгь видйть 
иоего jица. А я, когда вядйлъ, что ты идешь, показаj^Б теб-Ь 
задъ, чтобы ты не увидаjъ иоего jица». 



82. 

Одно изъ пришиочвиШ Насръ-эдАИна. 

Турокъ Насръ-эддинъ пришеjъ къ одноиу купцу и поjучиjъ 
съ него деньги за сто пудовъ шерсти. Когда пришjо вреия 
купцу поjучить шерсть, онъ по^хаjъ къ Насръ-эддину, выj^зъ 
изъ Фаэтона, постучаjъ въ двери зонтикоиъ и зоветъ хозяина 
доиа: «выйди на уjицу!» Изъ доиа вышjа д^вушка. Купецъ 
говорить ей: «здравствуй д^вушка!» Та отв^тиjа привЪтствхеиъ. 
Купецъ спрашиваетъ: «гд^Ь твой отецъ?» — «Пошеjъ въ поjе 
саакать кусты». — «А что онъ будетъ д^jать съ кустаии?» — 
«Когда кусты вьфостутъ и пои^Ьщичьи овцы будутъ проходить 
иежду кустаии, то овечья шерсть къ нииъ пристанетъ, иы пой- 
деиъ собирать эту шерсть и упjотииъ нашъ доjгъ, чтобы наиъ 
не быjо стыдно». Купецъ снова спрашиваетъ дйвушку: «а гд% 
твоя иать?» — «Пошjа взайиы пjакать». — «А гд-Ь старппй 
братъ?» — «Пошеjъ изъ ста на пять спустить». — «Что значатъ 
эти сjова, что твоя иать пошjа взайиы пjакать?» Д^Ьвупжа 
отв^чаетъ: «когда наша иать уиретъ, т6, у которыхъ она пjа- 
каjа, прцдутъ къ наиъ пjакать о ней». Купецъ опя1*ь спраши- 
ваетъ: «а что значитъ, что твой старшШ братъ пошеjъ изъ ста 
на пять спустить?» Д^вушка отв^чаетъ: «даjъ сто рубjей за 
нашу jошадь и по^хаjъ на скачки. А есjи сjучитса какое-jибо 
несчаспе съ jошадью, то онъ продастъ ее за пять рубjей». 
Купецъ нагнуjъ гоjову на j^^вую сторону, пjюнуjъ въ зеиjю^ 
еЬлъ въ Фаэтонъ и говоритъ работнику: «гони jошадей доиой, 
потоиу что этотъ Насръ-эддинъ надуjъ иеня спереди и сзади!» 
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Крвстянинъ, мотящШ барину за три пощачины. 

Одкнъ крестьяннвъ принесъ на базаръ гуся. Приходитъ ба- 
ринъ и спрашиваетъ: «что ты хочешь за атого гуся?» «Поjтора 
рубjя». «Тахъ твою такъ, гjупыЬу говоритъ баринъ, «гд^Ь ты 
вцдываjъ, чтобы гуся продаваjи за поjтора рубjя?» Пошеjъ 
баринъ по базару, ходиjъ, ходиjъ, проходитъ второй разъ миио 
и спрашиваетъ: «что хочешь за атого гуся?» «Поjтора рубjя». 
Баринъ опять говоритъ: «такъ твою такъ, гд^ ты видываjъ, 
чтобы браjи за гуся поjтора рубjя ?» Баринъ ушеjъ, походиjъ, 
походиjъ по базару, проходитъ мимо продавца гуся въ третШ 
равъ и опять спрашиваетъ: «что ты хочешь, прхятеjь, за этого 
гуся?» «Поjтора рубjя». Подошеjъ баринъ къ иужику, даjъ еиу 
три пощечины, вырваjъ гуся и пошеjъ. Мужикъ крикнуjъ еиу 
всj^дъ: «ты даjъ инб три пощечинЫу а я тебя за то три раза 
побью!» Баринъ отв^чаетъ: «иать твою иать, такой паршивый 
какъ ты, шарjатанъ и будетъ бить чеjов&са». Хозяинъ гуся 
быjъ чеjов^къ хитрый. Прошjо ҥЬскоjько вреиени, онъ взяjъ 
ишжу и топоръ, пошеjъ по уjиц{& и кричитъ: «коиу пjотвика 
нужно? я пjотникъ». Усjыхаjи эти сjова работники барина и 
разшшаjи еиу. «Позовите его сюда», говоритъ баринъ. При- 
ходнтъ иастеръ, баринъ спрашиваетъ его : «ты иастеръ?» «Ма- 
етеръ». «А ну-ка построй ин^Ь иеjьницу !» Позваjъ баринъ сjугъ, 
накрыjи на стоjъ и пооб^даjи. «Запряги Фаетонъ», говоритъ 
баринъ кучеруу «и по^Ьдеиъ въ хj^съ выбирать дерево дjя иеjь- 
ницы!» Прj^Ьзжаютъ въ jйсъ, кучера оставиjи на краю j^са, а 
саии пршjи въ j^съ. Мастеръ быjъ верхоиъ. Дорогой онъ от- 
ибчаетъ деревья знакаии: «это», говоритъ, «на арыш (бревно, 
за которое вся иеjьница поворачивается), «это на боба (ось, на 
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которой укр^пjены жернова). Идутъ даjгЬе и нашл очень тол- 
стое дерево. Мастеръ спрашиваетъ барина: «а обнимешь-jи ты 
это дерево?» аОбниир. Стаjъ баринъ обнимать дерево, а иастеръ 
вынуjгь изъ кариана веревку, связалъ его паjьцы, вj^^ на де- 
рево, отр^Ьзаjъ хорошую жердь и давай барина бить. Бьетъ да 
приговариваетъ: «я не иастеръ, а хозяинъ гуся». Побиjъ его 
хорошенько, такъ что вся спина стаjа въ синякахъ, а потоиъ 
увидаjъ, что у барина на ногахъ хорош1е сапоги; адай-ка», 
говоритъ, ая хоть сапоги возьиу I» Отянуjъ сапогъ съ правой 
ноги, сиотритъ, онъ поjонъ каjу. Пионуjъ парень и говоритъ: 
аВотъ я тебЬ первую взбучку и задаjъ; остаются еще дв^^. На- 
учишь ты другихъ, какъ насиjьно изъ рукъ вьфывать и бить». 
Вj^^ на jошадь и уЬхаjъ. А кучеръ, сидя на краю j^^са, ждаjъ, 
ждаjъ и подуиаjъ : ав^брно они», говоритъ, аушjи доиой, по^^ду 
и я», запрегъ Фаетонъ и убхаjъ домой. Ь^гда прх^Ьхаjъ кучеръ 
доиой, барыня его спрашиваетъ: аа гд^Ь-же баринъ?» аОни съ 
мастероиъ попии въ j^Ьсъ выбирать дерево, я остаjся на краю 
жксл. Прождаjъ йхъ, иожетъ быть, часа съ два, дуиаjъ, что 
ови ушjи доиой, запрегъ Фаетонъ и по^Ьхаjъ. Барыня стаjа 
кричать, подняjи тревогу, пошjи искать барина и нашjи при- 
вязанныиъ къ дереву* Подняjа барыня снятый сапогъ, по- 
сиотр^&ш въ середину, увид^jа, что онъ поjонъ каjу, и пjюнуjа. 
Развязаjи барина, поjожиjи въ Фаетонъ и повезjи домой. Ба- 
рыня спрашиваетъ: ачто съ тобой сjучиjось?» Баринъ ничего не 
отв^чаjъ и барьшя запjакаjа. Привезjи доктора. Докторъ вы- 
jечиjъ барвна и тотъ заговориjъ. Жена спрашиваетъ его: ачто 
это такое сjучиjось съ тобой на дняхъ?» Стаjъ баринъ раз- 
сказывать, что къ нему приходиjъ иастеръ, но что онъ оказаjся 
не мастеромъ, а хозяиноиъ гуся. Черезъ н^Ьскоjько вреиени 
баринъ поправиjся, но еще не совсЬмъ. Хозяинъ гуоя набраjъ 
разныхъ бутыjочекъ, вышеjъ на уjицу и стаjъ кричать: оя док- 
торъ, кто боjенъ, я выjечиваю!» Усjыхаjи работники барина и 
передаjи ему. аПозовите его сюда!» Позваjи. Приходитъ хозяинъ 
гуся въ комн&тj^ баринъ начинаетъ еиу разсказывать: атакъ и 
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такъ», говоритъу «со мною сjучиjось несчаспе. Не выjеч1шь-л 
ты иеня?» оВыjечу, есjи ты дашь инб сто рубjей!» Барннъ 
вышеjъ изъ коинаты и тотчасъ-же вынесъ мнииоиу доктору 
сто рубjей. Докторъ взяjъ деньги и проситъ барыню: сазыйдите 
на дворъ. Я буду давать вашему иужу разныя jекарства и онъ 
иожетъ быть будетъ кричать, а вы испугаетесь». «Я по^ду по- 
катиться въ деревню», отв^Ьтиjа барьшя, веj^jа запречь Фаетонъ 
и уЬхаjа. «Разд^Ьнься до гоjа», говоритъ докторъ барину^ <ш 
jожись брюхоиъ внизъ, я буду тебя jечить!» Баринъ разд^бjся 
и jегъ, а докторъ взяjъ трость и давай его бить. Бьетъ и при- 
говариваетъ: «я не докторъ, я хозяинъ гуся». Пр^^Ьзжаетъ ба- 
рьшя изъ деревни и спрашиваетъ иужа: «ну что, выjечиjъ-jи 
тебя этотъ докторъ?» аВьиечиjъ», отв^^чаетъ баринъ, оэто все 
тотъ-же хозяивъ гуся, онъ опять иеня побиjъ». Возиjи боjьного 
отъ доктора къ доктору. Поправиjся онъ неиного, воj^jъ кучеру 
запречь Фаетонъ и по^Ьхаjъ на прогуjку. Хозяинъ гуся усjыха jъ, 
что баринъ по^хаjъ гуjять, даjъ jошадь одноиу крестьянину и 
говоритъ: «вотъ теб^Ь jошадь, догони этого барина, про^зжай 
ииио него какъ иожно скор^е и скажи: ,я хозяинъ гуся^». С^jъ 
крестьянинъ на jошадь, догнаjъ барина сзади и говоритъ: <ш 
хозяинъ гуся». Баринъ приказаjъ двумъ бывшимъ съ нииъ вер- 
ховыиъ: «догоните этого чеJОв^Ька и приведите ко ш^Ы Они по- 
1ааjи, но не догнаjи и вернуjись назадъ. аДогнаjи-jи?» аН«тъ, 
не догнаjи». оОтпрягите», говоритъ баринъ, оjошадей иэъ Фае- 
тона, догоните его и привезите ко инЪ хоть иертваго !» О&га они 
на jошадей и пустиjись догонять, а баринъ остаjся въ Фаетон^^ 
одинъ. Въ это вреия приходитъ хозяинъ гуся и начинаетъ опять 
бить барина. Бьетъ и приговариваетъ: ая хозяинъ гуся». При- 
биjъ его изрядно, да и спрашиваетъ: абудешь-jи кому-нибудь 
давать пощечины?» аНе будр. аА насиjьно будешь-jи у кого- 
яибудь брать изъ рукъ гуся?» аН^Ьтъ, не буду». аКогда ты взяjъ 
у ыевя гуся и даjъ три поп^ечины, такъ я тебЁ еще тогда ска- 
заjъ, что за три пощечины побью тебя три раза, вотъ теперь и 
побиjъ». Барьшя спрашиваетъ барина: ану какъ^ бьиъ-хи. ты 
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въ гостяхъ во время прогуjки?» «Угощапсь», отв^^чаетъ ба- 
рннъ, «догнаjъ насъ этотъ хозяннъ гуся, задаjгь иҥЬ встрепку и 
ушеjъ. 



84. 



Причетникъ, умершМ чвтырв раза. 

Одна женпщна непорядочнаго поведешя прншла въ церковь 
испов^^оваться. Ея иужъ прншеjъ раньше, од^Ьjъ пjатье попа 
и стаjъ ее испов^Ьдовать. «Какой у тебя гр^^хъ? Сказывай!» 
«Ко иҥб ходнтъ причетннкъ и я скрываю это отъ иужа». «Это 
д^jо jегко устроить», говоритъ мнимый попъ, «возьвш сахару, 
рису и курицу, свари ихъ и когда мужъ твой ихъ по^стъ, то 
огjохнетъ и осj^^пнетъ». Приходитъ женщина доиой, иуавъ спра- 
шиваетъ ее: «ну^ что тебб сказаjъ попъ?» «Приказаjъ, чтобы 
иы купиjи сахару, рису и курицу н съ^Ьjи». Мужъ купиjъ всего 
8Т0Г0, а жена сварнjа и подаjа мужу. По^jъ мужъ и говоритъ: 
«я огjохъ и осj^пъ». Жена обрадоваjась. Причетникъ купиjъ 
око водки, пришеjъ къ ней въ домъ и они с&га ^сть и пить. 
Кончившн водку, причетникъ посjаjъ свою jюбовницу купить 
еще. Пошjа женщина въ корчму, а 1цгжъ ея, притворивпийся 
сj^Ьныиъ и гjухииъ, и свд^Ьвппй за печкой, встаjъ, взяjъ топоръ, 
подняjъ надъ гоjовой причетника, убнjъ его и вjожиjъ еиу въ 
ротъ пирожокъ. Првшjа жена, вндитъ, что ея jюбовникъ по- 
давиjся пирожкоиъ, вабросиjась на иужа: «что ты д^Ьjаjъ, сj^^пой 
чертъ? прнчетникъ подавиjся пнрожкоиъ». Мужъ встаjъ, взяjъ 
арапнвкъ и стаjъ бить жену, а потоиъ поjожиjъ на нее дьячка^ 
повезъ въ корчиу и кричитъ корчиарю: «встань и подай ыжк 
поjока водки, я уиираю!» Корчиарь не вставаjъ и чеjов^къ 
бросиjъ иертваго дьячка передъ его дверьяии. Когда корчиарь 
проснуjсЯу виднтъ, что передъ корчмою jежвтъ иертвецъ. Под- 
У^яjъ онъ^ иертвеца, отнесъ къ одноиу хозяину и бросиjъ въ 
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стогъ соломы. А 7 атого хозяина бьмо два сына. Ветал оп 
утромъ, нашл дыгаса, взялж и дуиаютъ, что сь впгь дфjать. 
Сиотрятъ, проЬзжаетъ чеjов^къ, а ва его теjгЬгой бЪжитъ 
жеребенокъ. Пойиалн жеребенка и посадиjи на него дьячва. 
Увид^jъ хозяинъ теj^ги, что чеjов^къ '1детъ на жеребешгЬ и 
кричитъ: «сj^зь съ негО| онъ необjгченный!» Пока онъ твкъ кри- 
чаjъ, дьячекъ сваjвjся, а ховяивъ вернуjся назадъ, взяjъ его 
въ теj^гу и повезъ на рйку. Таиъ онъ посадиjъ дьячка въ jодку 
и пустиjъ по водЬ. Одивъ охотникъ наи^реваjся стрЬjять утокъ, 
а иертвый дьячекъ, сидя въ JодкЪ, пjыветъ прямо на нихъ. 
«Сюда! сюда!» кричитъ охотникъ, «ты напугаешь утокъ!» А 
тотъ продоjжаетъ себ^Ь пjыть. Охотникъ закричаjъ вторично: 
<не 'Ьзди туда, а то я тебя убью!» Спустиjъ курокъ и выстр^jиjъ 
въ дьячка. Такюгь образомъ вьипjо, что умеръ четыре раза. 



84 а. 

МуягЬ| притворяющjйея слЪпымъ и дьячекъ, три раза убитый. 

Вархантъ 1Б 84-го. 

Быjи жяjи муж^ь съ женой. Къ жеҥЬ каждую ночь при- 
ходиjъ дьячекъ. Идетъ жена къ одной баб^ и спрашвваетъ: 
«что мнЬ д^jать, чтобы погубить моего мужа?» «Ты его кормя 
хорошей пищей», отв^Ьчаетъ баба, «и мужъ твой совс&мъ осj^п- 
нетъ^ ничего не будетъ внд^ть». Начинаетъ жена мужа кормнть 
хорошими кушаньями и такъ кориитъ три м^сяца. Мужъ гово- 
ритъ: «я начвнаю сj^пнуть». Усjышавши это, жена стаjа кор- 
мить его еще jучше. Мужъ отъ^Ьjся и говоритъ: «теперь я 
совсЬмъ осj^^пъ». Онъ сид^Ьjъ въ хат^у а жена приготовиjа 
хороппя бjюда, спекjа пирогъ и позваjа дьячка. ОЬjи за стоjъ. 
Женщина вышjа, чтобы принести другое бjюдо, а мужъ убиjъ 
дьячка, приперъ его къ стЬҥЬ и запихаjъ въ ротъ пирогъ. Жена 
ввдитъ, что дьячекъ подавиjся отъ жадностн и говоритъ сама 
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себ^: «жиь дьячка, пирогомъ подавиjся!» Вечероиъ иужъ взяjгь 
дьячка и пошеjъ въ корчиу. Корчиа быjа заперта; онъ гово- 
ритъ корчиарю: «отвори дверь, а то я умру!» Корчиарь отв^^- 
чаетъ: «хоть-бы ты н умеръ, — не отворю!» Мужъ оставиjъ 
дьячка у корчиы и вернуjся доиой. Утроиъ корчиарь увид^jъ 
иертваго дьячка и пожаj^Ьjъ: «напрасно я тогда не отвориjъ 
двери». Что теперь д^бjать корчиарю? Увид^Ьjъ онъ чеjов^^ка, 
который веjъ jошадей поить. Сзади его бЬжаjъ жеребенокъ, 
еще не обучеаный подъ верхъ. Корчиарь пойиаjъ жеребенка и 
посадиjъ на него дьячка. Жеребенокъ пустиjся б^жать, а хо- 
зяинъ его кричитъ дьячку: «сойди на зеиjю, а то жеребенокъ 
сброситъ тебя и убьетъ!» Едва онъ это сказаjъ, какъ жере- 
бенокъ сброси jъ дьячка. Посиотр^Ьjъ чеjов^къ, видитъ — дьячекъ 
иертвый. «Не говориjъ-jи я те&к^ не вj^зай на жеребенка?» 
Взяjъ дьячка, понесъ его на р^ку, посадиjъ на доску и пустиjъ 
по течешю. Вода понесjа дьячка. Одинъ чеjов^бкъ въ это вреия 
охотиjся на дикихъ утокъ и и^ётиjся въ нихъ, а дьячекъ пjыветъ 
пряио на утокъ. Охотвикъ закричаjъ: «сне 'бзди туда, есjи ты 
испугаешь утокъ, я тебя убью!» Тоjько-что онъ это сказаjъ, 
какъ утки уjетЁJИ. Раздосадованный охотникъ выстр^jиjъ въ 
дьячка пуjей. 



85. 



Сказка-загадка. 

Одинъ царь по^бхаjъ дйяать сиотръ войскаиъ. На краю го- 
рода онъ нашеjъ зеиjед^дьца, пахавшаго зеиjю. сБогъ на 
поиочь», говоритъ еиу царь. «Спасибо», отв^j^чаетъ крестьявинъ. 
Царь спрашиваетъ: «прокориишь-jи иое войско?» Крестьянинъ 
отв^чаетъ: «прокориjю. Есть», говоритъ, «у иеня шесть корабjей, 
есjи всб шесть поjны, то не прокориjю, но есjи три поjны, а 
три пусты, тогда прокориjю». Царь дуиаjъ надъ этииъ отв^тоиъ, 
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но понять его ве иогъ, а потомъ спрашиваетъ крестьянина: 
<есjи-бы я теб']^ присjагь дв^надцать барановъ, острижешь-jи 
ты ихъ безъ ножницъ?!) «Обстригу», отв^Ьчаетъ крестьянинъ. 
Когда царь прх^хаjъ въ свой дворецъ, то разсказаjъ своивгь 
дв^надцати (прибjиженньшъ) : «я», говоритъ, «спросиjъ одного 
крестьяшшау прокориитъ-jи онъ иои войска. Онъ отв^Ьчаетъ ин^, 
что у него есть шесть корабjей. Есjи всЬ шесть будутъ поjны, 
то не прокориjю. Есjи три будутъ поjны, а три пусты, то про- 
кориjю». Посjаjъ царь своихъ дв^надцати верхаии, чтобы они 
узнал, что значатъ 9ти сjова. Они пр^^хаjи къ крестьянину и 
спрашивакггь у него объяснешя. Крестьянинъ отв^Ьчаетъ: «Я 
объясню ваиъ, есjи вы дадите иҥЬ дв^^надцать тысячъ рубjей. 
Они даjи просииыя деньги и крестьянинъ ииъ объясниjъ: «есjи 
въ иартЬ, апрШ и иа^Ь будетъ дождь, то будетъ урожай. Эти 
три иокрые ийсяца — три поjные корабjя. Есjи jюнь, шjь и 
авгусгь будутъ сухиии, то jюди сиоjотять хх&бъ. »ги три сух1е 
и^сяца будутъ пустые корабjи». «Но почеиу-же онъ сказаjъ, 
что есjи всЬ шесть корабjей будутъ поjныии, то онъ не про- 
кориитъ». «Потоиу что, есjи всЬ шесть и^^сяцевъ будутъ иокрые, 
то урожая не будетъ. Но нужно, чтобы три и^Ёсяца быjи 
иокрыии, а три сухиии. Три иокрые и^сяца дjя урожая, а три 
сух1е — дjя иоjотьбы (гагаузы иогутъ иоjотить тоjько на ар- 
иаҥЬ, т. е. подъ открытыиъ небоиъ)». Царь призваjъ къ себ^Ь 
крестьянина и говоритъ: «я об^щаjъ присjать къ теб^Ь дв^над- 
цать барановъ, чтобы ты обстригъ ихъ безъ ножницъ. Обстригъ- 
jи ты ихъЬ Крестьянинъ вынуjъ дв^&надцать тысячъ рубjей и 
отв^чаетъ: «вотъ обстригъ безъ ножницъ». (Подъ дв^^надцатью 
баранаии подразуи^ваjись дв^Ёнадцать царскихъ прибjиженныхъ). 
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86. 



Свииопасъ узнаетъ хитростью примЪты царской дочери. 

У одного царя быjа дочь и шгкто не зналъ, кагая на ней 
быjи пръjгЬты. Царь объявиjгь по деревняиъ, что есjи кто 
узнаетъ, каюя прим^Ьты у его дочери, за того онъ ее выдастъ 
замужъ. А въ тоиъ город^ быjъ одинъ чеjов^^къ, у котораго 
быjо три поросенка. Чеjов^бкъ этотъ посjаjъ парня пасти поро- 
сятъ. Гоняя поросятъ въ поj^, пастухъ проходиjъ ииио царскаго 
дворца. Царская дочь стояjа передъ дворцоиъ и обратиjась къ 
свинопасу: <шродай», говоритъ, «иҥЬ одного поросенка!» «Про- 
даиъ», отв^Ьчаетъ парень, «но тоjько тогда, когда ты подыиео1ь 
пjатье до коj^Бнъ». Д^вушка дуиаетъ: «что иҥЬ будетъ отъ та- 
кого иаjьчика? Что онъ понииаетъ?» Подняjа она пjатье до 
коj^нъ, парень посиотр^jъ и даjъ ей поросенка. На сj^дующ1й 
день свинопасъ снова пришеjъ къ царскоиу дворцу. «Какой 
вкусный быjъ поросенокъ», говоритъ царская дочь, «продай иҥб 
еще одного!» Свинопасъ согjашается: апродаиъ, есjи ты под- 
нииешь пjатье до пояса». Д^вушка подшиа пjатье, парень по- 
сиотр&гь и продаjъ ей поросенка. На трепй день онъ снова 
пригнаjъ свиней ко дворцу. Д^Ьвушка опять выходитъ и гово- 
ритъ: «какой вкусный быjъ поросенокъ, продай иҥЬ еще одного!» 
«Продаиъ», отв^Ёчаетъ свинопасъ, «но разд^нься гоjой й обернись 
ко иҥ1 задоиъ и передоиъ». Д^^вушка разд^jась, повернуjась 
задоиъ и передоиъ и свинопасъ увид^jъ, что у нея сзади быjъ 
и^Ьсяцъ, а спереди соjнце. Отдаjъ онъ царской дочери поро- 
сенка, пошеjъ доиой, взяjъ въ суику кусокъ хj^ба и отправиjся 
къ царю, чтобы объявить приибты его дочери. Дорогой его до- 
гнаjи два грека и спросиjи: «куда ты идешь?» «Иду узнать при- 
и^ты у царской дочери», отв^j^чаетъ пастухъ. «И иы туда-же 
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идемъ». Пошл всЬ трое ви^стЬ. Царь спрашиваетъ одного иаъ 
грековъ: «нj, ка1ая-же при1г1ты у иоей дочери?» «Не знаю», 
отв^чаетъ грекъ. Царь спрапшваетъ у свиноспаса: «ну, а ты 
скажи, как1я пртгЬты у иоей дочери?» «Скажи ты», говоритъ 
пастугь греку. «Н^ЬтЪу сначала ты скажи!» Пока парень съ гре- 
коиъ спориЛу выходятъ царсше сыновья и прогнал пастуха. 
«Царь», говоритъ онъ уходя, «у твоей дочери на груди соjнце| 
а на сшгаЪ иФсяцъ». Царь выдаjъ за свинопаса свою дочь. 



87. 

Разбойникъ попомъ. 

Въ ВилайетЬ (въ Турщи) быjъ одинъ разбойникъ. Пришеjъ 
онъ въ деревню и говоритъ крестьянаиъ: «у васъ н^Ьтъ попа, я 
буду вашииъ попоиъ». Боjгары согjасилсь. Пошл въ церковь. 
Вошеjъ попъ въ аjтарь. Люди ждутъ, когда онъ выйдетъ. Ш- 
скоjько вреиени спустя выходитъ попъ и спрашиваетъ: «вы ш- 
чего не знаете?» «Не знаеиъ». «Бсл не знаете, то что-же я 
буду ваиъ разсказывать?» сказаjъ попъ и снова вошеjъ въ 
аjтарь. Люди усjови лсь иежду собой : «есл онъ выйдетъ второй 
разъ и спроситъ, то отв^Ьтииъ, что знаеиъ и посиотрииъ тогда, 
что онъ скажетъ?» Выходитъ попъ снова и спрашиваетъ: «вы 
ничего не знаете?^ Люди отв^Ьчаютъ: «знаеиъ». «А есл вы 
знаете, такъ что-же я ваиъ буду говорить?» спросиjъ попЪу 
вьиоеjъ черезъ боковыя двери и уб^жаjъ. 



88. 

ЧеловЪкъ, котораго жена выгнала изъ хаты. 

Одинъ чеjов^Ькъ жиjъ на краю деревни, а къ его жеҥЬ ходиjъ 
jюбовникъ. Хозяинъ доиа jегъ спать, а жена вышjа на дворъ, 
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потоиъ вернуjась въ коинату н говоритъ мужу: <шыйди на 
дворъу посиотри, какой-то чедов^^къ тебя спрашиваетъ». Вышеjгь 
иужъ въ одной рубашк^ на дворъ. А въ это вреия лобовникъ 
вошедъ въ хату и заперъ за собою дверь. Хозяинъ постояjъ не- 
много на улц^б^ вернуjся и закричаjъ жеҥЬ: «отвори дверь!» 
Жена спрашиваетъ: «кто ты такой? Чего теб^Ь нужно въ такое 
вреия? Напиjся, наjопаjся и пришеjъ». Стаjа она кричать: 
«встань-ка, иужъ, пришеjъ какой-то пьяница и требуетъ, чтобы 
я отвориjа еиу дверь!» Любовникъ ея крикнуjъ: «ступай себ^Ё 
своей дорогой, напиjся, наjопаjся н не знаешь, что д^jаешь!» 
Мужъ дуиаетъ: ов^Ьрно эта хата не иоя, пойду», говоритъ, «со- 
считаю». Пошеjъ, отсчитаjъ пятую хату съ угjа и опять кри- 
читъ: «жена, отвори дверь!» Жена снова отв^чаетъ: «иди ты къ 
своеиу д^Ьjу !» Мужъ ушеjъ, отсчитаjъ пятый доиъ съ угjа и 
говоритъ: «доиъ тотъ, а почеиу-же жена не та? Пойду-ка я на 
дворъ, посиотрю бычка, по неиъ узнаю». Пошеjъ на дворъ, 
сиотритъ, бычекъ его, и jегъ съ нииъ рядоиъ. На утро жена 
вышjа на дворъ, сиотритъ, иужъ jежитъ возj^^ бычка и гово- 
ритъ еиу: «ба! иужъ, ты зач^иъ это jегъ рядоиъ съ бычкоиъ, 
в1Бдь ты быковаjъ и теперь отеjишься». Пошjа жена за бабкой. 
Бабка оп^паjа ея иужа и говоритъ: «стеjьный». И ужъ онъ 
посj^ того каждый день все ждаjъ, что отеjится. Пошеjъ онъ 
разъ въ гости къ своеиу крестноиу отцу. Наступиjъ вечеръ, 
jегjи спать. А въ эту ночь у крестнаго корова отеjиjась. При- 
несъ крестный теjенка въ коинату и поjожиjъ возj^Ь крестника. 
Крестникъ не сjыхаjъ, а потоиъ проснуjся, видитъ возj^б себя 
теjенка и говоритъ саиъ себ^^: «в^&дь это я отеjиjся у крестнаго 
въ доиЬ. Онъ выскочиjъ ночью на уjицу, поббжаjъ къ себ-Ь 
доиой и разсказываетъ жеҥЬ: «жена, в^^дь я отеjиjся у крест- 
наго и объ этоиъ таиъ не узнаjи, я убЬжаjъ, а теjенка таиъ 
оставиjъ». 
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Попъ и пастухъу говоряиий къ народу въ церкви. 

Жиjъ бьиъ одинъ пастухъ! который ву&гь д^jо съ девя- 
носто девятью попадьями. Пришеjъ онъ на исоов^Ьдь, попъ спра- 
шиваетъ его: «говорИу какой у тебя грЪхъ?» Пастухъ откйчаетъ: 
«я шиЬп ккло съ девяносто девятью попадьяии». аТы гр^&ш- 
никъ», говоритъ ему попъ, отвоя душа попадетъ въ середину 
моря». Пастухъ возражаетъ : «я съ твоей попадьей д^&ла не им^&гь, 
тавъ разв^Ё попаду въ море?» оНе скажешь-jи ты эти сjова въ 
церкви?» спрашиваетъ попъ. «Скажу». Попъ обратиjся въ церкви 
къ народу: «сjушайте, что скажетъ этотъ пастухъ!» «Знаете^jи 
вы», говоритъ пастухъ народу, «что всЁ рыжхе ребята въ нашей 
деревн^ это поповы д^ти?» Попъ разсердиjся и прогнаjъ пастуха 
изъ церкви. 
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ПродЪлки мошенника съ попомъ. 

Бы jъ одинъ очень хитрый воръ и поспори jъ онъ съ попомъ : 
«я», говоритъ, «запрячу тебя въ и^шокъ». «Не запрячешь». «За- 
прячу». Пошеjъ этотъ воръ къ рыбаку и купиjъ у него три 
Фунта живыхъ раковъ, прикjеиjъ каждому къ хвосту по воско- 
вой свйч']^ и зажегъ и начаjи т1 раки распоjзаться, (причемъ) св^чи 
у нихъ на хвостахъ гор^&хи. А самъ в j^бзъ на ко jокоjьню и начаjъ 
звонить въ коjокоjа. Пришеjъ попъ. Мошенникъ увид^j^jъ попа, 
остановиjся и закричаjъ : «я — Богъ, твои гр^Ьхи прощены, 
садись въ м^шокъ, я понесу тебя на небо!» Попъ вj^зъ въ м^- 
шокъ, мошенникъ спустиjся, взяjъ м^бшокъ и удариjъ попа съ 
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вгбшкомъ объ зеиjпо. Попъ вздохнуjъ: «охъ, ГосподИу ках1я у 
тебя ПJ0Х1Я jг1стницы!» Воръ удариjгь попа во второй разъ, 
попъ вздохнуjъ: «охъ, Господи!» «Я не Богь», отв^Ьчаетъ не- 
годяй, «я воръ». Попъ кричитъ: «поииjосердуй, воръ!» Вынуjъ 
воръ его изъ 1г6шка, сиотритъ, а попъ со страху ед^Ьjаjъ подъ 
себя. Бросиjъ его иошенникъ и ушеjъ. 
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Любовникъ Х08ЯЙНИ и разбойнинъ. 

Бьиъ одинъ попъ. Взяjъ онъ работника и сд^Ьjаjъ уговоръ, 
что будетъ посыjать его ежедневно въ поjдень съ поjя доиой. 
А попова жена гуjяjа съ дьячкоиъ, Настаjъ поjдень. Работникъ 
идетъ доиой, попадья спрашиваетъ его: «зач^Ьгь ты пришеjъ?^ 
«Меня попъ присjаjъ, чтобы я эти дрова бросиjъ въ печцу». А 
дьячекъ спрятаjся отъ него ииенно въ печь. Работникъ такъ аа- 
пихаjъ дрова въ печь, что дьячку неjьзя быjо оттуда выйти. 
Вернуjся работникъ. На сj^Кдуюпцй день приходитъ снова доиой 
и попадья опять спрашиваетъ его: «зач^иъ ты пришеjъ?» 
«Хозяинъ присjаjъ бросить эти дрова на чердакъ». А дьячекъ 
въ тотъ день спрятаjся на чердакъ. Работникъ стаjъ бросать 
дрова и удариjъ дьячку въ гоjову поj^^оиъ. Дьячекъ стаjъ 
ббгать изъ угjа въ угоjъ. Работнцкъ бросиjъ дрова и пробиjъ 
дьячку гоjову. На другой день дьячекъ говоритъ попадь^Ь: «иы 
такъ ничего не сд^бjаеиъ. Завтра въ поjдень ты принеси жак 
обЪкь въ поjе, таиъ и сд^^аеиъ. Но», говоритъ, «гд^б ты увцдишь 
пестраго воjа, туда и иди». У попа-же быjъ быкъ черный, но 
онъ накрыjъ его б^jыиъ ариякоиъ. Попадья приготовиjа доиа 
об^дъ, завязаjа бjины въ узеjокъ и вышjа. Поравнявшись съ 
пjугаии она сиотритъ, — вид^нъ пестрый быкъ дьячка, и пестрый 
быкъ отъ накинутаго арияка. Попадья остановиjась и подуиаjа, 
къ котороиу пjугу ей идти. Пошjа къ попову пjугу. Попъ спра- 
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шжваетъ: «чего ты припиа?^ Отв^Ьчаетъ: «пищу принесjа». Обл 
они о(№дать, ^^дятъ, а попадья и говоритъ: «оставь дьячву не- 
много блиновъ». Попъ спрашиваетъ: «зачЬиъ?» Однако оставил. 
Попъ посыjаетъ работника къ дьячв^* «отнеси блновъ!» Работ- 
нивъ взяjъ узеjокъ и разбросаjъ блны. Приходитъ къ дьячку! 
тотъ спрашиваетъ его: «зач1^ пришеjъ?» «Б^Ьги», отв^чаетъ 
работникъ, «потому что попъ тебя зарубитъ топоромъ». Дьячекъ 
подумаjъ: «за что онъ иеня зарубитъ?» Работникъ вернуjся къ 
попу и говоритъ : «иди у дьячка, пjугъ сjоиаjся, поправь еиу 
пjугъ!» Попъ взяjъ топоръ и отправиjся. Увидаjъ его дьячекъ, 
бросиjся бЬжать и отъ страха сд^^jаjъ подъ себя. Попъ кричитъ 
и иашетъ рукой, а дьячекъ бЬжитъ. Попъ остановиjся возjЪ 
пjуга дьячка и возвратиjся назадъ, сиотритъ, на дорог! блнъ. 
Проходитъ еще неиного и находитъ еще бjинъ, ихъ разбросаjъ 
работникъ. Попадья спрашиваетъ работника: «что это собираетъ 
попъ?» «Каиень». «Зач^иъ?» «Тебя убить». Попадья бросается 
бйжать доиой. Попъ подходитъ къ работнику и спрашиваетъ: 
«чего бйжитъ попадья?» «Ваши доиа горятъ», отв^бчаетъ работ- 
никъ. Попъ пустиjся б^жать, догнаjъ попадью на краю деревни 
и спрашиваетъ: «чего б^жишь?» Попадья отв^^чаетъ: «съ атихъ 
поръ боjьше не буду ииЬть дйjа съ дьячкоиъ». 
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Людо%ды отарикъ оо старухою. 

Жил был д^Ьдъ съ бабою. У д^Ьда быjъ сьшъ, а у бабы 
дочь. Д^дъ быjъ охотникъ. Отиравлется онъ разъ на охоту, 
ходиjгь, ходиjъ и ничего не убиjъ. Когда возвращаjся доиой, 
на вершин^ дерева сид^jа ворона. Увид^jъ ц%кь птицу, остано- 
виjся и подуиаjъ: «а убью-ка я эту воронр. Зарядиjъ ружье и 
убиjъ. Лриходитъ доиой и говоритъ бабб: «на тебЬ^ баба, во- 
рона, очиети ее и свари, а я опять пойду на охотр. Развеjа 
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баба огонь^ поставма кипятиться горшокъ съ водою, чтобы об- 
варить ворону. Вскипятиjа воду, поjожида ворону въ горшокъ, 
обвариjа, вынуjа ее изъ горшка, ощипаjа, очистиjа хорошенько, 
поjожиjа на печку и пошjа къ другоиу д^Ьjу. Припиа кошка, 
да ворону и съ^jа. Возвращается баба домой, сиотритъ, вороны 
еЬтЬj ее съ^^jа кошка. Что д^бjать? д<Ьдъ возвратится съ охоты 
ж захочетъ Ъсть^ Испугаjась баба, сиотритъ туда сюда, нечего 
д^jать, взяjа ножъ, отр^заjа свою грудь и свариjа. Приходитъ 
д^Ьдъ съ охоты, баба подаетъ еиу 'Ьсть. Стаjъ д^бдъ 'бсть, очень 
еиу понравиjось и говоритъ баб^j^: акакое вкусное иясо у этой 
вороны». «Это не ворона», отвЬчаетъ баба. «А что-же?^ «Моя 
грудь», говоритъ. Д^j^дъ задуиаjся и спрапгаваетъ: «а гд^-же 
ворона?» Баба стаjа разсказывать: «я», говоритъ, ^азвеjа 
огонь, вскипятиjа воду и обвариjа ворону, почистиjа, поjожиjа 
на печку и вышjа на дворъ по д^jу. Окончиjа я д^jо, вошjа въ 
хату, сиотрю на печку, а вороны ҥЬтъ, ее кошка съйjа. По- 
искаjа, поискаjа: н^j^тъ. Что д^к^ать? Испугаjась я, что будешь 
иеня бить, взяjа ножикъ, отр^бзаjа одну изъ грудей и свариjа 
ее, вотъ почеиу теб*]^ такъ вкусно». Д^дъ говоритъ баб1: «ты 
запри свою дочь, а я запру сына и откориииъ ихъ, очень вкусно 
это чеjов^Ёческое иясо». Баба заперjа свою дочь, д^Ьдъ своего 
сьша. Корииjи ихъ и^бсяцъ. Баба быjа хитра и говоритъ д^ду: 
«ну, зар^j^жеиъ перваго парня!» Д^бдъ согjаснjся. Зар^^заjи они 
сына и съ^ЁJи. «Женское мясо еще вкусн^^е», говоритъ д^Ьдъ, «ты 
корми свою дочь поjучше, давай водки да вина и иясо будетъ 
жирное». Баба стаjа давать своей дочери и вина, и водки и стаjа 
кориить ее еще jучше. Проходитъ еще и^сяцъ, баба оставиjа 
дверь открытою и пошjа въ виноградникъ. Дочь ея вышjа изъ 
коинаты и уб^Ёжаjа. Д^Ьда дома не быjо. Приходитъ онъ доиой, 
сиотритъ^ двери открыты и въ дом^ё никого еЬть. Приходитъ 
баба домой, д^^дъ спрашиваетъ ее: «а гд^ твоя дочь?)» «Не знаю», 
говоритъ баба, «сегодня утромъ я заперjа дверь и пошjа въ 
виноградникъ». «Ты ее отпустиjад), говоритъ кЬцъ. Баба отказы- 
вается: ан^тъ», говоритъ, «я ее не отпускадаj). Пошеjъ д^§дъ къ 
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старашҥб жаjоваться на бабу, зач^мъ она отпустиа свою дочь. 
Отаjгь разсказывать, какъ быjо д-кю. Старшина спрашиваетъ 
бабу: «ггакъ-jи бьио ваше д^&ю?» «Такъ». Отаршина стаjъ 
думать, какое-бы дать р^шеше. «Кто», говоритъ, «изъ васъ 
раньше нас1г1шитъ иеня, тотъ будетъ освобожденъ, а другого я 
посажу въ тюрьму». Баба и д^Ьдъ стаjи дуиать, какую-бы штуку 
ииъ сд^jать, чтобы насҥЬшить старшину. Пошjи оба на дворъ, 
разд^jись до нага, вошjи въ коинату и стаjи передъ старшиной. 
Старшина спрашиваетъ бабу: «что это у тебя на груди?» Баба 
отв^^чаетъ: «это яица иоей груди». «А въ паху что?» «Ротъ 
моего сердца». «А почему онъ такой грязный?» «Борода и усы 
черҥЬются». А у д^да шуjята висбjи какъ цьҥанская торба. 
Спрашиваетъ старшина д^да: «что это такое?» «Серьги иоего 
зеда», отв^чаетъ д^дъ. Расхохотаjся старшина и отпустиjъ ихъ 
обоихъ. Пошjи они доиой. Н^скоjько вреиени спустя д^Ьдъ гово- 
ритъ баб^: «поди, отъищи дочь, а то я тебя зар^Ьжу!» «Гд^Ь-же 
я ее найду , не пойду я I» говоритъ баба. Д^дъ повторяетъ : «иди, 
ищи!» «Не пойду!» Взяjъ д^Ьдъ ножъ и зар^заjъ бабу, иясо 
съ^jъ, а изъ шкуры сд^Ёjаjъ барабанъ. (А чортъ пошеjъ и пере- 
даjъ бабиной дочери, что д^^дъ бабу зар^заjъ). Взяjъ д^дъ бара- 
банъ и пошеjъ куда гjаза гjядятъ, идетъ и бьетъ въ барабанъ. 
Идетъ, идетъ д^дъ и видитъ: пьяница стоитъ на дорогЬ и бjюетъ. 
«Что это за чеjовJ1КЪ, который ртоиъ испражняетсяР» дуиаетъ 
д^бдъ. Подняjъ его кверхъ ногаии, сиотритъ, задъ виднйется. 
«Это не чеjов^къ», говоритъ д^бдъ, «потоиу что у него есть ротъ 
на двухъ гоjовахъ». Бросиjъ д^бдъ пьяницу, шеjъ, шеjъ и на- 
шеjъ иертвую иышь, взяjъ ее и развеjъ боjьшой огонь. Раз- 
горбjся огонь, д^дъ вьшуjъ изъ кариана скjадной ножикъ, за- 
остриjъ паjочку, всунуjъ иыши въ задъ и ст&гь ее поджаривать 
на огҥЬ. Подходитъ пастухъ: «здравствуй, д^Ьдъ!» «Здравствуй !» 
Поздоровавшись, пастухъ спрашиваетъ: «что ты, д^Ьдушка, 
д^^аешь?» «Жаркое приготовjяю». «Н^Ьтъ», говорятъ, «ты не 
жаркое приготовjяешь, а иышь черезъ задъ надуваешь». Д^Ьдъ 
разсердиjся, прогнаjъ пастуха, зажари jъ мытъ^ с.ъ^£>хъ ж \^с!ъ 
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спать. Проспаjъ два часа, всталъ и закуриjъ папиросу. При- 
ходитъ опять пастухъ и говоритъ: оздравствуй, д^Ьдъ!» «Здрав- 
ствуй!» «Что ты д^Ьjаешь, д^душка?» «Тоjько-что закуриjъ 
папиросу». <хТы»у говоритъ пастухъ, ане табакъ куриjъ, а мышь 
съ^Ьjъ». Д^дъ опять разсердиjся, прогнаjъ пастуха и пошеjъ 
опять спать. Проспаjъ онъ ц^jыя сутки, встаjъ съ восходоиъ 
соjнца, продраjъ гjаза и отправиjся въ путь. Шеjъ онъ, шеjъ 
н встрйчается еиу зиМ. Зиёй спрашиваетъ д^да: «куда ты, 
д^Ьдушка, идешь?» аИду», отв^чаетъ, «куда гjаза гjядятъ, а ты 
куда идешь?» «У иеня»; отв^чаетъ зи^^й, «бьш жена, я потеряjъ 
ее и теперь иду искать, не возьиешь-jн иеня въ товарищи?» 
оМожно», отвйчаетъ д^дъ. Отправиjись они вдвоеиъ, вашjи на 
дорогj^ собаку со сjоианной спиной и спрашиваютъ ее: «что ты 
jежишь?» «У иеня спина сjоиана», отв^бчаетъ собака. «А кто 
теб^ сjоиаjъ?» аОдна женщина». Взяjъ зибй шапку, испраз- 
ниjся въ нее и привязаjъ собак']^ къ спин-j^. Выj^j^чиjи собаку и 
спрашиваютъ: <ше хочешь-jи ты быть намъ товарищеиъ?» 
сМожно». Отправиjись въ путь втроеиъ, дошjи до деревни и 
спрашиваютъ: «не видаjи-jи вы женщины?» аВид^Jи». Отпра- 
виjись даj1е и нашjи орjа со сjоианньшъ крыjоиъ. Спраши- 
ваютъ: акто теб^Ь сjоиаjъ крыjо?» Отв^j^чаетъ: аодна женщина». 
аНе хочешь-jи ты быть нашииъ товарищемъ?» аМожно». От- 
правиjись вчетвероиъ. Дорогой разговариваютъ. Ореjъ проситъ 
зи^Ья: авыj^чи ин']^ крыjо!» аМожно быjо-бы выj^j^чить твое 
крьио», отвбчаетъ вмЫ^ аесjи-бы иоя жена неукраjа jекарства». 
аЕсJи-бы у иеня быjо крыjо», говоритъ ореjъ^ ая бы нашеjъ 
ее, я знаю, куда она теперь отправиjась». Зм^^й дуиаетъ, что-бы 
еиу такое сд^j^jать, чтобы выj^чить у орjа крыjо. Оставjяетъ 
онъ своихъ товарищей на дорог]^, а саиъ идетъ въ городъ по- 
купать jекарство. Купиjъ jекарство, пришеjъ назадъ и вы- 
j^^чиjъ орjа. аТеперь я найду ее», говоритъ ореjъ. Поjегбjъ и 
нашеjъ женпщну въ j^^су, возвратиjся назадъ и изв^бстиjъ зи^Ья 
съ товарищаии. Отправиjись въ j^съ и нашjи жену зи&вс, которая 
вышjя замужъ за медв^j^дя. Когда они подошjи, то остановиjись. 
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Вышеjъ иедв^дь изъ берjогя и стаjгь ногаии отгребать пыjь 
назадъ. ЗиМ говоритъ товарищаиъ: «я не пойду, иедв^бдь разор- 
ветъ насъ на куски и съ^стъ. Лети ты», говоритъ онъ орjу, «и 
сядь на зеиjянку, иедв^бдь станетъ тебя прогонять и будетъ 
стараться сjоиать твое крыjо, а ты поjети, поjети и сядь ца 
зеиjю. Медв^^дь будетъ jовить тебя, а когда онъ будетъ уда- 
jяться отъ своей хаты, иы войдеиъ въ нее». Поjегбjъ ореjъ, 
сЬjъ на зеиjянку. Вышеjъ иедв^дь, стаjъ гонять орjа. Ореjъ 
поjетитъ, поjетитъ и сядетъ. Медв^Ьдь дуиаетъ еебЬ: ау него 
крыjо сjоиано, я его сейчасъ же пойиаю». Когда иедв^бдь съ 
орjоиъ удаjиjись, выМ съ прхятеjяии вошеjъ въ зеиjянку и 
нашеjъ таиъ свою жену съ ребенкоиъ. Стаjъ зн^^й спрашивать 
жеву: «зач^иъ ты иеня оставиjа?» (гВиновата», отв^j^чаетъ она. 
аНу пойдеиъ», говоритъ зи^бй. Вышjи вс^Ь ви^бсгj^ на дворъ. 
Медв^^дь увид^jъ ихъ и они пустиjись б^Ёжать отъ него. Когда 
иедв^дь догнаjъ ихъ, они вj^зjи на дерево. Пришеjъ иедв^Ьдь, 
начаjъ кружиться вокругъ дерева и со зjости хогБjъ вырвать 
дерево съ корнеиъ. Но у него быjо маjо сиjы, не иогъ вырвать 
дерева, поj^Ьзъ вверхъ, упаjъ, сjомаjъ себ^Ь спину и jегъ окоjо 
корня. ЗиМ съ женой и съ пр1ятеjяии спустиjись на зеиjю и 
стаjи сдирать съ иедв^^дя шкуру. Сняjи и понесjи ее на базаръ 
продавать. Приходи гь еврей и спрашиваетъ : «что стоитъ шкура»? 
Зи^й отв^чаетъ: «рубjь». Купиjъ еврей шкуру, пошеjъ доиой 
и говоритъ жен^: ая купиjъ дjя своей шубы воротникъ». Взяjъ 
еврей шкуру , пошеjъ къ портному : «выкрой», говоритъ, «къ иоей 
шуб-Ь воротникъ». Портной сшиjъ еврею шубу. Черезъ нед^ЁJю 
пошеjъ еврей за шубой, взялъ ее и отправился на базаръ. До- 
рогой встр^Ьчаетъ его иедв^дь и спрашиваетъ: «чья эта шуба?» 
«Моя», отв^чаетъ еврей. «Н^тъ», говоритъ иедв^бдь, «эта шуба 
зюего брата, отдай ш^ ее». «Не отдамъ». Схватиjъ медв^бдь 
еврея за бороду, стаjъ дергать. Дергалъ, дергаjъ, выщипаjъ у 
еврея всю бороду, потоиъ приподнялъ его на три аршина вверхъ 
и удариjъ объ земjю. Еврей сд^Ьjаjъ въ штаны. Медв^j^дь бро- 
сиjъ его и пошеjъ домой. Всталъ евреи в оти^^^^ш^ ^т^^. 
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Жена спрашиваетъ его: «гд^Ь твоя борода?» «Вырваjи». «Не 
только», говоритъ, «бороду у чеjов^Ька выщиплютъ, но и желудокъ 
ъы^гсЛ съ кишками. Еврейка стала плакать: «можетъ быть твой 
желудокъ вытянули, нав^j^рное вытянули». Еврей разд^блся, по- 
смотр^&^а еврейка на его штаны, а тамъ только одинъ калъ, 
Стала еврейка см^Ёяться : <сне внутренности», говоритъ, «твои вы- 
тянули, а просто ты подъ себя сд^Ьлалъ». Наступилъ вечеръ, 
легли спать. Ночью въ задъ къ еврею вл бзъ навозный жукъ и 
сталъ вытаскивать оттуда калъ. Запахъ пошелъ по комнагб. 
Когда жена его открыла од^ёяло, смотритъ на тюфяк^Ь только 
калъ. 
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Еврей и хохолъ. 

У одного еврея было два стада коровъ. Погналъ онъ ихъ 
въ К1евъ. Продалъ все по дешевой ц^Ьн^Ь, положилъ деньги въ 
сундукъ и нанялъ хохла — извощика. А ночью еврей ничего не 
вид^Ёлъ (отъ куриной сл^^поты). Хохолъ везетъ его и думаетъ : 
«какъ бы это взять у него деньги?» Ъхали, 'Ьхали и прх^Ёхали 
въ л^Ьсъ. Стемн^Ьло и солдаты зап^Ёли п^Ёсни. Испугался еврей, 
что солдаты его обокрадутъ, и спращиваетъ хохла: «что мн-Ь 
д^j^лать?» «Пол^Ёзай въ м^ёшокъ», говоритъ хохолъ. «А если 
тебя спросятъ, то что ты скажешь?» аСкажу, Ч1Ю везу жито». 
Хохолъ про^халъ немного и говоритъ, обращаясь самъ къ себ-б : 
«здравствуй» и самъ же отв^чаетъ: «здравствуй». «Что везешь?» 
«Жито». «Много-ли?» «Четыре м^Ьрки». Подошелъ хохолъ къ 
еврею и ударилъ его по м^Ёшку коломъ. Жидъ издалъ звукъ: 
«шшшш. . .» Ударилъ въ другой разъ, жидъ опять: «шшшш. . .» 
Хохолъ снова говоритъ самъ себ^б: «сколько м^брокъ?» «Четыре». 
Ударилъ еще разъ и еврей сд-блалъ въ м^j^шокъ подъ себя. По- 
^хаjи даjьте. Про^Ёхавши немного, еврей спрашиваетъ: «ушли- 
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jи соjдаты?» «Ушли». Бврей стаjъ ругаться: «зач-Ьмъ ты ска- 
задъ, что четыре м^Ьрки? Соjдатъ не удариjъ бы меня четыре 
раза». Ъхаjи, 'Ёхаjи, хохоjъ опять говоритъ еврею: «поj^зай въ 
м-Ьшокъ, тоjпа соjдатъ идетъ». «А что ты скажешь, есjи тебя 
спросятъ?» «Скажу, что коjокоjъ везу». Ъхаjи, 'j^хаjи, хохоjъ 
крикнуjъ: отпру». Жидъ jежаjъ въ м^ЬшкЬ, а извощикъ опять 
стаjъ самъ съ собой разговаривать : «здравствуй прхятеjь!» 
«Здравствуй». «Что у тебя въ теj^ЬгЬ?» «Коjокоjъ». «Дай ка, я 
посмотрю». Взяjъ извощикъ большой коjъ и удариjъ разъ. 
Жидъ произнесъ: «бямъ, бямъ». Удариjъ во второй разъ, 
еврей снова: «бямъ, бямъ». Удариjъ въ трет1й, жидъ закричаjъ: 
«бямъ, бямъ». Когда ударвjъ въ четвертый разъ, жидъ закри- 
чалъ: «бямъ, бямъ, бямъ, бямъ». Хохоjъ вj-j^зъ въ теj^j^гу и 
поЁхаJИ. Ъхаjи, 'J^хаjи, пошеjъ дождь и сд^бjаjась грязь* 
Въ^Ёхаjи опять въ j^ёсъ. Хохоjъ отпустиjъ опять jошадей и 
оставиjъ еврея, который уже выj^Ьзъ изъ м^шка, въ теj^бг^, а 
самъ отправиjся въ j^съ. Думаетъ: «какъ бы отобрать у еврея 
деньги». Два раза опъ уже биjъ евреи, а все еще денегъ не 
взяjъ. Наступиjа темнота, жидъ сид^jъ въ теj^гЬ. Хохоjъ 
стаjъ бить себя по ляшк']^ кнутомъикричать: «карауjъ! у жида 
деньги». «У кучера деньги!» кричитъ еврей. «Карауjъ! у жида 
деньги». «У кучера деньги». Посмотр^jъ жидъ по сторонамъ, 
схватиjъ шапку и поб^жаjъ въ j^Ьсъ. Хохоjъ подошеjъ къ 
теj*гЬ, взяjъ сундукъ и зарыjъ его въ земjю. Настаjо утро. 
Хохоjъ с&1ъ возл^Ё теj^ги и пjачетъ, а жидъ подходитъ и спра- 
шиваетъ: «Чего ты пjачешь?» «Ты кричалъ ночью, что у меня 
есгь деньги, а разбойники чуть меня не убиjи и jошадей моихъ 
украjи». Жидъ поискаjъ своихъ денегь, не нашеjъ и стаj^ь 
бранить разбойниковъ. «Что же мн^ теперь д^Ьjать съ теJ^Ьгой? 
какъ я пойду домой?» спрашиваетъ хохоjъ. «Не знаю. А что 
зд^Ьсь тяжеj^е всего?» «Дуга и хомутъ», отв^Ьчаетъ хохоjъ. 
«Возьми ты дугу и хомутъ, а я теj^гу и по^демъ вонъ въ ту 
корчму. Хохоjъ взяjъ хомутъ и дугу, а еврей теjЬгу и отпра- 
виjись. Дорогой хохоjъ вздохнулъ. «Чего тъ\ та^л^^^^"^^ 
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сорашиваетъ жидъ. «Мҥ1 очень тяжело». аТяжеjо, такъ положи 
хомуть въ теjгЬгу». Техбга конечно тяжед^Ье, но хохоjгь вздох- 
нулъ изъ хитрости. Жидъ весь вымокъ отъ поту, тащнвши 
тел^гу. Наконецъ до^бхали до корчмы. Жидъ приглашаетъ 
хохла: «иди обвдать». «У иеня н^тъ денегъ», говоритъ хохолъ. 
А жидъ показываетъ портмоне и говоритъ: у меня есть». «Не 
хочешь-ли^ я перенесу тебя домой въ одну минуту ?» предлагаетъ 
хохолъ еврею. «Какъ же ты перенесешь?х> «Дай, говорй1ъ, 
рубль, скажу». Далъ еврей рубль. «Привяжи», говоритъ хохолъ, 
«къ рукамъ и ногамъ перья и вл^зь на крышу домаз». Еврей 
привязалъ перья и вл^зъ на крышу. «Ну, теперь маши руками», 
говоритъ хохолъ, «и полетишь домой». Замахалъ еврей руками, 
упалъ на землю и разбнлся. Хохолъ по^Ьлъ, взялъ суцдукъ съ 
деньгами и по^Ьхалъ домой. Онъ еще и по С1е время живетъ 
бога^еиъ. 
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Молдаванинъ и чортъ. 

Молдаванинъ держалъ пари съ чортомъ: «вл^ёзь на меня», 
говоритъ онъ, «и я буду нести тебя на спинЁ до тЬхъ поръ^ пока 
ты будешь п^j^ты). Вл^^ъ чортъ къ нему ца спину и они отпра- 
вились. Чортъ тЛчъ ц^Ёлый день и къ вечеру окончилъ п^Ьсню. 
Потомъ молдаванинъ вл^зъ на чорта и затянулъ «траляля». Три 
дня чортъ несъ его на спин^б и наконецъ спрашиваетъ: «будетъ 
ли еще п^^сня?» «Еще я словъ не начиналъ, отв^Бчаетъ молдава- 
нинъ». Чортъ разсердился, ударилъ его и порвалъ ему застежку 
на груди. Съ т1хъ поръ молдаване ходятъ съ открытой грудью. 
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чмовЪчвсжой жертв%у зарытой при постройкЪ моста. 

Дв^^надцать чеjов^^1Съ строиjга иостъ. Скодько ови не рабо- 
тал, ве иогjи укр^пить Фундамента. Гшвный иастеръ сказаjъ 
тогда: «чья жена завтра первая принесетъ пип^^ будетъ тьмы- 
сыиоиъ». Товарищи иастера передаjи своииъ женаиъ: «завтра 
ни въ какоиъ сjуча^ не приносите наиъ пищи^ потоиу что иы 
усjовиjись: кто прежде в&кхъ придетъ съ пищей, того поста- 
вииъ тыjысыиоиъ». На утро стаjи работать. Приходитъ вреия 
об^Ьда, никто не несетъ пищи. А иия гjавнаго иастера быjо 
Павеjъ. Сиотритъ Павеjъ, идетъ какая-то женпцина. Когда по- 
дошjа побjиже, онъ узнаjъ что это его жена. Павеjъ остано- 
виjся и иоjится про себя: «пошjи, Боже, двугjаваго зи1я». 
Сейчасъ же явиjся двугjавый зиj^й и говоритъ жен^ Павjа: «на 
тоиъ ҥЬстЁ, черезъ которое ты пройдешь, трава не выростетъ». 
«Я скоро вернусь», отв^^чаетъ Мархя. Она быjа роженица и 
тоjько что родиjа сьша Ивана, но всетаки пришjа и принесjа 
пищу. Павеjъ говоритъ Марш: с<Дай ин^ иой серебрянный 
каваjъ, я поиграю, а ты потанцуешь». Павеjъ стаjъ играть, а 
Мар1я танцоваjа. Павеjъ захватиjъ жену въ охапку и бросиjъ 
живою въ яиу, вырытую дjя Фундаиента. «Зач^^иъ ты бросиjъ 
иеня сюда?» говорнтъ Мар1я. Павеjъ отв^чаетъ: «ищи иоего 
обручаjьнаго коjьца». Пока онъ такъ говориjъ, начаjи надъ 
нею выводить иостъ. «сПавеjъ, что ты д^jаешь?» говоритъ 
Мар1я. «Кто Иванушку выиоетъ, кто еиу дастъ груди? «Дожди 
пойдутъ, Иванушку выиоютъ, в^^тры подуютЪ| — укачаютъ». 
Когда оканчиваjи работу иоста, д^Ьвушки таскаjи каини и одна 
д^&вушка шjа позади всj^хъ. Ей говорятъ: «Яна, Яна, не неси 
боjьше ваиней^ иостъ конченъ». Яна сбросиа ¥Ш№Я1 ^^ х^\^^\\) 
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они вошjи въ землю и до сихъ поръ такъ jежатъ. И теперь еще 
зам^тны сj^&ды паjьцевъ, опи отпечатаjись на мраморномъ 
камн^Ь моста. Когда Ивану испоjниjось четырнадцать j^^тъ, по- 
шеjъ онъ по мосту и усjышаjъ обращенный къ нему гоjосъ: 
(сИванъ. поди сюда». Онъ подошеjъ бjиже, мать говоритъ ему: 
«поди къ попу и скажи, чтобы пришjи сюда, принесjи жертву и 
поставиjи тазъ: изъ меня выйдутъ три капjи моjока». Пошеjъ 
Иванъ, разсказаjъ объ этомъ попу. Прпходятъ попы посмотр^Ёть, 
правда jи? Гоjосъ говоритъ имъ: «подойдите сюда ипомоjитесь». 
Собра jись они^ совершиjи Троицу (т. е. праздникъ съ жертваз1и) 
и поставиjи тазъ. Мар1я накапаjа три капjи моjока. И по на- 
стоящее время тамъ остаются сj^j^ды ихъ. Мостъ этотъ назы- 
ваютъ Павjовъ мостъ^ а р^ку — Мар1ина р^Ёка. 
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ЗмЪя, намЪревавшаяся съЪсть парня въ самый лучшМ день его 

жизни. 

Быjъ одинъ парень по имени Вяjьчу. Онъ быjъ б{;донъ, хо- 
диjъ и думаjъ, что бы ему сд^j^ать, чтобы разбогагJБть. Однажды 
шеjъ онъ по дорогj^ и встр^j^тиjъ старика, который спросиjъ 
его: «куда ты идешь?» «Счастья искать». «Вотъ теб^Ь коробка, 
говоритъ старикъ, иди домой и тамъ открой ее». Ве утерп^Ьjгь 
парень, открыjъ коробку на дорог1^ и вышjи изъ нея: стадо 
овецъ, стадо jошадей, стадо воjовъ, стадо козъ и разошjнсь. 
ОЁJЪ Вяjьчу и пjачетъ. Приходитъ зм1й и спрашиваетъ: очсго 
ты пjачешь?» «Что мн1^ сд^бjать? Я распустиjъ свой скотъ и 
теперь не соберр. Зм^Ья отв^Ьчаетъ: «я соберу твой скотъ, но за 
то съ^j^мъ тебя въ самый jучшШ день твоей жизни. Вяjьчу 
согдасиjся. Зм^^я свистнуjа, весь скотъ собраjся и вошеjъ въ 
коробку. Взяjъ парень коробочку и пошеjъ домой и дома 
открыjъ ее. Пришло время ему жениться. Обв^нчаjись и скга 
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за стохь. Явjяется зи^Ья^ стала противъ жениха и говоритъ: «я 
тебя съ^Ёмъ». А ххj^бъ ей отв^чаетъ: азач^иъ теб^ 'Ёсть? ты 
jучше допни». Зи1^я и лопнула. 

Въ вар1антЁ этой сказки, записанной мною отъ гагауза с. 
Этуj11Яу въ этомъ м^сгЁ хj^бъ говоритъ сj^&дующее : 

Я| говоритъ, испытываю столько труда, иеня с&ютъ въ 
зеиjю, въ зеиj^б я гнш, снова д^jаюсь зерноиъ, потоиъ иеня 
жнутъ, на арианъ кjадутъ, иоjотятъ, опять съ иеня зерно со- 
бираютъ, поjоживши подъ каиень, разиаjываютъ въ иуку, по- 
тоиъ и^Ёсятъ, бросаютъ въ печку, пекутъ, неуи^jая женщина 
иеня сожжетъ и я все терпjю. Лучше ты jопни. . . . 
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Легенда о Св. КонстантинЪ. 

У царя Константина въ Стаибуj^ быjа сестра. Константинъ 
не выдаjъ ее заиужъ^ а посадиjъ въ такую крбпость, гд*! бы 
jюди ея не вид^jи и даjъ ей дjя развjечен1я собаку. Отъ этой 
собаки сестра Константина забереиен^jа, а когда братъ уви- 
даjъ ее въ такоиъ поjоженхи, то веj^jъ сjугаиъ унести ее и 
бросить за иоре. Сjуги отнесjи и бросиjи. Пришjо вреия, у нея 
родиjся сьшъ. Стаjо этоиу сыну восеинадцать j^j^тъ, а онъ еще 
пе видаjъ jюдей. Мать говорвтъ еиу: озавтра, когда ты уви- 
дишь у коjодца чеJовЁка въ такоиъ то пjать^Ё, сд^&jай съ нииъ 
такъ-тох>. А иатери очень хогбjось иҥбть д^jо съ сыноиъ, да 
неjьзя быjо сказать еиу объ этоиъ. Утроиъ пошjа она на коjо- 
децъ н переод^Ёjась въ другое пjатьё. ГТарень пришеjъ къ 
коjодцу, увид^ЁJъ таиъ женщину, не узнаjъ, что это его иать, 
поваjиjъ и сд^Ёjаjъ то, что она приказаjа. Приходитъ онъ доиой. 
Мать скинуjа гЬ пjатья, переод^Ьjа друпя и пришjа доиой 
раньше сына. Оынъ пришвjъ доиой в ратюы^^^тъ и^л;^^ж^ 



— 170 — 

«нашеjъ», говоритъ, «я у коюдца женщину и сд^Блаjгь съ ней 
такъ, какъ ты приказала». Мать спрашиваетъ: «ну а какъ же, 
понравиюсь jи теб^^?» «Понравиюсь»^ говоритъ. «Есл завтра 
найдешь», говоритъ мать, <хто опять сд^блай. Парень и на сjг&дую- 
ццй день также сд'Ьjаjъ. Заморская сторона напоjшмась jюдьми. 
Собраjи войско и мать говоритъ сыну: «иди теперь къ лjалЪ и 
потребуй отъ него земjи». Явиjся парень съ войскомъ въ Стам- 
буjъ и говоритъ сjугамъ дяди, что возьметъ Стамбуjъ. Сjуги 
въ это время жариjи пягь рыбъ. Приходятъ они къ Константину 
и говорятъ: аОсманъ взяjъ Стамбуjъ». Константинъ отв^чаетъ: 
«когда эти рыбы прыгнутъ въ то ведро, тогда Османъ возьметъ 
Стамбуjъ». (А у рыбъ одинъ бокъ быjъ уже поджаренъ). Рыбы 
сейчасъ же вскочиjи въ ведро и стаjи пjавать. Константинъ 
приказаjъ подковать jошадей задомъ напередъ. Подковаjи и по- 
б^жаjи изъ Стамбуjа. Уб^гая Константинъ встр^бтиjъ крестьянъ, 
которые пахаjи баштанъ и говоритъ имъ: «дай Богъ, чтобы 
арбузы посп^ЁJИ, когда вы дойдете до конца поjосы». И д^Ьйстви- 
теjьно, когда jюди дошjи до конца поjосы, они уже 'бjи арбузы. 
Богъ даjъ, что арбузы выросjи. Османъ пустиjся въ погоню за 
дядей, въ тотъ же день до^^хаjъ до баштана и спрашиваетъ 
крестьянъ: «не про^Ьзжаjъ jи зд^ёсь царь Константинъ?» Они 
отв^чаjи: «про^^жаjъ». «Когда?» «Тогда, когда мы сj^jи эту 
поjосу». Османъ остановиjъ свое войско и приказаjъ: «вернемся 
назадъ, потому что мы не догонимъ. Уже сорокъ дней прошjо, 
какъ Царь Константинъ зд^сь про^^жаjъ^ потому что арбузъ 
можно 'Ьсть тоjько черезъ сорокъ дней». Такъ и вернуjись въ 
Стамбуjъ. И по сейчасъ Османъ въ Стамбуj^б. 



98. 

Турецк1я зв%рства. 

Въ турецкомъ царств^ быjъ н^кjй Стоянъ, единственный 
сыдъ j отца ш матери. Оте11,ъ жшиъ т. Въ аонед^jьннкъ 



— 171 — 

посjгj^ свадьбы не отнесди паш'! сладкой водки. Паша ждеть, 
что прннесутъ, — не прнносятъ. Позваjгь онъ Отоянова отца н 
говоритъ: «ну, прхятель, ты мн^ не присjаjъ водки, а крестноиу 
присjаjъ». «Прости Ага»| говоритъ отецъ, «иы ошибJИСЬ| съ 
хjопотаии позабыjи». «Прощаю», отв^&чаетъ паша, «но пуеть 
придуть ко иҥЬ жет1хъ съ нев^стой». Пошеjъ отецъ доиой, 
позоjотиjъ барану рога и понесъ паш^Ь ви^стб съ женихоиъ и 
съ нев^стой барана и водку. Когда они пришjи, паша зарядиjъ 
ружье и говоритъ Стояну: «ц^jуй дуjо ружья». Стоянъ по- 
ц^&юваjъ. Паша выстрЁJИJъ, раздробиjъ гоjову Стояна, а по- 
томъ и говоритъ: «ну, теперь идите и весеjитесь». 



99. 

Изъ христ1анства въ мусульманство обращаютоя люди съ 

турецкою кровью. 

Однажды быjъ сjучай въ Виjайег! (въ Турщи). Христ1ане 
пришjи въ церковь въ воскресенье, вся церковь напоjшиась 
прихожанаии. Одинъ турокъ осЬдjаjъ jошадь, поjожиjъ на нее 
и^шокъ съ деньгаии, подъ^Ьхаjъ къ дверяиъ церкви и попробо- 
ваjъ собjазнить христханъ зоjотоиъ. «Кто сд^jается иусуjь- 
ианиноиъ», сказаjъ турокъ, обращаясь къ jюдяиъ, выходившииъ 
изъ церквИу «тоиу я дамъ эту jошадь и червонцы». ВсЬ jюди 
вышjи изъ церкви и никто назадъ не вернуjся, всЬ сд^jаjись 
иусуjьианаии, а подъ конецъ стаjи собjазнять и попа. Осио- 
трj^ся попъ, повернуjся поиъ и самъ перешеjъ въ иусуjьиан- 
ство. Турки и говорятъ тогда арх1ерею: «иы саиыхъ в^рныхъ 
твоихъ jюдей собjазниjи въ иусуjьманство, поиаjеньку и всЬхъ 
васъ собjазнииъ». «Подождите1>, отв^чаетъ ииъ арх^ерей, «т1, 
которыхъ вы собjазниjи въ иусуjьианство, не бы jи хриспанаии, 
въ нихъ турецкое с^ия, я дознаюсь объ этоиъ». «Дознайся», 
говорятъ турки, «а есjи не дознаешься, то снииеиъ съ тебя 
ГОJОВу». «ЭТИ ГОJОВЫ дjя того и суп№сп«5\öт»^ ^тй\л»к^^ 
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арххерей, «чтобы ихъ снимали1>. Пошеjъ онъ въ ту деревню, от- 
куда быjъ совращенный попъ, и спрашиваетъ попову мать. 
Говорятъ, что она умерла. Спрашиваетъ арх1ерей, гд^ ея мо- 
гила. Бму показаи. Арх1ерей разрылъ могилу, сталъ Богу 
молиться и спрашиваетъ попову мать : аскажи, отъ кого произо- 
шелъ твой сынъ?9 Женщина воскресла и отв^чала: «отъ та- 
кого-то паши». Тогда арх1ерей сказалъ туркамъ: авы соблазнили 
вашихъ-же собственныхъ людей, а не христ1анъ)». 

100. 

Разбойники въ Турцjи. 

Въ Вилаиетб (въ Турцjи) были разбойники, которые ходили 
и грабили гагаузовъ. Былъ у нихъ одинъ главный разбойникъ, 
по имени Курти, а другой разбойникъ, Коли, держалъ у себя 
деньги. Въ это время въ Вилайетб жилъ одинъ хозяинъ, по 
имени Отоянъ. У него было двое сыновей, одинъ двадцати л^Ьтъ, 
а другой восьми. У Стояна было много овецъ, которыхъ сыновья 
его пасли въ л^^су. Курти приказалъ ему прислать дв^Ьнадцать 
м^Ьшковъ съ деньгами. Такъ какъ денегъ (?) не было, то тк раз- 
бойники не знали что д^Ьлать со Стояномъ. Стоянъ этого приказатя 
не исполнилъ, тогда разбойники явились на то м^сто, гд^ Стоя- 
новы сыновья пасли овецъ и стали стр^лять въ нихъ пулями. У 
сыновей Стояна было ружье, а овцы нхъ были такъ пр^учены, 
что когда имъ сказать: «киш^ киш», то он^ё сейчасъ-же окружали 
своихъ хозяевъ. Оба брата спрятались за овецъ. Разбойники 
убивали овецъ, но не могли убить Стояновыхъ сыновей, а этимъ 
посл^днимъ удалось убить трехъ разбойниковъ. МладшШ сынъ 
Стояна, которому было восемь л^тъ, испугался и ушелъ изъ 
стада. Разбойники захватили ребенка, взяли троихъ убитыхъ и 
похоронили, а маленькаго сына Стоянова взяли съ собой и три 
раза переходили съ нимъ Тунджу. Переходя черезъ Тунджу, 
разбойники несли мальчика на спин'!, потому что онъ былъ малъ 
м санъ перейти черезъ Тунджу не шогъ. Его носилъ на спиҥб 
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разбойникъ Коjи и все обманывалъ. «Я», говоритъ, «тебя сдЪлаю 
своииъ девереиъ. Пойду въ Константинополь жениться, возьму 
М1р-кадына,а ты будешь деверемъ». На Богородицу турки пришjи 
въ виноградникъ, чтобы пров-^дать пчелъ. Курти увидалъ ихъ и 
говоритъ товарищамъ : «кто-бы изъ васъ пошелъ къ этимъ турец- 
кимъ пашамъ и сказалъ-бы имъ, чтобы привесли въ виноградникъ 
шесть м^бшковъ золота и оставили сторожу, а потомъ я бы пошелъ 
и взялъ-бы деньги у сторожа». Коли говоритъ: «я пойду». Пошелъ 
Коли въ виноградникъ и говоритъ туркамъ: «здравствуйте аги, 
отъ Курти разбойника вамъ поклонъ, не шевелитесь и не бойтесь, 
принесите сторожу виноградника шесть м^j^шковъ съ деньгами, а 
мы придемъ ихъ взять». «Можно, принесемъ», отв^чаютъ паши. 
Приходитъ Коли къ Курти, Курти спрашиваетъ его: «что теб^Ь 
сказали паши?» «Сказали: можно, принесемъ». «Уб^жимте», гово- 
ритъ Курта своимъ товарищамъ, «паши придутъ съ народомъ и 
насъ схватятъ». И уб^жали изъ того м-Ьста. Приходятъ паши 
съ народомъ, спрашиваютъ разбойниковъ и не находятъ. При- 
носятъ шесть м^Ёшковъ денегъ и оставляютъ сторожу виноград- 
вика. Н^Ьсколько дней спустя является Коли и забираетъ деньги. 
Посл^^ того разбойники прислали поклонъ Стояну и приказали, 
чтобы онъ принесъ имъ дв^&надцать м^шковъ денегъ, дв^надцать 
рубашекъ, дв^надцать фссокъ, дв^JБнадцать паръ чулковъ, дв«- 
надцать полотенецъ. «Принеси», говорятъ, «эти вещи въ кышлу 
(одинокая усадьба въ степи у богатыхъ крестьянъ) и тогда от- 
дадимъ теб-Ь сынад>. Стоянъ отв^бчалъ Курти: «принесу)^, гово- 
ритъ, «все, что ты прикажешь, «только не губи сына». Взялъ 
Стоянъ шесть челов^къ, «хорошо стр^^лявшихъ изъ ружей, и 
вещи, которыя приказалъ принести Курти, и отправился въ 
кышлу, а шестерыхъ челов^къ оставилъ позади себя. Пошелъ 
Стоянъ къ разбойникамъ одинъ, понесъ вещи, посадилъ разбой- 
никовъ въ два ряда по шести и сталъ раздавать имъ подарки. 
Въ то время, когда онъ это д^лалъ, шесть челов^къ приложились 
въ разбойниковъ изъ ружей и десятерыхъ убили. Курти былъ 
убитъ, товарищи его убиты, Коли былъ уб1йтъ, ^Р^^ух^^чмл^ 
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него). Остадось только два разбойника. Стоянъ взяjъ своего 
сына и ушедъ. Но потомъ эти два разбойника подожгjи Стояна, 
раскраjи имущество и оставиjи его нищвиъ. 



101. 

туркЪ. 

Пришеjъ турокъ на поjе гагауза. Бму стаjо жарко, осмо- 
трЁJСЯ по сторонамъ, негд^б привязать jошадь. Вдругъ видитъ 
сусjика и подумаjЪу что это коjъ. Хотj^jъ привязать jошадь, 
но сусjикъ уб^жаjъ въ норку. ОЬлъ турокъ за нуждой, испраж- 
няегся и хочетъ обтереться, смотритъ по сторонамъ, крои^^ 
травы ничего н^ётъ. Нащипаjъ травы, обтирается, трава жжетъ 
ему задъ. (Это быjа крапива). Тогда турокъ говоритъ: «мать 
твою мать, гаджа (такъ называютъ турки гагаузовъ), гяуры ! 
Трава (у нихъ) — не трава, коjъ — не коjъ. Думаjъ я, что коjъ, 
коjъ уб^жаjъ, думаjъ, что трава, трава обожгjа мой задъ». 



102. 

Иванъ въ работникахъ у турка. 

У одного турка быjъ работникъ по имени Иванъ. Турокъ 
ио&кялъ участокъ пшеницы. Въ ивяал^ его поjосы росjо гру- 
шевое дерево. Посыjаетъ турокъ Ивана жать. Въ м^Ьшокъ ему 
поjожиjи мамаjыги и гоjовку jуку. Взяjъ Иванъ м^Ьшокъ. По- 
шеjъ за грушевое дерево, посмотр^ЁJъ въ и^шокъ и говоритъ: 
«что въ и^ЁшҥJ^ Иванъ? Маиаjыга и гоjовка jуку. 'Бшь Иванъ. 
jожись и спи». А турокъ вj^зъ на грушевое дерево и набjю- 
даетъ. Иванъ по^Ьлъ и jегъ спать. Турокъ потихоньку сj^зъ съ 
дерева ц пошеjъ доиой. Вечероиъ Иванъ возвращается доиой. 
Турокъ говоритъ жен^Ь: аспеки хj^бъ, свари куриау и завтра 
лоjожи Ивану въ м^тотъ». На лругой день пошеjъ Иванъ жать 
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пшеницу, посиотр^^хь въ 1гЬшокъ и говоритъ: «что въ и^ёшҥЬ 
Иванъ? Хж^бъ и курица. 'Бшь Иванъ и жни Иваиъ». Облъ, по- 
завтракаjъ и начаjгь жать. Турокъ увид^Ьjъ, что Иванъ акнетъ 
поjосу и съ т&хъ поръ уже стал кjасть Ивану въ и1шокъ 

курицу и ХJГ1бЪ. 

103. 

СвиньЯу предсказывающая погоду. 

Одинъ турокъ пришелъ въ гости къ гагаузу, а былъ какъ- 
разъ конецъ Февраjя, наканун'! перваго иарта. Турокъ увидаjгь, 
что свинья гагауза тащитъ во рту бурьянъ и спрашиваетъ хо- 
зяина: «что это твоя скотина тащитъ во рту бурьянъ?» «Она 
чувствуетъ погоду», отв^чаетъ хозяннъу соавтра наступаетъ 
иартъ и въ эту ночь испортится погода, пойдетъ сҥj^гъ». Турокъ 
не пов^риjъ: «если-бы это сдучиjюсь», говоритъ, <хто я теб'! 
подарю вотъ эту лошадь». А вечероиъ хозяинъ говоритъ еиу: 
«я даиъ теб^ триста крушъ, есjи сн^бгъ не пойдетъ». Легли 
спать. Турокъ вышеjъ ночью на дворъ, видитъ, погода хорошая, 
но передъ утроиъ стадъ падать сн^гъ, сд^Ёлалась дурная погода. 
Турокъ дегъ спать, а когда проснуjся, видитъу сн^гъ идетъ. 
Огаjъ онъ дуиать и говоритъ саиъ себ^б: «какая уиная скотина 
у этого хозяина». Выходитъ турокъ на дворъ и говоритъ хо- 
зяину: «иди, я даиъ те&Ь коня, в^j^дь твое предсказанхе испод- 
ниjосы». «Возьии его назадъ», говоритъ гагаузъ, «я теб^ дарю 
его». «Спасибо, хозяинъ», отв^Ьчаетъ турокъ, ачто ты подариjъ 
иҥЬ коня. А эта ваша баба марта паскудная штука». Вернуjся 
турокъ въ свою деревню, а черезъ н^ёскоjько вреиени пришеjъ 
на базаръ и встр^^тиjся съ однииъ чеjов^коиъ изъ гагаузской 
деревни. «Эта развратная баба иарта все-jи еще у васъ въ де- 
ревҥЬ?» спрашиваетъ онъ. «В^дь она иеня чуть безъ jошади не 
оставиjа». Этотъ-же турокъ поссориjся потоиъ съ другииъ 
туркоиъ и говоритъ: «въ гагаузской деревн^ есть хозяинъ, у 
котораго скотина уин^е тебя». 
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104. 

томЪу почему люди перестали убивать стариковъ. 

Когда создался свЬтъ, люди думоjи, что отъ стариковъ 
поjьзы н^тъ^ стали ихъ убивать, чтобы они даромъ хл^Ьбъ не 
'Ьли. Одному челов^ку очень жалко было погубить отца, онъ его 
спряталъ. Посл^ того Богъ далъ семь л^тъ неурожаю, люди 
съ^Ьли весь хл^бъ до посл^дняго зерна, не осталось ничего для 
посЬва. Никто не зналъ, откуда взять хл^ба, потому что стари- 
ковъ не было, чтобы ихъ спросить. Тотъ челов^бкъ, который 
спряталъ своего отца, спросилъ его: «что мҥj^ д^лать?» Отецъ 
отв^чаjъ: «иди въ поjе туда, гд^ быjа загонка дjя скота, рас- 
паши тамъ, можетъ быть тамъ остаjось зерно». Сынъ послу- 
шаjся отца, онъ такъ и сд^^алъ и скоро сд^jался богатъ. Оь 
того времени перестали убивать стариковъ, потому что старики 
маого знаютъ. 



104а. 

Вархантъ J\Б 104-го. 

У однаго чеjов^ка отецъ быjъ такой старый, что jежаjъ 
въ постеjи. Сыну надо^jо смотр^бть за отцомъ и онъ подумаjъ 
однащды, зач^мъ я держу его на свою гоjову, возьму-ка я его 
и брошу, а иначе онъ не умретъ. Пошеjъ онъ, взяjъ изъ хjгЬва 
сЬнную корзину, поjожиjъ въ нее отца, нагрузихь на спину н 
понесъ въ боjото. У этого чеjов^ка быjъ маjеньшй сынъ^ 
который пошеjъ всj^дъ за отцомъ. Отецъ принесъ д:Ьда н 
бросиjъ въ боjото ви^бст]^ съ корзиной, корзину оставнjъ тамъ 
н вернуjся домой. Маjьчикъ спрашиваетъ его: «зач^мъ ты 
оставиjъ корзину?1> Отецъ ничего не отв^^чаетъ. Маjьчнкъ снова 
сдрашиваетъ: «отецъ, когда ты состар^ешься, въ чемъ-же я 
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тебя понесу?» Тогда тотъ чеjовйкъ подуиаjъ про себя: «я 
бросаю отцД) а со мною то-же сд^jаетъ иой сынъ». Взядъ онъ 
своего отца назадъ, отнесъ доиой, подожнjгь въ поетелЬ| гд^ 
онъ дежалъ^ и съ г&хъ поръ ухаживаjгь за нииъ до его сиерти. 



105. 



ЦарсиШ сынъ, похищаюиий чужую жвну. 

Царск1Й сынъ играjгь въ бабки съ княжескииъ сыноиъ. 
Проходип ииио баба-коjцунья и говоритъ: «одвнъ изъ ваеъ 
цар^1й сынъу другой — княжеск1й, неприjшчно ваиъ играть 
кс^яныии бабкаин, вы заказаjи-бы себ^ серебряныя». ЦарскШ 
сынъ пошеjгь къ jитейпщку и заказаjъ серебряныя бабки. На- 
чаjи снова играть, но такъ какъ серебряныя бабки не катиjись, 
то ихъ отjожиjи въ сторону и взяjи опять костяныя. Отаруха, 
проходя ииио, захватиjа серебряныя бабкн себ-Ь. Княжесюй 
сынъ сказаjъ объ этоиъ царскоиу. Царсюй сынъ удариjъ бабу 
н1скоjько разъ куjакоиъ н отняjъ бабки. Баба говоритъ еиу: 
«пока ты не увидишь жену jитейп1ика АjИ| первую красавицу 
въ свЪпЛj до тЬхъ поръ не увидишь здоровья». Царсшй сынъ 
тотчасъ-же вjюбиjся въ эту красавицу и забоj^jъ. Царь при- 
зваjъ докторовъ, во доктора не поиогjи, боj^знь еще боjьше 
уснjиjась. «Что у тебя за боj^знь?» спрашиваеть царь. Сынъ 
отв:Ьчаетъ: «когда иы играjн въ бабки, ихъ подобраjа баба- 
коjдунья. Я удариjъ ее, а она иеня прокjяjа: ^пока*, говоритъ, 
^не увидишь жену jитейщика Аjи^ первую красавицу въ св^^тЬ, 
не увидишь и здоровья^ Я тотчасъ-же вjюбиjся въ эту женп^ну 
и захвораjъ». «Я четыре капитаjа истратиjъ», говоритъ царь, 
«да ве видаjъ жены jитейщика Аjи, первой красавицы въ 
св^тЬ. Сынъ стаjъ проситься у царя: «дай ипЬ денегъ, я пойду 
я пуеть уакъ jучше на дорог! поиру !» Взяjъ онъ съ собой деньги 
и чеjов^ка и по^хаjъ въ Синрну. Зашехь ьъ 1&^^^та;^ % '«№л?&>хъ 
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подать коФе. Выпивши коФв, царскхй сынъ вынуjъ горсть зо- 
дота и запjатиjъ. Содержатель коФейни спрашиваетъ его: «чего 
ради ты путешествуешь?» «Хочу увид^ть жену jитейщика Ал, 
первую красавицу въ М1р&. «Ее неjьзя увид^ты», говоритъ ка- 
Феджи, €она живетъ за девятью замками, кjючи мужъ ея носитъ 
на своемъ мизинц^. Онъ работаетъ на краю деревни, не видаjъ- 
jи ты его дорогой?» «Видаjъ». «Есть одна баба, коjдунья», про- 
доjжаjъ каФеджи, «можетъ-быть она найдетъ какое-нибудь 
средство?» Посjаjъ царсшй сьшъ за бабой. Пришjа баба. По- 
здоровавшись съ ней, моjодой чеjов^къ даjъ ей горсть зоjота и 
спросиjъ: «ҥ1тъ-jи у тебя средства увид^ть жену jитеищика 
Аjи, первую красавицу въ св^гЬ?» «Есть средство», отв^чаетъ 
баба, «тоjько я напередъ сама пойду и переговорю съ нею». 
Вечеромъ jитейщикъ пришеjъ домой и, когда отпираjъ дверь, 
увид^jъ бабу^ воторая стараjась проникнуть въ его жиjище. 
Аjи удариjъ бабу пинкомъ, но она все j^зетъ. Красавица, его 
жена, говоритъ: «оставь ее, пусть она войдетъ! Какой вредъ 
можетъ быть отъ бабы?» Баба пошjа и заговориjа съ моjодой 
женщиной. «Изъ такой-то страны», говоритъ она| «пр^^хаjъ 
царсшй сынъ, не пойдешь-jи ты за него?» «Какъ я пойду»^ 
отв^чаетъ красавица, «когда я живу за девятью замками?» «У 
нихъ найдутся средства», сказаjа баба и отправиjась къ моjо- 
дому чеjов^^ку. Поjучивши отъ него еще горсть зоjотыхъ, баба 
посов^това jа : «сд^jай ты подкопъ до комнаты красавицы^ а въ 
начаj^^ подкопа построй такой-же дворецъ, какъ у jитейщика». 
Взяjъ царск1Й сынъ сорокъ мастеровъ и построиjъ подкопъ и 
дворецъ. Литейщикъ Аjи встаjъ утромъ и пошеjъ на работу, а 
царскШ сынъ вошеjъ къ его жен^JБ и поговориjъ съ нею. Взяjъ 
онъ пjатье, jошадей и всю сбрую, которые даны быjи за нею 
въ приданое отъ тестя, над^jъ пjатье на себя, с6jъ на jошадь, 
прх^хаjъ къ Аjи и говоритъ ему: «здравствуй, своякъ!» Литей- 
щикъ увид^j^jъ свою jошадь, свои пjатья, даже свой чубукъ отъ 
трубки и не весеjо работаjъ въ тотъ день. Вечеромъ приходитъ 
ломой, ввдитъ, что пjатье и jошакь д,ома и разсказываетъ жен^Ь: 
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асегодня пргЬхадъ ко мн*! какой-то чедов^къ и сказаjъ: ,здрав- 
ствуй, своякъ!^ Шатья на немъ были ион, юшадь моя». аА ты 
вид^Ьхь-Jи дворецъ прямо противъ насъ?» спрашиваеть его зкена. 
аВид-Ьjъ». У меня была сестра, такая-же красивая какъ я, ее 
отдади за царскаго сына и въ приданое за ней даjи эти платья». 
Вечеромъ царск1Й сынъ позваjгь дитейщика на ужинъ. Пока онъ 
запираjъ двери, въ это время подъ земjей перетащиjи его 
пjатья, домашшя украшен1я, jошадь и жену во дворецъ цар- 
скаго сына. Пришеjъ jитейщикъ, вошеjъ въ домъ и говоритъ: 
«здравствуй, своякъ!» ЦарскШ сынъ поздороваjся съ нимъ и 
всю яочь угощаjъ. На утро наjожиjи приданое на сорокъ теj^гъ 
и пос1ииjи туда-же красавицу. Литейщикъ проводиjъ ихъ и по- 
томъ ц^Ьjый день проработаjъ въ своей мастерской. Пришеjъ 
вечеромъ домой, вндитъ, жены его и jошади ҥЬтъ, верг&гся, 
вергЬjся, упаjъ и умеръ. 



106. 



Остроумная дЪвушка, дающая загадочные отвЪты. 

Одинъ царь посjаjъ своего сына искать нев^Ьсту. Пр^^хаjъ 
его сьшъ въ деревню ко вдов^ё, у которой быjа д^Ьвушка дочь. 
Подъ^хаjъ къ дому, привязаjъ свою jошадь къ стр^х^ и вошеjъ 
въ хату. Видитъ онъ, что д^бвушка моетъ гоjову, поздороваjся 
съ нею и въ отв^Ётъ на свое прив^&тств^е усjышаjъ: «пусть 
будетъ прокjятъ этотъ домъ безъ звонка». Боjьше ничего не 
сказаjа д^вушка царскому сыну. Постояjъ онъ немножко, вj^зъ 
на jошадь и уЁхаjъ домой. Царь спрашиваетъ: «ну, сынокъ, 
что сказаjа теб-j^ д^Ьвушка?» «Д^^вушка мыjа гоjову и сказаjа: 
,будь прокjятъ этотъ домъ безъ звонка!'» «У этой д^вушки», 
объясниjъ царь, ан^тъ собаки». На сj^дующ^й день царск1й 
сынъ снова къ ней '£детъ, входитъ въ комнату и застаетъ у 
огня, на который былъ поставjенъ горшо^ъ* Ио^^jУö^^^^^^^йзв^- 
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СК1Й сынъ и поjучивъ обратное прив^тств^е, спрашиваетъ: «что 
у тебя въ горшҥЬ?» «Одиаъ внизъ^ другой вверхъ», отв^Ьчаетъ 
д^^вушка. Постояjъ царскШ сынъ и по^хаjъ доиой. Царь спра- 
шиваетъ его: «ну, что те(№ сказада д^вушка?» «Д^вушка дура, 
я спросиjъ ее, что въ горшкб, а она говоритъ: ,одипъ внизъу а 
другой вверхъ^». «Это она вариjа горохъ», объясниjъ отецъ. 
На трепй день царск1Й сынъ снова поЪхаjъ къ д^Ьвушк^, вошеjъ 
въ комнату, поздороваjся и спросиjъ: «гд^б твоя иать?» «Мать 
пошjа въ другой конецъ деревни изъ двухъ бабъ сд^jать одну 
иоjодуху», отв^^чаетъ д^вушка. Постояjъ царск1й сынъ и по- 
^хаjъ доиой. Царь спрашиваетъ его: «что теб^ сказаjа кк' 
вушка?» «Что сказаjа?! Я спросиjъ, гд^ ея иать^ а она иҥ& 
отв11тиjа, что попиа въ другой конецъ деревни, чтобы изъ двухъ 
бабъ сд^jать одну иоjодуху». «Мать ея пошjа на рубашки за- 
пjаты ставить»^ объясниjъ царь, «она будетъ твоей женой». На 
четвертый день царь говоритъ сыну: «на теб*! иёшокъ съ день- 
гаии и отвези его д^ЬвуписЬ. Царск1Й сынъ повезъ и^шокъ, по 
дорогЬ взяjъ н^скоjько зоjотыхъ и утаиjъ. Придя къ д^вушк^, 
онъ отдаjъ и^шокъ. Д^вушка взяjа и говоритъ: «хороша jошадь, 
да хвостъ обр^бзанъ». Пр^^зжаетъ царск1й сынъ доиой, отецъ 
спрашиваетъ его: «что тебб сказаjа д^вушка?» «Что сказаjа? 
Говоритъ: ,хороша jошадь, да хвостъ обр^занъ*». «Ты взяjъ 
зоjотыхъ изъ и^шка»! объясниjъ царь. Царсшй сынъ жениjся 
на этой д^вушк!, ихъ обв^^нчаjи, сд^jаjи боjьшой пиръ, иного 
вина выпиjи, а никто пьянъ небыjъ. 



107. с. Казаякjы. 

Значен1в кровнаго родства. 

Быjо три брата, одипъ отъ нихъ отд^^иjся и жиjъ съ однииъ 

чужииъ сосЬдоиъ jучше, ч^иъ съ братьями. Разъ онъ зар^^заjъ 

ягаеит, свариjъ ещ поjожиjъ вокъ штжъ и пошеjъ звать 
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сос{да| съ которыиъ хорошо жиъ. Говорятъ: «ндв ко мҥЬ, я 
убиъ чедов^ка!» СосЬдъ отв^чаетъ: «не пойду». Пошеjъ чедо- 
вйкъ къ своему брату и говоритъ: «иди, братецъ, я убиjъ чеjо- 
в^ка!» «Пойдемъ скор^е», отв^чаетъ братъ. Когда пришjи, вы- 
тащнjи изъ-подъ постеjи ягпенка, стаjи йсть и угопцаты^. 



108. 



ОбидЪть словомъ хуже, чЪмъ ударить камнемъ по голов%. 

Быjъ одинъ пустьганикъ и отправиjся онъ жить въ j^Ьсъ. 
Чтобы диюе зв^ри его не съ^JИу Богъ посjаjъ ему jьва, оберегать 
его. Когда они тамъ ви^стЬ жиjи, то одинъ другого учиjи гово- 
рить. Однаязды чеjов^къ говоритъ jьву: «передъ разсв^томъ 
поищи у меня въ гоjов^». Когда jевъ стаjъ искать въ гоjов'!, 
чеjов^къ спрашиваетъ его : «какъ говоритъ прхяте jь, хороша- jи 
моя гоjова?» Левъ отв^чаетъ: «хороша, похожа на чеjов^^ческую 
гоjову». Два, три дня спустя jевъ разн^жиjся и даjъ свою го- 
jову чеjов^ку поискать. Когда чеjов^къ поискаjъ, jевъ спро- 
сиjъ его: «ну, а какъ моя гоjова?» «Хороша», отв^Ьчаетъ, «но 
почему она похожа на собачью гоjову?» Левъ разсердиjся и 
тотчасъ-же встаjъ. Чеjов^Ькъ не знаjъ, что jевъ разсердиjся, 
потому что его гоjова быjа д^йствитеjьно похожа на собачью. 
Льву быjо непр1ятно и онъ стаjъ рыть земjю ногамиу отбра- 
сывая ее назадъ. Чеjов^къ говоритъ самъ 066*1: едо сихъ поръ 
онъ такъ не д^Ьjаjъ, а почему-же теперь такъ д^бjаетъ?» И 
спрашиваетъ jьва: «почему ты такъ д^jаешь?» Левъ остано- 
виjся, взяjъ съ земjи поjупудовый камень, подаjъ его чеjов^ку 
и говоритъ: «ударь этимъ камвемъ меня по гоjов'!!» Чеjов^къ 
не хочетъ ударить. Левъ снова требуетъ: «ударь по моей го- 
jов^!» Потомъ въ трет1й разъ: «ударь-же меня, а то я тебя 
разорву!» Чеjов^къ подумаjъ: «есjи я ударю, д^jо пjохо, и не 
ударю, — тоже плохо». Подняjъ камень, ^д,а^11хъ хъ&^ ъ^ъ \^1кя?8. 
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и пораниjъ ее. Левъ ушелъ въ л^съ. Года черезъ два иjи три 
они снова встр^Ётиjись и челов^Ькъ снова спрашиваетъ его: «ну 
чтОу пр1ятеjь, выjечиjся-jи ты посj^Ь того, какъ я тебя удариjъ 
въ гоjову?» Левъ отв^чаjъ: аэхъ, пр1ятеjь! я еще тогда пошеjъ 
къ доктораиъ, они поjожиjи мҥЬ на гоjову jекарство и я тогда- 
же выjечиjся. А вотъ тогр сjова, которое ты мн^Ь сказаjъ, 
когда искаjъ у меня въ гоjов^ё, что моя гоjова похоша на со- 
бачью, я не заjечиjъ и не заjечу до смерти». 



109. 



Спаси Богъ отъ хитрой женщины, 

Одинъ княжеск1Й сынъ проходиjъ по городу и встр^Ьтиjъ 
б^дную женп^ину, которая попросиjа у него денегъ. Онъ вынуjъ 
горсть зоjотыхъ и отдаjъ. «Сохрани тебя Богъ», говоритъ она, 
«отъ хитрой женщины». Моjодой чеjов^бкъ даjъ ей пощечину и 
отняjъ деньги назадъ. А въ это время другая женщина смотр^Ёjа 
изъ окна и позваjа его къ себ^Ь. Моjодой чеjов^Ькъ вошеjъ къ 
ней въ домъ. Хозяйка предjожиjа ему «поjежать вдвоемъ». 
Тоjько-что сд^Ёjаjи они д^бjо, какъ приходитъ мужъ той жен- 
щины. «Пришеjъ мой мужъх>, говоритъ она, «поj^зай въ шкаФъ». 
Заперjа женщина дверь шкаФа, и когда вошеjъ ея мужъ, стаjа 
ему разсказывать : «пришеjъ», говоритъ, «къ намъ княжескш 
сьшъ и стаjъ со мною заигрывать». «А гд^ онъ?» сгВотъ зд^&сь 
въ шкафу». «Дай кjючи», говоритъ мужъ. Жена даjа ему кjючи 
и онъ бросиjся отпирать шкаФъ. А у него съ женой быjо такое 
усjов1е, что, есjи жена скажетъ ему «ядезь» (споръ), то онъ 
доjженъ выйдти вонъ, а есjи онъ ей скажетъ «ядезь», то она 
доjжна выйдти. Жена сказаjа: «ядезь!» Мужъ бросиjъ кjючи и 
пошеjъ въ корчму. Жена отвориjа шкаФЪ, выпустиjа моjодого 
чеjов^ка и спрашиваетъ его: «за что ты прибиjъ ту женщину?» 
аЯдАJъ ен девегЪj а она ш^ сказаjа: ^Боже сохрани тебя отъ 
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хитрой женщиныЧ «А теперь-то поняjъ-jи ты?» «Д^^йстви- 
теjьно», отв^Ьчаjъ онъ, «вотъ ты шЬ доjа веревочку (пов']^- 
ситься) и ты-же взяjа ее пазадъ, справедjивы быjи сjова той 
женщины». 



110. 



Женщина околдовала мужчину. 

Одинъ чеjов^къ по^хаjъ въ j^съ и нарубнjъ возъ дровъ. 
Дорогой онъ про^&хаjъ мимо деревни, гд^Ь жена биjа мужа. Онъ 
остановиjся, посмотр^jъ и говоритъ самъ себ-Ь: «есjи-бы это 
быjа моя жена, я бы ее убиjъ». А та жена усjышаjа и зоветъ 
его: аиди сюда, ты можетъ-быть гоjоденъ, я дамъ тебй по^сть 
хj^Ёбца. Не смотри», говоритъ, «что мы деремся». Чеjовйкъ 
распрегъ воjовъ, пооб^Ёдаjъ и десять j^ётъ оставаjся у той 
женщины. Она обошjа его и оба они, два мужа сjужиjи одной 
жеҥЬ. Черезъ десять j^тъ женщина забоj^jа и говоритъ: «я 
умру. На чердак^Ь у меня есть горшокъ, поjожите его въ могиjу 
мн^ подъ гоjовр. Умерjа женщина, понесjи ее на кjадбище 
хоронить. Чеjов^къ вj^зъ на чердакъ, нашеjъ горшокъ и при- 
несъ на кjадбище. Когда кjаjи покойницу въ могиjу, онъ гово- 
ритъ: «поjожите этотъ горшокъ подъ гоjову». «Что въ этомъ 
горшк^?» спрашиваютъ его. «Не знаюх>. «Разобьемъ его», пред- 
jожиjъ попъ. Когда разбиjи, то изъ горшка вышjи сорокъ раз- 
ныхъ гадовъ: зм^ёя, jягушка, ящерица и пр. Посj^ё того чеjо- 
в-j^къ пришеjъ въ себя и говоритъ: «ну, чего мҥё зд^Ьсь вужно, 
гд*! моя теjЬга и воjы ?» Пришеjъ домой, посмотр^j^jъ на теj-Ьгу, 
а его воjовъ уже н^тъ. Запрегъ теj-j^гу и у^^хаjъ. 
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111. с. Казаяклы. 

Отчего произошла разница между цЪнностью мужской работы 

и женской. 

Пошехь парень пахать. Въ одинъ конецъ (полосы) пашетъ, 
а вазадъ въ пустую идетъ. Приходитъ Богъ и спрашиваетъ: 
«кто тебя научиjъ, сьшокъ?» «Богъ научиjъ», отв'1чаетъ тотъ. 
Богъ говоритъ: «не такъ, сьшокъ, въ ту сторону паши и въ эту 
сторону. Богъ теб^б дастъ и будешь работать одинъ день, а 
годъ будешь сытъх). А д^вушка ткала. Приходитъ Богъ и спра- 
шиваегь: акто тебя научиjъ ткать?» Она отв^чаетъ: «кто на- 
jчшлЪу саиа научиjасы». «Ты годъ будешь работать, да возьиешь 
всю свою работу на спину и пойдешь». 
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Кто не работаетъ, пусть ке Ъстъ. 

Одинъ крестьянск1Й сынъ пришеjъ свататься къ дочери 
одного чеjов^ка. Мать д^вушки говоритъ: «я отдаиъ иою дочь, 
но есjи ты будешь у1Х)ждать иоей дочери, а она будетъ тоjько 
'j^сть, пить и спать». «Не бойтесь, я ее ни на какое кЪло не по- 
ставjю», отв^чаетъ парень, «она будеть тоjько доиа сид^Ьты». 
Жевиjся парень и повевъ жену доиой. Запрегъ онъ однажды 
пjугъ и по^хаjъ въ поjе пахать. Жена его доиа сид^jа, а 
доиашней работой занииаjась свекровь. Отправиjся парень въ 
поjе, пахаjъ, а вечероиъ возвращается доиой и садится за 
стоjъ. «Ну», говорвтъ онъ, «кто работаjъ, иди •Ьсть, а кто не 
раöдтиъ, сиди за дверью». На сj^дуюпцй день онъ снова за- 
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прегъ пjугъ. Одинъ нзъ воловъ замотиъ гоjовой, парень гово- 
ритъ: «заколгге его». £го закоJОJИу а жена его видитъ это. За- 
прягjн другого воjа и вечеромъ вернуjись домой, опять садятся 
за стоjъ. Мужъ опять объявjяетъ: «кто работаjъ, иди 'бстьу а 
кто не работаjъ, сиди за дверью». Всб сЬjи за стоjъ, а моjодуха 
за дверямИу еjе живая отъ гоjоду. Утромъ мододой чеjовбкъ 
опять отправиjся въ поjе пахать. Жена его встаjа утромъ я 
говоритъ свекрови: амама, я буду работать. 1Сакое дйjо мн^ 
д^jать?» Свекровь отв^чаетъ: «возьми метjу и вымети комнату». 
аА это работа-jи?» «Да, работа. Выброси зоjу». «А это работа- 
jи?» аДа, работа». Понемногу моjодуха стаjа д^jать всяк1я ра- 
боты. Вечеромъ парень приходитъ съ поjя и садятся за стоjъ. 
Онъ опять говоритъ: акто работаjЪу ^шь, кто не работаjъ, не 
'Ёшь!» Мать говоритъ: амоjодуха пусть '1стъ, она работаjа». 
Мужъ спрашиваетъ: аа какую работу она работаjа?» аПодмеjа», 
отв^Ёчаетъ мать, азоjу выбросиjа, коровъ подоиjа, теjятъ вы- 
гнаjа». аЕсjи такъ», говоритъ мужъ, ато по1^шь немного». На 
утро парень опять идетъ пахать. Моjодуха встаjау приняjась 
за работу, засучиjа рукава и сгибамась, чтобы не остаться 
гоjодной. Бя мать пр^^бхаjа ее нав^стить. Видитъ, дочь рукава 
засучиjа и работаетъ. Стаjа она пjакать и приговаривать: 
асмотрите, подjецЪу мою дочь заставиjъ работать, она на чеjо- 
вбка стаjа не похожа». Вышjа и спрашиваетъ: огд^б этотъ 
подjецъ?» аВъ такомъ-то м^сгЬ пашотъ», отвгЬчаютъ ей. Попиа 
баба, нашjа зятя и начаjа его бранить, зач{;мъ онъ ея дочь къ 
д^jу приставиjъ. Зять одну борозду прошеjъ, дв^ прошеjъ, а 
баба все ругается. Когда дошеjъ до конца, приказываетъ работ- 
никамъ: аотпрягите одного воjа и запрягите бабу!» Отпрягjи 
воjа, запрягjи бабу. Моjодой чеjов^къ говоритъ работникамъ: 
апосмотрите, который воjъ не мочится, того зар^жемъ». Стаjи 
воjы мочиться и баба ашоръ, шоръ» тоже стаjа мочиться. 
Опять стаjи погонять^ баба тянетъ. Проводя одну-двЬ борозды, 
они опять остановиjись. Зять снова говоритъ: апосмотритеу 
который изъ воjовъ не испражняется^ тот^ г^^^^^ж».^^^ 
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стиа испражнятьси. Зять отпустиjъ ее, она пошла домой, пла- 
четъ и разсказываетъ, что съ ней сд^Ёдаjгь зять. На сj^дуюпцй 
день приходитъ тесть, посмотр^ть, каковы дйла. Нашеjгь зятя 
за пjугомъ и говоритъ: «Богъ помощь, зять!» «Спасибо». «Будь 
здоровъ!» «Добро пожаловать. Миjости просимъ, сj^зай съ jо- 
шади». Сj^^ старикъ съ jошади, стаjи разговаривать и пошjи 
домой. Моjодуха присjуживаjа вмъ, они хорошо угостиjись и 
зять говоритъ жеҥ1: «спеки каjачъ, чтобы онъ быjъ дjинный, 
а въ середиҥБ быjо отверстхе». Спекjа каjачъ, отправиjся тесть 
домой. Прод^jъ гоjову въ каjачъ и такъ идетъ. Жена увид^^jа, 
что старикъ идетъ и начаjа см^&яться : «смотрите, старикъ попаjъ 
въ ярмо». Когда подошеjъ бjиже, баба увид^^jа, что у него на 
ше^Ё не ярмо, а каjачъ. 
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Разсказъ моряка. 

Одинъ морякъ вышеjъ изъ своего корабjя въ городъ. Ко- 
рабjь остаjся у берега, а онъ самъ пошеjъ въ коФейню выпить 
коФе. Бъ коФейн-! быjи господа, которые разговариваjи между 
собою. Сjово за сjово морякъ стаjъ разсказывать: авысадиjся 
я», говоритъ, о(на одинъ островъ и пошеjъ на охоту. Бдругъ, 
смотрю, спускаются къ вод^ стадо сjоновъ. Пока эти сjоны 
пиjи воду, вьшоjзjа изъ моря зм^я и удариjа хвостомъ одного 
изъ сjоновъ. Сjонъ упаjъ, а зм^Ья его прогjотиjа». Одинъ изъ 
присутствующихъ говоритъ: «это jожь, не можетъ быть, чтобы 
взросjаго сjона прогjотиjа зм^я». Морякъ сконФузиjся, а по- 
томъ черезъ н^скоjько времени предjагаетъ барину: сгпойдемъ 
на нашъ корабjь!|> Пошjи на корабjь и сЪлт угощаться. Морякъ 
вышеjъ и приказаjъ морякамъ: апjывите туда, гд^ зм^^я сjона 
прогjотиjа!» По'£хаjи на тотъ островъ и остановиjись на бе- 
регjг. «Это jожьо, говоритъ каиитанъ, «чтобы зм^j^я прогjотиjа 
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взросjаго сjона. А посмотри, какая это ложь!» ДМствительно 
пришjо къ вод^Ё стадо слоновъ^ вышла зм^я и проглотила одного 
взъ нихъ. Пов^j^рили тогда словамъ капитана. 
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Приключетя моряка. 

Былъ одинъ морякъ по имени Муратъ Реизъ. Путешество- 
валъ онъ по водамъ, добрался до одного острова н остановилъ 
корабль. Вышли люди изъ корабля и развели огонь, чтобы 
сварить пищу. Когда огонь разгор^лся, то островъ сталъ двн- 
гаться. Люди поб^жали на корабль. То былъ не островъ^ а 
рыба, на спин^ у нея выросъ л^j^съ. Рыба эта уплыла въ море. 
По^Ьхали дальше и опять вышли на островъ. А на этомъ остров^Б 
былъ пастухъ, который пасъ стщо овецъ, и никого кром^ него 
на остров-Ь не было. Остановили корабль, вышли на островъ^ 
подошли къ пастуху и просятъ его: тр^^жь намъ барана!» 
«Можно», отв^j^чаетъ пастухъ, (хзар^жу». Позвалъ онъ барана, 
поймалъ и зар^залъ его. Сварили барана н с^ли за столъ. ВсЬ 
стали креститься. Пастухъ смотр^^, смотрйлъ, потомъ взялъ 
дубинку, кувырнулся въ три стороны и тоже с&лъ за об^Ьдъ. 
Морякъ говоритъ ему: «ты такъ не молись, а молись по нашему». 
Научили его д-Ьлать крестное знамен1е и отправились въ путь. 
Когда уЬхали, то оглянулись назадъ, смотрятъ, пастухъ б^житъ 
по вод^. Остановились. При&j^жалъ пастухъ и говоритъ: «подо- 
ждите, я забылъ, какъ вы меня научили Богу молиться!» «Иди 
и молись, какъ ум^ешь», отв^чаетъ ему морякъ. Тотъ воротился 
назадъ. 
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ПопЪ| дьяконъ и причвтиикъ, посЪ|цаииц)е женщину. 

У одвого чеjов^ка быjа жена, которую посгЬщаjи пооъ, 
дьяконъ н прнчетвжкъ. Однажды хозяннъ пошеjъ въ j^съ, а къ 
его женЬ прншjн jюбовннкн. Спустя ҥбскоjько временн ночью 
мужъ застаjъ нхъ въ ко11натЬ| поймаjъ, связаjъ н посаднjъ въ 
дегтярную бочку. Закупорнвъ эту бочку, оҥь поjожнjъ ее на 
теj^^гу н повезъ, чтобы броснть въ Яjпухъ (м^^стная р^чка). 
Дорогой попадаются ему барнвъ съ барьшей. Остановиjнсь н 
спрашнваютъ: «что у тебя въ бочкб?» «Трн черта.» Барьшя 
проснтъ: «поважн нхъ намъ!» «Дайте трнста зоjотыхъ, такъ 
покажу!» Барыня говорнтъ барнну: «даднмъ н посмотримъ черта 
хоть разъ въ жнзнн Ы Даjн деньгн. Чеjов^къ удариjъ по дну 
бочкн топоромъ и оттуда выскочнjи: сначаjа попъ, потомъ 
дьяконъ, а за ннмъ н прнчетннкъ. Такнмъ образомъ барьшя, 
еще ве умнрая, на этомъ св^тЬ увнд^jа чертей. 
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Уиротитель. 

Отецъ съ сьшомъ ораjн поjе вдоjь дорогн. Вечеромъ сынъ 
говорнтъ отцу: «отецЪуЯ пойду домой^а ты покормн воjовъ! На 
утро я вернусы». Ночью воjкъ съ^Ьjъ одного нзъ воjовъ. Утромъ 
прнходнтъ, сывъ внднтЪ| что одного нзъ воjовъ ҥЬтъ н спрашн- 
ваетъ: «гд^ воjъ?» «Воjкъ съ^&гь», отвЬчаетъ отецъ. Сьшъ за- 
прегъ отца вм^^ст! съ воjамн н стаjъ погонять. Дорогой про- 
^эжлп б&ривъ, увнд^ЁJЪ, что чеюв^j^къ запряженъ вм£стё съ 



— 189 — 

вмамЕ I спрашжваетъ: «эй ты безбожш1КЪ| аач^мъ это ты за- 
орегъ чеjов^каЬ Сьшъ отв^чаетъ: «съ невЬрнымъ уиравjяется 
нешмосердный. Это мой отецъ», прибавиjъ онъ, «я запрегъ его 
за то, что онъ воjа скормиjъ воjку». «Отнусти отца», говорить 
баринъ, «и иди въ такое-то и^сто, тамъ есть Фонтанъ, къ кото- 
рому приходитъ мой быкъ. Возьми этого быка и запряги^ тоjько 
онъ никогда еще въ запряжкЬ не бываjъ». Пошеjъ этотъ не- 
в^рныйу взяjъ пудъ веревокъ и вj^зъ на вербу| которая росjа 
возj^^ Фонтана. Быкъ пришеjъ къ Фонтану пить воду, почуяjъ 
чеjов^ка и стаjъ огjядываться. (Всйхъ, кто приходиjъ къ фон- 
тану, онъ убиваjъ). Зам1тивши чеjов^ка на вершин^ деревау 
быкъ начаjъ бодать дерево рогами. Нев^рный сдйjаjъ петjЮ| 
спустиjъ ее и над^jъ быку на рога. Быкъ вергЬjся, верт^ся, 
запутаjся въ веревку и упаjъ. Сj^бзъ чеjов^къ съ дерева н 
ушеjъ, а потомъ черезъ три дня снова приходитЪ| видитъ, что 
быкъ смирвjсяу принесъ ему воды въ горсти и напоиjъ. Потомъ 
освободиjъ его, взяjъ за поводъ, запрегъ въ пjугъ и шесть 
дней пахаjъ. Баринъ снова про^зжаjъ дорогой и видитъ своего 
быка запряженнымъ въ пjугъ. «Д^йствитеjьно съ нев^рнымъ 
управится немиjосердвый]»! говоритъ баринъ. «Идя», говоритъ, 
«ко мҥ1^ «я отдамъ за тебя мою дочь. Она тоже нев^рная, при- 
веди ее въ в^ру». Взяjъ парень д^вуш!^ и скоро привеjъ въ 
в^^ру. Черезъ м^сяцъ прх^бзжаетъ отецъ пров^Ьдать свою дочь, а 
она еще издаjи выходитъ ему на встр^чу, распрягаетъ jошадей^ 
снимаетъ съ него сапоги, поjиваетъ воду на руки. А раньше 
того отцу приходиjось ей присjуживать, она быjа очень ис- 
порчена. 
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Женихъ и невЪстау скрученныв силою наговора. 

Когда наши д^ды пришjи сюда (въ Бессарабаю), одинъ чеjо- 
в*къ пасъ воjа въ j*су. Въ Лсу бъи«^ №^^^^п ^^ ^^^5^^«^- 
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ходиа свадьба. Чедов-Ькъ вышелъ на дорогу. Когда эта свадьба 
проходвjа миио, то ему не подадя вина и онъ разозjиjся. А онъ 
знаjъ одинъ наговоръ. Нашелъ онъ два дуба бjизко ростущихъ, 
закрутиjъ ихъ одинъ около другого и говоритъ: «какъ пере- 
кручены эти дубы, такъ пусть перекрутятся женихъ съ нев']^- 
стой». Оставиjъ дубы и вечеромъ вернуjся домой. А когда 
свадьба пришjа домой, женихъ съ нев^j^стой jегjи спать. Руки 
и ноги у нихъ перепjеjись и всЬ, гjядя на нихъ, пjакаjи. 
Утромъ чеJов^Ёкъ встаjъ, пошеjъ къ дубамъ и видитъ, что они 
все также перекручены. Кровь вышjа взъ дубовъ, ему стаjо 
жаjК0| онъ развер^^j^jъ дубы въ обратную сторону и оставиjъ 
ихъ. Женихъ съ нев^^стой тогда разнялись. 



Анекдоты и разсказы изъ современной 

обыденной жизни. 
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Справедливое наказанjе за недостатокъ сыновеи любви 

къ отцу. 

У одного старика было трое сыновей, изъ которыхъ ни 
одинъ не хотЁJЪ позаботиться объ отц^б. Старикъ въ течеи^е 
цклой нед^кга собиралъ въ большой кувшинъ калъ и зарылъ его 
подъ корнемъ дерева. А у него было три рубля денегъ, взялъ 
онъ, разм^Ёнялъ вхъ на мелк1я и, сидя въ кухн^Ь, сталъ считать. 
Отаршш сынъ услышалъ, что у отца много денегъ, пришелъ къ 
братьямъ и разсказываехъ имъ: «такъ и такъ, у нашего батюшки 
много денегъ». Пришли три брата къ отцу спросить его, откуда 
онъ взялъ деньги. Отарикъ отв^^тилъ: <ху меня ихъ еще много 
ест£». аГд^?» ^ПоАЪ корнемъ такого-то |керева. Кто», говоритъ, 



— 191 — 

с(за мной будетъ ходить, тому даыъ кувшинъ съ деньгами». аМы 
вс^ будемъ ходить», отвБчали братья. Старикъ забоjг1лъ и гово- 
ритъ сыновьямъ: «есjи я умру, то черезъ сорокъ дней вы вы- 
ройте кувшинъ». Умеръ старикъ, его похоронили. Черезъ сорокъ 
дней братья собраjись на сов^тъ и говорятъ другъ другу: «пой- 
демте лучше посов-Ьтуемся съ кадиу а то мы выроеиъ деньги 
и можемъ подраться». Приходятъ къ кади и разсказаjга ему. 
«Идите», говоритъ кади, «выкопайте кувшинъ и принесите сюда, 
но только не открывайте, я самъ вамъ под^ёлю». Пошлн братья, 
вырыли кувшинъ и принесли къ кади. Кади говоритъ: оя сяду 
на этотъ стулъ, а вы поставьте кувшинъ мҥЬ на голову и ударьте 
по немъ палкой, кувшинъ разобьется и деньги высьшлются. Но 
тЬ золотые, которые упадутъ къ моимъ ногамъ, пусть будутъ 
мои, а остальные ваши». Подошелъ одинъ изъ братьевъ, ударилъ 
палкой по кувшину н на голов^б кади остался только калъ. 1Сади 
сталъ ругаться: «странный челов^^къ», говöритъ, «зач^мъ онъ 
закопалъ золотые, вотъ теперь они прогнили и завоняли». 
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Л-Ьнивцы И8ъ л%нивцевъ. 

У одного царя былъ особый домъ для л^нпвцевъ. Тамъ 
были только два л^&нивца, а вокругъ нихъ собрались тысячи не- 
годяевъ. Царь кормилъ ихъ отд^льно отъ народа. Народъ поду- 
малъ, да и говоритъ : «давайте, сожженъ это здаше, потому что мы 
сд-Ьлались для негодяевъ рабами!» Зажгли здан1е и негодяи всб 
разб^жались, остались только два л^^нивца. Одинъ изъ нихъ 
говоритъ другоиу: «вставай, в^^дь иы горииъ!» А другой отв^Ь- 
чаетъ: «ну, какъ теб^^ не л^Бнь говорить?» аВотъ это пастоящге 
л^^нивцы», сказалъ царь, «вхъ стоитъ кормить». 
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НасиЪшка надъ простотой старииы. 

Въ одной деревнЪ жител был очевь вросты и быjъ между 
ниии только одинъ бывалый чеjов^къ, который три раза на 
меjьницу ходиjъ. Пошеjъ дождь, наводнен1емъ принесjо теj^гу 
1 теj^га вта остановиjась въ деревн-!. Люди встаjи утромъ, 
смотрятъ: что-то есть. В&к спрапгавал: «что это такое?» Но 
никто не могъ объяснить. «Позовите», говорятъ, «Стояна, онъ 
объяснитЪу потому что онъ чеjов^къ бываjый: три раза на 
меjьницу ходиjъ». Позвал Отояна и спрашиваютъ: <Что это 
такое?» «Это быjо н-Ьчто», говоритъ Огоянъ, «да его объ^л и 
остапсь тоjько одни кости». ВсЬ осталсь доволны: «вотъ что 
эначитъ бываjый-то чеjов^^къ, в^дь объясниjъ!» 



121. 



Шутникъ. 

Въ Бешаjм^ есть одинъ чеjов^къ Брдановъ Василка. Та- 
кого шутника какъ онъ еще не бываjо. Вртъ что онъ разъ раз- 
сказываjъ: «во время стечки», говоритЪу «сос^Бдова бjоха пришjа 

къ моей. СосЬдова бjоха захог1jа , а моя не даетъ. Стаjи 

он^ дратьсяу одна другой гоjову оторваjи и свалjи мой домъ. 
А то одинъ разъ пошеjъ», говоритъ, «я въ поjе и с^jъ испраж- 
няться. Посид^jъ, посид^^ЁЪ, встаjъ и начаjъ штаны застегивать. 
Пока я застегиваjъ жуки сд^jал изъ каjу шарикъ и начал 
строить стйну конюшии. Быjа у него б^jая jошадь^ я пошеjъ 
jп^ вему^ не зяаю зач^^мъ, и спрашиваю:.,гдЬ твоя jошадь?^ 
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,Въ сара^^, говоритъ, ,не могу ее вытащить оттудаЧ Я спра- 
шиваю: ^почему?^ ,ПотоJСгЬjа^, отв^Ьчаетъ, ,когда я купилъ ее, 
худая быjа. Не могу вытащить изъ сараяЧ Я сваjиjъ сарай и 
вытащиjъ jошадь. Одинъ разъ взяjъ я боченокъ и пошеjъ за 
водой, поjожиjъ боченокъ на камень и стаjъ воду таскать. Вы- 
скочиjа птица изъ коjодца, боченокъ испугаjся. Мой боченокъ 
поб^жаjъ, я за нимъ и не могъ догнать. Когда пришеjъ я 
домой, смотрю, боченокъ явjяется весь мокрый, испугаjся и 
трясется у дверейо. 



121 а. 

Въ Бешаjм']^ есть одинъ чеjов^къ по имени Васиj1Йу боjьшой 
шутникъ. Онъ — вдовецъ^ а потому живетъ одинокимъ. Разъ 
спекъ онъ сковородку бJиновъ и не знаетъ, какъ ихъ ^сть. При- 
ходитъ его сосбдъ Мапи, чеjов^къ жадный н Васиj1й говоритъ 
ему: «я спекъ себ^ сковородку бjиновъ, да не знаю какъ яхъ 
съ^сть, приходи-ка да научи меня!» СосЬдъ стаjъ^Ьсть пригова- 
ривая : «вотъ такъ, вогь такъ», да в&Ь бjины и съ^&гь. Васиjхй 
разсказываетъ ему: «ея сегодня ночью совс^мъ не спаjъ». «По- 
чему?» «Пришjа Виjькина бjоха мою бjоху бить. Схватиjись 
драться и биjись всю ночь. Моя бjоха одоj^Бjа Виjькину. Встаю 
утромъ, вижу^ моя бjоха jежитъ за печкой вся въ крови. Взяjъ 
я боченокъ и пошеjъ за водой, чтобы ее помыть. Пока я изъ 
коjодца воду вытаскиваjъ, боченокъ ушеjъ домой и пов^Ьсиjся 
подъ стр^хой. Прихожу въ хату, боченокъ испугаjся, дрожитъ, 
боится что прибью. Стаjъ^ его бить, выбиjъ дно и понесъ къ 
бочару чинить». Васиj1Й теперь стррожемъ при воjостной кан- 
цеjярш и испоjняетъ общественную повинность въ Комрад^ прн 
постройҥЬ моста. Пришеjъ оцъ на сjужбу, остаjся возj^ мосту 
ночевать и jегъ спать на правое ухо, а j^вое ухо ему свиньи 
обгрызjи. Утро быjо хоjодное, а на Васиjь^ быjи тоjько под- 
штанники и минтанъ и потому онъ |фотхъ ^..ш^ъ пк«^. "^^^- 
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рнще же его были тепjо од^&ты, у нихъ были длинвыя шубы и 
хорош1я суконныя платья. аВаиъ», говоритъ Васил1й, «очень 
хоjюдно, потоиу что вы въ ваши шубы собираете в^теръ, а у 
меня въ подштанникахъ онъ не остается, войдетъ да и выйдетъ». 
У самого б^дняки лицо посин^Ьло отъ холоду какъ желудокъ 
дохлой индюшки, трясется какъ листъ отъ холода, а за другихъ 
душа болитъ. 



122. 

Находчивыв отвЪты. 

Кирьякъ Куюмджуклу продавалъ рыбу. Въ^Ьхалъ онъ на 
улицу и кричитъ: сфыба, рыба». Потомъ остановилъ тел^Ьгу и 
къ ней собрались люди. Изъ числа собравшихся одинъ не слыхалъ, 
что кричалъ продавецъ и спрашиваетъ: «что ты не кричишЬу 
Кирьякъ? Я, говоритъ, вижу тел^Ьгу и думаю, посмотрЬть разв^^, 
что этотъ челов^бкъ продаетъ? А ты вотъ рыбу продаешь». «Я», 
говоритъ Кирьякъ, «когда былъ маленькимъ, меня отецъ билъ и 
тогда я кричалъ, а теперь мҥб не зач^Ьмъ кричать». «Да в^Ьдь ты 
же рыбу продаешь?» «У кого», говоритъ, «рыбы н^тъ, тотъ 
кричитъ, а у меня рыба есть». Стоялъ, стоялъ тотъ челов^къ и 
говоритъ Кирьяку : «у тебя очепь мелкая рыба»«^ «Если мелкая», 
отв^Ьчаетъ Кирьякъ, «такъ ц^Ьльную глотай». 



123. 



Какъ отучиться отъ куреи1я« 



Янчу, сьшъ портного Николая, пошелъ на мельнвау. При- 

ходитъ туда же Георгш, сынъ Дмитрхя, внукъ Мош-Диму. Янчу 

свернулъ папиросу, даетъ Георгхю коробку съ табакомъ и гово- 

рйтъ : тсверт цыгарку». «Я бы хотЬлъ» говоритъ Георпй, «оту- 
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чвться отъ табаку, да не знаю какъ». Янчу отв^чаетъ: «я тебя 
научу, разв^Ь ты не знаешь, какъ отучаютъ собакъ, чтобы он1^ 
не 'бли яицъ?х> «Не знаю». «Нагр^ваютъ» говоритъ Янчу, «яицо и 
бросаютъ собак']^, собака кидается на яицо, обашгаетъ себ^ ротъ 
и боjьше уже не 'j^стъ яицъ. Ты тоже такъ сд^Ьjай, возьми па- 
пиросу огнеиъ въ ротъ, тогда сразу и отучишься». 



124. 



Отчего волоса посЪдЪли раньшв усоаъ. 

Одинъ д^Ьдъ отправиjся въ путь; воjосы у него бьии сЬлые, 

а усы — черные. Царь спросиjъ его: отчего у тебя воjосы 

с&дые, а усы черные?» Д^Ьдъ отв^чаетъ: «отчего? Мои воjосы 

родиjись вм^Ьст*! со мной, а усы — на двадцать х&тъ позже. 

Пусть усамъ будетъ стоjько j^^тъ, скоjько и воjосаиъ, тогда и 
они пос^д^ютъ». 



125. 



Парень научилъ отца оъ маторью рано вотавать. 

У одного моjодого чеjов^ка отецъ и иать быjи очень j^Ь- 
нивы. И быjа у него борзая собака. Моjодой чеjов^Ькъ вставаjъ 
по утрамъ очень рано, а его родитеjи спаjи до поjудпя. Вечеромъ 
jожиjись во время, а утромъ въ свое время не вставаjи. Собака 
постоянно спаjа съ д-Ьдомъ и бабой и утроиъ тоже доjго не 
вставаjа. Д^jать нечего, взяjъ парень игоjку и пришиjъ хвостъ 
собаки къ од^j^яjу. Д^ёдъ съ бабой спаjи въ рубашкахъ. Парень 
притвориjся, что онъ сердится не на отца съ иатерью, а на 
собаку, пошеjъ на дворъ взяjъ короиысjо, вернуjся и ^чШ^^ ^ 
бить: «негд* тсб*, прокjятои, спатъ, ьс^ т ^"^^.^**^^^^*^ ^\х«®&1Н 
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Какъ онъ ударилъ собаку коромысломъ, та вскочила и пустиjась 
б^&кать на дворъ и потащила за собою од^Ьяло. Д^дъ и баба 
остались съ открытымъ задомъ, устыдились сына и съ ткхъ 
поръ стали рано вставать. 



126. 



Анекдотъ. 

Былъ одинъ попъ и взялъ челов^ка, чистить отхожее м^сто 
покопМк^зам^^рку. Пришелъ чистить, считаетъ сколько м^рокъ. 
Попъ говорить девять, а челов^j^къ десять. Подалъ челов^къ на 
попа въ судъ. Судъ р^шилъ д^Ьло въ пользу попа. Челов^къ 
упрекаетъ попа па суд^Ь : абатюшка, ты на иоихъ глазахъ съ^^ъ 
у меня одну м^рку моего валу». 



127. 



Неудавшйся бондарь. 

Одинъ челов^бкъ отдалъ своего сьша въ городъ, чтобы вы- 
учить его бочарному ремеслу. Каждый м^сяцъ отецъ посылалъ 
еиу по десяти рублей. Наконецъ сынъ пишетъ, что науку окон- 
чилъ. Отецъ выслалъ ему сто рублей. Сьшъ эти деньги пропилъ 
и прогулялъ, а покончивши деньги, прх^Ьхалъ домой. Отецъ обра- 
довался, что сынъ его выучился реиеслу. Однажды сид^Ьли онн 
у дверей доиа^ передъ которыии росъ тополь. Всталъ парень, 
пошелъ къ дереву и сиотритъ. «Чего ты сиотришь, сьшокъ?» 
спрашиваетъ его отецъ. 'ЧХорошая», говоритъ, «скаиья вышла 
бы изъ этого дерева». аСруби его, сьшокъ, и сд^Ьлай скаиью». 
Срубилъ парень дерево и началъ тесать. Тесалъ, тесалъ, испор- 
твjъ дерево, ншчего у него не вышдо и говоритъ отцу: «скаиьи 
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тутъ не выйдетъ, а jучшс я сд^Блаю воjченка». аСд^jай, сынокъ, 
двухъ», отв^Ьчаетъ отецъ. «А зач^ймъ же двухъ?» <хЗат1мъ, 
чтобы одинъ съ^Ьлъ тебя, а другой меня». 



128. 



Разговоръ пшеницы съ просошъ. 

Однажды пшенвца отправиjась въ Херусаjимъ на покjонен1е 
святымъ м^^стамъ и зав^Бщаjа просу: «ты не оставляй jюдей, 
говоритъ, гоjодными». Просо надумаjосЬу догнаjо пшенвцу и 
спрашиваетъ: «постой пшеница, я тебя спрошу одно сjово. 
Нужно jи ыеЪ раскатьшаться въ тонкое тj^сто?)» Пшеница ему 
отв^чаjа: «будетъ съ тебя и того, есjи ты свой задъ изъ огня 
вытянешы». 



129. 



Плохое знаше гагаузскаго язына. 

Одна женщина очень пjохо знаjа говорить по гагаузски и 
сказаjа разъ: «наша собака качаjа, качаjа, пошjа, всунуjа въ 
соjоиу, Иванъ вышеjъ, заставиjъ дрожать, заставиjъ дрожать 
и вj^зъ подъ од^Ьяjо». А нужно быjо сказать такъ: анаша 
собака jаяjа, jаяjа и вj^^зjа въ соjому. Иванъ дрожаjъ, дро- 
жаjъ и вj^Ьзъ подъ од^j^яjо». 
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130. 



Плохов знанjе молдаванскаго язына. 

Молдаванинъ пр^^хахь въ гости къ одному гагаузу и по- 
шехь дать сЬна воjаҥь. Хозяйка вышда и сказада: ане давай 
акоjо (зд^сь) с^^на воламъ, потому что вака (корова) посмотритъ 
да и броситъ». 



131. 



Плохое знаме руескаго языка. 

Одинъ русск1Й разнощикъ скупаjгь яица. У одной женщины 
не бьио яицъ, она и кричитъ: «постой, постой на вечеръ вы- 
сидитъ». 



132. 



Два мужика встр^Ьтидись на дорогЬ и одинъ говоритъ дру- 
гому: ссЗдраствуй». Тотъ отв^чаетъ: «смы биjи, да не убиjю» ^). 
Первый снова спрашиваетъ: «Откуда ты?1» «Изъ нашей деревни». 
«Откуда идешь?» «Изъ j^&су». За что ты взяjъ (купиjъ) эти 
деревья? «За деньги». «Съ которой стороны (j^са) рубиjъ?!» 
«Отъ корня». 



1) Урда-роз-ожсун (зАраствуй) им^^етъ по звуку сходство въ особенности 
быетрошъ проиаиошев1ш съ фрааой «вы бихи?» 



19У 



133. 



Въ Башкюю у Добрхя спроси jъ одинъ чеюв^къ : «что у тебя 
въ желудк^Ь?» Тотъ отв-Бчаjгь: «каjгь». «Зач^вгь же, говоритъ, 
ты такъ много калу съ^jъ?» 



184. 



Два лжеца. 

Два дгуна, одинъ стамбуjьск1й, а другой египетск1Й| встр^- 
тились на границ^ и спрашиваютъ другъ друга: «откуда?» Одинъ 
говоритъ: «я изъ Отамбула», а другой: «я изъ Египта». БгапетскШ 
спрашиваетъ стамбульскаго : «почему ты ушеjгь изъ Стамбула?» 
«Что же мнй быjо дй1ать? Прилет&1ъ орелъ, снесъ яица въ про- 
ливъ, море вышло изъ береговъ да и затопило Стамбулъ. Я убЬ- 
жалъ. А ты почему оставилъ Египетъ?1> «Что мн^б было дй1ать», 
отв^чаетъ лгунъ египетск1Й, «этотъ же орелъ прилетблъ къ намъ и 
сЬлъ на Египетъ, сд^j^лалась полная тьма и я уб-Бжалъ». Оба лгуна 
заключили между собою братство и р^шили пойти по деревиямъ. 
Одинъ изъ нихъ остался на краю деревниj а другой вошелъ въ 
корчму. Его спрашиваютъ: «откуда ты?» «Изъ Египта1>. <с1^къ 
же вы тамъ живете?» «Хорошо. Мой отецъ построилъ такую 
палату, что когда мастера уронили топоръ, такъ онъ только 
черезъ шесть м^Ьсяцевъ упал! на землю». <(Это ложь». «Спро- 
сите моего земляка, онъ вамъ разскажетъ». Подошелъ другой 
лгунъ; его спрашиваютъ: «твой пр1ятель разсказываетъ, что 
его отецъ построилъ палату, и что, когда мастера уронили 
топоръ, то только черезъ шесть м^Ьсяцевъ онъ упалъ на землю. 
Правда ли это?» «Топора я ие В1якд1хы^, ^-^^^л^^тъ ^^^^^л 
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«но В0д1^ъ, какъ птицы сид^^ на крыш^ палаты и кjеваjн 
зв^зды съ неба». Пошjи въ другую деревню и одинъ изъ 
jгуновъ стаjъ разсказывать: «у моего отца быjо столько 
овецъ, что въ одинъ удой он^ даваjи восемь тысячъ сЬтокъ 
творогу. Бсjи не в^рите, спросите у моего товарища». «Творогу 
я не видаjъ», отв^Ьчаетъ другой jгунъ, <хио вид^&jъ, что сыворот- 
кой отъ овечьяго моjока работаjа водяная меjьница о девяти 
жерновахъ». Ус^^jись jгуны вдвоемъ и стаjи разсказывать. ссЯ 
сегодня ночью выходиjъ на дворъ», говоритъ одинъ изъ нихъ, «и 
на неб^Ь воjкъ выjъ». «Это jожь», говорятъ ему. А товарищъ 
подтверждаетъ : «н^тъ, не jожь» говорнтъ, «ореjъ втащиjъ воjка 
на нёбо и ночеваjъ тамъ, вотъ почему онъ и выjъ». «Одному 
оjеню попаjи пуjей въ ухо и заднее копыто», разсказываjъ 
одинъ изъ jгуновъ. «Это jожь»^ говорятъ ему. «№тъ не jожь», 
лоддерживаетъ его пр1ятеjь, «оjень въ это время чесаjъ свое 
ухо заднвмъ копытомъ». 



134а. 

Два jжеца пришjи въ одинъ городъ и разспрашиваютъ 
другъ друга томъ, что видйяи дорогой. Одинъ разсказываетъ : 
«мы вид^Ьjи огородъ, въ которомъ росjа огромная капуста. 
Однимъ кочаномъ, насытиjась бы ц^Бjая рота». Спрашиваютъ 
другого jжеца: «правда-jиэто?»Тотъ отв^Бчаетъ: «такой капусты 
я не видаjъ, а вотъ вид^jъ, что соjдаты, которыхъ застаjъ 
дождь, шашками вырубиjи середину кочана и вошjи въ его 
середину». Цервый разсказываетъ : «я видалъ дома^ крытые 
мясомъ». Спрашиваютъ другого: «правда-jи это?» Тотъ отвJБ- 
чаетъ: «этого я нс видаjъ, а вогъ я шеjъ ночью, выскочиjи 
собаки, у меня не быjо паjки, я бросиjся къ забору, вырваjъ 
паjку и у меня въ рукахъ очутиjась коjбаса. Заборъ состояjъ 
изъ коjбасъ». 



201 



134 6. 

Былъ у нашего царя лжецъ и у турецкаго царя. Оба они 
враjи. Лжецъ турецкаго царя говоритъ: «въ нашемъ государ- 
ств^Ь уродилась капуста такая большая, что листьяии завернула 
Балканы». А лжецъ нашего царя оти1чаетъ: овъ нашеиъ цар- 
ств^б есть заводъ, на которомъ работаетъ пятьсотъ челов^къ. 
Девять л^тъ уже прошло, какъ они льютъ котелъ и еще не кон- 
чили». Лжецъ турецкаго царя спрашиваетъ: «для чего же 
приготовляютъ такой большой котелъ?» Лжецъ нашего царя 
отв^Ёчаетъ: аа гдй же варить ту капусту, ап ш уа1уа та1еп8?» 
Нашъ лжецъ поб1^дилъ (букв. употребилъ) вашего. 



135. 



Не любо не слушай, а врать не мЪшай. 

Три брата пахали. Насталъ вечеръ, они распрягли плугъ, 
но у нихъ не было огня. Смотрятъ невдалек^ отъ нихъ горитъ 
огонь. Пошелъ туда старшШ братъ, видитЪ| горитъ сорокъ 
сажень дровъ, а около нихъ мужикъ свернулся и лежитъ. 
Парень здоровается съ нимъ, челов^j^къ отв^чаетъ привЬтствхемъ. 
Поздоровавшись, мужикъ спрашиваетъ парня: <хчего ты при- 
шелъ». «За огнемъ», отв^чаетъ парень. «Дамъ, я тебя огвя, но 
ты разскажи такую сказку, чтобы въ ней все неправда была, а 
если не разскажешь, то прибью и прогоню». оЯ не знаю, говоритъ 
парень». Всталъ иужикъ, прибилъ его и прогналъ. Приходитъ 
старшш братъ на свой участокъ и разсказываетъ младшимъ, 
что ве нашелъ огня. Пошелъ средшй братъ, но и его тоже 
побили и прогнали. Пошелъ нлац^шА Ое^^тъ^ ^¥1<^т^ж\гъ ^^«яжъ 
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свернуjся у огня и jежитъ. Парень поздоровался. Мужикъ 
сорашиваетъ его: сзач^иъ пришелъ?» Парень отв-Ьчаетъ: «за 
огнеиъ». «Я дамъ теб']^ огня, по разскажи такую сказку, чтобы 
въ ней быjа неправда». Парень согдашается: «разскажу, гово- 
ритъ^ но есjи ты ин^ скажешь, что неправда, то я тебя прибью». 
Отаjъ онъ разсказывать: «когда, говоритъ, я 'Ёхаjъ сюда, моя 
кобыjа раскоjоjась. Я пошеjъ къ j^снику и попросиjъ топора. 
Л^бсникъ мҥЁ сказалъ, что его топоръ беременный. Даjъ онъ 
мҥ1 топора, я пошеjъ въ j^^съ, срубиjъ дубовый сукъ, сд^^jаjъ 
деревянный гвоздь и скоjотиjъ кобыjу. Пошеjъ дождь, сукъ 
этотъ выросъ въ дерево и доросъ до Бога (неба). Я вj^ёзъ на 
верхушку этого дерева, нашеjъ тамъ Бога и Св. Петра и по- 
просиjъ у нихъ корзинку мякспы. Они даjи мн^ё, я свиваjъ изъ 
нея веревку и спускаjся внизъ. На поjовип']^ дороги мякины не 
хватиjОу я прыгнуjъ на земjю и упаjъ прямо на тотъ свj^тъ. 
Тамъ я увид^^jъ твоего атца и моего. Когда мой отецъ отпра- 
вjяется за естественной надобностью, онъ садится на твоего 
отца и вьг1зжаетъ на дворъ». «Неправду ты сказываешь», 
говоритъ мужикъ, «мой отецъ живъ и здоровъ. Парень при- 
биjъ мужика и взяjъ огня. 



135 а. 

Небылица. 

Когда моя мать быjа мною беременна, то она захöгЬjа 
по^сть птичьихъ птенцов!». Я пошеjъ искать ихъ и нашеjъ 
на р^Ьк* нору. Сунуjъ руку, не входитъ, сунуjъ ногу — 
тоже, сунуjъ гоjову, — вошjа. Хог1jъ вытащить гоjову, не 
иогу. Тапц|jъ, тапццъ, оборваjъ голову, оставиjъ ее таиъ 
и пошеjъ безъ гоjовы, чтобы достать топоръ и вытащить 
гоjову изъ норы. Дорогой смотрю, какой то чеjов^&къ на 
вершиҥй тоаоля молотитъ при помощи хромого зайца. Я говорю 
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ему: «иу, я еще т видывалъ, чтобы кто нибудь на вершин^ 
топоjм моjотиjъ на армаҥЁ съ хромымъ зайцемъ». «А я еще не 
видываjЪу отв^чаетъ онъ мн^ё, чтобы jюди гуjяjи безъ гоjовы». 
Пошбjъ я къ одвому чбjов^j^ку и попросиjъ топора. Чеjов^Ькъ 
даjъ мҥЁ топоръ: свозьми, говоритъ, но обращайся съ нимъ 
осторожҥ1е, потому что топоръ беременный, смотри, чтобы онъ 
не упаjъ и чтобы у него не сjучиjось выкидыша». Буду осторож- 
нымъ, говорю я, и пошеjъ. Смотрю, а моя гоjова вышjа изъ 
норы, сд^Ьjаjа себ']^ три ноги изъ камыша и катится по jьду. Я 
загjяд^jся на нее и урониjъ топоръ изъ рукъ. Топоръ вьшинуjъ 
и принесъ дв^j^надцать штукъ птенцовъ. Я взяjъ свою гоjову, 
поjожиjъ на земjю, взяjъ топоровыхъ птенцовъ и понесъ ихъ 
къ моему отцу. Двухъ изъ нихъ отецъ отнесъ моей матери. 
ЪшЪj говорю я, да меня не выкини. 



135 6. 

Мы вдвоемъ съ отцемъ держаjи баштанъ окоjо р^^ки. Мое 
имя Иванъ Петровичъ, мой отецъ изв^стный чеjов^Ькъ, да и я 
не простой. Такихъ сусаковъ (родъ тыквы) и арбузовъ, какъ 
наши, не быjо ни у одного огородника. Очень боjьш1я у насъ 
выросjи тыквы, а еще боjьше выросъ побЬгъ у одной тьшвы, 
который даjъ ростокъ вдоjь р^&ки черезъ запруду. Росъ, онъ 
росъ и переросъ черезъ прудъ на другой берегъ. По немъ на- 
чаjи jюди ходить. Одна тыква очень боjьшая завязаjась. Отецъ 
посjаjъ меня ср^зать ее. Я взяjъ топоръ, стаjъ рубить тыкву 
и урониjъ топоръ въ середину ея. Ищу топора и не нахожу. 
Пришеjъ домой, отецъ спрашиваетъ: «Иванъ, срубиjъ jи ты 
тыкву?» «Срубиjъ. Изъ за этого я и топоръ потеряjъ». «Ахъ, 
жаjь топора, поди поищи». Я побояjся отца, вернуjся назадъ, 
вj^Ьзъ въ тыкву и стаjъ искать топора. Ходилъ день, ходиjъ два 
дня, н^тъ топора. Остановиjся и думаю. А на встр^j^чу мҥЬ 'Ьдетъ 
верховой. Я спрашиваю его: «не ввjкмъ м.то\уй^^ иХ^хувмйк^ 
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говоритъ, ты болгариоъ, ищешь топора. Я потеряjъ въ этой 
тыкв*! табунъ дошадей, три дня ищу и то не иогу найти, а ты 
хочешь найти топоръ». 



136. 



Необыкновенной ве/шчины быкъ. 

Треиъ братьяиъ остался отъ отца бодьшой быкъ. Погнаjи 
они его поить. Одинъ братъ погоняjъ сзади, другой въ сере- 
дин'1, а трет1й спереди. Почта догнала братьевъ утроиъ. Братъ, 
бывшШ сзади, наказываетъ черезъ нее среднеиу^ чтобы онъ 
коюхь быка изъ середины^ потоиу что сзади онъ заиедляетъ 
(ходъ). До середины быка почта до^Ьхала въ полдень и передаетъ 
среднеиу брату: астаршШ братъ приказаjъ теб*!, коjоть бьша 
въ середин^Ь, потоиу что сзади онъ заиедjяетъ». Средшй братъ 
отв^^чаетъ: «и въ средин'! заиедjяетъ, скажите переднеиу, 
чтобы онъ коjоjъ быка спереди». Къ вечеру почта до^хаjа до 
передней части быка и передаетъ иjадшеиу брату: астаршхй 
братъ приказаjъ теб*!, чтобы ты коjоjъ быка». Передн1Й братъ 
отв^чаетъ: «онъ спереди заиедjяетъ, но пусть ужъ такъ идетъ». 
Догнаjи братья быка до иоря, подошjи и напоиjи. Воды изъ 
иоря убавиjось на одинъ аршинъ, а быкъ поваjиjся и издохъ. 
Посj^Ь того сд^&jаjась худая погода, вода разjиjась и быка за- 
несjо иjоиъ. Люди построиjи на неиъ деревню на тридцать 
дворовъ и стаjи жить. Прожиjи н^Ьскоjько вреиени, встаjи разъ 
утроиъ, сиотрятъ, доиа ихъ повернуjись. Подняjи тревогу, по 
границ^Ё карауjъ поставиjИ; чтобы схватить того^ кто повернуjъ 
доиа. А это jисица нашjа jопатку воjа и когда стаjа его "j^сть, 
то повернуjа. Пойиаjи jисицу, убиjи и сняjи кожу съ одного 
бока, йо чтобы снять съ другого бока, не иогjн повернуть jи- 
сицу всей деревней. ВсЁ крестьяне сшиjи себ']^ изъ одного боку 
jисицы по КЕФТдну и по пар']^ рукавицъ. Одиа женш.ина про- 
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ходиjга съ ребенкомъ. Ребенокъ подошеjъ къ боку jисицы, уда- 
риjгь ее ногой и перевернулъ. Смотритъ, одинъ бокъ еще не 
ободранъ. аОбдеремъ его», говоритъ ребенокъ матери. Содрадъ 
онъ шкуру и «д^&^адъ себ^ только одинъ каФтанъ. 1СаФтанъ при- 
шеjся какъ разъ впору. 



137. 



СмЪхотворная побасенка про дЪда, бабу, свинью и пастуха, 

съ^Ьвшаго свинью. 

ЖвjИу быjи старикъ со старухой и быjа у нихъ свинья. 
Они откармиваjи ее и ждаjи, пока саjо потечетъ у нее изъ заду, 
чтобы тогда зар^зать. Кормиjи они свинью н^^скоjько j^j^тъ, а 
саjо все еще не текjо. Однажды утромъ старуха вышjа но- 
кормить свинью и такъ какъ саjо всетаки не текjо, то ова вдо- 
жиjа свинь']^ въ задъ свои сопjи и стаjа звать старика: «д^^ъ, 
у свиньи изъ заду саjо течетъ». Пришеjъ старикъ, зар^Ёдаjъ 
свинью и выпотрошиjъ. Старуха посадиjа ее въ печь и зажа- 
риjа, а потомъ вынуjа изъ печи и поjожиjа на баjку потоjка. 
Д^дъ запрегъ кошку съ п^^тухомъ и посадиjъ старуху въ теj^Ьгу. 
Баба заперjа дверь хаты па замокъ, а кjючи поjожйjа на ше- 
стокъ; а на шестк^Ё быjъ камепь, подъ него поjожиjи они кjючъ. 
Про^Ьзжая черезъ j^съ, старики увидаjи пастуха и говорятъ 
ему: «ты смотри, пастухъ, въ нашу хату не ходи, дверь не от- 
пирай, кjючи поjожены въ волЬ подъ камнемъ, а на баjк§ по- 
Т0JК9 jежитъ жареная свинья». «Не пойду», отв^чаетъ пасгухъ. 
Д^j^дъ съ бабой убха jи въ jЬсъ, а пастухъ отперь дверь ихъ 
хаты, взяjъ свипью, спова заперъ и кjючи поjожиjъ подъ 
камень. Прг^хавши домой старикъ со старухой свиньи не нашjи. 
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138. 



Чортъ сотворилъ волка и спасается отъ него. 

Шайтанъ построилъ тел-Ёгу внутри дома и не зналъ, какъ 
ее вытащить на улицу. Пошелъ онъ къ Богу и говоритъ: 
«Господи, я построилъ тел^Ьгу и пе знаю, какъ ее вывезти на 
улицу». Пришелъ Богъ, катилъ, катилъ н вытащилъ тел^^гу на 
дворъ. Потомъ чортъ сотворилъ волка, опять идетъ къ Богу и 
говоритъ: аГосподи, я сотворилъ волка, какъ мн^ сд^j^лать, чтобы 
онъ двигался?» «Поди, говоритъ Богъ шайтану, и скажи волку: 
'1шь шайтана, тогда онъ и двинется». Шайтанъ вернулся и ска- 
залъ волку: «^шь Бога». Болкъ не шевелится. Пошелъ шайтанъ 
опять къ Богу и говоритъ: «Господи, онъ не двигается». «Ты ие 
такъ сказалъ, какъ я тебя училъ отв^чаетъ Богъ». Шайтапъ 
пошелъ и сказалъ волку: сг1шь шайтана». Болкъ вскочилъ и по- 
гнался за нимъ. Шайтанъ на б^j^гу встр^тилъ челов^^ка, у кото- 
раго на спин']^ былъ м^шокъ со щепками. Проситъ челов^j^ка, 
взять его въ м^Ьшокъ. Челов^къ согласился. А имя того шайтана 
было jЁщу. Шайтанъ об^щалъ челов^Ьку: «я, говоритъ, тебй 
тоже когда-нибудь помогу выйдти изъ б^Ьды». Челов^къ закри- 
чалъ на волка «ууу...» и спасъ шайтана. И теперь еще люди 
спасаются отъ волка крикомъ «ууу». Прошло время, челов^къ 
тотъ попалъ въ тюрьму и вспомнилъ, что у пего есть пр1ятель 
по имени Ёщу. «Я его когда то выручилъ изъ б^Ьды, говоритъ, 
волкъ непрем^нно бы его съ^йлъ». «Ёщу!» окликнулъ челов{;къ 
шайтана. Является шайтанъ и говоритъ ему : «иди скор^Ёе домой, 
къ твоей жен-!^ пришли сваты, саадычъ прнвелъ одного чело- 
в^ка, который хочетъ жениться на твоей жен-Ё. Если не в-j^ришь 
поди и посмотри черезъ окно». Пошли и стали подсматривать. 
Въ комн&тк сял^ля саадычъ съ женикомъ. Шайтанъ говоритъ : 



— 207 — 

оты стой зд^Ёсь и смотри, а я ихъ заставлю драться». ВошвJЪ 
шайтанъ въ комнату и сталъ ш.ипать и крестнаго и крестника. 
Саадычъ говоритъ крестнику: «что ты щиплешься?» «А ты что 
меня пщпдешь?» отв^бчаетъ крестникъ. Вскочил оба, стаjи 
драться. Хозяйка говоритъ имъ: «разв']^ вы драться пришjга 
въ мой домъ, вы меня съ ума сведете, вы адъ сд^&лаете въ 
моемъ домЪ. И прогнала ихъ. Пришелъ ея мужъ н стали они 
жить по прежнему. 



139. 

томъ. какъ Богь наэначаетъ зв^рямъ пищу. 

Одинъ челов^^къ отправился въ лйсъ на охоту, вл^^ъ на 
большое дерево и сидитъ. Видитъ, что подъ это дерево стали 
собираться волки. Много ихъ собралось и начали выть. На вой 
пришелъ старикъ и сталъ разсылать волковъ во вс^ сто- 
роны. аТы», говоритъ, «иди овцу схвати, ты козла возьми, ты 
жеребенка, ты теленка». В&к волки разошлись, остался только 
одинъ хромой волкъ. Старикъ говоритъ ему: <са ты съ^^шь того 
челов^ка, который сидитъ на дерев^Ь. Ушелъ д^j^дъ (то бьиъ 
Богъ), волкъ сталъ подрывать корни дерева, чтобы свалить и 
съ^сть челов^ка, который на немъ сид^ёлъ. Челов^j^къ приц^j^лся 
въ волка, убилъ его, пришелъ домой и разсказалъ, что съ нимъ 
случилось. Съ гбхъ поръ нашъ народъ празднуетъ день хромого 
волка. Въ эти дни въ поле не выходятъ, чтобы волки не съ^&го. 



140. с. Хайдаръ. 

Глупый волкъ. 

Были, жили д^&дъ да баба и было у нихъ два старыхъ вола. 
Загрягли они воловъ въ тел^Ьгу Т1 то^^лти^от^^ж^лjкя^^^^чjл 
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добхади до горы, вышеjъ имъ на встр^j^чу волкъ и хот1jъ ихъ 
съ^сть. Д^дъ говоритъ: «что ты съ нами будешь д^лать, мы 
стары, а jучше иди да возьми моjоденькаго ягненка». «Я васъ 
съ^мъ, не пойду я къ пастухр, отвйчаетъ воjкъ. «Что теб^Б 
отъ насъ за поjьза? Мы стары. А вотъ не сд^Ёjаешься jи ты у 
насъ попомъ?» «А ч^мъ попъ питается?» «Каjачомъ». оМожно», 
сказаjъ воjкъ. «Ну такъ подоясди зд^сь, а я пойду домой, 
скааку сосбдямъ, чтобы они приготовиjись, прх^детъ новый 
попъ». По^хаjъ д^дъ домой, разсказаjъ, что воjкъ хот&jъ его 
съ^бсть, а сосЁди говорятъ: «привези его сюда». Д^^дъ взяjъ 
осjа, по^хаjъ къ воjку, посадиjъ его на осjа и привезъ. Когда 
вы^хаjи на гору , воjкъ спрашиваетъ : «почему зд^сь такъ много 
народу?» «Въ нашемъ сеj^ н^тъ попа, такъ вьипjи посмотрЬть 
на него. Привезъ д^дъ воjка, въ^^хаjи они между jюдей и 
начаjи jюди бить воjка паjками, побиjи, да не убиjи, упу- 
стиjи его. 



141. 



Волкъ, лисица и овца. 

Шкогда быjъ богатый чеjовйкъ и быjо у этого чеjовЪка 
тысяча овецъ. Погнаjъ этотъ чеjов^къ овецъ въ j^съ пастись. 
Одна овца бьш, все позади оставаjась, а имя этой овцы быjо 
Маривка. Маривка идетъ къ одному дереву, а бьиа эта овца 
разумная и все знаjа. Окоjо дерева бьиъ капканъ, одинъ чеjо- 
в1№ь поставиjъ его, чтобы jовить воjковъ. Окоjо этого кап- 
вана овцу увндйjа jисица, овца собираjа тамъ jистья. Лисица 
говорнть овцjБ: «Маривка, ну-ка закjючнмъ мы съ тобой брат- 
ство». Овца согjасиjась. Сд^jаjись они братьями н попии въ 
j^съ. Идя в1гЬстЬ оҥЬ встр^тиjи воjка. Воjкъ говоритъ jисиц1&: 
сзакjючнмъ мы съ тобою братство». Овца съ jиснцей согjаси- 
jаеь. Зяклочшjп они втроемъ братство н попии. Воjку захот^- 
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jось овцу съ^Ьсть, да ннкакъ неjьзя быjо сд^jать этого, потому 
что jисица очень усердно стерегjа овцу. Воjкъ говоритъ jисj^: 
«пе пом^Ьняется jи овца со мной шубой?» Лисица отв^чаетъ: «не 
по1г1няется». А потомъ говоритъ овц^: «воjкъ хочетъ съ тобой 
пом^няться шубавш». Овца говоритъ: «можно, пом^няемся, но 
пойдемъ къ попу на испов^дь и посмотримъ, что онъ скажетъ, 
тогда можно будетъ пом^j^няться шубами». Разсказаjа jиса 
воjку, воjкъ согjасвjся идти на ^^^0311^^. Они однажды сöбра- 
jись втроемъ и пошjи испов^дываться. Овца знаjа, гд^ быjъ 
капканъ, и говоритъ воjку: «вотъ сюда иди». Воjкъ не знаjъ, 
что тамъ капканъ, пошеjъ прямо на него и попаjся, а jиса съ 
овцойуб']&жаjи. Приходитъ хозяинъ капкана, смотритъ — въ кап- 
кан^Ь воjкъ. Пришеjъ онъ и начаjъ воjка бить. Когда онъ биjъ, 
воjкъ вырваjся, спасся и уб^Ьжаjъ. Дорогой воjкъ видитъ въ 
одной ям^Ь свинья опоросиjась. Подошеjъ воjкъ къ свинь^ Ш 
говоритъ: «я твоихъ поросятъ еъЬнъ». Свинья отв^Бчаетъ: «можнр| 
съ^шь, но схвати меня за уши, я спою хоровую меjодаю, а ты 
потанцуешь». Воjкъ схватываетъ свинью за ушн, свинья начи- 
наетъ кричать, а воjкъ прыгаетъ. Въ деревҥб jюди усjышаjи, 
пришjи и прогнаjи воjка, а свинью взяjи домой. Воjкъ прогоjо- 
даjся, нечего д^jать и говоритъ самъ съ собою: «что мҥЬ быjо 
ходить на испов^j^дь, не jучше jи быjо бы сваjить овцу и съ^сть». 
Потомъ говоритъ: «зач^мъ мн^ё быjо «хору» танцовать, не jучше 
jи бы мн^Б съ^Ёсть поросятъ». Снова воjкъ говоритъ самъ себЬ: 
«есjи бы нашеjся такой чеjов^j^къ, который схватиjъ бы меня 
за хвостъ да побиjъ бы меня». Пошеjъ воjкъ подъ одно дерево 
и хогj^jъ испражняться на корень дерева. На дтомъ дерев1^ 
быjъ чеjов^j^къ. Когда воjкъ протянуjъ свой хвостъ къ верху) 
чеjов^къ схватиjъ его за хвостъ и начаjъ бить воjка. Биjъ, 

бИJЪ и убиjъ. 



X. ^ 
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Лисица и ёжъ. 

Лисица говоритъ: «у меня сто умовъ». А ёжъ говоритъ: «у 
меня одинъ умъ». «Пойдемъ», говоритъ ёзкъ, акрасть и посмотримъ, 
кто изъ насъ ловч^Ье украдетъ». Пошли они на край деревни. 
Ёжъ остался подъ мельницей, а лисица вошла въ деревню. 
Лисица стаjа б^гать изъ двора во дворъ; въ одномъ ы^стк ее 
прогнали, въ другомъ прогнали, не удалось ей ничего украсть, 
вышла лиса на край деревни и встр^тилась съ ежомъ. Ёжъ 
спрашиваетъ ее : «ну что, достала ли ты что-нибудь?» «Не достала», 
отв^чаетъ лисица. «А я зд^сь нашелъ одну даровщинку, хоро- 
шую даровщинку, да я пощусь». «Ахъ, парень», говоритъ лисица, 
ая бы ее съ^ла». «Если хочешь, я теб^Ь ее покажу, съ^j^шь». 
аПокажи». А хозяинъ мельницы поставилъ капканъ и въ кап- 
каҥJБ было сало. Лисица, увидавши его, дернула въ сторону и 
осталась въ капкан^Ь. Тогда ёжъ взялъ сало, оттащилъ въ сто- 
рону и сталъ 'Ьсть. Лисица спрашиваетъ его: аэй, прхятель, в^дь 
ты постился, а теперь 'Ьшь?» аПрошло время», отв^бчаетъ ёжъ, 
аКакъ шЬ спастись изъ капкана?» спрашиваетъ лиса. аИзъ 
ста умовъ ты разв^^ однимъ не придумаешь, какъ спастись?» 
аНе придумаю». аУ меня одинъ умъ, но я тебя научу». аНаучи», 
проситъ лиса. аЗавтра утромъ, когда придетъ хозяинъ мель- 
ницы, ты притворись мертвой, онъ откроетъ капканъ, схватвтъ 
тебя за хвостъ и выброситъ въ сторону, а ты тогда вскочи и 
б^Ьги». 
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Жаворонокъ, лисица и собака. 

Однажды жаворонокъ свнлъ себ^ гн^здо въ поjгб на вер- 
шин^Ь куста, снесъ туда шесть яицъ и высиживаjъ ц^дую нё- 
кклю. Вышло у него пять птенцовъ, одно яйцо испортилось. 
Жаворонокъ уже выростилъ своихъ птенцовъ, но они еще не 
летали. Разъ онъ куда-то отлучился и два дня не былъ дома. 
Приб^жала лиса и спрашиваетъ птенцовъ: «гд1& ваша мать?» 
Птенцы отв^j^чали: ане знаемъ». «Когда она прилетитъ», гово- 
ритъ лиса, <хто скажите ей, пусть выноситъ васъ отсюда, 
потому что это мой участокъ земли^ завтра приду, буду с&ять 
пшеницу и еще скажите, что я завтра приду и буду волами 
пахать. Но если она васъ це унесетъ, то всЬхъ васъ съ^мъ». 
Прилетаетъ жаворонокъ, птенцы начинаютъ ему разсказывать: 
сггакъ и такъ, приходила къ намъ лиса и сказала, чтобы ты 
взяла насъ отсюда, потому что это ея участокъ. Если не возь- 
мешь насъ, то завтра она придетъ с^ять на своемъ участк^Ь и 
насъ съ^бстъ». Жаворонокъ првгорюнился: что д^Ьлать? На слЪ" 
дующ1й день опять приходитъ лиса. Жаворонокъ вспорхнулъ 
вверхъ. Лиса стала бранить его: «возьми отсюда своихъ птен- 
цовъ, а то съ^j^мъ и ихъ и тебя, этотъ участокъ мой. Всб уже 
посJБяли пшеницу, только я не посj^яла. Разв^Ь ты им^бешь право 
строить домъ на чужомъ участк^Ь? Завтра я приду пшеницу 
сйять». Лиса ушла, а жаворонокъ испугался, что лиса съ^стъ 
его птенцовъ. Въ это время вдоль по дорог^^ охотилась борзая 
собака. Жаворонокъ прилег1лъ съ ней посов^j^товаться : «по- 
слушай, пр1ятель, что мн']^ д^Ьлать?» «Въ чемъ д^Ьло?» спраши- 
ваетъ собака. «А вотъ, лиса хочетъ съ^Ьсть моихъ птенцовъ». 
аЗа что?» «За то, что я свилъ гв'Ьаjуöта^%л\!1^1й^^.^^'^^^'^'^ 
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птевцовъ, а я покормjю тебя горячвии блнамв». «Можно», отв^Ь- 
чаетъ собака. На сл^Ьдующ^й девь прнвязаjа jвса себ^Ь на 
хвостъ кустъ, ходвтъ по участку н заравннваетъ. Жаворонокъ 
вспорхвуjъ вверхъ, а борзая jегjа въ борозду. Приб^Ьгаетъ 
jиса| начинаетъ вокругъ го^Ьзда б^Ёгать, участокъ зараввивать. 
Когда она бjвзко подб^акаjа къ собак^б, собака вскочиjа и по- 
гнаjась. На б^гу коjючки кустарника впиваjвсь jис^^ въ задъ. 
БорзаЯу догоняя ее, хвлтаjа за задъ зубамв. Наконецъ jиса до- 
б^оаjа до своей норы, а собака остаjась у входа въ нее. По- 
смотрЬjа jиса на свою спину, а тамъ совс^мъ не остаjось 
]перстИ| и говоритъ сама себ*!: <хэадн1я воги, согjашаjись jи 
вы, чтобы собака васъ кусаjа?» «Штъ». Спрашиваетъ передтя 
поги: «согjашаjись jи вы, чтобы васъ кусаjв?» «Н^j^тъ». Спра- 
шиваетъ хвостъ : «согjашаjся ли ты, чтобы собака тебя кусаjа?» 
«Согjашаjся». «Ну, такъ я, говоритъ jиса, дамъ тебя (борзой), 
чтобы она тебя (немножко) потрепаjа». «Я потому согjашаjся, 
чтобы меня кусаjа собака», отв^Ьчаетъ хвостъ, «что ты навязаjа 
на меня кустъ в я быjъ весь въ поту, пахавши земjю». «Есjи 
такъ, тояотдамъ тебя собаҥЬ». Лисица выставвjа свой задъизъ 
норы. Собака схватиjа ее зубами за задъ. Лвса выставиjа 
хвостъ. Собака схватиjа jвсу и задушиjа. Приб^жаjа собака 
къ жаворонку и говоритъ : «теперь у жъ jвса боjьше не придетъ»* 
Одинъ чеjов^къ пошеjъ въ поjе, жена ему сд^Ьjаjа дв^б сково- 
родкв бjвновъ и посjала сына отнести об-бдъ отцу. Парень 
взяjъ узеjочекъ и отправjяется. Жаворонокъ уввд^Ьjъ парня и 
говорвтъ борзой: «jягъ вотъ зд^Ьсь, а я его обману». Увидаjъ 
парень, что жаворонокъ не jетитъ (а жаворонокъ тоjько такъ 
притвориjся)^ оставиjъ сковороду и б^j^житъ за жаворонкомъ. 
Жаворонокъ поjетитъ, поjетитъ и сядетъ. Когда онъ даjеко 
отошеjъ, жаворопокъ возврао^ается и говорвтъ собак'1: «ку- 
шайте, госпоща борзая, горяченькое». 
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ЗвЪри въ ямЪ: волкъ, лиса, заяцъ и иедвЪдь. 

Былн жиjи воjкъ, лиса, заяцъ и медв^Ьдь. Недаjеко отъ нихъ 
быjа яма. Лиса хитра и говоритъ своимъ пр1ятеjямъ: «поjо- 
жииъ доску черезъ яму и посмотримъ, кто безгр^шенъ». По- 
jожиjи доску. Первой прошла jиса, и доска не сjомалась. За ней 
заяцъ, — тоже не сjомаjась, потомъ воjкъ. Конецъ доски обjо- 
миjся, но воjкъ неупаjъ. Пошеjъ медв^дь, — доска переjомиjась, 
и онъ упаjъ въ яму. Лиса спрашиваетъ зайца: авид^jъ-jи ты, 
кто гр^^шенъ?» Посмотр^jи въ яму. Лисица удариjа зайца хво- 
стомъ, и тотъ сваjился въ яму. Лисица б^гаjа, б^Ёгаjа окоjо 
ямы, прыгала, прыгаjа и сама упаjа. Воjкъ заз^^ваjся и тоже 
упаjъ. Прошjо два три дня, и онн прогоjодаjись. Говорятъ 
другъ другу: акто меньше всЬхъ^ того н съ^j^димъ». Схватиjи 
зайца и съ^&jи. Прошjо еще н-j^скоjько дней, опять говорятъ 
другъ другу: «кто меньше всЬхъ, того и съ^^димъ». аН'Ьтъ, 
жреб1Й бросимъ», говоритъ jиса. Бросиjи жреб1Й, выпаjъ жребШ 
на медв^дя, его и съ^Ьли. Лиса '1стъ, ^Ьстъ да оторветъ кусокъ и 
закопаетъ. А потомъ н^Ьтъ, н^Ьтъ да и вытащитъ и съ^ёстъ. Воjкъ 
спрашиваетъ jису: «что ты 1&шь, прхятельница?» Лисица отвЁ- 
чаетъ: «отъ своихъ ляжекъ отрываю куски и ^мъ». Стаjъ воjкъ 
отрывать мясо отъ своихъ jяжекъ и 'Ьсть. Издохъ воjкъ, jисица 
и его съ^Ьjа. ЗахогЬлось лисЬ напиться. Надъ ней пролеталъ 
орелъ, несъ въ лапахъ птенца и уронилъ въ яму. Прилег1лъ 
орелъ и умоляетъ лису, чтобы она отдала ему птенца. Лисица 
отв^чаетъ: «напой меня, тогда отдамъ птенца. Лети въ поле, тамъ 
люди косятъ, и сядь на баклагу (съ водой). Придетъ человбкъ, 
чтобы тебя ударить, а ты взлети къ верху. Челов^JБкъ ударитъ по 
дну баклаги, вода выльется, а тъ\ ^а^шохш ^^>j!м;^ ^^^ члж«^^ 
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принеси и напой меня, тогда я отдамъ те(№ птенца». Поjет&гь 
ореjъ, (гбjъ на бакjагу, пришеjъ чеjов^къ, размахнуjся, чтобы 
его ударить. Ореjъ jлетЪлЪj а чеjов^къ удариjъ по дну бакjаги 
и выбиjъ у ней дно. Подjегк1ъ ореjъ, напоjниjъ свой кjювъ 
водой и принесъ jисиц^. Напоиjъ онъ jисицу и проситъ: ану, 
отдай-же моего птенца!» Лисица отв^чаетъ: свытащи меня от- 
сюда, тогда отдамъ!» «Какъ-же мн^ вытащить?1> спрашиваетъ 
ореjъ. «Идих>, говоритъ, «отыщи веревку и вытащи». Отпра- 
виjся ореjъ, принесъ веревку, вытащилъ jису и говоритъ: «ну, 
теперь отдай моего птенца!» «Разсм^бши меня три разах>, отв-j^- 
чаетъ jиса, отогда отдамъ!» «Какъ я тебя разсм-Ьшу?» «Лети», 
говоритъ, авъ дерсвню, тамъ jюди на армаҥЬ моjотятъ, сядь 
чеjов1^ку па гоjову, я и засм^юсь». А у того чеjов^ка сынъ 
стояjъ на краю армана съ ц^j^помъ въ рукахъ. У отца гоjова 
быjа гоjая, какъ тыква, онъ погоняjъ jошадей. Подjет1^ъ 
ореjъ, с^^jъ на гоjову отца. Подошеjъ сьшъ, чтобы ударить 
орjа. Ореjъ уjегj^jъ, а онъ удариjъ отца по гоjов^ ц^помъ и 
убиjъ его. Лисица три раза разсм^яjась и тогда отдаjа орjу 
его птенца. 
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Лиса освобождаетъ челов-Ька отъ змЪи. 

Одинъ чеjовбкъ отправиjся въ Крымсшя горы, и вокругъ 
его шеи обвиjась зм-Ья. Встр^чаетъ онъ воjка и проситъ : аспаси 
меня, пр1ятеjь, и разсуди насъ со зм^j^ей, зач^Ёмъ она обвнjа мою 
шею!» Воjкъ отв^чаетъ: оя на дняхъ проб-Ьгаjъ мимо васъ и ты 
натравиjъ на меня собакъ, которыя прогнаjи меня въ поjех>. 
Воjкъ не разсудиjъ чеjов^ка со зи^ЬеЪ, и пошеjъ чеjов^къ 
даjьше по дорогЬ. Встр^Ьчаетъ онъ jису и- проситъ: «разсуди 
насъ, пр1ятеjь, спаси меня отъ этой зм^Ьи!» аКакъ я могу васъ 
разсудвть»^ отв^чаетъ jиса, акогда щ^я у тебя на ше'!. Пусть 
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она сj^зетъ и тогда я васъ разберу». Сл^бзjа зм^я на зеиjю, 
лиса говоритъ челов*ку: «убей ее, вотъ ей и судъ!» Чеjов'Ькъ 
убиjъ зм^Ёю и спрашиваетъ jису: «что ты хочешь отъ меня^ 
прхятеjь, денегъ иjи мяса?» Лиса отв^j^чаетъ: «ничего я отъ 
тебя не хочу, дай т1^ тоjько п^тушка съ курочкой». ЧеJов^Ькъ 
пошеjъ домой за курицами и говорцтъ жеиЬ: «такъ и такъ, 
зм^Ёя обвида мою шею^ я встр^тиjъ воjка и онъ не разсудиjъ 
насъ. Потомъ на путн встр^бтиjъ jису и предjожиjъ разсудить. 
Она сказаjа: «пусть зм^Ья сj^Ёзетъ на землю, тогда я васъ раз- 
сужу». СjЬзjа зм^Ья на земjю, я поднесъ дубинку къ ея гоjов* 
и убиjъ. Теперь я отнесу jисицЬ п^Ьтуха съ курицой». аВотъ 
гjупый»j отв^Ьчаетъ жева, «онъ понесетъ лис* курицъ. А ты 
лучше посади въ м-Ьшокъ черную борзую, и лиса подумаетъ, что 
ты принесъ курицъ. Когда-же придешь, вьшусти борзую и изъ 
лисьей шкуры сд^Ьлай Калиц^Ь салтамарку». Положилъ челов^Ькъ 
борзую въ мБшокъ и отправился. Когда пришелъ, лисица обра- 
довалась курицамъ. Увйд^Ьвши борзую, лисица пустилась б^Ьжать. 
Б^Ьжитъ и говоритъ: «такой-то ты мнЬ пр1ятель?» Борзая, до- 
гоняя лису, кусала ее въ задъ, кусала, кусала, да и поймала 
Челов-Ькъ снялъ съ нея шкуру и сд^Ьлалъ Калиц^Ь салтамарку. 
И теперь еще она гуляетъ въ этой салтамарк^Ь по деревн^Ь. 
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Лиса выживаетъ козла изъ своей норы. 

Къ лисЬ приходитъ козелъ съ большими рогами. Лиса лежала 
въ своей нор1^, а козелъ ес выгналъ оттуда. Пошла лиса къ 
волку жаловаться^ какъ-бы ей прогнать козла. Волкъ приб^Ьжалъ 
и смотритъ на козла. Козелъ стоитъ въ дверяхъ и говоритъ: «я 
тебя повалю рогами и бородой заметр. Пошла лиса къ медв^Ьдю. 
Приходитъ медв^Ьдь и видитъ, что козелъ стоитъ у дверей норы. 
Медв^Ьдь испугался и говоритъ : «какая ато ст^адкялл ^'к:^^ч&.^ "«^ 
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такой еще до сихъ норъ не видадъ». Медв^дь ушеjъ. Нашеjся 
одинъ ракъ и говоритъ: «я выгоню!» Пришехь онъ и ущемиjъ 

козjу шуjята. Козеjъ со страху Прогнавши козjа| ракъ 

нроситъ jису : «отнеси иеня домой, я зд^сь жить не могу !» Лиса 
отв^Ьчаетъ: «есjи хочешь, то уходи, а я устала и jягу спать». 
Ракъ думаjъ, думаjъ, что-бы ему сд^Ьjать, и стаjъ ждать, пока 
jиса спигь. Лиса еще спаjа, а ракъ пришеjъ и ущемиjъ ей 
шуjята. Лиса вскочиjа отъ боjи и пустиjась б^жать. Три дия 
и три ночи б-Ёжаjа, встр^чаетъ на дорогЬ чеjов^ка и проситъ у 
него воды напиться. Чеjов^Ькъ отв^чаетъ: ау меня н^тъ воды, а 
вотъ иди къ такой-то р^Ёк-Ь вдоjь такого-то л^^са и тамъ на- 
пьешься воды». А ракъ все еще сжималъ jисицьшы шуjята. 
Когда онъ сжаjъ еще сиjьн^е^ jисица въ полчаса доб^жаjа до 
р^^ки и стаjа пить воду. Ракъ освободилъ лисицьшы шулята и 
ушелъ въ воду. 



146 а. 

Коза-дереза. 

Вархантъ J\Гя 146-го. 

Жили д'{;дъ да баба, у д^бда была коза, а у бабы три дочери. 
Д^Ьдъ говоритъ бабяной старшей дочери ^) : «иди, дочка (въ 4-ый 
разъ баба), попаси козочку, покорми ее, а- то она съ голоду 
умретъ (во 2-ой разъ твоя старшая сестра ее ие накормила, въ 
3-1Й — твои старш1я сестры ее не накормили, въ 4-ый — твои 
дочери ее не накормили). Возьми ножичекъ съ красной ручкой, 
над^Ёнь сапоги съ красными голенищами и покорми ее хоро- 
шенько». Дочь (въ 4-ый разъ баба) взяла ножичекъ съ красной 



1) Нижесj^Ьдующая часть сказки,поставленная между знаками || съ мажень- 
кими изм^^^нев^ями повторяется сюво въ сjово четыре раза. А потоиу для со- 
кращешя дечати мы пом^j^тнjи въ ней въ скобкахъ вс1^ изм^j^нен^я для того, 
чтобы де повторять ее четыре раза. 
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ручкой, над^Ьjа сапоги, взяла козу и пошjа, накормма ее хоро- 
шенько, напоила и приведа домой. Д^дъ спрашиваеть: «ну что, 
козушка, накормдена-jи ты иjи не накормjена, напоена иjи не 
напоена?)» аЭхъ д^&дъ, д^Ьдъ! Проходя мимо j^Ьсу, я сорваjа одинъ 
jисточекъ, проходя мимо р^Ьки, выпиjа немножечко водички». 
Д^дъ поваjиjъ и зар^бзаjъ д^вушку (2-ой разъ — эту д^Ьвушкуу 
3-1Й — ту д^вушку, 4-ый — бабу) и посjаjъ среднюю дочь 
(3-1Й — самую мjадшую, 4-ый — теперь бабу). || Взяjъ д^дъ 
самъ козу, накормиjъ ее, напоиjъ хорошенечко, привеjъ домой 
и спрашиваетъ: «ну какъ, козушка^ накормjена-jи ты иjи не на- 
кормjена? Напоена иди не напоена?» «Эхъ д^бдъ, д^Ьдъ! Есjи-бы 
ты меня знаjъ, я шjа мимо j^Ёсу, сорвада одинъ jисточекъ, шjа 
мимо воды, вьшиjа немножечко». «Ага», говоритъ д^дъ, «такъ-то! 
Я зар^заjъ изъ-за тебя дочерей и бабу и остаjся безъ бабы». 
Поваjиjъ козу, чтобъ ее зар^Ьзать, воткнуjъ ножъ въ шерсть и 
сjомалъ его. Пошеjъ починять, а коза спасjась и ушjа, пришjа 
къ заячьему домику и выгнаjа оттуда зайца. || Пошеjъ заяцъ 
подъ грушевое дерево, плачетъ и вшей у себя ищетъ. Приходитъ 
собака (во 2-ой разъ jиса, потомъ — воjкъ, свинья, курица и 
наконецъ — п^j^тухъ), спрашиваетъ его : «что ты п jачешь заяцъ, 
пр1ятеjь?1> «Какъ-же мн^ ле пjакать», отв^чаетъ, апришjа, 
вj^зjа въ мой домъ коза, прогнаjа меня и не могу ее выгнать». 
(Зобака (jисица, волкъ, свинья, курица, п^бтухъ) говоритъ: «вы- 
гонимъ, но тоjько будемъ вм^Ьсг!; жить». Заяцъ отв^чаетъ: 
«будемъ вм^j^стЁ жить». Пошjи оба къ окну и собака закричаjа: 
«коза», говоритъ, «выходи!» «Рогами проткну, ногами закопаю, 
хвостомъ замету». «Поб^жимъ!» говоритъ собака (jисица, воjкъ, 
свинья, курица). Оба поб^j^жаjи. «Кукурjку!» закричаjъ п^Бтухъ, 
коза упаjа на печку и jопнула. Взяjи ее и потащиjи на дворъ, 
и стаjи п^тухъ съ зайцемъ жить вм^J^стЬ. 



1) Зд^Ьсь опять повторен1е т1^хъ-же самыхъ словъ оять разъ^ а потаи"! и»^ 
пом^j^щаемъ ихъ между знаками Ц . 
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147, С. Эту11я. 

Волъ и муравей. 

Муравей говоритъ: «я подниму кусокъ свинца въ мой ростъ 
веjичиной». А волъ отв^чаетъ: «такъ твою такъ^ гд^ теб^Ь 
подпять свинецъ?» Волъ наступилъ муравью на спяну, а му- 
равей въ гн^в^Б взялъ топоръ и удариjъ въ воловье копыто. Съ 
гЬхъ поръ Богъ сд^jалъ, чтобы у муравья остаjась тонкая 
поясница, а у воjа раздвоенное копыто. 



148. 



КJевскJе ворота и молочныя горы. 

У одного чеjов^ка быjа корова. Попъ говоритъ ему: «отдай 
ыпЬ эту корову, я помолюсь и Богъ дастъ теб^^ поjный дворъ 
коровъ». У попа быjо восемь коровъ, да одна отъ этого чело- 
в^Ька, стаjо девять. Попъ выгнаjъ коровъ въ поjе. Вечеромъ 
корова того чеjов^ка возвратиjась на дворъ своего прежняго 
хозяина, а поповск1я коровы пошjи за ней. Чеjов^бкъ заперъ 
ихъ всJ^хъ. Коровы начаjи мычать, пришjи теjята. Чеjов-Ькъ и 
ихъ заперъ. Приходитъ попъ и спрашиваетъ : азач^мъ ты взяjъ 
моихъ коровъ?» аОн-Ь мои. Я теб^Б даjъ корову, ты моjиjся и 
Богъ посjаjъ мн']^ много коровъ». Пошеjъ попъ къ арххерею 
жаjоваться. АрхJерей всj^jъ позвать того чеjов^^ка и при- 
казаjъ обоимъ судящимся : «идите домой. Кто изъ васъ завтра 
первымъ придетъ, тому и будутъ принадjежать коровы)». Попъ 
пошеjъ домой. А работникъ арх1ерея говоритъ его тому чеjов^ку : 
<ггы оставься зд^Ьсь». Онъ посjушаjся. Арх1ерей посjалъ работ- 
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ника привести женщину. Работникъ привелъ и говоритъ чвjо- 
в^^ку: «иди за мной». Челов^j^къ пошедъ за нимъ и вj^зъ подъ 
кровать. Арх1ерей лежадъ съ женщиной и спрашивалъ ее: «ото 
какъ называется?» Женщина отв^&чаетъ: «Шевск^е ворота». «А 
это?» «Это молочныя горы». На утро работникъ уведъ женоцгну. 
Челов^бкъ вышелъ на дворъ, смотритъ и попъ на двор^Ь. АрхЁерей 
спрашиваетъ: «кто изъ васъ раньше пришелъ?» «Я», отв^чаетъ 
попъ. аЯ раньше пришелъ», говоритъ тотъ челов-Ькъ. Арх1ерей 
спрашиваетъ: «ты когда пришелъ?» «Я тогда, когда ты про- 
ходилъ черезъ. Юевскхе ворота и карабкался на молочныя горы». 
Арх1ерей говоритъ попу: аонъ пришелъ раньше, его коровы». 
Приходитъ челов^j^къ домой н говоритъ жеҥб: «я запущу себЬ 
бороду, можетъ быть меня назначатъ попомъ». Запустнлъ бо- 
роду, приходятъ люди изъ одной деревни и зовутъ его: «не 
будешь-ли у насъ попомъ?» Онъ отв^чаетъ: «можно». По^Ьхалъ 
въ ту деревню, сталъ служить. Но прихожанъ выгналъ изъ 
церкви и безъ нихъ служилъ. Одинъ богатый челов^къ притво- 
рился мертвымъ. Приходитъ попъ, чтобы взять его, выгналъ 
всЁхъ прихожанъ и сталъ читать: «сегодня умеръ одинъ, завтра 
пусть двое умрутъ». Мертвый улыбнулся. Попъ говоритъ: 
«богатый хоть и умеръ, а все см^бется». Принесли покойника въ 
церковь, попъ заперъ двери и сталъ чҥгать: «сегодня одинъ 
умеръ, завтра лусть двое умрутъ». Мертвый засм^ялся. Взялъ 
попъ подсв-Ьчникъ и убилъ его на самомъ дШ, а потомъ по- 
звалъ прихожанъ и говоритъ имъ : «возьмите покойника, похоро- 
ните, но въ другой разъ приносите ко мҥб только настоящихъ 
покойниковъ, а то мн'!^ очень трудно ихъ убивать». Пошли люди 
къ арх1ерею жаловаться. Пр^^халъ арх1ерей, нашелъ попа въ 
церкви, сЁлъ и спрашиваетъ: «как1я ты службы служишь? На 
тебя жалуются». «Я хорошо служу», отв^^чаетъ попъ, «но при- 
хожанамъ моя служба не нравится». АрхJерей спрашиваетъ: «а 
отъ кого ты получилъ посвящеп1е?» «Отъ тебя». «Когда?» 
«Когда ты проходилъ черезъ Шевск^я ворота и карабкался на 
молочныя горы». 



220 



149. 



Попъ, попадья, попова дочиа и работникъ. 

Одинъ попъ пошеjъ искать работника и нашеjъ одного 
парня. «Здравствуй, парень!» говорвтъ онъ. «ЗдравствуйЬ 
«Куда идешь?)» «Въ работники наниматься)». «Нафмись ко мн^!» 
«Наймусь». Понъ подияхь у кобыjы хвостъ и спрашиваетъ: 

«что это такое?» Парень отв^чаетъ: « >>. «Н^тъ, ты пе дjя 

меня», говоритъ ему попъ. Попъ искаjъ такого работника| 

который бы не знаjъ, Ч1Ч) такое , потому что у него быjа 

дочь, которая пе знаjа, что такое ... Парень зашеjъ передъ 
попомъ впередъ и снова его встрЬтиjъ. Онъ узнаjъ попа, а 
попъ его не узнаjъ. «Куда ты идешь?» спрашиваетъ нопъ. «На- 
ниматься въ работникиу». «Паймись ко мҥЬ!» «Наймусь». Попъ 
подняjъ кобыj-Ё хвостъ и спрашиваетъ: «это что?» «Рана отъ 
сучка», отвЬчаетъ парень. По^хаjн въ поповъ домъ. Попова 
дочь въ это время вариjа чечевицу. Спрашиваетъ д^вушка 
парпя: «какъ твое имя?» Парснь отвЬчаетъ: «мое имя Чечевица». 
Вошеjъ онъ въ домъ. Попадья спрашиваетъ: «какъ твое имя?» 
Парень отв^чаетъ: «П...... Попъ спрашиваетъ: «какъ имя?» 

Парень отв^^чаетъ: «Нуебиже». Наступиjъ вечеръ, jсгjи спать. 

Ночью парень встаjъ, вj^зъ на д^вушку и стаjъ Д^Ь- 

вушка кричитъ: «мама, Чечевица давитъ!» Попадья отв^^чаетъ: 
«не говориjа jн я теб^Ь, не 'Ьшь много чечевицы?» Дочь снова 
кричитъ: «мамя, Чечевица придавиjъ!» Попадья поднимаетъ 
гоjову, видитъ въ чемъ д^Ьjо и кричитъ: «батюшка, встань, 
попъ вj^j^етъ дочерк въ пахъ!)» «Моjчи, жена, парень усjы- 
шнjъ!» Попадья снова кричптъ: «батюшка, П.... вjёзъ въ пахъ 
чертн(». Тогда попъ подняjъ гоjову, поняjъ въ чемъ д^^о и 
говорвтъ: ^гВуебаже». Тотъ отвЬчаеть: «я уже , батюшка». 
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160. 



Мужъ иститъ полу за свою жену. 

Одна женщина пошла въ субботу на испов^дь и стала впереди 
всЬхъ. Увидалъ попъ, что она очень красива, читаетъ jюдяиъ, 
которые выходятъ изъ церкви, а женщин^ приказываётъ: «ты 
останься посj^Ь всЬхъ, потому что у тебя очень нного грЬ- 
ховъ. Теб^б», говоритъ, анужно затычку выбить, чтобы гр-j^хи 
твои вытекjи». Отъиспов^^даjъ попъ вс^^хъ, позваjъ женщину, 
повеjъ ее въ коморку и сд^jаjъ съ нею дйю. «сВотъ теперь», 
говоритъ, «вс^ гр^хи твои выjиjъ». Стемн^jо, приходитъ жен- 
щина домой, д^ти пjачутъ, а мужъ ругается. «Чортъ тебя 
возьми», говоритъ, «ужъ поjночь, а ты все нейдешь, кЬп jоп- 
нуjи отъ крику!» «Что-же мҥб быjо д^jать?» отв^чаетъ жен- 
щина, апопъ меня задержаjъ; ,останься^, говоритъ, ,посj^Ь 
всЬхъ, у тебя очень много гр^ховъ^ Отъиспов^доваjъ jюдей, 
а меня оставиjъ позже вс^хъ. Подъ конецъ и меня стаjъ 
испов^довать». «Сколько-же онъ покjоновъ теб-Ь назначиjъ?» 
«Покjоновъ оиъ мн^Ь не назвачаjъ, опъ мнЬ затычку вы- 
биваjъ и выпускаjъ гр'&хи». «Почистиjъ онъ тебя», говоритъ 
мужъ. «Почистиjъ, да по крайней шЬрЬ гр^Ьхи всЬ выпустиjъ». 
«Подожди», говоритъ мужъ, «я ему удружу!» Прошjа нед^Ьjя 
иjи дв-Ь, мужъ говоритъ своей хозяйк^^: «сд^jаемъ-ка мы уго- 
щен1е !» «Хорошо», отв^Ьчаетъ жена. Мужъ пошеjъ на меjьницу! 
смоjоjъ м^шокъ муки и припесъ домой. Жена состряпаjа каjачъ 
и хj^Ьбъ и свариjа два ведра капусты. «Угощу же я этого попа», 
говоритъ мужъ. Взяjъ бутыjку и заставиjъ жену въ нее помо- 
читься. Пошеjъ къ попу. Собаки заjаяjи, вышеjъ попъ на 
уjицу и спрашиваетъ: «чего ты пришеjъ, ТимоФей?» «Мы») 
говоритъ, «батюшка, сд Кjаjи угощтъ^, и^тт^^уз&^ ж ^^^1лж ^ш^ 
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трапезу!» «Можно». Приходитъ нопъ, освятилъ трапезу и сёjъ 
за стоjъ об^бдать. Сталъ его хозяинъ угощать, пошелъ въ хаяту 
(сj^ни), взяjъ бутылку, въ которую намочиjа его жена, наjиjъ 
въ стаканъ и подаjъ попу. Попъ выпиjъ и говоритъ: «ну, 
какое-же у тебя испорченное и соjеное вино». «Это изъ той 
бочки», отв^чаjъ хозяинъ, «что вы намедни затычку выбиваjи». 
Попъ готовъ быjъ отъ стыда проваjиться въ земjю. аЕсjи 
встать и уйти», думаетъ онъ, «такъ будутъ см^бяться. Лучше 
ужъ я посижу». Вьшиjъ того вина, по^jи немного. Хозяинъ 
опять наjиваетъ стаканъ и подаетъ попу. «А ты что-же не 
пьешь?» спрашиваетъ попъ. «У меня уже дв^б нед^&jи какъ зубы 
боjятъ», отв^бчаетъ хозяинъ, <сне могу пить ничего кисjаго». 
<сНу хоть немножечко вьшей», уговариваетъ попъ. «Неjьзя, ба- 
тюшка, зубы мои кисjаго не переносятъ». Попъ чуть ие jопается 
съ досады, а хозяинъ снова его угощаетъ: «пожаjуйста, ба- 
тюшка, откушайте!» Попъ пьетъ и про себя ругается. Вьшоиjъ 
ему хозяинъ весь граФинъ. Попъ разозjиjся, ушеjъ и думаегь: 
«какъ-бы еще разъ сд^jать съ его женой». Н^j^сколько времени 
спустя, когда пришла женщин']^ пора родить, пошелъ попъ къ 
деревенской бабк*]^ и говоритъ: акакъ-бы мн^ съ такой-то жен- 
щиной сд^Ьлать еще разъ?» «Зач^мъ?» спрашиваетъ бабка. Сталъ 
попъ разсказывать : «я»^ говоритъ, «въ великомъ посту затычку 
выбивалъ у этой женщины и гр^хи выпускалъ. Она разсказала 
мужу, а мужъ говоритъ: ,постой, я тебя угопjу!* Состряпали 
угощеше, мужъ пришелъ ко мн^ и зоветъ: ,приходите^, гово- 
ритъ, ,батюшка къ намъЧ Я спрашиваю: ,что мн']^ у васъ 
д^Ьлать?* ,Освятите угощенхе'. Я пришелъ, освятилъ угощенjе, 
сЬли об^дать. А хозяинъ былъ на меня сердитъ. Я с&лъ за 
столъ, ничего не подозрj^вая. Вдругъ онъ вышелъ въ с^Ьни, за- 
ставилъ свою жену помочиться въ бутылку, приноситъ мн-б и 
говоритъ: ,хочу васъ, батюшка, угоститьЧ Налилъ стаканъ и 
подалъ ыеЬ. Я выпилъ, онъ наливаетъ снова. Я говорю: ,пей и 
тыj^ ,У меня^, говоритъ, ,зубы болятъ^ и вьшоилъ тЛ всю 
бутьику. Вотъ почемj я и хочу обмануть еще разъ его жену». 
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Позваjи бабку. Приходитъ она, посмотjИ^ла и говоритъ жен- 
щин*: «у тебя родится ребенокъ, но только безъ ногъ». «По- 
чему?» спрашиваетъ женщина. «Твой мужъ», говоритъ, «вино- 
ватъ, зач^мъ онъ не сд^к^алъ еще раза два?» «В^дь говорила я 
ему: jСд^^яай еще н^сколько разъЧ Да, это мужъ виноватъ». 
Стала женщина плакать: «что мя^ д^j^лать?» говоритъ. «Если 
родится у меня безнопи ребенокъ, то всБ станутъ надо мною 
смЬяться. Что мҥЬ д-Ьлать?» спрашиваетъ она бабку. «Нужно 
позвать попа»4 «А что-же попъ-то сд^Ьлаетъ?» «Что сд^Ьлаетъ? 
Отчитаетъ и приставитъ ребенку поги». Хозяинъ въ это время 
ушелъ въ л^Ьсъ, его ие было дома. «Сходи къ попу», проситъ 
женщина бабку, «пусть отчитаетъ и приставитъ ребенку ноги». 
Позвала бабка попа. Пришелъ попъ и сталъ читать. Попъ 
читаетъ, а женщина спрашиваетъ бабку: «не сможемъ-ли мы 
исправить?» «Исправляй», отв^Ьтила бабка и вышла на дворъ, а 
попъ сд^Ьлалъ дЬло и говоритъ: «ну, теперь я уже приставилъ 
ноги твоему ребенку, теперь ужъ ты не бойся». «Спасибо, что 
исправилъ», отв^Ьчаегъ ему женщпна. Пришелъ мужъ изъ л^Ьсу, 
жена упрекаегь его: «что ты такъ поздно пришелъ? А в^Ьдь 
какая бЬда пришла па наши головы». «Какая?» «Не говорила-ли 
я теб-Ь, чтобы ты сд^Ьлалъ еще н-Ьсколько разъ? Ты не хотЬлъ, 
а сегодпя пришла бабка и сказала, что ребенокъ родится безъ 
погъ. Я стала плакать, а бабка утЬшаетъ: ,не плачь', говоритъ, 
,милая молодуха, нужно позвать попа'. Я спрашиваю: ,что-же 
сд^Ьлаетъ попъ?' ,Отчитаетъ*, говоритъ, ,и ребенку нöги при- 
ставитъЧ Сегодня посл-Ь об-Ьда мы позвали попа. Онъ пришелъ, 
прочиталъ, а потомъ вставилъ руку въ мой животъ и исправилъ 
ребепку ноги». «Почистилъ онъ тебя, какъ и намедни въ церкви 
затычку выбивалъ и гр^Ьхи вьшускалъ». «Но зато онъ испра- 
вилъ, ребенокъ былъ неправильно сд^Ьланъ», отв^Ьчала жена. 
«Ну, и отд^Ьлаю-же я его попадью», зам^Ьтилъ мужъ. Н^Ьсколько 
времени спустя, когда попъ уже о всемъ позабылъ, челов^къ 
этотъ справилъ себ^Ь одноконную тел^Ьгу. А попъ искалъ изво- 
щика, чтобы по^Ьхать въ городъ. «Я тебя от^ез^^ ^з^^^^ад^^^л* 
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чеjов^Ькъ. Пошеjъ онъ доиой, запрегъ теj^гу и прх^Ьзжаетъ къ 
попу. Попъ спрашиваетъ: «по^Ьдешь?» «По-Ьдр. Вошеjъ попъ 
въ коинату^ чтобы приготовиться. Од^jись, сЬjи и по^Ьхаjи. 
Кучеръ взяjъ съ собою въ теj^гу пиjу и дуиаетъ: «подожди 
ты, я твою жену почишу». Дорогою оҥь стаjъ подпиjивать ось. 
На поjовин*]^ дороги коjесо отскочиjо въ сторону, попъ съ 
попадьей перекувырнуjись на зеиjю. «Деньги берешь, подjецъ, 
такъ везих), ругаетъ его попъ. «Что д^jать, батюшка, несчастхе 
стрясjось надо иною». «сИди за топороиъ, чтобы исправить!» 
тЖтЛ^ батюшка, никто не дастъ. Лучше ты саиъ сходи, теб1^ 
скор^^е дадутъ». «Хорошо», говоритъ попъ, «да иожетъ быть я 
еще на поиинки попаду и выручу деньги на извощика». Попъ 
ушеjъ, а попадья jегjа спать. Кучеръ развязаjъ у нея па теЬ 
ожереjье^ Проснувшись, попадья сиотритъ, н^тъ ожереjья и 
спрашиваетъ у взвощика. «Не видаjъ», отв^Ьчаетъ онъ, а ҥЬ- 
скоjько иипутъ спустя предjагаетъ: «а посиотрииъ-ка, не про- 
гjотиjа-jи его твоя? У иоей жены», говоритъ^ «тоже одинъ 
разъ пропаjо ожереjье, да таиъ и нафjи». «А пу-ка посиотри, 
ве найдешь-jи?» Кучеръ сд^j^jаjъ д^^jо и вынуjъ ожереjье. И 
ожереjье нашjось, и попадь^Ь понравиjось. Часъ иjи два спустя 
попадья говоритъ кучеру : «у насъ на дняхъ нропа jа тыква, не 
прогjотиjа-jи и ее?» «Можетъ быть и прогjотиjа». «А поищи-ка, 
не найдешь-jи?» Взяjъ кучеръ изъ jавки жеjтой краски и сд^- 
jавши дЬjо, окрасиjъ себ^ конецъ. «Вотъ, посиотри», говоритъ, 
«тыква сгниjа, не стоитъ и вытаскивать». «У насъ на дняхъ еще 
ведро пропаjо, посиотри-ка, не найдешь-jи и его?» Сд^^аjъ 
кучеръ въ трет1й разъ и доjожиjъ, что н^тъ. Пришеjъ попъ, 
попадья стаjа еиу разсказывать, какъ быjо д'1^jо. «Почистиjъ 
онъ тебя», говоритъ попъ. Взяjъ попадью и пошеjъ^ а кучеръ 
исправвjъ повозку и у^jхаjъ. 
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Попова дочь, ищущая у^птичку^ 

У одного попа была дочь, которой уже минуло 17 — 18 л^Ьтъ, 
а она все еще качалась въ люльк^ и была баловницей. Попъ 
пошелъ разъ на прогулку и приказываетъ работнику: «когда 
Паша пооб^Ёдаетъ и ляжетъ въ люльку, ты покачай ее, пусть 
она уснетъ». Ушелъ попъ, а д^вушка легла въ люльку. Работ- 
никъ сталъ ее укачивать, а потомъ легъ на спину и вынулъ. 
Паша смотритъ и спрашиваетъ: «это что такое?» <Лтичка1>. «Дай 
мн^ ее!» «Дать не могу, а ты поди и поиграй ею зд^сы». Д*]^- 
вушка выл^j^зла изъ люльки, взяла въ руки, поиграла и спраши- 
ваетъ: «а что она 'j^стъ?» «Мясо». «Дадимъ ей по^сть», пред- 
лагаетъ д^Ёвушка. «Она ^^стъ не иначе, какъ только на животЬ, 
отвЁчаетъ работникъ. Легла д^j^вушка на спину, положила кусокъ 
мяса себ^Ё на животъ и говоритъ: «ну, покорми ее!» Работникъ 
вл^Бзъ, сталъ ощупывать мясо и всунулъ пальцы. аЧего ты тамъ 
ищешь?» спрашиваетъ д1^вушка. «Мясо упустилъ». Кончилъ 
работникъ, вышелъ на дворъ, а д^&вушка за нимъ и проситъ, 
чтобы онъ отдалъ ей птичку. Работникъ, спасаясь отъ д^Ьвушки, 
пустился б^жать. Д^бвушка за нимъ. Работникъ поб^жалъ черезъ 
оврагъ. А въ этомъ овраг']^ было грязи по кол^Ьно, онъ и гово- 
ритъ : «ахъ, упустилъ птичку въ грязь !» Д^^вушка стала искать 
птичку, забралась въ грязь и ищетъ. Въ это время попъ воз- 
вращается съ прогулки и видитъ, что его баловница, которая 
спала въ люльк']^, вся въ грязи. Остановился и спрашиваетъ: 
«чего это ты тамъ ищешь?» Д^Ьвушка отв^^чаетъ: «работникъ 
уронилъ птичку, а я ищу ее». Попъ приподнялъ свою рясу и 
пол^зъ искать птичку. Въ это время у него разорвалось и стало 
видно. ДJ^вушка бросилась, схватила и закричала: «вотъ птичка!» 
«Такъ ты такую-то птичку ищешь?» ^ог^х^ша тт^. 
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Солдатъ, попъ и барыня. 

Одинъ соjдатъ кончиjъ службу и пошехъ доиой. Дорогой 
ему захот&юсь пить, подошеjгь онъ къ колодцу, а тамъ не ока- 
заюсь ведра. Пришла д^вочка за водой, солдатъ обратился къ 
ней: «дайу д^вушка, твоего горшка, я напьюсь водицы!» Д^вочка 
дала солдату горшокъ, онъ разд^^лся и пол^j^ъ въ колодецъ, а 
д^j^вочка взяла его платье и ушла. Остался солдатъ голымъ. 
Д^блать нечего. А около колодца была баня, солдатъ и думаетъ 
себЬ: «чужихъ стыдно, зайду въ эту баню». Вошелъ. А тамъ 
были барыня съ попомъ. Попъ разд^j^лся и барыня тоже. Попъ 
изображалъ кобеля, а барьшя суку и лаяли другъ на друга. 
Солдатъ закричалъ: <су, ху, ху!» Попъ съ барыней спрятались, 
солдатъ взялъ ихъ платья, поповскую рясу и часы и ушелъ. 
Поповск1е часы были съ надписью. Пошелъ солдатъ дорогой и 
встр^чаетъ одного барина. Баринъ остановилъ Фаэтонъ и спра- 
шиваетъ: «откуда ты?» «Со службы». «А как1Я это у тебя 
платья?» «Мои платья и женины». «Не наймешься-ли ко мн*! въ 
работники?» спрашиваетъ баринъ. «Наймусь». Нанялся солдатъ 
къ барину въ работники, а та барьшя, которая гуляла съ попомъ, 
была жена его хозяина. Барьшя узнала солдата и возненавид^ла 
его. Баринъ сд^Ьлалъ однажды балъ, позвалъ попа и господъ. 
Пили, угощались и вздумали разсказывать сказки. 6сё кучера 
разсказывали, не разсказалъ только хозяйскШ кучеръ. По- 
звалъ баринъ солдата и говоритъ: «разскажи сказку». Солдатъ 
говоритъ: «я разскажу, но если кто не пов-Ьритъ, тотъ дастъ 
мн^Ё сто рублей». ВсJ^ согласились. Началъ солдатъ разсказывать: 
«я», говоритъ солдатъ^ «окончилъ свою службу и шелъ домой. 
Дорогоÿ мн'1 очень захотЬлось пить. Одна д^^вочка пришла къ 
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колодцу. Я взялъ у нея горшокъ, разд^jся и вл^зъ въ кододецъ 
напиться. А д^вочка взяла мое платье и ушла. Выл^Ьзъ я изъ 
колодца^ смотрю, платья н^Ьтъ; посмотр^&^ъ туда, сюда, посто* 
ронвихъ стыдпо, я и вошелъ въ баню. А въ баҥЁ мылись попъ 
съ барьшеЬ. Попъ говоритъ: «брешешь». «Я взялъ ихъ платья». 
Попъ снова говоритъ: «пеправду разсказываешь». аВотъ вамъ», 
говоритъ солдатъ, аесли не в^рите, поповскхе часы и съ буквами 
пмени». Оказалось дМствительно такъ. Баринъ привелъ двухъ 
лошадей, привязалъ къ нимъ попа и барыню и ударилъ коней кну- 
томъ. Поб^Ьжали лошади, разорвали вхъ въ куски, а черезъ три дня 
вернулись. У одной на хвосгj^ осталась рука, а у другой нога. 
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Попъ, староста и цыганъ. 

Одна женп^ина гуляла съ попомъ, старостой и цыганомъ. 
Бечеромъ къ ней явился попъ, а черезъ н-бсколько времени ста- 
роста начинаетъ стучать въ дверь. «Мужъ пришелъ», говоритъ 
женщина попу, «вл^ёзь вотъ въ этотъ сундукъ!» Попъ вл^бзъ. 
Женщина заперла сундукъ на замокъ и стала разговаривать 
со старостой. Въ это время приходитъ цыганъ и начинаетъ 
стучать: «отвори дверь!» Женщина отв^Ьчаетъ: «у меня есть 
гость». аДай, по крайней жЬуЪ поц^блую тебя разочекъ черезъ 
окпо!» Женщина открыла ему задъ для поц^Ёлуя. Цыганъ 
поц^j^ловалъ, но понялъ, куда поц^Ьловалъ, а потому ушелъ 
разссрженный. Пришелъ онъ домой, раскалилъ жел^зо, опять 
подошелъ къ окну и проситъ: «дай еще разокъ поц^^ловать !» 
«Постой'Ка, теперь я подставлю ему свой задъ для поц^Ьлуя», 
1 оворитъ староста. Открылъ онъ задъ, а когда цыганъ при- 
ложилъ жел^Ьзо, то закричалъ: «ай, горю! ай, горю!» Попъ 
кричитъ изъ сундука: «выносите сундукъ на улицу!» Сидд вл. 
сундук^Ь, попъ испугался и разсердjился. Ж^талуж^ «^ ^"«^- 
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пустила. Встр^Ётился иопъ съ цыганомъ, и цыганъ сталъ ему 
разсказывать, какъ было кЪло. Стали они придумывать, какъ-бы 
имъ обмануть женщину. Цыганъ предложилъ: апойдемъ мы къ 
ней и, если дверь заперта, вл-Ьземъ въ трубу». Приходятъ. 
Цыганъ говоритъ попу: ((ты вл^Ёзай первый, а потомъ я». А 
староста былъ въ это время въ комнаг! и вакаливалъ кусокъ 
жел^Ёза. «Спусти меня», проситъ попъ. Привязалъ ему цыганъ 
веревку за поясъ и говоритъ: «когда кончишь д^^ло, тогда вьь 
тащу». Опустилъ цыганъ попа, а староста держалъ въ рукахъ 
жел^бзо. Попъ спустилъ штаны и говоритъ женщин']^: аложись!» 
Женщина легла и, когда попъ нагнулся, староста приложилъ 
жел^бзо къ его заду. Попъ крикнулъ: «мыкъ!» и цыганъ тотчасъ- 
же вытащилъ его наверхъ. «Ну, теперь меня спусти», говоритъ 
цыганъ, «но только я буду кричать до трехъ разъ». Попъ спу- 
стилъ цыгана, цыганъ снялъ штаны и стоитъ въ рубашк^Ё. Когда 
староста приложилъ ему жел^Ёзо, онъ закричалъ: «мыкъ!» Попъ 
не тащитъ, староста приложилъ еще разъ, цыганъ закричалъ: 
«мыкъ, мыкъ !» Опять попъ не тащитъ. Когда въ третШ разъ при- 
ложилъ жел^Ёзо, цыганъ закричалъ: «мыкъ, мыкъ, мыкъ! Зд^Бсь», 
говоритъ, «не съ женщиной им^Ьютъ дЬло, а душу жгутъ». Когда 
вытащилъ попъ цыгана, смотритъ, у него весь задъ про- 
жаренный. 
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Попъ, дьяконъ и дьячекъ въ качеств-Ь статуй. 

Былъ въ одной церкви староста, очепь стропй челов^бкъ. 
Въ его церкви было очень мало иконъ, и потому староста искалъ 
такого челов^Ёка, который-бы сд^Ьлалъ изъ воску н^j^сколько 
апостоловъ. «Я jшЬю л^^пить», предложилъ одинъ коровjй па- 
стухъ. Далъ ему староста сто рублей, чтобы онъ сл^Ьпилъ апо- 
стоjовъ, Взялъ ластухъ деньги, иошелъ въ корчму и пропилъ. 
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Староста спрашиваетъ: «когда будутъ готовы апостоjы?» Па- 
стухъ отв^j^чаегь : «завтра утромъ». А у пастуха быш красивая 
жена, къ которой ходиjи попъ, дьяконъ и дьячекъ. Мужъ зналъ 
распутств^Ь жепы и говоритъ ей: «позови ихъ сегодня вече- 
ромъ!» Вечеромъ приходитъ попъ. Пастухъ заворотилъ ему 
рясу на голову и сталъ бить. Попъ напустилъ духу и сд^Ёлалъ 
подъ себя. Пастухъ заперъ его въ сарай. Приходитъ дьяконъ, 
пастухъ и его тоже прибилъ и заперъ туда-же. Наконецъ при- 
шелъ дьячекъ, и его тоже схватилъ хозяинъ, хорошенько при- 
колотилъ и заперъ въ сарай. Утромъ пастухъ идетъ въ сарай, 
разд^лъ всj^хъ троихъ до гола, поставилъ въ рядъ и говоритъ: 
«не трогайтесь съ м^ста до моего прихода!» Они остались въ 
сара-Ь, а пастухъ пошелъ къ старостЬ и зоветъ его: «поди, по- 
смотри апостоловъ!» Приходитъ староста, пастухъ отворяетъ 
дверь и говоритъ: «нравится-ли теб'!?» Посмотр-Ьлъ староста на 
попа, посмотр^Ёлъ на дьякона, на причетника и говоритъ: «по- 
чему этотъ бородатый такъ похожъ на нашего попа?» Посмо- 
тр^Ьлъ староста на поповск1е ...., которые вис^ли, какъ чортовъ 
м^Ьшокъ, и говоритъ: «это не нужно было д^Ьлать^ они торчатъ, 
какъ мерзлое дерево». «Если не вужно», говоритъ пастухъ, «то 
я ихъ сейчасъ-же отр^Ьжу». Сталъ онъ точить ножъ, а попъ 
посмотр^^лъ туда и сюда, да дЬлать нечего, пустился б^Ьжать въ 
дверь, зац^Ьпился ногой за порогъ, полегЬлъ носомъ въ землю н 
говоритъ: «охъ, матушки!» 



155. 



Солдатъ съ указомъ. 

Одинъ солдатъ приноситъ къ попу бумагу. Распечаталъ попъ 
бумагу, смотритъ, написано: «завтра въ одиннадцать часовъ 
солдатъ долженъ сдЬлать д-Ьло съ попомъ». Попъ проситъ сол- 
дата: «нельзя-ли», говоритъ, адЬдо ск^Ьтъ съ \х^\^!^№ь^^ ^*^"^ 
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старался себя освободить). аНельзя^ батюшка», отв^чаетъ соj- 
датъ, акакъ я это сд^Ьлаю, когда бумага такъ написана?» На 
дру гой день нопъ нредлагаетъ соjдату : ану, вотъ что, я jягу 
сиизу| попадья на мепя, и все будетъ какъ сj^дуетъ». Начаjъ 
соjдатъ намыjивать себ^б ... и д^jать съ нонадьей. СJосЬдъ при- 
ходитъ, видитъ д^jаютъ и спрашиваетъ: «что ты д^jаешь, ба- 
тюшкаЬ Понъ отв^чаетъ: «законъ вставjяемъ (дву смысjица : 
чекмя значитъ вставjять и въ то-же время испоjнять). Вотъ этотъ 
соjдатъ намъ законъ вставjяетъ». А у попа произошjа эрекщя, 
Попадья носмотр^jа и говоритъ: «какой боjьшой этотъ законъ, 
поjовина въ меня вошjа, а поjъ-аршина па земj^ виситъ». Соj- 
датъ сд^jаjъ д^jо съ попадьей и ушеjъ. 
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Попъ мелетъ муку. 

Одинъ попъ быjъ вjюбленъ въ жепщину. Когда онъ про- 
ходиjъ мимо нея, то ржаjъ. Женщина разсказаjа объ этомъ 
мужу. Мужъ говоритъ ей: «есjв попъ заржетъ, то заржи и ты». 
Попъ снова проходитъ и ржетъ, женщина тоже заржа jа. «Когда 
прдти?» спрашиваетъ попъ. «Вечеромъ, когда мой мужъ по- 
'Ёдетъ на меjьницу муку моjоть». А у этой женщины съ мужемъ 
быjо усjовjено. Запрегъ мужъ теj^^гу, но^хаjъ на меjьницу и 
вернуjся назадъ, какъ тоjько попъ пришеjъ. Когда мужъ стахь 
прибjижаться, жена говоритъ попу: «ступай въ с^ни!» Вышеjъ 
нопъ въ сj^ни, женщина накрыла его армякомъ. Пришелъ мужъ, 
отворилъ дверь, вошелъ въ сЁни и спрашиваетъ : «зач^j^мъ зд^сь 
лошадь?1> Жена отв^j^чаетъ: «гость прх^j^халъ». «Какой гость?» 
«Мой братъ. Лошадь зд^сь оставилъ, а самъ пошелъ въ корчму». 
«Ну-ка я запрягу ее въ мельницу», говоритъ мужъ. Взялъ попа 
съ попоной, вернулся па мельницу, запрегъ его и бьетъ кнутомъ. 
Канъ ударитъ, такъ попъ издастъ звукъ. Попъ былъ весь въ 
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и^Е^. Намоjовши ҥ&шокъ муки, мужикъ отпустихь попа. На 
сj^бдуюпцй день попъ проходиjгь миио дома того мужика. Жена 
стояjа на двор^Ь и опять заржаjа. Попъ спрашиваетъ: «чего ты 
ржешь, иjи опять кончиjась мука? В^дь еще вчера тоjько я 
намоjоjъ м-Ьшокъ». Прошjо ҥёскоjько дней. У того чеjов^ка 
быjъ курбанъ. Спекjа жена коjачи и пошjа въ церковь. Попъ 
стаjъ освящать курбанъ. Читаетъ, а самъ сбоку поглядываетъ 
на коjачи: аЧто такхе бйяые у васъ коjачи?» Женщина отв^- 
чаетъ: «это я спекjа изъ той муки, которую ты, батюшка, намъ 
намоjоjъ». 



157. 



Попъ счастливымъ соперникомъ. 

Одинъ чеjов^къ пошеjъ къ барину работать. Въ это время 
жена его пустиjась въ развратъ. Приходитъ мужъ съ работы, а 
жена ему говоритъ: «ну, какъ-же ты работаjъ у.этого барина, 
всЬ уши замараjъ, дай-ка я вымою теб^б гоjову!» А она быjа 
хитрая, усjовиjась съ однимъ попомъ: «приходи къ намъ, когда 
мужъ мой вернется, и мы его обманемъ!» Стаjа жена мыть го- 
jову мужа, взяjа мыjо и намыjиваетъ, а мыjо попаjо мужу въ 
гjаза. Женщина эта быjа зjая и говоритъ попу: акогда мыjо 
это въ гjаза попадетЪ; я скажу мужу: ^подержи мыjо!^» Попъ 
вьшуjъ свой ... и даетъ мужу въ руки, а жена говоритъ: «держи 
мыjо!» Мужъ держитъ поповсшй ..., а женщина моетъ гоjову 
и ищетъ мыjа. Попъ подвинуjся назадъ и вытяпуjъ чjенъ изъ 
рукъ хозяина. Мужъ начаjъ кричать: ажена, собака утащиjа 
мыjо!» Жена отв^Ьчаетъ: «зд^сь мыjо». Мужъ спрашиваетъ: 
«какъ зд-Ьсь? Я«>, говоритъ, «ощупаjъ шерсть на jбу у собаки». 
(А это быjи воjосы поповскаго ...). Прошjа нед^бjЯу попъ при- 
жаjъ жену этого крестьянина въ сара*]^, подняjъ ноги ея вверхъ 
и начаjъ. Приходитъ мужъ, видвтъ, что тштуъ ^кJыа^^ъ ^ «^ 
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женой и спрашиваетъ: «что ты^ батюшка, д^&еаешь?» Тотъ отв^- 
чаетъ: асъ теленка кожу снимаю». 



158. 



Попъ и дьячекъ, лосЬщающJе женщину. 

Быjгь одинъ чеjов-Ькъ и у него жена^ къ которой ходихь 
попъ« Вечерокъ этотъ попъ пришелъ. Мужъ зналъ, что его 
жена гуляетъ съ попомъ, и говоритъ ей: «ну, жена, возьмемъ 
попа и отр^Ёжемъ ему шулята!» Въ то время, когда они съ женой 
разговаривали, попъ стоялъ у дверей, услышалъ и со страху 
намаралъ подъ себя. Мужъ говоритъ жешЬ: «еще лучше, за- 
премъ ихъ вотъ въ этотъ сундукъ!» Попъ пришелъ домой и 
думаетъ про себя: «черезъ н^сколько времени приду». Мужъ 
говоритъ жен^Ё: «я остапусь у воротъ и заскриплю воротами, а 
ты скажи: ,мужъ пришелъ, вл^ёзь въ этотъ супдукъ!'» А сун- 
дукъ тотъ былъ на половину съ золой. Приходитъ дьячекъ и 
говоритъ жешцин^б: «пойдемъ, сд^Ьлаемъ!» Въ это время хозяинъ 
заскрип^Ёлъ воротами. «Мужъ пришелъ», говоритъ женщина, 
«вл1зь вотъ въ этотъ сундукъ!» Вл^Ьзъ дьячекъ и слушаетъ изъ 
сундука. Черезъ часъ или два приходитъ попъ. Мужъ опять за- 
скрип^Ёлъ воротами. Жена говоритъ: «мой мужъ идетъ, спрячься 
вотъ въ этотъ сундукъ!» Заперла и попа въ сундукъ. Попъ 
спрашиваетъ дьячка: «я попъ, а ты кто?» Приходитъ мужъ отъ 
воротъ и спрашиваетъ: «ну, что-же теперь будемъ д^Ьлать?» 
Жена говоритъ: «отр^жемъ сначала у попа, а потомъ у дьячка». 
«Лучше сломаемъ имъ спины», говоритъ мужъ, «и отпустимъ, 
пусть идутъ». Отворилъ мужъ сундукъ и ударилъ попа по спиҥЬ 
коломъ. Попъ со страха издалъ звукъ. «Сломалъ попу спину», 
говоритъ мужъ. Ударилъ онъ дьячка, дьячекъ тоже издалъ звукъ. 
«И этому сломалъ», говоритъ мужъ и вьшустилъ обоихъ. Пошелъ 
лодъ домойу смотритЪj подштанЕики иошы каху. У Щгячка тоже. 
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Обритый попъ. 

Жиjи были кудрявый портной и попъ. Они бЫJИ сос^ди. 
Портной заглядываjся на жену попа, а попъ — на жену портного. 
Разъ ночью попъ всталъ н пошелъ къ портному. Собаки залаяли, 
хозяинъ вышелъ на дворъ н спрашиваетъ: «кто тутъ?» «Я», 
отв-Ьчаетъ попъ. Портной узналъ его по голосу и говоритъ: «иди 
въ домъ!» Вошелъ попъ, портной спрашнваетъ: ссчего пришелъ?» 
<хИп[1у хозяина, чтобы наняться въ работники». «Л я ищу чело- 
в^^ка въ работники. Но обр^бешь-ли ты бороду?» «Обр^ю». «сДай 
мҥЬ бритву», говоритъ портной своей жеҥ1. Жена подала тупой 
пожикъ. Портной намылилъ бороду попа и спрашиваетъ: <1ггы въ 
первый раэъ бр^ешься? Такъ въ ротъ возьми кусокъ кремня, 
потому что борода совс^мъ не выростетъ, если не держать 
камень во рту». Началъ портной брить. Ножикъ былъ очень 
тупъ и у попа забол^j^и щеки. Когда стало очень больно, попъ 
сд^^лалъ подъ себя. Портной спрашиваетъ его: «больно-ли теб^?» 
А попъ отв^чаетъ: «а теб^Ь воняетъ-ли?» Портной замолчалъ. 



160. 

Работникъ, достающМ изъ попадьи мышь. 

Былъ одинъ попъ, у котораго была пара вороныхъ лоша- 
дей. Взялъ онъ работника по имени Ивана и послалъ его въ 
поле коней пасти. Пошелъ Ивапъ въ поле, легъ на спину и при- 
вязалъ лошадей на веревку къ своему .... Ночевалъ Иванъ. 
Утромъ приходитъ попъ и видитъ, что лошади вытоптали вкругъ 
работника арманъ. Попъ спрашиваетъ: «счто съ тобой Иваjкъ^^ч^ 
Иванъ встрепенулсЯу всталъ н потаегъ ]1,онк^%. \\ютъ ^^акхлалзл* 
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попадь^, какъ Иванъ пасъ лошадей. У Ивана быjъ большой. 
Попадь^ захотЬлось съ нимъ поспать, но она не знала какъ ска- 
зать объ атомъ попу. Подуиала, подумала и говоритъ: «батюшка, 
у меня въ животj^ мышь». Попъ спрашиваетъ Ивана: «не знаешь 
ли ты лекарства?» Иванъ говоритъ: «знаю, нужно вложить 
заячьи ор^шки». Попъ задумался и спрашиваетъ. сггы пальцами 
вложишь?»— >«Можно и пальцами, а можно и ...... Попадья по- 

звала бабу, дала ей въ передникъ мышь и сказала: «когда Иванъ 
вставитъ до половины, ты вьшусти мышь, такъ, чтобы увид^лъ 
попъ». Иванъ вставилъ до половины и баба отпустила мышь. 
Увид^лъ попъ иышь и говоритъ Ивану: «а ну-ка Иванъ вытащи^ 
ко гҥЬздо». Когда Иванъ нагнулся, всунулъ до корня и вьгаулъ 
назадъ, то баба вьшустила другую мышь. «Ну-ка ИванЪ| вы- 
тащи-ка все гвйздо съ птенцами». — «Хорошо, сказала попадья^ 
Иванъ мҥЬ понравился». 



161. 

Попъ, волкъ, сорока и оводъ. 

Попъ запрегъ плугъ и по^халъ орать, у нега бьиъ пестрый 
волъ. А попъ этотъ былъ злой, погоняетъ онъ воловъ и на- 
свистываетъ. На большой гор-Ь сид^Ьлъ волкъ, къ нему приле- 
гЁлъ оводъ и разговорились. Потомъ прилетЁла 1(ъ нимъ сорока. 
Слово за слово, стали разсуждать про попа, что онъ такой злой, 
да про тОу какъ бы съ^сть его пестраго вола. Сорока говоритъ: 
«я пойду и сяду на вола, волъ сломаетъ занозу и уб^Ьжитъ, а мы 
его съ^j^димъ». Сорока с1&ла на вола. Попъ погналъ вола жердью, 
ударилъ сороку и сломалъ ей ногу. Полетj^а сорока къ волку 
со сломанной ногой. Оводъ говоритъ: «ну-ка я теперь попробую». 
Полетблъ оводъ и всадилъ жало волу въ задъ. Началъ волъ 
прыгать, пришелъ попъ, поймалъ овода и воткнулъ ему въ задъ 
палочку. Повернулся оводъ и полет1^ъ на гору. Волкъ говоритъ: 
ту-ка я теперь поб^гу». При&Ъжалъ ъо1^ъ ^ иоиытался уку- 
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сить вола. Попъ взяjъ дубину, удариjъ волка по спин^Ь и сло- 
малъ. Волкъ уб-Ьжалъ на гору. Наступилъ полдеаь, попадья при- 
несла попу об-Ьдъ. Попъ оставилъ плугъ и сЬли обйдать. Волкъ, 
сорока и оводъ посматриваютъ съ горы. Посл^Б обj^да попъ при- 
жалъ попадью. Волкъ, глядя на это говоритъ: асиотрите, — 
спину ломаетъ!» Сорока говоритъ, — «ногу ломаетм, оводъ го- 
воритЪу — авъ задъ палочку втыкаетъ». Правду сказали, что па- 
лочку втыкаегь. 



162. 

Дьячекъ въ бочкЪ. 

У одного муя|;ика была красивая жена, которая гуляла съ 
дьячкомъ. Разъ вечеромъ приходитъ къ ней дьячекъ. Женщина 
говоритъ ему: аесли придетъ мой мужъ, то ты вл1^ь вотъ въ эту 
бочку, для выд^лки кожъ». А ея мужъ за дверями подслуши- 
валъ и закричалъ жеҥj^: аотвори дверь». Дьячекъ услыхалъ и 
вл-Ьзъ въ бочку. Женщина отворила дверь. Входитъ мужъ въ 
комнату и спрашиваетъ жену: ачто это дверь въ сЬняхъ сту- 
чигь?»— аНе знаю», отв^чаетъ жена. Взялъ мужикъ св^Ьчу, вы- 
шелъ въ сЬни, а дьячекъ увид^вши его, окунулся въ бочку. 
Когда мужикъ вернулся назадъ въ комнату, дьячекъ снова вы- 
ставилъ голову изъ бочки. Мужъ вышелъ еще разъ; дьячекъ 
снова окунулся, борода его наполнилась отрубями и со страху 
онъ въ бочкЁ испражнился. 



163. 

ЧЪмъ кормитъ сынъ свою мать. 

У одной женщины было три сьша, одинъ — сапожникъ^ дру- 
гой — шубникъ, трет1Й — развратникъ. Спрашиваетъ мать ста^- 
шаго шна: «чЬмъ ты будешь меня ло1рж^ъ*^>^ 0\кь огьЧ^^^з^^ 
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«чоботарствомъ». Спрашвваетъ второго, тогь отв^чаетъ: «шуб- 

ничествомъ». Мjадшаго спрашиваетъ, онъ отв^чаетъ: « 

прокормjю». Женщина прогнала его. Шедъ онъ, шедъ и нашеjъ 

ор^Ьховое деревОу набраjъ ор^^ховъ, с^^лъ возj^ коjодца и 

щеjкаетъ ор^Ьхи. Увид^&jа его царица, посыjаетъ свою сjужанку 

посмотрj^ть, что онъ д^jаетъ. Пришjа сjужанка, видитъ 

ор^Ьхи щеjкаетъ. Приходитъ царица и спрашиваетъ: «что ты 

д1^jаешь парень?» Отв^j^чаетъ: « ор^Ьхи щеjкаю и . . • кормjю». 

Царица спрашиваетъ его: «а скоjько разъ ты можешь мҥj^ сд^- 
лать?» Отв^чаетъ: «десять разъ». — «Бсjи десять разъ не сд-Ь- 
jаешЬуТО гоjову съ тебя сниму». Царица даjа ему м1^рку зоjота 
и онъ отправился въ путь. Тяжеjо быjо тащить зоjото и парень 
купиjъ осjицу. А у него быjъ съ собой горшокъ сметаны. 

Взяjъ онъ кнсть и смазываетъ осjиц-Ь Проходиjъ мимо 

одинъ чеjов^къ и спрашиваетъ: «что ты тутъ д^кеаешь?» Онъ 
отв^чаетъ: «губы пересохjи, такъ смазываю саjомъ». 



164. 

Коварство дьявола. 

Два чеjов^бка пришjи въ j^съ и разожгjи боjьшой костеръ. 
Расхаживая вокругъ огня, одинъ изъ нихъ потеряjъ трубку, 
искаjЪу искаjъ, не нашеjъ и стаjъ бранить черта. Всю ночь 
бранилъ. Товарищъ упрекнуjь его: «что ты все бранишь черта, 
какая его вина?» Легjи спать. Тому чсjов^бку, который пожа- 
j^Ьjъ черта, этотъ посj^j^дихй явиjся во сн^^ и говоритъ: «твой 
товарищъ трубку потеряjъ и все меня браниjъ. Спасибо теб^Ь, 
что хоть ты меня пожаj^jъ. Пойдемъ, я покажу теб^ за это 
ведро зоjота». Пошjи смотр1&ть кjадъ. Увид^Ьjъ чеjов^^къ деньги 
и говоритъ: «в-Ьдь я ихъ завтра не найду». — «Испражнись зд^Ьсь, 
посов^^товаjъ ему чертъ, а потомъ по каjу и найдешь». Посjу* 
шися чамов^кЪу а когда проснулся, ешт^^тъ*. иодатанники его 
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поjны каломъ и говоритъ товарищу: «ну братъ, твой дьяволъ 
заставилъ иеня намарать въ подштанники». 



165. 

Прикяючетя жены крестьянииа съ солдатомъ. 

У одного мужика была очень хитрая жена. Она гудяла съ 
однимъ солдатомъ; но мужъ ие зналъ съ к^j^нъ она гуjяетъ я 
думаетъ себ^: «я его когда нибудь поймаю». Нагрузилъ онъ те'- 
л^j^гу пшеницейу чтобы пойхать въ извозъ. Жена увид^а сол- 
дата у колодца и передаетъ ему: «мой мужъ по^детъ въ извозЪ| 
приходи сегодня вечеромъ, и войди въ комнату, я буду лежать 
подъ иконами». Пошелъ дождь, мужъ отказался отъ извоза я не 
ио1;халъ. Наступилъ вечеръ, поужиналн и легля спать. Мужъ 
легъ за печку, но жаръ его пробралъ, онъ вышелъ оттуда я 
легъ подъ иконами, а жена легла на другой оостели. Приходитъ 
солдатъ потихонечку, отворяетъ двери, входитъ въ комнату я 
направляется прямо подъ иконы. А тамъ лежалъ хозяинъ въ 
одной рубашк^. С!олдатъ потихонечку поднялъ его рубашку и 
началъ д^лать. Хозяину стало больно, ояъ схватилъ солдата за 
. . . и кричитъ жеҥб: «жена зажги св^Бчку и принеси сюда, я 
что-то поймалъ». Жена тотчасъ же догадалась, ч1ч> это былъ 
солдатъ. «Принеси жена поскор^Ье», кричитъ мужъ. Жена отв^Ь- 
чаетъ «н-Ьтъ ни св^Ьчи, ни спичекъ». Мужъ сталъ бранитьея: 
«скор^Ье, а то упусцу, кажется у меня въ рукахъ жирный кнутъ, 
такъ онъ скользитъ, зажги св^^чу». — Штъ спвчекъ, отв^Бчаетъ 
жена». «Иди, говоритъ къ очагу, зажги». Вышла жена къ очагу 
и вылила на него ведро воды, вернулась въ комнату и говоритъ: 
(иЛть огня». — ссИди къ сосj^дямъ, возьми ҥ1сколько спичекъ». 
ссЯ боюсь идти». — «Почему»? «Потому^ разв'! ты не видишь, какой 
дождь идетъ, громъ гремитъ, я боюсь. Иди ты». — «Иди сюда по- 
держи, говоритъ мужъ, а я пойду». Жеящина держитъ, а мужъ 
ндетъ къ сос^дямъ за спичками. Пока и^жъ ^^¥:^хъ^ ^^гя^ ^ ^^- 
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датоиъ сд^^1ади д^jо. Женщша отоустиа соjдата и дjмаетъ: 
что ей д^Ьjать, мужъ придетъ и спроситъ гд^ ата штука? Пошjа 
она въ хj^j^въ привеjа теjенка, взяjа его за языкъ и держитъ. 
Прншеjъ мужъ, зажегъ св^чу увид^бjъ теjенка и выругаjся. 
«А я теб*! давеча говориjа, чхо это теjенокъ, можетъ быть онъ 
захотЬгъ пить и стаjъ jизать твой задъ». Легъ мужъ спать, 
жена тоже, потушнjи св^чку. Мужъ увид^jъ сонъ и когда 
встаjъ утромъ передаетъ жен^: «какой я скверный сонъ вид^бjъ 
сегодня ночьЮу стыдно разсказывать». — «Меня ты что-jи сты* 
дишься?» «Пришеjъ, говоритъ мужъ, одинъ соjдатъ съ жеj^з- 
нымъ вертеjомъ, чтобы меня проткнуть* Я испугаjсЯ| схватиjъ 
за вертЬjъ, да такая быjа тоjстая и кругjая штука, а бjестйjа 
какъ зеркаjо». — «Это къ счаст1ю, говоритъ жена, ты найдешь 
деньги». Мужъ обрадоваjся, что найдетъ деньги, а жепа засмЪя* 
jась. «Что ты см^ешься?» Спрашиваетъ мужъ. — «См^юсь, что 
хы радуешься деньгамъ. Деньги, говоритъ жена^ ты не наидещь, 
а въ твой сонъ вошеjъ языкъ теjенка, который jизалъ твой 
задъ, эту ночь ты видй^ъ теjячхй языкъ». А про себя думаетъ: 
цдМствитеjьно ты увид^бjъ соjдатскхй ... , потому что доджно 
быть боjьно быjо заду, даже и во сн^Ь присниjосы». Запрегъ 
мужъ теj^j^гу и поЁхаjъ въ извозъ, а соjдатъ опять пришеjъ 
къ его жеҥЬ. Сёjи поговорить. У мужа дорогой сjомаjась ось 
въ теj^г!, онъ вернуjся назадъ, отвориjъ дверь ц видитъ въ 
своемъ дом^ соjдата. «Мой сонъ быjъ в-Ьренъ», сказаjъ мужикъ, 
схватиjъ соjдата, отр^заjъ ему . . . до корня, всунуjъ жен^ въ 
задъ и зашиjъ. Соjдатск1й . , . остаjся у нея въ заду. 



166. 



ДвЪ мыши. 



Кошка спугнуjа двухъ мышей въ ихъ норахъ. Одна пошла 
м вjйзла красивой женщинЪ сзади, а jфугая сис^ед^и, Ночью при- 
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ходитъ цыгаҥь. Л у той женщяны быда очень маjюнькая и онъ 
ничего не иогъ под^jать. На другой день мыши тр^тиjясь й 
ста^и другь дружк^ разсказывать. Одна говорщгь: ^с^ лочевала 
ночь въ одномъ дом*!, пришелъ какой-то чеJоб*1къ, иска jгь, 
искаjгь меня и ушелъ. Я спрятаjась въ уголокъ, и онъ меня яе 
видаjъ». Разспрашиваетъ она другую, та разсказываетъ: «я го- 
воритъ, вошjа въ одинъ домъ, а передъ дверями вис1^а черная 
кожа. Ночью пришеjъ какой-то чеjов^къ и начаjъ стучать ко* 
jотушкой въ дверь. Огучаjъ, стучаjъ^ я не отвориjа дверь, онъ 
и ушеjъ. 



167. 

Споръ. 

Однажды задница и передница сЬхв разговаривать бjизе- 
хонько одна къ другой. Приходитъ . . . въ гости къ передннц^. 
Задница стала спорить съ передницей: <ш говоритъ пойду въ во- 
jостное правjен1е жаjоваться. Къ теб^ приходятъ гости и пе- 
редъ моими дверями в^шаютъ м^&шки». Передница отв1чаетъ: 
<ха когда ты издаешь звукъ, то ко мн'§ поднимается туманъ. Отъ 
этого тумана уже начинаютъ сj^пнуть мои гjаза и душа моя 
провоняла». 



168. 

Осталась ссвсЪмъ сирстсй. 

Одинъ челов^къ купилъ повозку на базар*! и 'j^детъ домой. 
А пастухъ баловался . . . мъ. «Эй, говоритъ пастухъ этому чело- 
вйку, хорошую ты тел^Ьгу купилъ, а я эту тел^Ьгу . . . мъ раско* 
лю». — «Расколешь»? «Расколю». Пришелъ пастухъ, г^ожилъ , . . 
въ ступицу и раскололъ ее. Осталсл ч^ас^^с^^.ъ ол» т^^мл чj^х^. 
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еами. Пр^-Ьзжаетъ онъ доиой и разсказываетъ жен^Ь. «Это — мой 
братъ, говоритъ жена, поди позови его сюда я распрошу его о 
иатери». Пошехь мужъ и позвалъ пастуха, а жена доиа приготов- 
ляетъ об^дъ. Пастухъ приходитъ къ женщин^Ьу поздоровалась 
она съ нииъ и сЬлн об^Ьдать. 'Вдятъ хжЬбъ и пьютъ вино. Жен- 
щина опьян-бла и захотЬла, но только не р-Ьшается сказать при 
иуж-Ь. «Нужно постлать брату постель, говоритъ она, онъ ля- 
жетъ спать». Пошла застилать постель, а иужъ остался въ той 
комнагЬ, гд*! об^дали. Приходитъ пастухъ ложится съ нею. 
Женщина закричала: «охъ помилосердуй !» Мужъ спрашиваетъ: 
ачто такое?» — «Отецъ мой умеръ». «Дай Богъ миръ» отв-Ь- 
чаетъ мужъ. Во второй разъ еще сильн^Ье закричала. Мужъ 
опять спрашиваетъ: «что у тебя?» — «Моя иать умерла». «Жаль 
старуху». Въ трет1й разъ жена опять охнула. Мужъ спраши- 
ваетъ: «что съ тобой?» — «Мой братъ умеръ». «Охъ, жена, оста- 
лась ты совс^Ьмъ сиротой, жаль». Вышла женщина и говоритъ 
мужу: «я пойду моего брата проводить». Пошла. Дорогой пас- 
тухъ опять сд^лалъ, поднялъ ноги ея кверху и повЬсилъ на нихъ 
шапку. Ноги женщины вм^стЬ съ шапкой качаются, а мужъ 
вышелъ изъ дому, снялъ шапку и кричвтъ: «прощай, будь здо- 
ровъ». 



169. 



Мудрая д%вицау объясняющая сиы. 

У однаго барина былъ сынъ: «отецъ, дай мн'1 три тысячи 
рублейу проситъ онъ, мы втроемъ устроили артель и выиграеиъ 
одно д-Ьло». — «Иди и возьии изъ кассы», — отв-Ьчаетъ отецъ. 
Взялъ онъ 3000 рублей и отправился въ садъ. А въ томъ саду 
жила д^вушка. Пришелъ и говоритъ: «д^Ьвушка! я эту ночь сонъ 
вид^лъ, будто бы пытался вл^зть на гору, но не вл1^зъ. Если 
ты объяснишъ т^ этотъ сонъ, то я Дjшъ теб^^ 3000 рублей». 
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Дj^вушка взяла карты, посмотр^ла и говоритъ: «это значигь, 
что я доляша подвять платье до кол^ҥы>. Отдалъ парень деньги, 
пошелъ домой и проситъ отца: «отецъ, дай мҥЬ еп^е 3000 руб- 
лейу пасъ трое артельщиковъ, или прибыль^ или убытокъ». — 
«Иди и возьми, отв^j^чаетъ отецъ». Сьшъвзялъ епде 3000 рублей 
и пошелъ къ дЬвушкЬ: «я, говоритъ, опять сонъ вид^лъ будто 
бы влЬзалъ на гору, но на половин^Ь горы поскользнулся и 
свалился». Д%вушк1ь^тв£заетъ[ jкэто значитъ, что мн^^ нужно 
поднять платье до пояса». Подняла она платъе~да^пояса, парень 
отдалъ деньгИу пошелъ домой и проситъ отца: ««ай мҥб ещс 
3000 рублей насъ три въ артели, или прибыль, или убытокъ». — 
«Иди и возьмв», отв^бчаетъ отецъ. Взялъ онъ еще 3000 рублей, 
опять пошелъ къ д^вушк^ и говоритъ: ««'Ьвушва, я опять сонъ 
вид']&лъ, будто бы вл^залъ на гору и добрался до вершины». 
Д-Ьвушка отв^чаетъ: шо значитъ, что мҥ1 нужно разд^Ьты^ до 
гола». Разд1^1ась она до гола, парень отдалъ деньги, пришелъ 
домой и опять просйтъ отца: «отецъ, дай мн^Ь еще 3000 рублей 
или прибылъ, или убытокъ». — «А гд*! же твой барьппъ? — спра- 
шиваетъ отецъ, — ты взялъ уже 9000 рублей. Иди и еще возьми». 
Взялъ парепь еще 3000 рублей, пошелъ къ д^ЬвушкЬ и говоритъ: 
«дЬвушка, я опять сонъ вид^блъ. Будто бы вл^зъ на вершину 
горы и спускаясь упалъ между двухъ обрывовъ». Д^&вушка от- 
в^Бчаетъ: «это значитъ, что мҥб надо лечь, а ты влЬзешь на мепя 
и соединишься». — Можно, говоритъ молодой человЪкъ, но если 
я всуну, деньги твои, а если тй его въ себя потянешь, ты отдашь 
мн^ деньги». Легла дбвушка, парень вл^Ьзъ на нее. А отецъ 
парня шелъ сзади, чтобы подсмотр^ть, куда ходитъ сынъ; при- 
шслъ оиъ и слушаетъ у дверей. «Вставь», говоритъ, д^вушка. — 
«Нельзя», — отв^чаетъ парень. Д^вушка говоритъ: «дамъ теб^Ё 
3000 рублей». Онъ не соглашается. «Возьми еще 3000», гово- 
ритъ д11вушка.— «Нельзя». Д^вушкадаетъ еще 3000.— «Нельзя». 
Д-jБвушка предлагаетъ 24.000. — «Мало, нельзя». А отецъ гово- 
ритъ ияъ дверей: «глупый, чего ты смотришь, бери деньги и 
сд^к^ай». Парень сд^^алъ, взядъ яенъги и икших^^я ^^^ ^^'в^^о^. 
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170. 

Срамъ за срамъ. 

У одной бабы была красивая дочь, а у дочерн былъ любов- 
ннкъ« Этотъ парень спалъ съ д^вушкою каждую ночь и гово- 
рить ей: €Оженнмся».— «Спрошу мать,— отв^^чаетъ д^Ьвушка,— 
если она позволитъ, то можно». Пошла къ матери и спрашиваетъ. 
«Женитесь», отв^чаетъ мать. Д^бвушка сообщила парню объ 
этомъ позволеши. На сл^дующую ночь парень опять приходитъ 
къ д^вушк^ и начинаетъ ей разныя слова говорить, чтобы обма- 
нуть ее и поступить съ ней безчестно. Она не согласилась съ 
нимъ спать: «оженимся, говоригЬ| тогда д^блай что хочешь». 
А парень дÿйствительно не хог1лъ жениться на этой д^&вушк^Б, 
думалъ ее обмануть и когда понялъ^ что обмануть не удастся, 
сталъ ругаться. Д^Ьвушка разсердилась и ушла къ матери, а онъ 
домой. Парень начинаетъ распрашивать о д^вушк^Б у сос&дей: 
какова она? ҥ1тъ ли за ней чего худого? СосЬди говорятъ, что 
д^Ьвушка она хорошая, тихая, и много денегъ у нея есть. — «Да 
правда ли?» «Правда». Парень очень сердился на д^вушку, а она 
на него. Наступилъ вечеръ, парень опять пошелъ къ ней. Идегь 
и думаетъ: какъ бы ее обмануть. Пришелъ и кричитъ: «отвори 
дверь». — «Ктотамъ?» — спрашиваетъд^вушка. «Этоя». — «А кто 
ты?» аТвой любовникъ». — «У меня н^тъ любовника». «1Сакън1^тъ, 
говоритъ пареньу а разэ']^ ты не знаешь, что мы съ тобой вм-Ьс!^ 
лежали». — «Не знаю». «Отвори», ударилъ онъ дверь. — «Спрошу, 
говоритъ у матери». Спрашиваетъ у матери, мать отв-Ьчаетъ: «не 
отворяй». Д^Ьвушка подходнтъ къ окну и говоритъ объ этомъ 
парню. Парень просиjъ, просилъ; д^вушка не отворяетъ. УбJ^- 
дившись, что ему не отворятъ, онъ говоритъ: «дай хоть по край- 
ней м^рЬ разокъ поц^лую». Д^бвушка выставила ему въ окно 
задъ, парень чмокнулъ и пошелъ. Идетъ и радуется: «по крайней 
м-ёр^ разокъ поц^ловалъ. А вкуснык былъ иоссj^луй»^ думаегь 
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онъ. Д^Ьло это было въ субботу ыакаиуҥЁ воскресенья. Бъ воскре- 
сенье народъ собирается на хору. Д^^вушка начинаетъ см^j^яться 
надъ парнеjгь: «въ задъ поц^ловалъ». Парень покрасн-Ьлъ со 
стыда и ушелъ домон. Думалъ, думалъ парень, что ему д^Ьлать 
н пошелъ куда глаза глядятъ. Шелъ, шелъ, встрбтилъ осла съ 
м^шками на спин'& и говоритъ ему: ая сд^блаюсь осломъ, а ты 
челов1^комъ. Ты садись на меня, но пусти туда, куда я пойд}». 
Вл^зъ оселъ на парня и направились къ д^Ьвушк^^. Когда подъ- 
'j^хали къ дверямъ, собаки стали лаять. Д^бвушка вышла на дворъ 
и спрашиваетъ: «кто на осл^?» — «Я, гость, говоритъ, примите 
меня на н^ёсколько часовъ, покормлю и уj^ду». Привязалъ оселъ 
парня къ яслямъ, а самъ пошелъ въ корчму. Парень, который 
сд^^лался осломъ, выпустилъ . . . и бьетъ себя по животу. Д^Ь- 
вушка принесла ему въ сарай сбно, увид^бла и говоритъ сама 
себЬ: «не сд^^аетъ ли онъ мҥ& немножко?» — оОтчего же не сд^^- 

лать?» отв^бчаетъ оселъ Оселъ сд^j^лался снова парнемъ и 

ушелъ. На сл^дуюш.ее воскресенье парень приходитъ въ хору, 
д-Ьвушка снова начинаетъ надъ нимъ сҥбяться: «въ задъ поц'&- 
ловалъ». А онъ отв^Ьчаетъ: аты сама съ осломъ д^&ло им^ах>. Д^^- 
вушка покрасн^бла со стыда и ушла домой, люди всл^бдъ ей см^^я- 
лись. Она думаетъ себ-Ь: «если придетъ онъ ко мн^Ь вечеромъ, 
то соглашусь съ нимъ поспать, чтобы онъ не см^бялся». Парень 
пришелъ и постучалъ въ окно. Д^бвушка спрашиваетъ: «кто 
тамъ?»— «Ц^&ловавшШ задъ», отв^чаетъ парень. «Войди». Открыла 
дверь, парень вошелъ, застлала постель и легли вм^Ьстб. Д^Ь- 
вушка говоритъ парню: «зач^бмъ ты меня сегодня пристыдилъ?» — 
«А ты зач^Ёмъ меня пристыдила?» «Явиновата». — «И я виноватъ», 
говоритъ парень. Ну что же мы теперь будемъ дЬлать? «Обв^Ён- 
чаемся». Парень согласился. Стали они жить. Жили, жили и 
прижили сына и дочь. Выросли д%ти, минуло имъ по десяти л^тъ. 
У мужа былъ любимецъ сьшъ, а у жены — дочь. Мужъ билъ 
дочь, а жена — сьша. Думаетъ жена, какъ бы устроить, чтобы 
отца съ сыномъ упрятать въ тюрьму. Мужъ запрегъ пл^^съ^ 
отправился въ лоле пахать и говортсъ ж^^Л:. <жъ ^^\^^ "к^- 
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неси ма^ об^дъ». Жена ириготовиjа об^дъ, купиjа у ороходив- 
шаго рыбака три Фунта рыбы, завязаjа об^дъ въ узеjокъ, а 
рыбу въ Фартукъ и вышjа. Приходитъ опа къ мужу. Мужъ 
остановиjъ пjугъ, пустиjъ воjовъ отдыхать и стаjъ об^^дать. 
Посj^ об^да онъ начаjъ пахать. Жена идетъ на 10 шаговъ 
позади и бросаетъ рыбу. Прошедши поjосу, мужъ обернуjся, 
смотритъ въ борозд^Ь рыба. Прошеjъ еще немного, еще нахо- 
дитъ. Жена повернуjась и пустиjась б^жать. Приб^Ьгаетъ въ 
деревню и прямо къ старост^^ жаjоваться. Староста спраши- 
ваетъ: «чего ты пришjа?»— «Я говоритъ^ носиjа мужу об^^дать, 
а онъ съ ума сошеjъ. Я зову его об^дать, а онъ хочетъ меня 
зарЁзать». Взяjъ староста сотскаго и пошjи въ поjе. Нашjи 
мужа и спрашиваютъ: «зач^мъ ты хотЬjъ зар^^ать жену?» Онъ 
начаjъ разсказывать: «принесjа она намъ об^&дать. Пооб^Ьдавши 
я стаjъ пахать. Прошеjъ одну борозду, а когда начаjъ вторую, 
смотрю въ бороад']^ рыба^ прошеjъ еще немного, еще рыба. 
Когда увид^jа жена, что я собираю рыбу, подобраjа пjатье да 
и поб^^жаjа прямо въ сеjо». — «Какую рыбу ты нашеjъ въ бо- 
розд^б? Вотъ, правду то она сказаjав. Староста говоритъ жеҥЬ: 
«онъ совс^мъ съ ума сошеjъ, гд^ это видано, чтобы въ борозд^Ь 
быjа живая рыба?» Заковаjи мужа и повеjи въ деревню, а по- 
томъ посадиjи его въ тюрьму на три года ^). 



171. 

Волшебный кнутъ. 

У одного богатаго чеjов^^ка быjа красавица дочь. Чеjов^къ 
этотъ держаjъ работника и очень его jюбиjъ. Однажды онъ ска- 
заjъ работнику: «я свою дочь за тебя отдамъ и все имущество 



1) Эоизодъ жен^к доносчицй см. Афанас. рус. сказ. УХ, стр. 162, № 85; 
тотъ же эпнзодъ Д. Садовн. Ск. и пред. Сам. кр. № 36; Добров. Смод. сбор. I, 
ар. 866, М Я 
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теб^ оставjю, тоjько старайся работать». Но ҥЬскоjько времени 
спустя, хозяинъ разсердился на работника и говоритъ саиъ съ 
собою: ане отдамъ за него дочь». Работннкъ услыхалъ и спра- 
шиваетъ: «почему не отдашь? Я все твое имущество сожг}'». 
Хозяинъ сталъ думать на какую бы работу послать работника, 
чтобы дочь выдать безъ него замужъ. Посылаетъ онъ работ- 
ника въ л-Ьсь привести дрова, а саиъ засваталъ дочь. Работникъ 
дорогой встр^тиjъ цыгана, у котораго былъ кнутъ. Цыганъ 
говоритъ парню: «дай мн^ рубль, а я теб^ даиъ вотъ этотъ 
кпутъ». — «сА какой въ неиъ секретъ?» «Когда ииъ щелкнешь, то 
онъ сд-Ьлаетъ все, что захочешь». Парень далъ еиу рубль, взялъ 
кнутъ, по^халъ въ л^бсъ, нарубилъ дровъ, нагрузилъ тел^гу и 
возвращается въ деревню. Дорогой у тел^ги сломалась ось. 
Парень кладетъ куски оси на землю, щелкаетъ кнутоиъ одинъ 
разъ, ось склеиjась и парень продолжаетъ путь. ПрЕ^зжаетъ 
доиойу отворяетъ ворота, сиотритъ на двор^ сватьба, крикъ. 
Парень иолчитъ и хозяинъ ничего не говоритъ, потоиу что саиъ 
былъ вииоватъ, сначала хотёjъ отдать дочь за работника^ а те- 
перь за другого отдаетъ. Парень укладываетъ дрова вдоль за- 
бора, а хозяинъ падъ нииъ подси^Ьивается, что не жеиился на 
его дочери. Парень разсердился и говоритъ про себя: «подождите 
вы, я ваиъ устрою». Въ тотъ день угощались, а на другой за- 
перjи жениха съ нев^Ёстою въ коиорку. Парень сиотрблъ черезъ 
окошко. Когда женихъ съ нев^&стою легли, парень щелкнулъ 
кнутöиъ и они склеились ви^ЁстЬ. Нев^Ьста говоритъ: «ну сл^зай 
же съ иеня». — а1{акъ я сл^Ьзу, отв^чаетъ женихъ, когда иы 
склеились?» Люди ходили по двору въ ожидаши, когда иожно 
узнать чиста ли нев^ста, или ҥбтъ. Ждаjи, ждаjи и надо^^ю 
ждать. Одинъ мужчипа стаjъ ругаться: «что они таиъ д^Ьjаютъ, 
говоритъ онъ. За это вреия я бы не съ одной нев^стой покон- 
чиjъ^ а съ десятью». А нвкто не знаjъ, что нев^ста съ жени- 
хоиъ скjеиjись. Одна женщина говоритъ: апойду ка я посиотрю, 
что они д-j^jаютъ?» Приходитъ, видитъ женихъ jежитъ на не- 
в*сг§. Она удариjа жениха jадоЕыо \\о ^^1С8\ ^сj^^к^жиал^^^jл^- 
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ритъ теб^ женихъ». Рука этой женщины приклеиjась къ заду 
жениха. Потомъ отправиjась неҥЬстина мать, она тоже прикjеи- 
jась. Тоже сjучиjось и съ нев^стиньшъ отцомъ. Собраjись всй 
jюди смотр^^ть, скjеиjись всЬ вм^j^ст^ и jежатъ. Одицъ чеjов^къ 
говоритъ: «я знаю сеjо, гд^ попъ ум^j^етъ отчитывать, онъ насъ 
всбхъ разкjеитъ». Хозяинъ позваjъ работника (руки хозяина 
быjи прикjеены къ заду его жены) азапряги, говоритъ теj^гу, 
по^зжай въ такое-то сеjо и привези мҥЬ тамошняго пооа». 
Запрегъ парень техЬгу, по^хаjъ въ то сеjо и говоритъ попу 
«такъ и такъ, меня присjаjъ хозяинъ, чтобъ я привезъ тебя въ 
наше сеjо». — Можно^ говоритъ. ОЬлъ попъ въ теj^гу и отпра- 
виjись въ путь. Дорогой работникъ присjониjся и заснуjъ. 
Л jошадь быjа кобыла. Подняjа она хвостъ и стаjа мочиться. . . 



Парень скъозь сонъ почувствоваjъ, что теj-бга остановилась и 
впросоньи щеjкнуjъ кнутомъ. Какъ тоjько онъ это сд^Ьjаjъ, 
попъ прикjеиjся къ заду кобыjы. Парень погналъ лошадь, попъ 
остался приклееннымъ и говоритъ: «поверни тел^^гу назадъ, я 
не ум^ю отчитывать, не по^^ду». Парень отв^чаетъ: «какъ не 
по^дешь, я долженъ исполнить то, что мн^ хозяинъ приказалъ». 
Попу стало сов^Ьстно въ^хать въ село, онъ и проситъ работника: 
«возьми отъ меня что хочешь, но привези назадъ». — ^J^Дай, гово- 
ритъ работникъ сто рублей». «На, отв^чаетъ попъ, только вези 
домой». Взялъ парень кнутъ и, когда щелкнулъ, попъ упалъ на- 
задъ и поднялъ ноги кверху . Далъ попъ парню сто рублей и 
убхалъ домой. Парень вернулся въ село и отворивши ворота, 
услышалъ шумъ и крикъ. «Можетъ быть уже отклеились», ду- 
маетъ онъ про себя. Распрегъ лошадей, вошелъ въ домъ, однако 
всЬ по прежнему лежали приклеенными другъ къ другу. Хозяинъ 
спрашиваетъ: «а что же попъ?» — «Попъ умеръ», отв^чаетъ работ- 
никъ. Что теперь д^Ьлать хозяину? Всяк1Й прохожШ на него 
плюетъ. А работникъ и спрашиваетъ: «что ты тЛ дашь, если я 
масъ откjею?» Хозяинъ отвЬчаетъ: «пару хорошихъ лошадей». 
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Спрашиваетъ его жену: аа ты что дашь?» — <хЯ корову». (Ьрашя- 
ваетъ другую женщнну: <1са ты что дашь?» — «Я овцу дамъ». На- 
конецъ спрашиваетъ жениха: <ггы что дашь?» — «Я пятьдесятъ 
рублей». «Денегъ не надо, говоритъ работникъ, дашь jи ты мҥЬ 
то^ что я хочу?» — аДамъ». «Твою жену, говоритъ, на одинъ 
разъ». — «ШЬтъ, жену пе дамъ». аПочему?» — аПотому, говоритъ, 
что я въ первый разъ съ нею и то прикjеиjся къ ней, а ты во 
второй ра.^^ъ еще боjЬе прикjеишься, кто тогда мн^Ь приготовитъ 
оббдъ; зд^сь много кjеЮ; лотому такъ и прикjеиjось». Работ- 
никъ говоритъ: ая кjей растопjю въ дру гой разъ не прикj^шься». 
Вск согjасиjись. Ш,еjкнуjъ парень кнутомъ, всб разjепиjись. 
Парень сд^Ьjаjъ съ нев^стой, а женихъ возjб стояjъ, пока не 
кончиjось д^jо. аИди теперь куда хочешь, говоритъ работникъ, 
геперь уже боj^е не прикjеишься» ^). 



172. 



Мужъ на свидажи со своею женой. 

Одинъ чеjов^къ заигрываjъ съ сосЬдкой. Сосйдка разска- 
.заjа его жен^^: отвой мужъ, говоритъ, хочетъ отъ меня добиться 

». Жена отҥJ^чаетъ: «ты согjасись, скажи ему гд*! съ нимъ 

встр^^тишься и передай мнЬ). Усjовиjись. Приходитъ женщина 
и разсказываетъ, гд*! назначено свидан1е. Бечеромъ мужъ отjу- 
чиjся. Жена пошjа впередъ на то м^сто, гдЬ онъ усjоииjся съ 
сосЬдкой. Черезъ ҥ1скоjько времени приходитъ моjча ея мужъ. 
Сд^Ьjаjи д-^jо, онъ даjъ жен^й око саjа и мяса и поjъ ока водки. 
Разошjись. Жена отправиjась домой и jегjа спать. Черезъ нЬ- 
скоjько времени приходитъ мужъ и она спрашиваетъ агд-Ь ты 
быjъ?» Онъ отв'Ьчаетъ: асид^jи въ корчм4». Утромъ встаетъ 
чеjов'1къ и пачинаетъ работать. А жена приготовиjа мясное 



1) Вар1антъ. \^|81а Ь. IX V. 2, в1г. Ш. 
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кушанъе, саjо зажарила й поставиа вод|(у на столъ. Првходить 
мужъ, видитъ что жена сд^jала jишн1я кушанья и спрашиваетъ: 
«за<г1мъ это ты такъ много кушан1й наготовиjа?» Жена отв^ё- 
чаетъ: «убытка отъ этого жЬтЬj я заработаjа все это сегодня 
ночью». — «Гд*!?» «Въ такомъ то м^ЬсгЬ быjа на свидан1и съ однимъ 
чеjов^Бкомъ и онъ мн^ даjъ все это». Мужъ спрашиваетъ: «ты 
jи это быjа?» — «Да, говоритъ, ях>. «А я думаjъ другая. Оъ этихъ 
поръ боjьше не буду д-Ьjать такого д^Ьjа». 



173. 

Продаввцъ шкуры въ качеотвЪ очаотливаго любовника. 

У одного чеjов^ка сдохъ воjъ. Ходитъ онъ и опjакиваеп> 
быка. Жена вышjа на дворъ и говоритъ: «сними по крайней 
ьЛр1^ хоть шкуруу да продай». — Правду ты говоришь, сказаjъ 
мужъ. Поточиjъ ножЪу сняjъ съ воjа шкуру и понесъ на базаръ 
продавать. Ходиjъ, ходиjъ и не продаjъ. Стемн^Ьjо и наступиjъ 
вечеръ. Шеjъ, шеjъ мужикъ и дошеjъ до одной деревни. ВеЬ 
житеjи уже спаjи, тоjько въ одномъ дон^Ь видн^jся св-^тъ. 
Въ этомъ дом^^ жвjа развратная женщина, къ которой ходиjо 
три чеjов^ка. Одинъ прятаjся въ кухн-Ё, другой въ погреб-J^, а 
трет1й въ сараЪ. Продавецъ пшуры постучаjся въ дверь. Вышjа 
женп^ина. «Кто тамъ?» — «Я». «Кто ты?» — «Чеjов-Ькъ. Я ходиjъ 
на базаръ кожу продавать, да не продаjъ, стемн^jо, до дому 
даjеко. Не примите jи меня на ночjегъ?» «Зд^Бсь неjьзя», отв-Ь- 
тиjа женщина и заперjа дверь. Мужикь остаjся на дворj^. Д^- 
jать печего пошеjъ онъ въ кухпю. Черезъ п-Ьскоjько времени 
женщина приготовиjа кушанье и пошjа на кухню позвать jю- 
бовника. Она думаjа^ что въ кухц']^ ея jюбовникъ, а тамъ быjъ 
мужикъ съ кожею. Подошjа опа къ двери и постучаjа. Мужикъ 
спрашиваегь: «кто тамъ?» — «Это я, отвБчаетъ женщина, при- 
ход^ въ Аоиъ jжинать». Поужинаjи, выаиjи вина, но св^^чу не 



— 249 — 

зажигали. ПослЬ ужина сд-j^лали д^Бло и сбли разговаривать. 
Женщина спрашиваетъ: «кудаты сегодня ходилъ?» — «Набазаръ». 
«Зач^Ьмъ?» — «Кожу продаваты>. «Чертъ бы тебя побраjгЬ) не ты 
ли это приходилъ вечеромъ?» — «сЯ». ссВонъ, собака, я тебя еще 
тогда не приняла, стала ли бы я принимать теперь». Мужикъ 
вышелъ вонъ. Женщина затворила за нимъ дверь^ и онъ опять 
остался на двор^. Темно. Идти въ дорогу побоялся и зал^зъ на 
погребъ. Хозяйка опять наготовила кушанья и приходитъ звать 
въ погребъ, постучалась въ дверь и спрашиваетъ: «тутъ-jи 
ты?» — «Тутъ». аИди ужинать». Мужикъ пошедъ. Облизаужинъ, 
вьшили и сд^jали д^j^ло. Стали разговаривать. Женщина спра^ 
шиваетъ: «гд* ты былъ сегодня?» — «На базар^». «Купилъ jи 
мн^б шаль?» — «Не изъ чего было купить, кожи не продалъ». 
«Вонъ! Чертъ тебя побери», закричала женщина. Мужикъ вы- 
шелъ на дворъ, хозяйка заперла за нимъ дверь. Снова остался 
онъ на двор'1^ и зал-Ьзъ въ сарай. Хозяйка опять приготовиш 
'1сть и пришла въ сара^ звать. Постучала въ дверь и спраши- 
ваетъ: «ктотамъ?» — «Я». «Актоты?» — «Твой jшбовникъ». Жен- 
щина подумала, что это тотъ любовникъ, который каждый ве- 
черъ приходилъ въ сарай, а это былъ снова хозяинъ шкуры. 
«Иди ужинать», говоритъ ему женщина. Пришелъ мужикъ, с^ли 
ужинать, поужинали, вьшили вина и сд^блали д^jо. Женщина 
опять спрашиваетъ: «откуда ты сегодня?» — Былъ на базар'!. 
«А что ты тамъ д-Ьлалъ?» — Ходилъ кожу продавать. Женпщна 
плюнула и говоритъ: «чтобы у тебя глаза вытекли. Если бы ты 
былъ собакой, у насъ въ деревн^Ь калу не осталось бы. Ты такой 
безсов-Ьстный: три раза я тебя прогнала и ты не ушелъ».— «Куда 
я пойду, отв^&чаетъ мужикъ, когда такая тьма на двор^»? Жен- 
щина снова выгнала его вонъ. Утромъ взялъ мужикъ кожу и 
пошелъ домой. А мужъ развратной женщины ^здилъ въ извозъ. 
Идетъ хозяинъ кожъ дорогой и встр^чается сму теj^^га. «Здра- 
ствуй пр1ятеjь». — «Здраствуй». «Откуда 'Ьдешь?» — «Съ извоза». 
Наступилъ вечеръ. Извозчикъ спрашиваетъ: «а ты откуда 
идешь?» ~«Я говоригь съ базара^ тейе.^ъ11к|;з ^кР^кöЪ* Л^з^адк^^jöьг 
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рота, какъ ты пайдешь домъ? Садись въ тел^Ьгу, поКдемъ къ 
намъ ночевать, домой завтра пойдешь». А извозчикъ быjъ му- 
жемъ тон развратной женп^ины. Прх^зжаютъ они домой. Хо- 
зяйка увид^j^вши своего гостя, узнаjа и покрасҥ&jа. изъ боязнн 
что онъ все разскажетъ ея мужу. Мужикъ вышеjъ на дворъ, а 
женщина говоритъ ему: «есjи ты не разскажешь мужу, то дамъ 
теб1& 10 рубjеЬ. Даjа ему 10 рубjей и онъ ушеjъ. Когда хо- 
аяинъ шкуры пришеjъ домой, жена спрашиваетъ его: «что ты 
д-Ьjаjъ, такъ доjго тебя не быjо». — «Что д^Ьjаjъ? отв^Ьчаетъ 
цужъ, . . . мъ деньги зарабатываjъ» и стаjъ разсказывать жетЛ 
своихъ прикjючен1яхъ. 



174. 



Изъ дЪвушки твл%гу сд%лалъ. 

У одной бабы быjо три сьша. Жиjи они очень б^дно. Баба 
и говорвтъ сьшовьямъ: аидите д^&ти, наймитесь въ работники и 
заработайте денегъ». Самый старш1Й сынъ взяjъ въ м^шокъ 
хj'11ба н пошеjъ куда гjаза гjядятъ. Ёго имя быjо Веjику, вто- 
рого брата — Кьшти, а третьяго — Забава. Шеjъ, шеjъ стар- 
Ш1й сынъ и пришеjъ въ деревню. Настаjъ вечеръ. Веjику за- 
шеjъ въ одинъ домъ ночевать. Собаки заjаяjи. Вышjа на дворъ 
баба, у которой быjо три дочери д^вушки. Парень спрашиваетъ: 
ссне примите jи меня ночевать?» — «Неjьзя». ссПримите^ Бога 
ради». — «Не приму, отв^Ьчаетъ баба, потому что у меня три до- 
чери д^бвушки, а ты будешь неприjичные сjова говорить». «Не 
буду». Баба впустиjа парея, онъ вошеjъ въ домъ. Накрыjи на 
стоjъ, стаjи ужинать. Одна нзъ д^вушекъ сняjа рубашку и стаjа 
у печки чесаться. «Ну парень, спрашиваетъ баба, есjи бы ты 
нашеjъ эту д^вушку въ поj*, чтобы ты съ ней сд-Ьjаjъ?» — «По- 
наjиjъ бы н сд^j^jаjъ бы д^j^jо». «Ты сказаjъ что не будешь гово- 
рять срамнмхъ словъ». — «Ошибсд». «Д^авай теперь сто рубjей, 
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говоритъ баба». — «Не дамъ». «Дашь, потому что ты обЬщался 
срамыыхъ сjовъ не говорить». Взяда баба съ Велику сто рублей 
и онъ ушелъ. Пришелъ домой и сталъ разсказывать братьямъ. 
«Теперь я пойду» — вызывается второй братъ. Взялъ онъ м*- 
шокъ съ хл^бомъ и пошелъ въ путь. Шелъ, шелъ и пришелъ 
къ той бабЬ. Залаяли собаки, вышла баба на дворъ и спраши- 
ваетъ: «чего теб* нужно?» — «Пришелъ къ вамъ въ гости». «Я,— ► 
говоритъ баба, не принимаю». — «Примите, Бога ради», проситъ 
парень. «Примемъ, но если ты будешь говорить срамныя слова, 
то дашь сто рублей». Парень вошелъ въ комнату, накрыли на 
столъ, по^Ёли и вьшили. Д^j^вушка опять разд^Ьлась и начинаетъ 
чесаться. Баба спрашиваетъ: «если бы ты нашелъ эту д-бвушку 
въ пол^^, чтобы ты съ ней сд^Блалъ?» — «Повалилъ бы и сд^Ьлалъ 
бы д^Ёло». Баба говоритъ: «ты сказалъ, что не будешь говорить 
срамныхъсловъ». — «Ошибся». «Еслиошибся, то давай тенерь сто 
рублей». И второй братъ ушелъ ни съ ч^j^мъ. Теперь я пойду, 
говоритъ младш1Й братъ. Приготовила ему мать м-Ьшокъ суха- 
рей и онъ отправилсл въ путь. Шелъ, шелъ и пришелъ въ ту- 
же деревню. Подошелъ къ дверямъ, собаки залаяли, выходитъ 
баба. «Пусти меня ночевать», проситъ Забава. Баба отв^чаетъ: 
«нельзя». — «Почему нельзя?» «Ты будешь срамныя слова гово- 
рить, а въ моемъ дом^Ь это нейдетъ, у меня три дочери д^бвуш- 
ки». — «Я не буду говорить». Пустила его баба. Наступилъ вечеръ, 
поужинали, выпили вина потомъ с^ли и стали курить. Д^j^вушка 
опять разд^лась и начинаетъ у печки чесаться. Баба спраши- 
ваетъ Забаву: «если бы ты эту д^Ёвушку нашелъ въ пол^б, чтö 
бы ты съ ней ед^лалъ?» Но парень былъ хитеръ, онъ еще за- 
ран^j^е условился съ бабой: «если я ская;у срамное слово^ то дамъ 
тебЁ дв-Ьсти рублей, а если ты скажешь, то ты мн^ё дашь столько 
же». «Если бы я эту д^Ьвушку нашелъ, отв^Ьчаетъ Забава, то сд*- 
лалъ бы изъ нея тел^гу въ одну лошадь». — «А какъ же бы ты 
сд'1^лалъ». «Я знаю», говоритъ. — «Ну разскажи мпЪ. «На руки 
надЬну по колесу и на ноги и будетъ телега». ВвбЪ понравилось, 
что изъ дЬвушки сд^Ьлаютъ тед^Ьгу, 3^^^\^^ хх^^^jлх^^^хг^» ^- 
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вушк^^: иягъ на спину». Она jегjа, пареоь подняjъ ей пjатье и 
говоритъ бабЬ: едержи руки». Баба стаjа держать руки дочери. 
Л парень растегнуjъ штаны и говоритъ: отеперь вставjю шво- 
рень». Вставиjъ онъ шворень, а баба снотр^^jа, смотр^^jа и за- 
кричаjа: «етой, что ты д^^аешь?)> — «Шворень вставjяю». «Ты не 
шворень вставjяешь, а срамное д^бjо д^бjаешь»^ говоритъ баба. — 
Ты сказаjа срамное сjово. аОшибjась». — «Давай теперь дв^сти 
рубjей». Баба думала такъ и сякъ, но дЬjать нечего отдаjа За- 
бав^Ь дв&сти рубjей и онъ ушеjъ. 



175. 



Хозяинъ и работникъ. 

У одного огородника быjи три дочери и работникъ. Онъ го- 
воритъ работнику: «иди запряги jошадей въ водоподъемную ма- 
шину и поjьешь капусту». Работникъ вывеjъ jошадей, запрегъ 
въ машину и пачаjъ ихъ погонять, а хозяинъ взяjъ мотыку и 
отправиjся поjивать капусту. Поjивая, видитъ что маjо воды, 
смотритъ, машина остановиjась, а работникъ сняjъ шапку и 
машетъ рукой. Подошеjъ огородникъ къ машин-j^, видитъ, у нея 
сjомаjась шестерня. Посjаjъ онъ работника въ земjянку при- 
нести топоръ. Пошеjъ работнвкъ въ земjянку и передаетъ: «хо- 
зяинъ приказаjъ : дайте». — «Чего дать?» «Хозяинъ приказаjъ, 
чтобы вы даjи мн* одинъ разъ». — «Не дамъ», — отв^Ьчаетъ хо- 
зяйка. Вышеjъ работникъ на дворъ и кричитъ: «хозяинъ, хо- 
зяйка не даетъ!» — «Дай скор^Ье», — кричитъ хозяинъ. Хозяйка 
jегjа на спину, а работникъ сд^jаjъ. Быходитъ онъ на дворъ 
и кричитъ: «хозяинъ, теперь старшая дочь не даетъ!» Хозяинъ 
снова кричитъ: «эй, такъ твою мать!» ДЬвушка jегjа на спину, 
подняjа ноги вверхъ и работникъ сд^jаjъ. Она такимъ д^Ьjомъ 
еще не занимаjась, работникъ сд^Ьjаjъ ей боjь, она закричаjа: 
атише, ма^ больно». Огородникъ усjыхаjъ крикъ дочери и при- 
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шеjъ въ землянку, а работникъ уб^тиъ въ лЪсъ. Хозяинъ 
спрашиваетъ жену: «а гд^б же работникъ?» — «Сд^бjалъ со мной и 
съ дочерью и побБжаjъ въ j1съ». Взяjъ огородиикъ тоиоръ и 
отправился догонять работника. Работникъ нашеjъ въ хксj че-* 
лов^ка, который коjоjъ дерево и говоритъ ему: <хты не уи^Ьешь 
коjоть, дай мҥЬ топоръ, я раскоjю^ а ты вjожи об^Ё руки въ 
дерево, я же выну топоръ и ударю въ другое м^^то». Чеjов^къ 
всунуjъ руки въ дерево, работникъ вынуjъ топоръ и руки чеjо- 
в^Ёка остаjись въ дерев^^, такъ что онъ не могъ ихъ вытащить. 
Работникъ сд^бjаjъ съ нимъ и ушеjъ. Чеjов^Ькъ остаjся съ за- 
жатыми въ дерево руками. Дорогой работникъ видитъ деготь-^ 
щика, подходитъ къ теj^^гЬ и вынимаетъ изъ бочки затычку. 
Деготьщикъ останавjиваетъ jошадей, бЁжитъ къ отверстш 
бочки и затыкаетъ его паjьцемъ. Работникъ подошеjъ сд^Ьjаjъ 
съ нимъ, и ушеjъ. Огородникъ, догоняя своего работника, сjы- 
шитъ^ что кричитъ чеjов^къ коjовш1й дрова. Подходитъ къ 
нему, видитъ руки у него защемjены въ дерево, взяjъ топоръ 
и освободиjъ его руки. Спрашиваетъ его огородникъ: «кто это 
теб^^ сд^jаjъ?» — «Твой работникъ», отв^чаетъ онъ. Пошjи они 
вдвоемъ съ огородпикомъ догонять работника. Догоняя, сjы- 
шатъ крикъ и видятъ, что кричитъ деготьщикъ. Подошjи къ 
пему, сд^^jаjи для его бочки затычку и пошли втроемъ догонять 
работника. Работникъ видитъ, что его догоняютъ, бросился въ 
грязь, вьшачкаjся, стоитъ и кричитъ: «идите, освободите меня 
изъ грязих». Подошjи къ нему, вытащиjи и вымыjи, но не узнаjн 
его. Пошjи вм^Ёстб и остановиjись въ дом^^ у одного чеJОв^Ька. 
Мужа не быjо дома, жена занимаjась распутствомъ. Къ ней 
ходиjъ одинъ чеjов-бкъ. Женщина накрыjа на стоjъ и гости 
сЪлЕ ужинать. Посj'1 ужина jегjи спать. Огородникъ jегъ ря- 
домъ съ деготьщикомъ. Ночью приходитъ къ женщин^Ь ея jюбов- 
пикъ, но ей стыдно быjо встать. Работникъ не спаJГЬу встаjъ и 
подошелъ къ окну. Любовникъ говоритъ ему: «отвори дверь». 
Работникъ отвЬчаетъ: «у меня гости, нельзя отворить». — «Дай 
поц-Ьлую щеку». Работникъ засучмъ ^^0№5 ж \т«^^1хч» ^^^^ 
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а потомъ говоритъ: адай твой . . . , я вставjю». Любовпикъ даjъ 
. . . , а работникъ его отр^задъ. Челов^Ёкъ вернуjся домой безъ . . . 
Работникъ пошеjъ къ женщин^ разбудилъ ее, дегъ и сд^к^адъ 
съ нею. Женщина принесjа ему арбузъ и онъ стаjъ j^сть. Ого- 
родпикъ проснуjся, сjышитъ что работникъ {^стъ и спрашиваетъ: 
«что ты ЬтьЪ — «Коjбасу». «Дай мн*». Работникъ даjъ огород- 
нику ... того jюбовника хозяйки. Огородникъ попробоваjъ 
съЁсть, но не смогъ и поjожиjъ въ торбу. Утромъ приходитъ 
огородникъ домой и говоритъ жеп^^: «не нашеjъ работника». 
Жена накрыjа на стоjъ и с^jи об^дать. За об^домъ огородникъ 
вспомниjъ коjбасj^ и веjитъ дочери: «у меня въ торб^б есть 
кусокъ коjбасы, поди принеси его». Д^&вушка пошjа и видитъ 
въ торб^Ё . . . , сов^Ёстно ей быjо взять. Возвращается въ комнату 
и говоритъ: «не нашjа колбасы». Огородникъ посjаjъ жену. 
Пошjа жена, видитъ въ торб^ • . . , взяза и принесjа его мужу. 
Мужъ говоритъ: «работникъ съ вами сд^Ьjаjъ, а меня заставиjъ 
• . • съ^^сть». 



176. 



Хорошее лекарство. 

У одного чеjов^ка быjа красивая жена и говоритъ она мужу : 
«сд^Ьjай со мной». Мужъ не д^jаетъ. Идетъ онъ къ одной баб*. 
Баба ему посов^&товаjа: «иди ты рано утромъ въ j1съ, разд^нься 
гоjымъ и сjушай гоjосъ, который будетъ идти изъ лЬсу, да такъ 
и сд^jай». Пришеjъ мужъ, разд^лся и слушаетъ. Голосъ гово- 
ритъ: ((СД^Ёлай! сд^^лай!» Приходитъ мужъ домой и сталъ д^Ьлать 
съ женой. А въ это время, отецъ его былъ боленъ и умеръ. Онъ 
и говоритъ самъ себ'§: «если бы я сд-Ьлалъ отцу, можетъ быть 
онъ бы выздоровЬлъ». Понесли отца хоронить. Потомъ прихо- 
дитъ этотъ челов^Ькъ къ одному сосЬду. А у его сосЬда отсцъ 
(Тыjъ боленЪу уже св^чки держате, 'Этотъ чез10\Л\5л> VI говоритъ 
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сосЬду: «сд-Ьлай же! чего ты ждешь? Умретъ чеюв^къ. У меня, 
говоритъ, и то душа болитъ, что я не сд^Ьлалъ своему отцу». 
Тотъ сд^Ьлалъ со своииТ) отцомъ и отецъ выздоров^лъ. 



177. 

Три брата и дЪвушка. 

Три брата собирали стадо. Собрали триста штукъ коровъ, 
погнали въ городъ, продали и нрх^Ёхали въ одну деревню. Стали 
искать ночлега и пришли къ одному челов^ку, у котораго была 
красивая дочь. СтаршШ братъ говоритъ д^вушк^: аполежимъ 
съ тобой и ты подержи мой . . .». Легли, д^Ьвушка держитъ. «Ну 
теперь сд^лаемъ», предлагаетъ парень. — «Нельзя, не было усло- 
В1Я. Такъ старшjй братъ ничего и ве сд^Ьлалъ». Пошелъ средщй 
и ему не удалось обмануть, вернулся назадъ и разсказываетъ 
младшему брату. Младшхй братъ говоритъ д^вук^Ё: «я дамъ теб1^ 
это стадо, позволь мн^ только вставить». Ношла д^Ьвушка спро- 
сить у отца. «Позволь», говоритъ отецъ. Легла д^бвушка съ пар- 
немъ, онъ вставилъ и остается лежать «Ну вынимай же», гово- 
ритъ д^бвушка. — «Зач^мъ вьшимать, такого условхя не было». 
«Вынимай», настаиваетъ она. — «Не вьшу». Д^^вушка закричала. 
Приходитъ ея отецъ и говоритъ: «сл^Ёзай ты оселъ». Парень 
отв^Ёчаетъ: «ие сл^бзу. Зач-Ьмъ ме^ сл^зать? Услов1я не было 
вынимать». «Что съ ними д^Ьлать?» — думаетъ отецъ и говоритъ 
сьшовьямъ: «вытап^ите на дворъ, можетъ быть онъ постыдится 
людей и вьшетъ». Люди шли изъ церкви и плевали. Отецъ д*!- 
вушки повторяетъ: «вьшь ты паскудникъ». — «Не выну, не было 
услов1я, чтобъ вынимать», — отв^Ьчаетъ парень. Д^вушка кричитъ: 
«идите, скажите старшимъ братьямъ, пусть они пойдутъ въ л^^съ, 
принесутъ дерева и сд^Ьлаютъ зд^сь сарай, потому что холодно 
будетъ, можетъ быть дождикъ пойдетъ». Отецъ спрашиваетъ: 
«что же ты до зимы что ли останешъсА та^ ^^юК^ "йъ 'Х!^^^ '^эдг^* 
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мухи капjютъ, л^&томъ червн разведутся». Всталъ лареиь, вьг 
вуjъ, взяjъ свое стадо и ушеjъ. 



178. 

Пари. 

Одннъ мужъ съ женою отправиjнсь вынниать jенъ нзъ р'1кн. 
А моканъ проходнjъ вдоjь по пjотинй со связкой зоjотыхъ иа 
ше^^. Жена говорнтъ мужу: «не дастъ jн этотъ чеjов^къ намъ 
зоjотые, я даjа бы ему одннъ разъ?» Спрашнваютъ мокана, мо- 
канъ отв^Ьчаетъ женщнн'!: астань ты зд^сь протнвъ меня, под- 
ними пjатье н покажн, а я отойду на сорокъ шаговъ, разб^гусь 
и попаду. Бсjи я не попаду, говоритъ, то отдамъ теб^ зоjотые, 
Но есjи попаду то не отдамъ». Пустнjся моканъ б^Ёжать и по- 
паjъ. Прнходнтъ мужъ н ув^Ёряетъ: «не попаjъ». Моканъ гово- 
ритъ: «попаjъ». Мужъ опять: «не попаjъ». Чтобы разр^бшить 
споръ мужъ позваjъ теj^Ёжнаго мастера. Прнходитъ мастеръ^ 
мужъ спрашнваетъ его: «скакъ ты скажешь? вошеjъ jи нjи ҥбтъ?» 
Мастеръ отв^чаетъ: акакъ же не вошеjъ? Я трндцать j1тъ за- 
ннмаюсь своимъ мастерствомъ н пнкогда такъ не попадаjъ спн- 
цамн въ коjесОу какъ онъ». Вьшуjъ моканъ, не отдаjъ зоjотыхъ 
и ушеjъ. 

179. 

Работникъ, покупающjй жену для своего хозяина. 

Одннъ чеJов^Ёкъ окрестнjъ парня и даjъ ещ имя Констан- 
тинъ, а потомъ взяjъ его къ себ-Ё на сjужбу работннкомъ. №- 
скоjько м^j^сяцевъ спустя, хозяинъ посjаjъ своего работника на 
базаръ купить ему жену. Дорогой работникъ сд^jаjъ съ этой 
женщнной. Прх^зжаетъ онъ домой, а крестный спрашнваетъ его: 
юjг что крестникЪу сд^jаjъ ди то кЬао^ \j^ото^ое я теб* прика- 
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заjъ?j» — «Сд^Ьjаjъ крестный». А купjенная женщина отнЬчаетъ: 
«какъ ты приказаjъ, такъ и сд^jаjъ». — «А что сд^jаjъ?» «Со 
мной, говоритъ сд^^jаjъ». Крестный пjюнуjъ въ зеиjю: «иать 
твою иать, осеjЪ) я теб-б приказаjъ, купи и ц^jую мн^ привези, 
а ты разорваjъ ее». — «Ты всунь, крестный, паjецъ, да по- 
смотри, я в^дь не порваjъ». Крестный всунуjъ паjецъ и гово- 
ритъ: «не тоjько иой паjецъ, но и рука моя войдеты». Начаjъ 
крестника ругать, ругаjъ три дня и говоритъ: «я дjя тебя еще 
жегъ св^чу на крестинахъ, а ты такое д^Ьjо мн^Ь сд-Ьjаjъ. Лучше 
бы я эту сҥЬчу зажегъ, да у себя въ паху вшей искаjъ, jучше 

бы бЫJО». 



180. 

ВыкачиванJе воды. 

Одинъ чеjов^къ пойхаjъ на базаръ и остановиjъ теj^гу у 
коjодца напоить jошадей, смотритъ, въ канав*! пастухъ съ осjи- 
цей, и спрашиваетъ его: «что ты д^jаешь?» Пастухъ отвЪчаетъ: 
«воду выкачиваЮу осjица много воды выпиjа и у нея животъ 
боjигы». Чеjов^^къ пойхаjъ даjьше. Дорогой жена его закри- 
чаjа: «ой животъ, ой животъ!» Чеjов^^къ говоритъ ей: «я при- 
зову того пастуха, чтобы онъ у тебя воду выкачаjъ». 



181. 

Два товарища изл%чили одинъ у другого женъ, 

Два парня сjужиjи вм^сгЬ въ работникахъ, а потомъ же- 
ниjись и посеjиjись въ разныхъ деревняхъ. У одного изъ нихъ 
жена никогда не см^яjась, а у другого быjа разврапшца. Оба 
они оставиjи своихъ женъ, пошjи куда гjаза гjядятъ, встрЬти- 
jись и разговориjись. Одинъ спрашивмтъг «иклj^^тж^^гоо^— 
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Куда гjаза гjядятъ. «Почему?» — «Моя жена ншсогда не смйется». 
«А моя жена — развратннца». Тотъ, у котораго жена не си^яjась, 
говоритъ другому: «я пойду къ твоей жеҥЬ и сд^jаю, что она 
даже съ тобой не будетъ им^ть д^Ьjа». Отправнjся въ путь и 
лроходя черезъ деревню поjучиjъ коjачъ. Взяjъ опъ коjачъ, 
пришеjъ къ развратницй и остановиjся у нея на ночjегъ. Жен- 
щина подаjа ему 'Ьсть. А онъ вынуjъ коjачъ и поjожиjъ на 
стоjъ. Хозяйка спрашиваетъ: «гд^Ь ты взяjъ этотъ коjачъ?» — 
«Когда я, говоритъ^ проходиjъ черезъ деревню, то тамъ умерjа 
одна моjодая женщина и мн^ даjи коjачъ на похоронахъ. А я 
знаю, говоритъ, отчего эта женщина умерjа». «Раз^кажи, от- 
чего?» — «Она быjа развратницау и у нея разорваjась промещ- 
ность, оттого она и умерjа». Моjодая женщина вышjа на дворъ. 
поставиjа ногу на заваjенку и см^ряjа свою промежность: оста- 
ваjось два паjьца. И говоритъ сама себ1: «есjи изъ двухъ паjь- 
цевъ останется поjовина, то я умру». ПосjJБ того она не спаjа 
с1» мужемъ три года и перестаjа развратничать. Другой пр1ятеjь 
приходитъ къ той моjодой женщин^, которая никогда не см^- 
яjась и тоже остановиjся у нея на ночjегъ. Передъ гЬмъ онъ 
об^Ьщаjъ своему прхятеjю: «я пойду, говоритъ, и разсм^шу твою 
женр. Наступиjъ вечеръ. Хозяйка предjожиjа вымыть ему 
гоjову. Она разбиjа яйцо и вымыjа гоjову этимъ яйцомъ. Гость 
вдругъ запjакаjъ. Женщина спрашиваетъ: «о чемъ ты пjа- 
чешь?» — «Ты вымыjа мою гоjову яицомъ и теперь кошки съ^ё- 
дятъ ее». «Не съ^ёдятъ». А гость все пjачетъ. Легjи слать. Хо- 
зяйка испугаjасьу чтобы кошки и въ самомъ д^j*! не отъ^jи го- 
jову ея гостю. Она сначаjа стерегjа, но потомъ ее одоj^jъ сонъ 
и она поручиjа стеречь дочери. Дочь стерегjа н^которое время, 
а потомъ и она заснуjа. Гость потихоньку потушиjъ свйчу, вьь 
нуjъ свой . . . и стаjъ мочиться прямо вверхъ. Женщина лро- 
снуjасьу видитъ, что св^ча лотушена, стаjа ощупывать и въ 
потьмахъ захватиjа рукой . . . своего гостя. Она начаjа взды- 
хать, что гоjову кошки съ^jи и говоритъ дочери: «встань дочка 
у иашего тостя кошки гоjову отъй^и, остаjась тоjько шея». За- 
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жгли ^он^Ь св^^чу, смотрятъ, а это . . Ога jи об^ см^Ьяться и по*- 
томъ каждый день см^яjись. Когда пришеjъ домой хозяинъ, онй 
Х0Т&1И ему разсказать, что вид^ёjи, но отъ см^^ху не могjи раз* 
сказывать. И теперь еп^е все сшг1ются. 



182. 

Нвблаговоспитаннов свмвйство. 

Быjъ одинъ парень и этотъ парень быjъ засватанъ. У него 
быjъ хорош1Й огородъ, въ которомъ быjо много бобовъ. На- 
браjъ онъ стручковъ, напоjниjъ ими карманъ и съ бобами от- 
правиjся вечеркомъ къ некЬстЬ. Пришедши^ онъ вьшуjъ изъ 
кармана одинъ стручекъ и подаjъ его нев^сгБ, а другой тещ^^. 
«Какой крупный бобъ» зам^тиjа теща. «Еще боjьше бываютъ, 
съ мой . . .» Теща сконФузиjась и на сj^^дующее утро пошjа къ 
матери парня жаловаться на зятя, что онъ говоритъ неприjич- 
ныя сjова. «Правда, отв^Ёчаетъ мать, они когда взяjи меня за- 
мужъ, то у меня быjа какъ стаканчикъ, а теперь обратиjа^ь въ 
твой ротъ». Пjюнуjа женщина, пошjа къ отцу парня и гово- 
ритъ ему: асватъ, что за негодяй твой сьшъ: пришеjъ къ намъ 
намеднись вечеромъ и даjъ т^ бобъ. Я говорю: каше у васъ 
боjьш1е бобы. А онъ отв^чаетъ: у насъ еще боjъше есть, какъ 
мой ...» — «Правда, говоритъ сватъ (онъ быjъ похабникъ) я 
вчера поставиjъ кобыjу между двумя стогами, а онъ над^jъ на 
голову одj^яjо и испугаjъ кобыjу, такъ мн^Ь и не удаjось. Онъ 
негодный парень». 

183. 

Конфузъ за нонфузъ. 

У илного челов-1ка быjа дочь, а у другаго сынъ. Между 
ихъ деревиями быдо ирим^рио 20 &&1^сть. 4&1»с^^^ ж^^чя^ 
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сына, послаjъ его посмотр^бть дочь у другаго, а есди понра- 
вится, то и жениться. Парень по-Ьхалъ. Когда отецъ дЬвущки 
увидалъ его, то приняjгь, накрыдъ на стоjъ и угостиjъ. Посj^^ 
угощен1я^ когда убраjи стоjы, хозяинъ спрашиваетъ: «по ка- 
кому сjучаю ты сюда пр№хаjъ?о — «Меня, отв^^чаетъ парень, 
отецъ посjаjъ посмотр^бть твою дочь, чтобы взять ее за мужъ, 
есjи понравится». «Я отдаjъ бы за тебя мою дочь, есjи бы ты 
вj^^ъ на кучу навоза н закричаjъ по осjиному». Парень вj-j^зъ 
на навозъ и закричалъ. — «Твой отецъ дуракъ, сказаjъ хозяинъ, 
а ты еще гjуп^е». Моjодой чеjов^бкъ разсердиjся, по^хаjъ до- 
мой и разсказаjъ отцу. «Не безпокойся, ут1шаетъ его отецъ, 
этому д^^jу jегко пособить». (Жгь онъ на jошадь и отправиjся 
къ отцу д^бвушки, но захватиjъ съ собою зоjотое ожереjье. 
Пр^хавши на м^сто, онъ встаjъ утромъ^ отправиjся въ отхо- 
жее м^сто и, выходя оттуда, спрашиваетъ: «кто ходиjъ передо 
мною? Я нашеjъ въ отхожемъ м^бсгЬ ожереjье». А самъ дер* 
житъ ожереjье въ рукахъ. — «Я ходила, отв^чаетъ д^вушка». «А 
не ты jн это надЬjала такъ много г . . . а?» Д^душка сконфузи- 
jась, отецъ ея (чтобы скрыть конФузъ) сказаjъ: «пусть сынъ 
твой приходитъ свататься, мы ихъ обручимъ». 



184. 



Оригинальный посЪвъ. 

Когда-то jюди сЬяjи въ поj^, кто кукурузу, кто картофеjь^ 
кто бобы, кто капусту. Въ это время Богъ ходиjъ по земj^Ь. 
Идетъ онъ и спрашиваетъ одного: «что с1ешь пр1ятеjь?1> — «Ку- 
курузу». «Богъ дастЪу кукуруза уродится». У другаго сjомаjся 
пjугъ. Богъ подходитъ къ нему, здоровается и спрашиваетъ: 
«что сЁешь, прхятеjь?» — «... сЬю». «Дастъ Богъ, уродятся». 
Прошjо ҥj^коjько времени, каждый хозяинъ пошеjъ осматри- 
вать свое поле, У того, которъЛ с&аjъ кукурузу^ выросjа ку- 
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куруза, а у другаго на поj-Ь . . . стоятъ какъ коjья. Собрадъ 
этотъ челоҥЬкъ . . ., понесъ ъъ городъ продавать и кричитъ: «... 
купите, . . !» Въ томъ город^ бы jа одна барыня вдова. Вышjа она 
покупать . . . и купиjа одинъ. «1£акъ дЫствуетъ . . .?» спрашиваетъ 
барьшя. Когда jяжешь, скажи: «фи! фю!» а когда довоjьно, — 
«öга гöга». Барыня сд^jаjа одинъ разъ и приказаjа своеиу ку- 
черу: озапрягай^ Иванъ теjегу, по^демъ на яриарку». Про^хаjи 
поjовину дорогиу она приказываетъ: «распряги одного коня, са- 
дись на него н по^Ьзжай домой. Тамъ есть кj^бтка, а въ кj^М^ 
сундукъ. Возьми его и привези, но дорогою не открывай, по- 
тому что изъ него выjетитъ лтица». По^^хаjъ Иванъ, взяjъ сун- 
дукъ, но про^^жая j^сомъ, открыjъ его и увидаjъ боjьшой . . ., 
который вошеjъ сму въ задъ. Иванъ привязаjъ его къ дереву, 
тащитъ, а вытащить не можетъ. Пришjи воjы почесаться объ 
то дерево, Иванъ крикнуjъ на нихъ: «öго гöга» (обыкновенный 
возгjасъу которымъ гагаузы погоняютъ воjовъ). Тогда . . . вы- 
шеjъ изъ заду. Иванъ поjожиjъ его на камень, побиjъ и понесъ 
къ барын'1. Барыня видитъ, что ... изогнутый и измятый и 
спрашиваетъ Ивана: «не отворяjъ jи ты сундука?» — «Не отво- 
ряjъ, отв-Ьчаетъ Иванъ». И по^хаjи даjьше. 



185. 

Пастухъ угощаетъ д%вушку киолымъ тлокомъ. 

Одинъ пастухъ, ходиjъ пасти деревенскихъ теJятъ и каж- 
дый день браjъ съ собою въ поjе по горшку кисjаго моjока. 
Разъ онъ говоритъ одной д^бвушк^б: «пойдемъ сегодня въ поjе 
пасти теjятъ, я возьму съ собою горшокъ моjока м по^^димъ». 
«Врешы», говоритъ д^JЬвушка. — «Нйтъ, говоритъ, не вру, вотъ 
посмотри въ мой м^бшокъ». Посмотрйjа д^Ьвушка въ мйшокъ, 
дМствитеjьно правда, подумаjа, подумаjа и пошjа съ пастухомъ 
въ поjе. Въ поjдень сЬjи об-Ьдать, сгъ^ж ¥Ж.\^ льй\о«а ж ^jк^- 
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jось его немного на дн^. Парень говоритъ д-Ьвушк^: «ну-ка| д^- 
вушка, покормимъ мой и твою» — «Идетъ») отв^^чаетъ д^вушка. 
Парень вjожиjъ . . . въ горшокъ и говоритъ: «а какъ хорошо 'ёстъ». 
Покормиjъ парень и говоригь д^вушк^: «ну, а теперь ты 
корми». — «Какъ же я то покормjю? отв^чаетъ д^вушка, моя не 
можетъ достаты). «Это jегко сд^Ьjать, говоритъ парень, ты jо- 
жись, а я окуну и дамъ въ ротъ». Легjа д^вушка. Парень об- 
макнуjъ . . . въ кисjое моjоко, всунуjъ немного и вьшуjъ назадъ. 
Д^вушка говоритъ: «какое у васъ вкусное моjоко, окуни-ка еще 
разъ». Окунуjъ парень второй разъ и опять всунуjъ. Д^Ьвушка 
закричаjа: «что ты все тоjько по губамъ мажешь? Тоjкай 
даjьше, чтобъ до горjа дошjо, мы сегодня не накормимъ». «По- 
дожди^ говоритъ парень, я обмакну хорошерько и накормjю до 
горjа». Окунуjъ парень въ третjй разъ до корня. Д^Ьвушка за- 
кричаjа: «ай матушка». Встаjъ парень и пошjи домой. На сj^Ь- 
дуюпцй день парень опять предjагаетъ д^бвушк^Ь: «ну пойдемъ 
опять въ поjе| мама опять дада мҥЬ горшокъ съ кисjымъ моjо- 
комъ». Д^вушка отвйчаетъ: «моя еще не ррогоjодаjась со вче- 
рашняго дня, вчера много 'Ёjа, а сегодня душа не принимаетъ». — 
«Ты иди, говоритъ парень, но моjока не ^шь». «Не поСду, потому 
что моя в^ера испугаjась, на губахъ у нея раны». Парень оста- 
виjъ д^Ьвушку и ушеjъ. А она отправиjась къ доктору и гово- 
ритъ: «господинъ докторъ у меня боjитъ». «Мы вьмечимъ, от- 
в^^чаетъ докторъ, подожди немного», Поjечиjъ докторъ другихъ 
боjьныхъу а подъ конецъ позваjъ къ себ^Ь д^вушку и говоритъ: 
«jожись на спину, я посмотрю». Легjа д^вушка на спину> док- 
торъ посмотр&ЁЪ и сказаjъ: «губы не боjятъ, а внутри есть 
рана, подожди я вставjю паjацъ и посмотрю». Д^Ьвушка согjа- 
сиjась: «вставь, говоритъ и посмотри». Пошеjъ докторъ въ дру- 
гую комнату и взяjъ усыпитеjьное средство. Приходитъ, наjи- 
ваетъ его въ стаканъ и говоритъ: «вьшей немножечко вотъ 
этого jекарства». Д^&вушка выпиjа и забыjась. Докторъ вста- 
виjъ, потомъ даjъ другого jекарства и д^вушка пришjа въ 
себя. ёгЗлвтра оиятъ приходи въ 9 часовъ», говоритъ докторъ. 
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Попиа д^вушка домой, проспаjа ночь, а на утро опять ядетъ къ 
доктору, но пе застаетъ его въ больниц^. Разсказываетъ она 
Фельдшеру, какъ JгЬчихь докторъ. Феjьдшеръ принесъ ей усы- 
питеjьнаго средства. Выпиjа д^бвушка и опять забьиась. При- 
готовjяется мjадш1й Феjьдшеръ, а старш1й вырываетъ у него 
изъ рукъ и говорцтъ: «подожди немного я старше тебя, сначаjа 
я, а потомъ ты». Сд^jаjъ старш1й Феjишеръ, а потомъ мjад- 
Ш1Й, зашиjи д^вушҥб, завязаjи пjаткомъ и даjи jеварство. А 
когда она пришjа въ себя, говоритъ ей: «мы поjожиjи jекар- 
ство, ты его не развязывай». Черезъ нед^jю спустя д^вушка 
встаjа и пошjа домой. Феjьдшера сЪjи об^дать, а докторъ про- 
ходитъ и спрашиваетъ: «не приходиjа-jи сюда одна д^бвушка?» — 
«Н^тъ, говорятъ, мы не видаjи». 



Загадки. 

1) Когда п^Ьтухъ п^Ьлъ такъ, что весь св^Ьтъ сjышалъ? — 
Когда Ной былъ еъ ковчегть. (Потому что тогда весь св^бтъ быjъ 
въ ковчегЬ). 

2) М1н М1Н манала Три тысячи цв^^въ, 
Д1б1 канала (непере- Одинъ тюльпанъ. 
водимая безсмыслица) 

Это звгьзды и мпсящ. 

3) Птица взмахнула крыльями, хвоста не было видно три 
Д1ГЯ. Снесла она яицо. Это яицо не можетъ поднять сто чело- 
ьЪаъ^ а одинъ челов^^къ поднимаетъ. — 9то облако. (Челов^^къ, 
поднимающ1Й яицо, — Богъ). 

4) Вокругъ сарая заячьи сл^^ы. Вода каплетъ со стр1хи. — 
9то дооюдь. 

5) У меня есть волъ 

Ляжетъ и не встанетъ. — 9то тунат. 

6) У меня есть волъ, если съ разс91томъ ляжетъ, то хоть 
вся деревня работай, не подниметъ. — 9то туманъ. 

7) У меня есть рыжШ конь, гд^^ онъ полежитъ, трава не 
растетъ ^). — Это огонь. 



1) Таже загадка есть у гаjицкихъ налороссовъ: 

Де червона ружена лежела 

Тамъ с1 С1мъ рхкъ трава ны родыла. Ватра (костеръ). 
(0. Ко1Ь. Рокас. IV, 8*. 307) и у албанцевъ: 

«1КГ0 дег го1Ье ОсЬве %\Ы^ да кошт! к^т ^^т^саj&и. 
J)й8 Реаег, (НаЬа, АJЪлпев. 8Шс11еп. 8. 61). 
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8) У тебя есть, у меня есть 

И у сухаго сучка есть. — 9то тпнь. 

9) Семи-дырчатый чурбанъ. 

Кто его не знаетъ, — дуракъ *). — Это холова. 

10) Поjовина jожки 

Къ ст1ҥ1 приклеена. — 9то ухо. 

11) Подъ стрЬхой б^дая курица. — 9то вубв (подъ губой). 

12) Между двумя курганами быкъ кричитъ. — 9то непри- 
личний веукъ. 

1 3) Занозу (ярма) вынуjгь, 
Шерстистое всунуjъ. — 9то воль. 

14)3евjе (занозу ярма) вынимаешь. 
Шерстистое запрягаешь. — 9то волъ. 

1 5) В^твистый сучковатый кусокъ поj^на. — 9то жареное 
мясо. 

16) ВысохшШ заборъ. — 9то суишюе мясо шт нолбаса. 

17) Въ кр^Ьпость я пошеjъ, Даjеко об^шеjъ, 
Зач^мъ не осмотр^jся (?). Не осмотр^^ся (?). — 9то 

молоко. 

18) Оъ Августа м^Ьсяца одинъ растрепанный кусокъ 
тряпки. — 9то сырь. 

1 9) Въ поjе идетъ козjеночекЪ| 

Въ деревню идетъ, задъ открытый. — 9то коза. 

20) Очень пушистый задъ, 

Ц^^jый тазикъ мяса. — 9то заящ. 

21) Красное виситъ, 

Воjосистое смотритъ. — 9то ношка (смотрящая на мясо). 

22) На куч^Ь постеjей кjубокъ^. — 9то ношна. 

23) Два раза на св^тъ родиjся, ни разу не крестиjся, а 
пророкъ. — 9то пптухб. 



1) Г. Верещ. Вотяки Сарап. уйз., с. 159, № 47: «шедковый клубокъ семь 
дыръ вокругъ. Голова». 

2)Т, Берещ. Вотяки Сараа. у^з., с. 188, № 16: «Возj^Ь j^су катается 
^&плJУ ялjбокъ. Злщъш. 
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24) Изъ j^су идетъ далиманъ (медв^дь) 
Въ вод^ — суjиманъ (рыба) 

Съ гребнемъ птица (п^тухъ) 
Оъ п^Ьною камень (мы jо) ^). 

25) Мусорный жукъ. — Это курит. 

26) Токарямъ не выточить, 
Литейщикамъ не отjить '). — 9то тцо. 

27) На двор^ шумъ и крикъ, вьипеjъ я на дворъ и нашеjъ 
серебрянвый шаръ. — Это яицо. 

28) Боченокъ, поjный двумя раэjичными напитками'). — 
Это яицо. 

29) Барабанная паjка. — Это индюшечья лапа. (?) 

30) Подъ земjей жирный ремень^). — 9то аемля. 

31) Жеjтый, но не шаФранъ, 
Черный, но не деготь, 

Кры jья есть, но не птица. — Это бабочка. 

32) Въ j^бсъ идетъ арабчикъ, 

Изъ j^су идетъ на ногахъ жеjтые чуjочки.— дш пчела. 

33) Саjо овцы семь j^Бтъ безпjодпой. — Эшо медъ. 

34) Ататай, мататай, 

Черный жеребенокъ съ тонкой таjьей. — Это мÿравей. 
3 5) Мать — п jоска (jистъ) 
Отецъ — кривая спина (jоза) 
Дочь — красива (гроздь) 
Сынъ — по корчмамъ пошеjъ (вино) ^). — 9то вышрадъ. 



1) Такой Формы загадкк, въ которыхъ по вгЬскодькj оттадокъ, есть у 
Вотяковъ Сарап. у^^. (Верещ., с. 1в2, J6 4), j великöроссовъ ^Афан. Поэт. 
воа. I, с. 589) и въ Покjтьи (0. Ео1Ь. Рокас. 1У, в. 804). 

2) Въ одяой Покjцкой аагадк-]^ про яйцо говорится: анема такого бовдаря 
щобъ бго поjагоАывъ» (0. Ко1Ъ. Рокае. 8. 804, !( 96). 

8)0. Ко1Ъ. Рокас. 1У^ 8. 811: «Безъ В1чка й безъ дна — повна бочка 
вына. Яйко». 

4) Въ Содех саташсав есть эагадка: jаэыда jауды токкак jатыр. jьиан 
дыр. (Въ додин^^ дежитъ жирный ремень. Это 8М&1). 

5) Срав. ведикор. загадку: «мать^тодота) д,очъ<— к^%jш^ ш^къг-^^^шъ 
лодъ мебеса jшелъ». Лечка. 
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36) У меня есть сорокъ воловъ одной веревкой связавы. — 
9то виноурадъ. 

37) Черная овца береиенна и ягненокъ береиенный. — 9то 
слива. 

38) Богь строитъ здаше, 

Жеjг&зо отворяетъ въ него дверь. — дто арбузь. 

39) Вдовиное яицо (?). — 9то арбувв. 

40) Черезъ заборъ перев^сиjся, 
Гусь яицо снесъ. — Это тыква. 

41) Жеjтый боченокъ съ ручкой, наноjненный внутри ста- 
доиъ овецъ. — 9то дыня. 

42) Сюй яа сл(Л тюфякъ, 

Кто его не знаетъ — оселъ. — 9то капуста. 

43) Отудень, сваренный въ хододной вод^Ь. — 9то ка-^ 
пуста. 

44) Подъ зеилей красное ведро. — Это свекла. 

45) Подъ зеиjей черное ведро. — 9то ргьпа. 

46) Бычачьи шуjята. — 9то рпта. 

47) Жеребячьи шуjята. — 9то сингй помедорь. 

48) Поповская паjка. — 9то порей. 

49) Перекрученный Петька. — 9то перецъ. 

50) Уздечка индюшки. — 9то кукуруза. (На эту приианку 
индюшку jовятъ). 

51)Низеньк1й стогъ, 

Звонкая серьга. — 9то чечееица* 

52) Низенькая вершина, 
Качающаяся серьга. — 9то вишня. 

53) У иепя есть воjъ, который съ неотрубjенныии рогаии 
не вj^Ьзаетъ въ хj^въ. — 9то дерево сь вптками. 

54) Четыре брата въ одной сорочк^^ живутъ (иjи въ одной 
сорочк^Б jежатъ). — 9то гретШ оргш. 

55) Саиъ изъ зеиjи выроспий, одно зерно (?). — 9то 
порей. 

56) Девяти-донная бочка. — Это комышг. 
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57) Не чистое ди б-кюе ты яицо? Охотники ироходиjи, 
зд^бсь jи ты? — Это чиидгшъ (какая-то поjевая трава, дающая 
б^jые 1сЬты). 

58) Пыр, пыр, вертится, 

Б^jыиъ, б^jымъ испражняется ^). — 9то мельнш^а. 

59) Шесть братьевъ другъ за другомъ гонятся и другъ 
друга не догонятъ. — Это мельничныя нрылья. 

60) Жеjтый сундукъ (д^жа), красный ор1хъ (огонь). — 
дто хjтбг. 

61) Женщина, погоняющая двухъ жеjтыхъ воjовъ^). — 
Это блинь. 

62) Теjежное коjесо. — Это блинв. 

63) Съ^денный хj^Ьбъ. — Это к(ш. 

64) Пяти коп^ечный нашатырь 

Внутри дома обнимаетъ (освЪщаетъ). — Это штсть 
(б^jиjа). 

65) Пятикоп^бечный нашатырь 

Весь св^j^тъ обнимаетъ (осв^щаетъ) '). — Это свпт. 

66) У меня есть сjуга, 

Самъ себя 'ёстъ. — Это стча. 

67) Сито, висящее въ темномъ сара*!. — Это фонарь (изъ 
жести съ натыканными въ ней дырочками). 

68) Четыре брата другъ друга догоняютъ и догнать не мо- 
гутъ ^). — Это колеса (въ экипажЬ). 



1) Срав. Верещ. Вотяки Сарап. у^^., с. 188, № 7: Л^гъ чернымъ, испраж- 
няется б^j^ымъ». Мельничный Жерновъ. Кромй того у О.^КоШ. (Рокас 1У, 8. 299, 
№ 39) и у Нак^па (А1Ьапе2. Б^аШеп, 8. 159). Еа Гг188( На£;е1 оп^ 8сЬ . . . . ВсЬпее. 
МйЫе (Адбанская загадка). 

2) Дjя ускорешя работы при приготовленхи бjиновъ женп^ины берутъ по 
два конка (желтаго) т^ста и раскатываютъ ихъ разохъ вахькохъ. 

8) У болгаръ есть загадка: 1елна божа кравица сичкиятъ святъ напждниjа. 
Соднце. (Афан. Поэт. воз. J, с. вб9); въ Покутьи въ одной загадкй есть: 
йкио (т^^о) 80 ееею Ыта: Св^&ча. 0. Ко1Ъ. Рокас. 1У, 8. 800, № 54. 

4) 0. Ко1Ь. Рокас 1У, 8. 810: Чотыры братчыки все б1жугъ^ г^^^^аяавтя^^ 
а здогнатыси не можjть. Кодеса. 
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69) У иеня есть иарень 

Я бью, а онъ кричитъ: 

аведоръ! ведоръ!» (аодражаше скрипу). — дт ворот 
(коjодца). 

70) У меня есть воjгь, 

Въ поле идетъ, — въ деревню гjядитъ, 
Въ деревню идетъ, въ поле глядитъ ^). — Эш ж^ь 
(кладущаяся вдоль воза). 

71) У иеня есть аистъ, 

На одной ногб вертится. — Это дверь. 

72) Въ л^^су я родился, 
Въ л^Ёсу я выросъ, 
Въ домъ пришелъ, 

У всЁхъ задъ увид^блъ *). — Это порогъ. 

73) Чортъ сидитъ какъ чортъ, ротъ какъ черыый червякъ. — 
Это печь. 

74) У меня есть волъ, •Ьстъ, не на^бстся *). — Это печь. 

76) Есть у меня въ сара^ рыжая кобыла. Когда войдетъ 
вороной жеребецъ, вс1хъ выгонитъ. — Эт4> скребокъ (для вы- 
гребашя золы). 

7в) Черный лошакъ 

На боку лежитъ. — Это щипт (для вьшиман1я угля 
изъ печи). 

77) Днемъ виситъ, 

На ночь поднимается. — Это занавгьска. 

78) У меня есть конь, 

Если снять съ него сЬдло, 

То внутренности видн^бются. — Это сундукъ. 



1) 0. Ко1Ь. Рокив. 1У, I. 811: Хде въ Л1съ, то дывытс! вь село^ а якъ аде 
зъ Л1са то дывытс! въ Л1съ. Сок1ра. 

2) 0. Ко1Ь. Рокас. IV, 8. 298: Jе у насъ такШ пахолокъ, що кажд1й загляне 
пЦъ подолокъ. Порҥъ. 

8) У русск. крестьянъ есть эагадка: есть три брата родные: одинъ 'Ьстъ, 
ме да^стся (огоиь) .... (Афан. Поэт. во«. II, с. ^^У 
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79),Голое я всунулЪ) 

Шерстистое вынуjъ. — 9то пама сг крючкомь для вы- 
тягивангя соломы изъ с^дины стога. 

80) У иеня есть воjъ, 

Самъ испраяшяется, самъ въ свой каjъ jожится. — Ыто 
буравъ. 

81) Изъ j^^у идетъ, изъ камней идетъ, съ зашатаннымъ 
задомъ зять идетъ. — 9то боченокъ. 

82) Трахъ вошеjъ, трахъ вышеjъ, 

Сухой вошеjъ, мокрый вышеjъ. — 9то нолодезное еедро. 

83) Все дерево дрожжитъ, 

Корень у меня въ рукахъ. — 9то сжрипка. 

84) Въ j^су поj^^но рубятъ^ 
Сверху струны раздуваютъ, 
Такъ, сякъ не говорятъ, 

Ушки крутятъ. — 9то скрипка-лооюка (особый родъ 
скрипки). 

85) Въ жЬсь я пошеjъ, разбросаjъ 
Семь тысячъ зв^бздъ. — 9то руоюье. 

8в) У меня есть воjъ: 

Зд«сь испражняется, на другомъ конц^ сеjа сjышно.— 
9то руо§с9>е. 

87) КоjодецЪу въ середиҥ! напоjненный зм^ями^ а сверху 
покрытый кораjjами. — 9то трубка. 

88) Сак, сак стрекочетъ, 
Все дерево шатается, 

Корень у меня въ рукахъ. — 9то ткацкгй станокг. 

89) Въ амбар^б дjя кукурузы ^) взнузданная птица. — 9то 
челнокг (ткацкаго станка). 

90) У меня дв^Ёнадцать коней, 

Вс^^ дв^надцать разомъ ржутъ. — 9то рамка для разма-^ 
тивангя основы (съ 1 2-ю катушками иитокъ). 



1) Чить — аибаръ для кукуруаы д^лается у гагаузовъ въ виjк^ (|0&ъщ.<А 
проарачноГ! корзины -* плетушки. 
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91) Четыре брата заборъ пjетутъ. — дто чулочния опицы. 

92) Пять братьевъ другъ друга догоняютъ. — 9то чулочныя 
спицы. 

93) Старое аистово гн^здо. — 9то старгтная трал1я (jг1т- 
няя шапка). 

94) Двумя рукамн я держаjгь, 

До дна я вдвинуjъ. — 9то сапоп. 

95) До кох1на ямка. — Это сапогг. 

96) Шесть воjовъ и сто овецъ (низъ — воjъ, jицевая сто* 
рона — овца). — 9то баишакъ. 

97) Жеjтое какъ шафранъ, 

Освящено какъ курбанъ (жертва). — 9то лефть (т. е. 
зоjотой кружекъ въ Форм^б монетъ. Ожереjье изъ нихъ носятъ 
д^&.вуп1ки на ше^б. Освящаются гЬмъ, что надъ нев^^стой, на ко- 
торой над^ты так1е кружки, священникъ читаетъ при в^Ьнчан^и 

МОJИТВЫ). 

98) Съ восмидесяти деревьевъ jистья, 

Съ семи праздниковъ Св. Фоки — земjя (?), 
Есjи ты его узнаешь, 

Будешь шататься (какъ пьяный) до смерти. — Это 
книга. 



Посюнющ И ПОГОВОРЕИ. 

1) Какъ аистъ (в^чно) стучятъ кловоиъ (н ни до чего не 
досту^пггся), такъ и ты засушншь свое семя у себя въ заду 
(т. е. безпоjеэно). (Говорятъ паргаоу «емя выразить, что онъ 
нивогда не женится). 

2) Руками работаео1ь, а пазами груши собираешь. (Гово- 
рятъ тоиу, кто невниматеjьно работаетъ). 

3) Довоjьно вамъ въ окҥЬ висЬть какъ кошка, смотрящая 
на мясо. 

4) Брюхо наполиjъ какъ туjумъ (мФхъ), а еще хjКба про- 
ситъ» 

5) Ходи за нимъ какъ за бариномъ. 

6) Корми собаку, да не думай, какъ она испражнится. (На- 
прасно ты ждешь посj^^дствИ тамъ, гд^ никакигь посj^^дствЛ 
ждать нечего). 

Вар1антъ: Корми ворощг, чтобы она тебб гjазъ вьше- 
ваjа. 

7) Постой я поЬмъ, а, есjи останется, и ты поЬшь. (Не пе- 
ребивай, дай мн^Ь договорить). 

8) Отоjько денегъ и имущества, а живетъ какъ муха у со- 
баки въ заду. 

9) Есjи бы ты быjъ такъ уиенъ и хитеръ, то давно бы 
ужь бариномъ сд^Ьjаjся. (Говорятъ хвастунамъ). 

10) Пока ты въ себя пришеjъ, заяцъ черезъ гору ае1^<№- 
жаjъ. (Говорятъ тому^ кто опоздаjъ). 



— 274 — 

11) Что ты тоjкаешься какъ сл^пой индюкъ? (Что ты jгЬ- 
эешь туда, гд^ тебя не спрашнваютъ?) 

12) Что ты бйгаешь за ней какъ собака? 

1 3) У нея вепц» обратидась въ твою шапку. (Про гуjящую 
д^Ьвушку). 

14) Ушеjгь на стечку. (Говорятъ въ насм^шку о парн^, ко- 
торый пошеjъ ухаживать за дЬвушками). 

1 5) Что ты высовываешь язьшъ какъ собач1й . . • (Тоиу, кто 
драэнится языкоиъ). 

1 6) Бсjи не у1г1ешь 'Ьсть каjъ^ то не реви по уjицамъ какъ 
осеjъ. (Говорятъ тому, кто не уиЪетъ jЛтЪj а поетъ). 

1 7) Задъ, иэдающШ звукъ, виноватъ какъ яяиенный хj^^ъ. 
(Тоиу кто сваjиваетъ свою виву на какую-jибо неподходящую 
причину). 

18) Р^жу съ конца и ин^Б не жаjь, а что укорачивается, — 
жаjь. (Говорятъ про скупыхъ jюдей). 

19) Вопр.: Она (д^вушка) теб^Ь родственница? 

Отв.: — Спущу я ей неиножечко. (Т. е. она шЛ такая родня, 
что я иогу ии^ть съ нею дйjо). 

20) Мать — одва, сестра — другая, всбиъ троииъ иожешь 
вставjять ... (Т. е. какъ съ ней, такъ и съ ее иатерью и съ се- 
строю родства никакого н^JБтъ). 

21) Задъ отъ парши не поднииается, а хвостъ всетаки тор- 
читъ. (Про того, кто Франтитъ не по состояшю). 

22) Груша не даjеко падаетъ отъ дерева. (Тоже, что «ябjоко 
отъ ябjони не даjеко падаетъ»). 

23) Какова иать, такова и теjка. 

24) У черной овцы и ягненокъ черный. 

25) Уиный чеjов^кЪу а изо рту навозъ течетъ. (Уиный че- 
jов1&кЪу а говоритъ гjупости). 

26) Когда у цыгана есть аппетитъ, онъ вреиени не пропу- 
ститъ. 

27) Гjупоиу въ задъ иочатся, а онъ говоритъ: «въ Воjка- 
иештхъ дождь идетъ». 



— 276 — 

28) Не красототой на св^J^тЬ живутъ, а счаспемъ. 

29) Что ты насупиjся какъ свннья, которая нспражняется, 
на^JБвшнсь отрубей. 

80) Что ты крнчншь какъ гусь, на^бвшШся стручковаго 
перцу? 

31) Собака остается собакой, на^вшейся каjу. (Соотв^тст. 
русск. «собака jаетъ, в^JБтеръ носнтъи). 

32) Темно погибъ. (Т. е. пропаjгь безъ в^стн). 

33) Ты показываешься какъ новый м^сяцъ н опять нсче* 
заешь. 

34) Сходн, найди да дай въ рукн. (Безъ посторонней помощн 
ты ннчего не можешь сд^Ёjать). 

35) Десять разъ не умру, умру тоjько одннъ разъ. 

36) Разв^Ё гоjодная собака испражннтся? (Нечего ждать не- 
возможнаго). 

37) Ты стоншь надъ моей душой какъ караканзаjъ. (Соотв. 
русск. пристаjъ какъ банный jнстъ). 

38) Лошадь кормн раньше, а не тогда, когда въ работу 
ндетъ. А теперь хоть въ задъ ее тоjкай, не пойдетъ. 

39) Цв1^токъ пахнетъ, когда разцв^Ьтаетъ, а не тогда, когда 
засыхаетъ. 

40) Сн^Ьгъ н б^jый, да на него собаки нспражняются. 

41) Хоть черныя, да деньгн. 

42) Земjя хоть н черна, да насъ кормитъ. 

43) Запачканный въ навозй см^^ется надъ тЬмъ, который 
запачкаjся въ грязн. 

44) У женщнны воjосъ доjогъ, а умъ коротокъ. 

45) Одннъ мужчина стöнтъ семи женщннъ. 

46) Сытый чеjов^къ съ гоjоднымъ можетъ работать. (Т. е. 
сытый гоjоднаго не разум^Ьетъ). 

47) Зимой бы мҥЬ быть кошкой, а j^томъ собакой. 

48) Ты хочешь^ чтобы н жеjудокъ быjо поjонъ да н хj^бъ 
ц^Ьjъ. 

49) Больше £шь, да меньше гово1^1&. 
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50) Побоjьше 8най, да поиеньше говори. 

51) У пjохого чедовгЬка не украдутъ, а всегда у хорошаго. 

52) Не пугай воjка овечьей шкурой. 

58) ТеМ на мой . . . чуjка не свяаать. (Т. е. гд^ тебЬ со 
мной ровняться?) 

54) Не ты л съ^jъ гоjовы у всЬхъ тЬхъ штукъ, которыя 
находятся въ отхожеиъ шЬсЛ? (Т. е. у тебя еще руки короткж). 

55) У меня боjьше въ заду, ч^мъ у тебя въ гоjовЪ. 

56) Храбраго чеjов^Бка по шцу моашо узнать. (Говорятъ, 
что у него каjъ торчмя стонтъ). 

57) Навозная душа. (Говорятъ про чеjов^^шц который все 
очень медjенно д^jаетъ). 

58) Тоjько одинъ Богъ на св1ЬтЬ безъ грЬха. 

59) Какъ Богъ дастъ, такъ пусть н будетъ. 

60) Что Богъ скажетъ, то и сбудется. 

61) Самыя jучш1я ябjоки всегда свиньи съ^даютъ. 

62) Богъ даjъ, Богъ взяjъ. 

63) Не тотъ много знаетъ, кто много жиjъ, а тотъ, кто 

много 'ЬЗДИJЪ. 

64) Горбатый къ горбатому пришеjся. (Тоже, что по русски: 
два сапога — пара). 

65) Зjая собака сосбдскаго хj^^ба не поЬстъ. (СортвЪтств. 
русск. <аасковый теjенокъ двухъ матокъ сосетъ»). 

66) Женск1й прыщикъ. (По русски: юбочникъ). 

67) Моjодое дерево гнется, а старое н^тъ^). 

68) Пристаjъ къ чеjов^Ьку какъ теjячхй каjъ. 

69) Пять паjьцевъ не похожи другъ на друга, а будутъ jи 
похожи братъ на брата? 

70) Не запjатка, чтобы ее оторвать. (Говорится про жену). 

71) Не овца, чтобы ее зарЁзать. (Про жену). 

72) Не собака, чтобы по гоjов^^ бить. (Про жену). 
Вархантъ: не запjатка, чтобы оторвать и бросить иjи не 



I) О. Ко1. Рок. Ш, с. 18в, >& 268. Напш.^ >j^^ь^ \т\9Я1ж^х^>^. 
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коза| чтобы вывесл да продать; не кошка, чтобы выбросить 
за окно. 

73) Теб^ жбна| мҥЬ молодуха. (Говорятъ парню старш1е род- 
ственвики, когда сов^^туютъ осмотрнтельҥЬе выбнрать себ^ жену). 

74) Онн оба въ одну тыкву п ъ. (Говорятъ про двухъ 

очень дружно между собою жнвущихъ еупруговъ). 

75) У всякаго сво1 нравъ. 

76) Работу зубами бы съ^jгь. (Говорятъ про чеjов^^ка очевь 
трудолюбиваго). 

77) Гjухой не поннмаетЪу а приравнивается. (Т. е. попа- 
даетъ въ одно сдово съ не гjухими). 

78) И грудь и спина. (Говорится про храбраго, ннчего не 
боящагося чеjов^ка). 

79) Когда у цыгана есть аппетитъ, онъ не ждетъ до утра. 

80) Рветъ какъ голодная собака. (Говорятъ про жаднаго че- 
jов^ка). 

81) Боjьшая годова, да пустая. 

82) Боjьшая годова, но поjна сопдями. 

83) У него начаjьническая гоjова. (Т. е. гjупый, но обо 
всемъ берется судить). 

84) Каждый п^Ьтухъ въ своемъ вюоЛ копается. 

85) Ягненокъ сосунокъ. (Говорятъ про того, кто jюбитъ 
угоститься на чужой счетъ). 

86) Похоже на то какъ будто изъ цыгана обратиться въ попа. 

87) Проситъ (также назойjиво) какъ цыганъ. 

88) Онъ какъ кошка, всегда упадетъ на ноги. 

89) Какой камень на него ви поjожи, онъ изъ подъ всякаго 
камня выйдетъ. 

90) Онъ какъ масjо^ все наверхъ выпjыветъ. 

91) Есjи ты начаjъ '1сть каjъ, то 'Ьшь его до конца. 

92) Бсjи не 'ёjъ каjъ, то и не начинай его 'Ьсть. (Т. е. есjи 
ты боишься начать это ккло^ то и не берись за него). 

93) Не гр^бхъ жирное 'JБсть^ а гр^Ьхъ говорипъ боjьшое 
сjово (т. е. себя возвеjнчивать). 
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94) Останется л jедъ на соднц^? (Говорятъ про расточи- 
теjьныхъ jюдей). 

95) Останется л jедъ на печк^^? (Тоже, что и оредъидущая 
посjовица). 

96) Не засучивай шароваръ, пока не увидишь р1чки. 

97) Хорошему чеjов^ку везд^JБ есть почетъ. 

98) Идущ1Й прямой дорогой поздно приходитъ. 

99) Кто даjеко обходитъ, скоро достигнетъ до м^ста. 

100) На конц^Ь языка вертится, а на умъ не приходитъ. 

101) Ты хочешь задъ свой отдать въ извозъ, а саиому не 
работать. 

102) Хорошему чеjов^^ку я изъ своего рта кусокъ отдамъ. 

103) Чужая курица ему гусемъ кажется. 

104) Сухой чеjов^бкъ, а внутри поjонъ чертями. 

105) Съ одной овцы двухъ шкуръ не дерутъ. 

106) Не рой другому ямы, самъ въ нее попадешь. 

107) Ъшъ меня воjкъ! (Т. е. обижай меня, но и на тебя при- 
детъ пора). 

108) Кусающаяся собака поjучитъ то, что ищетъ. (Зjой че- 
jов^j^къ дождется когда-нибудь возмездхя). 

109) Бсjи радуешься, то маши хвостомъ. (Твоя радость при 
тебЬ и останется). 

110) Они живутъ какъ кошка съ собакой. 

111) Что од^jаешь, то и поjучишь. 

112) Какъ постеjешь, такъ и jяжешь^). 

113) Сиротсшя сjсзы на земjю не упадутъ. 

114) Горбатаго могиjа исправитъ. 

115) Боjьшое сjово не говори, а гjотай боjьшой кусокъ. 
(Т. е. будь довоjенъ т£мъ, что им^ешь, а о будущемъ много не 
загадывай). 

1 1 6) Не см^йся надъ другими, а то и на твою гоjову при- 
детъ (б-Ьдг). 



J) Ко1 Ток. Ш, с. 188. Якъ соб! потшшЪ) тшъ с!1 высоьиаъ. 
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117) Безъ муака жена все равно^ что дошадь безъ узды^). 

118) Ты обра1цаешь ротъ въ п. . . . (Т. е. говоришь непрн- 
jшчные сjова). 

119) Вошеjъ в^ь зешю отъ стыда. 

120) Дрожитъ какъ лстъ. 

121) ПоснҥЬjъ какъ желудокъ доиой нндюшкн. 

122) Готовъ лопнуть отъ досады. 

123) Щетъ, куда гjаза гjядятъ. 

124) Употребнjн теперь jнснцу. (Т. е. теперь попаjся, не 
уйдешь). 

125) Что .ты обращаешь jнцо подъ шуjята. (Т. е. что ты 
косншься н морщншься). 

126) Есjн бы ты быjъ собакой, то въ нашемъ сеj^ не оста- 
jось бы каjу. 

127) Внснтъ какъ чортова сумка. 

128) Отонтъ какъ мерзjое дерево. 

129) Хнтеръ какъ jнснца*). 

130) Чужнмн рукамн горячее жеj^зо таскаетъ. (Т. е. загре- 
баетъ акаръ чужнмн рукамн). 

131) Отарая jошадь, вндя свой хвостъ, чувствуетъ себя же- 
ребенкомъ. (Говорятъ о старнк^, который вьшнвшн чувствуетъ 
себя моjодьшъ н пускается въ пjясъ). 

132) Разв! стЬна скажетъ тебй сjово? (Говорятъ про гjу- 
паго чеjов^ка). 

133) Есjн ты начаjъ нздавать звукъ, то спустн шаровары. 
(Т. е. есjн ты взяjся за д^Ьjо, то прнготовjяйся къ нему зара- 
ҥбе, а не тогда, когда будетъ уже поздно). 

134) Появнjся на св^^тъ отъ мертваго чjена. (Говорятъ про 
jюдей сjабыхъ, бохбзненныхъ, тщедушныхъ). 

135) ЯЬп помощн, ҥ1тъ защнты, поддержкн. (Букв. ҥЬтъ 
спнны). 



1) Боjг. поел.: «женж беаъ мжж е като кон безъ уам** Обор. ва вар. умотв. 
кн. ТШ, стр. 284. 

2) Ео1. Рок. Ш, •. 180, Jй 54. Хытри! ягъ шгап^. 



— 280 — 

136) Нб рае^фывай шску (ротъ), какъ акпел Чбппа 1^. 
(Т. е. говори какъ еjг1дуетъ). (с. Этуjпя). 

137) У сказкн хозямна нЪтъ. (Т. е. сказка не веегда працяу 
говорнтъ). 

138) Задъ нешется. (Не можетъ усцд^ть на 1гЬстЬ). (с. дтjш). 

139) Языкъ чешетея. (Говорятъ про того, кто не кожетъ 
удержать секрета). (с. Эту11я). 

140) Гдазъ дгществуетъ дjя того, чтобы смотрЬгь! душа 
А1Я того, чтобы акешть. 

141) Кошка не иогла достатц да сказала: «гадкое». (Соотв. 
русск. «зеjенъ внноградъ»). 

142) Сыръ — какъ сыръ, хорошЛ сыръ, да 1г1хъ (въ ко- 
тороиъ онъ сохраняется) — собач!! и^хъ. (Т. е. ввутренность у 
чеjювЬка хороша, да наружность неподходящая). 

143) Нашн jюдн все равно что овцы: одна сваjнтся въ ов- 
рагъ н всЬ ваjмтся. 

144) Кто его сюда прннесетъ? (Выражете совершенно сход- 
ное съ русскниъ). 

145) Мышь и богатоиу въ крупу нспражвяется. 

146) Ты прежде всЬхъ разцвйгь, какъ цвЬтокъ Ч1ндииа. 
(Говорятъ тоыjj кто сjшшкоиъ рано одЬjся въ j^тнШ костюиъ). 

1 47) Языкъ безъ костей, что хочетъ, то н говорнтъ. 

148) Не прьҥай какъ растрепанная сорока. 

149) На хорошей зеиj^Ё! хорошхй хj^ъ родится. 

150) Что ты обjизываешься какъ собака. 

151) Нн Богу св^чка, ни чорту — иетjа^). 

152) Вытягивайся, гjядя по од^яjцг. 

1 53) На одноиъ языюЬ два вкуса. 

154) Кто рано встаетъ, тоиу Богъ даетъ. 

155) Кто подиазываетъ (теj^j^гу), тотъ 'Ьдетъ. 

156) Кто не учиjся, не знаетъ и знать не будетъ. 



1) Русск. вн Богу св^чка, нн черту ожогъ (кочерга, головешка) (Амн. 
Лаэт. В09. П, е. 68). 
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1 57) Кто посйяjгЬ) у тогО| Богъ даjъ« уродмось, а кто не 
&кяпj шпего не уродилось. 

158) Сверху соjнце жжетъ, 

Отъ зеиjга зеиjя жакетъ. (Говорятъ про угрызешя со- 
вЬстк у вора). 

159) Кто нп^етъ, тотъ найдетъ. 

160) Что въ умъ прйходитъ, на гоюву падетъ. (В^ра въ 
предчувств1е). 

161) Кто j^^томъ въ тбни jежитъ, 
Зимой jежитъ гоjодньшъ. 

162) Языкомъ несетъ, а р^кой не несетъ. 

163) Обжегся на моjок^^ (сjадкомъ^ которое 'JБдятъ тоjько 
горячее), дуетъ и на простоквашу. 

164) Когда зовутъ тебя, — цди, ^ду видишь, — 'Ьшь, побои 
видишь, — бйги. 

165) Чужими руками работать jегко. 

166) Им^Ёюпцй много жеjаетъ еще боjьше. 

167) Находяпцй не бываетъ довоjенъ (тБмъ, что онъ на- 
шеjъ). 

1 68) Ложкой въ ротъ даетъ, а ручкой (ея) въ гjаза тычетъ. 

169) Нитка въ самомъ тонкомъ и^стЬ порваjась. (Гд^Ь тонко, 
тамъ и рвется). 

1 70) Дурацкое счастье и съ конца и съ начаjа. 

171) Рогъ что jи у тебя выростетъ, есjи ты будешь 'Ьсть 
скоромное ! (Этими сjовами упреканутъ т£хъ, которые не собjю- 
даютъ поста). 

172) Сjомаjъ немножко рога, а то ужъ очень много от- 
ростиjъ. (Говорятъ тогда, когда гордаго чеjов^Бка постигаетъ 
неудача). 

173) Разв^^ у тебя въ баjгЬ (въ jугахъ) тысяча свиней? 
(Т. е. чего ты такъ заносишься?). 

174) 'БшЬу что теб^ даютъ, думай, что теб^ приказываютъ. 

1 75) Новая затычка выбиваетъ старую. (Кjинъ кjиномъ 
выбиваютъ). 
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176) Свой хjгЬбъ въ 30 jу иакай, да 'Ьшь, по крайне! ы^ÿЬ 
онъ свой, а на чужой хjгЬбъ не сиотрн и ни у кого не кради. 

177) Что покупать, когда jучше украсть. (Говорятъ съ иро- 
тей вор^Ь). 

178) Уиной голов^Б паjки не нужно. 

179) ВиЁсто того^ чтобы медъ говорить, онъ г...о говоритъ. 

1 80) Уиершаго сегодня^ сегодня хоронятъ, 

Уиершаго завтра, завтра хоронятъ. (Т. е. не откjады- 
вай на завтра того, что нужно сд^&jать сегодня). 

181) Хорошо поступаешь, хорошее и увидишь. 

182) Хоропий да уиный чеjов^JБкъ никогда саиъ себя не хва- 

JИТЪ. 

183) Я остаюсь у тебя зд^бсь какъ г...о на щепк! (т. е. не- 
кстати). 

1 84) Кргда идешь по дорогЁ сиотри впереди себя, а не позади. 

185) Есjи гора съ горой не сходится, 

То чеjов^къ съ чеjов^Бкоиъ сходится. 

186) Гоjодной куриц^ снится зерно. 

187) Сиотрятъ на меня какъ на иедв^Бдя. (Какъ на диво). 

188) Понииаешь ты по турецки? (Соотв. русск.: «русскииъ 
языкоиъ тебЁ говорятъ»). 

189) Когда въ гости ндешь, нужно чтобы торба (съ хjЪ- 
боиъ) быjа у тебя на боку. 

190) По одноиу (по неиногу, букв. нечетное) 'ёшь, (т. е. будь 

подеjикатн^е). 
Отв. Да по три не вj^^аетъ (въ ротъ). 

191) Кто не гоjоденъ, тотъ не в^бритъ иjи не понииаетъ. 

192) Оь деньгаии иожно сд^&jаться иjи другоиъ чеjов^^а, 
иjи его врагоиъ. 

193) Держи на уи^Б! (Поини!). 

194) Никто не знаетъ, что будетъ завтра утроиъ. 

195) Не иогутъ поjадить какъ кошка съ собакой. 

196) Гjупоиу говорятъ: «п . . ни», а онъ нагадиъ. 

197) Не трогай jежаш,аго иса^ чтобы онъ тебя не укусиjъ. 
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198) Изъ сорока сjовъ одно тоjько можво высjушать (гово- 
рятъ про женщинъ). 

199) Каждый м^сяцъ по одному ребру сjомай (такъ нужно 
учить жену). 

200) Жен^ никогда правды не говори. 

201) Съ водой да съ огнемъ шутить неjьзя. 

202) Мы тоjько дуиаемъ, что будетъ, 
А Богъ знаетъ, какъ сд^Ьjаетъ. 

203) Не смМся надъ сосбдомъ, 

Придетъ на твою гоjову. (Вар. J№ 116). 

204) Богъ дастъ, такъ ияъ одного зерна ц^Ьjая м^JБрка уро- 
дится. 

205) Сирота никогда не С1г6ется. 

206) Вj^ёзшхй на чужого коня, въ гущину грязи сj^^заетъ. 

207) Чужому коню въ зубы не смотрятъ. 

208) Искаjъ и смотр-ЁJъ все, до игоjки съ ниткой. Штъ. 

209) Искаjъ какъ игоjку съ ниткой (такъ тщатеjьно). 

210) Старая женщина сд^бjавши запираетъ дверь (т. е. 

поздно). 

211) Любjю тебя какъ прошjогодшй jедъ. 

212) Лопата да кирка (инструментъ дjя копашя земjи) 

Все его сердце (вся жизнь). (Т. е. ему остаjось не- 

ДОJГО жить). 

213) Ему ужъ кукушка не закукуетъ. (Т. е. онъ скоро 
умретъ). 

214) Изо рту моjокомъ пахнетъ, а хочетъ много знать. 

215) Вчера то jько вышеjъ изъ материной , а сегодня 

еще задняя сторона ушей мокрая. 

216) Б.ъ твоего д^^да поросенокъ! 

*Изъ материной выходя, назадъ смотр&гь. Много 

знаетъ! 

217) Кушайте гости, да убирайте посуду наши (говорятъ о 
неjасковомъ прхем^JБ гостей). 

218) Вы сjушайте, а мы будемъ иоп^тъ. 
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219) Везд^Ь хорошо, а въ своемъ довгЬ еще jучше. 

220) Всякая ютца стрештся въ свое гн^здо. 

221) Волкъ, съ^Ьвшв осдяное мясо, ц^Ьлую нед^jю вертится 
окоjо того вгЬста. (Т. е. чедовЬкъ всегда возвранцается туда, 
гд^Ь ему бьш хорошо). 

221) Прнкусиjъ свой языкъ. 
228) Ходитъ (безъ д^Ьjа) какъ поповская сука. 
224) Працда всегда хороша. 

226) Рыба всегда съ гоjовы провоняетъ. (Т. е. по отцу се- 
мейства можно суднть о всемъ семейств^^ ^). 

226) У скота н ротъ н языкъ есть, да не говорнтъ. 

227) Хорошъ воjъ, но одного рога ҥЬтъ. (Говорнтъ одннъ). 
(Другой ему отв^Бчаетъ): Есjн бы не быjо «но», быjо бы 

хорошо. 

228) Отъ упрямства обмаравпийся на м^ЬстЬ'). 

229) Ъjъ, пока на м^стЬ не обкjаjся. 

280) (Зjово сjово открываетъ. (Т. е. по поводу одного сjова 
другое прнходнтъ на умъ). 

281) Задъ простыjъ, скоро умреть. (Насм^шка)^. 

282) рыб^Ь въ озер^ торгуется (которая еще не поймана). 
288) Тогда ты его увцдншь, когда увндншь задвюю сторощг 

твонхъ ушей ^), 

284) Тамъ хорошо, гдЬ насъ гЬтъ^). 

285) Быjъ бы осеjъ, а тогь, кто поjоаштъ на него с1аю, 
акЬсь есть. 

286) Что мы такъ акмемся, какъ ко&скШ каjъ? (яогда овъ 
выбрасываета jошадью). 

287) Что ты взопргЬjъ, какъ конскШ навоэъ? 

288) Что ты такъ высмо подшися, какъ сотей ма кон- 
смшъ на103&? 



1)а Ко1 Рюк Ш, с 196, J« 574. Вцъ готы рыба 

Я) Ор. а ЕЫк РЪк. ПЦ аи 196, И бба 

$) ПМ. •1.191,11 691. 

^ 1Ш. ш^ 191, Л 69в. 

491Ш911НХба01 
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239) Все jежать да Jвжать, въ заду грибъ выростетъ. 

240) Что ты присjушиваешься какъ опоросившаяся 
свинья. 

241) Къ теб^Ь это также идетъу какъ къ свинь^ ярмо. 

242) Т0| что написано, не испортится. (Не пропадетъ). 

243) Ты также прямъ (правъХ какъ веревка въ и1ЬшкЬ. 

244) Есjи бы каждая пчеjа д^Ьjаjа медъ, 
Мы бы ни чашки капусты не съ&ги. 

245) Не трогай г . . . а, не воняетъ ^). 

246) Что не твое, не трогай'). 

247) Что передъ тобой поставятъ, 'Ьшь. 

248) Проjитую посуду не напоjнишь (тЬиъ, что ивъ нея 

ВЫJИТО). 

249) Этотъ камышъ кривой, какъ собачья нога, можно jи 
изъ него сд^jать крышу? 

250) Когда придетъ собак^ смерть, ова и въ адскихъ воро- 
тахъ испражнится (иjи) помочится "). 

251) Пнши — пропаjо % 

252) Шепъ съ шепомъ (шепотъ) подъ ручку идутъ. (Т. е. 
изъ перешептыванья непрем-Ьнно что-нибудь выйдетъ). 

253) Одинъ разъ родиjся, одицъ разъ и душу отдамъ^). 

254) Пустая бочка поетъ, поjная — не поетъ^). 

255) Оъ^&гь старый котъ моjодую мышь. (Говорятъ про 
стараго (30 j.), женившагося на моjодой (15 j.)). 

256) Чеjов^^къ какъ макъ, распустится и завянетъ^. 

257) Чеjов^Ькъ какъ яйцо, упаjъ, разбиjся и н£тъ его. 

258) Нигд'1 ничего не быjо, а это ккло сjучиjось. (Т. е. сjу- 
чиjось совершенно неожиданно, безпричинно). 



1) 0. Ео1Ъ. Рокае. Ш, шЬ. 189, № 8вв. 

2) 1Ыа. 81. 193, № 484. 

8) Ср. 1ЪИ. 81 191, № 42в. 
4) ХЪМ. 81 191, № 428. 
б) ХЬМ. 81. 191, № 481. 

6) 1ЪМ. 81 191, № 412. 

7) 1Ыс1 81 190, И 879. 
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259) Овца виситъ за одну ногу (это д^jается. когда ее jИБ- 
жутъ). Соотв. русскому: на водоск^ виситъ. 

260) Шети кошка чуjши изъ тодстой шерсти. 
(Гд^Ь те&к браться за непосидьное х&ю). 

261) Не д^Ьлайся иостомъ, чтобы по теб1Б не ходиjи. (Не да- 
вай надъ собой вjасти). 

262) Ты мн^ сд^jаjъ одоjякеше, и хочешь сд^jать меня 
МОСТОМЪу чтобы по мн^ ходить. 

263) Онъ хотЁJЪу чтобы я еиу за это одоjжевхе отдаjъ со- 
рока рубjевое д^Ьjо. (Т. е. сjишкомъ многаго отъ меня захотЁJъ, 
сjишкомъ дорого ц^нитъ свое одоjжеше). 

264) ВсЬ умираютъ, да не всЬхъ одинаково опjакиваютъ. 

265) Есjи ты пjюнуjъ, то не вытирай. (Т. е. сд^jаннаго не 
перед&jаешь). 

266) Не грбши, потому что земjя не приметъ. 

267) Что ты ходишь отъ чедов^Ька къ чеjовг&ку какъ з^^вота 
(передается). 

268) Румба-тумба, сватьба-ба^амъ (этого сjова не нони- 
маютъ), покончивши сватьбу, идетъ выпраогавать у сосj^дей. 
(Си^ются надъ тЬии, которые устраиваютъ сватьбу не по сред- 
стваиъ). 

269) Идетъ къ гроиу (что-то врод^ «попаjъ паjьцеиъ въ 
небо»). 

270) Есjи jюбите на саняхъ внизъ скоjьзить, нужно вта- 
щить ихъ на гору ^). 

271) Сосбдство (сосЬдскхя хорош1я отношешя) нужно не до 
тЬхъ тоjько поръ, пока ииъ насытишься, а до сиерти. 



1) Русск.: «обшшь КАтаться, jиобн н савочкн возить. 



Окороговорка. 



1) Въ дос1Н^ я просверлjъ три дырки: 

Въ одну всадиjъ медъ, въ другую — пакjю, въ третью — 

г . . . 0. 
Иакjю растреааjъ, 
Г . . . пнуjъ 
Медъ прогjотиjъ. 
Есjи произносить эти Фразы скоро, то по ошибк^^ jегко ска- 
зать: 

Г . . . я прогjотиjъ 
Медъ я пнуjъ. 

2) Въ этомъ сара^Ё я нашеjъ бестящее, 
Бjистаjъ, бjистаjъ, къ боку поjожиjъ. 
Бjиегаjъ, бjистаjъ, въ jадонь поjожиjъ. 

3) Въ шот сарать я нашель палачщ 

Застаегш выт^мш . . . , а даj^Ье цдетъ ничего не зна- 
чащ1й наборъ сjовъ, такъ какъ сjова: С1пт1рд1и и сып не су- 
ществуетъ, они вставjены дjя затруднен1я выговаривающаго. 

4) Прикоjотишь jи намъ (коjотушкой), 
Не прикоjотишь jи наиъ? 

Скороговорку эту нужно произнести три раза подрядъ. 

5) Вашъ мешгеjьдикъ (какая-то птица) приjет&гь къ на- 
шему мешгеjьдику, мешгеjьдика омешгеjьдичиjи и уjет&ш. 
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6) На нашемъ двор^ стадо иешгеjьдпсовъ, 
На вашемъ двор§ стадо мешгельдвковъ. 

Нашн иешгеjьдшш отмешгеjьj^ичяш иешгеjьдпса я уjе- 
тбл. 

7) Отъ баjкн до баjкн женсшй шажокъ. (Слово «кадын» 
гагаузы перенодятъ ^шÿрецкая (меенщинш!). 



№ 1. 

Святый Петръ проситъ: сгдай Богородица кjпочи, 

Пойду, открою райшя двери». 

Дала Богородица кдючи, 

Пошелъ открыjъ райсшя двери: 

Богатые сидятъ за золотьши стоjами, 

За золотыми столами, спереди серебро. 

Б^^дные сидять за скатертью, 

Ъдятъ и пьютъ, см^&ются и разговариваютъ. 

Богатые говорятъ б^бднымъ: 

«Мы дадимъ вамъ серебро и зоjото, 

А вы дайте намъ пищу и напитки». 



№ 2. 

ПЪсня на Св. Лазаря. 

ПрилетЬjъ, прибыjъ, на в^^тку сЬjъ; 

пртгьвг Лазарц Лазарь 
Б^j^тка ЫЕк ягоду даjа. 
Ягоду я въ земjю пос1яjъ; 
Земjя мҥj^ траву даjа. 
Я траву овц']^ даjъ; 
Овца мн^^ ягненка каш. 
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Я ягненка П01г1щ|ку отдаjъ; 
По1г1пцшъ инЬ jошака дахь. 
Окгь, по1хаjъ на Черное иоре; 
На Черноиъ иор^^ кровь течетъ. 
Дв^ красавицы стоятъ, сиотрятъ, 
Одна иаjенькая, другая боjьшая. 
Мjадшей я ябjоко бросиjъ, 
Огаршую прив1тствоваjъ ^). 



% 3. 

Ф1я jка, Ф1яjка, Кадынъ Ф1яjка ! 
Я тебя, я тебя на р^к^ нашеjъ, 

Д^ЬвуШКу СЪ ИОJОДКОЙ виj^сгб я спросиjъ, 

Вийст! спросиjъ: «гд^Ь ваши доиаЬ 

— «Наши доиа напротивъ, 

Напротивъ, напротивъ на ираиорноиъ каиҥЬ. 



№ 4. 

Зач^Ыъ ты отдаjа иеня, иатушка, такоиу какъ Павеjъ? 
Такоиу какъ Павеjъ, какъ Павеjъ разбойникъ? 
Павjовы двери, иатушка, ночью безъ пробоя, 
Ночью безъ пробоя, а днеиъ съ пробоеиъ. 
Каадую ночь приноситъ по одноиу цв^&тку, 
Въ эту ночь принесъ, иатушка, аjую косынку. 
Въ этой косьшк]^^ иатушка, рука завязана, 
Эту руку, иатушка, пор§заjъ^ порубиjъ, 



1) См. 7 Ястреб. Турецк. серб. с. 110, тамъ приведена Лазаревская jЛеля 
сходная съ атой она также ц^^1шаЯ| т. е. отд^Ьльвыя полустнш^я свяааны 

ДРjт СЪ ДРJГОМЪ ВЪ Ф0р1ГJ^ ц^^пи. 
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Только одинъ палецъ оставиjгь. 
На этомъ паjьц']^, матушка| зоютой перстень, 
На перстҥ!, матушка, буквы написаны, 
Буквы напвсанЫу поповсшй почеркъ. 



% 5. 

Быстро прошеjгь я Дунай, 

Бъ конц^б Дуная есть кр^пость, 

Бъ конц^б кр^j^пости — коjодецъ, 

На коюдц^б д^бвушки ходстъ поjющутъ, 

Парни сЁно косятъ. 

Öстался бы я зд^бсь эту ночь, 

И взяjгь бы себ^б красивую д^вушку. 



№ 6. 

Охъ! отецЪу охъ! 
Есjш-бы ты зналъ мое страстное жедаше! 
— Я знаю твое желаше: 
Подожди, на базаръ по^ду, куплю тебЬ пару башмаковъ. 

Охъ! отецЪу охъ! 
Ёсли-бы ты зналъ мое страстное желан1е ! 
— Я знаю твое желаше : 
Подожди, на базаръ по^бду, куплю тебj^ платокъ. 

Охъ! отецъ, охъ! 
Если-бы ты зналъ мое страстное желаше ! 

— Я знаю твое желаше : 

Подожди, на базаръ по^Ёду, куплю теб^JБ точеную прялку. 

Охъ! отецъ, охъ! 
Если-бы ты зналъ мое страстное желаше! 

— Я зеаю твое желанхе : 

ПодождИ; на базаръ по^^ду, куиш 1^^^^ шт»^. 



— 292 — 

Охъ! отецЪу охъ! 
Если-бы ты зниъ мое страстное жедате ! 
— Я знаю твое жвjанхе: 
ПодождИу на базаръ по^ду, кунjю теб^ хоjостого парня. 

Охъ! отецъ, охъ! 
Вотъ теперь ты узнаjъ мое жеjаше. 



J6 7. 

Эй Ганьдю, Ганьдю мастеръ! 
Ганьдю начаjъ занииаться разбоемъ, 
Ганьдю на встр^^чу вышjи разбойниш!: 
«Повг&симъ тебя, зар^Ьжемъ тебя». 

— «Не в^Ёшайте меня, не рЬжьте меня : 
Построю вамъ монастырь 

Оъ десятью купоjами, съ восемью дверями». 
Ганьдю пустиjся въ путь-дорогу; 
Вышjи на встр^чу ГаньдЬ разбойники 
Шестьдесятъ одинъ разбойникъ вышеjъ: 
аПовJ^симъ тебя, зар^бжемъ тебя». 

— «Не в^Бшайте меня, не рЬаш»те меня : 
Построю вамъ мостъ 

Жеj^зомъ подпертый, зоjотомъ позоjоченный». 



№ 8. 

Ахъ въ этомъ виноградник^Ь на jозахъ красный виноградъ. 

Смотря на тебя, миjая д^бвушкау гjаза вытекjи, 

Дай аjый пjаточекъ, оботру jице мое. 

Что ходишь, миjая д^бвушка, туда да сюда? 

1Согда воjосы воjокjа, сjава пошjа, 

Когда сjава пошjа, мо% л^хъ \\0№А1<^я« 
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Бсjи тебя мн^Ё не отдадутъ, съ ума сойду 

Отъ твоихъ страдан1Йу михая д^вушка, выйду и уйду. 

Оврагу, хоjму не скажу, перейду и уйду. 

Смерть наступитъ, миjая д^вушка, въ поj^^ умру* 



J\Б 8а. 

Онъ: Такъ да сякъ д^бjо быjо, самое пjохое изъ всбхъ д^&гь. 
Я хотЬjъ тебя, миjая д^бвушка, замужъ взять. По- 
чему ты не пошjа? 
Она: — Не пошjа парень^ не пошjа, душа моя, потому 
что мать не отдаjа. 
Не отдаjа, душа парень, я пjачу и сгораю. 
Онъ : Отъ твоихъ сjовъ и отъ страдатя сгораю и умираю. 
Ну, миjая д^вушка, пусть твои воjосы воjокутся 

(пусть ты остаешься въ д^вушкахъ). 
Воjосы пусть воjокутся, миjая д^бвушка, пусть сjава 

пройдетъ. 
6о всемъ с^ЬтЬ^ миjая д^бвушка, пусть пыjь туманъ 

пойдетъ. 
У дверей суда пусть насъ разсудятъ. 
Она: Равнымъ со мной по наружности я тебя нашjа па- 
рень, а по внутреннему содержашю равнымъ не 
нашjа. 

% 9. 

Я сирота, я горемыка 

Къ кому пойду? 

Иду, иду, 

Быстрая моя дорога не кончается, 

Назадъ смотрю, никто нейдетъ, 

Пыjь отъ моихъ ногъ не садится, 

Слезы изъ моиаъ гшъ те \1й^^^адть ^^жм^- 
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№ 10. 

«Ты, Стуявъ, чего ждешь? 

Иди себ^ нев^сту искать». 

Ошраввjся нев£сту искать 

Прибыjгь къ одно!^ попу, 

У попа остановися ва ночjегъ. 

Огоянъ говоригь ип: 

оЯ доиой пойду 

Изметчи (дружекъ) соберу, 

Крестнаго отца назначу». 

Вышла Отоянова сватьба, 

Достигjи нев^стинаго дома, 

Достигл конца Дуная, 

Поjихись кровавые дожди. 

Отправились къ в^Ьнцу, 

Двери церкви заперjись. 

СвятЫе (иконы) на земjю попадаjи, 

Попы паjш съ моjитвой. 

«Подождите я спрошу крестную мать, 

Собственная jга у попа дочь?» 

У попа не собственная была, 

Это была служанка попа. 

Взяли дружку за нев^кпу. 



№ 11. 

Въ этомъ виноградшпсЁ напротивъ ягненокъ блеетъ, 

Оглядывается, кричитъ, отсталъ отъ стада. 

Ахъ не черной-ли овцы ты ягненокъ? 

Раны моего сердца нзлечишь-ли ты? 

Не игла-ли ты отъ желтой розы съ темнаго куста? 

Не одяодневный, не трехддеъвы%) в.е т^хгоцрвый-ли ты? 
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1К 12. 

«Не пшчь» Неда, не пjачь, свЪтъ в^^дь нашъ». 

— ссКакъ мҥЬ не пjакать отецъ? иой св^тъ потеиҥ1jъ. 

Отъ Игнатьяго дня й умоjяю, мои сjезы не высохjи, отецъ. 

Игнатъ сЬjъ на рыжую jошадь, постоянно 'бздитъ». 

Неда упаjа на коj^ни, не перестаетъ пjакать. 

Уjицы Камрата ровно под^jены, 

На Камратскихъ уjицахъ туманъ пах|». 

Нед^ съ тЬхъ поръ сjава попиа. 

аКакъ тяжеjо быjо, отецъ, свадьба разстроиjаеь, 

Обручаjьная чотра на сткЕк, отецъ мой, запjесневЁjа». 

Нед^Ё од^ЁJИ вдоjь роста нитки мишуры^), 

Игната заставиjи отщитать 550 ионетъ'). 



JГг 13. 

На этомъ jугу три jошади. 

Ой1 птенчикъ, три jошади. 

Одна вороная, другая гн«дая, 

Ой! птенчикъ, третья рыжая. 

Вороная и гн^бдая пусть будутъ ваши, 

Ой! птенчикъ, рыжая — наша. 

Въ этомъ саду три цв^тка, 

Ой1 птенчикъ, три цв^тка. 

Одинъ тюjьпанъ, одинъ гкцинтъ, 

Ой! птенчикъ, одна — роза. 

Тюjьпанъ и г]ацинтъ пусть будутъ ваши, 

Ой! птенчикъ, роза — наша. 

На этомъ стоjЁ три стакана, 

Ой! птенчикъ, три стакана. 



1) Принадлежность свадебныхъ обрядовъ. 

2) Свадебныхъ нздержекъ со стороиы т1jви 
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Въ одноиъ сахаръ въ другоиъ шербетъ, 
Ой I птенчикЪ| въ третьеиъ — иедъ. 
Сахаръ, шербетъ пусть будутъ вашИ| 
Ой! птенчшсъ, иедъ — нашъ. 
Въ этой коинатЬ три души: 
Одна — иать, другая — отецъ, 
Ой1 птенчикъ, третья дочь. 
Отецъ и иать пусть будутъ вашИ| 
Ой1 птенчикЪу дочь — наша. 



№ 14. 

Въ субботу, накануҥЬ воскресенья, 

Матушка ииjая, сонъ я вид^Ьлъ: 

Надъ сеjоиъ прошла туча, 

Черная туча, б^Ьjая туча, 

Дождь начаjся, градъ упаjъ. 

Градъ падаjъ, зеиjя трясjась, 

Въ j^су птицы кровавый сjезы проjиваjи. 

Когда гроиъ греи^^jъ, jюди падаjи, 

Люди падаjи^ доjины зв^ҥёjи. 



№ 15. 

Синее коjьцо шутка. 
Подите скажите п&туху, 
Чтобы въ эту ночку не ҥЬjъ : 
Моя ииjая придетъ къ наиъ. 
П^Ьтухъ п^&гь, не пришjа; 
Скверная тетка не уиерjа. 
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№ 16. 

ДЪтская п%свнка. 

Маня, Маня, Маника, 

Журавjей я вид^лъ дв^надцать. 

Изъ дв^j^надцати подовина, 

Пять лисьихъ шкуръ. 

Ай ФедЯу Федя, красная кошка. 

Въ саду поjьшь, 

Вставай, потанцуй иолодуха. 

Схватвлъ я мышь, 

Ц^Ьлехонькую проглотидъ. 



Лй 17. 

Присказка. 

Время временное, 
Соjоиа въ и^^шк^^ 
И мы тамъ. 
Запрегъ сани, 
По^Ьхаjъ даjеко, 
Нашеjъ теjенка, 
Поjожиjъ въ сани, 
Привезъ домой. 



№ 18. 

Тоже. 

Изъ j^^су идетъ вошь, 
Я ее схватиjъ, 
Кjещами сжаjъ, 
Брусомъ прижиъ. 
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1& 19'). 

Юиористическая. 

Ходиjъ Яj ходиjъ за мухой, 

Пустиjся, поймаjъ муху. 

Поймаjъ мухуу срЪзаJъ ей гоjову. 

Ср^^заjъ гоjову, муха жужжаjа. 

Муха жужжаjа, взjетЬjа на воздухъ. 

Саjа вытопиjи (изъ мухи) на 360 сковородъ. 

На 360 сковородъ, вагрузиjи 99 вербjюдовъ. 

Трупомъ накрыjи семь j^^совъ, 

Изъ кожи сд^jаjи шатеръ, 

Изъ костей связаjи мостъ. 

Схвативши муху, бросиjи на пjощадь, 

300 м1шковъ саjа продаjи. 

Я м^ряjъ: семь четвертей быjо коj^но, 

Гjазъ быjъ боjьше тридцати армановъ, 

Восемьдесятъ в^совъ быjо нутрянаго саjа. 



J«20а. 

Занетъ, Зйнетъ, сьшокъ Зйнетъ, 

Купjю тебЬ пjугъ и воjовъ. 

Я боjенъ отецъ, не хочу отецъ ( : ) 



1) Этой п^^сн']^ въ Покуц^ соотв^j^тствуетъ такая: 

Эар1зала мыравелька 
Моjодого комаренька 
Сорокъ саливъ зашыла 
С1мсотъ кавбасъ начыныла 
Много гостей напросыла. 0. Ео1Ь. Рокис. II Г, вЬ, 144. 

Или: 
На буйн1й на пашы вjросла блоха, 
С1мсотъ Фуят1въ важитъ е! голова; 
А кожда н!жка по двад1^ь и пять, 
Саме черевце сто шпъ^есятъ. Ш^. %\.. \4^. 
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Завстъ, Занетъ, сынокъ ЗанетЪу 

Куплю теб^Ь упряжку юшадей. 

Я боjенъ отецъ, не хочу отецъ ( : ) 

Занетъ, Занетъ, сынокъ Занетъ, 

Возьму теб^Ё нев^^сту въ красномъ платкЬ. 

Хоть бы и боjенъ быjъ, хочу отецъ ( : ) 

Занетъ, Занетъ, сынокъ Зйнетъ, 

Девять jЛть ты jежаjъ, еще девять jежи, 

Тогда возьму теб^б нев-^сту въ красномъ пjатҥЬ. 

№ 20 Ь. 

Вар1антъ предъидущей. 

Сынокъ Никоjа, сынокъ Никоjа, 

Купjю я тебЬ четыре воjа съ ярмомъ, 

Съ ярмомъ и со всей упряжью. 

Не хочу, отецъ, не хочу, 

Смёрть моя пришjа, умру. 
Во второиъ купjет!: 

Купjю теб^ jошадь съ с^дjецомъ. 
Въ третьемъ отецъ говоритъ: 

Возьму теб^Ь нев^сту, умную гоjову. 
Сынъ отв^чаетъ: 

Хочу, отецъ, хочу, 

Хоть бы и боjенъ я быjъ, встану. 

П^Ьсни, по словамъ гагаузовпь, заиметвован- 

ныя отъ турокпь. 

№ 21. 

Не сердись моjодка, не сердись возjюбjенная, 

Иди помиримся 

Три м^Ьсяца какъ jюбнмся, 

Что такъ сердишься? 
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Моюдымъ взяjа иеня, 

Сд^jала вдовцоиъ. 

Не парень я, не цдовецъ. 

Охъ опять я подожду (не женюсь). 

Какъ ты иеня сожгjа, 

Въ огҥ1 бы такъ не аи*J0. 

Пять изъ десяти я уйду. 

Огь опять я подожду. 



№ 22. 

Вышеjъ я, сиотр^jъ на песчаную дорогу 

Разостjана, разостjана. 

Сjова| которые идутъ изъ устъ ииjой .... 

Миjая не убьетъ, шашкой подпоясанъ ^). 

Уиа у тебя иного, дай вьшью поjную, поjную (чашу), 

Много ищешь ты такого, какъ я суиашедшаго. 

Въ Шаиjыдж^ будутъ наши доиа, 

Въ ЕгиптЬ на просторЬ будутъ ходить наши корабjи. 



№ 23. 

У иеня съ боjьшиии jюдьии война будетъ 
Буду воевать, красавица, что скажешь ин^Ь? 
Горе иое, что не иогу отъ тебя оторваться: 
У тебя есть иного хоропгахъ сjовъ дjя иеня. 



1) Эта турецкая п^^еня сильно искажена въ передатЬ гагауаовъ. Смыслъ 

первыхъ четырехъ строчекъ приблвзитешно такой: Вдюбденный смотритъ иа 

дорогу и ждетъ в^кточки отъ своей милой. По этой дорог!^ сп&питъ послан- 

яый отъ нея съ шашкой за поясокъ и привовитъ радостнjю в^сть (милая не 

jблетъ его откаэоп). 
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№ 24. 

Про осаду Варны. 

Какъ Варна другой кр^j^пости н^Ётъ, 
Внутри ея порядку иного, 
Отъ падишаха помощи н^&тъ, 

Начаjьники, полковники 

(Дайте) Варн^Ь помощь! 
Варнинск1я дороги ровныя, 
Русскоиу ночи какъ день. 

Начадьнйки, поjковники 

(Дайте) Варн^б поиощь! 
Въ окрестностяхъ Варны — каиень. 
У осиана сдезы на глазахъ, 
Изъ воюющихъ русскхе берутъ верхъ. 

Начальники, полковники 

(Дайте) ВарҥЬ поиощь! 
Въ окрестностяхъ Варны — иоре, 
Съ четырехъ сторонъ осадили свиньи, 
Дайте начальники поиощь! 

Начальники, полковники 

(Дайте) Варн^Ь поиощь! 
Въ окрестностяхъ Варны — шатеръ, 
Въ середин^ (кр^^пости) осианы залегли, 
Гяуръ-русск1й не знаетъ уважешя. 

Начальники, полковники 

(Дайте) ВарҥЁ поиощь! 
Въ оврестностяхъ Варны движенхе 
Въ середин']^ осианъ сиотритъ, 
Осианъ бросаетъ своихъ сыновъ. 

НачальникИу полковники 

(Дайте) ВарЕЬ поиющь^ 
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Въ окрествостяхъ Варны — виноградники, 
Въ середнҥЬ Фовтаны шуиятъ, 
Матери своихъ д^Ьтей онjакиваютъ. 

НачаjьникИу подковники 

(Дайте) Варҥ! поиощь! 
1^рабjь съ корабjемъ сц^пиjися, 
Между ниии три пушки выпаjиjи, 
Пришjо изв^Ёст^е, что Варна продана. 

Начаjьники, поjковники 

(Дайте) ВарҥЁ поиощь! 
Въ окрестностяхъ Варны — камень, 
Русск1Й объявиjъ себя начаjьникоиъ. 

НачаjьникИу поjковники 

(Дайте) ВарҥЬ помощь! 



№ 25 1). 

Шачутъ, пjачутъ, о иоеиъ дн-Ь вздыхаютъ. 
Моjодца вид^Ьjъ я, правду разсказываетъ, 
Не jжетъ, правду говоритъ: 
Отъ Царя Никоjая пришеjъ приказъ, 
Чтобы каждый парень быjъ по фо^шЬ 
И пряиымъ чтобы быjъ и гjадкимъ, 
Передъ Царемъ наше jице чтобы быjо. 
Подъ наии сухая рогожа, 
Бутковъ взяjъ насъ въ невоjю. 
Очень не красивое у Буткова jице, 
Жеj^зное и кр^&пкое его сjово. 



1) Эта п^j^сня относится ко временамъ царствован1я Имп. Ыиколая 1-го, 
когда бессарабскини колонхями управлялъ Статск1Й Сов^^тникъ Бутковъ, имя 
котораго упоминается въ п^^сн']^. Управлен1е это, какъ видио изъ статьи 
А. А. Скальковскаго (Болгарск. колонш въ Бессараб1и и НовороссШскомъ 
кра^Ь. Журн. Мин. Бнут. Д^J^лъ, 1848 г.^ кн. II), продолжалось 12 л-j^тъ съ 
1882 по 1844 годъ. Г. Бутковъ, по словамъ автора (с. 342), пользовался 
у коjоиистовъ бол^твкъ уважетенъ, б1аго>>;^я ч^и"}^ ем^ уддлось изм^* 
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№ 26. 

Изъ Севастопольской войны. 

Вотъ за и1^сяцеиъ желтая зв'1зда 

Эта жеjтая зв^зда. Что такъ иного трудились? 

Что иного трудиjись день и ночь? 

Ночью кöзла ставили, 

Днеиъ иостъ строили. 

На этотъ иостъ б^дияги нищхе зеилю носили, 

Зеилю носиjи, зеилю 'ёли. 

Около этого иоста пушки нриготовили; 

По иосту войска шли; 

Передъ войскаии пыль, туианъ поднялись. 

Среди ЭТ01Ч) войска шашки двигались; 

Верховой б-Ёжалъ, иЬшИ рубилъ. 

Бейте, побьеиъ, р^Бжьте, пор^бжеиъ. 

НыҥJ^шнШ день — в^бра наша. 

Подъ этииъ иостоиъ изъ крови было наводнен1е: 

Трехгодовалый бычекъ въ крови шелъ. 



№ 27. 

Про войну 1877 года. 

Въ пестроиъ хj^су красиво. 
Бл-Бдный солдатъ идетъ, въ кариан1^ деньги. 
Храбрый низаиъ идетъ, пушка расколота. 
Эта дорога, говорятъ, въ Карсъ идетъ. 



нить у нихъ н^которые вредные обычаи. Онъ же первый ввслъ въ Бодгар* 
скихъ колов1яхъ посЪвъ озииаго хj^J^ба, особенно ржи. 

Въ настоящее время п^j^вцы гагаузы совершенне не знаютъ и не пони- 
маютъ, хакихъ вреиенахъ они поютъ. Такъ на мой вопросъ, кто быдъ 
Бутковъ? отвЬчаJи, что это былъ какой-то генералъ, командовавшШ войсками 
въ Севастопольскую войну и взявшШ въ пл%нъ ту^о^^.ъ. 
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ХодившШ не пришехь, проваjитесь 

Черные л^са, войска не остадось. 

Этотъ руссюй законъ тяжеjый, 

Боюсь за свою жизнь. 

На вершиҥЬ j^Ьса ирхятный гоjосъ. 

Идите, посиотрите, что у соjдата въ ранц^? 

Пара пантаjонъ есть и красная Феска, 

Эта дорога, говорятъ, въ Карсъ идетъ. 

Ходивш1Й не пришеjъ, поваjитесь черные jЬса, 

Войска не остаjось. 

Этотъ русск1й законъ тяжеjый, 

Боюсь умру. 

На вершин^ чернаго j^са дjинный jагерь. 

У б^Ьгущихъ соjдатъ руки связаны, 

Кто женатый, кто обрученный. 

На темно-с1раго коня вj^^у и вы-^ду на ученье, 

Ружье мое съ пикой въ руки возьму, 

Окровавjенную мою щашку пов^^шу на поясъ. 



ЛБ 28. 

Въ Севастопоj^ шатеръ, зеjеный шатеръ. 

Подъ этимъ шатромъ, три моjодца jежатъ. 

Эти моjодцы никого не уважатъ 

Помощь Падишахъ, дай намъ помощь. 

Эти ангj1йск1е Фраицузы потерп^Ьjи неудачу. 

Эти русск1е капитаны жадны до дене1П|. 

Помощь Падишахъ, помощь, дай намъ средства. 

Помощи не дашь, бросься въ море. 

У этихъ русскихъ ОФицеровъ серебряные кабjуки, 

Серебряный пистоjетъ за поясомъ, ло коj^на въ крови, 

Серебряная трубка во рту, деньги въ кармаҥЬ. 

Помощь Падишахъ, помощь, дай намъ средства, 

Ломощи не дашь, бросьея въ море. 
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№ 29. 

Вчера ночью я соиъ вид^лъ: . 
Розы разцвйл у меня на гоjовЬ. 

Разступитесь jЪса, 

Весеjитесь горы, 

Я дорогой иду. 
Соjовей птица поетъ 
На моеиъ надх^робномъ камн^Ё, 
Поетъ ц1^ый денЬ| 
Поетъ ц^&jый день. 
Ахъ жизнь иоя проходитъ всяшй день. 

Разступитесь j^Ьса, 

Весеjитесь горы, 

Я дорогой иду. 
Иди, пойдемъ къ островаиъ, 
Къ оетровамъу на песокъ. 
Миjый jежитъ на боку, 
Високъ на рук^Ь (вискоиъ оперся на руку), 
Черныя брови въ крови. 

Разсгупитесь j^са, 

Весеjитесь горы, 

Я дорогой иду. 



Ля 30. 

Въ пятницу ночью моjодцы въ Фесахъ 

Схватиjи насъ эй у источника, 

М^сиjи насъ эй съ водою источника, 

Эта Рущукская кр^бпость каиенная, не сваjится, 

Высока, высока, пуjю не перебросишь, 

У турокъ войска иного, неjьзя ихъ по(№дить. 

Аjи Либдагииъ паша удариjся войной, 

Суjтану паш^б пришjо таъ-^ет* 
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У суjтана паши испортиjось распоjожеше духа. 
Возьиите иеня друзья, братья, унесите отсюда, 
Чтобы иать не увндйма, иуха чтобы не &км 
Муха чтобы не с&jа^ кровь чтобы не капаjа. 



]« 31. 

Мн^^ понравиjось индакиръ пить (?). 

Гjаза и брови чорные. 

Штъ jи зд^сь такой штучки, 

Чтобы пришjа (и вj^^а) иежду наии? 

У иеня есть ииjая, 

Вынииаетъ душу изъ тЬjа. 

ТаФта (доска) иычитъ, ТаФта иоя роза (?) 
Шароиъ (коjьцоиъ) закручены иои воjосы на виск^б. 

Передъ иоей дверью яиа; 

Изъ яиы качаютъ воду. 

Передъ иоей дверью жерновъ, 

Отъ жернова сиотрятъ на и^сяцъ. 

Передъ иоей дверью Фонтанъ; 

Пусть засохнутъ краны. 

ТаФта иычитъ, ТаФта иоя роза (?) 
Шароиъ закручены иои воjосы на виск^Ь. 



№ 32. 

Я н^Ькогда быjа дочерью одного чеjов^бка, 
Быjа ягненкоиъ, запертыиъ въ зоjотую кj-Ьтку, 
Теперь попаjа въ христ1анск1я руки. 
Мн^Ь стоjъ накрываjи и угощаjи. 
Утроиъ иеня будятъ, jицо и руки заставjяютъ иыть. 
Меня водятъ въ церковь и 14000 святыхъ заставjяютъ 

ц^кювать. 
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Пусть отвсзутъ иязк1Й поклонъ моимъ старшимъ братьямъ, 
Дсвять пушекъ пусть выстр^jятъ, чтобы съ десятой меня 

вашjш. 
Пусть изъ этйхъ христ1анскихъ рукъ меня освободятъ. 

№ 33. 

Утренняя зв^зда съ ночи восходитъ. 

Пр1ятная сонjивость остаjась у меня отъ вчерашней ночи. 

Эй арабъ, арабъ, открой кj^Ьтку, 

Открой кл^тку, чтобы птицы перекликались . 

Птицы перекликаются, л^^са звенятъ. 

№ 36. 

Потихонечку ступай и иди, 
Чтобы доски не плясали, 
Чтобы гвозди не выскакивали. 
Памукъ идетъ въ садъ, 
Узелокъ наполненъ розами. 
Памукъ идетъ въ баню, 
Разм^ниваетъ все золото. 
Съ характеромъ ли ты Памукъ? 
Такой ли ты ВЫС0К1Й какъ минаретъ? 
Памукъ, не ребенокъ ли ты? 
Мягче ли ты розы? 

№ 36. 

Янка, милая Янка, мать тебя ищетъ. 

Искала и нашла въ верхнемъ конц^Ь деревни. 

Бъ верхнемъ конц^б деревни новыя лавки. 

Бъ новыхъ лавкахъ трое поповъ съ д^^вушкой пьютъ 

Одинъ подноситъ д^вушк']^ стаканъ, [и 'ёдятъ. 

Другой расчесываетъ Ян»:^ ъохот^ 
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Трепй лошадей сЬдjаетъ. 

Янка, ииан Янка, тебя паша спрашиваетъ, 

Паша спрашиваетъ, указъ пишетъ. 



П^Ьони, заимотвованныя отъ болгаръ. 

№ 37. 

Сеетра отравитмьни^^а. 

Мари Маринка, ты болгарская д^Ёвушка, 

Ты боjгарская д^Ьвушкау я турецкхй сынъ. 

Не пойдешь-jи за иеня мари Маривка? 

— Какъ иҥЬ идти, старшШ братъ не отдаетъ? 

«Въ вашемъ сцду подъ розами, 

Подъ розами жеjтая зи^Ья. 

Возьии зм^Ёю за спину, поjожн въ стаканъ, 

Поjожи въ стаканъ иари Маринка». 

Пейте братецъу отъ иеня вино, 

Отъ иеня вино, красное вино. 

Пей Маринка, ты первая пей. 

Пью братецъ, закажи ты иҥЬ, 

Закажи ты иҥЬ св&кую иогиjу, 

СҥЬасую иогиjу съ треия окнаии. 

Первое пусть будетъ на востокъ^ 

Второе пусть будетъ на западъ, 

Третье пусть будетъ на твою дорогу . 



16 38. 

Ваня вышеjъ дядяиъ на встр-Ьчу. 
Встр^^jъ я гяурскую сватьбу. 
У всЬхъ красныя чöтры въ рукахъ, 
У крестяаго водка т вжео* 
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Вс^хъ обходиjи (съ виноиъ), когда же до иеня очередь 

дооиа, 
Водки съ виноиъ стаjо жаjь дjя иеня. 
Я вытащиjъ шашку изъ-за пояса. 
Пока повернуjись на правую сторону. 
Тоjько женихъ съ нев^стой остаjись. 
Вс1хъ прошеjъ и порубиjъ. 
Опять отправиjся въ разбой. 
Нев^сту прнвязаjъ къ пенечку, 
Жениха привязаjъ къ пелечку. 
Ночью, когда назадъ возвращаjся, 
Нев^ста сд^jаjась jозой б^^jаго винограду, 
Женихъ сд^jаjся jозой чернаго винограду. 
Отъ нихъ я сорваjъ по ягодк^^ винограду. 
1{акъ тоjько я поjожиjъ въ ротъ, 
Поняjъ, что я отравиjся. 



№ 39. 

«Нс ходи, ииjая Тудорка, не ходи. 
Шестьдесятъ два разбойника тебя ждутъ». 

— Не бойся иатушка, не бойся ба тюшка, 

Я съ шестьюдесятью двуия разбойникаии справjюсь. 

Тудорка не посjушаjась свою иать и отца, 

Взяjа короиысjо и пошjа за водой. 

Чакыръ воевода Тудорк1& на встр^чу вышеjъ: 

аТудорка^ дочь иоя jюбииаяу 

Я тебя ц^jую недйjю жду, 

Почеиу ты не приходиjа?» 

Тудорка говоритъ: «и иатушка съ батюшкой не пускаjИу 

Но иой дядя вовсе не пускаjъ)>. 

— Скажи, ииjая Тудорка, кто въ вашей деревн^ богатъ? 
«Батюшка съ иатушкой богатьц 
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Но дядя еще богаче. 
Ну, Чакыръ, пойдемъ, 
Моего батюшки сараи увидишь. 
Пришелъ Чакыръ, заперъ двери, 
Заперъ двери и зажегъ. 



№ 40. 

Девять j^тъ ходихь Тод}'ръ въ разбой, 
На десятый годъ отправился домой съ пр^ятелями. 
Старшая сестра его встр^тила, обманулъ старшую 

сестру: 
Взялъ Ивана изъ ея рукъ. 
Пр1ятелямъ говоритЪу 
Тодуръ воевода сказалъ : 
Идите, изъ хЬса, принесите дровъ». 
Тодура сестра просила Тодура: 
«Отдай Ивана». 

Тодоръ взялъ Ивана, приласкалъ и поц-Ьловалъ, 
Изъ кизиля вертj^лъ сд^Ьлалъ, 
Изъ Ивана жаркое сд^лалъ съ пр1ятелями. 
Тодура сестра и плакала и голосъ подавала : 
«Тодуръ, Тодуръ воевода». 
Тодуръ сказалъ сестр*: 
«И тебя зар^^жу и Ивана на жаркое зажарю». 
Оттуда отправился Тодуръ по большой дорогЬ, 
Сватьбу встр1&тилъ, это была сватьба его сестры. 
ВсЁмъ вина хватило, только Тодору не хватило. 
Тодура за сердце зад^Ьло. 
Взялъ ножикъ въ руки, топоръ за поясъ, 
Свадебную дружину зар^^залъ. 
Тодуръ оставилъ жениха съ нев^стой, 
Къ отд^Ьльнымъ деревьямъ привязалъ, 
Чтобы другъ друга ве вв^^д^, 
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Чтобы голоса одинъ другого не слыхалн. 
Оттуда Тодуръ ушелъ 
Какъ привязаjъ, такъ н позабыjгь. 
Вындя на край большаго л^са, вспомнилъ. 
Когда вернулся Тодуръ н пришелъ, 
Смотрнтъ: одннъ сталъ чернымъ внноградомъ, 
Другая б^Ёлымъ виноградомъ. 
Чернаго винограду взялъ, правая рука отсохла. 
Б^лаго винограду взялъ, языкъ он^Ьм^&лъ. 
Оттуда пошелъ домой, 
Птицъ голосу не слыхалъ, 
Ягнятъ голоса услышалъ. 
Когда пошелъ туда: 
400 ягнятъ заперты въ загородк^j^. 
Пр1ятелямъ сказалъ: 
аЯ нхъ и сожгу н огню предамъ». 
Тодуру говорятъ прхятелн: 

«Тодуръ, Тодуръ, передъ Богомъ гр^^хъ передъ людьми 

стыдъ». 
Оттуда пошелъ на полдень, 
Скоро спустилъ 400 овецъ. 
Отъ ихъ голосовъ солнце затмнлось. 
И мычали н били ногами, 
Золу пров^&нвали. 
Пастухи плакалн и проклннали: 
аЕсли отъ Бога, то д^&лать нечего, 
Но еслн н^j^тъ, то пусть Богъ накажегы). 
Домой лрншелъ, Тодура мать спросила Тодура. 
Тодуръ отвйчаетъ: 

«Спрашивай, матушка, спрашивай: разскажу тебJБ, гд^^ 

я ходилъ». 
Спрашивала Тодурова мать. 
Тодуръ разсказалъ, гд-j^ былъ. 
Мать Тодура прокляла, 
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Чтобы онъ 9 жЪтъ лежыъ, 9 тюфяковъ сгиоиъ, 
Девять подушекъ сгношъ. 
Чтобы на рутеу кувшяна по jг1стнвцЪ влЪзаjъ, 
Чтобы прошелъ игоjьжД (ягjаии утыканной) дорогой. 



41. 

Кровос11%шен1е. 

Уже девять жЬть прошjо, какъ твоя иать уиерла, 

Девять л^^тъ прошло, какъ съ тобой живу. 

Ты очень, очень похожа на иать. 

Отецъ говоритъ Тудорк*: 

аНу дочь иоЯу Тудорка, обв^нчаеися съ тобой». 

Тудорка говоритъ отцу: 

«Ахъ батюшка, батюшка, душа моя батюшка, 

Гд^ видано и слыхано, 

Чтобы отецъ съ дочерью в^нчался?» 

Тудорка говорила отцу и плакала, 

Изъ глазъ слеза за слезой текла. 

Тудорка говоритъ отцу: 

«Иди, батюшка, иди, 

По монастырямъ походи 

И купи мн^Ь серебрянный крестъ 

И серебрянвый подсв^чникъ». 

И говоритъ: «тогда пойдемъ къ в^нцу». 

Отецъ пошелъ^ монастыри обошелъ, 

Нашелъ, купилъ и принесъ. 

Отецъ говоритъ: «вотъ, дочь моя Тудорка, 

Купилъ теб^ крестъ и подсв^чникъ. 

Ну Тудорка пойдемъ». 

Тудорка приготовлялась и плакала: 

«Ай батюшка, батюшка, гр-Ьхъ принимаемъ батюшка». 

Пошлш въ путь, дорогЕ jкмтаьши станосились. 
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Когда переходял иосты, моеты выjш. 

Когда jгЬса проходиjи, д^са звен^jи. 

Когда садаии проходиjш^ въ садахъ птицы п^jи. 

Шjи, шjи дошjи до монастыря, 

У мондстыря дверя затвориись. 

Съ обычаемъ съ ноjитвой заставиjи отворить. 

Въ монастырь вошjи, 

Въ монастыр^ св^чи потухjи, 

Св^чи потухjи, паникадиjа перекувырнуjись. 

Паникадиjа перевернуjись, масjо выjиjось. 

Попы и дьячки совершиjи обрядъ, 

Обрядъ совершиjи, пов^нчаjи. 

ОбвйнчаjисЬ) вернуjись назадъ. 

Вышjи къ монастырскимъ дверямъ: 

Тудорка ангеjомъ сд^jаjась и къ Богу уjетЬjа, 

А отецъ ея въ монастырскихъ дверяхъ 

Мраморнымъ камнемъ сд^jаjся. 



JС^ 42. 

Стуяна деверемъ назначиjи. 
Стуяна мать не пускаjа идти: 
аСынокъ, Стуянъ, говориjа, не ходи: 
Эти дороги — опасныя дороги». 
Стуянъ не посjушаjъ матери, 
Взяjъ мjадшую тетку. 
«Пойдемъ тетка; 
ТебЁ пjаточекъ привяжутъ, 
Мн* рубаху дадутъ». 
Пришjи въ свадебный домъ. 
Стуяна деверемъ сд^jаjи, 
Сруяну рубашку привязаjи, 
Тетк']^ его пjатокъ привязаjи. 
Отправиjись по опасной дорогЬ^ 



^^ 
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Медв^Бдя встр^тиjи въ разбойничьеиъ jЛсу. 

Свадебную дружину зарЬзаjн, 

Отуяна съ теткой оставиjи. 

Со Стуяномъ (иедв^дь) захотj^ъ побороться, 

Побороться три дня и три ночи. 

Медв^бдь сказаjъ Стуяну: 

«Бсjи я тебя поборю, то съ^Ьмъ, 

Но есjи ты меня поборешь^ то меня убьешь». 

Гд^ Стуянъ схватиjъ, черная кровь потекjа, 

Гд']^ медв^Ёдь схватиjъ, мясо съ костью рваjъ. 

Стуянъ съ душевной боjью медв^Ёдя на три аршина 

ПОДНЯJЪ, 

На шесть аршинъ въ земjю вдавиjъ. 



№ 43. 

Дв^надцать братьевъ монастырь строиjи. 

Они работаjи, монастырь опускаjся. 

Маноjъ — мастеръ говоритъ братьяиъ: 

«Эй братья, посjушаете-jи вы меня, 

Что я скажу вамъ: 

Завтра утромъ чья жена принесетъ, 

Чья жена принесетъ об^j^дъ къ монастырю впередъ всЬхъ, 

Ее поставимъ тыjысьиюмъ монастыря». 

Маноjъ — мастеръ опять говоритъ братьяиъ : 

«Когда по доиаиъ пойдете, не разсказывайте вашииъ женаиъ. 

Чья жена впередъ принесетъ, 

Ее поставииъ тыjысыиоиъ ионастыря». 

Пошjи всЁ братья по доиаиъ 

И разсказаjи своииъ женаиъ: 

«Ой жена, жена, об^дъ въ ионастырь не приноси». 

Они разсказываютъ, Маноjъ — иастеръ сjушаетъ. 

Когда усjыхаjъ Маноjъ — иастеръ, 

Какъ они разсказываjи еъоитъ женаиъ^ 
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Маноjъ слушалъ, кровавыми слезами плакалъ. 

Пошелъ домой, взялъ кавалъ (музыкальный инструментъ). 

Кавалъ взялъ и заигралъ. 

«Я буду играть, а ты милая Тудорка танцуй. 

Можетъ быть посл^дн1Й танецъ танцуешь. 

Встань-ка завтра утромъ рано, 

Приготовь для монастыря хл^Ёбъ и кушанья. 

Танцуй, милая Тудорка, танцуй посл^Ёднш танецъ». 

Тудорка спрашиваетъ Манолъ мастера: 

«Зач^мъ такъ говоришь Манолъ? 

Кто Ивана вымоетъ, кто его вычиститъ?» 

— Дожди пойдутъ и вымоютъ, 

В^j^тры подуютъ Ивана укачаютъ. 

Приготовилась Тудорка и встала утромъ. 

Встала утромъ и пошла въ путь. 

Когда шла по дорогЬ, дорога удлиннялась. 

Манолъ работалъ въ монастыр'6, 

Увид^Ьлъ, что идетъ Тудорка 

И началъ плакать. 

Плачетъ и молится : 

«Дай Боже сильный к£теръ, 

Дай Боже, сильный дождь, чтобы Тудорка вернулась назадъ». 

Манолъ — мастеръ пооб-Ьдалъ, 

Посл^Ь об^да шнурокъ опустилъ (вдоль роста). 

Тудорка поняла, сказала Манолу мастеру: апрош,ай», 

Манолу руку подала. 



№ 44. 

Паша говоритъ Стояну: 
«Стоянъ ты, Стоянъ, молодой парень, 
Пойдемъ со мнов съ тридцатью двумя лошадьми 
На трехъ часовомъ разстояши на скачку». 
Стоянъ пришелъ домоА) 
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Руки поjошиjгь на лцо, плачетъ. 
Стоянова jошадь говоритъ Отояну: 
осОтоянъ тЫу Отоянъ, моjодой парень, 
Не пjачЬу купи ин^ три ока трехгодоваjаго внна, 
Три ока вина, три ока рису, 
Да я ихъ съ^иъ и выпью, 
И jошадей паши перегоню». 
Отоянъ купиjъ jошади три ока трехгодоваjаго вина, 
Три ока винау три ока рису, 
Вьшоиjъ и скормиjъ. 

Отъ паши пришjа буиага, чтобы идти Отояну на скачки. 
Отоянъ вj^зъ на jошадь и выхаjъ на пjопдадь. 
Паша говоритъ Отояну* 
«Отоянъ тЫу Отоянъ иоjодой парень, 
Бсjи твоя jошадь перегонитъ, 
Я отдаиъ теб^Ь иою жену 
Оъ шатраии и съ жеjтыиъ скотоиъ. 
А есjи иои jошади тебя перегонятъ, 
Твою гоjову снииу». 

Отоянъ отправиjся со страхоиъ на скачку. 
Вышjи съ тридцатью двуия jошадьии на скачку, 
По&иш и пустиjись. 
А паша вj^зъ на баJконЪ| 
Оиотритъ и говоритъ : 
«Мои jошади впереди идутъ, 
Иjи Отоянъ впереди идетъ?» 
До воротъ до^^хаjъ (Отоянъ) и черезъ ворота пере- 

прыгнуjъ. 
Паша jопается со зjости. 
Жену паши Отоянъ беретъ 
Оъ шатраии и жеjтыиъ скотоиъ. 
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П^Ёсни ковЪйш1я, составленныя по поводу 
веJЬмъ еще памятныхъ происшеств1й. 

Въ субботу на кануҥ! воскресенья Тодуръ сид^Ьjгь 
Съ матерью съ отцомъ и съ братьяии. 
Пооб^Ёдали, Тодуръ говоритъ сестр!: 
«Встаыь миjая Параша, убери стодъ, 
Убери стоjъ, дай ножницы, 
ВанЁ гоjову по соjдатски обстригу». 
Параша даjа ножницы брату. 
Ваҥ1 гоjову по соjдатски обстригъ, 
Окончиjъ съ Ваниной гоjовой. 
Говоритъ Тодуръ матери: 
«Милая матушка, я къ сапожнику пойду, 
Къ сапожнику брату Ивану 
Закажу, матушка, чтобы сд^jаjъ мн^ (свадебные) де- 

верск1е сапоги». 
Тодура мать говоритъ Тодуру : 
аИди къ брату Ивану, 
Но въ деревпю не ходи гуjять». 
Тодуръ не пошеjъ гуjять, пошеjъ къ сапожнтдг. 
Много jи тамъ оставаjся, маjо jи, 
Оттуда домой отправиjся. 
Проходитъ мимо Кадьшова коjодца, 
Гавриjо Пачикинъ встр^Ьтиjъ его. 
Встр^тиjъ, поздороваjся. 
Оттуда отправиjся къ дверямъ, 
Пришеjъ съ сапогами въ рукахъ, 
Бросиjъ сапоги на скамейку, 
Засвистаjъ и пошеjъ. 
Корзину на спину взяjъ, 

Пошеjъ къ стогу соjомы, чтобы напоjнить корзину. 
Насвистываjъ и корзину на спину взяjъ. 
Когда дошеjъ до воротъ ио^01йл1Л ш^т^ 
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1{оровы мычали, собаки выjи. 

Пошеjъ во второй разъ съ корзиной. 

Тодуръ вытягиваjъ соjому изъ стога, а дьявоjъ 

СМОТр^ЁJЪу 

Дьявоjъ смотр^jъ, когда прибjизится Тодуръ къ стогу, 
Сваjиjъ стогъ на Тодура. 
Много-jи биjся, маjо-jи биjся, 
Собаки на его гоjосъ завыjи. 
Утро наступиjо, разсвйю; 
Тодура мать искаjа, мать говориjа: 
«Иди, миjая Параша, къ дяд^Ь Демьяну, 
Къ дяд^Ь Демьяку, спроси брата Тодура». 
Пошjа Параша спросиjа и пришjа: «н^тъу матушка, 

н-Ьтъ. 
Дядя пошеjъ въ виноградникъ подр^бзывать, 
Тетка ушjа въ виноградникъ окапывать». 
Тодурова мать пошjа къ стогу соjомы, 
Пошjа къ стогу принести соjомы. 
Захватиjа мать охапку соjомы, 
Тодуровы опрятныя ноги нашjа вм^сгЬ соjомой. 
Какъ захватиjа, такъ и упаjа. 
Въ комнату вошjа и запjакаjа, 
Запjакаjа и биjась. 

Симону сказаjа: «встань, Симонъ, встань, 
Нашъ стогъ соjомы сваjиjся 
Стогъ сваjиjся, Тодура придавилъ». 
Симонъ не пов^бриjъ, когда посмотр&хъ въ окошко, 
Когда посмотр^ЁJЪ въ окошко, удариjъ себя руками по 

ГОJОВ^^. 

Симонъ встаjъ къ Тудору пошеjъ, 

Къ Тодуру пошеjъ, чтобы Тодура принести. 

Коjя, сынъ Иjьи Гайдарджы, захватиjъ, 

Захватиjъ Тодура за талью 

И принесъ Тодура въ кош^ту « 
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Описывали Тодора, зачеркивали, 
Начаjьникамъ дади знать. 
Тодурова дяди, Демьяна, не было дома. 
Кто пойдетъ дядю, Демьяна, позоветъ? 
Послади Марьинаго Костю. 
Какъ разсказадъ Костинька Демьяну, 
Такъ (у него) и ножикъ изъ рукъ выпалъ. 
Демьянъ домой пришелъ Тодора спров^дать. 
Тодурова мать плакала и говорила: 
«Встань, Тодуръ, встань, 
Суконное антыре мы над^ли, 
Чорную шапку над^ли, 
Гарусныя кисточки на головую положилн. 
Встань, Тудоръ, встань, 

Демьянъ дядя пришелъ, тебя лежапщмъ засталъ. 
Встань, Тудоръ, встань, 
Черноглазое, дитя мое, черноглазый сьшокъ! 
Зач^Ёмъ ты такъ огорчилъ свою мать? 
Зач^Ёмъ огорчилъ, горевать заставилъ? 
Какъ ты меня убиваешЬ) меня съ братьями, какъ 

убиваешь братьевъ и сестру». 



JС^ 46. 

Спросите л^са о земной молв^^, 
Что вамъ разскажутъ л^са? 
Враги вышли МҤ& на встр^чу. 
Когда ударили меня въ голову, 
Черная кровь спустилась мкк на брови. 
Вид^Ёли многхе, разсказывать некому. 
Не бей нев^рный, не бей врагъ: 
Моихъ д^тей я оставлю сиротами, 
Справа стоялъ Ганьяю^ 
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СjгЬва ударихь Быднсаjгь. 
Три дня спустя Петръ нашеjъ. 

— А ты, Петръ, прхятель^ 
Зач^мъ не пришеjъ съ поиопц^ю? 
Дядя Иванъ исчезъ изъ гдазъ 
Недавно, прошjой осенью. 

Его доиашн1е 'Ьсть хотятъ. 

— Снеси покjонъ моимъ д^тямъ, 
Тихонько, смирненько, 

Не пугай, не заставjяй пjакать. 
Истинная судьба надъ его гоjовой. 
На его могиj^ камышевая крыша. 
По горамъ и доjамъ воjокjи. 
Лицо и гjаза посиҥЬjи. 
Лошадь убиjа, говорятъ. 



№ 47. 

Участокъ Башкюю пустымъ остаjся 

Изъ Баурчи двое взяjя его. 

«Кто ты такой?» Михайjовъ Митя, 

Михайjовъ МитЯу Михайjовъ сынъ. 

Вражесюй заjогъ (засада) въ поjночь 

Митю нашеjЪу Митю спросиjъ: 

«Кто ты такой?» Михайjовъ Митя, 

Михайjовъ Митя, Михайjовъ сьшъ. 

Два воjа, дв^Ь jошади 

Пусть будутъ отъ меня вамъ лодаркомъ. 

Не губите моей моjодой души! 

Отцу, матери кто первый? 

Въ этомъ призрачномъ м^р^ — самый мjадшхй. 

«Зоjотая земjя — моя душа, 

Моя душа — мишурЕъА кистъ»* 
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Богъ даjъ, день настаjъ, 
Братъ Митя погнаjъ теjенка, 
Приходите ко мп% спросите меня: 
Какое нссчаст1е паjо на мою гоjову ? 
Отнеси покjонъ моему отцу и матери. 
Лjый кушакъ на пояс!, пять кишекъ въ рук^^. 
Посj^^днее причаст1е въ церкви дайте 
Посj1;днюю просФору доиа дайте ^). 



Ля 48. 

Б-Г^днаго хаджу четверо схватиjи, 
Одинъ изъ нихъ — его сосЬдъ, 
А другой — кумъ КонстантинЪу 
А трет1Й — его собственный сынъ. 
Петjю накинуjа его собственная жена. 
Б']^дный хаджи умоjяетъ: 
«Ахъ кумъ, кумъ, Костя кумъ, 
Гоjоднаго-jи я тебя ие накормиjъ? Жаждущаго-jи 

тебя не напоиjъ? 
Погубиjи вы меня, мою душу. 
Мою душу, хорошую (сjадкую) душу». 
Б15ДНЫЙ хаджи умоjяетъ: 
«Пачика миjая, дочь моя Пйчика, 
Отвори двери. выйди на дворъ». 
— Какъ я выйду, батюшка хаджа? 
Старш1Й братъ въ дверяхъ стоитъ, 
Въ дверяхъ стоитъ, двери держитъ. 



1) 6ъ этой п^^снй описывается одивъ изъ саиосудовъ, случившихся въ 
деревя^ Башкюю. Часть земли деревни Башкюю лежитъ около деровни Баурчи 
и Казаjаклы, но не обработывается и не отдается въ аренду. На ней крестьяне 
дсревни Баурчи пасутъ свой скотъ, но хозяева по времснахъ пр^^j^эжаютъ на 
свою землю и тогда, если кого застанутъ на ней, то раси\}8Ажятг^^ ^аж^* 
сjдомъ. 



822 



«Шчика милая, дочь моя П&чика! 
Разбей окнОу выйди на дворъ, 
Сереброиъ тебя обсыпjю». 

— Какъ я выйду, батюшка хаджа? 
Въ окнахъ крЬпкое жехбзо. 
Б^дный хаджи умодяетъ: 

«Эй Митя, Митя, сынокъ мой МитЯу 
Гоj10днаго-ли я тебя не накормиjгь? Жаждущаго-л 

тебя не напоилъ? 
Погубиjи меня, мою душу». 
ссБейте, бейте онъ еще живъ, 
На красную лошадь посадимъ». 
Къ портному Никоjаю отвезjи, 
Къ дверямъ портного Никоjая. 
Подушечкой б^дному хаджЬ — 
На уjиц^Ь кучки грязи, 
Перинкой — на земj^ трава, 
Од^яjьцемъ — воздухъ и обjака. 
По оврагамъ и буграмъ воjочиjи, 
Мое jице и гjаза посиҥк1и. 
На стремя пов^сиjи, 
Сказаjи, что jошадь убиjа. 
На трет1Й день Петръ нашеjъ. 
«Ты Петръ, ты пр1ятеjь, 
Зач-Ьмъ ие пришеjъ ко мҥё на помощь? 

— Какъ мҥЁ придти къ теб^ на помощь? 
У русскихъ законовъ много, 

Отъ меня теб^Ё помощи н^Ьтъ. 
«Покjонъ отнеси моимъ д^^тямъ 
И дому потихонечку. 
Разскажи, не пугай, 
Не пугай, не заставjяй пjакать. 
Взгjяпи на мое несчастье: 
Моя могя jа покрыта камътемъ. 
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Мои домашыхе 'бсть хотятЪj 
Мои д-Ьти *сть хотягь. 



№ 49. 

с(Катина, миjая, завяжи ыа моду^), 

Завяжи на моду, возьми ведра, 

Возьми ведра, пойдемъ за водой. 

Катина, миjая оставь ведра, 

Оставь ведра, пойдемъ къ намъ». 

«Я къ вдмъ ходиjа двери заиерты». 

Марко ироходятъ, крестъ ва крестъ застежка^). 



№'50. 

Къ Кырыму иду, двери растворяю 

Потихоньку, чтобы отецъ съ матерью ие сjыхаjи. 

У Кырымовой Каjины саjо трясется, 

У Кырымыновыхъ кЬтей трясутся шуjята 

У Кырымова Мити . . . трясется, 

У Каjиновой п . . . . трясется задъ, 

У Карымовой невЁстки трясется вьшя. 



1) Особый способъ повязывать платокъ. 

2) Эта п^сия нов^j^йшаго происхожден1я и составжена въ Бешагм^^. Въ 
ней авторъ старался передать сл^^дующее собыпе : Катина н&е^а. З^ялл^ ^^^- 
сила мjжа и дЪтей п jшла къ Марку житъ. 



Четверостиш1я. 



% 1. 



Чубукомъ ударилъ я въ траву, 

Въ цв-Ёточекъ травы. 

Если бы я сд^лаjся шелкомъ, 

Я обвиjся бы вокругъ тальи милой 

Л6 2. 

Ночью я вышелъ на уjицуу 
Туманъ былъ иа рЁкJ^. 
Когда я зал'Ьзъ за пазуху, 
Гд* былъ твой мужъ? 

№ 3. 

Я сиустился съ каынев, 
Дождь съ головы вниз^ь. 
Я у дJБвушекъ люблю 
Половину отъ пояса впизъ. 

№ 4. 

Хайда, идемъ въ л^съ 
На звукъ роговъ. 
Сегодня я вид^JБлъ женщину, 
Ноги на изнааку. 
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№ 5. 



Мое ружьецо не стр^j^ляетъ, 
Дорогое^ иельзя иродать. 
Въ эти длиниыя ночи 
Одинокймъ не пролежишь. 

№ 6. 

Ой р^ки, р^j^ки! 

1{ак1я вещи я знаю, как1я вещи. 
У красивой д^вушки за пазухой 
Какъ яблоки груди. 

№ 7. 

Въ конц-! л^^са вишни. 
Тебя мн^ не даютъ, 
Возьму тебя и поб^гу, 
Темно, не увидятъ. 

• 

№ 8. 

Сн^Ьгъ падаетъ медленно 

На Ямбольской р-Ьк^б. 

Ну, д^вушка, я хочу быть жертвой 

На твоей груди. 

J& 9. 

Пулей выстр1^лилъ я въ море, 
Прошла вышла на поверхность. 
Каждый взялъ себ*! возлюбленную, 
Моя осталась на осеЕъ« 
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Споръ въ п^сняхъ. 

Ля 10. 

Онъ: Въ моихъ рукахъ папироса, 
Уааjа, сд^&jадась черной. 
Есjи ты ҥЬсни не знаешь, 
Пошjа къ . • . отсюда дрянь. 

№ 11. 

Она: Въ виноградник^ отростокъ. 
Не бей отростка камнемъ. 
Есjи ты не знаешь п^сни, 
Г . . . а 'j^сть не начинай. 

№ 12. 

Онъ: Подъ ясjями финикъ. 

Смирная собачка не ворчи. 
Я бросиjъ тебЪ jапоть, 
'Вшь его скор^Ье, скор^Ье. 

№ 13. 

Черепичньш трубы. 
Над^j^jъ я пестрое. 
Есjи бы я тронуjъ моjодухъ, 
Что скажутъ мужья? 

№ 14. 

На моей гоjов^ башjыкъ^ 
Фанеjа есть Фанеjа. 
Взяjъ j^бнивую ясену, 

Паjа на мою голоъу б^х^* 
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1В 15. 

Чубукъ дjинный, табакj маjо. 
Довольно, будетъ съ меня. 
Нагнись, разокъ поц^jую, 
Съ тебя будетъ па все jг&то. 

№ 16. 

Чубукъ дjинный я выр^заjъ. 

Я разсердиjъ свою мать. 

Не сердись матушка, не сердись душа моя, 

Я теб*!, душа, Феску выкрою. 

J6 17. 

Жеjтая бумага въ куч^. 
Подруга миjая приходи къ намъ. 
Какъ можно мн'! къ вамъ придти? 
СосЬди смЁются надъ нами. 

J« 18. 

Ой оврагъ, гjубок1Й оврагъ, 
Оврагъ съ тЁнью и хоjодкомъ. 
Кто разjучитъ меня съ возjюбjенной, 
Пусть разсьшjется въ черную земjю. 

J6 19. 

По воздуху jетитъ не птица-jи? 
Крыjья у нея не серебряныя-jн? 
Разjучивш1Й меня съ миjой 
Разв^б не см^ется иад,о тио^'^ 
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№ 20. 

По воздуху J1етящ1й аистъ 
Крыjья разноцв-Ьтной мухи. 
Разj|учивш1й меня съ миjой 
Пусть лродастъ р^шето и сито. 

№ 21. 

По воздуху jетящая jасточка 
Хвостикъ съ разр1^зомъ, съ разр^Ёзомъ. 
Разjучивш1Й иеня съ миjой 
Пусть бjюетъ кровью горстями, горстяии. 

J^я 22. 

Шесть поjотнищъ шаjь есть. 
Парень въ дверяхъ умоjяетъ. 
Д^бвушка задвижку открыjа, 
Парень рвется. 

№ 23. 

Зеркаjо я бросиjъ на боjото, 
Св-Ьтъ упаjъ на гору. 
Поверхность горы кудрявая, 
Внутренность боjота шеjковая. 

№ 24. 

Ой бjюдечко, бjюдечко. 

Горсть гвоздики. 

Взяjъ бы я, поjожиjъ бы въ к^манъ, 

Чтобы дать понюхать шш^-и«1б^№. 
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№ 25. 

На рйк'! сметана не сд^лается, 
Возjюбленной насытиться недьзя. 
Нагнись, поц^Ёjую разокъ, 
На иоей дорожк^^ стоять нельзя. 

№ 26. 

М^сяцъ св^титъ, придти не могу, 
Такимъ негодяемъ не буду. 
Какъ м^сяцъ зайдетъ за обjачко, 
Хотя бы меня и связывали, не могу ждать. 

№ 27. 

Въ Кр^БпОСТИ ДЫНЮ 'ЁДЯТЪу 

Дынюр^Ёжутъ на ломти. 

Есjи бы мы пошjи, что скажутъ? 

Разсчитаjи и припии, скажутъ. 

Ля 28- 

Жеjтая роза, жеjтая. 
Захватиjа мою гоjову боjь. 

ПрИШвJЪ ВЪ ПОJНОЧЬу 

Прошjа гоjовная боjь. 

JГг 29. 

Аjое ябjоко, маjяновое ябjоко, 
На поjк^Ь рядъ ябjокъ. 
Миjая, есjи придетъ къ дверямЪ| 
Гjаза потупить неjъдя. 
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1Б 30. 

Изъ окна посиотри и иди, 
Цыгарку закури и иди. 
Милая, есjи дюбишь сердцемъ, 
Пjугъ брось и иди. 

К^ 31. 
Рбчные jьды^ 
Р^бчвые jьды. 
Пятнадцатил^тнЫ д^вушки 
Мой пистоjетикъ гjадятъ. 

J^ 32. 

Бейте д^бвушки, будеАН> бить, 
Саранчу побьеиъ. 
Саранча въ воздух^, 
Въ Конгаз^^ будутъ осуждать. 

№ 33. 
Пять коп^екъ даjъ я въ рукв, 

СОJЬ И МЫЛО КуПИ МОJОДК'1. 

№ 34. 

Дв^^ jодки сошлись бокаыи. 
Зоjотая серьга сjаву даjа. 
Два парня изъ за одной д^вушки, 
На ногахъ стоя, душу отдаjи. 

16 35. 

На дн^ кр^Ёпости зм1^я. 
Брови диваыъ, диванъ (дjя риФмы). 
Кто меня разjучаетъ съ мвjой, 
Яjсть не найдетъ вв ъ1аръ\ та^ ^^х^^^^^хл. 
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% 36. 

Пусть антере (часть одежды) сд^jается парчевой, 
Руки пусть сд^даются розами. 
Кто меня съ милой разjучаеть, 
Пусть его родня обратится въ зоjу. 

J6 37. 

• 

Антере парчевое, парчевое. 
Миjый меня оставjяетъ и уходитъ. 
Миjыйу ты прежде не такой быjъ, 
Тебя, доjжно быть, подъучаютъ. 

№ 38. 

Оконное стекjо. 
У розы синяя Ф1яjка. 
Отпjачу, парсЪЬу отпjачу, 
Есjи упадешь къ моимъ ногамъ. 

№ 39. 

Б^jая овца, черный ягненокъ. 

Дайте овц'1 соjи. 

Не будьте жадны до скота (т. е. до богатства), 

Дайте парню д^Ьвушку. 

J« 40. 

Есjи бы у скота быjъ языкъ, 
Быjо бы ему что говорить. 

№ 41. 

Оконное стекjо. 
Угоjъ маjенькаго дома. 
Зажгите св^чу, разъищу, 
Моему миjому треаку ааюжъ. 
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% 42. 



Она: Зм^я ползетъ быстро. 

Мой иилый идетъ на трехъ ногахъ (съ паjочкой). 
Объ нашъ заборъ уткнулся, 
ОсхЬпъ на оба гjаза. 



№ 43. 

Онъ: Изъ кр-бпости я спустилъ полотно, 
Хаjву я прижаjъ къ тазу. 
Моя возjюбjенная очень красива, 
Немножечко ростомъ маjа. 



J^ 44. 

Въ вашемъ саду есть-jн роза? 
Окоjо розы есть jи дорога? 
Эту ночку я въ гостяхъ, 
На тюФяк^Ё есть jи м^ёсто? 



№ 45. 

Разв^ ты jучш1й п^Ёсеjьникъ? 
Разв']^ ты въ боjотб камевь? 
Есjи я скажу теб'!^ ҥёскоjько маани^ 
Будешь jи ты носить вхъ въ кармаҥЬ? 



№ 46. 

Въ середин^ кр^пости 
Св^j^ча горитъ на стожЬ. 
У меня есть одинъ другъ 
Въ серединЪ Бешалми. 
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16 47. 
М^сяцъ родится. 

Хожу п^Ьшкомъ, 1Г1ШК0МЪ. 

У меня есть миjый, 

Все, что разсказываетъу ложь, ложь. 

№ 48. 

М^j^сяцъ родится. 

Солнце родится б^jое. 

Моя душа хочетъ арбуза 

Изъ тридцати двухъ баштановъ. 

. 16 49. 

Скриика играетъ, играетъ. 
Вj^зъ я на Т0НК1Й сукъ, 
Тонк1Й сукъ сjомаjся, 
Д^вушки на меня набросиjись. 



J« 50. 

Изъ окна сҥЬгъ идетъ. 

Сарай дjя меня т§сенъ. 

Есjи бы я быjъ зеjенокрыjой птицей, 

Я сЬжъ бы на сарай. 

16 51. 

Напротивъ черный виноградъ^ 
В^j^тки въ воду опустиjись. 
Взяjъ я д^Ёвупшу изъ Копкуя, 
П.... мыши съЪп. 
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J\К 52. 

За доиомъ jошадь. 

Домъ обвеjъ крÿгомъ. 

Она быjа моя жеjанная, 

Зат1мъ ты посjаjъ меня въ Бендеры? 



Л^ 53. 



Въ середиҥб Бевдеръ 
Св^Ёчва горитъ на стоj^Б. 
Миjая сидитъ, пишетъ, 
А сама дуется. 



1Б 54. 

Син1Й минтанъ изъ кусковъ 
Съ меjкими пуговицами. 
Иди парень, не жди, 
Изъ окошка не сjушай. 



№. 55. 

Тутовое деревцо закрутиjось. 
Въ корняхъ вода остаjась. 
Моя миjая зд^сь, я тамъ, 
Наши шеи перекручены. 



№ 56. 

Спустимся изъ кр^бпости, 
Вертимся какъ бараны. 
Ты дождь, я обjако, 
Сойдемся вм^стЬ. 
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Вдоjь р^бки я вду, 

Семь верблюдовъ пасу. 

Иди вербjюдщикъу возьми вербjюда| 

Миjая пришjа и я ухожу. 



№ 58. 

Марина миjая, гуjящая д^вушка, 

Подоjъ обтрепанный. 

Акащя расцв^тетъ, 

Марина къ Михайjу поб^j^житъ. 



Л& 59. 

Базарджикъ четыреугоjьный, 
Внутри жемчугомъ выстjанъ. 
Тамъ jюбиjъ я миjуЮ| 
Съ четырехъ стороыъ Ф1аjку. 

№ 60. 

Отъ шести чубуковъ трубка, трубка. 
Я покатиjся со см^бху. 
Когда такъ отъ Бога (суждено), 
Иди д^j^вушка поживемъ вм^сгj^. 

;№ 61. 

Это сукно, черная шапка. 

Твой разговоръ прхятно сjу^чать. 

Д^вушки идутъ за водой, " 

Ты передъ ними все тага сташть тш^:^ . 
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JБ 62. 

На харман']^ яму я вырыjъ, 
На лд^ маани написалъ. 
Какъ пыjь на хармаҥЬ. 
Бjеешь ты какъ баранъ. 



1Б 63. 

Ай хубаjы, хубаjы. 

Моего миjаго шуба. 

Аjое ябjоко мы просверjиjи, 

Въ середин^Ь напоjниjн сjадостью. 



1Б 64. 

Наши ворота точеные. 
Выйду на дорогу постою. 
Моя милая отсюда пройдетъу 
На сjово слово найдется. 



№ 65. 

Череэъ окошко смотрю, 
Какъ просо разсыпаюсь. 
Я у миjой изъ за пазухи 
Ладонку нюхаю какъ инбирь. 



№ 66. 

Хj^Ьбъ я сажаjа^ вспотЬjа. 
Миjый jошадь осЁдjаjъ. 
Есjи ос^^дjаjъ, то по^^жай, 
Отъ^зжая, мнЪ иорггД. 



-* 337 — 

16 67. 

Изъ окошка сиотри на меня, 
Есjи понравjюсь возьми меня. 
Бсjи найдешь красив^^е меня, 
На оба гjаза осj^^пни. 
иjи: Чортъ тебя побери. 

№ 68. 

Вдоjь р-^ки высокая трава. 
Таково jи твое пастушество? 
Пастухова дубинка въ jистьяхъ, 
А у д^вушки гjаза разб^гаются. 

№ 69. 

На j^стницЬ сорокъ ступенекъ, 
Прибиjъ я сорокъ подпорокъ. 
Когда я миjую вижу, 
Что поддерживаетъ мои руки, что ноги? 

№ 70. 

Съ подсв^Ьчнвка мягкШ воскъ течетъ. 
Милая на меня хорошо смотритъ. 
Нагнись, разокъ поц-бjую, 
Изъ моего рта медъ течетъ. 

№ 71. 

Изъ кр^бпости быкъ смотритъ, 
У быка на jбу б-Ьjое пятно. 
На бородатаго кто смотритъ? 
Потные усы, сердце болитъ. 
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Jб 72. 

Лй иинаретъ, ивнаретъ, 
Въ боковыя двери вхожу. 

МидаЯ ВЪ ДОМ^, ВЪ СП0К0ЙСТВ1И, 

А я на двор^ замерзаю. 



№ 73. 

Вдоjь кргj^пости камышЪу 
Камышъ разцв-Ьтетъ, дйто будетъ. 
Я миjую розой не назову, 
У розы жизни маjо. 

№ 74. 

Крапива шеведится, 

Одну д^вушку вид^ЁJЪу купается. 

Зоjотые у насъ есть, 

Воjы у насъ есть (т. е. можно на ней жениться). 

№ 75. 

Корабjь идетъ изъ моря, 
Мачты ввшневые. 
Верхъ коjодца досчатый, 
Въ вод'1 играетъ окунь. 



№ 76. 

Вдоjь забора маjьва. 
ПроходИу парень, не разговаривай. 
Просо не сказаjъ я, коj-ёномъ удариjся. 
Я ло миjой скучаю. 
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№ 77. 

Не стой красавица противъ меня, 

Ты не моихъ jгЬтъ. 

Кто моихъ j^Ьтъ, 

Пусть придетъ и станетъ противъ меня. 



J6 78. 

Стр^^jу я бросиjъ въ обрывъ, 
Убиjъ пеструю птицу. 
Я миjую узнйю, 
Красивая пестрая шапочка. 



№ 79. 

Воропой jошади ясjи. 
По миjому мое сердце горюетъ. 
Есjи бы мое горе знаjи, 
Отдаjи бы меня за жеjаннаго 



J6 80. 

Ай р^j^ка, эта р^Ька. 

Мою тещу въ черную земjю. 

Моей тещи т&jо 

Не перенесетъ боj^Ьзней. 

№ 81. 

Наши ворота маjиновые. 
Напротивъ я увид1&jъ д^Ьвушку. 
Когда подошеjъ къ ней, 
Подумаjъ, что черноглагък^ та^^^^^^. 
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№ 82. 

Фесjинъ я сj^яjъ въ поj^^, 
Д^вушки быковаjи. 

№ 83. 

Ай бидиjи, бидиjи. 
У паjъ и . . • . языкъ. 
Не трогай меня бидиjь, 
Пов1&шу на тебя языкъ. 

№ 84. 

Синее од^яjо по моему росту, 

Не поспаjъ я съ д^вушкой до сыта. 

№ 85. 

Зайца травятъ ( : ) 

Изъ j^су внизъ. 

Эй, д^бвушка, не сдЬjаешься jи жертвой 

Такого парня, какъ я. 

Жя 86. 

Вид^ЁJъ я одну д^Ьвушку, муку сЬетъ, 

Какъ арбузъ груди, 

Какъ арбузъ груди, 

Какъ терновыя ягоды соски. 

№ 87. 

ВДОJЬ этой р^ки 

Спустиjся бы я, сjомаjъ бы jедъ. 
Эту д^Ьвушку гречанку 
Употребиjъ бы ьъ ^1^шжз\ö и 
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Иjи. 

Вдоль этой р^бки 

Спустиjся бы я, слоиалъ бы ледъ. 
У этой д^Ьвушки гречанки 
Заставилъ бы побл^j^дҥЬть алыя щеки 



Л^ 88. 

Алая занав^Ёска, зеленая занав-Ьска. 
Д^вушка не вгони меня въ бол^^нь. 
Я тебя нашелъ на земл^Б, 
Вгонишь ты меня въ бол1^ь. 



№ 89. 

На куч^ постелей стоитъ камышъ. 
На помочахъ д^вушки голодными остаются 
Охъ, милая женщина нч помочахъ, 
Штъ-ли у тебя на полкЬ сухаря? 

№ 90. 

Два колодца въ тёни 
Полныя персиками. 
Приведи сюда эту д^j^вушку, 
Разъод^&немъ ее красавицей. 



№ 91. 

На теб^ пятьдесятъ зв^здъ, 
Пятидесятая зам^j^тна. 
Неневинная д^j^вушка 
Зам^j^тна по жтаоггу. 
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№ 92. 

Въ зоютомъ тазу вода стоитъ. 
Я прогоняю, а онъ остается, 
Я прогоняю, а онъ остается, 
На заваjган1гЬ сидитъ. 



№ 93. 

Вдоjь р^^ки трава. 
Не см^j^йся на нашаго осда. 
Нашъ осеjъ реветъ, 
Свой хвостикъ поднимаетъ. 



№ 94. 

Арбузная дьганая корочка 
У черногдазой д^Ьвушки п . . . а. 
Ячменное пшеничное зернышко 
У черпогjазой д^j^вушки груди. 



№ 95. 

Жеjтой дьши jомоть. 

Я убиjъ моего соjовья. 

Я безъ соjовья не могу жить, 

Миjая подниметъ мое мертвое г1jо. 



№ 95 а. 

Жеjтый годокъ, жеjтеньюй. 
На поjовину красные гjаза. 
Цыганск1я раны. 
Я цаjую поjовиЕу Г1»агъ. 
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№ 96. 

Дjинный ты какъ жердь, 
Зеjеный какъ виноградъ. 
Что ты ходишь по уjицамЪу 
Какъ лохматая курицд? 

№ 97, 

Дв^Ь лодки прямо идутъ, 
Внутри поjныя д^&вушками идутъ. 
Носъ jодки занозистый. 
Д^&вушки не jюбятъ усатыхъ. 

№ 98. 

Д^вушка jи ты? Татаринъ jи ты? 
Абрикосы продаешь jи ты? 
Я не д^вушка, не татаринъ 
И абрикосы не продаю. 

№ 99. 

Вода идетъ воjной, воjной, 
Парень идетъ, см^j^ясь, см^Ьясь. 
ТриФунъ *) пjатокъ въ рукахъ, 
Серебрянный пистоjетъ за поясомъ. 

№ 100. 

На м^сяцъ я посмотр^jъ, м^сяцъ морозъ. 
На д^вушку посмотр^^jъ, д^^вушка бj^Ьдна. 
За карманъ схватиjся, денегъ маjо, 
Не хватитъ мн^б на все л^зто. 



1) ТриФОномъ почемj-то называется че&овЪлjл» 'вшхик^^^ ^а. \ш:«:^. 



